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1. Die Hestia Giustinianil).

Diese berihmte Statue; von welcher Emil Braun in
seiner Vorschule der Kunstmythologie Taf. 33 die erste gute
Abbildung .giebt, hat nicht bloss als beinah ganz unver-
letztes Denkmal so alten Kunststyls eine grosse Merkwiir-
digkeit, sondern noch eine andre durch eine eigenthiimliche
Art von Symbolik, die mir unverkennbar zu seyn.scheint.
Dass Hestia in ihr dargestellt sey,:die .vorher fiir eine Ve~
stalin galt, hat Hirt errathen, und kaben wohl seitdem Alle
angenommen, Manche auch durch verschiedene Bemerkun-
gen bestiitigt. . Den vollen Beweis. aber geben die Anspie-
lungen auf die Sache selbst und das Element her, iiber die
ich nicht zweifelhaft binj: Andeutungen von- der Art: der-
jenigen, worin sich die Griechische Kuanst besonders in den
Gottern der Erde, des. Wassers und der Winde gefiel. "Das
Wesen der Hestia.besteht in dem Feststellen-und Begriindent
des Wohnsitzes, der Familie und jeder geschlossenen Ge-
nossenschaft, was auch der Name. selbst ausdriickt: Hier-
mit stimmt der untere Theil der Figur tberein, insbesondere
dadurch, dass sie nicht bloss mit den Fiissen, die man sich
unter dem geradabfallenden, wie in Canneliren gefaltelten
Gewande denken mag, sondern auch mit diesem selbst
steht, so dass das Feststehn auch in der Figur einen Haupt-
theil ihres Charakters und Wesens ausmacht?). Vielleicht

1) Gerhards Archiiol. Zeit. Denkm. u. Forschungen Jahrgang
XIlL, 1855, S. 155 fI.

2) Zoega, in einer sehr ausfiibrlichen und genauen Beschrei=
bung der Figur, die er iibrigens Hera Gamelia nennt, unter seinen

1.



4 Die Hestia Giustiniani.

sollte diese feste Stellung auch noch hervorgehoben werden
durch die mit dem #usseren Theil auf die Hiifte gestiitzte
rechte Hand, eine Bewegung, wozu die der linken, die
ihre Bedeutung ebenfalls fiir sich hat, in keiner natiirlichen
Beziehung steht. Der andre Theil der Hestia besteht in
dem Feuer, WHERES Tolterdd eb ihbem vunden Heerd oder
auf ihrem Altar wirmt und Nahrung den Menschen, den
Gottern Opfer bereitet. Dies Element scheint mir schoner
als durch 'den gleich..den Flammen-.wackelnden Hephiistos
angedeutet durch dem erhobenen Arm: uud dem sanft, nicht
strack aufgerichieten Zeigefinger, ein Zeicher wie gut. der
Kiinstler :den kindlichen; .aber. Binnreicken Geist friihester
Zeifen bey Ueberiragung der Naturgo!ler in Menschengestalt
nachzuempfiaden verstanden hat. Sollte der:Finger auf etwas
auséer :der Heslia:selbst Bezug haben, :z. B. auf den Himmel
deiiten,:s0-misste er. hothwendig anders geformt seyn.. So
wie . 'die leicht und anmuthig. erhobene Hand ist, scheint
sie. nur awfmerksam darauf zu machen, wie auf dem Aliar
die Flamme emporsirdbt .und - spielt ). In manchen Tempeln
der Heslia; wie -in Hermione nach Pausanias .(2, 35, 2),
batie.Hestia :statt. Bildes: nur: den . Altar worauf sie opferten;
in den-Prytaneen brannte auf ihrem Heerd bei Tag und
Nacht Feuer;:-wie nach ‘demselben: auf dem .der Eleer im
———laeenl R H e

in dét Bibliothek. zu ;Kapenbagen aufbew»hrtea Papleren, mbtnbt,
»Sig-ist. ndllig gaez, obgleich man; die: Figse nicht sieht, noch
irgend ein Zelcheq, dqu der, Funntlgr je. ¢4ran gedacht habe sie
auszudtucken, noch sie_als verborgen unter dem Gewand voraus-
zuselzen. Die | ganze "Statue hat' das Anséhn ‘einer dicken S#ile und
besonders gleicht ‘der THeif vom Nabel abwirts, bedeckt mit einer
gerade hiingenden, .in geraden, gleichlaufenden, abgerundeten und
tiefen Fallen gedrbeiteten Turica, einer. Hesme,”

3) Zoega a. a. 0. ,Mit dem linken Arm macht sie eine Ge-
berde einigermassen der der:Nemesis dhnlich, indem der Ellbogen
in spitzem Winkel gebogen ist, die Hand in einiger Entfernung vom
Gesicht -erboben, "offen, dle Fmger ein weonig gegeu dn Gesicht

"M!en""‘-:n‘.n R S e
t
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Aliis «(5, 15;-5). -'Wenn ihripin Scepter. gegeben ist; wie
bei Pindar der: im' Prytanewm.zu :Tenedos, so hat.diess die
besondere-. Beziehung: auf. di¢ :dort regierenden Prytanen,
die Hestia Povicie. Die Idee; weonach :die unsrigé ent-
worfen ist, schloss. diess aus. - Per Gesichtsausdruck -am
dieser ist der-des Ernstes, des Ehrwiirdigen (csu»sér); und
ein: leiser. Zug: von. Melancholie, der: sich mir beizumischen
schien, mag auf die Stille, : Einsamkeit- und Stetigkeit des
héuslichen Lebens zu .beziehen seyn.:-.Dass das: Bild ‘aub
einem ‘Griechischen -Tempel: oder Prytaneum hertiihre;, ist
wohl nicht zu.bezweifeln (det Marmor' ist- Griecliisch), und
sehr wahrscheinlich’ ist . es dasselbe welches: Tiberius - die
Parier (die ein Prylaneum hattenf zwang ihm.zu :werkaufen
um es im Tempel der Concordia aufzustellen:(Dio/Cass. 55, 9):
» Wie einseitig es sey; wenigstens gewisse Werke nur
nach :'den Entwicklungsstufen - und:Uebergingen. des Styls
zu wiirdigen, nur an das Vermogen .und ‘den Geschmack
der Kiinstler :zu .denkent, ohng ;nach 'Absichten bei: ihnen
und Bedimgungen ' die im Gegenstande liegen; zw fragen,
kann 'man -in dieser Hestia leicht .gewahren, wetin ‘man’ die
Bemerkungen -H. Meyers zu Winkelmanns' Werker (3, 395.
5, 548) 'und in seiner eignen Kunstgeschiche:'(}; 33) ven«
gleichen will. Doch -sieht awch er . etwas Viereckiges4;
yetwas Pfeflerhaftes: im Ganden ‘herrsehend#) ibrigens sicht
er'die Goitin gerade und unbeweglich: stehn' 80 Jass ‘man
rhr sogat Steifigkeit varwerfen konmte. : 4 - o
»: Die- Hestia ‘Giustifiiani - naok:der - hier ndehgevﬁesenen
Auﬁ‘assung bestitigt gar ‘sehr Gerliards Erklirung der beiden
grossen, als we;bhphe 50 seltnen Hermen der Villa Ludo-
visi, denen ein neuerer Bildhauer recht tdlpelflaft Fuss-
zehen angeselzt hat, als Vesta (Ant. Bildw. Taf. 81, 1. 2.
S. 319). .
Bei Homer ist der Heerd eine heilige Sache, erscheint
aber nicht persomnlich déimonisch. Es bezeichnet daher eine
grosse Zunahme des Begriffs und der Geltung der Einbeit
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und Selbstandigkeit der Familien und besonders der Ge-
nossenschaften, wie der Phrairien (gleichwie jede der 30
romischen Curien ihre Vesta hatte), und der Gemeinden in
ihren Prytaneen, dass in der viel spiteren Theogonie Hestia
onter die sechs weiblichen Titanen oder Urgotter gestellt
ist, unter die auch eine andre Idee in der Mnemosyne als
Musenmutter aufgenommen ist; Heslia veran, womit auch
der schone Hymnus auf Aphrodite ibereinstimmt (22), aus
dem Grunde weil ihr zuerst an allen Mahlen, auch an den
Opfermahlzeiten gespendet wurde, und schicklich als Schwe-~
ster der Hera und der Demeter, die als Teleia und Thes-
mophoros die Weihe und das Recht der Ehe begriindeten
und schiitzten. Noch viel spiter ward sie unter den nun-
mebr angenommenen allgemeinen zwdlf Gottern dem Hermes
zugesellt, wie der Athena Herakles, und nicht ohne das
Scepter schreitet sie unter diesen Gottern einher an dem
Borghesischen Fussgestell, dem Capitolinischen Puteal und
in einem Gemilde zu Pompeji *). Schon in der Trinkschale
des Sosias nimmt sie auch an dem Mahle der Gotter Theil.
Nachdem die Philosophen auf Feuer im Mittelpunkte des
Alls geschlossen hatten, war es natirlich und fast unver-
meidlich es Heslia zu nennen, da diese in der Mitte des
Hauses (péow oixw) und danach auch der Stidte war, und
8o fielen allmilig. Gé#a, Demeiler, Rhea und Hestia einer
mehr oder weniger bestimmt ausgedriickten Theokrasie an-
heim, wozu in den Grundanschauungen beider und im fri-
heren Alterthum, wenn man den historischen Weg geht,
nicht der enifernteste Anlass gegeben ist,

1) Aonali d. Inst. archeol. 22. 211 tav. V, 1.




2. Hestia und zwei Nebenfiguren von
Skopas '),

Unter den Werken des Skopas nennt Plinius (36,5, 25)
,vestam sedentem laudatam in Servilianis hortis duasque
chametaeras circa eam, quarum pares in Asini monimentis
sunt, ubi et canephores ejusdem”. Die chametaeras. die als
ein seltneres Wort in- vielen. Handschriften verschrieben
sind, hat Harduin glicklich in' den Text eingefiihrt, bis sie
in der grosseren Ausgabe von Sillig nach der Bamberger
Handschrift ‘meiner Ueberzeugung nach schlimmer als jo
vorher verderbt worden sind. . So ist es immer mit den
Lesarten der Fall' die durch falsche Emendation der keinen
Sinn gebenden Worte in die Texte gerathen. Aus dem
sinnlosen camiteras, mit folgendem guorum, von sieben
Handschriften bei Sillig, wihrend zwei, mit folgendem quarum
wirklich chametaeras -enthalten, hat der Schreiber der Bam-
berger Handschrift. durch Aenderung nur- eines Buchstabens
freilich ein Woit gebildet, aber nicht das rechte. Ich
spreche diese Vermuthung so bestimmt aus, da mich weder
Sillig noch mein Freund L. Urlichs in seiner sehr gelehrten
und * genauen Untersuchung iiber Skopas '(in dem zweilen
Programm, Greifswald 1854 S. 9—13), denen auch H. Brunn
in der Geschichte - der Griechischen Kinstler (I, 321) und
Preller in seiner Griechischen Mythologie (I, 267. 271 f.)
gefolgt sind, durch ihre Griinde fir die campteras oder

'

1) Gerhards™ Arch¥lol. Zeit.  Denkm. und -Forschungen Jahr—
gang XtV, 1856, 8.185. © -t o wiinsN e L
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Spitzséiulen gewinnen konnten. Auffallend wire es scho,
dass Plinius fiir einen so bekannten und gewdhnlichen Ge-
genstand nicht den Romischen Namen metas, wie in anden
Stellen, gebraucht haben sollte, wenngleich auch der Grie-
chische bei Pacuvius vorkommt. Sonderbarer aber und
schwer zu glauben sind schon an sich zwei Paare vo
Wendesénlen des Hippodroms unter den ausgewiihlten Mei-
sterwerken des Skopas aufgefiihrt und als grosse Selten-
heiten in Rom aufbewahrt. Die Albanische Meta circensis
bei Zoega (Taf. 34), wenn die S#ule wirklich zu diesen
und keinem andern Gebrauch gedient hat, ist unten mil
sechs Bacchischen Figuren in Relief umgeben. Aber diess
ganze Ziererei der columnae caclatae ist dem Geschmack
edler Einfachheit, der in den Zeiten des Skopas noch herr-
schend war, nicht sehr gemiiss und wenigstens sicher nicht
so verbreitet gewesen, dass Skopas seinen Namen durch
solches Nebenwerk mit mehr als einem Hippodrom verknaph
haben kdnnte. Wiren aber solche grosse Massen mit
einigen Figiirchen von Skopas in zwei Paaren nach Rom
geschleppt worden, sollten sie dann nicht wieder in einem
Circus zu wirklichem Gebrauch aufgestelit worden sein?
Die Unstatthaftigkeit der Grinde, welche Sillig fir die von
ithm eufgedrungne Lesart sich ersonnen hat, ist von Urlichs
gezeigt worden: die Kampieren sollten nimlich als ursprang-
lich zur Hestia gehorig und als die Pole der Erde gedacht
werden, als welche Hestia die Mitte des Weltalls einnehme.
Urlichs selbst setzt voraus, dass der Hestia, die das Haus
und die Gemeinde oder die Glieder derselben als einheit-
liche Familien begriindet, auch alle baulichen Anlagen ge-
weiht gewesen und durch sie als fesie Wohnsitze gleichsam
in Besitz genommen worden seyen, und dass die Statwe
. nebst zweien mit Reliefen geschmiickten Spitzsiulen darum
ibr als Beschiitzerin der Spiele in irgend einem fir solche
bestimmten Bau gehuldigt hitten. Zu dieser Ansicht ver-
fibrte ibn ohne Zweifel nur das in Millers Archaologie
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im Handbuch (§. 125, 3) setzt ein Fragzeichen neben das
Wort., Xeusraspe ist ein Kraftausdruck, von Plinius unge-
schickt entlehnt aus einem Griechen, bei dem er, wer weiss
in welchem Zusammenhang, in Bezug auf diese Statuen vor-
kam, nach dessen buchstiblicher Bedeutung %) nicht der
Charakter zu bemessen ist, in welchem Skopas seine zwei
Bublerinnen gebildet habe; es ist billig, dass unsre Vor-
stellung von den andern Werken des Skopas und seiner
besten Zeitgenossen in der Kunst ausgehe und wir also an
die Pbhrynen und Lais denken. Wenn Skopas in Statuen
von solchen die vollkommenste weibliche Schonheit und
zugleich den Unterschied zwischen einer nackten Aphrodite,
wie eine vielbewunderte von ihm in Rom gesehn wurde,
oder einer auf einem Bock silzenden Aphrodite Pandemos,
die er fir ein Heiligthum in Elis, im .Gegensatz zu der
Urania des Phidias mit der Schildkrote, als Zeichen der
eingezogenen Hiuslichkeit, in demselben in Erz gebildet
hatte, auszudriicken unternahm, so folgt daraus keineswegs,
dass er in seiner Kunst lasciv gewesen wiire. Der Aphro-
dite gab Sappho ein Sperlingsgespann, die korinthischen He-
téren hat -Pindar besungen. Wer in einer . Miipade das
Aeusserste kriftiger Trunkenheit und Leidenschaft zur An-
schauung zu bringen wusste, mag sich auch unnachahmlich
gezeigt haben im Ausdruck der Grazie und eigenthiimlichen,
gefilligen und leicht beweglichen Haltung, dem Costiim, der
ganzen Art und Erscheinung einer zur Zeit in vielen Indi~
viduen sehr verfeinerten und ausgebildeten Klasse. Dass
die beiden, als Paar gewiss nicht ohne kiinstlerische Ab-
sicht verbundnen Hetiren dem Skopas vorzughch gelungen
waren, lisst sich schon aus der Wiederholung oder Nach-
bnldung von seiner Hand, die ebenfalls nach Rom gebracht
war, vermmhen

3) Hesych. yausiasis, 5 néovy. Eben 80 Smd wo das Wort
auch verschriehen war. Etym. M. Bachm Anecd Gr I 413 bei
dem letstgenannten youasaigis. : v






Erwiederung auf gegriindefe - Einwendun-
~ gen von Prof. Stark!).

‘In -der vielbesprochenen Stelle des Plinius-hat L. von Jan
‘zuerst im Kunstblatt; dann in einerRecension in der Jen. Litt.
Zeit. 1838 8.32 S.256’ campteras emendirt lampterns. Hatte
ich diese Comjectur gekannt, die dem, der chametaeras ohne
weileres fallen gelassen' hatte, nahe genug-lag, so wirde
meine kleine ' Abhandlung in der Archiologischen Zeitung
1856 ganz anders ausgefallen seyn :"sie hat ur Sinn in Be=
zug auf die vorliegenden Lesarten ‘und Erklsrungen. 'Was
ist ‘hatiirlicher und ' annehmbarer als zwei Carndelaber zu
_ den’ Seiten ‘einer sitzenden Hestia? Aus dem Feuerheerd
ist sie zur Figur geworden, die Natur ihres Wesens wird
ausgedrickt durch duos lampteras:” Nur einen aliéin auf
der einen Seite der Sitzenden odér neben der sitzen.
den Kybele nur einen Lowen aufzustellen, konnite einem Kiinst
ler nicht einfallen. Hinsichtlich dieses Punkies hitte ich viel~
leicht nicht einmal nothig gefanden, wenn sie mir gegeawirtig
gewesen wiire, die Nachricht des Albricus Philosophus (17)
anzufithren, dass in dem Tempel der Vesta'in der Mitte eitve
Ara stand, circa quam ex wiroque latere erat ignis accem-
sus und an beiden Seiten- (an det Wand) Vestalinnen ge~
malt. Sehr wahrscheinlich wiird¢" mir dénn guch sogleich
eingefallen seyn, dass Skopas in Marmor nicht ‘schfank nach
oben strebende Candelaber’- wie sie ‘aus'Erz, bft sehr schon
gefihrt, gegliedert und verziert, aus Etruriew Bekannt sind

1) Archiol. Zeit. Denkm. u. Forschungen Jahrg. XVIIlI, 1860,
S. 7T/
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und wobl auch vorber, schon zierlich genug aus Aegineti-
schem, wnd Tarentinischem Erz gemacht worden wareq, son-
derp viejmehr Figuren bildete, die das Licht oder Feuer
hielten, ader irugen, gls Schafle, wie auch Herr Stark durch
mebirere angefiihrte Beispiele, von dem jetzt bekannten - aus
der Odyssee. an 2), wohl motivirt, Nur kann ich nicht an-
nebhmen ‘Jinglinge oder Jungfrauen sondern nur welblmhe
Figuren .(obgleich wnter den. Beigpielen went;hche Flguren
als Candelaber ausser einer Kanephore nicht angefiihrt
sind), da minoliche sich an die Seite der Hestia nicht
schicken, Sigher aber wiirde wh mcht daran gedacht ha-
ben, lange cilatenrgiche Excyrse zwnschenzuqchxeben iiber
Aepmigss, her besondere Bedeutungen von Aapnryg, iber
Hestia und dje Prytaneen, und zwar aus der Uqberzgugung
dass, s wie ebemals.die vielen Jangen grammatischen ungd
sachlichen , immer .wieder unterbrechenden und von dem,
worauf es; jelzt ankommti, abziehepden Neten unter dem
Textg. der Autoren das leichte und klare Verswnd,mss der
Litteratur nicht bqurde‘rt..baben, das dagqgeq durch griind-
liche, Grammaliken, Wgrterbiicher und: sachliche Hand-
biicher. upterstiitzt. wepden muss,,. so auch der arghiolo-
gische (ammentator .hesser thut das allgemein Bekanntg
oder jetzt .in., bekaunten Biichern .leicht genug .zu fins
dende von, der Besprechyng . auszuschliessen oder was
dariber hinaysgeht; fiir die.Verbesserung oder.Bereiche-
rung dieger Arten. van. Biichern aufzusparen, -Was Plinips
hipzysetztl: quorym pares in sinii monymentis. sunt, wbi of
pauephoras..ejusdem , ist -picht unwichtig: -die .Candelaber
i Coa R L, T

2) 'O/ Millors Handb. 9. 64. :Auch im Dont zu Pisa sah ich
Liocht halténde. Engel: ..dn der .nschrift bei Orelli — pwm basi sars
morea pt ceriolaribus geneis habentibug effigiem.. Cupidinis tenentis eg-
lathos werden wohl, pight ‘zwei Leuchter und ein dazwischen ste-
hender Gegenptand wahrschemllch eine Statue’ zu verstehen seyn,
sondern zwei Candelabet in der Gasult eines Cupndt‘), ‘welcher Korb-
chn 5'0". R v .' e : L L e 11
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sind ihrér Schonheit wegen wiederholt worden und sie wer-
den zusammen genannt mit einer Kanephore als bei ver-
schiedener Bestimmung gleich darin, dass sie zu Triigerin-
nen dienende Weiber vorstellten, wihrend das andere Paar
in den Servilischen Girten als Candelaber neben der sitzen-
den Vesta aufgestellt war, was unter dieser Bedeulung
(nicht zum Gegenstick einer Hestia) auch in Griechenland
und nach der Absicht des Skopas selbst hiite gescheben
kénnen. ‘ C

" Ueber 'einen Pankt kann' ich jedoch schliesslich nicht
imhin’ dem gelehrten Erklirer gegentber mich zu recht—
fertigen: Keineswegs habe ich yapérmge ‘fir eine mugwy
nun hier it einem edleren Sinn gefasst wissen wollen’ —
‘da doch absichtliche Abschwiichung und Umwandlung des
Worts und der Begriff der edelsten Hetéirenbildung fiir
nicht zuliéissig zu halten sei)’ wobei in der Geschwindigkeit
nioch jegliche Begriindung fir ihre (der Chametiiren) Zwei-
leit vermisst wird: Die Worler fiir Personen dieser Klasse
sind zum Theil ungewissen Ursprungs und durchlaufen zum
Theil in den Sprachen viele Stufen der Bedeutung vom Feine-
ren zum Gemeinsten, so dass sie es dem Synonymiker schwer
inachen wirden alle ihre Unterschiede und Ntancen ‘im
Gebrauch der Gesellschaft auseinander zu seizen. ‘"Andeére
sind so deutich dass ihr Sinn an keinem Ohr unVerstanden
voribergehn khnn, und unter diesen ist yapévaspa: Was
ic tber diesen Ausdruck, statt von einer ‘Abschwhchung
der Bedeutung, von ‘einem edleren Sinn zu sprechen, wirk-
lich gesagt habe, ist wortlich dieses: ‘Xeuéraspe ist ein
Kraftausdruck von Plinius ungeschickt entlehnt aus einem
Griechen, bei dem er wer weiss in welchem Zusammenhang
in Bezug auf diese Statuen vorkam, mach dessen buehstib-
licher Bedeutung nicht der Charakter zu bemessen ist, in
weélchem Skopas seine zwei Buhlerinnen gebildet “habe.’
Seine zwei Schonen ist jetzo zu sagen, nachdem wir von
dem Gegensatz zwischen der Hestia und unkeuschen Scho-
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nen zuriickgekommen sind.. ‘Zugleich -aber ist durch den
Aufschluss dass diese Figuren Candelaber abgegeben haben,
ein Zusammenhang gefunden, worin .von einem Griechen
Jjener schlimme Ausdruck gar wohl:gebraucht worden sein
kann. - Wohl dirfen wir uns.doch denken dass die reiche
Litteratar #&ber Kiinstler und Kunstwerke und die unter den
Kiinstlern- lebendig: umlaufende Tradition nicht bloss Lob
und Preis, wie wir in zahlreichen Epigrammen, oft in sehr
kriftigem und witzigem Ausdruck finden, sondern auch
scharfe Kritik und Ausfille iiber manche Werke, selbst der
berithmtesten Meister, in Menge enthielten. Dass aber so
schone Dienerinnen, die, obgleich nicht unbekleidet, doch
so reizend oder reizender als eine nackte Aphrodite wir-
ken konnten, an die Seite der Hestia auch als Candelaber
gesetzt worden waren, es sey nun von Skopas selbst oder
erst von einem Kunstliebhaber in Rom, konnte in der That
leicht Manchen unschicklich erscheinen, und dass der Tad-
ler dann im Unwillen die schonen Dirnen yapsrafpas ge-
nannt hitte, konnte doch Niemand befremdlich finden. Der
von Hermolaus Barbarus gefundnen Lesart duas chameiae-
ras, die sich so lang im Text behauptet hat, liegt offenbar
camiteras im Voss. Riccard. Monac. und vier Pariser Hand-
schriften, als Corruptel, nah genug und sie ist also nicht
‘handschrifilich schwach bezeugt’ wihrend aus ibr campte-
ras des einzigen. Bamberg. nicht abzuleiten ist. Ob aber
Plinius selbst den sathrischen Schimpfnamen der schonen
Midchen, der vielleicht in Rom mit ihnen selbst besonders
bekannt war, eben darum selbst gebraucht hat, oder ob
dieser etwa am Rand in Erinnerung gebracht worden und
dann in den Text tbergegangen, ob im ersten Fall von
einem sachkundigen Abschreiber, der erkliren und Missver-
stand verhiiten wollte, lampteras gesetzt worden seyn konne,
sind miissige Fragen. Klar wird auch durch diesen Fall,
worauf mich mehrmals die Erfahrung gefiihrt hat, dass es
bei manchen Lesarten nicht geniigt, auf die Giite der Hand-
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schriften. im Aligemeinen und auf die Zahl der in gewissen
Stellen thereinstimmenden, wie fast allgemein geschiaht,
zu sehen, sondern dass im Einzelnen die mannigfalligsten
Umstinde und Zufilligkeiten in Betrachi kommea miissen.
Viel Abtrag wird es dem Lobe des Bamberg, nicht {hup
dass er das mit chametaeras in der Sache gleichbedentende
lampteras in das sinnlose. campleras verdorben hat..
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Dleses in mehrfacﬁer Hinsicht ausgezelclmete F‘giir-
chen ist im April 1851 in'den alten’ Slembrl‘lchen zu Blaidt,
anderthalb Stunden von Andernach ‘aus deren’ Kalkiuff es
gebildet lst, gefunden worden. Der Kopf, welcher emge-—
selzt gewesén, wie aus der pollrten Flﬁche, worauf der
Hals aufgesetzt war, und einem tiefen Loch dann klar ist,
hat sich nicht gefunden und auch der rechte Arm der dber
dem Ellbogen abgebrochen ist, fehlt' mit deér dazu gehori-
gen Lanze. Im Uebrigen ‘ist die Erhaltung gliickhch zu
nenneén, da’ von den vorziiglich kiinstlich ausgefuhrieﬁ Ge-
wandsticken nur auf der rechiten Seite strichweise einige
scharfe’ Faltenricken abgestossen und ‘der ‘hintere Theil des
linken ‘Arms ‘und der Riicken, so weit sie sichibar sind,
vom Wetter angefressen sind.  Sonst’ ist es fast ‘eben so
wunderbar ‘wie’ in dieser Steinart so feine ‘Arbeit der Zeit
hat wnderstehen, als wie sie darin hat ausgefiihrt werden
koanen. Die Hohe der Figur ‘ohne den fehlenden Kopf
und ' ohne’' dje’ ungefﬁhr einen "Zolt dicke Platte worauf ‘sie
steht, betrﬁgt 40" Centimeter - (|5I;, Palm), die Brelte der
Platle 25 Centimeler (elwas iber 1° Palm).” '

' Elgenlhmnlwh und " eben so zweckmhssng als geschmack-
voll ist die’ Ar( der Aufstellung Die Figur ist, um keines
Fussgestelles zu bedurfen, init der Platte worauf und der
Wand, an welcher sie stcht, aus demselbeii Stein g nchmtten
Yon der Wand aber, mit der’ sie nui- m.der‘Mlt(e durch

<1 1) Jahrbiicher der Alterthumsfreunde im Rheinlnnde, Bonn

186218, 7279, : -
V. ' R

P
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einen nur von der rechten Seite sichibaren, etwa einen
Zoll dicken, schmalen Streifen nicht weggenommenen Stei-
nes zusammenhingt, steht sie gerade genug ab, um sich
wie eine mit dem Riicken vor eine Wand aufgestellte Sta-
tue von gllen drei.§giten vellkommen. Jgrzusiellen;- ja es
war vor der gewdhnlichen Aufstellung noch der Vortheil,
dass die hintere Platte, die nach dem von der Rechten nach
der Linken ausgebrochenen Stick der Riickwand zu urtheilen,
mcht hoher als bis zu den Schultern gerexcht zuhaben scheint,
von dem Haupt uberragt wurde, wodurch” sich die Tlu-
schung der ganz frexen und volien Erscheinung nochvermehrte.
Der Anzug besteht aus einem Doppelchlton auf die
Fusse relchend (nod‘qqq;), und emem grossen Oberkleid oder
Mantel welcher von der rechtqn Sohuller ab uber den Leib
nach der andern Seite zieht, so dass er schriig abfallend
die Mnle des linken Schenkels errelcht die Hauplmasse
aber, oberhalb desselben emfallet und unter dem anf dem
Schlld ruhenden Arm aufgenommen im Herabfallen des En-
des eine zweite Faltenrenhe bildet, hinter der, We]che durch
das Heruberrelssen der weiten Gewandmasse natur),uch ‘ent-
steht, Dle 'Fallen sowohl des Chllon als des Peplos oder
Hlmauon sind besonders tief elngeschmtlen doch so, dass
ein Unterschned des stdrkeren und starreren _aur kunsthcb
“he.

oder nach und nach an solche Strenge zu gewohnenden
Stoffs an dem Chnon beabsnchhgt schemt Bewunde'rnswur-
dig ist dle Ges«hlckhchke;t womit besonders anf der rechten
Seite unter dem aufgelehnten Arm hmdurch und hmter dem
Schild , die Gewandfalten ausgearbellel smd Man mbrhte
beit anguslelll und dle Verkmung sorgfalug versleékt worden.
Doch erglebl genauere Uluersuchungr dass dwss mcht der
Fall gewesenist. Uebngons ist dxe Ferugkul, souo squadrg
auszusticheln auch in Relicfen spmerer Zeit und ungleich
weniger reinen: Geschmacks oft sebr weit getrieben worden,
Yon der Aegis sind linker Hand uber der Gorgo .die :Schuppen
i_ . ’
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rende oder als vorsireilende Goltin, wie in den dlteren Bil-
dern, sondern in vollkommner Ruhe steht sie-da; die Lanze
in der. Rechten, den: Schild suf der andern Seite niederge-
setzt, auf welchen sie-den Yorderarm- unter. dem Mantel auf-
legt. Noch einfacher ist die Stellang, wean sie, die. Lanse
in der Rechten, die -linké Hand-in die Seile. oder. auf" die
Hiifte setzt, wie in mehreren Statuen 3), oder den linken
Arm ausstreckt #); doch vorzuziehen ist. dass die Hand her-
abhiingend auf dém Schild ruhé, wie in einer:des Vati~
can 3), und am schonsten in dem hier an dds Licht treten~
def Figiirchen. Noch.erhoht wird diese gefiillige Einrich-
tung dadurch, dass dem Schild ein Gigent, der ihn auf sei-
nen . Schultern hilt, zur Stitze. dient. Diess : gesohieht . auf
weil bessere . Art als an einer im-Allgemeinen ihnlichey
kleinen Statue wo der Gigant auf dem Boden kniet, die Sthian-
genbeine hinter sich-aufgezogen; und. der Schild welchen Pallas
mit der Hand des herabhiéingenden linken  Arms'oben fasst,
mit dem -anderen:Ende ihm auf der einen: Schultor sitat: ).

In der Gigantomachie:erscheint Pallas nichst dem Heer=
filhrer ‘Zeus als Hauptheldin; sie hat daber.auch -den: Bei-
namen.. Gigantentilgerin, yyavvoléng, yiyavvodéraioe, ypsyavs
Toipdvog (nicht ysyavropdyog); wiewohl auch Zeus und Apol-
lon--und Diorysos am: geeigneien Oré’ysyavvodérng: genannt
wird.” Daher .auch die- Gigantomachie niokt bloss‘am Tem«
pel des -Zeus selbst, -wie’ in Agr’igem, oder : der . Himmels«

3) Clarac pl. 482' £. ‘848 B; pl 467 sso(M Cbman{ R «4,;
pl. 470, .884. pl. 472, 899 €. -

4) Clarac pl. 473, 898 B. T

5) M..Piack. I; 9, bei Clayac.pl. 463, 864) so auch dnrdh Re-
stauration .pl. 319, 469 an gioer Pallas.des Lopyre. ;. . . .

. 6) Clarac pl. 46‘2 E, 448 B, wo du; Smne i dne altql Samm-
Tung Crawfurd geselzl wnrd ‘die’ indessen als zam Pariser Museum
gehorig llll Mus. N;pol,,,l, 1% Mus. Frapg IV, 8§, .in Visconti's
Opere varie T. IV tav. 4 P 15—17" edirt iyt Unler den Miners
ven des Louvre bei Clarac findet sie,; sigh nicht, Apgeb;ldgt ist
sie auch in Millers A. Denlun ll Taf 24,281

[ I
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ver welchem, -anstatt vor- . ihrer- Statue,. ein.. Siegesfest
gefeiert wird, -Nur selien baben die Giganten stait der
Schlangenbeine wie. in!:den alten. Vasengemiilden, an der
Dresdner Pullasstatue; noch. in: spiteren-- Werken . palirliche
Beine: so .in dem erwihnten ‘Wandgemilde und in einem
Basrelief (Mon.. Matth, 3, 19, 1.). . = .. . . a

Dem Giganten auf, der linken Seile war. guf der .ent-
gegengésetzten, zur volligen Abrundung der Compositien
noch. ein andres Beiwerk hinzugefiigt, wovon die Spuren
zu finden sind in einem kieinen Vorsprung an der Hinter-
wand und in zwei auf der. Gestellplatle sichtbarea kleinen
Flecken, welohe verrathen dass da etwas.abhgebrochen ist.
Yermuthlich ringelte sich um die Lanze der Gottin ibre Schlan-
ge. Diese. ist an derselben Stelle iauch bei. der .oben. (Not..6.)
erwiibnten Statue des.franzésichery Museums mit dnm Glgan-
ten . als Schildhalter amgebracht.i:. ..« -

In dem Figiirchen;aus. tauhem Sieine.. lst dar alte hoha
Typus der Palles in der: einfachen: H&l&ung ‘pud dem.steii
gefalteten Chiton gemildert durch. den,.spiiteren; Geschmaok,
Die-Aegis ist su dinem miissigen Brusiiueh geworden, in die
packten Arme, die in verSchiedenartigen Pallashildern. nichs
selten sind, hier in Verbindung mit der linken Brust und
dem linken Bein, an welchen.der Chiton so anliegl,:dass sie
wie nackt aussehn, ist ein anmuthiger Contrast. mit-der  vol-
len und schweren Gewandung gelegt. Die Hiften sind iwve-
niger knapp gehalten als sonstund die weibliche’ Form uber-
‘haupt weniger in die miinnliche’ ﬁbergegangen '

Im Ganzen betrachlet erscheint die Figur als eine der
in ihrer Art und Zeit gelungensten und barmonischesten un-
ter den erhaltenen Marmorstatuen, deren Clarac. aus - den
Museen- Europas ‘(pl. 457—474) ein und achtzig und: dazu
awdlf ‘aus dem Louvre’(pl. 319—321) hat abbilden lassen:9),

+ ey e pre—— [ T v . Wt '. T
9). Ausserdem ‘ist die Ludovisische von Antiechos: Mon d. #,
I, 27, eine Palasstatue im Hause Stoppani-Vidoni ' editt voa
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Wire ein hochst wiinschenswerthes Werk vollbracht und aus
den zahlreichen kleinen Erzfigiirchen, oft unschiitzbaren Mi-
niaturen nach verlornen Meisterwerken, die in allen Museen
und hiufig im Privatbesitz angetroffen werden, mit guter
Auswahl eine Sammlung von Abbildungen veranstaltet, so
wilrde -die Abtheilung der Pallagbildchen vermuthlich noch zu
mancher Vergleichung und Bemerkung in Betreff des Rhei-
nischen Steines Anlass geben: . schwerlich aber diesem den
Preis der Seltenheit und Eigenthiislichkeit entziebhen, wo-
durch er an wahrem Kunstwerth, da er ein bedeutendes un-
tergegangnes Original ersetzen muss, sehr hoch steht.

Auf die vielen kleinen Gotterstatuen die in den Museen
besonders in Rom, so hiiufig vorkommen, ist niemals eine
besondre Aufmerksamkeit gerichtet worden: und doch michte
iiber ihre Bestimmung und. Aufstellung sich Manches ermit-
teln lassen.  Von den Pallasbildern gehort zu dieser Kiasse
die  vorher verglichene ‘mit. dem ' Giganten als Schildhae:
(Not. 7.), 2 Fuss 6%/, Zoll hoch, und eine za Dresder ™%
170 des Verzeichnissés von H. Hase, bei Clarac pl. 462 962
2 F. 6 Z. hoch. . . - : ‘

Schliesslich ist zu benierken dass die in umserer bame—
barschaft gefundne Figur in den-Besitz unseres Ve
gliedes der Frau Mertens~Schaaffhausen poissmee ==
deren mit eben so viel Einsicht als Eifer ampesmeer ==
tiglich vermehrter Sammlung zur vorzighems e
gereichen sie schon und' merkwiirdig pemmy = .2 ™ -
in jeder andern welche man nennen wii . mg—— i
unvortheilhaften orilichen Steinart sms air- ave—==""
det ist, sich sehr wohl ausnehmen =

Emil Braun, Ant. Marmorwerke 1, . ssneemaghene-geusest™ ™

Le Bas Voy. archéol.- livr. 22 pl. 2

-y



Apﬁrodife zu Salamis in Cypern; gena.nnt
Parakyptusa, Prosplclens, auch die Mtt-
leldlge N

Der seitwiirts. ein wenig vorgeneigte Kopf der Haupt-
figur wit.dem Anfang des Halses.ist auf:einer Platte- haf-,
tend, .50 .vollskommen rund gearbeitet, dass der, Medusen~
kopf, welcher von:der Stirne: an: auf ikrem. Kopf in. rielk
wiirts ‘schriig aufsteigender: Richtung :liegt, Raum, .genug hak
mil seinem: Scheitelhaar die Platte noch su erreicheni . Keime.
einzelne Zeichnung. .wird daher 'eine, hinliaglich richtige
Vorstellung ;yon dem. ganz..eigenthimlichen kleinen,' nur
8—9 Zoll hohen Ganzen geben kionnen. .Jeh wenigstens
muss gesiehen sie. erst« durch ..des.: Werk selbst, .in-€éinem
Gypsabguss’ erhalten zu.- haben, iwelches -mir mein weltbe~
rilhmter, seit- guten Jugendjehren immerfort lieber, treuer
Freund. Karl Rauch. zuschickte, obgleich mir .die. Bedeutung
im Allgemeinen durch: einen Blick auf' die, Emil Braun'sche
Abbildung, worin Aphrodite kenntlich genug ist, schon.vor—.
hﬂr klar geworden war, «» . . . . ar RN
{ . Der: etwas riithselhafte . Marmor . wirde. zuerst- in. den
Specimens of ancient.’ sculpture' Vol. ‘I pl. :44- bekannt . gen,
macht (von W. R. Hamilton) als Perseus; darauf von Abe-
ken herausgegeben in‘den Annalen: des: archtiologischén In—
stituts 1839 (T. XI p. 226: tav.’ d'agg.’ K) und zuletzt von
Emil Braun in seiner Yorschule der Kunstmythologie Taf.
59 8. 37. Die beiden Deutschen Erkliirer nennen die Got-

*) Gerhards Archiiol. Zeitung XV Denkm, u. Forsch. 1857S.1—9,
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wiirde die Gorgo nicht klein und untergeordnet. in Relief
wie' auf dem Heimlappea, sondern in verhiltnissmissiger
Grosse, in voller Gestalt gebildet seyn und der Pallas den
fussersten . Ausdruck. der Furchtbarkeit geben., Darum ist
bei Aristophanes in dea Ac¢harnern (567)Lamachos ein Gor-
golophes; ein Gorgobehelmtier 3); und zugleich hat dieser
charakteristisch- genug ~das Schreckenszeichen .dazy auch
auf dem Schilde, wie Agamemoon .bei. Hower, ,ein gorgo-
riickiges Sohildesrund® (1124), und . in .den Rittern .ist. es
auch gerade Kleon dem der fiir seine kriegswiithige Athena
erfundne Name Gorgolopha in den. Mund gelegt ist; von
einem Kiinstler ist er schwerlich veranlasst ‘wordea, da
diese Maass zu halten wobl verstanden. .Etwas Andres. ist
es .wenn in einem Chorliede der Helena .von Euripides (1316)
Athena-selbst figiirlich.eine Gergo, furchibar wie diese, ge-
patint wird (& d” dyxss Togyw mdvomlog), was ebenfalls zu
grossem Missverstiindniss Anlass gegeben hat3). . Und. wie
vetiriige sich:nun mit diesem .fir den Charakter einer Pal-
las. entscheidenden Grauenzeichen -der Ausdruck unseyer
Gottin, 'ja - der. der Medusa :selbst auf ibrem Haupt?. Denn
darin bat Braun Recht. und es - fiihit: sich bei .dem’ eysten
Blick.. auf ' den Gypsabguss; dass der.Gesichisausdenck der
Medusa. eine -ergreifende ‘Parallele :bildet zu. dem-,,wehmii~
thigen, sohmerzenreichen -Ausdruck , der fast modernen Em~
plndsamkeit” der Gotlin.: Nur ist das tief: Schmeraliche in
den Ziigen der.Medusa nicht deraus.gu erkliren, dass das,
Grauenwesen'sich erst im Todeskampfe veradelt hahe. r

FESCOUCERIIIONE NP W e} R 0. '

2) Adpeyegd T'ogydeov Ach. -1181 vgl. .m. ki, Sohr 1,7 l'lqsych.
yopyohégys, ¢nd ¥ob ddpov mjg memqpq&ua; So: uch. der Scholmn,
Ungenauer Schol, Eqn 1181 4, & 1§ xsgalis wic I‘ogyoo; oy xepa-
Aeéay Iyovoa, wozn schon H. Stephanus bemerkt: _vel potius caput
Gorgoms in cono. Elym M. yogyoképrs 8 gopsgds. Der Ducde Luynés
Etudes numism. 1835 p, 41 bezpg das Bejwort Gorgolopha auf den
Kampf der Athqna gegen d ‘die Gorgo Cae, :

3) K. 0. Miiller Proleg. S. 310 u. A.

o, e
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Antetos, wie in der von Melitos und Antagoras in ‘Alhen
bei demselben und Aelian. ' o
- Rine ' Antaphrodite kommt nicht namentlich- vor; waber
wohl tritt -auch sie' als Rdcherin der Fihllosigkeit' auf in
einier sehr beriihmt gewordenen Kyprischen ‘Geschichte’, wo-
rin sie die stolze, - grausame Schone in Stem verwandélt,
deren Herz schon'vorher wie Stein gewesen war. ~Diese
Geschiche ' erziihlen tiach ‘der Leontion des' Hermédianax
Antoninus Eiberalis -(39), Ovid in ‘den Metamorphosen- (14,
698—1761) , der sie allbekannt in ganz Cypern nenm, und
Plutarch in seinem-Liebesbuch (20); alle’ dréi ubereinstim<
mend im Wesentlichen und ‘verschieden ‘unter einander ‘nur
in' dei Namen ‘dés-'Paars ‘und Ovid und ‘Antoninus'wnter
$ich i der - -ausfihrlichen Erz#hlung von' ‘dessén per-
sonlichen Virhiltnissen, Plutarch fibhrt auch elhe ‘gleiche
Géschichte aii' von' eider “in 'Stein 'verwandelten- Kréferin,
der man den Namen Gorgo gegeben ‘hatte ' ‘im “‘passi-
yen Sjpn. R o

Die Erzahlungmon der Hﬁrte wodurch dxe kalte Kyp-
rische Schdne den Jﬁnghng dahm brachte sich_an ihrer
Thitre zu 'e'rhifn‘gen katn’ w'h ﬂbergehen Dne Hanptsache
ist dass sie, als nutt” dessen Lelchenzug, in weldkem sein
verbhchener ‘Léib"auf der Bahre zlim Schefierhaiifen” getra-
gen ‘wurde tind Kligetone erklangen aus Kalter Neugierde
i’ déh Dachirauin stieg' die ‘rchénde Goutin trieb’ sie, sagt
Ovid— aus déin Feiister hérabicliauté, “und' bei” dém' Anblick
plotzlick zu Stein’ érstarrte. :Unid" halte diess ‘nicht Fir' er-
dichtet, so Schhdsst der Dichter, uhter dém Bildé der (’aus-s-
*schanenden) Damie’ bewahrt Sdlantis” noch e Steinbild und
hat ‘#uch” eimen Tempel det' Vénts uiter dem’ Namen' der
Ausschauenden’ ‘(Prospiciéntis)’; ‘mit der :Statue -dersélben
‘dariit, - wie''sich’ von selbst ‘Verstéhit. ! Antonines Liberalis
brgtinar') -dass' Aphirodite die Ausschauénde; diei béi iim
dkdpuoe Lielsst; in ‘Stein verwandelte. Platarch aber'bex
suatigt "idasy ' die" Verseinette - Namehs  Leukomuntis, noch
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jetzt in Cypern:Parakyptusa, genannt werde *4). . Ohpe Zweix
fel wirde ohne die Gottin, dge nach Oyvid filesea Bemamen
wirklich fiibrte und die . Geschighte im Andenken erhielt se,
lang als - jhre, Statue unter . diesem Namen upd jbr Tempel
hestanden dle Hartherzige nach. Jahrhundertpn .selbst in. Cy~
pern weder, unter ihrem wnrkllchen Namen.nogh unpey dem
Beinamen, den. sie mit der. .Gpmq gemein,, hatte,,genannt
worden seyn. Das Wort .magaxynresy:bedeutet ganz ei-
gentlich auch.aus dem. Fensler -oder:im Vorbeigehen mit
umgewandtem . Kopf schauen u., s.: w.. Nun,kammt nogh
hinzu, dass Hesychius unter. E/qupwv anglebt in, Cypern
hahe Aphrodite den Namen der Mstleidigen gebabt.. Schwer-
lich wird Jemand .anstehen Gypern in dieser Glosse mif
Salamis in Cypern- bei Ovid, und den. Namen die Mitleidige
mit, dem andern Parakyptusa, Prospiciens, da diese aus
Mitleid mit dem Jingling die Grausame versieipert. halte,
zu . verbinden. Hesychjus selzi eine mitleidige Aphrodite
aygh nach Chalkedonia : dahin wird sie mjt der Sage selbst,
S0 wie wenjgsiens, diese nach Krela, ¥pp Cyparn aus ver-
pﬂanzt worden. seyn,. ;o -

.....

Muhe, ww von selbst Aphrodne \mrd Jqdqrmann g;lwn-
nen, dessen G,edaq;ga,n_ nicht durgh die Medusa auf ihrem
Haupt irre _ geleitet; sind. Sie. sicht, rayrig und , milleidig
aus, weil der durch_Stolz zy Tode gequille Jungling sie
Jjammert,,. welchen.sie an der §chonen :miy dem Felgenherzen
rgcht.., Sie thut,dieses sp. dass, sie sie ganz, zu Slein wer-
den ,lasst was, die Medusa, ausdriickt, . Sonderbpr ;scheint
dyss. die. Gottin selbst in der Hpljung. des vou /ibr..versteir
S TSNS SV TS UL O S T T P T E
") P yap ' Miyoi w5 KoEévIitor hi devsogidviida T35 v Kénol
Hagaxinrovoay & viv ngocayogevoudvyy; alhé mw Iogyo’s lowg

nowvijy odx dxnxoats, tis Kercong, mpanlqma T aaeuxvmowp
nadovang. ; PR
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wusstsein oder wie man das Fremdarlige nenuen will das
sich:in die Zeichnung eingeschlichen hat; stimmen sber gaasz
zu- dem Ernsten und Sinnenden das aucli der. liebliches,
liichelnden Apbrodite im Augenblicke des Mitleids zukomm.

Abeken 7) bemerkt, dass einige tichlige Kunsikenner
pwegen des - Ausdrucks des Gesichts und des Charakters
der Arheit¢ die. Authenticitat der Pallas Gorgolopba ber
zweifelten, denen daher natirlich auch die Borghesische
Wiederholung verdiichtig sei; mehr andre nicht weniger
wackere die. Aechtheit stark vertheidigten. .Die Ersien ge-
horten zu -der Klasse von Kiinstlern und Kunsigelehrten
die um so geneigter sind, ein Werk das etwas Auffallen~
des , -ihnen Unerklirliches enthilt, fir modern zu erkliiren,
jemebr. sie alle. Bildwerke gesehen und :sie zu fassen und
sich zn erkliren sich Mihe gegeben haben.. .In diesem
Fall rechifertigt sie der Gesichtsausdruck der Gotlin, der
einer Pallas, -wie verschieden auch- sonst -der. ibrige nach
einer :langen psychologischen Farbenleiler ist, :durchaus
nicht zukommt; und- vergeben kann .man den Zusaiz.des
Cbharakters der Arbeit, de-dieses Anhiingsel als- Stiilze eines
wirkliohen Grundes ‘mit all -seiner Unbestimmtheit und Will-
kirlichkeit bei den Zweiflern herkémmlich ist, auch wo.es

7) Bel dieser Gelegenheu vnll ich mcht unbemerkt lluen,
dass der Kopl‘aulgebnunlerErde (Mon. 4. Inst. 111, 8, 2) iiber den
der Artikél dér Anpali (XT, 228--228),' woriki von der ,,Pallis Gor-
golopha's. die Rede ist, sich verbreitot; nach-bestimimter Grénden
nicht eine hewaflnete Medusa, die:Abekes sich in-der Noth derEss
klirypg erfindet, darstellt, sondern eise bedeutungslose. Phantasje
ist, derglelchen in sjcilischep und unteritalischen Terracotten, gar
viele vorlolnmen; und ‘dass auch das im Text abgebildete I(leme
Erafigiirchen Yon Messina nicht eine andre bewaffnete Medusa, son-
dern eines Typhion darsteflt, shnliche 'dém grossén aus’Marmo¥ in
dem langen Corritior des Vitikanischet Museumns. Ein gsoz §hn-
liches_ist.im Brittischen Museum uanter dea Bronzen wfgeulellt une
ter. - den Satyrn. - .
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tioch 'so'schwer seyit indthte deh'Charicterider Ardor! hin
lmglic “zu unterscheiden. " Méht sdigein iy indéssen did 4
dérn zd, ‘welche’ dber ‘aniik - und- ﬁodemn'genug' o RIre
gekommen ‘warétt,um’ vollkorinien gemso 2zt 48y dase)
wi¢ auch ‘der Wlﬂersprhch dieges-Auwsdraeks ‘and ' eiwér Pa1~
las ‘fu l0gen seyn'“moge’, ‘dieses Werk Won ‘einent’ neaertt:
Bildh#uer ' weder ausgedacht noch ‘susgefukry seyti-tkonng.’
Ein soicher ‘hiitte es leioht” gehabd * die Medusa ' ficht mit
geschilossénen ‘Augen ‘zu *bilden. - Auch ‘#usserliche: Grinde
fiir die’ Aethtlieit - lagen schondattials” vor, zundchst: die
mehrfachen, wenigstens- trei' in Row befindlchen Wieder
holungen desselben ‘Wevrks von dém hier die Rede ist) dbé
némlich als Gescheénk ' Canovas an den feinen' Kenndr dér
alten Kunst W.R. Hamilton'in London gekoinmen ist. Mit
der ‘Anfihrung diéser Schenkuig verbindet Abekeri - die -Ail-
gabe 'dass ein Bauer deén 'Marmor, dén:ér' in ‘dér Cam<
pagna gefanden, ‘zu''Caniuva ‘gebracht habe. - Wer aber-Cad
novas ‘Stellung i Rom “kennt, wird nicht: glauben dass ‘dort
1rgend Jemand, ‘gai* ein Gampagnuole eiten umiichtén Mur-
mor, detier gb\‘unden lrabe ihth *zugétragen’ hitte: Untér
der Ménge 'Vori antiken Fl‘agmdnten die’ dn “Selnettt’ Hiiss
und der Zugdhigswand cingeseizt whtem, st ir michts" aufl
gefallen da¥"hicht’ ‘Wirklith antik géweden whte, v ban
“Da ik ‘Besprochene Aphrddﬂe ein " Atilefik’ bitdet, 8o
ist zu vertidllibn - dass'tin “dem’ Architekidnisct ¢onstruitten
Werk woran dieses’sich ' befand’, el #hdres mit i’ in Bd2
zig odet’ Coritrabt ‘Stard) oder 'dasy’ mehfere Alitefixe Fhr:
lnche’r Art umh' iusdmmehlrafen”' SRR TR
B L T A N FTL I
" Auf ‘Anlass’ obiger Erklﬁrung bat'Sich " der unermlid-
hch thﬁuge Herausgeger cfer Archaofoglsc'hen Zeltung, worit
sie im Januar , erscl ieden war, an Herrn ‘W.'R. "Haniil~
ton in London gewaudt ‘und von i Vor ot Feb’:'"fol-
gende Nachncfn die er m dem Anzglger 'gﬁ 8. 66 mut-
the‘:lt erhalten: Mon ami Canova, ‘qui me régala’ cele
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Bacchus mit.der Stierhaut!) .
. . . .
" “Taf, 1L o

~ Diese kleine, gegen drei Palmen hole Slatue ist vor
kurzer Zeit in Rom aufgetaucht und befindet sich im Be-
sitz des Malers. Herrn Wittmer. Sie fallt auf durch den
noch nicht vorgekommnen Anzug oder Schmuck der iiber
den Riicken hinabfillt,. ist jedoch leicht zu erkiiren und
unter viele andre Bildwerke an ihrer Sielle einzureihen.

Bekannt ist dass in der alten Zeit. des symbolischen
Cultus der Stier die Gottheit in der zeugungskriftigen Frih~
lingszeit bedeutete, welcher die des. Absterbens:im Bilde
des Wolfs gegenuberstand: Diese beidan im Kampf stellte
ein. alles Relief in Argos, wa Apollon Lykeios verehrt wurde,
dar %), und, digser. Gegensalz liegt dem Mylhus in- der Ilias
zu Grunde dass.:Dionysos von Lykoergos in. das Meer zu-
riickgetrieben wird ;. in. das Urgewiisser aus welchem. . aile
Feuchtigkeit, durch. welche. die. Friiblingssonne: schafft, abs
geleitet. wurde. Augh:naghdgm. die. Tempel der mythischen,
menschlichen Gotler ganz Griechenland ldngst erfillt hatten,
erhielt sich noch viel von dem alten Naturdienst. So rief
man in Argos den Dionysos Bovyevis, was von Stier, Boig,
Tafigog,s0 Wie tavgoyevqs in einem Orphischen Bruchstiick,
nicht verschieden in der Bedeutung ist, unter dem Klang
von hinter Thyrsen versteckten Trompeten aus dem Wasser

1) Annali d. lIost. archeol. 1857 p. 146—150. Mit einem Zu-
satz von G. Brunn iiber die Arbeit des Marmors. Monun. 9. ¢,
tav. 6, 1. 2.

2) Pausan. 2, 19, 5—6, Plut. Pyrrh. 22,
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indem man in.den Abgrund dem Thorhiter (nvddoyos) ein
Lamm warf. 3) Und in Elis riefen die Weiber welche das
Fest Thyia acht Stadien von der Stadt enifernt feierten den
Gott an zu,jhnen.zu kommen in den Tempel mit dem Re-
frain des kurzen Gebels .dEis saiigs, GEis saige. *). Ja als
dia. Zeit. gekommen war dass in den mythischen Gotlern
Phantasie und Glaube. nicht. mehr volle -Belriedigung. fan-
den, da.wandte' wan sich in, diesem, wiein.'‘andera-Culien,
mi} einem gewissen myslisthen Sinn, -zum.-Alten zuriick,
also zu dem Stierbild. . Bei Euripides metint in den‘iBacchen
der . Chor ‘ den' Dienysos savgdxsowy -Jadv. (90599 vgl.
878==912)..und.ruft ihn an yerscheine Stier ,% gaivyids 1avgos
(971==1008), :bei- Sophokles lesen wir in einem -Bruchstick
6 fovasomg Haxyog, we Dionyses. verstanden .ist.. Daher
ist von vielen Dichterd Dionysos Stier: genannt wordén, 9)
und:.in mehreren kleinen -Manumenten ist in :dem Stier Di~
anysos- zy erkennen: . Besonders abier bezeichneten nur - die
aus-den Sclilifen: hervorragenden Horner der Menschenge-
stalt. diesen: Dionysos, .- wie. Philostratos. sags. 5) . Daher die
Beinamen : ravedzsgar, Taveousrwmos, Tavgwads, JixsQug,
xépaog, yovooxspws, svxépaog, xsparogdpas, auch diuoggog 7)
die auch von Romischen Dichtern oft nachgeahmt wurden. 8)
Nach. Plutarch machten auch viele -der Hellenen stiergestalte
Stataen- (mvgomq«pa arulpam) 9 nachAthensus' war so
Dionysos in Kyzikos stiergestalt aufgedtellt"“’) dness’ ist aber

3) Plut, de Is. et Os. 35, . . . ! \

, 4) Rluts L.c. und qu., Gr. 36 Pms 6, 26, co

_5),Athgs. 1} p. 476 a. Lycophr. 209 ngu;qogo; mvooc Plul
.de Is, upd Os. 85, Quaess, - Gr. 36. Noun 5, 566. 6, 156—164.
13, 140. e TP
6). lmas 1, 15. . T A [
7) Diod. 4, 40rph H. 30 Nonn. N
- 8).Tibs 2, 1, 36 y. A.. S e : T

9) do Is. et Qs, 35, .. . it
10) Athken. 11 p. 476 a & d¢ Kvtmp mxi mugmqq¢o§ (d‘”wp,
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nor auf die Horner des Dionysos bei dbrigens mensch-
licher Gestalt, zu beziehen. Der sinnige Spencer wunderte
sich in seiner Polymetis dariiber dass man die Horner so
selten an den Statuen des Dionysos erblicke und sann auf
Ursachen davon: eine andre erdachte sich Lessing, aber
noch unglicklicher. !*) Die Beispiele sind jetzt nicht - méhr
selten. Mit einem Stierkopf, zavgoxépalog, !?) kommt der
Gott wohl nicht dfter vor, weil es hiisslich ist, aber we-
nigstens 'in dem Basrelief des Pariser Museums, wo er die
gieben 'Plejaden fiithrt '5). Kleine Horner entstellen weniger
und deuten demnoch das mystische Symbol hinlinglich an.
Eine gehdrnte Herme, mit der Mitra geschmiickt, findet
sich im Vatican '4). Das kon. Museum zu Berlin bewahrt
eine  woblgearbeitete Biiste von: griinem Basalt mit Horriern
zu -beiden Seiten. der Stirn, die Bildung des Gottes: die
gewohnliche. 15) Am schonsten ist der Kopf im Capitolini-
schen Museum, der so lange filr Ariadne gehalten worden
ist,»weil das ‘Bild der Jungfrau so lebendig ist' dass man
die eben -hervorbrechenden Hornchen tbersah. '6) In einemy
Erzblld :sehens wir den Dwnysos mit Hornem und auok mR

[T AN I HE e - ;
Vorhier .geht 0y issévvoor keparopuij' nldmesdas und zwischen' demh
und- dem. Andern, dass er apch tevgoc genannt werde, sipht dag
Auvdre. :Ein Fest.in Kyzikos hiess, savgoyodia. Hesych. ... -,

11) Laokoon Kap. 8 S. 95.

12) Luciani D. D. 9. savgoxpavos bei Nopnos. '

13) Millin Gal. mythol. pl. 70, 253. : : ©

14) Hirts Bilderbuch “Taf. 10, 3; welcher bemerllt dass eine
dieser ginz iboliche Herme in Villa Albani jetst fir''Korinna
ausgegében - 'werde. Gal. myth. pl. 71, 249. Beschreibung des’ Vallc.n'
von Gerhard S. 282. Nr. 65.

15) Abgebildet schon in Begers thes. Brandenb. lll p.'240, dann
bei Hirt a. a. O. als Vignette S. 76.

16) Das Kunstmus. zu Bonn 2. Ausg. 8. 73. O Miillers Ar—
chiiol. §. 388, 1. Oﬂd Meum 4 20 ubn cum sine cbrmbul ldstu
vitgidéam daput-est. ' v .
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Taf, 11 8 : R

me Doppelbitste der ith, untef Zustimmiutg éinsfchts-
vtﬂler Frennde %), diese beiden Namen beizulegen nicht anw
stele; ist-dngeblith auf dém Boden von Tusculum gefunden
wotdett-and fiel mtir im Decembér vorigen Jahres unter
d¢in - Kunstschitzen des Hérrn Franceseo- Captinesi z@ Rom
in "die “Augen: ich thuss sagenr z& meiner ‘grossen und ffeu-
digeén Uebérraschung. ‘Demn da die eine Seite das bekhnnte
BiMiiis§ "dés Menandet: wiederholt, so- musste mir nothwen—
&y -gleich der krsté Anbliek ‘die Vermdthung' eingebeit, dass
der Kopf: gegeniiber den-Afistophanies vorstélle, desseti Bild
iitis | bisher -noc urbekahnt war. Eine enge und bedetas'
tungsvolle ‘Bezidhung -ist niecht nut in den mytholdgtschern
Boppélhérmen ' sonidérn ‘wach in den’ histotischen, so ‘viele
wir deren haben, durchgiingig- uster je zwei auf diese Art
unter - éinander: verbundeneh Kbpfen als der Grund :dieser
Verpantung zu erkennen. ' So sind' Homer und Archilochus
verbunden ‘Well Jeder von beiden als der grosste chhtex_-
entgegengesetzter Gauung allgemein anerkannt war, Hero—
dot und Thukydides, Sophokles. und Euripides als je zwei
in ihrem Gebiet gleichsam- um denm Preis der.hdchsten Gel-
tung streitende ‘Scbrifisteller, Bpikir und Melrodor als Leh<
rét und Schiler, Bias' and, wie Visconti ‘aus def Verbin-
dhng selbst schloss y Thales, “auch* Sokrates und Senédk

—rv—v-——-nq—r—‘-—
1) Annali d. J. ‘di corrisp. “archeol. 1853, 25 251-265
2) Ballettino 1853. p. 84 f.
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fehlte es nicht an einem besondern Ausdruck, welchen Phry-
nichus in seinem Wortvorrath anfiihrt 5), und welchen Lu-
cian und Jul. Pollux mehrmals gebrauchen. Aber es liisst
sich nicht bezweifeln dass man fiir gewohnlich und zumal
wenn man iiber die Glatzen scherzen oder sie Andern vor-
werfen wollte, die Unterscheidung zu bheobachten unterliess
und lieber den vollen Ausdruck nahm, der daher auch ge-
gen den andern schr hiufig vorkommt. Wenn also Eupo-
lis der auf Aristophanes schimpft, und dieser von sich selbst
das Wort galazeds gebraucht, so ist gar wobl moglich
dass Aristophanes nicht einen kahlen Scheitel hatte, son-
dern nur die enge Stirn, wie Horaz sagt, verloren hatte,
welche sonst schwarze Haare bedeéckten. In der Parabase
der Wolken riihmt er sich dass er dic gemeinen Spotte-
reien und Spisse der Komddie, pamentlich. auch die auf
die Kahlkopfe verschmiiht habe?), und da er im Frieden
seine eigne Kahlkopfigkeit Preis gab, so bemerkt Plutarch
in. Beziehung darauf und auf des Kralinos Trunkliebe, welche
dieser selbst auf die Biihne gebracht hatte, dass die Komi-
ker zuweilen iiber. sich selbst spotteten um die Bitterkeit

6). L Bekken Anecd., Gr. l p- 16: ody 6 qalaxgds, @il
H o pyouevos anoqmlw:gova&m Auch d@vagdlarios, palavrias und
érvagdlaxgos, mopdlaxgos, pecopdhaxgos. Bine andere Bedéutung
der avagadavtiams ist die, welche Aristoteles H. A. NI, 11 nében
der Erklituig von gelakoéy angiebt, § xard 7dg dgovas Aesdmyg:

7) Nub. 540. Schol. 70310 did v Einmokw, wiirde eine falsche
VYermuthung seyn, wenn man verstionde, dass Eupolis in die Klasse
gehore, wovon die Rede .ist, da diese Spotterei gewiss nicht ei-
nem einzelnen Komiker eigen gewesen war. Zwar ist ungeschickt
auch zu 542 bemerkt: ods dé gakaxgods slajyays &v Eigivy: denn
es ist ein Unterschied swischen dem .was Aristophanes den Vor-
giogern vorwirft, und dem Scherz im Frieden, .Versiecht man aber
di¢ 7ov E¥modsv so wie ich selbst eben vermuthet habe, weil. El‘r
polis ibn Glatzkopf genannt hatte, so ist die Bemerkung wenigstens
gewiss nicht unwahrscheinlich, e e

A
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zu entfernen §), oder um mit" fhrethi’ beissehden Scherz fiber
Andre zu versohnen. * Diess Motiv  ist séhr einleachtend,
und der Scherz des Arisiophanes iiber seifie verlornen Haare
musste 'um so bessere Witkung thun, jemehr ihm deren
noch geblieben waren; oder wenn' er sich den Kahlkopfi-
gen zuzihlte, obs,lelch er nicht eigentlich gadaxgds, son=
dern nur (paluvrog war. In dieseii Falle vertragt sich die
Biiste mit den Teklslellen die man “ihr entgegenhalten
musste. Denn’ ein kleiner Bﬁschel Haare, wie wir an ihr
sehen, in der Mitte stehen geblleben wﬂhrend ‘auf’ beiden
Seiten breite glatte Stellen sich hoch hinauf ziehen, ist
gerade ‘die gewohnliche Form unter welcher der Halbkahle
oder die dvagalaviiasis sich darstelll. Diese Art der Kahl«
heit hat freilich der Bildhaucr, wie es scheint, mit kinst-
lerischer ‘Freiheit behandelt und mehr angedeutét als sehr
auffallend gemacht. bharaktenst:sch aber bleibt sie auch
so und dient also éher Zur Bestaligung als zur Verdach-
tigung der angenommenen Benennung des Kopfs. Man
kann noch weiter gehn und finden dass Aristophanes selbst,
neben dem Spott iber seine Person, zugleich auch die Art
seiner Kahlheit in einer feinen Andeutung nither bestimmt
habe, so dasssie darnach'gerade auf das' herauskime was
man ohnehin als das uneigentliche Kahlkdpfige verstehen
und bei ihm voraussetzen darf. Er empfiehlt nemlich sei-
nes Siegs sich anzunehmen so den Miinnern wie den Jing-
lingen und auch den Kahlkopfigen. .Bei den. Letzten bleibt
er stehn und sagt: denn wenn .ich siegé,-wird Jeder sagen
bei Tisch und Gelag, bringe.dem Kahlkopf, gieb dem Kahl-
kopf und entziehe richts “dem’ edelsten” der Dicliter, der
die Stirp emes Mannos hat9) In der Parabase der Rluer,
8) Sympos. Il..1, 12. Aus diesen Dichterstellen ist der kahl-
kopfige - Aristophanes uanter Sophbisten und. Pedanten berihmt ge-
blieben, wie man aus: Suidas- neht Y. Mngoqzdm);‘ . .

9) Pac. 765¢ - - . . . .
IIpos 1avie xeto)v lll’at pct’ duod.
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im_ vierlen Jahr seiner ungewobnlich frih begonnenen the-
atralischen Laufbabn, fordert er den lauten Beifall der Zu-
schauer heraus, damn der Dichter - erfreut heimgehe , mit
dem gewiinschten Erfolg, heimgehe mit glinzender Stirne
(550), und auch bier erinnert ein Scholiast an die Kahl-
kopfigkeit. Aber wenn hier anders, was nicht walu'schem-
Jich ist, wu-khch Doppelsmn oder Anspwlung auf das Per-
sonliche gemeint war, so ist offenbar nicht an eine voll=
swndige Glatze, sondern nur an eine breite Stirne zu den-
ken: der Dnchter hitte sich wirklich lécherlich gemacht,
wenn er eine glinzende Stirne stalt eines glinzenden Schi-
dels -da genannt hatte, wo er gewiss nicht iber sich scher-
zen wollle. Auch in der Stelle im Frieden, bei dessen
Auflibrung, sieben Jahre spiiter, der Dichter wahrschein-
lich immer noch ein Dreissiger, vielleicht ein angehender
Dreissiger war, wo die Stirne des Manns, nach der rich-
tigen Bemerkung eines alten Erklﬁrers Freimiithigkeit be-
deutet und mit dem Ruhm des edels_tcn muthigsten Dich-
ters zusammenhiingt, wiirde das Wort Slirne nicht gut ge-

xai 7006 &vdous xui tovs moidag.
xai T0is gakaxgaios, nagawo?:p:y
Emmoudatsw nsgé 17;: vixng.
nés ydo ns lo& vixdviog duoi
xani 19«1::(:7 xei Evunodioss,
géos 1 gakexpd, dd¢ 7 gedaxed
Ty spwyakivy, xad uy dpaioe
Yevraso1dion 1OV -ToMTOY,
X dvdgds 10 piramoy. kyovrog. :
ln die_letzten Worte legt die Ugbersetzung von J. H. Voss einen
falschen an ,,dem die minnlnche Stirne so vorragt.* Eben Py
die von Droysen ,der Mann mit erhabener Stirne.* Th. Bergk
hat seine Emendation in den Comm. de ant. com. p. 203 &.dgoy
fir dvdpés selbst aufgegeben in seiner Ausgabe des Dichters 1852,
Ein Grammatiker erinnert an das laumgéy in den Rittern: A e 4 -
neov did my qalaxgompra. F wuaggqo'mﬂoy, was das Richtige
ist und auf drdpos geht.
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spiter mit Heldenmuth und hinsichtlich der Poesie aufewig
staunenswerthe Weise in- den' Rittern bek#mpfte. Keine
hérvorstechende Erscheinung in dieser leben- und- zugleich
unheilvollen Periode Athens scheint von seiner Satyre un-
berithrt geblieben zu seyn: wenn man Satyre eine Dichtart
nennen darf, die wir nur durch ihn néher kennen ‘und 'die
fast zu hoch und zu fremdartig innerhalb der Gattung Sa-
tyre, wie sie sonst vorkommt, erscheinen mochte, um sie
ibr : zuzéihlen zu dirfen: denn wie ein Zauberspiegel halt
uns diese Kombdie das reichste und manigfaltigste Geschichts-
und Sittengemilde, lebendig und selbst unter Caricaturen
wie eines Hohlspiegels erkennbarlich treu und -wahr za
unerschopflicher Betrachtung vor. ,Zu schmithen die- Bosen
ist nichts Gehissiges, sondern Ehre fiir die Tachtigen, die
zu urtheilen versiehn“, diess war des Dichters Grundsatg,
und die Vorziglichen, wie den Sophokles und Aeschylus,
den Phormion u. A. zu erheben verstand er nicht ‘weniger.
Das wahre Wohl des Vaterlands ‘vor Augen, verfolgt:ier
die Demagogen und Volksschmeichler und ibr Werkzeug,
das leichisinnige und einfaltige Volk, die schildliche Kiriegs~
parthei, die Projektmacherei und den Hang -z schwind«
lichtem politischém Abenteuern, die Processsueht,’ die Sy-
kophanten, den Aberglauben, der sich -an einkeimisclre wad
Kerische Mantik, an Traamorakel und ' Pfaffen: bieng:; die
eindringenden Thrakischen Religionen det Béndis; det Ko-
tylto, die Aufklrung die den Heroén und altehrWiirdigem
Brauch die Ehrfurcht versagte, die in den Schuled deriSo-
phisten die ganze ‘bustehende Religion bedriihte, die. Vep
kehrtheiten und Schwichen dér Weiber, und in mebr dls ej-
ner Komddi¢ die dem- Zeitgeist nachgebenden:tragischen
Dichter. Durch ihn vor allen Andévii ‘wer  die’ Komddie
iber das Feld carnévalsartiger Spisse’ und Ausfallé' gegen
die Lacherlichkeiten uud "Scamiale der Individden auf iie
Hohe der politischen Opposilion erhobén’ worden ' vtd hatte
sie sich, in #cht conservativem'Gefste, zur Hilterin -des grix
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rie von detn ‘Wesen der Aristéphanischen Poesie, eine Wi~
dertegung der seltensten Art .dar. Sie thut diess sogar aweh
dann, wenn man dem Bilde nichis Schmerzliches, sonders
nur den -tiefen, nachdenklichen Ernst. und den Charakter
des  strengen Beobachters zugestehen will. - Vor eimigen
Jahrzebnten nemlich behauptete ein. sehr susgemcichneter
Maan, der damals von aligemeinen Begrificn des Hegel~
schen Schule -erfiilll war, dass Aristophanes, fern' von.-allen
praktischen' Besirebungen und Zwecken, die Stofle seimer
Komodien immer nur zum Spiel des Wiizes, der phanta-
stischen Erfindung und der ungebunadesten Geistesheiterkeit
verwandl habe, etwa so wie es auch der eben sngefiuhrte
Kritiker und Litteraturhistoriker allein in den Vogeln -durch~
gefiihrt sieht. Er sagt ven diesem wunderbaren W erk:
pHier ist.ihm ein geistiges Spiel aus der unbedingten Frei-
heit des Gemiiths gelungen,. und er weiss. diesas  voll~.
kommne Bild der Atulischen Selbstgeniigsamkeit in grosster
Reinheit, fern von dem Anschein des Zweckes- oder- der.
krulschen Stimmung, zu halten.“ : b
Dass grosser Ernst mit der Meisterschaft unKomlschon
auch in-Athen vertriglich war, wo die Tragidie und -die
Kombdie jede ihre besondern Dichier -hallen, sehen .wir
an dem Satyrspiel, das. jeder Tragiker seinen Tragodiem:
zum Nachspiel hinzufiigen musste. -Darin: wurde. fiir .den
Stirksten gerade: der erhabene Aeschylus gehalten, nach
dem Pratines, der es vow. Phlius her in Alhen eingefiihrt
hatte. . .Und. obgleich im Satyrspiel die Scherzhaftigkeit von
andrer Art war als in der Komddia, so konnte sie dogh
gleich genial und-witzig, barock und derb seyn als in,d¥eser.
Uebrigens haben wir selbsi Beispiele dass grosse kemische
Schauspieler melancholischer Gemiithsart waren. Demnach
ist ¢s keineswegs verwunderlich dass zwischen dem Bilde
des_Aristophanes und .den komischen Masken, unter denen
er in 50 manchen Scenen seiner Stiicke sein edles Angespcht zu.
verstecken pflegt, nicht die geringste Aebnlichkeit hervprtrm“
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einen Fall :ganz eigner Art dar. -Sie hat in: drei . Zeilen
die Inschrift > Apiovogarvgs Dsksnnidov *ASyvelog und. der
Kopf gehdrt nicht zu' der Herme; da er.ven ganz ver-
schicdnem Marmor, dabei:sehr itbel und roh an die Her+
me angeselrt ist. Diess ist 50 augenflllig, dass die Herme
auch schon’ von Fabricius in der ‘Bibliotheca: Graeca ; wo
er von Aristophanes spricht, und von Winckelmann: in -den
Mon. inediti verworfen -worden ist (p. 256.). - Ja schom
Fulvio' Orsini liess in-der zweiten Ausgabe der Imagines:
ex bibliotheca Fulvii Ursini- (15670) nur die Brust von: der
Herme mit dem Namen ‘des Aristophanes, so wie mehrere
andre Hermen mit andern Namen, ohne den Kopf abbilden,
den sie in der ein’ Jahr friheren, von Achilles :Statius: be-
sorglen ‘Ausgabe trugen. Die zZum Aristophanes gemachte
Herme ‘wurde an -den Cardinal Marcello Cervino: verkauft
und in den Mediceischen Gérten der Villa des Papsts Ju-
lius aufgestellt. Winckelmann sah sie in-Villa Mediois in
der- Stadt,-von wo sie'in die grossherzogliche Sammlung:
nach Florenz verselzt worden ist. In den Mediceischen

Giirten ausser der Stadt :hatten die meisten Hermen Kopfe.
erhalten die ihnen nicht : zugehorten, wie Visconli.in der
lkonographie (p. 362. 34) aus einer Bemerkung vea Fuivio.
Orsini (praef. ‘p. 6) schliesst, und die meisten dieseri.kopf-
losen' Hermen mit Namen .waren in Vills Adriana gefundem
worden. - Von der mit dem Namen des Aristophanes ;.ist.
diess kaum zu glauben, da.als dessen Valer anstati.!@s-.
hrenidne bekannt ist @idiwmog: auch ein - Soha: desselben
hatte, wie. gewdhnlich,” den Namen des Grossvaters, Phiw
lippos Der deuische Arzt Faber in'Rom, der- gegen drei-
ssig Jahre ‘nach’ der Orsinischen Sammlung eine neue zeich~.
nen liess, hatte nickt Lust durch die Kritik sich  des Bild.
eines der bertihmiesten alten Dichter entziehen.zu, lassen
und setzt in dem Text zu der zwejten Ausgabe (1606 n.

34 p. 19) iber. die Kahlkbpﬁgkeu des. Anstophanes slch,
leicht hinweg mit der schaalen Bemerkuug, die auch Bot-,
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gewichen ist. War es nun baarer Zufall dass.man' einen
-wirklichen' Aristophanes griff-indem irgend ein!unbekandter
Kopf genommen, eimer antiken Herme angepasst -und am
sie ‘der Name des Aristophanes eingehauen wurdey iwenn
.dieser nicht unmerachtet des -beigefiigien falschen Namen
BIANITIA0Y anstatt DIAIIITOY antik seyn solite’' ? Diess
-8t schwiér zu- glawben. Eler ist wahrscheinlich::dass der
rappesino wusste, der Kopf stelle den Aristophands vor,
.dass ‘er diess durch .den daran. befindlichen.tichtes.Namen
erfabren “hatte. . Er .wird,.da zur Zeit jeme Inschriftew- in
drei Zeilen .und. grossen ungeschlachien Buchstaben , : das.O
und . @ viereckt, durch-den Fund von vielen. dergléichen
in- Villa .Adriana Aufsehen machten, von einer Boste -‘mit
dem:alten einfachen Namen den Kopf abgeschlagen. haben
s0 weit dass er an den alten Bruch einer Herme, die er
bereit hatte, passte, um dann statt der iichten APFITO-
DANHZ. seine ansehnlichere. lnschrift einzugraben. . Die
Beischrift- des- blossen- Namens an Hermen uad Biisten war
‘ganz gewdhnlich.'¢), und selbst an der herrlichen Statue
des Aristoteles ist nur der Name an.der Plinthe auf der
Seite eingeschrieben, und so an-der kleinen von Braun
edirten Statue mit ZZAATRN. Wohl konnte der-Bildhauer
'glanben - durch eine mit den vielen Hermen aus.der Villa
‘Adriana und dem Hause des Cassius.in Tivoli @bereinstim-
mende: breitere Inschrift der seinigen mehr Ansekn zu ge-

14) An solchen sehn 'wir, unter einer nicht zu grossen Ap-
sabl von Bildnispen in Visgontis lkonographie, die blossen Namen
Herodotos, Thukydides, Lysias, Demosthenes, Aeschines, Isokrates,
Leodamas, Eplkuroa, Hermachos, Platon, Aspasla, Aeklepudea.
An den nlleln erhaltenen Fiissen yon Hermen haben wir HINAAPOC
BEIAIAC, BAKXYAL10Y, Mus. Piocl. VI tav. 22. Auch enthilt
das Muséum zu Madrid drei’ kolossale Biisten,  gefunden an der
Grenze: von - Celtiberien,  mit den Namen IIITOKPATHZ, BItX,
IAATQN. I. M. Bover de Rossello Noticias historico—topograficas
de 12 isla de Mallorca, Palms 1836 p..88. : . - ..., .4
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Rom ‘gleich nach der Entdeckung des Monumeaichens hatte
machen lassen, im Ausdruck Vorziige hat). Deutsch ist
dieser Aufsatz nicht erschienen, wie hier angegeben wird,
im- rheinischen Museum 1853, sondern nur in einem ak
Manuscript gedruckten und vertheilten Bogen. Herr Stark
ist ausgegangen von dem Mangel der Kahlkopfigkeit an dem
angeblichen Aristophanes. Von der Griindlichkeit, die in
diesem Bedenken zu schiitzen ist, stechen sehr ab- die da-
gegen fiir Kratinos -aufgestellten Beweise, die meines Er-
achtens in der That ohne allen Grund sind und michts be-
weisen. Die. Tiinia wird ‘entschieden’ als ein Bacchisches
-Symbol gefasst mit Bezug auf die bekannte Trunkliebe des
Kratinos, dem der owigavos aus Epheu zugeschrieben
werde. Dieser allen Dionysischen Kiinstlern gemeinsame
Kranz geht das Diadem nicht an und ein Diadem ist nicht
abgebildet, sondern eine ‘aus einem gewundenen dicken
Band bestehende Binde,’ eine runde, nicht eine ‘unverhilt-
nissmissig breite’ Binde. Eine dicke runde Schnur als Bac-
chisches diddyua gebraucht, misste vorher doch irgendwo
‘nachgewiesen sein: so wie auch der Gebrauch eines sol-
chen Diadems zur Charakteristik eines Trinkers. Das paid-
Jaxdv yvdgpalov des Zechers bei Alkios ist mehr als eine
Binde. Die Siegstinia konnte nach dem allgemeinen Wort-
begriff auch diddyue genannt werden, aber zwischea einer
dicken ‘runden Schnur und einem Bacchischen Jdsddgpa,
plroe ‘ist ein auffallender, auch wegen der aligemeinen
Aehnlichkeit mit einer siegbedeutenden Tinia nicht in den
Wind zu schlagender Unterschied. Gegen diese Bedeutung
der Tinia wird eingewandt dass Menander, der in der
hellenistischen Zeit entschieden vor Aristophanes beverzugt
sei, hier nicht auch eine Binde trage. Wenn in Doppel-
biisten die Tinia den Vorzug der einen Gattung ode'r' der
einen Person vor der andern bedeutei, des Homer vor
Archilochos , des Sophokles vor Euripides, so wiire eg.wi-
-dersinnig gewesen, sie beiden verbundnen Dichtern zugleich
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durch andre Personen getrennt sind. Plan und sohickliche
Ordnung sind im Gaenzen und in einzelnen Massen nir-
gends sichtbar. Was kann es daher fir unsre Doppelbiste
bedeuten. dass die Statuen des Kralinos und des : Meaander
neben: einander stehen, sumal da nicht bloss nicht ‘aler
Grund, sondern gar keiner ist, dass sie schon. ‘am ihrem
friitheren Standort meben und fiir einander gebildet waren.'
Die Bemerkung dass Kratinos der Griinder der miten Ko-
modie gewesen sei (x@uoy ds§jdag gilonaiymevos Bgyoy
a@oudijs :260), Menander der Stern der neueren sei, darf
selbst -einem . Christodoros .zugelraut werden, wenn. auch
diese zwei Dichier: nur zufillig zusammengekommen waren.
Wire aber .dies auch der . Gesichtspunkt eines Bildhauers
gewesen, der beide Statuen gemacht hiitle, so ist ein gros-
ser Unterschied zwischen zwei Statuen, wie. wir deren nech
den verschiedensten . Beziehungen unter einander- in allea
Museen neben einander oder einander gegeniibergestellt
sehen, auch zwischen zwei vereinigten Kopfen, unter :de-
nen. die Beziige immer schon enger und bestimmter sein
werden als.in Statuen (wie 'in einem Hermerakles, Herme-
ros, Demeter und Kore, Demeter. und Dionysos) und zwi-
schen solchen zwei Autoren die, durch die Tinia in Ver-
gleichung gesetzt, einem Urtheilsspruch unterworfen worden.
In solcher Weise verglichen .diirfen wir uns den Menander
mit Kralinos: nicht denken, weil es die Art und Gewahn-
heit der Alten war und iberhaupt natirlich ist; dass der
Vollender einer Kunst im Ruf der Welt und Nachwelt auch
dem grossien seiner Vorginger und dem eigentlichen .Be-
griinder seiner Gattung vorgeht, indem Homer allein steht,
Kratinos verhbielt sich zur alten Komodie ungefihr wie zn
der Tragiddie Aeschylus, und ein alter Grammaliker sagt
von ihm dass .er sie nach diesem gestaliete (xazaoxevafwy
sig v Aloyvlov yagaxviea.). Hitte Lykurgos auch dpei
Komikern Statuea im grossen Dionysion errichtel ..wie drei
Tragikern, sa koante Kralinos so :wenig als: Aeschylos feh~
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lung im Museum zu Neapel, wovon Emil Braun in dea
Mounumenti, Annali e Bullettini far 1854 p. 48 einq Zeick-
nung bekanot gemacht hat uad die auch schon. im-.Museo
Borbonico 6, 43 publicirt ist, Die beiden Kopfe sind vor-
her einzela gewesen und hinten abgeschnilten wardem um
zusammengeseizt su werden, offeabar um sig der Doppel-
biste mit der Ténia des einen, die ubrigens hier. febit, kha-
lich zu machen, wenn nichi umgekehrt.ein Kuusifreund,am
der Ansicht wozu sich Plytarch bekannte und der Geschmack
des grossen Lesepublicums ohne Zweifel immer mehr -kin-
neigle, nach dem seinigen entgegenzutreten, die Kopfe bei-
der Dichter hat copiren und dem Aristophanes die..T#nia
umlegen lassen, die .dann um so eher, wenn kein altes da-
mit versehenes Werk vorlag, etwas derber ausfallen kopnte
als man sie an. den aus Athen und &lteren Zeiten abstam-
menden zu sehn gewohnt ist, Braun bemerkt nach. gpiner
von dem berihmien Zeichner Consoni gewachten Skisse,
dass der Scheitel des Aristophanes kahl sei, eben so wie
der des Thukydides in demselben Museum, was mur vea
Wenigen bemerkt worden sei (im Museo Borbomico sind
auf dem Scheitel einige dinne Haarstrippe su sehn, wie
auch iber der Stirne), und so konne der Umstand auch
von dem Copisten des Aristophanes itbersekn worden sein,
Eher ist zu denken dass der Auftrag dem Aristophanes in
Verbindung mit Menander die Ténia zu geben den Kanst-
ler nothigte, um nicht ein gar sonderbares Bild aufzustel-
len, ihm mehr Haar zu geben. Dies scheint mir auch wahr-
scheinlicher als was Braun annimmt, dass er von dem dem
Neapler Kopf zu Grund liegenden Original in diesem Um-
stand abgegangen sei nach einer allgemeinen Gewohnbeit
der alten Kiinstler es nur mit dem physiognomischen Theil

des MENANAPOJ, unerachtet kleiner Verschiedenheiten der Vis-
contischen Abbildung, doch dasselbe Farneésischen sei, das 1788
nach Neapel gebraoht wurde. Dort ist so Vieles unterschlagen wordea.
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genan zu nehmen und die phrenologische Structur unter-
zuordnen. Dass sie die Kahlkopfigkeit auszndriicken begreif-
licherweise gern vermieden haben wurden, ze;gl was uns
Plutarch imPerfklés (3} erzahlt’ dass sié diesem’,’ iiber des-
sen zu langen Kopf man sich aufhielt, um dles 2u ver-
stecken, einen Helm aufsetzien, der lhm doch eigentlich
nicht besonders zukam. ¢ :,.;‘!:

Beklagen misste ich mich iibrigens iiber die Art wie
Heérr Prbfessor “Stark ' meine unzweideutigen Worte ‘iiber
golaxeds Und «palan‘ag eben s0 wie die iber yauéronon
aufgefasst hat, wenh’ nicht bei der Vergleichung - der erste’
Blick Jedermann léhren’ konnte; diiss soiche unverzeihliche
Missdeutung Klarster Worter und Zeugnisse oder Ueberei-
lungen zu’ Gunisien einer ‘hyp‘o‘t’hehschen' Erklirung’ wie er
mi* vorwirft, nur eine Ucbereilung seiner Seits verrathen.
Dicese Verglelchung sef’ Jedem Leser der auf dlé Sac’he ein-
gehn mag, dberlassen : '

PE AN
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A Pausamas é}wahnt empn waen al§;Denk;q;9pén anf
den\‘g Sqmmtgmbe der Jjn der Schlagm gegen Philipp, gefal-,
lenen T ébaner, in der, Nahe der $tadt Ghironea (9, 40 5)
Wie - von, dwselp waeql die. vorstehende Abb{ldung -hat
gegﬂben,werden konnen, prfordert einen, Beqcht, den ich,
aysfiibrlich, und genau, neben ihm. meder,legen will. L
.. Es war am.2]l. May |942 .als_ich. pei der, SgattQ, dlﬁ-.
ses.. Deqkmala voruber relste und ip. melnem Tpgybuchp
folgende Worte niederschrieb: ,,Emlge huqqert Sghritte
riickwiirts von Chiironea (nach Livadia zu) an der allen ge-
pflasterten Landsirasse der Lowe. Das schone Haupt un-
terwirts, noch vier grosse und drei bis vier kleine Sticke,
so dass die Herstellung, Zusammensetzung und Ausflickung
wabrscheinlich kein zu grosses Werk seyn wiirde. Ich ver-
siehe nicht das Oertliche. Ausgrabung bhat einen Hiigel
kreuzweise durchschnitten, in dessen kesselartiger Ver-
tiefung die Bruchstiicke liegen. Stand der Lowe auf einem
Hiigel, wovon jelzt nur noch die Rinder stehn? Hat sich
durch Vegetation und Regen Erde um das Monument ge-
hiuft? Wie tief war es verstecki? Wer grub? Die Her-
stellung eines solchen Denkmals aus klassischer Zeit z. B.
durch Siegel, wire ernstlich zu betreiben.“
Ehe ich an die letzten Worle wieder ankniipfe, will
ich die Frage: wer grub? beaniworten. Der Lowe muss

1) Statt Ms. gedruckt als der Text zu der in den Monumenti
ined. del Instit. archeolog. fiir 1856 erscheinenden Abbildung
(tav. 1 p. 1—5).
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noch mehrera welche die Stellung.errathen lisssem. Die
weggeschaufelte Erde enthiell Sticke Stein und Mortel, der
offenbar zum Sockel gehort hatte. Die Reisenden bedeckten
Alles wieder sorgfiillig mit Erde und Schutt. Doch ist diess
nicht .so. geschehen, dass nicht wieder Stiicke des Lowen
bloss liegend von spiileren Reisenden bemerkt. worden
wiiren. :. Yon solchen kann ich hier .erwithnen:

Ed. Gerhard Annali d. Inst. archeol. 1837-Yol. 9. p.
108. Si un jour celte statue sera restaurée @ l'aide de,.ses
fragmens dispersés et ensevelis (et peut-étre en mangue-t-il
moins qu'il ne parait), on pourra mieux qu'a.présent appré-
cier le mérite de sa sculpture: toute fois sa.ible qui est
trés bien conservée, est. d'une exécution assez estimable,

H.. N. Ulrichs.-Reisen und Forschungen in Griechen-
land 1840 (die Reise selbst 1838) S. 159: , diess kolossale
Kunstwerk aus grauem Bootischen Marmor, ist bei seinem
Umsturz nicht nur in die -Theile zerfallen, aus denen es
urspriinglich gusammengesetzt war, sondern auch diese sind
hie und da zerbrochen. -Doch ist die Zerstorung nicht
so'. bedeutend, dass sich das Denkmal nicht vollstandig
wieder aufrichten liesse. Eine absichtliche Zerstorung: ist
an keinem Theile -wabrzunehmen. und es’ scheint, dass .die
Schwere der grossen Masse dieSenkung in den weichea
Boden und in Folge derselben den Einsturz bewirkt habe.
So viel man aus den Theilen ersieht, halle der Lowe sich
auf die Hinterfiisse niedergelassen, withrend er sich .auf
die Vorderfisse stemmte und stolz und unverwandt sein
Haupt emporhielt. Die Basis scheint unbedeutend und der
Grabhiigel flach und niedrig gewesen zu seyh. Der Léwe
mag vom Fuss' bls zur Schente] an’12 Fuss gemessen haben «
acht Minuten vom. Ort sind vor - 1012 Jahren die Brnch—
sticke eines kolossalen Lowen- aus graulichem Marmor, gm,
Fusse der- niedrigen Bergreihe zam Vorschein gekommen,
die das Kephissosthal von  dem der Herkynna bei Lebaudes:
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gegrindet und- dabei nicht bloss svine Kunst, sendern such
gegen ‘die Angriffe . Bdsgesinnter unter der Arbeit grossea
Muth uwnd.. Gewandtheit bewithrt. Dass dieser. gans der
Mann seyn wiirde den Lowen von Chiironea herzustellea,
unterlag : keinem ‘Zweifel. Vor meiner Abreise vom Athen
im Anfang Augusts versicherte ich mich daher .seimer Be-
reitwilligkeit zu dem Unternebmen, . das ich durch Sabsorip-
tionen zu. bewerkstelligen hoffte und mit einem ‘Mitgliede
der Regierung besprach. Er machte gleich nachher. durch
eine schriftliche Eingabe S. Majestdt dem Konig meinen Plan
bekannt- und Konig Otto, dessen Huld und Giite so. viele
wissenschaftliche Besucher Athens preisen und der davon
auch ‘mir so vielfache, einer dankbaren -Verehrung unver-
gessliche Beweiseé gegeben hat, ngeruhte, wie Hr. Siegel
mir séhrieb, die Sache sebr huldvoll aufzunehmen,. sandte
die: Eingabe mit dem Befehl an das Minisierium des Cultus
ihm die nothigen Mittel zur etwaigen weiteren Aufgrabung
‘und zur Reise dahin zu geben, welches denn' endlich. im
May 1843 erfolgte; denn man zbgerte um zn sehen, pb
man nicht die Restauration aus eignen Millein bewirken
kbnne:. und -es. wilrde noch ruhen, wenn S. Majestiit der
Konig nicht selbst nachgefragt hiitte.“ Mit dieser Nachricht
sandte der Kinstler unter dem 8. August 1843 die jotzt
suerst - verdffentlichte Zeichnung nebst einem Kosteniiber-
schlag der Errichtung des Lowen auf einem 24 Fuss hohen
marmornen Postament ). Dieser Ueberschlag belauft sich
auf 24000 Drachmen oder 10000 Gulden nach dem 24
Gulden-Fuss.: Die Kosten sollten durch eine Subscription
in Deutschland, das viele Freunde der Griechischen Swdien

6) Die Raue nach. Chlronu benuute Herr Snegel auf memo
Bitte um mir :uglelch in der Nihe des alten Oropos das hachst
ausgezeichnete Relief des Amphiarsos Aufoabme in die Erde
su zeichnen, das ich in den Annali 1844 Vol. XVI p. 166. be~
kamat gemaeht habe. 8. auch meine alten Denkm. Th. 2 Taf IX,
18 S. 172 und Overbecks heroische Gallerie Taf. VI, 6.S. 145,.
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mir dem ‘Aufsehub zum Opfer geworden ist, der wom An-
fahg wenlystens mir offenbar sufgedrungen.war,:deér dber
eine gefillirliche:Sache ist fir Alle die mit mlncboﬂoi"Go--
schuften und -Arbeiten tiberhduR sind%. - - A
+Bel Chironea, sagt Strabon (9 p. 414), machte Plu-
lnppas deés’ Alnymtas Sohn, durch die Besiegung: der. Athe.
ner, ‘Booter und Korinther in grosser Schlacht . sich “zum
- Hett'en von Heltas+ auch wird hier das vom Volk- errichtete:
Grab der"ih der Schlacht Gefallenen -gezeigt® ). Zu dén
drei von-Strabon génannten Staaten -nennt Lucisa -im Eob
des Demasthenes (38) ,,die Eubber, Megarer und. die- grosste.
Macht ‘von'Hellas.® Das Grab war indessen:nicht:das der
Gefalienen uberhaupt. Die ‘Asche der tausend géfallenen
Athener  wurde ‘nach Athen gebracht und - dort ‘bograben,
wo - Pausariies ihr Grab sah (1, 10, 11) und Demosthenes
nach ' Raths- und WVolksbeschluss ihnen die Leichenrede
hielt; woraus von Gditling und Niebuhr mit Recht geschios-.
sén” wird dass er auch mit gefochten hatte. In der Rede
fir- den- Kranz (280) liess derselbe die herrliche Grabschrift
vorlesen, ‘dié ihwen dort geweibt worden war ¥!). Hierdarch:
B Y. : Lo .l
" 9) D. "yozu'i"Stein schrieb mir nach seioer Reise in Griechen-'
land am 1. “April 1857 dass ,jetzt die Stiicke traurig umher Hegen.s
. +40) Die Schlacht im Jahe 338 v. Chr, .ist beschrieben in Nie,
bubrs : Alter- Gesch. 2, 356 —362. 346. Daa S§chlachtfeld ist ops}
durch das f{zrab m|l. dem. Lowen bekanot geworden. Die Ebeno.
von Keplnglos ist }——l Meile breit und mehr als 2 M. lnng
ll) Gotllmg vetmuthete dass Demosthenes selbst das Epngnmm
auch 'verfasst haben mdge, wogegen-schon Th. Bergk in’ bimewd'
Marliaiger Programm 1852 Amal. lyrica 1, p. X: bemerkt liat; dass
die gleich :folgenden Worte des Redners dieser- Vermuthung: em¢d/
gegen zu stehen scheinen. Sie thun diess noch mehr, wenn man
sie und die letzten Verse des Gedichts in dem Sinne versteht,
welchen erst Problich in einer besondern Abhandhmg det Miin-
chémer Akbd. philos. hist. KI. 1845 ‘8. -79—08, wit' Zusimmung

von Spengel “ 8. 92, erwiesen” hat. - [Prof. Urkichs sohrieb 9. Ded:.
1856 an mich: ,,Aber das Eplgumm ist s0 schlecht Grieehibeh;
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beschreibt: und i garis besonders' rishmt, dass der i‘Rachea
gedfinet sey, das Aussehn finster und grimmig', dess:aber
bei dem Gefiihl eigener Kraft etwas ausserordentlich Schokers-
liches in’ seinem Ausdruck liege 13). Gottling fand ‘auch
dass in.der Spitze des Schweifs, den der Lowe von Chi-
ronea um das Hintertheil des Korpers so geschlungen bebe,
dass diese gerade an die Hoden zu liegen  komme, ‘des
hornige, von Blumenbach nachgewiesene Ende deutlich
ausgedriickt sei, der Stachel, von welchem die Aiten er-
giiblten dass der Lowe damit im Ingrimm sich selbst zum
Zorn aufreize und blutig stachele. Nur ist aus der Zeich-
nung klar dass der Lowe sich nicht im. Grimm mit. dew
Schweif peitschte; und wiire es, so wiirde ich -diéss doch
auf die: Tapferkeit der' heiligen Schaar deaten und -micht
als jeinen Stachel der Mannheit zu blutiger Ravche“ verstehen,

sDie - vorderen: Klauen, so schrieb mir Herr. Siegel,
der rechte -hintere: Vorderfuss und mehrere-Stiicke ‘des Mil-
teltheils fehlen:: die Vorderklauen: soll Fiirst Puckler Mus-
kau abgesclilagen und mitgenommen haben. In dem  nahe
liegenden -Brunnen sind noch mehrere Stiicke ‘des ailea
Piedestals vermauert. . Ich habé dalker den Bruanea ini.der
Zeichnung etwas niher herangezogen, um Ihnen denselben,
falls - 8ie-ibn_vergessen haben sollten, ins' Geditchtniss zw
rufen.” ‘Er ‘sagt ferner iber das Fussgesiell nDas pro-
Jectlrte dessen Proﬁle lch nach den Anten des ‘l’heseus-
tempels zewhnete kann natu.rllch. noch .jeder,. ;)eiwhlgep
Ahﬁnderung. unterworren werden. . Es wurdp. sar_yon mjr
NI TII PR X e, P S LTI Y |

13) Mlttbeilnngen aus Griechenland 1,344 f. Udwihidchein-
‘eh ist duss ‘man an den Muskeln noch’ die’ Atmmgung Webe,
‘womit der Lowe, den Kopf zur Liiiken geweudet sich ml’gbh\sbiet
habe, wahuchemllch als er durch die Ankunft der l’elﬁde ‘geweckt
‘wurde. 'Da dié'Beine jetit fehlen, 5o glaubt man Zderst,"er misse
liegend tb‘gebuldet seyn, findet es aber bald atders. Versuthlich

‘war die" Stelhng ennfach die déb Chlroumcben Lowen’und “vie-
ler andern. I THETE NSO N B PN T LT O
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Tdfel list ein Sohild: aufgestelt mit ‘einem laufenden EBwen
deran ;‘#nd:.ein -dbnliches Grab ist auch neben''dem'Kim-
pfe des Achilteus mit der Penthesilea auf einer Gemme 1),
Ein ‘Bpigranim' -des’ Antipater Sidonius deutet ausdraokiich
den Ldwen auf. dém. Grabe eines Teleutias als Symbot der
Stiwke ;  dénm: éin Lowb- sey er den Feinden  gewesen19);
und ‘dad':eines  Unbekannten sagt, der Ldwe wiarde nicht
auf dem.-Grabe des Leom stehn, wenn er nicht' miit ‘dem
Namen wauch :‘deh Muth des Lowen gehabt hétte 20). : So
sdizte ‘Hullias der- Deéina neben -der Statue -der'Aphrodite
eine: éherne «Ldwin von 'Kalamis zom Andenken illred Lo—
wamnuuts bei der Folterung ). ‘ {
‘w.i Dagselbe: Symbol der Kraft wurde natmlwh tucll'

ger deniGrabmilern, wo es so htufig: war dass ‘¢s' z& ein-
faltigen Legenden Anlass gab 22), errichtet. So demh 'He-
rikles mit ‘Bezug ‘auf den Sieg:iber den Erginos und die
Orchomenier vor dem' Tempel der Artemis Eukleia in The-
hen*“).w $o »weihte die« Stadt Elatea, naohden‘: ~sie der

-'.l‘ Ao SN "

sime aﬂe olonne in Rom’ seyn An der Via Appla, einer Gri-
Bérsirabde, fand ith an einem der von Canina bei' der Alngra'bnng
dép Wlten' Sthiske: zurecht gelegten, fast efblnlen Trﬂtnmerhadfen
owei diolessale Adwenkldubn.- = .- .o KRR

18) Mus. Florent. 11, 32.

...19). Anthpl.: Pal, VH, 429, , . ... N

20) Ib. 344, wo das. Distichen pach. irrig: mit dem :des Sime-
nides auf das Grab deg Leonidas !el'bunden ist. - §.. Schneidewin
Simon. Gierel. -p.. 164, ;. . :

‘Mjglhu. L A3 % Polyaeu & 45. Mnnwdn A & 0,. ﬂeuut
eipen uhnnde. Lowen an einem Grabrelief aus Athen im Museum
20, Aegina; das. wieder ‘mit npach. Athen verselzt worden i“,
(SWIIQN tit, gr» I, p, 23; 6). auf den Namen Leon. , .

.+, 32) Ptolem. Heph. 2,,. Zum, Grabdenkmal . ist der Lowe, aucb,
mq.‘hﬂ Lnzerp, von, Thorwaldsen . und: von Siegel. bei . Naspliy
der jays.dem. Felsen selbst ausgehauens, aul dem Schlachtfeld. vop
Wiaterlag apgeyapdt worden, e

.-:123) Pagsqu. IX, 17, 2 v I
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am Fussschemel des .Olympischen Zeus zu denken. Zwe
goldne - Lowen hielten Wache an der Thir der Grabkam-
mer in dem fahrbaren Tempel der. Leiche Alexanders,
welobe: den Eintretenden anzuschauen schienen®®). In die-
sem Sinn genommen sehn wir sie auch zu beiden Seiten
der thronenden Kybele, zu der allerdings der Lowe auch
sonst symbolische Beziehung hat, So erhilt. also der Ldwe
auch die Bedeutung Wiichter-und der dem Grab des Leonidas
sagtin der Grabschrift des Simonides: ich wache, peaved 29).
Daker kinnte man ‘den im. Piréieus aufgestellten Lowen mit
Mustoxidi auch ein Symbol zugleich der Wachsamkeit 50)
und ‘der .Stirke der Stadt in welche man komme, oder
stetsi. bereiter kraftiger . Vertheidigung nennen.. Awch an
Brunnen .scheint' man diese edle Figur, die ohnehin zur
bedeutenden Verzierung der verschiedensten Orte sich: em-
pfieblt, nicht ohne den Gedanken dass sie wachen und
schiitzen mochten, um durch sie von aller Verunreinigung
des Wassers  abzuschrecken, aufgestellt zu haben; worauf
dann folgte, dass man dem Wasser den Ausfluss durch
den offnen Rachen anwies. Die Alten wussten oft die

28) Diod. xvm 21.

29) G. Hermann Opusc. V, 176 grindet hierauf die Erglnzung
des - Schlassdistichion einer Mitylenischen Grlbtclmﬂ aof dlo ia
einer Schllcﬁt gefallenen Tapfern:

¥ 8 trbpws v5ds oiue dsdvaso{ow mtpdlmmu]
o} uiv ydp Onodv . pégraros, of & Poo[rdy.
Da sber &ripwg; iure, tu negdlaxras matt seyn wiirde, so-ist in
dieser Hinsicht Bdekhs Ausféllung C. 1. Il p. 190 n. 2168 Aderms
Iyosd &pe roiede vorzuzichen, die aber auch nicht genigt, da die
Symbole nar einfach gesetzt werden, und vdue urlnnderl an mi
Ldwen*sn eiuer Grabespforte zu denken.

80) -wjc dygvnvias. ' Man sagte dass der Lowe moht vom Sohlnl
Eiberwiitigt  werde, Ael. H. A. X1, 7, oder dass sein Auge: wache
wenu’ er schlafe, Isidor. Orig. XII, 2, was den leisen, wachsames
Schlsf wehl' wusdiéckt. Leonis ' caput: vigilantiae lymbolum, ‘Ko”
Palaeogr.' P, 1V.-§! 704, 712, 7T186. -
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verband. Wie. gemein die Protome oder LOwenmaske @
Brunnen geworden - sind,..ist bekanat 3¢4)., Awoh.an der $i-
ma des Dachs, an den Rohren der Bider liess sie dm
Wasser ausfliessen 3,). Die Aegypter hatten bei.der glei-
ohen Einrichtungen ihrer Brunmeo religids aymbolmh
Gedanken3¢ ), - it
Lowenstatuen miissen in Gmoluonland noulioh ‘hlnlg
gowesen seyn. Dodwell sah noch mehrere :in Argos, eimes
auch unter den Trimmern der Attischen Stadt Aixoni, ,gam
im Styl des Mykenischen“37), Einen bei Platia gefandenes
sohenkte' der Admirel Halgan an Karl X. von Frankreich 59,
. Ganz eigen ist . die Erscheinung eines Liwen, wie s
scheisd auch: als. Wichter oder wie um den:Hersatretende
Beheu und Achisamkeit - einzuflossen oder Iwap, :Emag don
féfgios zuzubriillen, :in einem archaischen Vdsenbild :aus
Vulci, in dem vierten, dem ,Griechischen Alltagslabéné be-
stimmten Bande, womit Gerhard seine filr' diésew  Zweig
unentbehrliche Auswahl von Vasenbildern zu erweitern sich
das neue Verdienst erwirbt, Taf. 1. Zwischen swei Joni-
schen Stulen steht in einem tiefen engen Gewand, tiber
die Arme den Mantel gezogen, eine dimopische Gesult
mit .achnitzbildartigem Gesicht und zu beiden Seiten ‘dieses
kleinen- Heiligthums ist - je ein Dreifuss, ein Schwanenpesr
auf den Ringen des einen, Tauben auf denen dés andern.
Auf dem "Gebilk nun nber den ‘Suulen ist der wae der
anapnngt und den Rachen offnet, oﬂ‘enbar gegen die He-

i c R e sdant

. i l TTRNE
34) Iu Buldvetken ﬁlnn mou Nou m annelilnur.,,p.-
deu augh hei: Felsanquellan das. Wasser durch den Liwenraches.
O.;Jabp Ficoren. Cista S,:29:Note 5. . . PR
35) Boticher Tektonik 2. Bd., der Tqmpol 8. 90 i
;- 36) Morapoll. 1, 19, 21 Plnt. Quaestt. uymym IV, By A doln.
et Olaﬂ&a e hoce e X et
-37) Alcpni Bunr dellq ﬁucu 1813 30 u!. Li . e e,
38) Musée dn Logyre.m, 108 bis,. * . . .. ., 4o,
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rankommenden — eine bemerkenswerthe Stellung, weit aus-
drucksvoller als die Plastik sie erlaubte — der zugleich aber
einen schdn verzierenden Aufsatz (dnfdquea) fir das statt
einer Kapelle dienende kleine Bauwerk abgiebt. Dass diess
ein Grab oder gar das Grab der Sibylla vorstellen solle,

kann ich nicht glaubel.l.“ amtannill

—_—
Pape b ! y 7 iorowl o
. ot Soen . !
- f i kst
1 K T E R BT T LSRN
i - s T ) .
A ! 1yt 3 1 ! ' PR
T H o [
i - A sy gt d S un
AN e 1 Vv ! ' 1
T N T I A SR TREL PYVE DR | LENNFRNPI I { AR PR
U P A S PRI I SRS TSURN T | SENSTRRN RIS J AN Y PP RSN
' el 0 1o 0 g R T LR PR ETEN
- I , ol TN P (I
i " ih [N B 1 [
; i Y B PSRN L I I I PR LT | NS
) .. oo e 102 R T TL TR LT BT
l 14 i -~"‘_':l" ! [EEERERLY o Tt N
1 f " e L8N toe TSR U]
. UUAL i [ EERETIS B B T Vet
H i ) oty 1 H ',"l{! i, ,l
' FECIS | I e ‘ ey RLERT iy ‘\_ v ‘i Yau
VL e i, T F P IE S AR R T B D P H A
[ Z O S O A wif - il
T s Y. EENTRRNE RCNTE S TR}
1 T S A ST RS TR TLC TR POV T e



[ P . P
f . ] i 1 R

Miscellen !}

. . . . "
FOEPEN TR A PR LT N MY
3

Der im Winter 1849 in Trastevere gefundene Lysi
pische Apoxyomenos hat eine Aufstellung erhalten,
seiner wiirdig ist. die ausgezeichnetste im ganzen Vatic
nischen Museum. Denn er steht dem Eingang gegenil
an der Hinterwand des langen, prichtigen und schdn
an Kunstschéitzen tberreichen Braccio nuovo. Als ei
vortreffliche, wenn gleich nicht ganz tadellose Nachbildu
eines der berihmtesten Werke des Sikyonischen Erzbil
ners schliesst sie sich an den Myronischen Diskobolos
Haus Massimi alle Colonne in manchem Betracht als (
zweilwichligste Werk in Rom aus den besten Zeiten «
griechischen Kunst an; und sie hat vor diesem noch |
uns den Vorzug, dass, withrend wir den Myron aus s
dern, auch sehr preiswiirdigen Nachbildungen des Diskobol
wiirden beurtheilen konnen, sie zuerst Gelegenheit gie
den Lysippischen Styl anschaulich einigermassen kenn
zu lernen. Wir sehen sie nun vor Augen die ,Schlan
heit der Lysippischen Proportionen, diese Schlankheit al
Glieder, woraus Leichtigkeit, Schnelligkeit, Geschmeidi
keit der Bewegung entspringt, die disinvoltura, por
mento leggiero, ma ben regolato, spontaneita con cui og
parte del corpo ha raggiunta la specifica sua perfezio

1) Rhein. Maus. 1853 9, 270—286. Aus einem Wintera:
enthalt in Rom. Einige Basreliefe und Vasengemiilde sind abgesc
dert und an ibren Orten eingeschoben worden.
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(eus Byblos) im Brittisohen Museum (III Taf. 2 und Speci
mens lI, 29), mit dem Hesperidenbaum hinter sich, am wel-
chem die getbdete Schlange hiingt. Die Keule, wovon sm
wenig erhalten .ist, war nach unten gehalien, ‘wie auch untes
der Hersusgeber bemerkt. Ich muss vermuthen,.dass aud
Platners auffallendes Urtheil iber diess hochst bedeutende
Werk, dem .er einen en einem Werke des Allerthums hdohst
auffallend manierirten Styl zusehreibt (Besohr. der Stadt
Rom HI, 1 S..235), vorziglich durch die nicht in ihrem
wahren Zusammenhang gefesste Hallung der Keule veran-
lasst worden ist. Denn obgleich dic Statue, besonders in
oberen Theil, von Fehlern nicht frei zu sprechen ist, so
verdient sie doch nicht bloss durch die iiberraschende Leich~
tigkeit, sondern auch durch die ganze. Ausfibrung grosses
Lob. Die durch die Schlankheit erreichte Leichtigkeit, und
Beweglichkeit thut der Kraft keinem Abbruch, weil diese
in den Theilen, worin sie liegt, stark hervorgehoben ist:
der Kopf ist klein nach dem Lysippischen Grumdsats.: Die
Componisten selbst, wie ich jetzt vermuthen moohte, . rihri
walirscheinlich von Lysippus her, dessen Heraklesstatues
gablreioh genug waren und in ihren Besonderheitea
uns nur wenig bekannt sind. Diese Vermuthuug, grindet
sich. mit auf die grosse Anzahl der noch vorfindlichen Nach-
bildungen. Solche finden wir nicht bloss in Minzen .von
Berytos u. a., sondern auch in Marmor. Der beriihmie
Schwedische Bildhauer Fogelberg in Rom hat im Muygeum
zu Neapel einen Torso (den ich dort mich nicht erimnere
bemerkt - zu haben, auch in den Beschreibungen des Mp-
seums nicht erwiihnt finde) entdeckt und einen Abguss da-
von nehmen . lassen; den man in seiner Werkstitte . gieht;
einen Marmortorso vollig tbereinstimmend, (die Wendung
des Kopfes noch sichtbar) und besser als derselbe Theil
in der vergofdgten Statue. Als freiere Nachbildung in Rom
sind mir sodann erschienen 1) die Statue im Palast Barbe-
rini dber der ersten Abtheilung der grossen Treppe, nach
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ghese ; unter demea des Herculessasles. Ini beidpn sied
der Halbgot rohig da, ziemlich schlank und-lsicht, mitde
Linken auf die Keule gestitzt und die Rechie suf die Hike
geseizt in der einen, suf den Ricken gelegt .in der. shden.
Der von Christodor erwiihnte Herakles mit- den Aepfes
mag {deicht ein Lysippisches Original gewesem .seym. Aba
tber den Hrrakles hinaus wird men den Einfluss. Lysipp
leicht wahriehmen ..oder wahrzunebmen glauben, .im; Vaik
canischen Apollo, Meleager, in dem  Mara. Ludovisi a.s.w
. ’ Sl -
A Y ,

Die mit dem sogenannien Germaniocas, einem Ro-
mer als Mercur, ibereinkommende Statue.in Yilla. Ludovis
ist sehr vorziglich .in ihrer Art*). . Der restaurirte rechi
Arm ‘steht weiter ab als an jenem (der doch,in .der Ths
den Arm und' die Hand nicht so biit, als ob- er rechnele,
wie der digitis computans des Eubulides), doch ist die Ge-
berde des Zuredems noch erhalien. Die linke. Hand, die
einen Beutel - hilt, .ist angesetzt wo sie aus der ,iber dea
Arm fallenden Chlamys herausreicht; dass sie maodern sey,
ist hochsiens zu vermuthen, nicht zu erkennen. ,Am . einem
tihnlichen Merour, der vor einigen Jahren voa..dem -Bild-
hauer Wolff fir Berlin restavritt wurde, sqll der. Beute
an der linken Hand erhalten und die Neht im Leder kenat-
lioch- gewesen seyn. Dieselbe Composition sber,.die aych
in kleinen Bronsea vorkommt, findet sich auch im, grosses
Saal. des Palastes -Colonna.: Die Haltung der rechten. Hgad
ist- auch: hier die der Pariser Slatue,.die linke jaber hilt
drei Aepfel, am Zweig, denn der vordere ist mit :Bljttern
umlegt. ‘Die Hand war auch hier an der Chlamyg, uyaler
der sie ganz wie in den andern Wiederbolungen hervor-
reicht, abgebrochen, scheint aber écht, theils weil im Mar-

4) E. Braun Museen Roms 8. 579.; In der -Abbildumg aw
Maffei io Milers Denkm. 1l Taf. 29, 318 sind die Seiten vartauscht
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mor und in- der Arbeit kein- Grund:ist- davan za' sweifeln,
theils ‘auch weil -dinem Brgiinzer dieds Merkmsl nieht::leicht
einfalten konnté.- Die Statze seftbst,) auf iwelohe die!:Chila<
mys iber 'den Arm her: herunterbiingt;. ist ungetrenint mit
der Basis erkalten; die Handim Fallen abgebrochen gex
wesen. Bei dieser Statue filr sich:altein muss méan an Heps
mes denken ,i welcher vor Paris stehend :ihm' sureddte, :die
Venus zu wihlen und zu dem Ende den Apfelzweig (der
statt des Apfels nur eine Verschonerung seyn wirde), wie
er in alten - Vasengemilden in vefsehiedener -Weise, zum
Theil plump dréingend , ihn tu bestimmen -sucht.- Den Kopf
der Pigur genau 2t :ustersuchen it -nicht' leicht; da sié
ganz schléchtes Licht hat. | Jedenfalls Heraves - von - doppelter
Bedeutung in devselben” Composition: 'Dazu: unter 'dieser
Figur atuch ein‘Romer dnrgestellt dem die ‘vetschiedensten
Namen gegeben worden sind. - Hier b!elbt mmcherlei Aufa

klirung zu wiinschen ﬂbng e

. . f . K
[ H R P P R I Sy Tl et W

b e oA |(| AT f,|‘ 1, | AT AL .

Eines.der hinsiehtlick 'deé' Styid ‘und dar Zeit wichtig-
sten Werke, welche Rom bewahrtz mbehte: der 8o -gul: wis!
ganz ﬁbersahene, durch die Art seiner Aufstelling der
Aufmerksamkeit entzogene Torso einer Amazone im
Hof des Palastes Borghese seyn.. Sie hielt, wie &3 ZScheint,
in - der ' rechten Faust - den - Zigel ihres :Rosses’ noeh fest,
dém’ sie verwuridet eMsunken war: und darauf i3t ihr Blick
gerichtet. ‘Der -linke A#m héingt - berab,” die umére Hilfte
fehlt: Auf-dieser Sette’ ist stchtbér, dass der’ Unterschen=:
kel “horizonlale '-Lage - hatte, sié ‘also sckon halb geschléift
wurde, wie denn die Figur, ‘bei der gewaltsam vorgel-hin-
ten Beugung nach vorn, zu stehen kaum fihig war. Der
aufgerichtete und etwas zurtickfaliende’ Kopf ist ‘behelmt,
die schone hnke ‘Brust:bloss; eim Band das sich von ‘der
rechten ‘Schulter -unter dem linken Arm - Hinzight ;' gelit ‘nar-
den Chilon an, wie ein anderes um die Milte des Leibes;

6"
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von. Waffen ist  keiune: Spur erhalten. Das Gewand :ist. aul-
geschiirgt; unter dem Band, so .dass es .iber diess .wie cin
Diplojdian herabfilit,.. Die Falten hochst einfach, grossartig.
Eine, #hnliche . Gruppe wird sich in Relief oder . Gemilde
wiederfinden. Das ‘Werk scheint nach. dem hohen umsd
kriiftigen Styl und der einfach kithnen und doch hdchst aus-
gesughten Stellung Schule des Skopas zu verrathem. .

- Die herrliche Niobide im Museum Chiaramonti, die
vom. heftigsten Sturm angeweht ist, wie das Gewand, um
die Beine, indem sie mit Gewalt gegen den Wind angeht,
und die ﬂauernden Theile des Peplos um die Brast Rin-
langlich zeigen,- hat iber dem Riicken ganz den bauchigen
Bogen des Gewandes, wonach ich unter den Figuren im
vordergn, Giebelfelde des . Parthenon Oreithyia vermuthet
habe (A. Denkm. I. 84.). N TR

Ein Kopf der Niobe, sehr mittelmissig und dabei ver-
dorben, ist im Palast des Duca Massimo a Araceli unter
mehr - als  zwanzig antiken. Bustea, die an .den Treppen
hipauf steben, die: nntersle. : “

T s L . N TR

. Ueber die beriihmie.Gruppe von Elekira und.Qra+
stes in_Yilla Ludovisi macht:Heinrich Brynn .jn .seiner Ge-
schichie- der Griechischen Kiinstler I S. 468—60Q0 Bemep~
kungen,. wonach diess ‘Werk des Menelaos, in Verbindung
mit einem von dessen Meister Stephanos, eine .gewijsge
neue Richlung, .welche Pasiteles aus Grossgriechenland,
der Meister . des Stephanos, der Kunst in Rom vor. und
no¢h in der Zeit des Augustus gegeben habe, erkemnen.
lassen soll;. eine Richlung, unterscheidbar von den gleich-,
zeiligen Altikern sowohl. als Kleinasiaten und mit keiner
fraheren in unmittelbyrem Zusammephange slehend. - die
der . Kunst. also eine. .wesentlich peue  Bahn. gehrochen
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vermische .und ‘die Liebe mit dem Kummer«, auf sicdh
heruhen. Von seinem tiefen Versidndniss- asber der alies
Kunst gilt mir die Entdeckung der in dieser' Gruppe dar-
gestellten Scene als ein schoner Beleg mehr. Man braucht
nicht .euf einzelne Worte des Sophokles und des .Aeschy-
lus zuriickzugehn, obgleich gewiss am meisten durch die
Biihne Elektra allgemein brkannt war, um zZu verstehes,
dass -aufl die erste erschiltlernde Bewegung bei:.giner Wie-
dererkennung naturgemdéiss die ruhigere Freude folgt, wo-
rin man des -Glickes geniesst, indem man sich fragt: bis
du. es wirklich? Diesen schonen Moment, worin . die Ge-
schwister aus dem Inneren hersus die Bestitigung eines
Gliicks zu schopfen verlangen, welchem #ussere Umstinde
die hochste - Wahrscheinlichkeit gegeben haben, abgleich
sie' in vollig verschiedner. und- kaum noch erjnnerlicher
Gestalt einander verliessen, 'drdckt die Gruppe recht be-
stimmt aus.. Mit der Ehrfurcht eines Sohns bliokt Oresies
auf die welche erwachsen ihm als kleinem Knahen das:Le-
ben gereltet hat, sie blickt ihn wie mit mutterlicher Liebe
an, die freudige Riihrung ist Beiden gemein.. Der Jangere
scheint gespannier . zur Schwester aufzublicken, sie mit
mehr. Ruhg ihr Auge auf. ibn zu heflen, ‘damit auch durch
diese- Art der Useberlegenheit der Unterschied des. Alters
nach dem hier angenommenen Verhiltniss, sichtbar werde,
Ein sicheres-Kennzeichen fir Elekira- ist dss abgeschnittens
Haar, Winckelmann .erklirt diesen Umstand -aus .der Elek-
ira des Sophokles, wo. sie. ihkra Schwester heisst, .statt der
Gaben der Klytimnestra, zu dem Grab Agamemnpa. lieber
was sie in ihrer Armuth schenken. konnen,.ihrer Lockea
Spitzen (foorgriyaw dxgas @ofas 449).und ibrens:Giiptel
hinzutragen. Eine .80 zufiillig herbeigefiihrte Aeussemng
konnte der Kiinstler, wenn sie ihm zufdllig bekamny,. wer,
nicht ala .pllgemein bekannt vorapsselzen; auch .ist - eine
solche Spende einiger Locken und das Abscheeren alles
Haars zweierlei. In Polygnots Leschengemilde war Aethra
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widersprochen haben, ohne recht aebsichtlich die . Freuds
auszudriicken, die mir sein gediegenes Buch mucht... Wem
man die -gelebrte - Schrifistellerei sich gern im zwei, melr
oder weniger abgestufte und in einander dbergehende Ar-
ten .abtheilt, Gelehrte die vor Allem an die Sache um
solche die vor Allem an sich denken, so kenn: Niemandea
zweifelhafl sein, auf. welche Seite sich der Verfasser. dieser
gewissenhaflen, sorgsam geprifien, einsichtsvollen und frucht-
baren Zusammenstellangen und Untersuchungen gestelit:hat 5).

Die unter dem Namen Hecuba seit Winckelmans
noch jetzt imCapitolinischen Museum eufgefihrte Statue
stellt nichts Anders der als ein keifendes Weib: aus dem
niedern Volk auf der Strasse, das viclleicht zu einer an-
dern Figur-in. Bezug stand oder nach einer bestimmies
anekdotenartigen Scene gebildet ist. Ich hette diess kei-
neswegs unbedeutende ‘Werk in meinen A. Denkm. 1 8
251 Not. eine unwillig klagende Barbarenfiirslin genanat,
verfihrt durch. eine ziemlich @hnliche, die .sick auf einem
Sarkophag desselben Museums findet, Diess war.um einer
sehr ungeschickten Auffassung zu begegnem, wonach sie
als Amme' zu den Tochtern der Niobe gehoren solite, wie
sie auch in dem: Capit. Mus, von Lorenao Ré (oder Nibby)
fir eine Amme genommen ist. Mehrere-Jahre vorher hatte

P t . . ol . . -l .

- 6) Die Namen Orestes and' Elektra mit deten dor Mevepn
und ihres durch die Wiedererkennang von ihrem Mordbeil geirnt-
tetpn Sqlineg zu.vertauschen; nach dem Vorschlag mgines Frepyny
des: O. Jaho in dem schdoen Aufsatz iiber Merope in Gechards
Archiol. Zeit. 1854 S. 226, bin wh ‘sehr gern bereit. Ich hatte
selbst in' der Abhandlung des folgenden Bandes, Ermordnng des
Aegisthos - benlluﬂg daran’ ‘erinhert, dass in ‘einém Visedgematde
statt der zum Morde des Sohnel ausbolenden Klytimestra e . lﬂ-
rope tu denken seyn mdchte. - T AT
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Hauben, welche betagten Weibern iiberhaupt, wie. den An-
men, gegeben zu werden pflege (VI, 3, 3.).- Man ver-
gleiche z. B. die . Amme en dem Niobidensarkophag Moa.
ined. 89 : .eine Haube trigt diese, aber nicht ein KopRuch;
diess hat die knieende Alte . in Neapels Ant. Bildw. ves
Gerbard und Panofka S. 132 f. Ganz ihnlich der :soge-
nannten Hecuba ist ein kieiner weiblicher Kopf.in Villa Al-
bani;, in. dem Zimmer worin jetzt der Aesop steht, mil
offnem' Mund und starken Falten des Halses und mit -einom
tber -den Kopf gelegten Tuch.. :

Da ; kleine Midchen in demselben Museum, das’ eine
Taube in seinem Busen hilt, die es vor einer von unten
nach jhr schnappenden Schlange schiitzt, und welches
die Unschuld genannt wird (Bottari Mus. Capit; I, 63);8(0‘“
vielmehr nur eine der Belustigungen von Kindern lmt Thie-
ren vor, die wir in verschiedenen Gruppen von ""Athen
her, so naiv und schon dargestellt sehen. Die Schlange
ist nemllch als eine der zahmen Hausschlangen zu denken,
die man hielt, wie ich in meinen A. Denkm.II S, 264—66
nachwnes Denn wiire sie diess mcht, 50 wilrde das Mud-
chen erschrocken seyn und seinen Vogel nicht so behaglncll
an sich halten. So aber neckt es vielmehr die Schlange,
die mit - dem Vogel zu splelen gewohnt war: wie man es
zwischen Je zwei andern Tbleren in ausgesuchler Weise
vorgestelll sneht ;",“ "

Der;sogqnann,le -Capitelinische Antinous ist unke-
denklich als .ein N arcissus zu. versiehp?). .Umugb.r

. 7) Vgl Wleaeler Nnrlmaoa 1856 . 42, 48. Hettn r G P"
ubgnsse zu Dtesaen S, 89. Archiol. Zeit. 1858 S. 138, . Braun
stitimt far Adofiis Rbmeh ind Museen Roms'$. 342 £ Bénpiéio,
dass &ie Bilddngen bekannter Idealpersonen auf andere; -welolien
die Stellung. entsprioht, iibergetzagen werden, sind-bekannt, ;i ..
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i - Aus deh schtnen Gemilden die den Narcissus darstelen;
wissen wir .wie die ‘alten Kunstler gewetteifert haben; seine
Liébe in Abstufungen und in grosser Verschiedenheit des
Ausdrucks derzostellen;' man -kann davon aus der zu ‘den
Terniteschken Wandgemiilden X (VII), 25 (Alte Denkm. W.
S. 169) angestellten - Vergleichung sich leicht iberzeugen.
Angenehm ist es- daher nun auch in-Marmor mit dem Nar-
cissus des Capitels den des Vatican, der einen andern ‘Mo~
ment oder eine ganz verschiedene Seelenstimmung ausdvtokt,
zusammenzustellen.” Visconti- ist eifrigs! bemht," diese Sta-
tue, die vorher immer Narcissus genannt worden War, als
einen Adonis zu erkliren; der im Sohrecken' aber- die- ihm
vom: Eber - belgebrachle Wunde ausser sich gerathe (Mus.
Pioelem:'Il, ~31) Was ‘er. von einem dntiken Nareissus
fordert,. ,,llefe ‘und - stumme Beschauung, em 'gewisses Sich-
gehenlassen in allen- Gliedern, wie wenn ‘seine Seéle in
seine - Blicke -und ihre gespannte Aufmerksamkeit - iberge-
gangen. wire, wie etwa in den Hércul. Gem. V, 28. 29«,
des ungefihr drilckt ‘der Capitolinische aus, der ,mit etwis
gesenkiem,, rechts géwandtem Haupt, in einer in ‘sich gé=
kebrien Gemiithsverfassang, -einer stillen, feicht ‘utd-Yeise -
fesselnden ' Liébeswonne ‘sich za dberlassen’ scheint. 'W’i'!
wir in diesem’ Tow'im: Gemilde dargestellt-sehen;, das’ g'é-
zieinte-es dem Bildhauer z4 noch grosserer Rnhe ‘uild Fd=
rickheltung im Ausdruck 2u erméssigen. “Daraus" abdr
folgt- nioht.,:-dass ‘nich¢" ein andrer,'eben 50 guter’ ‘Mefister
den- *Nareiacns konne ' dargestells hablen'in’dér plotalichén
Ergriffenbeit;’ welche' der Vaticanische , #uchier noth-itnnier
sehr - gehalten , tisdratkt.” ‘Aber: Visontl" ‘war’) ‘wie’ Andvé
durch dew’. Nisiren-‘Antinous; "getadischt ‘durch emb’ Winde
am rechien-Sehenkel. > Hitte: er ‘die beiden:Personéti; Aldec
nig'tund *Nirvissus| in déh -so verschiedeien’ S?tutﬁoﬂe\i‘
mit: aller Unlefamgenhéit ditter - einander ~ vérglichen d&r
warde rer ‘die'Wunde fur’ einen falschen Zusatz ndch'efier
irrigen Vorstellung: érklart ‘hdben: ‘diess uth'so méht'als
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findurigen innerhalb ‘bestimmtér Grinzen méue gate- sebr
schweér'gemacht waren und daher darfigere Kopfo zum Ba-
rocken und ' Gezwungenen gleichssm gezwungen wurden,
bietet ein' Werk dar, das an einer der Treppen des Pa-
lasts- ‘Giustiniani “aufgestellt ist. "Eine gefligelté Sphinx
in vollem Lauf, fasst mit den Vorderklsuen den Kepf: eines
bdrtigen Alten, der das Maul maskenartig - aufreisst im
Schreien der Verzweiflung.

‘

. . Sl . . R N XS

An der fir Aeschylus géhalenen Biste-im. :Museum
des Capitols senkt sich' die ‘Stirnhaut auffallend ‘@ber dio
innern’ Augehwinkel -herab,; und die Furche tber der. Na-
senwurzél, welche’ gespanntes Denken oder Aufmerken
ausdritckt, wird» durch die beiden Wulsts in'dié :sich die
Stirnrhaut ‘geradé in ‘dieser: Mitte - sondeért, und die::sie. ein+
schliessén; noch merklicher und bezeichnender als .des Run<
zeli" des " Stirnmuskels fir sich -allein. Dieser Zug ist so
ungewOhnlich , dass-és ‘wohl det- Mihe werth ist:su bemer-
ken, wie ddsselbe sich:auch an' dem schonén ‘Kopf des
Sokrates in Villa-Albani, oben iin dém:Zimmer rechts, vom
Saale; wiederfindet,' bei im Ganzen -850 verschiedeaem ::gei-
sligem’ Oharakter: - Gentu so ist dieser. physiognomische
Zug schiverlich der Natur entlehnt, sondern ein wirklich
vorkommender ‘ Zug ist za -einer: techmschen Forml von

grosser Wnrlmng geste:gert "

~'Die Statue:- des - Sophokles .im. Lateran - erscheint
herrlicher bei jedem neuen Wiedsrsehn,: geistiger; edler
im Gesichtsausdruck, bei der grossten Nalurwahrheit. Die
Hohe der Aufstellung ist gerade die rechte und einen gros-
seit’ Untersctied macht das gute und:idas noch besser ein-
fallendé Licht. - ‘Wenn die Vermuthung gegriindet ist; ddss
Sophokles als der- Sieger -Gber- die beidén andern grossen
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Dichters der alten - Tragddie - dargestelit, ‘werden fisolite, so
entspricht’ dieser Absieht sehr -wohl-der: patiizlich Arinmplit-
~rende oderidach froh bewusste Ausdruck; der sich in dem
_Aufreten ‘und .in;. dem Halinng des: lmhen oArmsizu erken-
.nen. giebt. . ! R R R TR T TR P TP ] TP
A der.. sohbnen ,Enzbima 1des/ Sophokles in» Florenz,
.a,ngefuhrt,, in:.meinen: Ad- Denkm. 1. S, 459, -ist die:: Spyr
dewtlich;,, - wo. di¢! Thsia; die.von: anderm Metlal gewssén
{ist, aufgelegdn. hat. . Ein: Xopf ‘desiSophkakles:: findex: sith
auch in Villa Albani,-ini den: #ussein Gallerie .des: Halbrunds,
gegen die Mitte, nach Gesicht und Bart unverkennbar, auch
nicht ohne die Tinia; oberflichliche ausdruckslose Arbeit.
Eigen, dass dieser Kopf hier Solon genannt wird (Erma
con strofio creduto di Solone, n. 454 der Indicaz.), so
wie auch der als Solon von Visconti edirte Sophokles in
Florenz, welcher die falsche Inschrift trigt Sdiwy 6 vopo-
Jdéms. Dagegen muss ich die auf derselben Seite von mir
gebilligte Vermuthung, dass die Biiste im Saal der Musen
des Vaticans mit der Erzbiiste des Sophokles im hochsten
Alter im Brittischen Museum iibereinstimme, jetzt sebr be-
zweifeln, Freilich ist eben so schwer Homer anzuerken-
en, dessen Name dieser Herme in dem Museo Pio-Cle-
mentino, Roma 1846 (von Visconti dem Neffen) p. 132
n. 196 gegeben wird.

Hinsichtlich des Euripides im Palast Corsini in Rom
ist zu berichtigen, was in den A. Denkm. S. 484 Note 3
bemerkt ist: ,nicht von den schlechtesten. Denn der
Ausdruck ist nicht fein, der Kopf gehort zu der Waare;
woraus man schliessen darf, wie gemein der Gebrauch
solcher Bisten gewesen sey. Der Kopf ist am Hals abge-
brochen, die Biiste nea; ausser der Nase ist iiber dem
rechten Auge und hier und da im Haar ausgeflickt.

V. 7
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Ein Basrelief in der Sala Bordia: bt detr Vatiem-
bibliothek , dis rgendwo..els Neoplolemds ‘und Chryse ge-
demtet worden ist,-scheint- vorzustellen Paris 'im Schif
zur Abfahrt. und: Helen'a, -dié #m ku.folgen bereit is,
indem sie auf das Schiff zuschreitet. Hinter diesem it
nur- mech- ein Alter, vielleicht Aereas. ‘So wie- die' Con-
positiorl nur .diéflig, so sind etch die Figuren: in- der Aus-
‘fithrung weder fein' noch' ausdracksvoll, Helena -sehr -aler-
thamtich und. nickd reizend. - ‘Edirt Annali' del hst ‘@rcheol.
1860 'l‘ 32 tav. G/ p -131 von Petersen




Basreliefe.
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“Eine vneréemge mas die hach Heﬂ-n b. ‘Pervahbg"lu
im Romischer Bulléllho des Sahres 1860°p. 53 "duf’ dor Ost=
seite dés Partheﬁbn vbF ‘del’ Jahiren gei‘unden wiirde, mit
effiem Golt in"Relief abf ) édet’Seite denkt ‘mari éich na=’
tirtieh besttmmt fur eine’Stitue. ‘Riils’ Zelchnung ‘der B
sis selbst’ sollte nicht fehfen” Auf Her ‘einen Seite ist He-
phi'stos von ‘der Linken hich- fer Redhten ' schrétténd!
welchem die drel andel‘n (‘btter in dér’ ehtgegengesetztén‘
Richiiing zugewandt 'sind| Workid #u fofgetn 15t dsss or:
hier'" die’ Haupf ersdit” vh)rsiblh’ wnd’ 4 Verhintheh” dass"dié'
Basié' filr’ einié'Sidtue " dds Heﬂliht’o# ‘remacht'Wordén' idt
Diéss' scheint aueh bes(an&i fu v&erden durch” die’ voh Herr
D. Michaelis " i Bufletiind .’ 113 géihichte Bbar nicht
hintiinglich* ‘déullithe’ ‘Béierkuhg' uber dtei* Lochét in' déf
»Obérfliche déi- Basis 4" in’ deren ‘mittierent; tlefe’tL uls die’
be:den andéth er bin Sﬁlck’von einem ‘Broﬁienngel‘ ‘Faid
und ‘aif “die” Béfesngﬂng}"des Angthems ‘bezo{ "Dt Grei
anderii' Gotter 'sind Athena Dioanox ulf(f‘ wit’ es’
scheint,"’llenhds ‘An’"dem’ Imﬁgbﬁ Stab” des Dio'ny’sos‘
glaubte der’ genalintd' ‘Gélehrte’ 6ben - etwas wie vbﬁ efhbm’
Thytsos abrig Geliliéboﬂes' Zu ‘drkénén, " Gnd’ wie’ konnte"
auch Zeus der ‘ﬂhef de’n ahde:‘h thferh 1&! lhniér ‘démbl"

H e ,; [T

+ 1) Aonali detr Yast; 'di Cbrﬂly.’hrtlle'oli'lhmb 1860 p. “i-—“3.~
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Tochter herschreiten? Wir diirfen nicht Hephiisios und Athem,
obgleich diese beiden durch sehr bedeutende Mythen in Athes
in besondrer Verbindung mit einander standen, als zusam-
mengehorig und die beiden andern Gotter als Gefolge der
Athena betrachten, also nicht von einer ,Heph#istos—Athens-
Basis“ sprechen, wie neulich in Gerhards Architol. Anzeiger
S. 66* geschab Wie in. den Tem eln quch uen voa
Goltern naher” verwandten Wesens ‘als mxesdgm eisassen,
aufgenommen wurden, so scheint man solche auch an A- |
tiren und Fussgestellen von Staluen mit dem hier zunichs
verehrten Gott verbunden zwhabeni' Solche Vereine musstes
natiirlich nicht bloss nach den ortlichen Culten, soaden
auch nach den personlichen Ansichten und Absnchten der
Wenhenden sehr verschieden: ausfallen. Auch aus Inschri-
ten sind solche Zusammenstellungen bekannt, genng eine [
unendllche Menge derselben aber ﬁnden wir in Yasengemil
den, nur diese allermeust nicht den wu'khcheu Cult, sor-
dern die Gotterpoesie angehend. Nun war Dlongsos auch
kelq geringer Gott_fiir  viele Atbener, ausserdem zu Be
phastos auch er in bedeulenden Beznehungen, und Herm
schliesst snch leicht und. ganz gewohnlich an. , An_ ,einea
runden, Alter im Capitol sind Herwes, Apollon nnd Arte- ;
mis, und dieselben Figuren, aber vermebrt durcl;, Athem
zunachst hinter Bermes enthalt eine Marmgrtafel der il
Albani, bei Zoega Taf., 100, Hier scheint Hermes nebes
dem Stabchqn in der Lmken, das nyr hier ohne Schhnga
vorkpnpmt alg ein zweiles Atmbui den klemen Yor, ibm
stebenden Allar zu haben. und Jin_der Wiirde aineg, Vor-
standes,, des Opferdiepstes und andrer hejligen Haqdlqm
versignden zu seyn wovon er auch.den Titel Aggtor, Ar-
fihrer, hat, .In dem Aufireten der, Golter, in djggem gnd
andern; ehrwilrdigen Depkmiilern altep Gottasd;ens.tqq scheint
der Schritt der Processionen. nachgeahmt zu seyn, . . .
Leider sind an dem Athenischen Monument beinsh
alle Kopfe und- in. einigen Figuren: der obere Thei) ther-
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baupt und andre so sehr beschidigt, dass wir von der
Zeichnung der Figuren nur einen unvollkommenen Begriff
erhalten. Doch ist genug unversehrt um uns im Ganzen
eine gewisse Eigenthiimlichkeit, einen Unterschied von al-
len andern Monumenten des archaisch-hieratischen Styls
erkennen zu lassen. Dieser Unterschied besteht in Fort-
schritt und Vorzugen Dle Stellung oder das Aufireten
der Gottet ist ' mperwingenen; "di Herblomihthe oder
Conventionelle in Haltung, Charakter, Tracht gemildert nach
der Seite der Natirlicbkeit und Einfachheit hin, der Sinn
fir das Anmuthige wirk}: der gawohnten alterthiimlichen
Steifheit, die von dem Personal des Gottesdignsjes auf
die Gtmer ubergetragen war, entgegen So hat insbeson-.
dere das Gesicht des _Hephiistos einen. smmgqn und wiir-
digen Ausdruck und das Kopfhaar’ ist vortreﬁ'lwh behandelt
er hat nicht ein glattes Kinn wie an dem Puteal des Capi--
tols, sondern ist keilbirtig (0‘¢qw¢n’wrow), wie Hermes
auf der angefuhrten Albanischen Platte, und hilt den Ham-
mer gefﬂlhger schrﬁg als sonst gerade vor swh hin.. Au.ch
die Physiognomie der Athena war, wie es scheint, frei
behandelt und von dem gewdthnlichen Typus. entfernt sich
auch der schwunghafte Helmbusch. Wenn wir dlesen Got-,
terstyl als vorzugsweise Athenisch betrachten und nament-
lich an dem Altar der zwblf thter aus de; Plslst;ahden-
zeit voraussetzen purfen 50 ist es angenehm ihp aut’ oi-
nem Monument zu Athen anzutreffen, und. dazu in dlese:
geschmackvollen Femhe{t unQi Entwwklung angewath ken-
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. i)exﬁetai'ag Kore und Jacchos 1).

A R B : TS P

e E Taf. VI L vt

" Von diesem fir Mythologié und Kunstgescb.lchte lfnch'
wichtigen' Rellef' gab im Romischen Bullettmo vom October
vorigen Jahres (p. 200) Hr. D. Pervanoglu die erste Nacll-'
ncht ‘nachdem es im Anfang desselben in Eleusns duyek
Lenormant ausgegraben worden war. Jetzt wird es m‘
Thesejon aufbewahrt: Es war in vier Stdcke zerbrochen,
die L’ber wohl zusammengehen und im G‘anzen ist die
gute Erhaltung erfreulich genug. "Mir ‘steht’ ein 'dyp,sab-
guss {m hneslgen Museum oder soll ich sa‘gen ‘¢ nach
de¥* néa”’ erfundenen Methode’ gemachter weit lenchterer
Gypsabdruck vor Augen der ‘mir zeigt dass sowohl der
Slyl dls' die “kleinen’ fiir die Erkiirung wnchhgsfen Emzel-
helten dleses Monuments unglelch weniger als bei den al-
leriefsten” anderer Epochen durch Abblldung oder auch
die’ genaheste Beschrenbun §1cher und verstﬂnﬁlnch genau
ausgedriickl’ werden konnen.” ' Der Marmor ist Parlsch Die
lebensgrossen Figuren und auch die Bedeutung ' der 'Com-
position im Allgemeinen, als Vereinigung oder mystische
Einheit der zwo Gottinnen und des Jacchos sprechen sich
klar und entschieden iiber allen Zweifel aus. Aber gerade

1) Annali dell’ Inst. di Corrisp. archeol. Roma 1860 p. 454—
470. mit einigen Zusiitzen.
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(vepypwéwy Afyei) Als Mutter des Jacchos aber’ wird ws-
gefiihr. ¢ben so oft Demeter als Kore genanmt, eime Ver-
schiedenheit der Mythologie die darum wemiger -auffalln
kann, weil diese beiden Gottiamen auch ihre Beinamew ge-
mein haben oder, wenn manche derselben eigentlich wei
zuniéichst nur der Demeter eigemn waren, durch:- Uebertrs-
gung auch auf die Tochter an ihre volligo: Gheichheit und.
die mystische' Binheit erinnern, die in gewissen Zeiten usd
Kreisen eine eben so geliiufige gliubige Vorstellung gewe-
sen. zu seyn scheint als' die Sonderung der Persomen i
andern. Nur hierdarch scheint such der Dual e} ‘Jeoé; der
nur noch von den Dioskuren im Gebrauch war, sufgekommes
zu seyn. Die Verbindung aber des Dionysos' mit dieser
Doppelgoitheit scheint darin ihren Grund gebabt zu haben,
dass wie mit den Gottinnen von Eleusis, so auch ‘mit ihm
das Absterben und Wiederaufleben der Natur im' Wechsel
des Jahres verkniipft-war und er dadurch auch der Gott. der
Abgeschiednén im Erdreich géworden war. Als nun eine
ansehnliche ,  mitchlige Sekte aufgekommen war, die -durch
den allgemeinen Gottercultus und den immer -mehr - ver-
weltlichten. oder zurPoesie gewordnen Gotterglauben .nicht
befriedigt .oder abgestossen wurde und daher auf das. Ur-
alterthum der Religion zurickgehen' wollte, auf Orpheus,
da. wurde der Thrakisch Pierische Gott, den dieser::verehrt
hatte, zu einer hoheren, in Attika vielleicht ganz -neungn
Bedeutung: und Autoritiit von ihnen erhoben. Duréh dea
Einfluss:: dieser: fir Athen besonders wichtigen Orphiker
scheint. es: geschekm zu seyn, dass gleichsam zurWerstis-
kung der ‘Religion..von Eleusis und zugleich um den Gott
des Orpheus ‘in eine neue .und:eine heiligere Wirksamkeit
zun. selzen,ibeide Gottheilen unter denselben Begriffen .myn.
thologisch und im Cult - mit -einander : geeinigt - wurden..
Die. Gottineen vom: Elensis . verlichen dén in:ihre Weihea:
Aufgenommenen die Aussicht auf ein neues und gutes-Lew
ben nach.dem-Tode, was- durch den Homerischen: Hymnus
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Daher der von dem des gemeinen Dionysos, des ‘Se-
melesohns, verschiedeme Charakter der Figur. Bei dem
Cerealischen und Mystischen Jacchos ist an dem Wein nickt
zu denken. Die Sprache bezeichnete bestimmt: durch: Ns-
men und Schilderung die zu besondern Culten gelangie
Seiten oder Aemter der Hauplgdtter, die Kunst -honnte es
nur durch Verschiedenheit der Formen und des Costiims
thun. - So wenig man in einem bogenschiessenden- Apolles,
einem Kitharodos, oder dem sogenannten Lykischen der
behaglich den Arm auf dem Kopfe ruht, Uebereinstimmung
sucht, ist sie zu fodern zwischen dem gewdhnliches
Dionysos und Jacchos, Auch an dem Mantuenischen, dam
Braunschweigischen Onyxgefiss ist Jacchos mit Deémeter
und Kore gebildet. - Auch anm einer spiiten Romischen An
Albani bei Zoega (Taf. 96 p. 227) sind sie neben. einamder
und haben in Gefolge die drei sich am Gewand an' einsn-
der (wie die des Burghesischen -Altar an den Hinden) hal-
tenden Horen. Hier hiilt Jacchos, obwohl sebr verschiedea
in den Formen und der Gewandung von dem gemeinen Dio-
nysos, die- Hand an den Stamm eines alten Weinstocks,
was aus ‘der unter Griechischen und Romischen Dichtern
gemeinsamen --hiufigen Vemlschnng des Dionysos und. Jao-
ohos zu: erkldren -ist.. - KR

Eine genauere Eniwicklung der 'l’heologle jedes- Got-
tes oder auch bedeutenden Mythus wirde die Erkisrunmg
der einzelnen- Monumente unférmlich machen und endlese
Wiederholungen mussten aus diesen Beigaben: emspringen.
Im vorliegenden Fall habe ich deren um so mehr:wmich su'
enthalten als ‘ich nioht wiederholen mochte was ich- vor’
gang kurger Zeit iber Natar und Bedeutung des'Jacchos:
anderwirts- suseinandergesetzt habe 5). - Genug‘ ist -8 ‘wenn-

- i . AT

3 Gnecbuclne Gbnerlehre 2, 540 ﬂ‘ 629 f. 04! f dno Buld—
werke S. 552 f., wo unser Relief nach der ersten dnon goge
nen Notiz nicht wohl bezeichnet ist, 640. : o -







3 (1) .Demeter, Kore und Jaechos.

Mutter ‘& ansehnlichere Sielle won allen Erkiturern zoge-
theilt. :Die beiden Figuren erscheinen auf den .erstew Blid
gleichartig, in Alier, Charakter und‘ Haltung ‘:keuin . meir
als um -lastige Eimformigkeit zu vermeiden werwchicde.
Auffallénd ist die gtazliche Uebereinstimmung -der: Pirysi-
ognemie, besonders durch dén Mund, mit der’ auclr'dis de
Jacchos- Aehnlichkeit hat. Doch fehlen nioht Zeicken einer
feineren absichtlichen Unterscheidung von Muiter uind Teeh-
ter. 'Stracke parallele tief einschneidende Faliten und (was
in. der Zeichnung nicht sichtbar genug ist) scharf #bgeschnitise
Falten geben dem unteren Theil der Demeter oilwas Her-
menarliges, das von einem alten Xoanon beibebelen n
séyn .scheimi: nur firitt das linke Bein. mit: einer:gelinden
Bewegung etwas hervor. - Dagegen- fillit. der Mantel der
Kore ritber .die linke Schulter heriiber nach vorn tief herub,
indem -unter ihm ein- fein gefalteter Chiton eine - Spamne
lang ‘herverragt, und umgiebt den Leib und die. Beine
nicht obne eine gewisse Zierlichkéit. Aunch ist: ibr Hals
nicht ganz vem Gewande bedeckt wie der- der Dewmeter,
und auch das hinten in einem - Knoten aufgebundene :Haar
unterscheidet sie von dieser, der es linger und- schmuok-
loser hérabfdllt. Wenn man nicht gerade ,jugendliche Fer-
men der: Brust, -nur von einem - durchsiohtigen :Stoff beo-
deckt mnd dorin eimen auffallenden Contrast mit der an-
dern Figur“ dem frangosischen Berichterstatter, der:in ge-
ner ‘nickt die Kore -erkannt, zugcben kann, bo ist dech
auffaliender dass -ein Deuischer .damals in Athen-anweseli-
der in dieser. Kore, die ibm Demeter ist, der - winklichen
Demeter gegeniiber in schonem @egensatz eine gewaltige
majestitische Figur erblickie, die unerachtet des Reichthums
der Gewandung einen weit matronaleren Eindruck mache
als die andre, welcher er sirengen Ausdruck, starre Ein-
fachheit der Gewandung, giinzliche Umhillung des .Halges
nund . dach etwas. Jugendliches¢ .zuschreibt. . Der. .Grynd
dieser Thuschung liegt in dem mythologischen Irrthum : dass
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der drei Gollerbilder in geschlossner Reihe, dass Demels |
nichts reicht, ist klar und eben so dass die .hingehske
Hand des Jacchos nicht eingerichtet ist etwas zu empin-
gen und zu halten, oder auch hinzureichen, wie ein Ge
fiiss, woran gedacht worden ist. Ein grosses Bohrisd
vor. dem Kopf des Jacchos scheint auf irgend einen Schmwd §
aus Bronze zu deuten, kommt wenigstens gewiss nicht i
Betracht in Hinsicht. der dargestelllen Handlung. Dass do
Handschlag nicht rechbt formlich und deutlich ausgedric,
sondern nach der Stellung der Personen. etwas unbeholln
und oben hin ausgedrickt ist, darf vielleicht. demit ve-
.glichen werden, dass auch die dem Knaben. auf den Koy
gesetzle Hand eher versteckt symbolisch und eine- leise Ac-
deutung ist, Dass die offen und flach emporgehaltne Hani
eine Geberde von uns unbekannter Bedeutung sgey, lis
sich nicht vermuthen wegen der auf sie doch gewiu be-
bezugluchen Hand der Demeter 3).

Auch in der Gruppe: derselben drei G&uer im_ vorde-
ren Giebelfelde des Parthenon, die wir aus der, Cmq-
schen Zeichnung kennen, ist kein andrer Sinn der Compo-
sition zu errathen, als der einer gleich nahen Beziehung
des Jacchos zu Demeter und zu Kore. Nur ist hier, wo
Phidias die Hauptgotter Atiikas bei der Goburtder.,Athm

.5) Bei der Vemulbung dass die Dreieinigkeit der GM&BI‘ vou
Eleusis dargenlellt sey, die an die Stelle der durch dem Dasl
im Namen Gottipnen und durch viele mystische Andeutungn
gegebenen Zweicinheit getretén war, mache ich mir “ticht Reéch
nung darauf die Zustimmong mancher Archiologel ‘tu erbal-
ten. Denn .wie wenig von-den meisten die Feinbeit beachtet uid
erkanpt wird, womit. der scharfe Verstand der Griechischen Kiinst
ler durch 8tellung und Bewegung Verhiltnisse anzndqmgn nnl
auf die mystischen in ausgesuchter Art hmzuwelsen gewunt hsbe,
ist mir mcht unbekannt. Und doch ist es gewns lchlcltllc'll J.l-
das Tiefe und Mystische, woriiber nur die Geuugeren nlchdbllh,
in Uebereinstinmung mit seiner eignen Natur, suéh nlr-lh'ii-
wissermassen versteckter Symbolik ausgedriickt werde. Foamesihy
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f’ in grosster behaglicher Ungezwungenheit, wie im alltigli-
! chen Leben darstellt, was am meisten in der uniibertrof-
' fenen Gruppe der drei Thaugbltinnen sichtbar ist, die Er-
scheinung des andern Dreivereins in grossem Contrast mit
dem Tempelstyl des Reliefs steht.

Niichst den beiden Gruppen der drei Gotter ist das
wichligste Monument fiir den Jacchoscult die kleine Figur
der Mutter mit dem Knaben auf dem Schoos von dem Fries
des Tempels der Polias in Athen. Mir steht davon eben-
falls ein Abguss im hiesigen Museum vor Augen, an einer
Abbildung fehlt es nicht. 6)So wenig der Zusammenhang
und die Bedeutung dieses Frieses sich aus den Fragmen-
ten errathen lésst, so ist doch leicht einzusehen dass De-
meler oder Kore die in dem Orphischen Ilymnus auf De-
meter zugleich sdiexvog maidogildy und xovgorpdgpoc xovoy
genannl wird (39, 13), mit ihrem Sohn an dem Heiligthum
der Athena und des Erechtheus, mit dem auch der ur-
v spriinglich agrarische Kekrops und seine Tochter Zusam-
1 menhang hatten, leicht Platz finden konnte. Das Verhilt-
I
!

niss der Grosse des Jacchos zu der Mutter ist hier ganz
dasselbe wie in dem Relief von Eleusis, worin die zwo
Gottinnen ihn um Kopf und Hals tberragen, und in der
Gruppe des Phidias, worin der Sohn wie in der vom Erech-
theum ganz nackt, aber noch etwas griosser ist. Nicht
unwahrscheinlich ist, da sonst die Gotter nicht in diesem
Alter ausser etwa Eros zur allegorischen Bezeichnung eines
gewissen Charakters der Liebe vorkommen, dass die Eu-
molpiden diese Unterordnung des Jacchos beliebt haiten um
einen Vorrang der seit uralter Zeit vor ihm verehrten Got-
tinnen zu behaupten, wie ihn im Allgemeinen die Aelie-

6) Rangabé Antiqu. Hellén. T. 1 pl. 3. 4 sind die Fragmente
dieses Frieses zusammengestellt, danach in Overbecks Gesch. der
Griech. Plastik 1, 281 Fig. 1. Vgl. daa Cottasche Kunsthlatt 1836
St. 39 f.

\A ' R
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ren vor den noch nicht Erwachsnen behaupten. Der grom
Knabe auf dem Schoose gehalten befremdet, doch nur »
lange bis man bedenkt dass diess die sicherste Art ist s
zudriicken dass er ihr Sohn sey, da es ohne besonin
Umstinde keiner Andern zukommen wiirde ihn auf ibres
Schoose zu halten. Sonst wird er auch als Siugling m
Busen der Mutter, der mammosa Ceres, dargestelit?), ui
ausserdem vermuthlich auch in gleicher Grtsse mit ihem
neben den zwo Goltinnen. So vermuthlich im Tempel da
Demeter zu Athen, worin diese drei, Jacchos eine Fackd
haltend, standen von der Hand des Praxiteles, wie mit Ab
tischer Schrift an der Wand geschricben war®). Ich habe
vermuthet dass das von Cicero erwihnie Kleinod der Athe
ner 9) dieser Jacchos gewesen sey. Auch der an dem Ty
der Mysterien, welcher Jacchos hiess, aufgefithrte Gott i
der Jugendblithe (wgalos Feds in den Froschen des Ar
stophanes 397) war vermuthlich in Jiinglingsgestalt. Eba
so ohne Zweifel wo Antinous als ein »éog Taxyoc darge
stellt war.

Auch in der Kunstgeschichte oder in Ansehung da
Composition und des Styls behaupten die Eleusischen Dre-
Gotter des Reliefs, deren Darstellung im sireng religiose §
Sinne nicht ihres Gleichen hat, ibre Eigenthimlichkeit uad
ibhre besondre Slelle. Den religiosen Sinn, worin sie auf
gefasst sind, wird Niemand bezweifeln, welche Stelle du

7) Suid. “Iexyos, Aiovveos éni vy uacrg. Und so soll ihn af
einer noch nicht herausgekommnen vorziiglich schonen gemalten Vase
aus Kerstsch, mit Triptolemos auf der andern Seite, Kore im Aaf
steigen aus der Unterwelt auf dem Arm halten. [Vgl. Compte—rends
de la comm. imp. arch. 1859 pl. 1. 2.] In einer zu Athen gefand-
nen kleinen Figur in Stackelbergs Gribern Taf. 59 bilt Demeter
Kurotrophos wenigstens gewiss nicht, wie der Verfasser annimmt,
den Demophoon, sondern eher den Jacchos auf dem linken Arm,
auf der rechten Hand die Ciste oder dergleichen.

8) Pausan. 1, 2, 4, auch bei Clemens Protr. 4, 4 p. 18,

9) Verr. 4, 60.
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dessen Styl auch weit mehr vorbereitet gewesen seyn my
als wir wissen und vermuthlich zwischen seinen frihsa
Werken und den spiitesten sehr viel Verschiedenheit wx,
so sind doch alle niiheren Bestimmungen sehr misslid
Von der sehr grossen Menge der auch schon in jener Pe
riode in Attika fuor die Tempel gearbeiteten Bildwene
kennen wir nur eine verbiltnissmiisig sehr geringe Anzll
Ausser den Fortschritten nach Menschenaltern, Schulen wi
Jahren kommen auch die moglicherweise nicht geringen Us-
terschiede nach den Orten, Hauptstadt oder Landstsd
nach den Talenten und mnerhalb der Schule, diese i
ligemeinen genommen, in Betracht.

Schon vor der gegenwiirtigen Bekanntmachnng ist dl
Eleusische Relief zweimal herausgegeben worden; in Pary
wie ich aus der Revue archéologique dieses Jahres (p. 40])
ersehe, durch Fr. Lenormant, (gaz. d. beaux-arts 186,
VI p. 68 ff.) dessen Vater Karl Lenormant in Athen we
nige Tage vor seinem dort eingetretenen Tode den Abgus
veranstaltet haite, und in Leipzig von Prof. Overbeck in des
Berichten der k. Siichs. Gesellschaft der Wissensch. philol
hist. KI. S. 163 ff. Beide Erklérer sind auf den unglickli-
chen Gedanken gefallen dass die Aussendung des Triptolemos
dargestellt sey, wodurch in der Deutschen Abhandlung, die
dafir einen strengen Beweis zu filhren bestrebt ist, eine
ungewdhnlich grosse Anzahl unbegriindeter Bemerkungen und
gezwungener VYoraussetzungen enistanden ist. Es wdrde
gegen alle Analogie seyn wenn ein Démon von dem Schlage
des Triptolemos nicht in Gestallt eines Erwachsnen, und
sehr seltsam wenn als der erste Pfliger ein Knabe gebil-
det wire. Wenn man schreibt le jeune Triptolemos, so
geht man sebr leicht iber den Umstand hinweg dass der
immerhin junge Triptolemos in allen unziibligen Darstellun-
gen niemals darum als unausgewachsen vorkommt. Sagt
man aber, der des Reliefs konne noch ein paar Jahre &lter
seyn als achtzehn bis zwanzig (S. 183), so fithit man woM
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ling darreiche, verloren gegangen sey“ und dass man st
nSaatkorn¢ setzt ,Gabe der Halmfrucht* und =zuletst gu
nAchreniibergabe¢ (S. 194). Es kommt hinzu dass dis
augenscheinlich irrig angenommene Handauflegung von Seita
der andern Gollin als eine Weihung und Segnung, sk
ein zweiter und der wichtigste Act genommen wird (8. 179),
da doch das Nahrung und Reichthum schaffende Walta
des Triptolemos das Geistige nicht berthrt und nur in gur
weitem Sinn heilig genannt werden konnte, so dass mm
in diesem Act hochstens den Wunsch gesegneten Erfolgs
erkennen miisste, oder signe de proteclion, wie ich in der
Franzosischen Revue finde. Doch diess ist sehr unterge-
ordnet gegen die sonderbare Vorstellung des Deutsches
(nicht des Franzosischen) Erklirers, dass nicht Demeter,
sondern Kore dem Triptolemos das Saatkorn darbiete. Im
Griechischen Mythus und den Darstellungen desselbes
herrscht das Einfache, Natirliche vor und alles Verzerrie
und ein grundloses Abspringen und Variiren sind ihm fremd.
Wir wollen annehmen dass eine unrichtige Zeichnung den
Erkliirer verleitet hat, in der Kore eine erhabene Matrone
und in der Demeter ein schones, junges Midchen, gewiss
nicht #lter als 18—20 Jahre zu sehen (S. 168)., Diess
aber hilte ihm die Zeichnung verdichtig machen mussen,
die vermuthlich auch an der sehr verfehlten kunsthistori-
schen Deduction S. 188 ff. mit Schuld ist. Die Aufgabe
einen stehenden Typus, ein Ideal fest zu stellen war eine
andre bei der Hera, Athena, Artemis als bei der landli-.
chen Gottin, die sich der wirklichen Hallung und Tracht
Attischer Birgerinnen noch anschliessen durfte, wie sie auch
noch in den Werken der jiingeren Attischen Schule thut.
Auch unser oben erwiihnter erster Berichterstatter, der aber
den Jacchos erkannte, nennt die Figur mit dem Scepter
piu giovane, diess wohl nur wegen seiner Voraussetzung,
wie so oft aus falscher Benennung in die Beschreibung
Zuge ubergehn, welche nicht das Auge, sondern die vor-
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mi gefasste Meinung eingab. Was aber den Triptolemos an-.
i gebt, so darf ich mir erlassen die in der Deutschen Ab-
ki bandlung iiber ihn und die ihn betreffenden Bildwerke auf-
-y gestellten Erklirungen zu besprechen. Nur gegen Eines
p Will ich Widerspruch einlegen. Wenn behauptet wird dass
i die Sage von Triptolemos erst spiiter eine - Episode des
k! Koramythus geworden sey (S. 287), so hatte freilich Prel-.
g ler in seiner Schrift Demeter und Persephone gesagt, der
&4 Homerische Hymnus an Demeter kenne den Triptolemos
) moch gar nicht (S. 105). Aber diess ist bei unbefangner
ji Betrachtung der Mythen im Zusammenhang unglaublich.
Der Name Triptolemos ist offenbar bedeutsam und in den
epischen Hymnen sehn wir die Einheit beobachtet oder
einen Hauptinhalt behandelt, die Geburt des Apollon, seinen
Drachensieg, die Dieberei des Hermes, die Abkunft der
Aeneaden von Kypris, den Sieg des Dionysos iber die
Tyrrhener, die Stiftung der Geistesunsterblichkeit durch
Demeter. Derselben Gottin Einfihrung des Ackerbaus war
ein andrer grosser Gegenstand und gewiss ein fritherer
als der- andre: darum war aus diesem Hymnus der eigent-
liche Triptolemos auszuschliessen. Da er aber gleich so
vielen andern allegorischen Gottern auch historisch umge-
bildet und ein Konig geworden war, welchen Panyasis Sohn
des Eleusin nennt und zu welchen bei Apollodor Demeter
gekommen ist, so fand er als solcher in dem Hymnus eine
Stelle, zu dessen Zeit diese Umwandlung vermuthlich schon
alt und in manchen Genealogieen verwendet war, ohne
dass darum der schone Mythus von Triptolemos vergessen
oder zum Stoff eines andern Hymnus nicht ansehnlich ge~
nug mehr gewesen wiire. Beildufig mag ich wohl auch
noch (gegen S. 190 f,) bemerken dass in der andern Gruppe’
des Praxiteles bei Plinius Ceres, Triptolemus, Flora diese
letzte, gegen alle Handsciriften ausser einer in welcher
Candoris aus Chloris corrumpirt ist, keineswegs in Cora
geindert werden darf. Welehe Behauptung dass Flora mit
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dem Mpythenkreiss der Eleusinischen Demeter nichis n
thun habe! Vielmehr giebt die eine Grappe ein schins
Seitenstick der andern ab: Segen der Flurem durch Dr-
meter mit und durch Triptolemos und Chloris und geis
ges Heil, das sie mit Jacchos verbindet. Chloris, die G¥
tin des Griinens, deren Vorgingerin die auch historisd
umgebildete Niobe war, schickt sich an die Seite des Trip
tolemos, dem das Grin auf dem Fusse nachfolgt. De
Ideenkreis des Praxiteles war weit und fruchtbar.

In Athen scheint, etwa neben der Unkenntniss du
Jacchos, zu der Beziehung seiner unzweifelhaften Figw
auf den allbekannien Triptolemos der Fundort des Relich
Anlass gegeben zu haben. Dieser war in der Nithe da
Kapelle des h. Zacharias, von welcher die Franzosisch
Notiz sagt: qui provient du temple elevé & Triptoléme
Wenn diess gegrindet wire, so wirde es gar nichts be-
deuten, da in einem Tempel des Triplolemos auch andre
als der ihn angehende Mythus aus dem Kreise des Deme-
tercultus gefeiert werden konnten. Doch liegt auch e
Grund dafir nicht vor. Ross hat zwar obenhin und ohue
alles Weitere gesagt:'!) ,Nahe vor dem heutigen Dorle
gelangt man an eine Kapelle, die auf den Resten des Tem-
pels des Triptolemos steht,“ und Pausanias sagt nachdem
er von dem Erineos am Kephissos gesprochen, wo Plutor
die Kore entrafft und an welchem Theseus den Prokrustes
getodtet habe: ,die Eleusier haben einen Tempel des Trip-
tolemos, einen der Artemis Propylia und (einen) des Po-
seidon Vater® (1, 38, 6.) Reste eines Tempels mogen in
jener Kapelle enthalten seyn, aber welches Tempels ist
durchaus ungewiss und nur in der Nihe der Kapelle wurde
*der Marmor ausgegraben.

Erst nach Abschluss dieser Abhandlung kommt mir
das mir vorher entgangne erste diessjibrige Mérzstuck der

11; Konigsreisen 2, 100.
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i Revue des deux mondes zu Gesicht, worin Hr. L. Vitet
i dber das Relief und zugleich iber einen in dessen Nihe
i entdekten Kolossalen Kopf, wie er annimmt, des Poseidon,
i sich verbreitet (p. 217—226.) Auch er sieht den Tripto-
ilemos, dem er vierzebn bis fiinfzehn Jabre beimisst, und
jnimmt an dass Demeter, die #ltere Gottin, ihm Unterricht
{ @ber den Ackerbau ertheile und ihn auf den Cult der bei-
j den Gotlinnen und die Mysterien, die aber den Triptole-
mos eigentlich gar nicht angehn, vorbereite, wihrend sie
i neinen beinah unmerkbaren Gegenstand,* der aber doch
ein Fruchtkorn seyn soll, darreiche, Kore aber durch die
| auf seinen Kopf gesetzte Hand (main suspendue), ibn zu
beschiitzen und fast zu segnen scheine. Man freut sich der
begeisternden Lobrede auf die Grossartigkeit und Schon-
heit der Figuren, wenngleich die einzelnen Bemerkungen
oft zu sehr ins Unbestimmte gehen und nicht genug un-
terscheiden 2).

12) Zu vergleichen auch noch das R3m. Bullettino 1860, S. 177
September; und der Brief von Pervanogla October 8. 209, der
die Demeter nun richtig erkennt,'wie auch in der Revue archéol:
die Andre viel jiinger e gracile genanat werde.



Die zwolf Gotter am ostlichen oder vorde
ren Fries des Parthenon.

An ﬁrn. Professor Gerhard?).

Die mir eben zugekommenen Schriften des archiolo-
gischen Instituts fir 1851, deren baldige Ankunft Sie mir
neulich meldeten, werthester Freund, haben mich durch
die neue Erklirung der ,Centralgruppe“ des Parthenon-
frieses von unserm Freund E. Braun so stark aufgeregt
dass ich Ihnen eilig meine Griinde gegen diese Erkldrung
mittheile, so ungelegen mir sonst im Augenblick Alles
kommt was mich aufhilt in nothwendigen Geschiften. Sie
mogen daraus abnehmen wie wichtig es mir scheint, die
poetische Gestalt, die im Geiste des Phidias die vornehm-
sten Gotter seiner Stadt annahmen, richtig aufzufassen, in
diesem Fall vielmehr seine Gotter zu relten. So wichtig
ist diess um den erfinderischen Geist des Phidias zu wir-
digen, so wichtig auch selbst in Hinsicht der Athenischen
Culte seiner Zeit, so unabweisbar dass ich darum die Ab-
neigung tiberwinde gegen Freunde zu streiten, zumal ge-

1) Archiol. Zeitung 1852 August. S. 486—496. Mit dem
brieflichen Zusatz: ,,dass ich so frei war diesen Aufsatz an Sie
zu adressiren, geschah um die freundschaftliche Absicht desselhen
mir gleichsam von lhnen bezeugen zu lassen. Die sebhr gute Ab-
bildung ist in den mon. del Inst. Vol. 5 tav. 26. 27, wiederholt in
Overbecks Gesch. der Griech. Plastik 1, 280 f. fig. 51. b. ¢. d. i. k.
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Homers Olympische Speise und Trank erinnern, die alle-§
dings die Bildhauer einer spiileren Zeit mit in Anschiy
gebracht zu haben scheinen. Canova schrieb damals: s
miro in essa la verita della natura congiunta alla sceks
delle forme belle, tutto qui spira vita, com una evideay
com un arlifisio squisito cet. Ein andrer berihmter Bl
hauer, Dannecker in Stutlgart, schrieb eiwas spater, nac-
dem er Abgiisse mehrerer der Kolosse erhalten hatte, Gbe
diese an mich (26. Juli 1819): ,Sie sind wie auf Naw
geformt und doch habe ich noch nie das Glick gehsk
solche Naturen zu sehen.“ Visconti sagt (Letére du Che.
Canova et deux Mém. sur les oeuvres de sculpt. dans b
coll. de Mr. le C. Elgin, Londres 1816) p. 21 uber da
Poseidon: Dans les parties les mieux conservées la surfon
du marbre exzprime la souplesse des chairs, quelques veiss
semblent s'enfler au dessous de la peaw. La suppressin
de ces vaisseaux dans les figures d'um caractére ferme ¢
musculeuzx, lorsqu'elles représentent des divinités , est dom
une innovalion qui lient & la maniére d'un age postéries.
Peut-éire doit-on celte méthode & Praxitéle. Auch p. 8
bemerkt er l'indication savante des muscles et méme de
oveines tant dans les figures des hommes que dans celles da
chevaux.—Ainsi ces artistes incomparables faiscient mar
cher de front la vérité de I'imitation et le beaw choiz da
modéles. Diese grosse Naturwahrbeit wurde noch spec-
eller nachgewiesen in Loundon Magaz. 1822 No. XXVIi
Unziblige Andre wiederholten in jenen Jahren eine Thal-
sache die es uns geradezu verwehrt, wenn wir an dea
in den Friesreliefen dargestellten Gottern dieselbe Erschei-
nung wahroehmen, nur darum sie nicht als Gotter aner-
kennen zu wollen. Dass die Ausfihrung nicht durchgin-
gig von einer Hand, sondern von sehr vielen Hinden her-
rithrt, wird im Einzelnen vielleicht beriicksichligt werdep
miissen. e :
Ehe ich von den an ihre Stelle gesetzten-Pem
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i rede, will ich die Gotterpaare selbst, wie ich sie, meisten-
- theils in Uebereinstimmung mit friheren Erklérern, ver-

= gtehe, dem die neue Abbildung und Erklirung prtifenden
& Leser vorfihren. Eine sehr verdiensiliche Zusammenstel-

¢ lung hat K. 0. Miller (iibereinstimmend was die Erklirung

s der Gotter betriflt mit seiner friheren Abhandlung in den
er Annali dell Inst. I p. 222—224) in der deutschen Ueber-
& setzung von Stuarts Athen (1831) II, 673—677 gegeben,
s

{
|
[
I
'
1

der man zwei von Braun widerlegte Irrthimer zu gut
halten muss. Denn in schwierigen Dingen wird selten auf
einmal in allen Punkten das Richtige gefunden.

1. Zeus, welchen nach Miillers Bemerkung ,ausser
dem hochst michtigen Korperbau, die von Phidias auch
am Thron von Olympia angebrachten und gewissermassen
typisch gewordnen Sphinxe neben den Armlehnen bezeich-
nen ,* und Hersa. In der Zeichnung von Stuart und der
im Britt. Mus. VIII pl. 2 ist am Zeus ein Ueberrest des
Scepters zu sehn, welcher in der Braun’schen fehit. Hin_
sichtlich der Sphinxe als seitdem iblicher Triiger am Thron
des Zeus verweist Hawkins auf Bartoli Admir. tab. 28, der
auch auf die Ricklehne, wodurch der Sitz des Zeus aus-
gezeichnet ist, aufmerksam macht. Auch der Tochter des
Zeus gab Phidias die Sphinx auf den Helm. — Mit Recbt
uennt es Mdller unbegreiflich dass Visconti die weibliche
Figur von matronaler Fiille des Busens und Leibes mit dem
grossen iiber den Kopf gebreiteten Schleier fir Pallas habe °
nehmen konnen. Juno nennt sie auch Stuart, obgleich er
den Zeus verkannte, und die Synopsis of the Brit. Mus.
1817 p. 114. Neben Hera steht—nicht mitziihlend, gleich
wie der Knabe an der #ussersten Gruppe der andern
Hilfte — ihre Tochter Hebe, so wie im Heriion von Ar-
gos aus Gold und Elfenbein von Naukydes, und in Man-
linea aus Erz von Praxiteles. Also nicht weder Iris noch
N"h. . A Y Y .

2, . Demw temos, welcher hier
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gleichsam die Kore vertritt und von Miller far Hephdsis
genommen wurde, nach einer vermeinllichen Andestay
der Fussschwiiche, welche Stuart dagegenin dem Zeus falf
Mir ist unbegreiflich warum Zoega Bassir. tav. 53 not ?
diesen Stuart'schen Hephistos zum Pluton machen wolk
Den Triptolemos erkennt auch Braun an, so wie Viscos
und Hawkins (Brit. Mus. VIII pl. 1),

3. Die Dioskuren oder Anakes, erkannt von Sk
art, Visconti u.A. Sie schauen nach derselben Seite (nd §
dem Zug), weil das Gegentheil Feindschaft anzeigen wirk,
wie zwischen Prokris und Klymene von Polygnot in de
Lesche, silzen aber (sie allein) nach den entgegengesels-
ten Seiten, was so ganz ihrem Auseinandergehn nach des
urspriinglichen Mythus entspricht und mit den verschiede-
nen Arlen sie zusammen vorzustellen, die auf denselbes
hindeuten, ibereinstimmt. Dabei ist zugleich ihre Eiphe
und Braderlichkeit sprechend und glacklich ausgedrach,
und diess setzt Braun auseinander (p.201), der das Aadr
verkennt. Das Anakeion fiel dem Pausanias durch sea
Alterthum auf (I, 18, 1). Seine Wichtigkeit zur Zeit de
Phidias ergiebt sich daraus, dass darin Polygnot und M
kon Gemillde ausgefiihrt hatten. Nach ihren Statmen it
diesem Tempel, worin sie neben ihren Rossen standen, s
dem Ross eines jeden sein Sohn, wie in Argos (Paus. I,
22, 6), ist ein Bezug dieser Gotler zu den Geschlechters
der Ritter zu vermuthen, deren Klasse am Fries gliingeni
ausgezeichnet wird.

4. Nach der andern Seite vorn Gia, Athena unid
Erechtheus, ihrer beider Sohn. Den Knaben hatte Vis-
conti erkannt, doch zu ihm, statt der Miitter, seine Erzie-
berinnen Aglauros und Pandrosos sich hinzugedacht, vor
denen aber Herse nicht zu trennen war. Auch konntea
diese Erzieherinnen unter zwolf Gotlern nicht milzakles
G#ia, voran sitzend als die unmittelbare Mutter, zeigt dem
Knaben, der ein Stockchen haltend mit gespannter Auf-
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merksamkeit schaut, den heiligen Zug. Sehr ubereilt nannte
hier Miiller Peitho, Aphrodite Pandemos (die von dieser
Gia sich gewiss nicht wenig unterscheiden wirde) und
Eros, indem er den Knaben befligelt glaubte; wie auch
noch in seinen Allen Denkm. 1 Taf. 24 No. 115 g, der
Knabe, von welchem er doch. Gypsabgiisse aus der von
Choiseul Gouffier nach Paris gebrachten Form bei Dan~-
necker und in Darmstadt und Berlin gesehn zu haben in
der friitheren Abhandlung angiebt, Eros heisst. Nicht we-
niger iibereilt vertauschte Miiller spiter (Gout. Anz, 1835
S. 2064) den Eros mit Jacchos nach dem Vorgang von
Lenormant, der iibrigens in seinem Trésor de Numism. et
de Glypt. VI, 1, 1 (1834) die Miller'sche Erklirung des
ganzen Frieses zu Grunde legt. Denn Demeter die nebst
Kora alsdann anzunebmen wiire, kommt schon .in der zwei-
ten Gruppe vor, und nicht als Demeter Chloe.

5. Apollon Patroos-und Poseidon. Auf den
Apollon sind auch Sie verfallen, werther Freund, in der
Abhandlung iber die zwdlf Gotter 1842.S. 16, wo Sie
aber die Artemis, doch wohl nur als Zwillingsschwester,
neben Aphrodite und Eros, die Sie von Miller beibehalten,
auffihren. Es ist aber vielmehr der Apollon Patroos zu
denken, der so wenig die Letoide Artemis, von welcher
der Pythische Apollon nicht getrennt seyn wiirde, angeht
als die in Athen verebrte Artemis Brauronia, die in keiner
Verbindung mit irgend einem Apollon sieht. Der Patroos
war (zur Vereinbarung der Culte aus politischen Grinden)
Sohn der Athena Polias und aller Ionier Patroos, auch in
den Kolonien. Die jugendliche Gestalt und das Gesicht
sind Apollinisch. Visconti nannte hier Poseidon und The-
seus, Miller Poseidon und Erechtheus noder Erichthonios;«
doch konne auch die Deutung auf Theseus und Happoly-
tos vertheidigt werden.

6. Hephistos usd: Aphrodite Urania, Jener
konnte untes des aggejagsen werden,
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nach welchem sogar eine der vier Phylen benannt worda §
ist. Aber Phidias hat ihm auch, stait der Lahmheit,
man in zweicn dieser Figuren hat bemerken wollen, ¢
neues Kennzeichen ausgesonnen, den Stock, ohmne den dx
Athenische Birger nicht in die Pnyx ging, wie wir s
Aristophanes sehn, ohne den er wohl im Aligemeinen nick
auszugehn pflegte. Etwas Biirgerliches aber steht dea
Gotte des Handwerks wohl an. Die Tempel beider g}
nannlen Golter slanden, wie aus Pausanias bekannt ist (I,
5, 6), iber dem Keramikos und der Konigshalle, nahe bé
einander, und diess wohl nicht zufillig, sondern weil an
die Homerische Mythologie im Sinn hatte. Die Homerische
Aphrodite ist in eine Pandemos und eine Uramnia, welch
letztere man bald mit der Assyrisch-Phonicischen Stamms-
gottin identificirte, bald aber auch als die Hellenisch si-
tige, erlaubte Liebe sowohl der ,Syrischen Goitin“ als der
Pandemos enlgegenstellie, aus einander gegangen. Phidiss
hat die Urania gewihll und ohne Zweifel als die Helleni-
sche gedacht. Wenn, wie Miller behauptet, an der weib-
lichen Figur ,eine kleine Schlange sich um den linken Ara
und unter der Hand durchwindet, die man bei genauere
Betrachtung kaum verkennen konne, die auch in einem
Gybsabguss deutlich bezeichnetl sey, den er unter Auges
hatte,* so wiirde diese Schlange als Armschmuck gerade
fir die Apbrodite Urania passend seyn, so dass wir auch
in sofern von Asklepios und Hygiea zuriickkommen. massten.

Auf Millers Erklirung hat hier und da nachtheiliges
Einfluss das Princip gehabt das er fir die Deutung aufstellte,
pdass die Heiligthimer der dargestellien Gottheilen an oder
auf der Akropolis gelegen hiitten und daher diese Gotler
vor allen von der vorbeiziehenden Panathenaischen Pomps
begriisst worden wiiren.* Lenovrmant setzle dafiir die Haupt-
gottheiten von Attika, was Miiller in der Anzeige ablehst
aus dem einzigen Grunde dass man die Anakes nicht werde
zu den Hauptgottheiten gezithlt, den Apollon Patroos aber
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Abtheilungen der Gotter und in ihrer néchsten Niho i
priesterlicher Furction und mit Leitung der Caremonia
ganz so beschiftigl als ob die Réume, die von den Goten §
erfillt sind, leer wiiren. Der Miltelpunkt des grossen ,Ge-
dichts* des Phidias an diesem ganzen Fries liegt in des
einfachen Gedanken, dass die Gotter gnidig diess Fest i
rer Aufmerksamkeit wiirdigen, indem der alte Glaube dss
sie im Kampf sich unsichtbar unter die Sterblichen misches,
auch auf die friedlichste der Handlungen, auf das hem-
lichste Fest des herrlichsten Staats, angewandt wird, Das
die Anwesenden an die Gegenwart der Golter glauben, dis
sie nicht sehen, und darum sich so benehmen als ob kei
Gott in ihrer Nithe wire, wie sich Thiersch gedacht ks
(Bottigers Amalth. I S. 144), will ich nicht behaupten. Vo
einem so stolzen Bewusstsein der festfeiernden Athener
finde ich keine Spur, und der allgemeine Satz, dass ge-
wisse Gotler auf alles menschliche Thun ihr Auge gerichk-
tet haben, begriindet noch nicht einen so concreten Volks-
glauben, wie wir ihn bei den Ilialischen Lokrern findes,
die in der Schlachtreihe ihrem Heros Ajas dem OQilide
als unsichtbarem Fiihrer einen Platz offen liessen. Pindar

in einer hoheren Region leben. Aebnlichkeit aber habea dis
Schatten der Todten, eldwia. 2. B. an der Canosischen Vage der
Medea, die nur im Geiste der Medea sind, fiir Andre nicht sicht- ]
bar. Freilich geben sich diese dadurch dass sie blass geh.lm
sind, als Erscheinungen zu erkennen. Fir Gotter wiirde diess
Abschwichung der Gestalt, die den Schatten ausdrickt, widersis-
nig seyn, und man hat sich daher, da nach dem allgemeinea
Glauben die Gotter den Sterblichen nicht sichtbar sind, da doch
fir gewisse Darstellungen ihre Gegenwart sehr bedeutsam oder
sehr gefillig ist, aus der Noth eine Tugend gemacht, sie hingezeick-
net und vorausgesetzt dass der Zuschauer zu unterscheiden wisse,
von dem ja auch gefodert wird dass er viel veraussetze, hinzudenke
u. s. w. Ein paar Vorstellungen von Traumgesichtern sus dem
Gebiete der Griechischen und Rémischen Numismatik erwsbst
v. Steinbiichel in den Wiener Jahrbiichern 2, 181. : -+
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pi ruft in cinem Dithyramb zu Athen die Gotter an zum Chor
e 20 kommen: Asi7 & yogov 'OAvpmior-9sob x. v. A. Phi-
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dias durfte, von-der Athena in den Giebelgruppen ihres
Tempels auf Aegina und #hnlichen Werken den Gedanken

- entlehnend, aus freier Erfindung eine Gottergesellschaft zu

Zeugen und Besuchern des Festes machen, wodurch dessen
Heiligkeit und Herrlichkeit so sehr erhoht wird. Mit die-
sem schonen Gedanken hat er zugleich einen andern zum
Erstaunen sinnreichen Einfall verbunden, der sicher ori-
ginal und nicht von Vorstellungen im Volk hergeleitet ist.
Erechtheus nemlich, der, von der Mutter angeleilet, so
anfmerksam zuschaut, ist, da er sonst nur eniweder als
Neugeborner oder (an der grossen Boreasvase zu Miin-
chen) als Greis vorkommt, als Knabe gebildet, um der
Schuljugend Athens in ihrem Stammvater, da die Athener
Erechthiden sind, ein Muster vorzuhalten der Aufmerk-
samkeit und Ehrfurcht womit sie diese heiligen Céiremonien
betrachten und die Art und Bedeutung des Einzelnen fas-
sen lernen soll. Die Schonheit dieses praktischen Motivs
lasst uns den naiven Anachronismus fast tbersehn, wonach
derselbe Panathenéienzug schon in der Urzeit begangen
worden wire, als der mystische Sohn der Athena und Gia

" noch nicht ins minnliche Alter getreten war.

Indem Phidias die Gesammtheit der Gotler in der be-
liebten- Zwolfzahl vertreten liess, hillt er sich von der
strengen Paarung eines Gotls und einer Gottin, wie in der
Theogonie der.Titanen, oder irgend einer andern Paarung
der Gotter, wie sie z. B. an den sechs Altiren in Olym-
pia statt hatte, frei und richtet sich ganz nach den zur
Zeit in Athen bestehenden Verhiltnissen der Culte unter
einander: auch diess wahrscheinlich nicht nach irgend ei-
nem staatlichen oder priesterlichen Vorgang, sondern nach
seiner eigenen Theologie. Und so wird auch Euphranor
in der Halle des Keramikos vermuthlich nicht dieselben,
sondern die nach seinem Gefihl bedeutendsten zwolf Got-

g9®
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ter unter den Athenischen gemalt haben. Phidias lis
weg Hermes, Ares, Dionysos, Asklepios, Artemis Brm-
ronia, Nike, Themis und andre, auch die Mutter der Gi-
ter, deren Bildséule er gemacht hat, die aber eine Gol-
heit neuerer Stiftung war, eben so wie Pan. Er stelit vorn
auf der rechten Seite des Beschauers mit Erechtheus i
Giia die Athena selbst, ihr eigenes Fesigepriinge zu pri-
fen oder dessen sich zu erfreuen. Auf sie folgen Apolin
Patroos, der auch ihr Sohn ist, Poseidon und Hephistos §’
néichst ihr die Athenischesten der Gotter, und dem letstes §
dieser Reihe ist eine Gottin zugegeben, die aus allgeme
ner Mythologie sich mit ihm verbinden liess und die it
Athen und Attika auch seit alter Zeit hochverebrt war:
eine schone kriflige Gestalt, sehr abstechend von einer
Pandemos. Poseidon hat des Wettkampfs vergessen in dem
Athena die Ehre Athens Stadigottheit zu seyn ihm abge-
wonnen hat. Nur durch den Patroos von der Polias ge-
trennt, erscheint er vollkommen ausgesdhnt, was hier, w
in der grossen Gruppe der Hinterseite sein augenblicki-
cher Zorn ‘nach der Entscheidung dargestellt war, sich g
wohl ausnimmt. Nach der andern Seite hinten die maje-
stiitische Erscheinung des hochsten Zeus, des Polieus und
Soter, mit Hera und ihrer Tochler; dann Demeter mit ih-
rem segenreichen Sendboten und die Anakes.

In der Behandlung der gottlichen Personen beweis
Phidias auch hier seinen freien Geist und seine Erfindsam-
keit. Hier, wie in den Kolossen der Giebelfelder, ist ol
Princip die vollkommeunste Vermenschlichung der Gotter in
ihrer Erscheinung. Daher es ein iibler Gedanke war den
Mangel der Attribute, deren nur wenige beibehalten sind,
daraus herzuleiten dass sie aus Metall gewesen und unter-
gegangen seyen. Hier ferner so wie dort die ruhige, be-
queme Haltung der leicht lebenden Gitter, wie in ihrem
alltidglichen oder im geschiftfreien Daseyn. Insbesomdrs
scheinen die arbeitsamen unter diesen Gotlern sich hier
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in Widerspruch mit sich selbst, indem er gern sugestl
dass Phidias in jede Bewegung, in die geringsten Eind-
heiten Absichtlichkeit oder Ausdruck gelegt habe, und des-
noch es hier ganz ibergeht dass die aligemein fir Dios- [k
kuren gehaltnen Figuren abgekehrt von einander sitia,
wozu bei Theseus und Pirithoos kein Grund gegeben wa.
Man darf nicht Grundsitze die man aufstellte, wie visk
heutige Gewalthaber die von ihnen gegebemen Gesels,
nach Willkiir bei gegebener Gelegenheit, selbst tiberschre-
ten und missachten. Diess kann nur dazu fithren sich md
Andere zu falschen Behauptungen zu uberreden oder sid
darin zu bestirken.

4. Atthis, die Tochter des Kranaos, Pamdrosos us
Erechtheus. Dieser ist treffend gleichsam als Hauptperss
und als Repriisentant der Attischen Jugend gefasst (p. 18
181). Nur ist keineswegs ersichtlich dass der Mythus diew
mit sich bringe, da es nur eine Erfindung des Phidias fir
diese Scene ist, einzig im Bezug auf die AWtische . Jugeni,
indem die Begriffe iiber ,Erziehung“ des Erechtheus durd
die beiden Gottinnen in nichts begrindet sind alg in dem
Vorurtheil dass das Ganze die Konigsgeschichte angehe
Nach einer vermutblich alten Sage hatte Eriohthonios dis
Panathendien gestiftet. .

5. Amphiktyon und Kranaos, wobei wir uns ingbesos-
dre verwabren wollen gegen den zur Unterstéitzung der
historischen Ansicht allzu rasch aufgestellten Lehrsatz, fir
den es schwer.seyn mochte auch nur einen scheinbares
Beweis vorzubringen, dass larte figurativa suole distinguer
il tempo pit recente dal pits remoto (die Zeitalter) per is
degradazione d’etd (in menschlichen Figuren) p. 184, - -

6. Kekrops und sein Weib Agraulos, Tochter des Aktitos.

In seiner griechischen Mythologie (1850) S. 441 ‘hpﬁé
Braun von jpsechs Heroenpaaren, in denen man ged%
loserweise die oberen Gotter wiederzuerkennen . gegiemht
hat. Die Gruppe des Theseus und Pirithoos zur: &y
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Nach Brauns Meinung stellte Phidias dar die Chroak
des Landes und zum besten Commentar fiur ihn dient da
Parische Marmor (p. 205), nur dass Phidias aus gewisa
Griinden, wie gezeigt wird, den Pandion und den Aeges
iibergangen hat. Sein Poem hat zum einzigem Zweck dis
Landestheile und die storia aboriginea des Landes zu er-
liutern, den Stammbaum der Konige aufzustellen. Wak [
scheinlich hatte er die von den Athenischen ,,Hierophsa-
ten“ sanctionirten Chroniken selbst studirt (p. 184) und de
verborgenen Sinn aller dieser heiligen Traditionen durech-
schaut (p. 191). Wenn Braun an die Heiligkeit der Ati- §
schen Sagenkdnige fiir die Zeitgenossen des Phidias glaubt,
so hat diess seinen Grund in blossen und meist etymolo-
gischen Vermuthungen, wie dass Agraulos, die Tochter
des Aklios und Gattin des Kekrops, die rohe, wilde Zeit,
das lindliche und umherirrende Leben bedeute — formando
il punto d’appoggio ad ogni storico e mitico racconto (p.
187. 185)— und ich gehe auf das ganze kinstliche Geb#ude
nicht ein. Jeder kann sich aus dem zerstreut da liegea-
den, unerfreulichen Material von, immerhin alten, -Perso-
nificationen wie Aktdos, Kranaos, Agraulos, Atthis, von
widerstreitenden Genealogieen, von bedeutsamen Namen
die in ethischer Dichtung an die Sagenkdnige angeschlos-
sen werden u. s. w. zusammensetzen und er wird es nicht
schwer haben die alten Pragmatiker zu ibertreffen derea
widerwiirtige Behandlung der Gotter- und der Landessagen
unserm Freund in einem ganz andern Licht erscheint. Die
Atthis, Tochter des Kekrops, die er so kihn an die Stelle
der Mutier Gia setzt, und die allerdings schon.vor Apol-
lodor (IlI, 14, 6) solche Verfilscher der alten mystischen
Sage, die sie fir verwerflich erkliren wollten, mit dem
Hephiistos (den sie wenigstens auch mit einer zur -Atthis
besser passenden Person hiilten verlauschen sollen) ded
Erichthonios erzeugen liess, starb nach den Einen als Jaise
frau und gab dem Land ihren Namen. Zwolf Jahre'}
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stimmt worden ist%). Auch den zehn Phylen sind md
eponyme Heroen geselzt worden: aber mie sind Heroesd
ren jenen Schatiénkdnigen als solchen erwiesen weria
Erechtheus und Kekrops unterscheiden sich won alie &
dern Attischen Konigen wesentlich dadurch ' dass sie m
Dimonen zu Konigen geworden sind und foridauernd i
Cultus und in der Kunst, selbst in der Mythographie neha}
der umbildenden Geschichtssage, ihre urspriingliche Bede
tung behaupten.

Wenn der erste Einwand ist, dess die Vermischm
von Gottern und von historischen Personen, zumal in &
geschlossenen Ordnung nach der Zwolfzahl und nach Pw
ren, das mythologische Gefiihl beleidigt; der zweite, ds
die angenommenen historischen Personen in dieser Veré:
nigung durchaus keine Wahrscheinlichkeit haben, so #
nicht geringer das Bedenken zu achien dass das ,Poes’
des Phidias, wie man allerdings eine jede .Composiia
desseltien nennen darf, alle Einheit verlieren wiirde wes
er dem Bilde der festlichen Handlung, der lebendigen G¢
genwart, Urkonige, geschopft mit tiefsinnigem Studium =
alten Chroniken, einverleibt hiitte. Der Augenblick, &
Alle hinreisst, bewegt und beschiiftigt in dem einen 6+
danken ihrer Athena, ist nicht geeignet ihnen das Andes
ken von Konigen ans Herz zu legen, die, was man aud
sonst von ihnen hallen moge, wenigstens mit der Atheu
Niemand je in besondre Verbindung gesetst hat. Und dies
Aboriginer; abgebildete ideelle Personen, mitten unter de
nen, welche wir ringsumher in Thitigkeit als wirkliche n
schauen haben, nicht einmal als ein Monument abgegor
dert, um die Festfeiernden auch an die Urzeiten zu eris-
nern, sondern in zwei Abtheilungen geschieden durch eim
Mittelgruppe von Priestern, damit beide nach. beiden Se-
ten in die Schau sich theilen konnen. Als Zuschauner, kijas-

T

5) Bdckh Festrede 1854 S. 6. T
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ten doch die Attischen Kinige nicht iiberhaupt abgebildet
worden sein, und hier sind unliugbar beide Halbreihen
mit Betrachtung des Zugs beschiftigt: demnach sollen wir
sie wohl denken als aus ihren Griibern hervorgegangen.
Aber Epiphanien der Heroen, anders als gespensterhafte,
und etwa romanhafte bei Philosiratus sind nicht bekannt;
auch nichts was, hinsichilihh der-Heroen an die Theoxenion,
welche hier und da Gottern gefeiert wurden, erinnern
konnte, Die Seltsamkeit der ganzen Vorstellung, za der
unser Freund auf der falschen Fihrte des vermeintlichen
Theseus und Pirithoos gelangte, ist zu gross als dass man
sie von allen Seiten zu beleuchten nothig hiitte. Dass ohne
Theseus seinem Ganzen der Schluss fehlen wiirde gesteht
er ein (p.203); dass aber Theseus wirklich vorgestellt sey,
wird er hoffentlich nicht immer zu behaupten fortfahren.
In einer Postilla (p. 325—327) gesteht Braun die
Sphinxe am Thron des Zeus, die er iibrigens ohne weite-
res fiir. ein decoratives Accessorium erkldrt, ausdriicklich
zu, indem ihm nun erst der. achte Band des Brittischen
Museums unter Augen gekommen war. -Dass dieser auch
in der dritten Ausgabe von Miillers Archiiologie ibergangen
sey, ist ein Irrthum: er ist darin gleich §. 22 erwihnt.

R T LN T SIS S BT R P I BRSNS
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Die zwolf Gotter im vorderen Friese des |
Parthenon !).

Auf die Bemerkung iber diese Figuren in No. 44 der
Archiiologischen Zeitung (1852) zurickzukommen bin id
veranlasst durch die Einwendungen, welche gegen mehrere
derselben E. Braun gemacht hat, indem er seine eigne
Erklirung der Darstellung von neuem zu erh#irten sucht
in der Strenna giubilare offerta o’ fautori dell Inst. di cor-
rispondenza archeologica nell’ occorrenza del natale di Roms
1854, anniversario XXV della fondazione dell’ Inmstituto,
p- 26—292). Bei sehr vielen der alten Bildwerke, wort-
ber die Ausleger nicht einig sind, bleibt kaum eine gros-
sere Spannung zuriick als bei einem Rathsel, einer Cha-
rade, die noch nicht errathen sind; man sieht, dass sie
gleich diesen, sobald sie errathen sind, an sich nichts be-
deuten und vollig allein stehen, ohne nach irgend einer
Seite hin Aufschluss zu geben oder in den Zusammenhang
wiinschenswerther Kenntnisse des Mythischen, der Gebrau-
che, des Styls, der Methoden des Ausdrucks oder der An-
deutung einzugreifen. Das gerad Entgegengesetzte wird
von Darstellungen des Phidias und seiner grossen Zeitge-
nossen angenommen werden miissen. Auch unter djesen

1) Gerbards Archiol. Zeitung 1854 Nov. S. 276—288,
2) Jetzt unter gleicher Seitenzahl auch in das neuerschiepese
Folioheft ‘Monumenti Annali e Bullettino per 1854’ aufgenommen.
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nommen wurden und, nachdem sie in die Eleusinien o
genommen waren, als Anakes, owsjges und Wohlhia
verehrt warden; und in Inschrifien finden wir beide Mo
men verbunden, wonach ihre Herkunft von Sparta s}
zu bezweifeln ist. In Inschriften finden wir namestid
pdie zween owrijges, Anakes und Dioskuren“ oder ,&f
grossen Gotter, Dioskuren, Kabiren.* Die Vermischuy
der samothrakischen zween Kabiren mit dem Dieskurs
war ‘schon erfolgt, als der Cult in Athen eingefdhrt wurds;§
daher die hohen Namen dvaxeg, owrijgss, und der letstert
scheint von der Rettung der Seefahrer auf das ganze L&
ben vermittelst der Mysterien, in deren Gemeinschaft axdj}
sie gehorten, ausgedehnt worden zu seyn. - Welche Yo
stellungen sonst auch mit der Zeit im glaubensseligen Atha
an sie gekniipft worden seyn mochten, so blieb der Gruné
charakter und nur mit diesem hiingen die uns bekannia
Abbildungen zusammen. So waren sie in dem alten An+J
keion selbst, wovon Pausanias spricht (I, 18, 1), -als Reile
neben ihren Rossen, ihre Sthne auf diesen, wie in Argm
wo sie auch dvaxzsg hiessen, und die Gemilde vom Poly-
gnot und Mikon in demselben Tempel enthielten den Red
der Leukippiden und die Dioskuren als Argonauten. Warus
sollte nicht auch Phidias den Grundzug ibres Wesens aums-
gedrickt haben? Sie sind wirklich inseparabilmente congr
unti, ma non irretrovabilmente divisi; das ist eben ihre
Einheit in der Zweiheit und Trennung. Dass ,in Athe
der Cult der Anakes eine wesenltlich verschiedene Bedes-
tung von dem der Sohne. der Leda gehabt habg,“ laisst
sich um so weniger behaupten, als diese selbst unter g
verschiedenen Beziehungen sowohl in Sparta als anderwirs
verehrt worden sind. Die Dioskuren geficlen einer nene-
ren Zeit unter den grossen Gollern gar sehr, wir findes
sie auch in einem Reliefbild aus Vulci unter Zwolfgopter
dargestellt, und zwar mit Lanzen versehn und vop, ik
Pferden begleitet, Gerhard iiber die zwdlf Golter Taf. Jj
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Hinsichtlieh des Gedankens, dass die atlischen Zwdlf-
gotter unsichtbar das Fest der Panatheniéien ihrer Gegen-
wart wiirdigen, ist zu erinnern, dass die Eleer glaubten
zu ibrem Feste der Thyia komme der Gott (Paus. 6, 26, 1),
Bei den Choren der Artemis wurde sie selbst gegenwiirtig
gedacht (Aristoph. Lys. extr.). Auch in den Vasengemil-
den miissen sehr oft die Gotter, namentlich die begleiten-
den, als unsichtbar den Beschiilzten selbst gedacht werden.
Athene wandell bei Alkios émlaio verd mgondigos-
Jsv in Koronea. Oft geht Poseidon zum Dorischen Is-
thmos (Pind. N. 5, 57). Zur niheren Vergleichung bieten
sich dar in dem Kampf zwischen Theseus und den Pallan-
tiden, nach O. Millers sehr gliicklicher Erklirung (Alte
Denkm. 1, Taf. 21), als Zuschauer Pallas, Hera, ,welche
durch den Schleier charakterisirt ist“ und Zeus auf der
einen, Poseidon, Demeter und Hephistos auf der anderen
Seite, alle auf Steinen silzend.

Wir haben demnach vier Gotter, Demeter und Tri-
plolemos und die zween Anakes. Due numi werden die bei-
den ersten genannt, so dass auch Triptolemos hier nicht
als Konig oder Heros verstanden ist, obwohl vorher De-
meter, die mit den Menschen als wie mit ihres Gleichen
zu- verkehren pflege, die einzige Ausnahme genannt wurde.
Von diesen vier Personen ausgehend, miissen wir noth-
wendig zuniichst die Vermuthung aufstellen, dass auch die
tibrigen acht Figuren Gotter seyen; da auch sie alle rubn,
paarweise gesellt sind, von einer Handlung unter diesen
acht Figuren sich- nichts verrith, und da seit der Zeit des
Pisistratus eine Zwolfzahl von Goltern in der bunten Man-
nigfaltigkeit attischer Culte ein Punkt von einer gewissen
Wichtigkeit gewesen zu seyn scheint. Die Zwolfgotterhalle
am Marktplatz ist ein Zeichen davon. Gotter sind denn
auch von jeher erkannt worden und die Merkmale, woran
einer nach dem andern erkannt worden ist, missen zu-
erst simmtlich als irrig oder als unwahrscheinlich, auch

V. 10
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die Anwesenheit einiger oder eines einzigen dieser
Gotter hier, neben den andern vier als unpassend
sen seyn, ehe von etwas Anderm billigerweise nur
Rede sein konnte.

Was wir ausser dem iber die Anakes jetzt b
finden, beschriinkt sich auf zwei der vier Gruppen,
neben diesen und Demeter mit Triptolemos vorliegen., A
mit der Haube soll dem Geschmack des Phidias, der i
Charakter zur vollkommensten idealen Entwickiung geb
habe, entschieden widersprechen. Aber der Helm
dem Charakier dieser Scene widersprochen, da er an
Amt der Gottin erinnert hiitte, wo sie missige Zusch
rin ist, an Krieg, wo das Fest Alle zur Freude sti
Die meisten Gotter nehmen nach den verschiedenen Si
ationen einen sehr verschiedenen Charakter an und esi
sehr natirlich, dass an einigen Trinkschalen die O
sche Gesellschaft am Mahl wie ganz unter sich und w
im Hauskleid dargestellt ist. Auch hat Phidias selbst s
in den Kolossen der Giebelfelder gezeigt, wie Gotter s
natiirlich und behaglich gehen lassen. Nur eine Haube
Athena auch in einem oder dem andern Vasengemilé
Es ist eine richtige Bemerkung, dass iber die Grammsilf
und die Meltrik hinaus nicht immer Uebereinstimmungi
der Auffassung durch Grinde sich schaffen liiggt. Abe
was der Annahme den Knaben Erechtheus mit Papdros
und Atthis, der Tochter des Kranaos, zu verbinden e
gegensteht, fillt, wenn wir von dieser Vergleichung s
gehn, in das Gebiet der grammatischen Auslegung. Du
zwei Gotlinnen, denen gemeinsam dieses Kind. angebid,
sind Athena und Ge, wir wissen nichts anders , und o
das Gegebne miissen wir uns halten oder an das, was &
daraus als natiirlich und nothwendig folgend etwa nidff
irgend einer Analogie sich vorausselzen lisst. Durch &
Konigstochter Atthis die Ge zu ersetzen, sind wir theijls s
sich nicht berechtigt, theils darum nicht weil sie und Pa-R
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drosos, die statt der Athens angenommen wird, nicht zu-
sammen gehdren. Hingegen sprechen zwei weibliche Fi-
gwen bei dem kleinen Erechtheus sich so deutlich aus,
dess Athena aller Attribute, die Phidias ohnehin so viel
sls mbglich beseitigt, entrathen kann und auch in der Haube
kenatlich ist.

Anders verhiilt es sich mit dem Widerspruch gegen
umsern Zeus mit Hera und ihrer Tochter Hebe statt des
Kbnigs Erichthonios und seiner Gatlin Praxithea mit der
Tochter Kreusa. Darin zeigt sich strategisches Talent;
demn es hingt ja von diesem Posten ab, dass Demeter
und Triptolemos sich unter Sterblichen halten konnen, ja
vermuthlich die ganze Frage, ob Heroen oder Gotter,
hiimgt davon noch mebr als von Theseus und Peirithoos ab.
Asch die Hefligkeit der Sprache scheint von dieser Einsicht
- sm zeugen: di Giove e Giunone non posso i0 scoprire irac-
cie veruna, per quanlo mi sia sforzato di conciliarmi con
questa idea; ognuno che si é reso famigliare col linguag-
gio simbolico dell' arte antica, sard disposto a prendere
gsesto vecchio di grave aspello per un eroe e mon per uno
-de’ dei superiori ; sevi fosse necessita assoluta di ricono-
seere in lui uno de’ dei maggiori, sarei pig p)-esto disposto
&8 pensare a Neltuno, anziché a Giove, con cui in tutio
@ per tullo nulla ha che fare. Allerdings genigen nicht
die Sphinxe unter den Armlehnen des Throns, um den
_‘Zews zu bezeichnen, wiewohl sie auch am Olympischen
. Thron gebraucht waren und sonst bei Zeus nachweisbar
sind und, wie wir gelegentlich bemerken wollen, die Uner-
ferschlichkeit des Hochsten recht wohl anzeigen; auch nicht
. der hier (da er in der Kupfertafel fehlt) anerkannte Scepter.
-Aber wohl wird in Verbindung mit den Sphinxen und dem
Scepler ,der hochst michtige Korperbaut, der ja auch fur
simen Poseidon michlig genug wire, dann die der Hera
verzugsweise gem#sso Gobordung der vor dem Zcus ste-
Beaden Figur und dio Tochtor in deren Gefolge, nach dem

10%
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Tempelbrauch der Zeit, die majestitische Haltung die
Paars vor allen andern und das Thronen des einen Z
keinem Unbetheiligten, welcher Gotterbildungen unter &
ander zu vergleichen geiibt ist, einen Zweifel aber disf
Gotter hier ibrig lassen. Erichthonios wibrigens kiu
nicht in derselben Vorstellung mit Erechtheus zugleich
kommen; die beiden Formen derselben mythischen Pe
stehn nicht in einem irgendwie festgesetzten Verhils
zu einander. Auch ist es nicht Erichthonios, der
der Praxithea und Vater der Kreusa, von welchem
Erechthiden stammen. Die Worte aber: Eretteo conF
sitea e Creusa, mediante cui in seguilo 8§ rimovells
stirpe autochtona, sind aus den Alten nicht zu begrei
Wie verhiilt sich dieser Erechtheus zu dem Knaben,
chen Athena und Giéa auf den Fesizug hinweisen?
er derselbe oder wirklich ein Erechtheus II sein?
Wir haben von jeder Figur Rechenschaft zy gebe
an jeder elwas Charakteristisches nachzuweisen gesuiy
woran sie erkannt werden konnte. Nach der andern B
klirung hat keine Figur etwas Charakteristisches an soff
da es denn fiir die meisien auch an Bildern aus dem
thum fehlte. Theseus und Peirithoos kommen vor,
gar anders als in der fir sie ausgegebenen Gruppe;w
dafir dass Erichthonios-Erechtheus gerade allein als He
scher, wie die Figur offenbar erscheint, dargestellt,
‘geniiber allen andern dargestellt seyn sollte, ist doch
kein Grund aufzufinden. Vielmehr ist umgekehrt der Ve
such gemacht worden, mit Verzicht auf Kennzeichen s
aller einzelnen Figuren, also auf allen Beweis im REinse
nen, eine gleiche Zahl allischer Sagenpersonen als Fig
zusammenzusuchen, nach antiquarischen Gesichtspunk
unter denen sie unter einander in eine gewisse E
treten konnten, eine vollig neue Gesellschaft, wovon -
ber noch nichts nur halb Aehnliches da gewesen;.
Der scharfsinnige Erfinder dieses Vereins ist jotx
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nauf jede der vorgeschlagenen Namensbestimmungen zu
verzichten, wenn nur das Princip zugegeben werde, nach
welchem Heroen und nicht olympische Gotter sich hier
vorgestellt finden in analogischer Weise wie auf der Ko-
drosschale.“ Diess steht indessen in Widerspruch mit dem,
was gleich derauf fesigehalten wird und vorher vorkam,
dass Erechtheus, der daneben auch hier wieder Erichtho-
nios genannt wird, als Sohn des Poseidon, den Figuren
auf der einen Seite vorstche, in welchen die physischen
Elemente des attischen Mythus hervorireten und der po-
seidonische Charakter offenbar durchgiingig herrsche, im
Gegensatze der andern Seite, der Grundelemente der gros-
sen Dynastie die in Theseus, dem Schiitzling der Pallas
ibhre Spitze habe, so dass durch den Contrapost des posei-
donischen . und des palladischen Elements dieser doppelte
Chor in Uebereinstinmung stehe mit den Gruppen der Gie-
belfelder, die das eine die Pallas, das andre den Poseidon
zum -Gegenstand haben. Wer ihnliche, zwar raffinirte
aber specifische Definitionen nicht respectire, der konne
nicht belebrt, viel weniger aber genothigt werden sie an-
zuerkennen. Der poseidonische Charakter der einen, und
der palladische der andern Seite konnte aber doch nur
darin bestehn, dass er in jeder einzelnen Figur lige, dass
also einer jeden auf das Bestimmteste ihr Name und ihre
Bedeutung nachgewiesen und gesichert wire, so dass sie
in Wahrheit gleichsam sprechend (quasi parianti) genannt
werden konnten. Ueberdem stammt auch Theseus von Po-
seidon ab, so dass er nicht als palladischer Heros die
Schaar palladischer Heroen, wenn es deren gibe, anfiih-
ren konote. Von einer andern Seite her tritt mit dem
zwiefachen Charakier der beiden Halbchdre von Heroen
der friiher (p. 18) ausgesprochene Satz, dass diese, auf
edlen Bénken sitzend, in Erwartung des von beiden Sei-
ten dem Tempel der Gottin sich nahenden grossen Zugs,
gleichsam deren Stelle verireten, in Widerspruch. Denn
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die poseidonischen Heroen, da ihr Gott von der Atha
besiegt war und an diesem Fest keinen Theil hatte, wira
nicht berufen sie zu vertreten und die Heroen sollten s
alle zusammen echer palladisch seyn; denn wenn die Ga
der Kiinste den Ziigel erfunden hat, wenn sie in religite
Mystik selbst Hippia heisst, so gehdrt diess wo anders h
als an den Pallastempel. Ucberdem geht auch nicht
eine Gruppe der Giebelfelder den Poseidon , sondern be
die Pallas, ihre Geburt und ihren Sieg, oder jhren
als erste Gottin Athens an. Durch die Verzichtung auf &
Namensbestimmung im Einzelnen hat der Erfinder m
lehrbarer, d. i. nicht auf objeclive Beweis~ oder Wakr
scheinlichkeitsgrinde zuriickfihrbarer specifischer Defs
tionen ihnen Achtung und Ricksicht selbst versagt
sich in Widerspruch mit sich selbst gesetzt, und so wi
es immer sehr leicht geschehen wenn wir bei W
#chter Poesie und Kunst Phantasie und Combination nid
anwenden; aus dem Gegebenen heraus, nach erkennbam
Zeichen, nach natiirlich und leicht zu verkniipfenden w
zu erginzenden Zigen und zuletzt von allen Seijten
Ganzen sich wie von selbst verbindenden Einzelheiten, o8
dern iber die Werke hinaus, aus eigner Erfindsemis,
nach vorausgesetzten Beziehungen und mythologischen Dog-
men entwickeln und erkliren, als ob es giilte Variatiosa
iber ein Thema zu setzen. Diess kann immerhin el
Geistesiibung des Einzelnen seyn und seine Gaben in he-
lem Lichte zeigen, aber die Auslegungskunst, von we
cher viel auch in der Kunsigeschichte abhiingt, gewind
dadurch nicht, sie strebt wesentlich nach Verstindniss o
ter vielen, zuletzt allen wirklichen Kennern, aber viels
zuletzt uber alle Gegenstinde, worauf es ankommt, wem
man das Wesentliche und Bedeutende im Auge halt.
Doch die Concession mit Bezug auf die Kodrosschal
hat noch eine andre und wichtigere Bedeutung. Wir
ben in dieser Schale den falschen Ausgangspunkt gu es-
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decken, von dem aus die neue Erklirung Richtung genom-
men hat, und diesen Ausgangspunkt zu gewahren, als
Aufschluss gebend, muss demjenigen immer angenehm
seyn der bei der Vertheidigung einer andern Ansicht von
anmasslich meisterndem oder personlich polemischem Sinn
und Ton so weit entfernt ist als wir in der Abhandlung
waren, wie aus ihr selbst ja jeder Unbefangne sich wohl
Tleicht iiberzeugen wird. Sind doch so viele unverichtliche
Untersuchungen ihnlicher Art, bei aller Anstrengung des
Fleisses und Scharfsinns nur darum verungliickt, weil der
Ausgangspunct, bei verfehlter Hauptansicht, falsch genom-
men war. Die Kodrosschale ist bekanntlich von Braun
selbst in einer der vollkommensten Abbildungen in Rom
1843 im grossten Format und in demselben Jahr in Gotha
herausgegeben worden und stellt vor, zu dem Kodros auf
dem Boden, auf der einen Seite des Randes den Lykos,
Ajss, Menestheus und Melite, auf der andern Aegeus, The-
seus, Phorbas und Aethra, in der Mitte von diesen je
vieren auf der einen Seite Athena, auf der andern Medea.
Ohne die beigeschricbenen Namen wiirden wir nach den
Ristungen im Aligemeinen Heroen, und da auch Kodros
seinen Namen bei sich hat, etwa lauter atlische Heroen
erkennt haben; irgend einen einzelnen gewiss nicht. Das
schone Gemillde gehort also zu denen, - worin die Kunst
sich mit der Schrift verbinden musste um sich auszuspre-
chen. Mit der fortschreitenden Fertigkeit durch Charakter
und Zeichen, und besonders durch die Handlung in der
Verbindung mehrerer Figuren aus bekannten Geschichten,
durch sich selbst dem Bilde Ausdruck und Verstindlichkeit
zu geben, hat sie die Stitze weggeworfen und ist gleich
andern vorher mit einer andern Kunst verbundnen Arten
obligat (gleichsam yuldotéyry) geworden, so dass sie die
Namen nur aus Gewohnheit oder zur Nachhiilfe fir den
in Mythen und Bildwerken weniger erfahrnen Beschauer
oder auch fiir viele allegorische, ' nicht leicht durch sich
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selbst recht sprechend auszudriickende Personen beibehielt.
Das Relief steht in dieser Hinsicht unter gleichem Gesetz
wie das Gemilde und noch in der Apotheose des Homer
sehn wir in der untersten Abtheilung eine lange Reihe von
Figuren, worin die Namen fiir die Darstellung selbst eben
so unerlasslich waren als fir die Composition der Kodros-
schale, an welcher der Maler iibrigens dem Beschauer die
Gedanken, unter denen er gerade die genannten Figuren
zusammenstellte, eben so zu errathen iiberlassen durfte wie
dort der Bildhauer. Hitte Phidias auf d#hnliche Art einen
Vetein attischer, miinnlicher und weiblicher, einer noch
dlteren und noch mehr mythischen Zeit angehdriger, unter
irgend einem Gesichispunkt ausgewiihiter Heroen darstellen
wollen, so musste er, als .ein aus Genie und natiirlichem
Sinn nichts ungeschickt unternehmender Meister, nothwen-
dig die Namen hinzusetzen. Denn wer hitte alle diese
Figuren errathen konnen, die in diese Zusammenstellung
eben erst von ihm gebracht wiren? Dort dienten wenig-
stens die Riistungen zum Verstéindniss und die ausdrucks-
volle Geberde der Pallas in der Mitte leitele den Gedan-
ken nach einer bestimmten Richtung. Heroische Figuren
aber von den verschiedensten Stellungen, ohne alle Ab-
zeichen, ohne irgend eine Aehnlichkeit mit Heroen wie
sie sonst vorkommen, wiirden ében so viele Rithsel filr
den Betrachter gewesen seyn, weil sie bis auf wenige Aus-
nahmen zu eirier Klasse gehorten, die weder durch Cultus
noch durch Bilder bekannt und unter bestimmte Vorstel-
lungen gebracht waren; und Rithsel aufzugeben ist nicht
die Art frischer und ungeschwiichter Kunst. Wenn wenig-
stens dieser Kekrops, Amphiktyon, Kranaes, Erichthonios
als Konige durch Uebereinstimmung in Haltung und Tracht
als Personen derselben Klasse sich zu erkennen giiben, auf
deren Namen im Besondern, so wie auf die ihrer Gattin-
nen, dann weniger ankiime! Wie ganz anders, wenn diese
Figuren den kleinen, durch die Zwolfzahl bestimmten, wohl
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bekannten Kreis von Gottern der Stadt ausmachten! Dann
brauchten nur einige, wie der thronende Zeus mit Hera,
Demeter mit Triptolemos, die Anakes dem ersten Blick
deullich zu seyn und es bedurflen andre nur einer feinen
Andeutung, wie sie bei ihnen nachweisbar ist, fiir den feinen
Athener, um ebenfalls erkannt zu werden: die leichte Er-
innerung an die Gotter Athens, die in diesem Verein am
wenigsten fehlen konnten, brachte dem wirklichen Zeichen,
das aber hiitte ibersehn werden konnen, die Vermuthung
oder Voraussetzung schon enigegen. Hierbei ist es wich-
tig, die von andern seiner Gotterbildungen zu entnehmende
Art zu vergleichen, wie Phidias, wenn er nicht Tempel-
statuen aufstellte, die Gotter mit Aufgebung des Herkomm-
lichen meistentheils durch selbsterfundene feine Merkmale
und Andeutungen in Stellung und Haltung oder in dem
Verhiltniss einzelner unier einander und zu dem Ganzen
des darzuslellenden Kreises neu und abwechselnd, aber
kenntlich darzustellen gewohnt war. Welcher Unterschied
endlich zwischen der Pallas, in bestimmter Handlung und
Verhiltniss dort zu den sie umstehenden Heroen und der
Demeter, wie sie hier in der Reihe der zwilf, ohne Bezug
weder auf alle noch auf einige dasitzt! Kein Zweifel daran,
dass auf di Feststellung attischer Heroen im Fries lange
Studien gewandt worden sind, ci é voluto anni prima che
la ripetuta ispesione degli originali e lo studio minuto
d'ogni particolarita ci abbia spogliata de’ pregiudisi, sotto
#d. dominio de’ quali ancor noi ci eravamo irovati, wiewohl
for die Bestimmung der Namen, welche viel Mihe erfor-
derte, eine guie Abbildung zurecichie, und nur hinsichllich
des Styls auch der Anblick des Originals in Betracht kommt.

Dass das Studium der Parlicularititen und der mil
jhoen in Einklang zu bringenden neblichten und wider-
spruchsvollen, aus den verschicdensten Zeiten stammenden
attischen Sage eines gewissen Schlags durch dic auf die
Kodrosschale gestiitzte Hypothese gefiilscht worden sey,
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haben wir zu zeigen gesucht. Aber auch hinsichtlich des
Styls, dass er Gotter und Heroen zu scharf unterscheide
um Gotter im Fries annehmen zu diirfen, wiederholt der
Anwalt der Heroen seinen vorigen Saiz, der vor dem
Herausriicken der Kodrosschale zur Hauptstitze seiner
Annahme gemacht worden war. . Die vollen Adern der
Hiéinde und Arme konnten nicht ferner als Kennzeichen von
Heroen im Gegensatze zu den Gottern des Phidias wie-
derholt werden, da auch deren Leib vollkommen natur-
getreu gebildet ist und nicht auf Ambrosia hinweist, es
soll aber das Subjective auch hier, es sollen statt aller
Griinde die Worte genigen: ,Ich bin mehr als je iiber-
zeugt, dass man von Gottheiten, mit der einzigen Aus-
nahme der Demeter — ganz und gar nicht reden kann in
diesem Stadium des von Phidias gegriindeten Systems. —
Die Vergleichung mit den Bildern der Giebel bietet sich
zu sebr von selbst dar, um nicht fast unwillkiirlich als
unabweisbare Norm betrachtet zu werden, und aus ihr
ergiebt sich, dass es sich von Wesen handelt, die einer
Sphiire von giinzlich und wesentlich verschiedener Subsi-
stenz angehdren.“ Starke Behauptung, aber ohne alle Kraft
zu iiberzeugen. Ist die Demeter und ist Triptolemos (due
numi) als Wesen einer andern Sphiire als die iibrigen Fi-
-guren zu erkennen? Nein, Demeler giebt sich nicht durch
die Formen, sondern nur durch die Fackel zu erkennen,
das Zwillingspaar durch die Stellung. In den Giebelfeldern
sind neben den oberen Gottheiten auch démonische Per-
sonen, derselben Art wie im Relief die vermeintliche Pan~
drosos oder Aglauros, wie jetzt die Figur zu nennen an-
heim gegeben wird; und Erechtheus selbst, der Sohn der
Athena und der Ge. Aber so wenig wie diese hier einen
Unterschied der Formen verrathen, so wenig ist in den
Giebelgruppen ein Stylunterschied zu bemerken. Wir wol-
- len den Stylbegriff auch auf Stellung und Haltung, auf die
Gewiinder ausdehnen, und wir werden auch in diesen ‘kei-
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nen durchgreifenden Unterschied feststellen konnen. Der
Charakter und das Handeln eines Gottes ist es im Allge-
meinen , wodurch er von andern Gottern, so wie auch von
démonischen und allegorischen Wesen sich kenntlich unter-
scheidet, womit nicht geldugnet wird, dass im Besondern,
in grossen Statuen und Gemiilden die Idealformen einer
Steigeruny und feiner Abstufung fihig sind. Die Ver-
gleichung von Reliefen und Statuen hat ihre Bedingungen,
von denen zuzugeben ist, dass sie noch nicht so wie zu
wilnschen wire erortert sind. Wire es aber geschehen,
so wirden dennoch, wenn aus Formen geschlossen wer-
den soll, immer auch #ussere Umstinde und Moglichkeiten
zu bericksichtigen seyn, wie z. B. der Unterschied eines
auf wenige Figuren beschriinkten und eines hochst umfang-
reichen, eines von demselben Meister und eines wahr-
scheinlich von seinen Schiilern ausgefiihrten Werkes u. s. w.
Jedenfalls scheint es ein Yoregoy mpovsgov zu seyn wenn
man aus den Formen die Natur der Personen bestimmen
will, stalt mit diesen anzufangen, und zu fragen, ob sie
als Gotter, Heroen, allegorische oder historische Figuren
an beslimmtien Zeichen kenntlich sind. Hitte man nicht
gewusst, dass die Kolosse in den Giebeln des Parthenon
Gotter vorstellten und nach dem Styl aller und der Com-
position eines Theils der Figuren entschieden, so war man
vor falschen Erklirungen nicht sicher; man war in Er-
staunen, dass sie von den bekannten Gottern durch einen
grundsiitzlichen verschiedenen Styl sich unterschieden, aber
man konnte was vor Augen lag nicht liugnen und lernte
bald die Gotter des Phidias sich begreiflic: zu machen
und zu bewundern,
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Zlusatz.

Den Inhalt dieser und der vorhergehenden Abhandlung
im Allgemeinen gegen E. Braun zu bestitigen und einige
sBetrachtungen und Schliisse“ daran zu kniipfen, schrieb
W. Wattkiss Loyd, ein besonders begeisterter Liebhaber
der ilteren Griechischen Kunstwerke, ganz vorziiglich des
Phidias, die Abhandlung. the central group of the Pana-
thenaic frieze -in den Tramsaclions of the R. Society of
litterature, new Series Vol. 5- p. 1—36. Ueber die von
Beulé I'Acropole d’Athénes 1854 2, 146 ff. vorgeschlage-
nen Benennungen einzelner - Gotter an Stelle der von O.
Miiller geseizten urtheilt Bursian. in den Jahrbiichern fiir
Philol. 1858 4 77, 95 dass nur die des Triptolemos als
Ares Beriicksichtigung. verdiene, dass aber auch fiir die
Verbindung des Ares mit Demeter die Attische Sage durch-
aus keine Analogie darbiete. In der gewohnlich fiir Gia,
Athena und Erechtheus. erklirten Gruppe erblickte H. Brunn
die zwo Gottinnen von Eleusis und Jacchos im Bullettino
d. Inst. archeol. 1860 p. 68. Stark verspricht im Philolo-
gus 1860 16, 113 f. iiber die einzelnen Gruppen der Got-
ter zu schreiben, worin-er mehr.ven mir als .von O. Miiller
abzuweichen sich veranlasst sehe, Andre Gotter als ich
sieht in dem .vorderen Fries auch Prof. Petersen in Ham-
burg, die Feste der Pallas Athena in Athen und der Fries
des Parthenon 1855 S. 21 f. Die Gotter lisst er remlich-
bestehen, indem or. nach . realistisch : antiquarischen Princi-
pien- den Festzug aus dem der Plynterien und der Arre-
phorien erklirt, indem &n dem Fries gar-nichts nachge-
wiesen sey was wir als den Panatheniischen Festzug ken-
nen: die zwdlf Gotter sind auch nicht nachgewiesen. Diese
Erklirung zu widerlegen konnte nicht schwer fallen fiir
Overbeck in der Zeitschr. f, Alterthumswiss. 1857 St. 1. 2
und im Rhein. Mus. 1859 S. 182. Nach der andern von
Botticher, die sich noch eigenthiimlicher der allgemeinen
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Aansicht entgegenstellt und Voriibungen, einen mgodywy un
die Stelle des Festzugs setzt, den die Athen beschutzenden
Gotter von beiden Seiten als einigen und ganzen empfane
gen, sind statt dieser jabsolut reale Vorginge % dorge-
stellt. 1)

1) Widerlegung von Stark im Philologus 1266 8, 35 {14,
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Taf. VIL

Taf. CV der Archiol. Zeitung 1857 enthilt ein zum
erstenmal bekannt gemachtes Relief unter der Ueberschrift
Panathentiischer Sieger im Parthenon. Da dieses Denkmal
sich im Museum zu Berlin befindet und da Alles was aus
Athen kommt, woher dieses durch Prof. Ross mitgebracht
wurde, eine besondre Wichtigkeit hat, so lisst durch Beides
zugleich der Unterzeichnete sich reizen der dort gegebe-
nen Erklirung die seinige zur Seite zu stellen.

Der Marmor scheint ihm zu einer Klasse zu gehiren,
die nach der Natur ihres Inhalts sehr gewdohnlich gewesen
seyn muss, obgleich bei dem geringen Umfang der Dar-
stellung und der Bestimmung fiir Privatpersonen, also Be-
deutungslosigkeit hinsichtlich der Arbeit, wenige #hnliche
bis jetzt gefunden sind oder auch noch unter der Erde ver-
borgen liegen mochten. Zur entfernten Vergleichung bieten
sich manche dar, zur niheren vielleicht nur der welchen
Pittakis in der Ephimeris N. 382 und Adolph Scholl in den
Mittheilungen aus Griechenland Taf. 3, 5 S. 60 u. 75 be-
kannt gemacht haben. Auch hier sehn wir die Gottin
Athens und eine andere Figur wie mit einem Rahmen um-

1) Gerhards Archiolog. Zeitung 1857 S. 99—101. Vgl. Over-
beck die archiol. Sammlung der Univ. Leipzig 1853 S. 17. Stark
tritt deroben angegebenen Erklirung bei im Philologus 1860 S. 113.
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schlossen. Der Raum ist nicht wie auf der eben bekannt
gewordenen Platte etwas hoher als breit, was durch die
dber dem Sieger schwebende Nike bestimmt wurde, son-
dern ungefihr viereckt. Der Helmbusch der Gottin ragt
hier wie dort ein wenig iber die obere Einfassung hinweg.
Mit dem unteren Rande hingt eine Inschrift zusammen;
davon sind aus drei Zeilen Buchstaben erhalten, woraus
so viel erhelll dass unter dem und dem Archon ein Sieg
war errungen worden. Die Gottin reicht auf ihrer Rechten
die gefligelte Nike einer ihr gegeniiberstehenden ménn-
lichen Figur in gewohnlicher Aitischer Tracht und Haltung
hin. Diese Figur ist nicht kleiner als die Gottin und kann
also nicht ein sterbliches Individuum seyn. Pittakis nimmt
sie fir den Demos, was dcn Vermuthungen von Scholl
vorzuziehen ist; nur kann es nicht der Demos der Athener
dberhaupt seyn, sondern ein einzelner Attischer, der iiber
einen andern gesiegt hatte. Die Gottin ist ganz &hnlich
der des andern Reliefs; dass ihr der Drache beigegeben
ist, macht durchaus keinen wesentlichen Unterschied. Auf
derselben Tafel giebt Scholl ein im Allgemeinen iihnliches
Monument, mit der Inschrift v¢de oi vapbar x. v A. (Fig.
6 S. 74), wo Athena der Polis, wie ich sie mit 0. Miller
nennen mochte, die Hand reicht.

Auf der-Platte in Berlin hat, was auf der andern nur
als Einfassung eines Vierecks erscheint, die ‘Form einer
Aedicula oder eines Heroon im Relief, ohne A&loma, wie
sie als Gedichtnisstafel fir Verstorbene aller Orten in
ganz Hellas vorkommt, namentlich aber in Athen hiufig
gefunden wird.' Athena hilt auf ihrer Hand die beschwingte
Nike, welche dem Sieger den Oiivenkranz (aus dem Pan-
drosium) auf das Haupt setzt. Nike ist in beiden Monu-
menten ohne Beine, was nur eine Abbreviatur seyn mochte.
Der Sieger, klein als Sterblicher, in der Linken seinen
ganz kunstlosen ziemlich krummen Stab, nach athenischer
Weise, sleht sehr demiithig hin, was die Haltung des er-
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hobenen rechten Arms mit gedffneter Hand -andeutet. Dass
der Sieg von der Gotlin verliehen, ihr zu danken sey,
ist- der fromme Gedanke der Composition. Dicht neben
dem Mann, also unter der Hand der Gottin und der Nike
darauf ist eine Ionische Sidule, deren bestimmte Bedeutung
zu errathen bleibt: sonst wird durch sie héufig, in Atlischen
Vasengemillden besonders, ein Heiligthum, ein heiliger Ort
‘angezeigt. Die Gedenktafel sowohl seines. Siegs, als der
Gnade der Gotlim war bestimmt zu einem Weihgeschenk
fir diese und eine Unterschrift, wie sie an dem beschrie-
benen Anathema zum kleinen Theil und an so vielen ganz
erhalten ist, hat auch an diesem hochst wahrscheinlich
nicht gefehlt.

So einfach diese Ansicht ist, so leicht ergiebt sich da-
raus auch was ich in der fritheren Erklirung als nicht be-
grindet, sondern als subjeclive Veraussetzung zu betrach-
ten genothigt bin. Diese nimmt statt des Gedankens eines
gottverliehenen Siegskranzes die Darstellung eines Acts,
worin ‘das Bild der Athena Parthenos im Parthenon mit
der kranziragenden Nike auf der rechten ausgestreckten
Hand, natiirlich nur die Andeutung des Kolossalbildes fir
den Zweck des Bildwerks als der Gedichtnisstafel eines
panatheniischen Siegers, nicht etwa eine reducirte Copie
des Kolosses mit allen seinen Beiwerken' — ‘vielleicht’ mit
dem Brabeuten zusammenwirkte. ‘Vielleicht trat der auf-
gerufene Sieger in seiner Binde unter den Kranz der Nike,
wihrend das ihm zu Ehren gedichtete Epinikion gesungen
ward und empfing hier ‘den Oelkranz vom Brabeuten; auch
mochte die fehlende linke Seite des Reliefs den letzieren
selbst, nach dem Sieger gewendet, -enthallen haben. Oel
und Wasser mogen leichter sich mischen, als dass Nike
oder irgend eine Gottheit mit einem Sterblichen sich zu
einer Handlung verbénde. Ob Raum fiir eine dritte Figur,
oder nur sehr wenig abgebrochen seyn moge, ist nach
der Wahrscheinlichkeit hinsichtlich dieses und -nach der



Ein Panathentiensieger. 161

-Menge andrer Attischen Monumente, welche Athena mit
aur einer anderen Figur zusammenstellen, leicht zu ent-
scheiden. Und missen nicht diese Monumente wenigstens
uns abhalten, statt der Gotlin selbst uns ihr Tempelbild
bandelnd, ynd demnach die Nike als die wirkliche goldene
Nike vorzustellen? Mit dieser schwerwiegenden Nike wird
dann die erwithnte Siiule, die ‘schlanke Siiule mit ionischem
Kapitell,’ in Verbindung gesetzt, durch welche ‘die Hand
des Athenabildes unterstiitzt werde, indem nicht einmal
fir die kurze Zeit des Festes das Nikebild auf der Hand
des grossen Bildes stehen konnte, ohne dass dieselbe nicht
ganz gehorig unterstilzt war.’ Kann aber eine Stiilze,
oers, in Form einer Ionischen Siule gedacht werden?
— Uebrigens ist es fiir eine Slilze wesentlich, dass die
Last unmittelbar auf ihr ruhe, zwischen Arm und Hand der
Athena aber und dem Kapitell ist ein merklicher Zwischen-
reum.?) Auf die Vorstellung, dass dem Sieger im Par-
thenon ein Epinikion gesungen worden sey, ist der Erkli-
rer vermuthlich gekommen durch das Skolion:

Evixfjoapsy as foviduccda

xai vixgy édocday Ieoi gégovreg

nagd Havdgddov &g @llqy ‘AIqvéay
das bei der Mahlzeit zur Siegesfeier erklang, év éoudae,
wie auch K. O. Miiller bemerkt (Mirervae Pol. sacra p. 22.)
Dem poetischen Kunstgebrauch die unsichtbare Gottin sicht-
bar vor Augen zu stellen, um ihr Wirken und ihr Verhalt-
niss zu den Menschen auszudriicken, widerstrebt der herr-
schende Realismus der ganzen Erklirung so sehr, dass auch
die Athene, die im Mus. Nani n. 19 dem Sieger selbst
(als Nike) einen Kranz reicht, ein kolosssles Athenabild
genannt wird. Kolossal freilich wird auch die Gotlin selbst
immer dargestellt Sterblichen gegeniiber.

2) Ueber diese Siule s. auch Pervanoglu in der Arch. Zeit.
1860 8. 25.

Y. : 11
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Darf ich auch eine nahliegende, iibrigens nichts we-
-niger als iibelgemeinte personliche Bemerkung #ussern, so
mochte ieh vermuthen dass der sehr gelehrte und sehr er-
findungsreiche Erklidrer die gegenwirtige Erkldrung nicht
mit solcher Sicherheit hingestellt haben wiirde, hitte sie
ihm nicht zur Bestitigung und Ausschmiickung seiner Theorie
tber Agonaltempel dienen zu konnen geschienen.



Dionysischer Opferstier 1.

Taf. VIIL

Die vorliegende Zeichnung rithrt aus dem reichen Schatz
her, welchen von spichen die unermiidliche Thitigkeit und
Avufmerksamkeit des durch friihzeitigen Tod so Vielen hochst
schmerzlich dahin gerafften Emil Braun zusammmengebracht
hat. Wo das Basrelief von dem sie genommen ist, sich
befindet, ist leider nicht dabei angemerkt worden. Die
Vorstellung iiberrascht durch ihre Neuheit und Eigenthiim-
lichkeit, so dass nur eine Vermuthung iiber ihre Bedeutung
vorgelegt werden kann, die weder an einem Zeugniss
noch an einem andern bis jetzt bekannt gewordnen Monu-
ment leicht einen Anhalt finden wird. Das Dionysische
ist durch den Rebstock genugsam angedeutet; aber selbst
dass der Stier tiberhaupt, um zuerst von dem sonderbaren
Umstande dass er auf einem Schiffe steht, abzusehn, dem
Dionysos geopfert worden sey, ist wenig genug bekannt.
Noch K. F. Hermann erwiihnt es in- seinem Handbuch nicht. 2).
Eckhel nennt als das einzige Beispiel von dieser victima

1) Annali d. Inst. archeol. 1857 p. 153—160. 358. Monum.
T. 6 tav. 6, 3.
2) Gottesdienstliche Alterth. §.26 Not. 20. Man bhielt allgemein
den Stier fiir einen Dionysischen Kampfpreis.
11*
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maxima als einer Bacchischen eine Miinze des Septimius
Severus, welche bei Mionnet fehlt 3).

Doch wir haben einen grossen Zeugen fiir diess Opfer-
thier der Athenischen Dionysien an Sophokles, der in der
~ Tyro den Dionysos zavgogpdyos, Stierspeiser nannte, was
nicht anders als von den Opfern zu verstehen ist. Eben
so bei Herakles als Gott. Gerade so ist wegen dieser
alyogpdyos, xgrogdyos..ein volksmiissiger Ebrenlitel andrer
Gotter, tavgoqa&yog selbst auch der Artemis*) geworden.
Denselben Beinamen gebraucht Aristophanes in den Froschen
indem er ihn auf den feurigen Kratinos als einen andern
Dionysos ibertriigt (360): ugdé Keqrivov tavgogdyov yidv-
ws Baxyet’ 3vedéody, wie bei Persius (1, 76) der Tra-
giker Atlius, da auch dessen Begeisterung sehr kriflig
war, ein Brysaeus, d. i. Bacchus, heisst; venosus liber
Atti. Diese Opfer kommen auch in emem Vers des Ko-
mikers Hermippos in den Kerkopen vor und Pindar driickt
sie aus durch ein vielfach versuchtes Beiwort des Dithy-
rambs, von dessen Erfindung in Korinth er spricht (Ol 13, 18):

xai dvovidov 1o Jey 3§£qzawsv .

ovy Pogldrg Xdgures dvdvodufo;
denn Stiertreiber ist der Dithyramb als. der welcher. dle
von allen Phylen zum Fest gestellten Stiere zum Opfer und
Festmal herbeizog. Natiirlich konnte fogddwys auch. von
dem Treiben von irgend woher und wohin gebraucht werden
und es werden so genannt Hermes und Herakles mit Be-
zug auf die bekannten Mythen5). Augh ist in dem Rathsel

3) D. N. 2, 472, Bacchus basi insistens et popa taurum feriens.
Ein altes Orakel in einer Inschrift von Pergamos schreibt vor der
Pallas ein zweijihriges Rind, eioen dreijibrigen Stier dem Zeus
und 4 Bdxyp zu opfern. Aus des Grafen Vidua lnscript. ant.
p- 14 in meiner Syll. Epigramm. Gr. n. 183 v. 21 s. auch C. l Gr.
II p. 856 n. 3838.

4) Etym. M. p. 748, 3.

5) Diese Erklirung gab ich in L. Zimmermanas Allgom Schul-
zeitung 1830 2. Abth. 8. 421.
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des. Simonides bei Athenius (10 p. 456) der stiertddende
Diener des Dionysos nach der wahrscheinlichsten der drei
von Chamileon angefithrten Deutungen der Dithyramb, der
ovyxwpog Aovddov, wie er in einem Bruchstick des Ae-
schylus genannt wird.

Hierbei darf ich indessen die falschen Erkl&rungen
ungelebrier und urtheilsloser Grammatiker nicht iibergehen,
die, wiein so vielen andern Fillen, weil man an den Grie-
chischen Buchstaben glaubte, auch in diesem Fall ganze
Schaaren der achtbarsten neueren Gelehrten, Bentley an
der Spitze hinter sich hergezegen haben. So soll bei So-
phokles Dionysos zavgogdyos heissen weil den Siegern
im Dithyramb ein Ochse als Preis gegeben worden sey,
oder als dugomjc, Rohfresser in den uralten Trieterien 6),
Bei Aristophanes, der so den Komiker Kratinos nennt, wird
wieder der Stierpreis, hier als nach der Meinung des Ari-
stophanes, vorangestellt, auf den Rohfresser gewiesen und
ausserdem eine Anzahl unglaublich alberner Deutungen
hinzugefiigt, Endlich auch bei Pindar soll der Dithyramb
Bonldws genannt werden, weil der welcher ihn auffiibrte,
den Stier als Siegespreis davon trage?). Der wirkliche
Preis bestand in einem Dreifuss, wie einer mit der Sieges-
inschrift der Akamantischen Phyle an der bekannten Vase
des Musée Blacas pl. 1 gezeichnet ist und wie sonst be-
kannt genug ist8). Die Siegspreise der chorischen und

6) Phot. Suid. Etym. M. v. Tavgogdyos.

7) In unsre Worterbiicher ist diess iibergegangen, in die von
Schneider, Riemer, Passow, Pape, durch W. Dindorf in den The-
saurus 1. Gr. Einer dem diess doch zu gezwungen schien, setzte
dem Scholion hinzu: 7 didw 7Aadverd n (aber was wenn nicht der
Stier ?) xal #zsdsiro. Dissen schrieb in seinem Commentar zum Pin-
dar an den Rand: sed verius Welckerus in Append. trilog. p. 241
8. sacrificia boum intelligit, wie Schneidewin in der zweiten Aus-
gabe bemerkt. Auch Bernhardy in seiner Griech. Litter. Gesch.
1, 291 (352 der 2. Ausg.) urtheilt wie Dissen.

8) Simonides Anthol. Pal. 2, 542 n. 25. Thcokrit epigr. 12.
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dramatischen Spiele sind ein Lieblingsgegenstand der Gram-
matiker, iiber den sie ungemein viel Muthmassliches, Un-
genaues und Widersprechendes vorbringen °). Hinsichtlich
des Stiers, der gegen alle andern Kampfpreise sehr ab-
stechen wiirde, besonders wenn man sich vorstellt dass
der Sieger ihn mit nach Hause genommen hiitte 10), lisst
sich das Missverstindniss einigermassen aufkliren. Jede
Phyle der Athener unterhielt einen Chormeister (xvxii0di-
ddaxaldog) fir die Dionysien !') und eine wie die andre
stellte dazu einen Stier, der dem Dionysos. geopfert wurde
und den Hauptbestandtheil des Opfermals der fiinfzig Min~
ner oder Jiinglinge; die den kyklischen Chor bildeten,
abgab 12). Diess Opferfest begiengen ohne Zweifel alle Phylen
die aber die den Preis gewann, konnte etwa sagen, wenn

Athen. 5 p. 198 c, bei Dithyramben in Alexandria, Plut. X oratt,
Andoc. p. 835 b. Dreifisse wurden auch an den Festen des Tri-
opischen Apollon gegeben Herod. 1, 44, und an vielen Agonen,
Schol. Pind. I. 1, 26. Vgl. Bockh Staatshaushaltung der Athener
1, 49t (601), K. O. Miiller iiber die Tripoden in Bottigers Amal~
thea 1, 127 f.

9) Keiner wohl leichtsinniger als Acron za Hor. Epist. 1, 3,
36: lyrici poetae juvencam immolabant, tragoedi hircum, poeta autem’
(der epische Dichter) taurum.

10) Dagegen ist nach der Inschrift der Panatheniischen Preue
in Rizos Rangabé Antiqu. d’Athénes T. 2 p. 667 n. 96 (von Her-
maon Saupe trefflich erklirt in dem Géttingischen Programm Apr.
1858), wihrend der Sieger im Stadion, Pentathlon und den vielen
andern gymnastischen Kimpfen Oel in verschiedenen Massen, mit
freier Ausfubr, wie die in Eleusis Gerste, andre an andern Orten
Geld erhielten, am Schluss den Pyrrhichisten und der durch schone
Greise (¢dardpia) preisgewinnenden Phyle ein Ochs ausgesetzt ohne
Zweifel auch als ein Werthpreis, wie das Oel.

11) Schol. Aristoph. Av. 1404 éxdow ydp @vly diovidov 70épes
di3vgauponoidr.

12) Plutarch Sympos. 1, 10, 1 év d¢ wic Zeganiwvos Emevixioss,
ore 15 Aeovvidy qovdy v yopow diaritas dvixnoev, éc‘lmpévoog N,
dw Jy xai gulitass obow dypomonjoss.
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sie sich oder ihrem Dichter und Chormeister, obgleich die
andern Phylen ohne Zweifel doch auch opferten und schmau-
sten, schmeicheln wollte, wenn sie am folgenden Tag
in dem Opfermal zugleich ein Siegesfest feierte, dass
sie sich oder dass er sich und ihr den Ochsen ersiegt
habe '3) withrend der eigentliche Preis in einem Dreifuss
bestand. Unmoglich aber hat Simonides zavgovs xai pi-
nodag verbinden konnen sondern das Richtige ist vixas xai
wpénodag, wie wir bei Tzetzes in den Chiliaden lesen (1,
24, 636) und zavgovs ist untergeschoben worden von einem
welchem der falsche Stierpreis einfiel '4). Ganz richtig wenn

. 13) Aehnlich wie nach Platons Symposion p. 173 éw 7jj mpdwy
aypdig dvimosy ‘AydSwy, 1jj Sotspaig dv § 10 dmwinia ¥vev adidg
u xa ob yopsviai. Demnach wire als uneigentlich zu verstehn
Platarch de gloria Athen. 7 o Bodv ¥maSiov éAxovoas (vixag) %
1oc/yov. So lisst Nonnus 19, 64 den Dionysos einen doppelten
Kampfpreis aussetzen, Bock und Stier (fiir Tragodie und Dithyramb.)

14) Schneidewin hat mit grosser Uebereilung dem wider—
sprochen in seiner Ausgabe des Simonides p. 191. 220 s. indem
ihm diese Lesart in Verbindung mit des misverstandenen oben
angefihrten Worten Pindars die Stierpreise zu beweisen schien.
Ganz verkehrt ist was er sagt: junxil poeta tauros tripodibus,
quoniam aliis locis tripodes abstulerat, ut Athenis, aliis tauros,
Obne Anstand wiirde es seyn dass auf die Worte & éni nevnj~-
xoyva — jjoeo vizag folgt Nixac dyladv &ou' inéfys. Indessen
ist es hochst wahrscheinlich dass nur die schéne Grabschrift bei
Taetzes &cht ist und dagegen deren Anfangsworte wegen der merk-
wiirdigen Zahl der Siege in spiter Zeit zum Gegenstand eines
besondern Epigramms, das in der Anthol. Palatina 6, 213 sich
befindet mit der Ueberschrift dvddqua Ziuwvidov, gemacht worden
sind. Darin setzt denn Simonides selbst seinen sechs und fiinfzig
Siegern eine Denktafel und zu der Zahl hinzugesetzt ist nur das ver-
brauchte Bild vom Wagen der Nike. Dass man bei der Wieder—
holung des Anfangs der Grabschrift: & i nevvixovia, Zwuwvidy,
foxo vixas xcs 7pinodag veranlasst war den Simonides sich selbst
anreden zu lassen, wirkt fast licherlich; das Prahlhafte des auf-
gestellten Denkmals riigt selbst Tzetzes in den Chiliaden 4, 487,
und wenn es natiirlich ist dass eine Grabschrift die gewonnenen
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auch im Auszuge nicht ganz wohl ausgedriickt ist, was
in den Scholien zu der angefiihrten Stelle der Frosche
(360) Apollonios sagt, savgopdyos werde Dionysos ,von
den den Dithyramben gegebenen Ochsen“ genannt !5),
Wie in Athen, dem Orte der grossartigsten Feier des
Dionysos Dithyrambos und auf welchen zunichst wohl Pin-
dar, der dort selbst Dithyramben aufgefihrt hatte, mit
dem Beiwort fogldwg zielt, indem dahin von allen zehn
Phylen am Feste die Opferstiere zusammengetrieben wurde,
so werden auch iiberall sonst wo solche kyklische Chore
stait fanden, Stiere dargebracht worden seyn. Ja auch
auf andre Bacchische Feste ohne Dithyramben ist ohne
Zweifel diess Opfer iibergegangen zumal da es auch eine
symbolische Beziehung auf den Stierdionysos zuliess. So
wurden dem Apollon Lykeios in Argos Wolfe geopfert 16).

Tripoden zdhit, so ist es auffallend dass ein Lebender sie zusam-
men gzihle und durch den Zusatz ngiv vd” dvdéuevas mivaxe zu
erkennen giebt, wie viele Siege noch hinzukommen kénnten, werde
spiter zu verewigen seyn. Nach dem Epigramm des Simonides
auf den Sieg der Phyle Antiochis unter seiner Leitung war er
damale achtzig Jahre alt.

15) Mit dem didouévwr stimmt iiberein was ls. Tzetzes zum
Lykophron sagt Proleg. p. 231 Miiller. of diSvoaupixod 1ginodag
tduparvov. o yogis éords xvxhixos dvdoas Eywy meviixovwe, ofmep
xas ddoov tatgor EduBavor. So auch Job. Tzetzes #. diagogd
nomrdy im Rheinischen Museum 1836 4, 393 (nachher auch in
Cramer. Anecd. Oxon. 3, 334), der zugleich was er vom Kratinos
tavgogpdyos gelesen hatte, nmach seiner Art falsch anwendet V. 20:

elyov &8 meviijxovia vod yogoordrag,
xai Povc ™ ddpor xvxhixdg Earmxorwy,
0%evneg adrods ug xakei ravgospdyovs.

16) Schol. Soph. El. 6. — An einer Vase der Antich. di
Acre del Bar, Giudica tav. 26, auch in Panofkas (obne allen Grund
so genannten) Vasi di premio tav. 4b, mit Dionysos und zwei
flsteblasenden Satyrn, ist auf der Riickseite ein Stier und ein Prie-
ster mit sechs Begleitern im Epheuschmuck. An einer Amphora
aus Bomarzo ia Gerhards Trinkschalen und Gefissen 2, 29 ist ein
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Das hier entwickelte Verhiiltniss des Stiers zum Drei-
fass kann auch durch einige Vasengemiilde best#tigt wer-
den. Von einem fand ich eine Beschreibung in den Zoe-
gaschen Papieren, die ich wortlich hier mittheilen will.
Tra cinquanta vasi Etruschi, sagt er, del Istituto di Bo-
logna notai il sequente. Fondo di color die basalte verde
con figure di rosso capo. Sur un trono siede Bacco bar-
buto, coronato d'ellera, vestito di pallio ampio, tenendo
nella destra un tirso fatto come quei nella cista mistica di
Londra, ed appogiando il gomito sinistro sulla spalliera
del trono. Dietro lui resta una donna vestita con tirso
commune in mano. Avanti lui sono due Vittorie alate e
vestite, delle quali I'una scana un foro appié d’un tripode,
Palira tiene una corona alzata come per attacarla a detto
tripode. Il toro viene a cadere colla testa sopra una spe-
cie di ara o base quadrata. Dietro la Vitloria sagrificante
resla um giovine quasi nudo con un tirso. Questo vaso
supera in bellezza la maggior parte quanti esistono 7).
Hiermit stimmt vollstindig iiberein ein von d’Hancarville
bekannt gemachtes Gemiilde; '8) nur dass ich in der zuerst
genannten Person, die ibrigens in der Beschreibung mit dem
Bilde tbereinstimmt, nicht den birtigen Bacchus erkennen
kann, sondern eher den Archon '9) oder einen Kampfrichter

Stierkopf abgebildet an dem Altar hinter welchem Dionysos, mit
Thyrsos und Kanthares in Handen, steht.

17) In dem Guida del forestiere al Museo delle antich. della
R, Univ. di Bologna (von Schiassi) 1814 sind p. 97 s. die Va-
nicht einzeln angegeben. Bei Passeri der einige aus die-
ser Sammlong mittheilt (Taf. 25. 51. 84. 93. 201, findet diese sich
nicht. Die Zoegasche Beschreibung fand mein Freund Schneide-
win schon vor in meiner Not. 5 citirten Abhandlung.

18) Antigu. Etr. Gr. und Rom. T. 2 pl. 37. Auch in Inghi-
ramis Vasi fittili T. 4 pl. 361.

19} In den Siegsinschriften steht der Archon voran, wie in

der des Simonides Aathol. Pal. 2, 735 p. 79:
"Hoyev ‘Adsiucyros uiv Adnvaioss &1 Iviza
Arnoyis quk; dadeiioy 1910,
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oder etwa den siegenden Kykliodidaskalos erblicke, des-
sen Kranz nicht von Epheu, sondern von Lorber oder
Oellaub ist.. Die weibliche Figur hinter ihm geht nicht
ihn an, sondern. entspricht der minnlichen am andern
Ende, die einen #hnlichen Thyrsos hilt. Eine vom Prin-
gen von Canino gefundne und herausgegebene Vase 20)
enthélt in ganz dbnlicher Weise den Dreifuss zwischen
zwei Victorien, von denen die eine hier dem gerade vor
dem Dreifuss stehenden Opferstier aus einem weiten Was-
serkrug in ein auf drei Fiissen ruhendes Gefiss zu trin-
ken eingiesst,

Wenden wir uns nach dieser langen Vorbereitung zu
unserm Relief zuriick, so scheint es dass der michtige da-
rin abgebildete Stier, indem er eben aus dem Kahn ans
Land steigt, mit Gras, Heu oder anderm ihm bereit gehalt-
nen Fuiter. empfangen wird, wie auf dem zuletzt genann-
ten Vasenbild Nike den Durst des edlen Opfertbiers stillt.
Ihn noch mebr zu ehren ist Stroh oder Gras aufgehiuft
worden, worin er seinen Fuss niedersetzt: das andre Vor-
derbein ist abgebrochen. Das Einschiffen des gewaltligen
wohlgeniihrten Thiers aber miisste man sich daraus erkli-
ren dass man ibm einen weiten Landweg ersparen wollte,
wie z.B. in Atlika von einem entlegnen Demos zur Haupt-
stadt oder in Unteritalien von einem kleineren Ort nach
einer Kiistenstadt wo das Fest begangen wurde. Vermuth-
lich war ihm eine Volksmenge entigegengegangen. Wie-
wohl die Griechen verstanden jede Erscheinung oder Hand-
lung , die in.der Wirklichkeit von vielerlei Céiremonien und

20) Museum Etr, de Lucien Bonaparte Viterbe 1829 n. 542,
desselben Vases Etr. 1830 pl. 1. Bullétt. d. lost. archeol. 1830 p.
143. Auch bei Inghirami Vasi fitt. 4, 359. Zu vergleichen ist auch
d’'Hancarville 3, 36. Inghirami 4, 363, wo Nike einen springen-
- den Stier am Strick hilt, ‘mit Fackeltrigern umher; eine un-
bekannte Ciremonie, vielleicht beziiglich auf Fackelspiele s. Bockhs
Staatshaushaltung der Athener 1, 1, 497 £ (613.)
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Pomp begleitet, von einer Menschenmenge umgeben seyn
mochte, in ihrem Mittelpunkte zu ergreifen und ins Enge
zu bringen wussten, so dass das Bild mehr die Vorstellung
des Ereignisses erweckte als es in seiner lebendigen Voll-
stiéndigkeit wiederzugeben unternahm, kann man auch an
diesem Relief ersehen, wenn dessen Sinn hier getroffen
seyn sollte, besonders wenn es nicht ctwa Bruchstiick ei-
ner weit grosseren Darstellung ist.



Darbringung eines Kindes an Dionysos !).

[y

Taf. TX.

Im dritten Bande der Monumente des archiologischen
Instituts (3, 39) ist ein kleines Bacchisches Relief ,von der
schlechtesten Manier« (der Ausfiihrung) abgebildet, eine Vor-
stellung womit in den sonst bekannten unzihligen Bacchi-
schen Monumenten keines in dem entferntesten Zusammen-
hang steht. Zoega hatte das Relief 1791 bei dem Bild-
hauer Cremaschi gesehen, und durch seine in meiner Zeit-
schrift fiir alte Kunst (S. 521 f.) mitgetheilte Husserst genaue
Beschreibung ist Emil Braun veranlasst worden die kleine
Platte aufzusuchen und an sich zu bringen. Die Erklirung
indessen, die er bei der Herausgabe des riithselhaften
Werkchens in den Schrifien des Instituts fir 1842 (Bullet.
p. 53—55. 163. Annali 21—32) aufstellte, hat er selbst
wieder aufgegeben (Bullet. 1848 p. 69 f.) Zoega vermuthete
dass die Vorstellung auf die Geburt des Jacchos, Sohns
des Dionysos und der Aura, bei Nonnos 48, 958 anspie-
len mochte. Eine Vermuthung , wonach sie sich nicht ohne
Wahrscheinlichkeit begreifen ligst, griindet sich auf den
Gebrauch dem Dionysos kleine Knaben als Tempeleigen-
thum oder zu Hierodulen zu weihen, welcher in meiner
Sylloge Epigr. Gr. p. 97. no. 66 aus zwei Epigrammen

1) Gerhards Archiol. Zeit. 1852 10, 503.
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nachgewiesen ist. In dem des Leonidas (p. 15).schenkt
(Jwgetzas) eine Mutter, statt eines' Weihgemildes hohen
Styls, als ganz arme Frau, dem Gott ihr gemeines Kind
lebendig, mit dem Wunsche, dass.er es aus seiner Nied-
rigkeit erheben moge. Das andre, an dem Sarkophag ei-
nes Saturninos, sagt dass es von Vater und Muiter dem
Dionysos verehrt worden sey von Kind auf (8% maddg).
Es scheint dass arme Leute sich von ihren Kindern trenn-
ten zugleich um der Sorge fiir sie iiberhoben zu seyn und
um ihnen unter den Dienstlenten eines Tempels ein bes-
seres Loos zu bereiten. Auf die Sitte solcher Darbrin-
gungen nun scheint jenes Relief sich zu beziehen.

Der jugendliche oder Thebische Dionysos sitzt auf ei-
nem Thron, den rechten Arm auf dessen Lehne gestiitzt
und das Haupt weichlich an dessen, wie es scheint, hoch-
gepolsterster Riickwand ruhend, mit Silen als seinem Diener
gur Seite. Der Thron aber ist nicht in einem Tempel er-
richtet, wie gewdohnlich, sondern auf Felsen, indem dieser
Gott wenigstens abwechselnd unter seinen léindlichen Di-
monen im Waldrevier ‘weilend gedacht wird, ungefihr wie
Poseidon im Meer ist und nicht zwischen dem Tempel und
dem Olymp allein seinen Aufenthalt theilt. Diesem Diony-
sos nun wird ein Knidbchen auf das Knie, woriiber ein
Tuch ausgebreitet ist, gelegt, und ‘er nimmt es so huldvoll
auf, indem er ihm die Hand auf das Kopfchen legt und
blickt es so liebevoll an, ein Ausdruck der durch die wie
einem alten Miitterchen abgelernte Freude und Riihrung
des Silen iiber die kleine Creatur unterstiitzt wird, dass
die Frommigkeit, die einer solchen Handlung zu Grunde
liegen sollte, sich hinlinglich ausspricht. Sind nun die
beiden Darbringenden, ein jiingerer als Triiger des Kindes
und ein ilterer, der als der Vater die Anrede zu halten
scheint, Sterbliche, so tritt das Ganze wie von selbst in
die Reihe der zahlreichen Reliefe, wo neben den Gottern,
insbesondere dem Aesculap und seiner Tochter, die ihnen
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Gelitbde, ein Opferthier oder andere Gaben darbringenden
Menschen, ganze Familien oder auch Einzelne, dargestellt
sind. Und wirklich spricht Zoega nur von einem Jiingling
und einer andern Figur, die zuerst weiblich erscheine, aber
die Brust nicht weiblich habe. Indessen giebt die Zeich-
nung beiden Figuren, die sonst nicht entfernt an das Sa-
tyrgeschlecht erinnern, der einem eiwas unentschieden, zu-
gespilzte Ohren. Wenn dieses an einem alten Marmor sol-
cher Arbeit zuweilen schwer zu beurtheilende Kennzeichen
zuverliissig vorhanden ist, dann wird die Erklérung etwas
verwickelter. Es wiirde alsdann folgen, dass die Sitte dem
Gott Kniibchen darzubringen in das Reich der Satyren, zu
allen andern Menschlichkeiten aus der Wirklichkeit, iiber-
getragen sey, wie um den Gebrauch selbst durch diesen
Vorgang im idealen Gebiet zu heiligen oder zu heben. In
der #lteren Zeit dachte man bei Satyrn und Minaden nicht
an Kinder, indem sie nur als Bilder der an den Dionysien
dem Taumel und der Lust hingegebenen Menge angesehen
wurden, wobei die elwaigen Folgen des Augenblicks wo-
rauf die neuere Komodie eingegangen ist in der hochsym-
bolischen Behandlung der Sache gar nicht in Betracht ka-
men. Spiterhin, als nun durch die iiberall verbreiteten
Bilder des Bacchischen Thiasos die Vorstellungen von die-
ser idealen Race sich weiter und weiter entwickelten, ist
man auf die eines hiiuslichen Lebens unter ihnen verfal-
len und hat Satyrweiber (von denen der kolossale mit ei-
nem. #hnlichen miinnlichen gepaarte weibliche Kopf im Mu-
seum zu Venedig das bekannteste erhallene Denkmal ab-
giebt) und sehr hiufig Satyrbuben dargestellt. Von letztern
will ich als Beispiele nur anfiihren die in dem Bacchischen
Zug mit der schlafenden Ariadne im M. Pioclem. 5,8, iber
welche Visconti hinweggeht mit den Worten: ,Faune mit
Kindern des Dionysischen Gefolges spielend,“ und meh-
rere der jetzt bekannieren kleinen Marmorrunde in meinen
alten Denkmilern 2, 130 . Nr. 34* 35. 42, vgl. S. 135.
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Gerhard nennt auch an Vasen von Vulci Bacchus nebst einem
Weibe das zwei Kinder, oder auch eins halt, Annali 3, 143.

Zusalz (Rhein. Mus. 1853. 9, 286).

Das in den Monumenten des archiologischen Instituts
3, 39 abgebildete und in Gerhards Archiiologischer Zeitung
1852 S. 504—6 anders als dort erklirte kleine Basrelief
befindet sich noch immer in Rom, in D. Emil Brauns Hin-
den. Dort untersuchte ich 'im vorigen Winter (1852—53)
die Figur von deren Obren es abhiingt, ob die eine
oder die andere der von mir vorgeschlagenen Erklirun-
gen einer schon erfundenen Composition, von sonst nir-
gends vorkommendem Inhalt, zu wihlen sey, gemein-
schaftlich mit dem Besitzer. Es bedurfle keiner langen
Untersuchung: denn es ist klar und entschieden, dass der
vollkommen wohlerhaltene Kopf ohne eine Spur noch Schein
von Satyrohren ist, so dass die Figur nur darum fir die
eines Satyrs genommen werden konnte, weil sie nach der
vorgefassien Meinung iiber die ganze Vorstellung [reilich
ein Satyr seyn musste. Auch der durchaus wohl erbaltene
und vollig sichtbare Riicken ist nicht der eines Satyrs. So
fallt also die nur auf den Fall, dass gegen meine Vermu-
thung dennoch ein Satyr vorgestellt wiire, hinzugefiigte
netwas verwickeltere Erklirung,“ welche die Scene in das
ideelle Gebiet des Satyrlebens versetzt, einfach hinweg.
Wir erblicken demnach zwischen seinem Silen und einem
aufwartenden Satyr sitzend Dionysos, welchem ein Land-
mann sein neugebornes Kniibchen auf den Schoos legt da-
mit es im Heiligthum zum Hierodulen aufgepflegt werde. In
der Villa Borghese ist in der Sala del Fauno ein sitzender
Bacchus in grosser Figur, neben welchem zu seiner linken
Seite auf einem Postameni eine kleine weibliche ganz be-
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kleidete Figur steht, welcher der Gott die linke Hand auf
die Schulter legt, withrend ihre rechte auf seinem Schoose
ruht. In der Indicazione delle opere antiche di scoltura
esistenti nel primo piano del palazzo della Villa Borghese
(von Canina) ist diess Werk sehr undeutlich so beschrie-
ben: Gruppo di Libero sedente e Libera, collocaio sopra
base che pare sia destinata a ricevere una iscrizione:
rappresentanza assai singolare e considerevole?). Ein mit
den Romischen Sculpturen vertrauter Archéiolog nahm unter
besonderer Erklirung die kleine Figur fiir ein Kind , wozu
ihn wohl nur deren ausdruckloses Gesicht veranlassen konnte:
denn von einem Kind hat sie nichts und untergeordnete
Figuren, die nur eine besondere Beziehung der Haupt-
personen anzudeuten bestimmt sind, verkleinert gebildet,
gehoren zu dem Gewohnlichsten. Mir kam der Gedanke,
dass eine Hierodule gemeint sey, gegen welche der Gott
als ibr Patron sich gnddig und freundlich bezeige, wie
gegen das in dem Relief ihm dargebrachte Kind. Der
Tempel fir welchen oder seine Umgebung die Statue be-
stimmt war wirde durch eine Mehrzahl von Hierodulen,
welche Reichthum und Glanz des Heiligthums bezeugen,
sich ausgezeichnet haben, oder die Statue von wohlha-
benden Hierodulen geweiht worden seyn.

2) Nibby mon. sc. d. villa Borgkese 42.



Paris und Oenone?).

Emil Braun hat in seinen zwolf Basreliefen Taf. 8 diess
auch schon von Winckelmann und Guattani herausgegebe-
ne Relief unter dem Titel: Abschied des Paris von Oe-
none herausgegeben. Es ist aber zu bedauern dass er
nicht das Ludovisische Relief mit derselben Scene, das
er anfithrt, als Vignette mitgetheilt hat. Denn dieses scheint
die urspriingliche und die richtigere Darstellung zu ent-
halten. Da ist der Hafen bestimmt angegeben durch die
Felsen, die auf der rechten Seite herab das Bild abschlies-
sen. Paris sitzt unter einer Pinie am Uferfelsen, also
zur Abfahrt bereit und hort, obgleich hingelehnt in Be-
haglichkeit, aufmerksam auf die Worle der Oenone, die
auft das Schiff deutend ihm Unheil prophezeit, in ernster
Wiirde, als Seherin, und ohne sich auf ihn traulich und
zudringlich aufzulehnen, wie in der Spadaschen Wiederho-
lung, was verwirrend und widersprechend wirkt. Der vom
Haupt abfallende Peplos kleidet wohl die Frau, ihr rechter
Ellbogen ruht auf der Felswand, nicht auf dem treulosen,
sie verlassenden Gatlen. Am Schiffe stehn Thyrse, den
Rausch zu bezeichnen, worin Paris sich befindet oder die
Lustigkeit, womit er seinem gewiihnten Glick zueilt; auf
dem Spadaschen Relief sind sie in Lanzen verwandelt, die
zur Fabrt in fremdes Land passen. Auf diesem, wo Oenone
sich an den Paris andriickt, blickt sie ihn eher freundlich
an als dass sie seinem Willen zu widersprechen schiene.

1) Aus der im zweiten Bande S. 312 ff. mit Ausschluss die-
ser Stelle abgedruckten Recension.

V. 12

T e T i L &



178 Paris und Oenone.

Die Hauptsache ist, dass der unten liegende Fluss, der
fast die eine Hilfte der Spadaschen Platte ausfiillt und nach
der andern Seite hingewandt liegt und deutet, dort weg-
gelassen ist. Dieser Fluss gefillt mir nicht oder ist nicht
klar: denn sein Deuten in die Ferne, das gewiss nicht
zufillig mit dem Deuten der Oenone auf das Schiff iiber—
eintrifft, was soll es sagen ? Wegweisen ins Weile kann den
‘Paris der Kebren oder derSkamander unméglich. Es scheint
daher, dass der Kiinstler des Spadaschen Relicfs den un-~
teren Theil dieser Platte, wie die vorhergehende mit der
herabgesetzien Kindergruppe, mit einem Flussgott, aus einer
grosseren Darslellung, wozu auch die Oenone gehorte, der
so nichtin einer nothwendigen, noch schicklichen Beziehung
zu der oberen Scene stelt, ausgefiillt hat. Bei Bacchylides
wahrsagte, was Horaz (1, 15) nachgeahmt hat, Nereus dem
von Sparta mit der Helena schiffenden Paris auf der Reise,
wie bei Apollonius Glaukos den Argonauten. Aehnlicher
Orakel mochten manche in die Troische Sage aufgenommen
seyn und es konnte der Kiinstler ein solches auch prolep-
tisch mit der Wahrsagung der Oenone verbinden. Die Ver-
bindung ist dann freilich lockrer, die Eiuheit der Com-
position schwach, der Flussgott bleibt ein Zusatz, aber sei-
ner Bedeutung nach verstirkt er, dass Paris seinem Ver-
derben entgegeneilt. Die Wahrsagung der Oenone allein,
welche weiss, dass sie den Bethorten nicht zuriickhalten
wird, aber in ruhiger Wiirde die kommendcn Geschicke ihm
verkiindet, wie es Kassandra und Helenos in den Kyprien
thun, und nichts weiter driickt das Ludovisische Relief klar
und entschieden aus. Wire diess nicht bekannt, so konnte
man bei dem andern an Medea und Jason denken nach
Apollonius (4, 66 ff), wo Medea zu Jason eilt und mit ihm
zu ziehen verlangt. lbhr Deuten auf das Schiff wire dann
das Driingen zur Abfahrt und der Fluss, alsdann der Pha-
sis, wiirde durch sein Deuten ihren Wunsch unterstiitzen.



Steinigung des Palamedes?).

Auf dem Bruchstiick eines Basreliefs von schlechter
Arbeit im Lateranischen Museum, wohin es vermuthlich
aus den Magazinen des Valicans, so wie viele andre Stiicke,
- vor einiger Zeit zur Aufstellung gebracht wurde, ist, in
Uebereinstinmung mit einem Vasengemilde in meinen Al-
ten Denkmilern III, 27 S. 435, die Steinigung des Pala-
medes zu erkennen. Aus grossen, unregelmiissig viereck-
ten Steinen ragt der Held halb hervor und wendet sich
wie in der Todesangst oder um zu sprechen nach der
Seite. Ein Behelmter tritt von der andern Seite hinzu, der
nach der ganzen Stellung eben einen der grossen Steine
‘zam Einmauern herbeischleppt. Etwas hoher als Palame-
des steht neben ihm ein Andrer in Unthitigkeit; vielleicht
als ein ihm Anhiinglicher. Die Arbeit ist rauh. Eine Zeich-
nung wird man von diesem und andern nicht unbedeuten-
den Werken dieses schon reichen neugebildeten Museums
go bald nicht zu sehen bekommen, da der Pater Secchi
mit dessen Herausgabe (wenigstens schon seit 1847) be-
aufiragt ist. Die Art, wie der Kiinstler die Sache behan-
delt hat, wird Manchem nicht gefallen, nicht erfahrungs-
milssig klar, leichtfasslich und wahrscheinlich genug diinken
und diesen kann vielleicht geholfen werden mit einem

- 1) Rbein, Mus, 1853 9, 288.
12#






Sappho ).

Taf. X.

Wie die Alten Homer den Dichter nannten, so kann
Sappho die Dichterin genannt werden. Schon aus diesem
Grund wiirde man gern ihren Namen der vorliegenden Lau-
tenspielerin geben, die sich auf der Scherbe eines Tion-
gefisses mit Relief, im Besitz des Bildhauers, Herrn Stein-
hiuser in Rom, erhalten hat. Aber noch bestimmter weist
auf sie die leidenschafiliche Erregung der Figur, da eine
Flamme wie aus manchen Liedern der Sappho lodert, keine
andre der Griechischen Dichterinnen, so wie vielleicht kein
.andrer Dichter dberhaupt, zum Ausdruck in Wort und
Rhythmus gebracht hat. Wie so ganz anders erscheint die
Sappho eines andern Vasengemiildes und eines Thonreliefs
gegeniiber dem Alkiios, dessen bescheidnen Liebesantrag
sie in ruhiger Wiirde zuriickweist 2); die unsrige giebt ein
Gegenstick dazu ab. Diese Sappho hat ihre Liebe in ei-
nem Liede nicht ausgehaucht, sondern durch den Gesang
im tiefsten Innern nur noch hefliger aufgeregt. Glieder-
losende Sehnsucht — wie der Schlaf gliederlosend genannt
wird — hat sie ergriffen, sie lisst das Barbiton sinken
in der Rechten, und der andre Arm hiingt wie leblos

1) Annali 1858 XXX p. 42. f.
2) S. meine Alten Denkmiler 2, 225—231 Taf. 12,
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gerade herab; das Plektron ist der Hand entfallen: der
Bildner hat entweder verséiumt oder nicht nothig gehalten
es hinzuzeichnen. Den Kopf aber wirft sie zuriick wie un-
fahig ihn aufrecht zu halten, und in ihrem Mund verhallen,
wie es scheint, da er geoffnet ist, die letzten Tone. Dass
sie einsam fiir sich gesungen hat, dass ein Mann ihr ge-
geniiber nicht wohl zu denken ist, wird man zugestehen,
und vollkommen passt die ganze Auffassung zu ihrem auf
uns gekommenen Lied an Aphrodite, welches demnach der
Kiinstler vor Augen gehabt, zum Ausdruck im Bilde sich
vorgesetzt zu haben scheint. So verstand es die Griechi-
sche Kunst ausserordentliche Seelenzustinde zur Anschau-
ung zu bringen, wahr und sprechend, wie die Natur selbst
in Personen, die deren fihig sind, wunderbar sie auszu-
driicken pflegt. Warum konnte die Zeichnung nicht von
der Sappho des Leon (bei Plinius) - oder eines andern
namhaften Malers der guten Zeil entlehnt seyn? Die ein-
fach feine, und zugleich grossartige Erfindung und die
hohe Schonheit des ganzen Werks konnen dem, der sie
nicht selbst sicht und empfindet, nicht beschrieben werden.

Dieses kleine Relief hat dem Besitzer desselben wahr-
scheinlich die Idee eingegeben Mignon darzustellen in dem
Augenblick wo sie ausgesungen hat: So lasst mich scheinen
bis ich werde. Mit welchem gliicklichen Ausdruck diess

geschehn sey, ist geschildert in der Kolnischen Zeitung
1860 20. Juny.



Anhang.






Prometheus Menschenschopfer und die vier
Japetiden an einem Glasgefiss!).

Taf. XL

Der in Abbildung vorgelegte gliiserne Becher ist vor
‘wenigen Jahren aus einem in Coln entdeckten Romischen
Grab hervorgegangen, so wie frilher aus zwei andern dor-
tigen Griibern die zwei ebenfalls kunstreichen Trinkgefisse,
vasa diatreta, herriihrten, die von Prof. Urlichs, dem Haupt-
begrinder unsers Rbeinischen Alterthumsvereins, in dessen
Jabibiichern im 5. und 6. Hefte Taf. 11. 12 herausge-
geben und S. 377—382 besprochen worden sind. In der
Form sind diese sehr verschieden von dem unsrigen: sie
sind linglich and hoher, nach unten zu so sehr abnehmend
dass sie kaum zum Niedersetzen eingerichtet scheinen, wo-
gegen das unsrige unten recht platt ist zum Feststehen, im
Ganzen sehr ihnlich dem thonernen Becher, den man so
hitufig in Sicilien, auch in Neapel siebt, coppa dort genannt.
Ausser den von K. O. Miller im Handbuch §. 316, 4 an-
gefihrten und von Urlichs a. a. O. beschriebenen Bechern
kunstreicher Art ist einer mit der Inschrift FAVENTIB zu
nennen, der in Slavonien gefunden und von Arneth edirt
wurde?). Auf einem in Strassburg gefundnen Becher fin-

1) Jabrbicher des Vereins fir Alterthumsfreunde im Rhein-

" . lande 14. Jahrgang 1860 S. 114—122.

2) Die antiken Cameen in Wien Taf. 22, 3 S. 41 f.
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det sich der Name des Kaisers Maximianus. Bis zum En-
de des dritten Jahrhunderts also ist die Kunst der vitriarii
nachweislich, die in Rom in grosser Ausdehnung gebliiht
zu haben scheint, so wie an andern Orten Italiens, wohin
sie sich von Alexandria, ihrem Hauptort, mit so vielem
Andern verpflanzt hatte. ‘

Unser Becher [jetzt im Museum in Berliin] war im Be-
sitz des Herrn Aldenkirchen in Coln, der das Suchen und
Sammeln der einheimischen Romischen Kunstalterthiimer seit
vielen Jahren mit grossem Fleiss und Geschick betreibt; und
seinem vorsichtigen Bemiihen ist es zu verdanken, dass er
aus Scherben und Splittern, die man vorfand, so vollstindig
wieder hergestelltist. Auch auf die Abbildung, insbesondre
auch der Schrift, ist die #usserste Sorgfalt verwandt wor-
den. Alles ist durch das Dreheisen gearbeitet, das Gefiss
gehort im Allgemeinen unter die vasa sigillata, die man
im Glas auf verschiedne Weise herstellte, bestimmter unter
die toreumata vitri, vasa caelata, wiewohl auch diese auf
verschiedne Art gearbeitet wurden 3).

Die Vorstellungen an dem Gefiss bieten des Neuen,
Eigenthiimlichen, Auffallenden so viel dass man bei dem
Betrachten Anfangs schwanken kann, ob es uns mehr we-
gen Unwissenheit des Kiinsilers oder wegen unserm Man-
gel an Kenntnis etwaiger Anhaltspunkte und Beziehungen,
wegen Unkunde der Gelehrsamkeit des spiiten Zeitalters so
sehr seltsam vorkomme. So viel Wunderliches und so viel
Spuren von Ausartung der Kunst und Verwirrung der Vor-
stellungen auch an spiten Sarkophagen und andern Monu-
menten vorliegen, so mochte doch der Glasbecher auch
in dieser Hinsicht merkwiirdig seyn und sich sehr-aus-
zeichnen.

Um mit den Beischriften zu beginnen, so sind .die

3) Plin. 36, 26, 66 aliud flata figuratur, aliud torno teritur,
aliud argenti modo caclatur. ‘
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Buchslaben im Ganzen die gewdohnlichen der Zeit. Das o
und das & haben die runde Form, und es scheint nur
Fehler des der Schrift nicht gewohnten Meisters dass in
ITPOMHGEYZS statt des H, das im Namen seines Bruders
nicht fehlt, E gesetzt ist, und diess E zwar nach rechter
Seite gewandt, wiihrend es in der Endsylbe beider Namen
richlig nach der linken steht, wie die Schrift iiberhaupt,
mit Affectation der Alterthiimlichkeit, gerichtet ist. Im @
fehlt der Punkt in der Mitte wohl nur weil er auch dem
Vergrosserungsglas entgangen ist. Das I ist am Ende
beider Namen nicht ausgelassen, wie es in der Aussprache,
im Vers der Romer, auch in Inschriften Griechischer Vasen
und sonst nicht selten ausgefallen ist, und selbst in der
Endsylbe svg in @HZEY in O. Jahns Vasenb. Taf. 2 fehlt,
sondern es steht unter beiden Namen in der Form C. Mehr
auffallen muss dass YZIOMIIGEYg geschrieben ist fiir
EODIMHGEYg, auch diess vermuthlich ohne alle Bedeu-
tang fir uns, nur durch Schuld des Technikers, der doch
gewiss nur copirte, indem er auf mgo zufillig oder aus
Laune und Unkenntniss des Gegenstandes lieber vmd als
éni beziehen mochte. Prometheus, der im ilteren Mythus
die Menschen rettete als Zeus sie verderben wollte, der
durch das Feuer und alle Erfindungen und Gebriuche, die
damit zusammenhiingen, ihnen alle Bildung mittheilte, ist-
spiter in noch niiheren Bezug zu ihnen gesetzt worden.
Eine grosse Erfindung war unter andern auch die Topfe-
rei und Thonbildnerei. In Athen verehrten die Kerameu-
ten im Keramikos den Prometheus als den Gott ihrer Kunst.
Bei Hesiodus hatte Hephiistos Pandora, das erste Weib,
durch Mischung von Erde und Wasser gebildet: so knetete
nachmals Prometheus, gegen die Alexandrinische Periode,
und zuerst vielleicht in ortlichen, volksmiissigen Sagen wie

- in Panope und Ikonion, den ersten Menschen aus Thon:

die Seele, der Geist musste von oben zu dem irdischen
Stoff hinzukommen. So dachten die welche die Tochter
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die sich gefielen diesen Mythus, der ja gleich andern im-
mer neue Schossen trieb, im Sinn ihrer Philosophie fort
und umzubilden. So lesen wir denn bei Fulgentius (2, 9
p- 679) und mit geringen Verschiedenheiten in dem zweiten
Vaticanischen Mythographen (63), dass Prometheus, der den’
Menschen, wobei er Bestandtheile aller Thiere anwandte,
unbelebt und empfindungslos aus Thon gemacht haite, von
Athene emporgetragen, an den Riadern des Phobus in eine
Ferulstaude Feuer fieng und diese dem Menschen auf die
Brust setzte und ihn dadurch belebte. Wie die Erzihlung
in der Einfalt der Mythologie der Zeit zu diesem Endpunkt
hingeleitet wird, ist besser im Original selbst nachzulesen.
Den Gedanken aber hat auch der erste Vaticanische My-
_ thograph seiner Erziihlung von Entistehung des Menschen
aus den geworfnen Steinen des Deukalion und der Pyrha
(hochst ungeschickt) angehiingt (189): Postea venit Prome-
theus et vivificabat homines illos face caclesti adhibila 6).
Dieser Act nun der Belebung ist auch am Glase, nur auf
ganz andre, nicht schlechtere Art ausgedriickt, durch Auf-
legung der Hand auf den Kopf. Diess ist die natiirlichste
Art die von einer Person mystisch ausgehende Kraft, z. B.
Segen, den Uebergang der Weihe aus ihr auf eine andre
sinnlich zu machen. Hier ist diese magische Kraft auf die
Belebung ausgedehnt und sowohl die Kraflanstrengung in

graph lisst, so wie Servius, den spiiten Zusatz von der Belebung
des Menschen durch das Feuer weg. Uebrigens ist mit Unrecht
Tril. S. 13 auch das Bilden des Menschen aus Thon schon aul
Sappho (und gar auf Erinna ep. 1) zuriickgefiibrt. Die Belebung
durch das Feuer ist davon unabhingig. Auch Euripides ist nicht
%0 nennen, da das ibm in einigen Handschriften des Stobius bei-
gelegte Fragment richtiger den Namen des Philemon trigt. Mei-
neke fragm. Comic. Gr. 4, 32. Dann folgen Alexandriner und
Ortssagen,

6) Brondsted bezieht hierauf einen geschniltnen Stein Reisen
2, 197. 306 Taf. 45. .
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der Figur des Prometheus als die gleichsam fromm ah-
nungsvolle Haltung des Menschleins stimmen damit wohl
tiberein.

Der von der andern Seite wie in Eile hinzutretende
Epimetheus hilt in Hinden ein grosses rundes Gefiss,
worunter man sich nichts anders vorstellen kann als die
Biichse der Pandora, die er bei sich sammt ihrer Biichse
aufgenommen hatte. Er fasst diese oben mit der linken
Hand, indem er mit der andern sie an der Seite hilt, und
scheint alle die in ihr verschlossenen Uebel herauslassen
zu sollen, die den in das Leben tretenden Menschen be-
gleiten werden. Maoglich ist es zu denken dass man auf
den Namen ‘Ymougdsvg, der oben als Fehler aus Zerstreu-
ung erklirt worden ist, auf diese neu ersonnene Handlung
dass Epimetheus die Uebel selbst ausfliegen lésst, wie man
sagt unter dem Thier, nicht bloss aller Yorsicht baar, son-
dern der unversténdigsten Uebereilung fihig.

Die hinter dem Epimetheus stark und steif in schriiger
Richtung, was wohl nur durch die Rundung des Gefiisses
bedingt ist, gestellte Figur scheint Atlas zu seyn, der Tra-
gende, Ertragende, der neben Prometheus mehrmals darge-
stellt ist?), indem diese beiden der vier Briider die starke
und gute Seite der Menschheit bedeuten. Ueber all diesen
Figuren liegt eine, die mit den drei Bridern, da wir als
dritten den Atlas angenommen haben, von gleichen Gros-
senverhiiltnissen, und also dem Menschen gegeniiber auch
Titanischer Natur ist. Sie ist nicht ganz ausgesireckt wie
ein Todter; aber davon ist wohl nur die Rundung, inner-
halb welcher die Composition eingeengt ist, Ursache: das
Liegen auf dem Riicken an sich, wohl auch die angedeu-
tete Unlerlage 8), sprechen fiir eine Leiche. Nun wurde

7) Meine A. Denkm. 3, 192. Hier ist auch S. 286 Taf, 14,
26 die Fabel des Prometheus ebenfalls in Epikureischem Geiste
behandelt. .

8) Von Laub in der Alkmionis. Ep. Cycl. 2, 397.
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nach Hesiodus der vierte Sohn des Japetos Mendtios von
Zeus mit dem Blitz getodtet, und in diesem Sinn konnte
sehr wohl auch der Name Msvoimog im Alterthum verstan-
den werden; so wie er von neueren Philologen von olro,
Tod, und wéverw, in der Bedeutung warten, harren, ab-
geleitet worden ist. Ich habe in meiner Gotterlehre gezeigt
(1, 744), dass in der urspriinglichen Dichtung von den vier
Sohnen des Japelos Mevoimog, eins mit Mevolwys, einen
andern Sinn hatte, den des Leidenschaftlichen, der mit
ungezihmter Kraft frech und riichsichtslos vorstiirmt9).
Fasst man das Einzelne zusammen, so geht die nicht
erhebende Ansicht hervor, dass der Mensch aus Erde und
von physischen Kriften belebt, so wie er in das Leben
trilt, von einer Menge von Uebeln empfangen und bedroht,
nachdem er mit allen Kriften ertragen und ausgehalten
hat, dem sicheren Tode bestimmnt sey. Zu einer andern
allgemeinen Bemerkung giebt der Becher Anlass. Vox hy-
brida wird ein aus zwei Wortern verschiedener Sprachen
zusammengesetztes Wort genannt. So konnten wir auch,
wie es ungelenke oder verrenkle, durch Auswiichse ent-
stellte, iibel gemischte oder schief construirte und andre
Arten missrathener Mythen aus spiiten Zeiten giebt, hy-
bride Mythen diejenigen nennen, die, wie die an unserm
Becher ausgedriickte Dichtung, einen Bestandtheil hochalter
Mythologie, wie die Hesiodischen vier Japetiden, und einen
der lelzten Zeit, Prometheus Menschenschopfer, mit einan-

9) Atlas und Menétios sind in dem sinnigen Geiste der alten
Hellenen ein Vorspiel des in der epischen Poesie so fruchtbhar
entwickelten Gegensatzes, aufl den ich im Epischen Cyclus auf-
merksam machte, des Gegensatzes zwischen Odysseus, dem Fe-
sten und Klaren, Ausdauernden, und Achiileus, der von der Ge-
walt seines Gemiithes getricben den strahlendsten Rubm erwirbt,
aber Troja nicht nimmt und in der Jugendblithe umkommt. Die
neuen Ziige sind aus dem Heldenleben geschopft, die dltere An-
deutung bleibt bei dem Menschenleben iiberhaupt stehn.
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der verschmelzen. Uebrigens zeigt sich hier von neuem
wie sehr der Mythus von Prometheus fortdauernd die Gei-
ster der Denker, Dichter und Kiinstler in der verschieden-
sten Weise angeregt und beschiftigt hat.

Dem Hauptbild ist noch eine kleinere Darstellung hin-
zugefiigt, die mit dem Sinn dbereinstimmt, den wir in je-
nem gefunden haben, indem sie ebenfalls die Menschen-
schopfung in andrer Weise enthilt. Wir sehen vor uns
die I'H, die Mutter Erde. Aus dieser wuchsen nach einer
weitverbreiteten Speculation der alten Welt, die wohl aus
dem bildlichen Ausdruck Sohn dieses Bodens, ureinhei-
misch, entsprungen ist, dass die Stammviler der Stimme,
der Volker aus der Erde nicht anders als die Bdume er-
wachsen seyen!0). Indem die Erde personlich als eine
Mutter gedacht wurde, sehn wir nun hier, in noch aben-
theuerlicherer Weise, den Menschen, gleich in seinem voll-
stindigen Wachsthum, wie etwa auch der Sprossling des
Bodens zu denken ist, mit dem ein Pippchen, einen Men-
schenkeim zu verbinden der Phantasie wobl nicht leicht
wurde, hervorgehn; und Multer und Sohn scheinen, nach
den ausgebreiteten Armen zu schliessen, des wohl gelun-
genen Processes sich zu freuen. .

Wenn der Leser die vorstehende Erklirung iiberra-
schend, sonderbar, gezwungen finde, so konnte mich diess
keineswegs wundern. Nur mochte ich bitten, noch einmal
zuriickzusehn und zu fragen, ob nicht vielmehr das Werk
und die Erfindung selbst so zu nennen wiren. Wenigstens
will ich offen gestebn, dass wenn beide nicht zusammen-
treffen, Einzelnes, das Wesentliche nicht Aufhebendes ab-
gerechnet, ich meines Theils durch andre Erklérungen schwer-
lich befriedigt werden konnte. Jedenfalls wird einleuchten
dass die Merkwiirdigkeit und Seltenheit des Colner Glas-
bechers bloss als Kunstwerk unter verschiedenen Gesichis-

10) Meine Gotterlehre 1, 777 f.
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- punkten, noch sehr erhdht wird durch die originelle, rela-
tiv riithselhafte, Darstellung die er an sich trigt.

Eines ist noch iibrig, woriiber ich véllig rathlos bin.
Es sind diess die neben dem Prometheus ausgeschiitteten
linglichen runden Massen. Man konnte denken, sie seyen
in' dieser Art vorbereitet um bei der Zusammensetzung ei-
ner grosseren Figur zu dienen, statt dass sonst Prometheus
an den Sarkophagen einen Korb mit Sinopischer Thonerde
neben sich stehn hat. Aber die Korper nicht bloss des
thongebildelen Menschen, sondern auch aller andern hohe-
ren Wesen erscheinen wie aus #hnlichen Klumpen theil~
weise zusammengesetzt. Hierfir fehlt mir aller Aufschluss.

Schliesslich komme ich auf die elwa anzunehmende
Zeit dieses kleinen Kunstwerks zurick. Auf den Styl der
Figuren mochte weniger zu sehn seyn, da wir nicht an-
nehmen konnen dass in den Kaiserzeiten die verschiede-
nen Kunstarten und Kunstgewerbe gleichen Schritt gehal-
ten haben, und nicht etwa aus den Sculpturen des Seve-
rusbogens allzuviel schliessen diirfen. Die Schrift aber
verriith wohl eine viel frilhere Zcit als die der beiden an-
dern erwiihnten in Coln gefundenen Gliser. An diesen
sind zwei Gesundheiten eingegraben nife [foais xaAdc und
bibe multis annis, in lang gestreckten, hochbeinigen, schmal
gehaltnen, iibrigens gleichmissig und sorgfiltig geschriebe-
nen Buchstaben, ausser dass im I' und 2 Verkiinstelung
sich zeigt. Alle Affectation in der Schrift und Entfernung
von der alten einfachen nationalen und Allen gewohnten
Schrift ist kleinlich und zwecklos, ein Zeichen von einreis-
sendem Ungeschmack. Innmerhin aber ist der geringe An-
fang der Spielerei in mannigfaltigen Variationen der einfa-
chen edlen Griechischen Schrift, dieser leeren Kinstelei,
die selbst in den Jahrhunderten der Barbarei nur wenig
Beifall gefunden zu haben scheint, zu bemerken.

V. 13
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Zusatz (dell’ inst. Bullett. 1860 p. 158—160).

In diesem Bullettino ist p. 67 Bericht erstattet iiber eine
sehr auffallende Darstellung an einem Glasgefiiss in Coln,
indem an die Stelle der von mir gegebenen Erklirung eine
andre gesetzt wird. Da ich diese fiir giinzlich verfehlt
halten muss, so glaube ich, um eine neue und fiir ihr
spiites Zeitalter sehr charakteristische, durch ihre Origina-
litit hervorstechende Composition, von der den Lesera des
Bullettino eine Abbbildung nicht vorliegt, zu schiitzen, ei-
nige Gegenbemerkungen nicht zuriickhalten zu dirfen. Um
mil der Hauptfigur zu beginnen, so selzt Prometheus dem
neugebildeten Menschen ein paar Finger der rechten Hand
céirimonios auf den Kopf, indem er den linken Arm pathe-
tisch ausstreckt, wobei man unwillkiirlich den lauten Aus-
ruf einer Formel sich hinzudenkt. Es ist mir kein Beispiel
bekannt dass die alten Kiinstler, bis zu den jingsten herab,
die darzustellende Handlung im Wesentlichen nicht nach
der Wirklichkeit des Lebens, sondern dafiir etwas durch-
aus Andres hingezeichnet hiilten und ich kann daher "nicht
zugeben dass diese Figur das Bilden in Thon ausdriicke !).
Da ferner zwischen Prometheus und dem Thonfigiirchen,
welchem er die Hand auflegt, deutlich geschrieben steht
ANOP@IIOTONIA, was von Thonbildnerci eben so ver-
schieden ist als die beschriebene Geberde des Prometheus,
so habe ich angenommen, dass gerade diese ganz beson-
dere und ausdrucksvolle Geberde die Belebung des vol-
lendeten Thongebildes und also die eigentliche Erzeugung
oder Schopfung des Menschen ausdriicke, die ausgedriickt
ist nach der Inschrift: und ich habe dazu mich befugl ge-
halten durch den nachgewiesenen Vorgang, dass nach
Romischen Mythographen in dieser spiitern Zeit Prometheus

1) In Bezug auf diesen Grundsatz kann ich u. a. auf meine
Alten Denkm. 1, 374 hinweisen.
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‘wirklich den Menschen auch belebt. Der Kritiker geht
dber die Inschrift mit Stillschweigen hinweg. Aber auch
daftir wird er schwerlich ein einziges Beispiel aufweisen
konnen, dass eine sachliche Beischrift auf einem alten Mo-
nument nicht das wirklich aussagte, was der Sinn des
Wortes ist.

Da also die Belebung des Menschen urkundlich fest-
steht, auch die Haltung und Geberde des Prometheus als
Gottes dazu vollkommen zu passen scheint, die dagegen
fir den Thonbildner Prometheus ohne Bossirholz und Thon
im Korb- daneben unbegreiflich seyn wiirde, so ist, indem
diese vermuthet wurde, kein Gewicht darauf gelegt wor-
den dass der magische Act der Belebung nach den ge-
dachten Mythographen nicht auf dieselbe Art, sondern
durch Aufsetzung der an der Sonne entziindeten Fackel
auf die Brust ausgefihrt wird. Der Formen das Wunder
zu bewirken hitten leicht noch andre erfunden werden
konnen, auf die Sache selbst kommt es zuniichst an. Epi-
metheus (nach der Beischrift) bringt nach dem Kritiker ei-
nen sehr grossen Klumpen Thons herbei. Aber auch wenn
Thonbildnerei hier iberhaupt vorkime, wovon keine Spur
sichtbar ist, so ist es durchgingig das Wesen des Epime-
theus einen Gegensatz von Prometheus, niemals seine Sache
nichts anders als dessen Diener abzugeben. Wenn wir
dagegen statt eines Klumpen Thons das Gefiss annehmen,
aus welchem, nachdem Epimetheus die Pandora mit dem-
selben aufgenommen hatte, alle Uebel der Menschheit he-
rausgeflogen, so ist das was einzig den mythischen Cha-
rakter des Epimetheus ausmacht, nur in erliuternder Ent-
wickelung oder Variation dargestellt: es sind so der Mensch,
welchen Prometheus eben in das Daseyn ruft, und die
menschlichen Uebel, welche der allte Mythus ihm verheisst,
als untrennbar neben einander geriickt, sie kommen ihm
so wie er in das Leben tritt, entgegen. Von den zwei -
andern, fir die beiden Briider des Prometheus und Epi-

13*
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metheus genommenen Gestalten von derselben Grosse mit
ihnen soll die eine von mir als deren Bruder Atlas er-
klirte eine zweite nicht belebte menschliche Figur, ein
anders Gemiichte des Prometheus seyn, so wie man ein
bereits fertiges modellirtes Figiirchen ausser dem noch in
Arbeit begriffenen auf dem Capitolinischen Prometheusre-
lief sehe; und die andre, todt ausgestreckte, von mir als
der vierle Sohn des Japetos, Mendtios, welchen Zeus nie-
niederblitzte, gedeutete Figur, allgemein und unbestimmt
ein todter Menschenkorper seyn, man sieht nicht, ob auch
von Prometheus gebildet, nachher auf irgend eine Art be-
lebt und dann gestorben oder ein Leichnam fiir sich, der
denn aus einer vorprometheischen Periode herriihren miisste,
von der das Alterthum nichls weiss. Auch hierbei ist eine
Hauptsache iibersehn. Gegen die Grosse des Titanen sticht
das vor ihm stehende Menschlein, wie iiberhaupt gewohn-
lich die Sterblichen durch die kleinere Gestalt von den
Gottern, sehr ab. Wie kann also ein zweiler aus Thon
gebildeter Mensch mit ihm selbst die gleiche Grosse haben?
wie ebenso die todt ausgestreckte Figur als ein Mensch
gedacht? Ueber die Beziehung die diesem Todten zu der
den Menschen gebiirenden Ge unten von dem neuen Erklirer
gegeben wird, will ich nichls sagen, muss aber bemerken
dass die Auffassung des Atlas und des Mendtios mit meinen
kurzen Andeutungen iiber deren Charakter im alten Mythus,
die hier iibrigens Nebensache sind, und die Frage ob hier
die vier Japetiden zusammengestellt seyn solllen, durchaus
nichts angeht, keineswegs iibereinstimmt. Dass den als
Atlas und Mendtios gedeuteten Figuren nicht auch die Na-
men beigeschricben sind, aus diesem Umstand ist nichts
fir noch wider zu schliessen: da wir Aehnliches hun-
dertmal, besonders an gemalien Vasen finden. Wenn zwei
Japetiden bezeichnet waren, so konnte es iiberflissig schei-
nen ihren zwei bekannten Briidern, deren Charakter oder
Geschick man auch durch die Figuren selbst auszudriicken
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sich schmeichelte, auch noch ihre Namen beizufigen. Wenn
aber dem Prometheus, der sonst fiir sich allein den Men-
schen modellirt, nur hier Epimetheus zugesellt wird, wel-
chen diess Bilden aus Thon nichts angeht, ist es dann so
sehr zu verwundern dass auch die andern beiden Brider
hinzugefiigt sind ?

Dass der Erfinder des Bildes sich durch Prometheus
und Epimetheus an die vier Brider in dem Hesiodischen
Mythus, obgleich dieser zur bildnerischen Darstellung sich
gar wenig eignet, hat erinnern lassen und sie in einer
jedenfalls nicht eben sehr klaren Weise mit der ohne Zwei-
fel sehr neuen Dichtung der Menschenschopfung des Pro-
metheus verbunden hat, wird denen weniger auffallen die
fleissig darauf geachtet haben, wie in den spitern Zeiten
die mythologische Wissenschaft und der Geschmack der
meisten Kiinstler sich zu dem uberreichen, von sehr alter
Zeit her aufgehiiufien Stoff verhalten, und die sich unge-
fahr eine Vorstellung davon machen konnen, dass eine
des Namens wiirdige Kunstmythologie der #sthetischen Kri-
tik nicht bloss znm Bewundern, sondern zuletzt auch zum
Tadel unerschopflich viel Anlass bieten wiirde. Um ein
einziges Beispiel wunderlicher unmittelbarer Yerbindung
hochbedeutsamer Scenen anzufiihren, so betrachte man, in
noch gutem Styl, Gerhard Antike Bildwerke Taf. 104, 1,
bei Guigniaut pl. 148 n. 554 c.

Um die hier beurtheilte Erklirung bei ihrem Urheber,
dessen Gelehrsamkeit zu rihmen ich mich oftmals gefreut
habe, mir selbst zu erkliren, finde ich nichts als eine nicht
gar selten wahrzunehmende d#ngstliche und eigensinnige
Scheu vor dem Neuen, die zu den gezwungensten und
riicksichtslosesten Annahmen treiben kann, um an Stelle
dieses Neuen das Alte oftmals Registrirte zu setzen und
etwa noch zu erweitern.
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Taf. XI1

Der schone Carneol, der sich im Besitz des Herrn
" Geh.-Rath v. Quast befindet, stellt auf der Vorderseite in
eigenthiimlicher Weise den Sturz des Kapaneus dar, wih-
rend er auf der Hinterseite einen Scarabdus bildet. Dieser
Sturz des Kapancus gehort zu den eindrucksvollsten, un-
geheuersten Ereignissen des ersten Thebischen Krieges, der
an solchen und an hochalterthiimlichen Ideen reicher war
als irgend ein anderes Griechisches Epos. Gehorie doch
auch der Stoff der Thebais einer weit iilteren Zeit an als
der der Ilias und der Dichter derselben ist uns nur als
Homeros, unter keinem andern Namen, bekannt geworden
so wie die der Ilias und der Odyssee, wiihrend fast alle
andern alten epischen Gedichte, indem sie auch unter die-

1) Jabrbiicher des Vereins f. Alterthumsfr. im Rheinlande XXIX
(1860) S. 112 ff. mit folgender Bemerkung von E. aus’'m Weerth.
nGelegentlich eines Besuches bei dem Hrn. Geb.-Rath v. Quast
gewdhrte mir dersclbe die Anschauung dieses vortrefflichen Inta-
glios sammt der Erlaubniss, denselben fiir cine Publication in diesen
Jahrbiichern zu benutzen (Taf., 1I, 13). Der Stein zeichnet sich
durch ein stilvoll flaches und scharfes Relief aus und ist bezig-
lich seiner Herkunft zu sagen, dass Hr. v. Quast ihn von dem ver-
storbenen Geh.~Rath Schulz in Dresden erhielt und dieser ihn
wahrscheinlich wihrend seines Aufenthaltes in Unteritalien erwarb,*
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sem volkstiblichen Namen und Ehrentitel der mehren ein-
zelnen' Heldenliedern zusammengesetzten Poesie giengen,
doch auf ihre Eigennamen in verschiedenen Gegenden zu-
rickgefiihrt wurden. Diese Thebais hatten die Attischen
Tragiker zur Quelle wo sie den Kapaneus beriihrten und
alle Andern. Nur das Eine ist von ihm bekannt, dass er
das Erkithnen der Sieben von Argos die Kadmeische Veste
auch gegen den Rath des Sehers und die Zeichen des
Zeus erobern zu wollen, weiter trieb als einer der Andern
und ganz nahe der Einnahme der Stadt, da er die Sturm- -
leiter angesetzt und erstiegen hatle, deren Erfinder er
genannt wird 2), von Zeus herabgeblitzt wurde. Sophokles
giebt ibm eine Fackel in die Hand3), womit er die Stadt
anzuziinden dachte. Zeus hatte das gegen die Stimme des
Amphiaraos beschlossne Unternehmen Schritt vor Schritt
mit iiblen Zeichen und Schrecknissen verfolgt; aber die
Muthigen hatten sich nicht abschrecken lassen. Das ah-
nungsvolle Grauen welches das von einem missachteten Se-
herspruch ausgehende, die dusserste Kriegswuth und Feind-
schaft athmende Gedicht beherrschte, nimmt Aeschylus in
den Sieben zum Anlass den trotzigen Muth des ganzen
Heers im Kapaneus auf die Spitze zu steigern, indem er
ihn im vorstirmenden blinden Heldenmuth den Blitzzeichen
des Zeus vor dem Auszug aus Argos, deren er sich in
diesem entscheidenden Augenblick sehr natiirlich erinnerte,
ausdriicklich Trotz bieten lisst:
Denn ob es Gotit gefalle, sprach er, oder nicht,
Werd’ er dic Stadt austiigen und ihm nimmer Zeus
Groll in den Grund einschlagend hemmen seine Bahn:
Der Blitze Leuchtungen und der Donnerkeile Wurf,
Was seyn sie mehr? mittéigig schwiihle Sonnenglut.
Die Vermessenheit des Sophokleischen Ajas ist sehr viel

2) Veget. de re milit. 4, 21.
8) Anlig. 135 nvegpdpog
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geringer; er ist seines Muths und seiner Kraft so voll, dass
er prahlt auch ohne den Beistand der Athena siegen zu
wollen, wofiir er erfahren muss, wie ohnmiichtig und nich-
tig der Mensch ohne Gott sey. Kapaneus spricht im Tau-
mel seiner Kampflust, ein entschieden Ungliubiger an die
Seher und die Zeichen in so friher Zeit, den Gewitterzei-
chen des Zeus Hohn, die ihn nicht abhalten sollten seinen
Willen durchzusetzen, nur Erscheinungen seyen und nichts
bedeuteten. Zeus aber richtet auf seinen Nacken, als er
schon auf der Hohe der Zinne angelangt ist, den Blitz und
er sinkt hinab,

Fiir die Kunst ist dieser Gegenstand minder giinstig,
da sie. an so ftrotzige Ueberkiihnheit und verwegene Frei-
geisterei nur erinnern, sie nicht ausdriicken kann. Selbst
nur als Giganten den Kapaneus darzusiellen, wie ihn Ae-
schylus nennt, vermochte sie nur in Verbindung mit andern
Scenen des Kriegs, wie wir ihn auch aufgenommen finden
in Gemiilden des Philostratus (2, 29. 30) und wie er in
einem von Zoega erwilnten Relief der Villa Pamfili vor-
kommt: auch an einer Etrurischen Aschenkiste ist er rie-
siggross: aber diess bedeutet nicht viel. Es wird daher
auch kein altes Kunstwerk geriihmt das ihn darstellte, ob-
gleich zwei alte Gemillde kurz erwiihnt werden. Um so
mehr Aufmerksamkeit verdient ein Albanisches Basrelief in
pentelischem Marmor bei Winckelmann (Taf. 109) und Zoega
(Taf. 47), dessen Meister verstanden hat wenigstens die
ubergewohnliche, die wunderbare Natur und Kraft des Ka-
paneus anzudeuten. Der Riese nemlich, indem er vom
Blitz in den Nacken getroffen zusammenkracht, greift noch
dabin wie nach einer Wunde; er erscheint mit grimmigem,
aber unverzerrtem, gefasstem Gesicht und mit noch nicht
ganz erschopfter Kraft in dem zuriickgreifenden wie in
dem noch den Schild haltenden Arm und in den dem Hin-
stiirzen widerstrebenden Beinen. Der Blitz selbst hat nicht
vermocht ihn augenblicklich zu tddten. Die Figur gehort
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zu den sinnreichsten und gewaltigsten #). Unter den von
Argos nach Delphi geweiheten Statuen der sieben Anfith-
rer gegen Theben war auch die des Kapaneus und ein Epi-
gramm auf eine ist erhalten %),

Fiir geschnittene Steine, die oft an die beriihmtesten
Heroenmythen mehr erinnern wollen um einen Ringstein
zu kennzeichnen, als ihnen einen vollstindigen und den
Regeln der Composition von allen Seiten geniigenden Aus-
" druck geben, war Kapaneus ein ziemlich anlockender Ge-
genstand, weil die Scene so stark auffillt und auf die Ka-
tastrophe des Helden allein beschrinkt ist. Auch werden
deren neun frither bekannte verzeichnet®). Ob darunter
eine Arbeit ist, welche der hier bekannt gemachten an
Verdienst gleich kommt, kann ich jetzt nicht untersuchen:
an Abwechslung fehlt es natiirlich nicht, dass der Held
jetzt die Leiter ersteigt, von ihr herabgeblitzt wird, auf
Sticken derselben zu Boden liegt u. s. w. Ganz sinnig
ist der Gedanke des unsrigen. Der Blilz ist am Hinter-
haupt sichtbar und der Leib ist schon entseelt, der linke

4) Nicht richtig fasst Zoega den Gedanken des Aeschylus auf:
vantandosi ch’ anch’ a dispetto di Giove la cittd avrebbe incen-.
diata — dalla ferocitd della mossa ch’ ancora succumbendo sembra
minacciare e dal dispettoso modo come ver la cervice, ove per—
cosso I'avea il fulmine, dirige la destra, quasi per strapparne la
saetta e di nuovo scagliarla contro Giove. Diess Uebermass hat
dem Statius in der Thebais gefallen 10, 897 f.: von Aeschylus, den
Zoega anfiihrt, ist es fern. Auch hitte Zoega unter den Bedenk-
lichkeiten, die man einwenden kénnte, nicht nennen sollen, dass
man nichts von dem Blitze sieht. Denn der Blitzstrahl ist schon
voriiber indem Kapaneus der Wirkung desselben mit der Hand
nachgeht, Ohnehin lisst die edelste Kunst nicht selten absichtlich
die Dinge aus, deren Wirkung erkannt werden soll, wie sie Per-
sonen und ibre Handlung voraussetzt und hinzudenken lisst.

5) Pausan. 10, 10, 2. Aanthol. Gr. 4, 8.

6) In den Gemmenverzeichnissen und in Overbecks Bild-
werken des Thebischen und Troischen Kreises S. 126 f. Auch
eine Miinze von Philippus dem ersten.
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Arm hiingt gerade herab, die Beine knicken ein: doch fasst
noch die Rechte die Leiter, an welcher der Korper hinab-
stirzt, im Fallen an. Der obere Theil der Leiter, wel-
chen allein der Stein fasste, bricht unten mit einer Stufe
ab: da man sich mit ihm als einer Abbreviatur der Leiter
ohnehin behelfen musste, so wollle man den Schein dass
sie nach unten in das Unbestimmte fortliefe, nicht mit der
Verunslaltung erkaufen dass sie das eine Bein der Figur
deckte und in dem Oval doch nicht nach ihrer regelmiis-
sigen Form hervortrite. Man hat an ein Thor gedacht, und
da wohl in mebr als einer Sage der kiihnste und gewal-
tigste der Stidteerstirmer das Stadithor aushebt, so gibe
ein Held und ein Thor auch ein gutes Ringbild ab. Aber
Kapaneus ist das Gegentheil eines Eroberers. Wahr ist es
dass eine Leiter leicht weil besser anzudeuten war. Da
aber ein Thorfligel zu den alten Feslungsmauern durchaus
nicht passt, auch die Andeutung dass der Ungliickliche ne-
ben einem der sieben Stadithore herabgefallen sey, leer
und einem so geschickten Kiinstler nicht zuzutrauen seyn
wiirde, so miissen wir sagen dass das Ding an welches
Kapaneus sich noch im Fall mit dem Arm anzuklammern
scheint, zu errathen iibrig bleibt.

Da in diesen Zeiten, bei hochgestiegenem wissenschaft-
lichem Fleiss, der Hang herrscht durch Zusammensuchung
und Vergleichung des Besondern an gleichartigen Dingen
die Kenntniss zu erweitern, so wiirde es keine veriichtli-
Untersuchung abgeben, wenn man aus allen Vorrithen der
Gemmenabdriicke diejenigen aussonderte, worin Beschrin-
kung und Bedingtheit der reinen Darstellung durch den
Raum erkennbar ist. Man wiirde dann nach geeigneten
Gesichtspunkten unterscheiden, Andeutungen, Abbreviaturen,
Nothbehelfe auf gewisse Regeln und Gewohnheiten zuriick-
fihren, manche Dunkelheiten und Zweifel verscheuchen, an
Vielem als hochst sinnreich sich erfreuen, Manches ohne
Zweifel auch aus bestimmten Griinden tadeln.
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Taf. XIIL

Das mit B bezeichnete Ueberbleibsel Romischen Al-
terthums, das im vorigen Jahr in Coln, angeblich in einem
von der Hitze trocken gelegten Theile des Rheinbelts ge-
funden und von dem Museum der hiesigen Universitit an-
gekauft wurde, ist von so eigenthiimlicher und seltner Be-
schaffenheit, dass ich ihm nur das unter A abgebildete zur
Seite zu stellen weiss. Es ist nicht viel weniger als einen
Rheinischen Fuss lang, vollkommen wohl erhalten und offen-
bar nicht zu einem Gefdss bestimmnt gewesen, nicht bloss
weil es keiner Art von Gefiissen dhnlich sieht, sondern auch
weil die der offenen Seite entgegengesetzie, die den Boden
abgeben miisste, nicht gleich und eben, sondern von ziem-
lich hohem Relief eingenommen ist. Diess Relief hat augen-
fillig die Bestimmung nach aussen herausgeslellt zu seyn,
und es muss also das Ganze angeselzt gewesen seyn. Hierin
nun besteht die Uebereinstimmung mit dem Monument A,
welches in dem kleinen Arsenal (der Armeria) zu Genua,
wo es hochst wahrscheinlich auch gefunden worden, auf-
bewahrt wird und in einer Déscription des beautés de Génes
(& Génes 1788) p. 35 abgebildet ist. Der Verfasser sagt,

1) Jabrb. des Vereins der Alterthumsfreunde im Rheinlande
XIV 1849 §. 38.
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man halte es fiir einzig in der Welt, und nennt es proue
und rostrum, ohne genauer zu unterscheiden. Das rostrum
war ganz eigentlich ein Schiffsschnabel, bestimmi zu fassen,
einzudringen, daher §ufSoloy genannt. Man sieht deren
sechs an beiden Seiten der oft genug abgebildeten uniich-
ten, doch geschickt nachgeahmten Siule des Duillius im
Museum des Capitols, geradeausgehende Spitzen, je drei
iibereinander, am unteren Theil der Prora, die oberhalb
eine hervorragende Verzierung hat. Die alten Rostra und
die Rostra lulia auf Miinzen weist Rasche Lex. r. n. IV, 1
p. 1286 s. nach. Wichtiger zur Ermittiung der Form sind
die Minzen mit einer auf einem Rostrum stehenden Vic-
toria von Nikopolis, Alexandria und andern Slddten, be-
sonders Rhodus p. 1300. Eine von diesen ist abgebildet
in Millins Gal. mythol. 39, 167. Dass zum Rostrum kei-
nes von beiden der vorliegenden Gerithe dienen konnte,
ist klar. Zugleich aber ist auch vollkommen wahrschein-
lich, dass sie an der Prora kleiner Fahrzeuge auf an-
dere Weise gedient, als Verzierung angesetzt ihren vor-
dersten Theil gebildet haben. An Abbildungen von Schif-
fen aus dem Alterthum sind wir nicht reich und die in den
Herculanischen Gemilden vorkommenden scheinen zum
grossen Theil mit #hnlicher Freiheit behandelt zu seyn
wie auch Gebdude, Girten, Hifen in den flichligen Wand-
malereien dieser Klasse ?); die auf Miinzen und einigen Mar-
morn mochten noch weniger zureichend seyn; ganz die-
selbe Erscheinung wie in unsern beiden Vorschiffsenden
ist schwerlich nachzuweisen 3). Indessen bietet jedes von

2) 1, 45. 46. 2, i4. 15. 50. 54. 55.

3) [Tolken Antike Metallarbeiten des kon. Museums 1850 S.
36 N. 324 Vordertheil eines Schiffs mit Rostrum (¥ugolog) als
Weihgeschenk. — (N. 325. Aplustre, dessgleichen.) — Ein in
Korfu gefundener Schiffsschnabel von Erz ist genau beschrieben
in Gerhards Archiol. Zeit. 1855 Anzeiger S. 73*. — W. M, Leake
iber den Rest einer von einem Fischer gefundnen Prora eines
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beiden einen Umstand dar, der zur Bestdtigung der An-
nabme dient. Der Thierkopf nemlich an dem friiher be-
kannten ist nicht nach der Natur, sondern mit Absicht so
gebildet wie er ist. Das Auge blickt wie ein menschliches
aufmerksam in die Weite und erinnert so an das vorsichtig
ausschauende Auge des Steuermanns, welches durch Augen
am Vordertheil der Schiffe anzudeuten alter und weit ver-
breiteter Gebrauch war. Viele Beispiele sind angefihrt zu
den Philostratischen Gemilden 1, 19 p. 323 ed. Jacobs.
und auf das Erzstick in Genua passen die Worte des Ae-
schylus (Suppl. 750):
xal mp@ea mEocdsy Supacs Blémove® 6dav.

Sodann ist die Schnauze des Thiers ganz gebildet um an
ein recht kriftig anprallendes rostrum zu erinnern, das,
verschieden vom Kriegsgebrauch, als berechnet auf ein ge-
wohnliches Anstossen an andere Schiffle gedacht werden
kann; Nach der Form dieses Kopfs ist das Uebrige ein-
gerichtet, die Linien gelind abnehmend, nicht parallel ge-
halten wie an dem Gegenstiick aus Coln. Diese Verschie-
denheit darf jedoch kein Bedenken iiber die gleiche Be-
stimmung des letzteren erregen; denn sie hat ihren zurei-
chenden Grund in dem Gebilde, welches hier, stalt des
Thierkopfs, in Relief angebracht werden sollte. Diesem
kam der ungeschmilerte Raum der schliessenden Fliche zu
gut und eine Ursache diess #usserste Schiffsende zu ver—
jungen war daher nicht gegeben. Mit dem Erz war na-
tirlich ein holzerner Kern iiberkleidet, wodurch die am
Vordertheil des Schiffes, vielleicht nicht unmittelbar, son-
dern auf einer dem eigentlichen Schiffskorper selbst auch
aufgesetzten Unterlage angebrachte Spitze die erforderliche
Festigkeit erhielt ¢).

« alten Kriegsschiffs Transact. of the R. society of Litter. 2. Series
Vol. 1 p. 246 f1.]
4) In der Malerschen Sammlung jetzt im Museum zu Karlsruh
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gelehrten Anmerkungen (insbesondre iiber die Italische Kunst)
herausgegeben hat. Da selbst die Vestslinnen dieses Schut-
zes gegen die oculi venena maligni (Grat. Cyn. 406) nicht
entbebren mochien, so lisst sich denken wie weil der Ge-
brauch ihn anzuwenden sich verbreitet und verzweigt hatte,
Plinius sagt (28, 7): Fascinus, imperatorum quoque, non
solum infantium custos, qui deus inter sacra Romana a
Vestalibus colitur et currus triumphantium, sub his pendens,
defendit, medicus invidiae. Auf den Priap ist die Wirkung
des einfachen Phallus ibergetragen worden 8), so dass die-
ser als cuslos hortorum (wie bei Martial 3, 68 nicht Phallus,
sondern Priap bezeichnet ist) sich von jenem kaum unter-
scheidetd), und auf Ringen eben so wie der Phallus bloss
gegen die Behexung geiragen wurde 10, An der Prora
eines Schiffs kann demnach der Phallus nicht unerwartet
seyn: iber die am Hintertheil wie zum Schutz angesetz—
ten Gotterbilder schrieb Ruknkenius (de tutelis et insigni-
bus navium Opusc. I p. 412.) Yon dem hohen Alterthum
jenes Aberglaubens, dessen Grund daher auch Plutarchs phi-
losuphische Erklirung nicht ganz entrithsell haben mochte '),

8) Diod. 1V, 6 &u dé mpds 1005 paoxaivovids B 1y xaldy s0vT0Y
%olaomiy Magesodyovres. :

9) Doch mochte ich die angefiihrte Stelle des Plinius 19, 19
nicht auf Priap beziehen. Eine der vielen flichtig hingeworfenen
falschen Behauptungen Bittigers ist es, dass nur durch die Kunst
der Phallus im Priap personificirt worden sey. KIl. Schrift. IlI
S. 406.

10) Beispiele von Beiden giebt Bsttiger S. 406 f.

11) Dass die Ableitung Bottigers a. a. O. und Andrer ,,von dem
Symbol der Fruchtbarkeit und des Gedeihens* nicht die rechte
sey, ist leicht einzusehn. Auch erklirt Bottiger selbst anders in
F. A. Eberts Ueberlieferungen 1, 2 S. 59—66 einem in die Kl.
Schr. nicht aufgenommenen Aufsatz. Hier besteht ihm der Ge-
genzauber in dem Licherlichen, einem derben Spass, wesshalb er
auch den deus crepitus (Montf. 11, 2 pl. 136, 6), mit Ardis (il
fascino e I'amuleto contro del foscino Napoli 1825 4) herbeizieht.
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zeugen die Phallen an den sogenannten Kyklopischen Mau-
ern von Alatri und mehreren andern Stidten Italiens '3):
~und auch in- Griechenland sind welche gefunden worden.
Ross sah in den Trimmern der allen Stadt Thera an der
Ecke eines stattlichen Mauerrestes an einem Quaderstein
einen Phallus eingeritzt mit der Beischrift TOIS ®1.4013'3),
welche nichts anders bedeuten kann als dass den Freun-
den dessen, der sie machte, dieser Gegenzauber zu gut
kommen mochte, und ich selbst habe an einem grosseren
Stiick alter Stadtmauer der von Homer genannten hoch und
schon gelegnen Stadt Antheia in Messenien bei einem kur-
‘zen abendlichen Besuch ihrer wenigen zerstreuten Ruinen
dasselbe Zeichen gefunden.

Mit Plutarch zu vermitteln ist die Ansicht O. Jakns Persii Sat. p.
125: ex constanti veterum superstilione obscoena maximam vim
habebant ad avertendam effascinationem, quare tam frequens rerum
turpicularum usus erat. Dieser Meinung ist auch Casaubon Lectt.
Theocr. ¢. 8. Das schon erwihnte menschengestalte Zerrbild vor
den Schmiede~ und Kiinstlerwerkstitien und die fratzenhaften Mas~
ken als Oscillen, welche Bittiger sinnreich in diesen Zusammenhang
bringt, passen dazu cben so gut, besonders aber auch das Aus-
speien in den eignen Pusen oder somst, woriiber Plinius 28, 7
allerlei mittheilt, zieht mit Recht Casaubon hierher. Der dem Neid
des hdosen Augs entgegengesetzte Phallus wiirde demnach eigent-
lich dazu seyn, sich oder den Gegenstand woran er ist, zu ent-
stellen, zu beschimpfen (wie er in Italien, Spanien, Deutschlaud
als Scheltwort dient) und dadurch mittelbar zu schiitzen indem der
sauberhafte Neid zurickgebalten wird. Auch Turnebus Adv. 9,
28 schliesst sich der Erklirung Plutarchs an, mit welcher Alexand.
Apbrod., sagt er, iibereinstimme.

12) In Chiusi sah ich im Jabr 1843 auf der Stadtmauer an
der Strasse einen kolossalen Phallus aufgestellt, der darauf nach Rom
gebracht worden ist. Ein anderer ebenfalls kolossal, befand sich
und befindet sich vermuthlich noch im Garten Paolozzi daselbst.

13) M. L. d. 1. 3, 26 Annali d. L XIII p. 19 (wo auch p. 24
ein Phallus an einem Grabmal bemerkt ist), Reisen auf den Griech,
Inseln 1 8. 64. Vgl. Dodwell in den Annali d. I. archeol. 1, 65.

v. 14



210 Schiflsverzierung.

Die Furcht vor dem biosen Auge, vor dem Jettatore
hat in Unteritalien sich erhalten, so wie Geberden und Zei-
chen mit der Hand gegen den Augenzauber. Bei den vie-
len Ueberbleibseln heidnischer Gebriduche, worunter die fiir
Heilung geweihten Glieder des menschlichen Leibes vor
andern unverkennbar sind, hat ein durch die Aengstlich-
keit und den Argwohn der menschlichen Gemiither so sehr
unterstiitzler Aberglauben als jener nichts Auffallendes.
Nicht auffallend also ists wenn in Neapel zum Schulz ge-
gen das mal occhio wenigstens nicht vor allzulanger Zeit
Amulete mit Andeutungen des Priapischen und in Calabrien
in Gestalt von Phallen selbst gelragen wurden 14); eher das
dass die Priesterschaft in Frankreich und den Niederlanden,
besonders in Isernia in Unteritalien die Priapischen ex voto
einer andern Bedeutung so stark missbriuchlich in den
Heiligendienst einzuschwirzen gewusst hat 3).

14; Casaub. Lectt. Theocr. c. 8 p. 260 la Cerda ad Virg. Eecl.
1i1,7103. R. Payne Knight An account of the remains of the wor—
ship of Priapus lately existing at lsernia in the kingdom of Naples
in two letters, one from Sir W. Hamilton and the other from a
person residing at lsernia, to which is added a discourse on the
worship of Priapus and its connexion with the mystic theology
of the ancients Lond. 1786. 4 p. 5 s. (die Concha Veneris von
Pilgrimen und Weibern im Volk getragen p. 47.). Das Buch ist
sehr selten da der Verfassser nachmals wegen der 13 obscoenen
Kupfertafeln die Exemplare zu vernichten gesucht bat: die Got-
tinger Bibliothek besitzt eines. Béttiger in Eberts Ueberlief. 1. 2, 62,
15) Botrigers Amaltbea 111 S, 411 f.
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Im Brittischen Museum, im sechsten Saal N. 13, ist
ein bedeutendes Werk Griechischer Sculptur, zwei Kopfe,
der weibliche in ziemlich hohem Relief, der minnliche fast
ganz rund {anc. marbl. X, 32). Sie werden im Katalog
(Synopsis p. 77:) Paris und Helena genannt. Allein der ge-
spanote Ausdruck des Heros und die ernste Miene des scho-
nen Weibes lassen vermuthen, dass es Pelops und Hippodamia
sind von cinem Relief, dassiein dem entscheidenden Wett-
rennen darstellte. Da die Kopfe lebensgross sind und die
Figuren auf dem Wagen einen ungewdhnlich grossen Raum
einnghmen, so entsteht die Vermuthung, dass der Marmor
von dem Giebelfeld eines Tempels herriihrt.

Die zahlreichste Privatsammlung von Marmorwerken
in England ist die Blun-ellsche zu Ince bei Liverpool, die
zum grosseren Theil im Jahr 1%09 in zwei Banden in
gr. fol. auf 160, theils in Rom, theils in London gestoche-
nen Tafeln herausgegeben wurde, wenn man es so nen-
nen kenn, dass das Werk verschenkt, also zerstreut und
-vergraben worden ist, so dass es schwer ist eines Exem-

1) Philologas von Schneidewin 1546 1, 344. Einige grossere

"_Abschnitte sind anderwirts anfgenommen worden.

pi*
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plars habhaft zu werden. (Engravings and elchings of the
principal statues, busts, basreliefs, sepulchral monuments,
cinerary urns etc. in the collection of Henry Blundell Esq.
at Ince.) Die Erklirungen sind zum grossen Theil von
dem erkrankten Besilzer vom Bett aus dictirt worden; der
Sohn scheint nach dessen Tod die Herausgabe des nicht
beendeten Werks besorgt zu haben: S. Clarac Musée du
Louvre T. 3 p. CCCXXXVIL. Ein Verzeichniss, das man in
Ince ausgjebt, enthillt noch einige hundert Stiicke mehr,
die nicht gestochen sind, und auch diess einen Theil der
Fragmente in Marmor und Bronze nicht. (An account of
the statues, bust, bass-relieves — at luce. Collected by
H. B. Liverpool 1803. 4.) Die Sammlung hat im Gan-
zen ganz den Charakier einer Romischen; nur ein und
das andere Monument aus Griechenland, wie Taf. 129 ein
Relief mit drei Heroen, ist in England aus Auctionen
hinzugekommen. Eine Vorstellung zeichnet sich durch
ihre Seltenheit aus, Taf. 108, eine Plaite 5 F. lang, 2V,
F. hoch, also vermuthlich von einem Sarkophag, aus Villa
Altieri in Rom, enthilt den gefesselten Prometheus. Auf
der linken Seite des Beschauers ist Prometheus, in beque-
mer Lage, an den ausgesireckien Armen iiber den Hin-
den angefesselt; der Geier, der sich aus der Hohe auf
ihn stirzt, ist noch entfernt; eine Fackel unter dem Pro-
metheus liegend, deutet sein Vergehen an. Mit dem Rik-
ken nach ihm sitzt, nach vollbrachtem Werk, Vulcan, mit
der h!iltze bedekt, den Hammer in der Rechien aufgestiitzl.
Vor thn sind fiinf flehende Okeaniden, zwei knieend, wo-
von dle. vordere Vulcans Knie umfasst, die andre spre-
chend, indem sic beide Arme erhebt, zwei stehen mit er-
hobenem rechten Arm, die hinterste steht unbewegt, ohne

Hundlung, vor ibr ist ein Delphin. Eine spiitere und nicht
sehr bedeutende Composition 2).

2) Edirt von Otto Jahn arch Zig. 1838, XVI. Taf. 114, 4.
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In einer andern wichtigen Sammlung, die neun Sar-
kophagreliefe mit bedeutenden Vorstellungen der hiufig
wiederholten, die beriithmte Vase Lanti, schone Statuen und
Torse, mehrere ansehnliche Biisten enthilt, ebenfalls ge-
stochen, aber auch nicht fir das Publicum (Outline engra-
vings and descriptions of the Woburn Abbey Marbles 1822,
. 48 Tafeln), ist eine verstiimmelte Platte mit Apollon, Athena
und sieben Musen, die beiden andern fehlend, von aus-
gezeichneter Arbeit (pl. 5), woran fragmentarisch auch In-
schriften zu lesen sind 3).

3) Jetzt im Corpus Inscr. Gr. Vol. 3 n. 6324 c.



Galleria Omerica von Fr. Inghirami?).
2 Binde 1829. 1831,

Nichst der Galerie mythologique von Millin und den
Bilderbiichern von Hirt und O. Miiller ist kein anderes
Werk vorhanden, welches im Verhiltnisse zu dem Umfang
und dem Preis eine so grosse Anzahl von Denkmilern
enthiclte: und da diese Bildwerke zugleich durch die Ver-
schiedenheit der Klassen und der Zeiten lebrreich und durch
die Gegenstinde grossentheils wichlig oder auch anspre-
chend sind, so verdient das Buch zur allgemeineren Be-
nutzung in Deutschland empfohlen zu werden. Es kann als
Hulfsmittel, um sich zuerst mit einer Anzahl alter Kunst-
vorsiellungen bekannt zu machen, um so besser dienen
uls der Herausgeber in seiner fir Bekanntmachung alter
Denkmiler gegriindeten Anstalt Vasen, Gemmen und Bron-
wrn yeschickt auch in den Farben der Originale nachzu-
tliden versteht,  Namentlich wird das Buch, fir Gymnasi-
nlbliotheken angeschafft; denen unter den Schiilern, wel-
ohes Sinn und Fleiss genug haben, um sich zu dem Stu-
Mum  der Denkmiler vorzubereiten, sehr zweckmissig in
s Hand gegeben werden konunen.  Der Tischbeinische
Womes mit Krklirung von Heyne und Schorn, welchen Hr.
lngghienmi durchgiingig benutzt und oft mit grossem Lob
siwhhat (z. B. p. 155—199), hat ohne Zweifel zu dem
timtsrnshmoen die Veranlassung gegeben. Wenn in diesem
Wuihe, hol der noch geringen Anzahl der Denkmiler, die
Annidiming  wonig geregelt war, so hat Herr L. mit Recht

1) Allgem, Lier. Zeitung Halle 1836 April S. 587.
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die Odyssce von der Ilias abgesonlert und nach der Folge
des Gedichts die Bilder zusammengestellt. Die erschiene—
men beiden Biande schliessen die Hias ab; von einer Fort-
setzung ist bis jetzt nichts bekannt gewordeam, nbg'zich
der Herausgeber beabsichtigte, ausser der Odyssee anch
andere Poesien durch ihnliche Sammlungen von Bildwer-
kea zu commentiren. Er bestimmt. mach der ZueiZnung,
sein Werk zunichst Familicn, die ihren Kindern eine sorg-
filtige Erziehung geben und sie daher anch mit der Kanst
bekamnt machen wollen, was mit der der Altea anfanzIen
mass. Diess hat auf die Anordnun; uni B-handlungz Ein-
Suss gehabt, indem der Vf vorzuglich daraaf ags ist. =m
recht vollzihliges Bildertuch zn geben, recht vieie Stalem
der Ihias durch die Bilder apschaulich zu machen. dem
Gedichtaisse zu iberlief-rn, j-den G=sinz auszusiaties,
wodwrch aber freilich uic Mnoumenic sear cit au:h am-
passend und wilki-lich ::n Steien :es Gediodls zagerasut
wordea sind. Zu aiesem Zwecke sicht aie symi.uscaz Br-
kifremgsart d:s Vi n ein-m schiimmen Veridini-se. Dass
er darin eimen kiasercn Flar nizm: as - :
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Sonne nach dem Sommersolstitium gelangt, ,und es waren
demnach die Abenteuer des Peleus und der Thetis gehei-
ligt die Geheimnisse des Sabdismus zu symbolisiren* (2,
216); daher ist Chiron ihnen zugesellt als Meister der
Astronomie (S. 213). Dass zur llias vorziiglich viele Bil-
der sich finden, erklirt sich dem Verf. nicht aus dem poe-
tischen Interesse der Personen und der Geschichten, son-
dern aus dem Cultus der solarischen Heroen; und jedem
Gesange schickt er ausser dem Inhalt, &usserlich genommen,
eine Teocrazia Omerica del libro voraus. Daher. verlangt
er auch ausdriicklich, dass der Gelehrte sich bei den That-
sachen nicht viel aufhalten solle, wie der Dilettant, sondern
pmeditiren iber die Philosophie, welche deren Ausfithrung
motivirte4, Doch hat diese Richtung seiner Ansichten we-
niger Nachtheil als diejenigen, denen sie traurig oder wi-
drig vorkommen konnte, befiirchten diirfen. Denn in ei-
ner gewissen Region ist der Vf. klar, unterscheidet zwi-
schen den Erklirungen seiner Vorginger oft richtig und
mit guten Griinden, und ein Vorrath schiitzbarer Bemer-
kungen und Nachweisungen giebt auch dem Text im All-
gemeinen Brauchbarkeit. Sollten in Deutschland #hnliche
Werke kiinflig zu Stande kommen, so wird man allerdings
einen ganz verschiedenen Zweck zu verfolgen haben. Es
wird nicht darauf ankommen, den Inhalt des Homer in
Abbildungen vorzufilhren, wie der Romische ludimagister
die Knaben nach der tabula Iliaca unterrichtet; sondern
vielmehr im Zusammenhange zu zeigen, wie die Poesie
auf die Kunst eingewirkt habe, wie insbesondere im Ver-
hiltnisse der einzelnen Poesieen untereinander, woraus
selbst auf diese hier und da ein neues Licht fillt; und
wie sich in der Behandlung der durch die Rhapsoden ver-
breiteten, durch ihre innere Vollendung sich tief und be-
stimmt einprigenden Geschichten und Charakterformen die
Kunst zum Bedeutenden, zur Beschriinkung, zum Ausdrucke,
zur Methode und Consequenz, wie sie im Dienst eines er-
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habenen Herren zugleich zu einer wirdigen Freiheit und
heiteren Eigenthiimlichkeit sich gewiohnte. Von diesem
Standpunkt aus sieht man einen ziemlich weiten Kreis von
Studien sich eroffnen, die zu eben so belehrenden als an-
ziechenden, dem jetzigen Stande der Alterthumskenntnisse
sehr angemessenen Publicationen fithren konnen und wer-
den: und es ist nur zu wiinschen, dass diese mit guter
Ueberlegung und Vorbereitung unternommen werden, da
besonders auch in diesem Fache das Uebereilte dem Voll-
kommenen leicht den Weg in das Publicum vertritt. Von
der Vollstindigkeit in den Abbildungen wird man bald zu-
rickkommen, und kaum in die der Anfihrung einen gros-
sen Werth seizen, vorausgeselzt, dass nichts von eigen-
thilmlichem Gehalt ibersehen werde. Auch Herr Inghirami
hiitte eine gute Anzahl der 260 Kupfertafeln ohne grossen
Nachtheil sich ersparen konnen. Diese Tafeln enthalien,
ausser der Biiste und der Apotheose Homers Taf. I II, der
tabula Iliaca und den Bruchsticken #hnlicher Taf. II[—VI,
vier Statuen; 43 sind mit Vasengemiilden, 45 mit Griechi-
schen und Griechisch- Romischen Basreliefen, 68 mit ge-
- schnittnen Steinen angefiillt, 8 fir Etrurische Urnen, 6 fiir
Eirurische Spiegel; einige enthalten Wandgemilde, eine
Priinestinische Cista mit Deckel, eine Lampe, eine Miinze
und verschiedenes Andere. Vier sind doppelt aufgefiihrt;
die tabula Iliaca ist, auf 26 einzelne Tafeln zerschnitten
in kleinen Brockchen durch das Ganze vertheilt, und eben
so sind auf 35 andern die Gemilde der Mailinder Hand-
sohrift , so weit sie reichen, mitten unter den Productionen
ganz anderer Jahrhunderte ausgestreut. Beides erscheint
ziemlich storend; auch die Vignetten jener Handschrift
sieht man lieber an ihrer Stelle als ein schiitzbares Denk-
"mal ibres Jabrhunderts und einer in Geist und Auffassung
durchaus veriéinderten Kunst. Um den iibrigen Vorrath
der durch Hrn. Inghiramis erspriessliche Thitigkeit und
kunstgeitbte Hand zur Sammlung vereinigten Denkmiiler
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zur leichleren Uebersicht zu bringen, zugleich aber das
Verhiltniss der Denkmiler zu der Poesie nach bester Ein-
sicht richtiger zu stellen, werden wir zuerst diejenigen
absondern, die uns nicht in eine Gallerie der Ilias zu
gehoren scheinen, die andern aber alsdann auf eine im
Ganzen und zum Theil auch im Besondern von der des
Herausgebers verschiedene Weise neu zusammenstellen.
Die Aufgabe einer Recension des Werks wird wenigstens
in Bezug auf die Denkmiler auf diese Art, so viel es in
Kiirze geschehen kann, vollstindig erledigt werden.
Auszuscheiden sind vorerst diejenigen Monumente, die
nur durch irrige Erklirung hier slehen. Cl. Zeichnung
auf Stein, Pitt. d’Ercol. I, 3, welche Kohler (Descr. d’un
vase de bronze et d'un tableau d'Herculanum 1810) mit
Verwerfung von acht eignen und drei friiheren Conjectu-
" ren, sinnreich auf Adrastos und Arion bezogen’ hatte; hier
zur Enttéiuschung: ,die Erklirer haben ihre Zeit in den
Wind geworfen, indem sie aus einer Zeichnung schopften,
die fast in nichts ihrem Originale gleicht, wo bessere
Nachforschung etwas ganz anderes habe entdecken lassen
als was von den Husserst wenigen und iibel zugerichteten
iibrig gebliebenen Ziigen, woraus sich keine einzige ganze
Form unterscheiden lisst, copirt worden ist.4 Diese Nach-
richt ist zu bedauern wegen der schonen Erklirung der
Zeichnung aus dem Oedipus von Kolonos welche Thiersch
in dem unléingst erschienenen glinzenden Programm,
(Dissertation, qua probatur velerum artificum opera ve-
terum carminibus optime explicari) p. 18—21 tab. 3
gegeben hat. CCXIV. Ebenfalls von dem Vf. selbst ,eher
zur Berichtigung als zur Vermehrung der Homerischen
Gegenstinde vorgebracht.“ Peleas aus Winckelmann 125,
nach Lanzi, welchem auch Visconti Espos. di gemme ant.
n. 348 zustimmt, die Siihnung durch Flusswasser wegen
des erschlagenen Phokos (Ovid. Fast. 2, 35). LXXVI. Vasen-
gemilde, auf llias 5, 785 bezogen, stellt den Streit der
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Atriden vor der Abfahrt vor, wie Rec. anderswo zeigt

_ (alte Denkm. I p. 25). Die genaue Auseinanderset-

zung der Geberden, die zulelzt der Canonicus Jorio Mi-
mica degli antichi p. 363—66, tav. 17 gegeben, zeigl
nur, wie viel daranf ankommt den rechten Moment zu

 erfassen. CVI. Vase aus Tischbein 1, 23, nach Italinsky

far Dolon in Mitten des Odysseus und Diomedes gegeben,
Gal. mythol. 150, 572. Die Vorstellung ist noch so wenig
befriedigend bis jetzt erklirt, als die sonderbare Inschrift,
Corp. Inscr. gr. 5. Doch ist die Deutung auf Aegisthos
=zwischen Orestes und Pylades wahrscheinlicher. CXI. Odys-
seus und Diomedes auf das Palladium, nicht gegen Dolon,
ausgehend; Gemme aus Tischbeins Homer III, 5. Gal. my-
thol. 173, 570. XVI. Der Hamiltonsche Cammeo aus Tisch-
bein 1, 2, falsch erklirt als Homer von den Musen un-
terrichtet. CX. Silberschale Stroganow, Odysseus und Di-
omedes, stalt die Waffen des Dolon der Pallas zu weihen,
streiten iiber die des Achilleus, wie Kohler und Millin
richtig erklirten. CXX. Die Seite der Vaticanischen Pracht-
vase, jetzt im Louvre, welche Millingen Uned. mon. 21
(mit ihm Miller Archiol. §. 143, 4. 413, 2) auf den Ab-
schied des Achilleus und Patroklos von Peleus und Meno-
tios deutet, Hr. Inghirami doch lieber, mit Panofka Vasi di
premio I, auf Eleusinische Preisvertheilung bezieht. Wenn
nur bekannt wire, dass Helm, Schild und Speer die
Preise gewesen seyen. Der anderen Erklirung steht ent-
gegen, dass nur ein Abschied, wenn es einer wire, zu
sehen ist, der andere, der diesem entspriiche, fehlt. CXXX.
Gemme. Nicht Ajas den Hektor und die Troer herausfo-

.dernd ; sondern die zusammengewachsenen Molioniden (alte

Denkm. II p. 328). CXLIII. Nach Visconti Piocl. V, 23 Me-
nelaos dem Apollo den Helm des Euphorbos weichend, nach
Dias 17, 60—70 was Gerhard Baschr. Roms II, 2 . 232 wi-
derlegt. Er denkt an Votivtafel eines siegenden iKriegers:
es konnte auch von einem Grabsteine seyn. Vgl. die Rec.
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des Musée du Louvre Pl. 223 (alte Denkm. II p. 163).
CLVIIL. der berihmte fragmentirte Onyxcammeo, jetzt bei
Blacas, der auch von Schorn 1X, 4, von Visconti u.
a. nach Winckelmann tav. 129, fiir den trauernden Achil-
leus und Antilochos genommen wird, stellt den Orestes
und Pylades in Tauris vor, wie das Basrelief Grimani
(jetzt in Weimar) zeigt. Eben so das Bruchstick eines
Reliefs CLVIII, bei Winckelmann 130. XXXI ist eine
Erginzung des Cammeo von Pichler oder Marchand. ‘
CLXXV. Unedirte Vase des Grafen Balk in Moskwa, be-
achtenswerth, hier gegeben als der Sieg des Herakles iiber
den Marathonischen Stier, was anspielen soll auf Ilias 19,
98, wo Zeus von Herakles spricht; noch wunderlicher, dass
die vielen anwesenden Gotter die Olympischen Spiele, als
Stiftung des Herakles, und worin, nach Pausanias viele
von ihnen selbst gekimpft, angehen und Kampfrichter
darunter gemischt seyn sollen. Es sind zwei Hauptgruppen
und Herakles ist dem Dionysos gegeniibergestellt; diess ist
das Wesentliche. Die Composition ist mit der bekannten
d’Hancarvillscheno Oenomaosvase zu vergleichen. CLXXVI—
CLXXVII stellen den Streit des Odysseus und Achilleus am
Mahle vor. §S. alte Denkm. II S. 559. CXCIV. Etruri-’
sche Urne, als Achilleus und Lykaon, Ilias 21, falsch
erklirt: die Vorstellung ist unbekannt. CCI Die von
Millingen edirte Girgentivase, AXIZEEVS und HEKTOP
kimpfend um eine Leiche, wesshalb man Memnon fir
Hektor vermuthet: hier aber wird zu Il 22, 324 die
Leiche supplirt, wonach dann wenigstens CXCIX nicht
getrennt und unterschieden werden sollte. Aber der
Kampf um eine Leiche ist eine mit keiner andern zu ver-
mischende Kriegsscene. CCXIX, Sandstein aus einem Grab
in Chiusi, mit flachem Relief in eigenthiimlichem Styl,
hier mit voller Willkir auf den Schwur des Antilochos
23, 583 gedeutet. CCLVII, So eine Etr. Urne, aus dem
Museo Etr. Chiusino 27 auf Aeneas, der den Streichen
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des Achilleus entzogen wird, 21, 261. 307. CCLX. Das
Schiff der Tyrrhener mit Dionysos, im Innern einer Kylix
des .Pr. von Canino die aussen Gruppen von Kiampfern
enthiilt: ein merkwiirdiges Bild.

Sodann sondern wir ab die Vorstellungen, welche
nicht die Handlung der llias selbst angebn, sondern nur
die Ursachen zum Kriege, wie VIll Ganymedes vom Adler
geraubt, IX Urtheil des Paris, X Paris zu Helena von Eros
gefihrt, Xl die Etruskische gefliigelle EAZINA, XII das
Capitolinische Rund mit dem Lebenslaufe des Achilleus,
CXLI, Freier der Helena; Fragment eines Spiegels, unedirt,
L1V und wiederholt CLXXXIX die schone Bronze Hawkins,
Anchises und Aphrodite; auch die in der llias irgend wie
z. B. auch prophetisch, erwiihnten, aber in den Umfang
andrer Homerischen Poesien fallenden Gegenstiinde, als
XLVII das Relief mit Protesilaos und Laodamia, XLIX.
LI Philoktetes in Lemnos, Etr. Urne, und Gemme, und L
derselbe in Troja, Spiegel, XCl. XCII Iliupersis nach einer
Etr. Urne und nach der schonen Vase Vivenzio, CXXIII
dieselbe nach dem oberen Theile der Tabula Iliaca, XIII
Ajas die Leiche des Achilleus davon tragend, der bekannte
Etr. Scarabéus. Entbehrlich halten wir auch, oder wiirden
wenigsiens in besonderer Reibe vereinigen, die Bilder von
Homer zufillig beriihrter, manichfaltiger, der Handlung
_selbst fremder Mythen und Gegenstinde, wie XLVII die -
Mauern von Tiryns, aus Gell, CCXIIl das sogenannte Grab
des Patroklos aus Choiseul, LIII die Pygmiien und Kraniche,
Vasenzeichnung, LVI Priamos (IIPIAME) im Kampf, an-
geblich mit Amazonen, eigentlich aber mit Minnern, Vase,
LXXXI. LXXXII Lykurgos, zwei bekannte Vasen, LXXXIII
Bellerophontes von Priotos abgesandt, Vase im Museo Bor-
bonico, LXXXIV Bellerophontes und Antea, diese auf einem
Rubebett liegend, und in den Spiegel blickend, den eine
Dienerin ihr vorhilt, Urne von Volterra, wiederholt auf
den Mon. Etruschi, LXXXVI die alte Terracotta mit Belle-
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rophontes und Chimiira (eben so gut konnte auch die Vase
aus Tischbein 1, 2 aufgenommen werden), LXXXVIII aus
M. Flor. II, 1, 31. Gal. mythol. 155, 562, Millin Mém. sur
I'enlévemont du Palladium p. 7, weder als Kassandra, noch
als Theano bei dem Palladium charakteristisch, sondern
eine unbestimmte Variation eines solchen Thema. CII Me-
leager, Atalante, Atropos, Toxeus, Elr. Spiegel, CII Ka-
lyd. Jagd, Urne von Volterra, CXXI Achilles als Kind
auf dem Riicken des Chiron reitend, Hippo daneben, aus
den Marm. Taurin. wegen Il. 11, 830), CLXXX Achilles
in Skyros aus R. Rochette 12 (wegen des 19, 327 erwihn-
len Sohnes), CLXXXII und CLXXXYV Achilles sich wappnend
in Skyros, eine Querseite von zwei Sarkophagen, iiberein-
stimmend , XXXVI die andre des einen (des Capitolinischen),
Abschied des Achilles von Skyros und die verlassene Dei-
damia, CCXL die Familie der Niobe nach Cockerell, CXLI
Fragment eines Etr. Spiegels mit Freiern der Helena, nach
Lanzi unedirt, CCXXIIl. CCXXIV Urtheil des Paris, zwei
Spiegel, der zweile vielleicht etwas ganz Andres, CCXXV.
CCXXXI Peleus und Thetis, zwei bekannte Reliefe, CCXXXIV
Verwandlung der Thetis, Vase Pourtales aus R. Rochette
Mon. inéd. I, I. CCXXXV Thetis von Pelecus zu Chiron
hingefiihrt, Vase des Etr. Mus. Chiusino. CLXXXVIII Achil-
les in die Ferse verwundet, unedirte Gemme des Museum
zu Florenz. CClII dasselbe, sehr vorziglich. CXC der
berihmie Florentinische Cammeo, Ganymedes, von dem
Adler eben abgeselzt, und von Hebe dem Zeus entgegen-
gefiihrt, wie wir die vielbesprochne Composition deuten
mochten. CCXXXVI Ajas die Leiche des Achilles tragend,
unedirter Skarabdus in Cortona. CLIV die gleiche Scene,
die Leiche unbirlig, schones Gesicht, unedirte Gemme, fir
Menelaos mit der Leiche des Patroklos gegeben.

Um die Kunstwerke zu einem alten Epos zur Ucber-
sicht zu bringen, die verhallnissmiissige Einwirkung eines
jeden von diesen auf die bildende Kunst anschaulich zu
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machen, stellen wir als Princip auf, dass man die Gattun-
gen derselben ahsondern miisse. In Sculptur sind uns aus
den friiheren Perioden so wenige Darstellungen erhalten
und die grosse Mehrzahl der Reliefe ist so spit und ab-
stechend, dass man wohl thut an diesen eher den fortdau-
ernden Einfluss so viele Jahrhunderte hindurchgegangener
Compositionen oder auch das Besondere der spiteren Zei-
ten fir sich aufzuchen. Die geschnittnen Steine sind in
ibren Darstellungen theils so abhiingig von grosseren, aus
denen sie entlehnen, theils so beschriinkt, theils so unbe-
stimmt, dass wir sie ebenfalls am liebsten unter sich zu-
sammenslellen wiirden; doch konnten sie auch zum Theil
gur Vergleichung, zur Ausschmiickung, hier und da zur
Ergéinzung der einen oder andern Haupircihe eingemischt
werden, nur dass man wenigstens den andern sehr betréicht-
lichen Theil, der sich auf bestimmte Stellen des Dichters mit
Grund nicht o.der noch nicht zurickfiihren lisst, sondern
Heldenfiguren und Kriegsscenen mehr allgemein und klas-
senweise darstellt, trenne und nicht willkiirlich unterstecke.
Zur llias lésst sich allein aus Vasengemilden eine
Gallerie bilden, iiber deren Reichthum man erstaunen wird,
und selbst die aus den neueren Entdeckungen in Etrurien,
die wegen ihres Alters und Sti's besonderer Aufmerksam-
keit werth sind, ausgesucht, werden, verbunden mit eini-
gen andern von verwandter Art, schon eine recht schone
Sammlung ausmachen. Mit der Klasse der Vasengemilde
sey der Anfang gemachl, eine llias in Bildern vorzuzeich-
nen, indem wir unter die von Hr. Inghirami vorgelegten
Zeichnungen die seit dem bekannt gewordnen einreihen.

Es folgt S. 595—616 eine Gallerie von 25 Vasenge-
miilden, mit Vergleichung der von den Alten erwihnlen
Gemilde, die der Sculpturwerke, darunter 15 Basreliefe,
dazu abgesondert die Etrurischen, zuletzt die Reihe der
geschnitinen Steine.
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In Overbecks Bildwerken zum Thebischen und Troi-
schen Heldenkreis finden sich ausser einem, wie ich glaube,

1) Gerhards Archiol. Zeitung 1853 S. 106. Eine Nachlese,
so wie die vorhergehende Abhandlung in Bezug auf die llias eine
Vorarbeit aus meinen Sammlungen gewesen ist. Diese erstreckten
sich iiber den Hauptinhalt des epischen Cyclus, das Troische und
Thebische, hinaus indem eie parallel liefen mit meinem epischen
Cyclus in zwei Binden und den Titel erhalten sollten: der episehe
Cyclus in Bildwerken. Sebr gern konnte ich es geschehen lassen
dass von einem mit diesen Denkmilern eifrig beschiftigten Zaho-
rer der Plan der in dem von ihm angenommenen Titel versteckt
liegt, aufgenommen wurde, der zuerst dffentlich angedeutet ist in
der Zeitschr. f. A W, 1834 S. 123. ,,Es wird eiomal ein Cyclus
von ausgewihlten Bildwerken zu jedem der Gedichte dieser Klasse
aufzustellen seyn, um ihre michtige Einwirkung auch nach dieser
Seite hin besser wahrzunehmen und in fortlaufenden Reihen die
kiinstlerische Behandlung mit der dichterischen leichter zu ver-
gleichen. Die Kyprien werden in diesem hochst wiinschenswerthen
Bilderbuche eine hedcutende Stelle einnebmen. Th. Bergks Wi-
derspruch in derselben Zeitschrift 1830 S. 406 hat in dieser An-
sicht nichts dndern konnen. Sie war wiederholt ausgesprochen in
den Griech. Tragédien 1, 12, und das Buch wurdc sogar ange-
kiindigt in der Vorrede zu den Alten Denkm. 1849 I S. VI. Auch
schrieb ich von Rom aus, in ¢inem Brief an Avellino in dessen
Bullettino Napoletano 1843 p. 33 da molto tempo, vado prepa-
rando una zicca scelta de’ monumenti recativi al ciclo delle favole
epiche e tragiche un ciclo epico-tragico figurato ad uso degli studj
philologici nella mia patria. Der im verhergehenden Aufsalz ge-
wonnene Gesichtspunkt der Sonderung der Monumente pnach den
Kunstarten, der fiir das kunsthistorische Studium mancherlei Vor-
theile gewihren kann,ist in jenen vorlaufigen unter der Haod immer
fortgesetzien Sammlungen und Aufzeichoungen aufgegeben wegen der
iberwiegenden Bequemlichkeit der ununterbrochenen Coatinuitit.



Denkmiler zur Odyssee. 225

nicht dahin gehorigen nur fiinf Vasengemilde der neueren
Gattang und vier kleine der iilteren abgebildet und kaum
noch eben so viele andre aus beiden Klassen angefiihrt.
Davon einige nachzutragen wird also der Mihe werth seyn,
da sie im Ganzen einen so grossen Vorzug vor der Menge
der andern Darstellungen behaupten. Man kann fiiglich zwei
Abtheilungen machen, die der natiirlichen, reinmenschlichen
Verhiiltnisse und die der fabelhaften Abenteuer, Gegen-
stinde der gemiithlichsten und andre von phantastischer Art.

Die schone Scene, Telemachs Besuch bei Nestor, mit
dem Namen (nicht NEITOP, sondern NEXTQP), No. 1,
wo gleich bei der Begriissung Nestors Tochter Obst oder
Gebick zum freundlichen Empfang herbeibringt (nach einer
in Griechenland noch jetzt nicht ganz ausgegangenen Sitte,
nur dass man wohl siisses Eingemachtes dem frischen Obst
vorzieht) , von einer 1845 in Ruvo gefundenen und 1848
fir Berlin in Neapel erkauften Amphora (No. 1945 des
Verzeichnisses), hitte vor vielem Andern die Aufnahme
im Stich verdient. Durch sie ergiebt sich auch, dass Mil-
lingen Unrecht haite, seine eigne Vermuthung iiber das
Gemiilde seiner Peint. de Vases pl. 55. 56 aufzugeben und
lieber allgemein eine gastliche Scene anzunchmen, weil
die Darstellung nicht mit Homer iibereinstinme. So gut
wie die Ankunft des Telemachos frei und nach Sitte und
Ciremoniel der Zeit gemalt worden ist, ebenso gut konnte
auch dessen Abschied von Nestor, an dem dort zwei
. Tochter den Abschiedstrunk bereit halten, nach eigner Er-
findung dargestellt werden. Wire die Scene genreartig
allgemein verstanden, so hiitte das auffallend altergraue
oder durchaus kahl aussehende Haupt des Alten keinen
Sinn.  Es ist wichtig sich endlich zu iiberzeugen, welcher
grosse Unterschied zwischen Homers Darstellungen und den
aus ihin geschopflen Gemiilden ist; und verkennen lisst
sich auch nach so manchen vorkommenden Beispiclen nicht
dass man fiir die bedeutenden Scenen des hiuslichen Lebens

V. 15



226 Denkmiiler zur Odyssee.

gern einen Typus aus der heroischen Poesie entlehnte. Ob
freilich die Riickseite des Gefisses die Ankunft des Tele-
machos und des ihn begleitenden Nestoriden in Sparta
vorstellen solle, wo ihnen Helena selbst, zwischen ihnen
stehend, den Trank reichte, wie de Witte vermuthete (Cab.
Durand no. 420. Coll. M. no. 63), ist ungewisser. Doch
mochte ich lieber Beides zusammen annehmen als, mit E.
Vinet, Beides zusammen ablehnen. Hiernach wiirde auch
in Tischbeins Vasen 1, 14 Telemachos den Abschiedstrunk
empfangen, Nestor hier nur weniger steinalt und weniger
treuherzig, und zwei Tochter auch hier, der Composition
wegen, gemalt sein.

Zu der Candelorischen Vase in Miinchen No. 7 (der-
selben welcher Gerhard im Rapp. Volc. p. 129 not. 135
mittelmissige Zeichnung zuschreibt), wird kiinflig eine von
Campanari gefundne hinzukommen, die als eine der schon-
sten Vasen einer reichen Ausgrabung bezeichnet wird:
nNausikaa, die mit ihren M#dchen zum Fluss die Kleider
zu waschen geht. Bull. d. 1. 1834 p. 177. Schon ein
Gemilde Polygnots, in dem Bau links von den Propyléen,
enthielt Nausikaa nebst den mit ihr waschenden Midchen
und den Odysseus sie iberraschend (3gsorduevoy, Paus. I,
22, 6). Da von dem Chortanz dieser Wischerinnen bei
Aeschylus die Rede gewesen ist, so bemerke ich, dass in
Pompeji in der casa della fullonica (in der Strasse di Mer-
curlo) vier grosse Waschstinde zwischen ganz niedern
Mauern, worin man vermuthlich das Zeug mit den Fiissen
stamplte, und an einem der Pilaster des Peristyls Gemilde
von Wischerinnen gefunden wurden.

Dagegen wiirde ich No. 8 u. 9 ausschliessen, das
letztere Gemiilde, welches Taf. XXXI, 2 auch abgebildet
ist, unbedingt. Denn was wollen ein auf einem behauenen
Stein sitzender Konig mit Scepler und, anstatt einer Schutz
suchenden Flichtenden, ein Midchen, das ihm Obst aus
ihrem Gewandbusen darbietet, wonach er reichi, neben
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einem die Begleiterinnen der Nausikaa in Schrecken set-
senden Odysseus, wenn auch an sich der glattbirtige
nackte Jiingling, der, auf ein Knie niedergelassen, auf
vier Midchen ganz entgegengesetzte Wirkungen macht,
wirklich Odysseus sein konnte? Auch das aus Stackelbergs .
Gritbern Taf. 23 herbeigezogene Gemilde erweckl mir we-
- niger die Vorstellung eines Sophokleischen Chors der Wi~
scherinnen, welcher, da er nicht, wie bei Aeschylus, im
Gemillde die Wische im stampfenden Tanz bearbeiten
konnte, billigerweise Ball spielen sollte, als den eines Tanz-
meisters, welcher zehn in drei Gruppen vertheilte Miadchen
im Tanzen und in Lufispriingen iibt und durch seine leb-
hafte Bewegungen sie aufmuntert und antreibt. Noch
weniger freilich als diese Jahnsche Erklirung kann ich die
dagegen in der Arch. Zeitung IV S. 309 wieder hervor-
gezogene Stackelbergische billigen.

Dass Odysseus von Alkinoos Abschied nehmend zu
verstehen sei auf dem aus Buonarroti von Millin Gall. m,
172, 639 gegebenen Medaillon, wie auch O. Miiller an-
fiihrt, ist eine sinnreiche Erklirung, bei welcher der Raum
zu beriicksichtigen ist: weit wahrscheinlicher wenigstens
als was R. Rochette mon. ined. p. 368 not. 3 dachte, Be-
rathung des Odysseus mit Eurylochos und auf der Siule
das Bild der Galene, welcher der Anker kaum angemes-
sen sein mochte.

Odysseus eingekehrt bei Eumdos kann ich nur vermu-
then, nicht bebaupten bei Dubois-Maisonneuve pl. LIV, 3
[Panofka Bild.’ant. Leb. 14, 5], in einer Vorstellung, die der
Text irrig zum pgenre“ herabzieht. Odysseus hat edle Ge-
stalt und das Kennzeichen der Miitze. An einer Stange trigt
ein Mann zwei wirthschaftliche Korbe, otroy d¢ ogev dvaus
Msoevhog, (0d. XIV, 449), ein Schwein mit einem Jungen ist
neben ihm. Die Inschrift VE41 O mochte falsch gelesen sein.

Hieran kniipfe ich, indem andre Vasen in dieser, so
wie auch in der Reihe der Fabeln nachher folgen mogen,

15%
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ein wohl erfundnes, jetzt verlornes Basrelief. Winckelmann
liess es in der Wiener Ausgabe der Kunstgeschichte auf
S. 135 stechen und bemerkt in dem Verzeichniss der Kupfer—
stiche zu No. 7, dass es im Capitolinischen Museum sei
(wo es jetzt sich nicht findet) und dass die Vignelte ,aus
einem grossen Kupferstich, so fiir den 3. Band der Mon.
ined. bestimmt war, hier ins Kleine gebracht worden und
die Deutung anderwiirts gegeben wird.* Von hier muss
es Fea genommen haben in der Storia d. a. I p. 238; wel-
cher III p. 424 angiebt, essei aus Villa Albani und scheine
eine Speisekammer (dispensa) vorzustellen, indem er auf
Il p. 142 verweist: wo Winckelmann wirklich eine Alba-
nische dispensa anfiihrt, in der Dresdner Ausgabe 1V, 4, 4.
Darunter aber versteht er nicht diess, sondern ein wirklich
Albanisches Relief und eine wirkliche Speisekammer, dazu
mit lateinischer Inschrift, die némlich bei Zoega Taf. 27.
Die Vorstellung des andern Reliefs nun ist nach einem
Cameo in Eckhels Choix de p. gr. pl. 37, 2, im Tischbein-
Schornschen Homer; von Inghirami und auch von Overbeck
No. 91 abgebildet worden. Kleine Abweichungen sind,
dass im Relief die Miilze des Odysseus geflochten, die
Lanze der Pallas weniger gerade gestellt ist, der Behelmte,
der einen Widder schlachtet, an Eumiios anstosst. In der
Vignette, einem Ausschnitt aus einer vollstindigen Zeich-
nung, sind anstalt diese zu verkleinern, des Raums wegen,
unten die Fisse, auf der rechten Seite die letzte Figur bis
auf das rechte Bein und geschlachtete Schweinchen in ih-
rer Hand, oben der Helm der Pallas weggeschnitten wor-
den. Der Stein selbst ist zwar nach Eckhels Urtheil von
Meisterhand geschnitten; ob er aber wirklich auch anlik
oder erst in neuerer Zeil vom Marmor copirl sei, und so
vielleicht auch der Taf. 20, welcher einen Ausschnitt aus
einem andern Basrelief, der Ermordung der Aegisthos
darbietet, wiinschte ich noch von Andern gepriift zu wis-
sen. Der Behelmte muss woll Telemachos sein, der in
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seiner Freude sich hergiebt an der Bereitung des Mahls
Theil zu nehmen, so dass an das Mahl am Schluss des 16.
Gesangs zu denken wire. Eumiios und Phildtios giebt
Schorn im Tischbeinschen Homer an VIII, 7; Odysseus im
Hause des Laertes VIII, 8.

Im Museum zu Parma ist an einer Vase Odysseus von
seinem Hund erkannt, mit einer weiblichen Figur, Eury-
kleia. Rv. Odysseus sein Schwerl haltend, Kirke und ei-
ner der Gefahrten mit Thierkopf, auch diess hier, wie die .
andere Seite, nicht im élteren Styl. Odysseus und der
Hund, dbnlich wie No. 92, ist auch im Mus. Worslej. tav.,
27, 30 der Mail. Ausg. Im Tischbein-Schornschen Homer
VI, 3. 4.5, vgl. Schorn im Kunstblatt 1824 No. 102.

Penelope siizend und den Odysseus anhorend, den sie
noch nicht erkennt, an einem dreihenkligen Gefiiss, mit
KAAOZ, ist angegeben in der Reserve étr. (de Luc. Bonap.)
p. 14 no. 52. Ein Gemilde von edelster Auffassung und
Composition, ein Muster aus der guten Periode der Va-
senmalerei, an einem sehr grossen bei Cire gefundnen
Kraler, stellt dar Odysseus, eine langgestreckte Figur, sit-
send vor Penelope und als Aethon ihr von Odysseus er-
zihlend. Ueber ihren Stuhl ist ein Pantherfell gebreitet
fiber ihm ist zu lesen OAVTEVS (das T mit dem Quer-
strich nicht oben, sondern ein wenig tiefer, wie auf Momm-
sens Taf. 1 der Unterital. Dial. no. 14 von Nolanischen
Gefussen, auch im Lucianischen Mus. étr. no. 1449 und
sonst). An der Wand hiingen Schild und Schwert. Wiah-
rend Odysseus in angenehmer Nachlissigkeit, behaglich
sein ibergeschlagnes Knie hilt, schligt sie in Sehnsucht
nach dem Entfernten sich mit der Hand an die Stirne, ein
Bild der Trauer und Unruhe. Zu beiden Seiten ist eine
Nebenfigur, bei der einen erhalten . . OMEAEZ. (Rv.
Schlaf und Tod, gefligelte Jinglinge, tragen die Leiche
des Sarpedon, unten und oben gefasst, sehr schon dahin).
. Diess in Gerhards Archiol. Zeit. IV S. 285 No. 17 kurz
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erwiihnte Gefiiss sah ich unliingst wieder in der Sammlung
Campana, die angeblich auf 930 Stiick angewachsen und
in langen Reihen von Silen wohl aufgestellt ist [Mon. in. d.
inst. VI, 21].  Dieselbe Vorstellung, aber ,von alterthiimlicher
Strenge nicht frei“ ist an einer Hydria aus Lokri im Mus-
eum zu Berlin No. 884 [ann. XXI. tav. I]. Odysseus, mit
dem Reisehut auf der Schulter hingend, in gleicher Stellung
als dort, erziéhlt; Penelope, mit etwas gesenktem Haupt,
hort mit Theilnahme zu: der Ausdruck in friherer Kunst
jst noch weniger tief und ansprechend. Auch hier ist ein
Helm aufgehiingt zwischen beiden. Nur hinter dem Odysseus
sitzt hier ein Dritter, ein Alter mit Mantel und Stab, in wel-
chem Gerhard im Verzeichniss den Laertes, Panofka wohl
richtiger den Mentor erkennt, Archiol. Zeit. IV S. 248.

Das gar wohl gedachte Gemilde aus Pompeji No. 103’
hat schon der wackre Gu. Becchi im Museo Borbon. I
tav. B, 1824 neun Jahre vor W, Gell, richtig gedeutet,
Odysseus baarfiissig, mit dem von Eumios ihm geschenk-
ten Knotenstock, hat auf einem Stiick Séule vor dem Hause
sich niedergelassen; Penelope ist herausgetreten und sichi-
bar ist die Freude, womit er den Aeusserungen iiber ihre
Treue gespannt zuhort; eine Dienerin schaut nengierig. aus
einem Fenster des Hauses heraus auf diese Scene.

Bei Baseggio in Rom sah ich 1846 in einer Kylix
von schoner Zeichnung, wie mir schien, Penelope, silzend
zwischen zwei Stulen, also in oder vor ihrem Hause; ein-
gehiillt wie in Trauer; vor ihr stehend Odysseus, birtig
mit langem Stab und Hut; hinter ihr und iiber die ganze
andre Seite hin Figuren der Freier, alle als nicht zu ju-
gendlich gezeichnete Minner die ihr Haus erfiillen und de-
ren Anwesenheit und Zahl auch ohne irgend ein besondres
Thun Bedeutung genug hat.

Toreutisch war auf einem silbernen Teller vorgestellt
nach einem Epigramm (Anthol. Pal. IX, 816 p. 487) Odys-
seus, vor Telemachos und Penelope der Eurykleia iingst-
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lich winkend ihn nicht zu verrathen, wie Jacobs richtig
erklért (Anim. III, 3 p. 675). Auf Odysseus, welcher der
Penelope die von den Phiéiaken zum Geschenk erhaltnen
Gewiinder ibergiebt, geht ein Epigramm unter den ana-
themathischen der Anthologie VI, 314, vermuthlich ein Ge-
millde. Penelope war von Zeuxis hochst charakteristisch
gemalt nach Plinius; Odysseus von Nikomachos. Statuen
der Penelope und der Eurykleia von Thrason im Tempel
zu Ephesos erwiihnt Strabon. In Ithaka wurde nach Thiersch
(Epochen S. 273) eine aus kleinen bronzenen in einem
Halbkreis vereiniglen Figuren bestehende Wiederholung
einer Gruppe gefunden, welche die Fusswaschung nach des
Odysseus Heimkehr darstellle, wovon Brondsted nur das
Bild des Odysseus selbst erhalten konnte.

Yon den ungemein schonen Thonfriesrcliefen, welche
die Fusswaschung und die trauernde Penelope darsellen,
finden sich Wiederholungen, ausser den zu No. 97 u. 101
angefiihrten, aus Tusculum in Caninas Tuscolo tav. 3. 4
p- 13 und in den Kestner’schen Sammlungen, und ist das
zweite auch in Kopenhagen (Musée Thorwaldsen I p. 116
no. 104), das andre auch bei dem Marquis von Rocking-
ham (Terracott. of the Brit. Mus. p. 9). Beide sind auch
abgebildet in dem Rec. des pl. pour lhist. du Cab. des
Méd. par du Mersan 1838 pl. 23. 24. Kleine Verschiedenhei~
ten kommen hier wie in andern der classischen thonernen
Friestypen vor. — Odysseus an der Narbe erkannt enthilt
eine Paste in Tischbeins Homer II, 5 (vielleicht No. 100).

Penelope scheint allerdings auch gemeint zu sein in
zwei Vasenbildern der Annali d. Inst. XIII tav. J. K. p.
261. Nachdem sie in dem ersten J. de Witte im Cab. Du-
rand vo. 419 an einer Amphora aus Nola vermuthet hatte
in einer auf einem Stuhl mit Riicklehne sitzenden Figur in
langem Gewand und Peplos, welche Wollkniiuel hin und
her wirft und durch eine Ente, mygvélow, vor ihren Fis-
son, stall des beigeschriebenen Namen, bezeichnet sein
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wiirde, kam an einer Vase in Neapel derselbe Vogel vor,
auf der Hand einer stehenden, vom Hals bis zu den Fis-
sen verhilllten Figur, vor welcher ein Wollkorb steht.
Diese ist ohne Nebenfigur; der andern stebt ruhig ein
junger Mann im Mantel, mit einem Stab, gegeniiber, den
man Telemachos nennen darf. Wegen dieser, nicht einmal
untriiglich gewissen Deutung soll man indessen nicht jede
Frau, bei der eine Gans ist, ein Yogel sehr bestimmter Be-
deutung bei den Alten, oder ein Arbeitskorb steht, fiir
Penelope halten; wie z. B. Italinsky wegen des letzteren
das anmuthige Bild Tischbein I, 10, wo eine KAA4H sitzt
zwischen zwei stehenden Zofen, wovon die eine einen
Spiegel hill. Das ebenfalls sehr gefillige Gemilde in Mil-
lingens Vases de Sir Coghill pl. 22, ein junger Mann mit
knotigem Stab, gegeniiberstehend einem an Spindeln im
Stehen spinnenden jungen Weib, ein I/AIS KALOS einer
KALE gegeniiber, kann nach dem Anzug und der treu-
herzigen Miene gar wohl ein ehrbares hausliches oder fiir
einen Hausstand bestimmtes Paar vorstellen.

Die Freier durch Odysseus getddiet, von Polygnot,
entbielt die Wand des Pronaos im‘Tempel der Athene Areia
zu Platia. Auf ihre Erlegung durch Odysseus und Tele-
machos wird die andre Etrurische Aschenkiste von Cetona
bei Chiusi Annali d. I. XIV tav. E von Emil Braun p. 48
und Bullett. 1843 p. 61 mit Recht bezogen, wie undurch-
dringlich auch die Etrurischen Ideen sein mogen, die sich
daran gehiingt haben. Weit weniger sind die Bemerkun-
gen von Micali zu seiner Abbildung in dem letzten seiner
drei Binde Monumenti tav. 49, I zu billigen, woriiber Ca-
vedoni in seinen Osservazioni crit. p. 20 sich verbreitet.

Was nun die andre Abtheilung oder die Fabeln be-
trifft, so bedaure ich von Proteus und Menelaos, die schon
am Amykliischen Thron vorkamen, und anderen Darstel-
lungen an einer Vase des Bourbonischen Museums in Nea-
pel augenblicklich genauere Notiz nicht auffinden zu kon-



Denkmiler zur Odyssee. 233

nen [mus. Borb. XIII, 58]. Die pvielleicht einzige* Vorstellung
eines unter Schiffstrimmern schwimmenden Odysseus, mit zwei
aus der Hohe blasenden Gesichtern von Winden, glaubt E.
Braun an einer Lampe der Fogelberg’schen Sammlung (jetzt in
Manchen) zu erkennen, Bullett. d. Inst. 1844 p. 41. Odys-
sous auf dem Flosse war nach Plinius von Pamphilos gemalt.

Zu der Nolanischen Vase mit der Blendung des Poly-
phem No. 10 kommt eine andre archaische hinzu, wovon
ich einst die Zeichnung bei Gerhard sah. Der riesige Po-
Iyphem sitzt; drei mit Schwertern umgiirtete Begleiter des
Odysseus, oder er selbst voran mit zween, wiewohl er
sich nicht unterscheidet, fiihren den horizontal iiher ihren
Kopfen gehaltnen Pfabl nach dem Auge (Rv. Fiinf Kampfer).
An einer Amphora aus Capua in Berlin in dem Nachtrag
des Verzeichnisses 1850 No. 1929, ist die Scene anders
und ,in Caricatur dargestellt. An einer Aschenkiste von
Volterra bohrt Odysseus allein den Balken in das runde
Auge, Uhden in den Schr. der Berl. Akad. 1816 S. 37.
Diess und die Werke der Kirke, die Sirenen und die Un-
terwelt sind es, die man aus dem Kreise der Odyssee an
diesen Etrurischen Kasten findet. Odysseus den Becher
hinreichend, #hnlich wie die Pamfilische Figur No. 19
(Tischbeins Homer VI, 2), ist im Museum Chiaramonti, s.
Gerhard in der Beschreibung Roms II, 2 S. 84 No. 499.
Ueber das Relief No. 23 (wo Gal. mythol. 172, 632* fiir
174—632 zu lesen ist), s. auch Clarac M. du Louvre pl.
323, 249 p. 682 und Zeitschr. f. a. Kunst S, 422. No. 27
ist auch in Houels Voy. pitt. de la Sicile Tom. 2 pl. 137
und in Tischbeins Homer VI, 4.

Die Capitolinische Gruppe No. 17, besser in der klei-
"nen Erzgruppe Pourtalés bei R. Rochette Mon. inéd. pl
62, 2 p. 356, und frei von der Syrinx, welche dem Mar-
mor zugleich mit der restaurirten Hand gegeben worden
ist, gehdort wahrscheinlich nicht hierher. Heyne hat zum
Tischbein’schen Homer VI, 3 wohl bemerkt, dass die von



234 Denkmiler zur Odyssee.

Polyphem getretne Figur, nach ihrer grossen Jugend und
Zartheit, auch nach der Kopfbinde, die sie trigt (und beide
Kopfe sind im Marmor, wenngleich aufgesetzt, doch alt,
wie Platner in der Beschreibung Roms III, 1 S. 144 be-
zeugt), nicht einer der Gefihrten des Odysseus, sondern
Akis, der Geliebte der Galatea seyn moge. Die Wuth des
Kyklopen gegen Akis und die Liebe der Galatea zu ihm
sind aus den Romischen Dichtern bekannt, aus Ovid (Met.
XIll, 750), Silius (XIV, 221), der Lateinischen Anthologie
(I, 148, Serv. ad Ecl. IX, 39), und es konnte gar nicht
fehlen, dass in dieser Mustercaricatur der Leidenschaften
den komischen Bildern zarter Verliebtheit auch andre der
bestialischen Eifersucht gegeniiber gestelii wurden. Ein
solches weist die Gruppe auf, nach Massgabe der Aufgabe
fein und gut gehalten. Der Riese zerrt den getodeten oder
vielleicht nur ergriffenen und sein Schicksal noch erwar-
tenden Akis, iiber dessen Todung die Sagen natiirlich
wechsellen, und weidet sich an seiner Rache. Ein Hoch-
relief in Miinchen, das der damalige Kronprinz von Bay-
ern in Rom kaufte, stellt dasselbe dar, obgleich Schorn
an Akis nicht gedacht hat, Kunstblatt 1328 S. 190, Glyp-
tothek VI, 137 S. 121. Polyphem sitzt ,auf einem Felsen
am Meer und hilt in der aufgeschwungenen Rechten eine
Keule, wihrend er mit der Linken einen todten nackten
Korper aus der Fluth zieht.* Dieser letzte Zug, der im
Morgenblatt 1810 S, 298 angegeben ist, wiirde, wenn er
sich wirklich erkennen lisst, die Rachlust malen, die sich
von ihrem Opfer, das der grosse Akisfelsen, nah am Ufer
niichstens bedecken wird, nicht sogleich trennen mag.
Auch der Karneol No. 43 diirfle hierher zu ziehen sein.
Odysseus unler dem Widder geklammert ist in Va-
senbildern nicht selten. Eines der vorziglichsten besitzt
E. Braun in Durchzeichnung, Odysseus gravititisch anter
den michtigen Widder gestreckt, viele sinnlose Inschriften
umher. Solche finden sich auch an einem Lokrischen Gefiiss
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mit derselbon Vorstellung und cinem Baum dahinter. sber
wit schwirzlichen Figuren auf weissem Grunde Rv. Kriegs-
leute). in der Karisruher Sammlung. s. Jabrb. des Alterthums—
vereins der Rheinlande II. S. 61, wo auch eins unedirte
Wiederholang in Miinchen angefubrt ist. Eine andre, zwi-
schem zwei Mantelfiguren. besitzt Col. Leake in London,
und im Catal. del Pr. di Canino. genauer in der Franso-
sischen Auszabe, No. 1449, ist ein einhenkliges Geldsschen,
Odyssess mit dem Schwert in der Hand unter dem Wilder,
mit den Beischriften ./DOBGOATS und L.4l. Auch an
einer Fogelbergschen Lampe kommt die Gruppe vor. Bullet.
1644 p. 41, und im Brittischen Museum sah ich sie in ei-
ner kleinen Gruppe in Erz.

Unter den Darstellungen der Kirke ist die welche
0. Jabn, Arch. Beitr. 5. 407, dem Overbeck S, 782 folgt,
ich verstehe nicht warum, fiir mehr als problematisch er-
klirt, vorzaglich zu beachten. An demselben Gefdisse sind
in oberer Reihe Oedipus mit der Sphinx und ein Greif mit
einem Kiimpfer, in der unteren Kirke mit einem Lowen,
Eber und Wolf dargestellt, diess alles in geistreich phan-
tastischer Weise. Die drei Verwandelten der Kirke stecken
gerade in den von Homer genannten Thieren (X, 212, 239);
die Zauberin, die originell und charakteristisch gezeichuet
ist, hat oben mit einer gebietenden Handbeweguny das
Werk vollbracht, ihre Zauberbichse ist aufgestellt, aul ib-
ren Zauberstab stiltzt sie sich nur, indem sie hinter Felsen
nackt, mit flatterndem Peplos hervorgeht. Hier sind also
Wunderthiere zusammengestellt, Sphinx, Greif und dio aus
Menschen verwandelten natiirlichen Thiere, die man zumal
in dieser Umgebung und durch die Erinncrung an llowmer
und durch die Geberde der gemalten Kirke leicht als ver-
wandelte erkennt, withrend anderwirls die Menscheu it
Thierkopfen besseren Effect machten. Die ganze Verkehrt-
heit der aus Vorurtheil oft verdrehten Kunsturtheile Micalis
erkennt man darin, dass er diese Malerci fir etrurisch
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erklirt. Dass sie echt griechisch sei, hat auch Cavedoni
bemerkt in den schon erwihnten Osservazioni p. 25. In
Nola sah ich im Sept. 1842 bei Hr. Dominico Soglia an
einem der schonen lekythenartigen grosseren Gefisse auf
der einen Seite Kirke mit dem Zauberbecher, auf der an-
dern einen der Gefihrten mit Schweinskopf. Den ,bisher
unedirten® Spiegel No. 57 werden auch die Annali d. Inst
fir 1852 tav. H bringen, mit Erklirung von O. Jahn p.
210. Die Sicilische Lekythos aber No. 49, mit Kirke und
vier verwandelten Gefiihrten, ist von der No. 51 angege-
benen, in Gerhard’s Besitz, nicht verschieden ).

Odysseus den Schat'en des Elpenor cilirend hat man
in den Impronte gemm. VI, 47 zu erkennen geglaubt, Bull.
1839 p. 110. Den Schatten seiner Mutter Antikleia be-
fragte er auf dem achten der Epigramme im Tempel der
Apollonis in Kyzikos in der Anthol. Palat. Ueber den No.
64 erwiihnten, wichligen Spiegel Mon. ined. I, 29 (nicht
39) schrieb auch Grifi (dello specchio rappres. Ulisse e Ti-
resia, Roma 1836 4.), welcher die Namenserklirungen von
Bunsen, Campanari und P. Secchi bestreitet. Einiges ist
auch bemerki Bullett. 1840 p. 58.

Fiir das schone Gemilde des Sirenen-Abenteuers No.
67 ist es nicht unwichtlig, dass das andere Bild an dersel-
ben Amphora (im Katalog des Prinzen von Canino No.
829, jetzt im Brittischen Museum No. 785), die drei schwe-
benden Eroten HIMEPOZ2, Pothos und Eros, damit in
Verbindung stehe. Denn die Sirencn sollen hier Liebe be-
deuten. An einer von dem ersten Herausgeber angefiihr-
ten Cornaline Blacas sind auf der einen Seite zwei Sirenen
auf der andern zwei Eroten. Die Sirene iiber der Ent-
fihrung der @AA1A durch den Adler in Tischbeins Vasen
I, 26 schwingt Tympanon und Tinia, und das Tympanon
hat auch der Eros bei der Baccha das. I, 50 und sieht

2) Kirke ein Schwein fiitternd, Vase von Nocera (Bull. Nap.
1857 V, 71 f. wv. V, 2.)
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man in #hnlicher Bedeutung ofter. An einer Kylix von
Nikosthenes im Cab, Durand No. 418 (iibergegangen an
Beugnot) sitzt nur cine Sirene auf einem Felsen und zwei
Schiffe segeln voriiber. No. 77 ist bei R. Rocheite pl. 61,
1, nicht 61, 2. In dem Basrelief Landsdowne in den Mon.
d. 1.1V, 29 (Annali XIV p. 155) scheint das Schifi des Odys-
seus mit den drei Sirenen dariiber mit den Schiffen der
beiden andern Abtheilungen und der figurenreichen Ein-
fassung in einen phantasievollen, aber schwer zu errathen-
den allegorischen Zusammenhang geselzt zu sein. An ei-
nem Lampengriff abgebildet im Bullett. Napol. 1846 tav. IIL.
5 und ausfiihrlich besprochen von Avellino 1847 p. 39 f
45—47, ist Odysseus, an den Mast gebunden und bestrebt
sich loszureissen, von einem Jingeren gehalten, wihrend
ein dabei sitzender Biirtiger zuzureden scheint. Eine Etru-
rische Urne mit dem an den Mast gebundnen Odysseus ist
auch in den Antiq. Pourtalés No. 10; eine andre Nachah-
mung im Antiquarium zu Maonheim nach dem Verzeichniss
von Griff Il S. 8. Die Gemme No. 72 ist in Millins Gal,
m 167, 638 aus Paciaudi in umgekehrier Richtung abge-
bildet.

Skylla kommt in Vasenmalerei [Relief] wenigstens No.
68 an der Kylix in Berlin mit dem viermaligen Schiff des
Odysseus vor, woraus man vermuthen inichte, dass auch
an dem vorhin erwithnten Landsdowneschen Basrelief das
Schiff des Odysseus dreimal vorgestellt wire. Wie sehr
die Skylla die Maler beschiftigte, zeigen die Beispiele bei
Plinius, die Skylla in Rom von Nikomachos, die von Pha-
lerion, die von Andokides bei Andern. Von Nikias, dem
Maler der Necromantia Homeri (No. 60), war auch Kalypso
zweimal gemalt, der Kyklop von Timanthes. Eine Skylla,
die in drei Scebundsrachen drei Gefihrlen verschlingl, wo-
ran aber der obere Theil fehlt, ist abgebildet Marm. Oxon.
P. 1 tab. LI, 132 und ist von echt Griechischer Ausfiihrung.
Damit ist das Gemilde Pit.. d'Ercol. III, 2] zu vergleichen,
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wo auch drei der Gefiihrien gefasst sind und Skylla-dabei
ein Ruder schwingt.

Sehr sonderbar und ihre Aufklirung erst noch erwar-
tend sind zwei Vasengemiildle. Das eine aus Pistum im
Museum zu Neapel, bei Dubois-Maisonneuve pl. 72 und
Panofka sur les noms des Vases gr. pl. VI, I p. 9 not,,
enthilt O4Y3SIEYZ>, auf Felsen gelagert, das Schwerl in
Hénden. Ein junges Weib mit der sogenannten Cista my-
stica geht auf ihn zu., Hinter dieser steht ein Jingling
mit Lanze an einer Slele, wobei geschrieben steht THAE-
MAXOZ, vor einer sitzenden weiblichen Figur, die eine
Amphora auf dem Schoosse hilt und einen Kranz unter
sich hat und vor welcher KAAE (so ist auch bei Dubois
fir KAAZ zu lesen, ein Fehler der auch bei Tischbein
1, 10 vorkommt), gerade vor dem Namen Telemachos ge-
schrieben ist. Hinter ihr eine weibliche Figur mit einem
Spiegel. Miiller in der Archiol. §. 416, 1, indem er irri-
gerweise liest und verbindet TpAéuayos xadds, nennt das
Ganze ,Odysseus an Telemachos Grabe, nach einem dun-
keln Mythus¥, Panofka noch unglaublicher die zweite Hoch-
zeit des Odysseus. Dass Ciremonien zu verstehen seien,
wird durch das untere Feld noch wahrscheinlicher, welches
man in Neapels Antiken S. 261 beschrieben findet. Der
Aechtheit der Inschriften zu misstrauen ist nicht der ent-
fernteste Grund. — Sodann macht R. Rochette in den Mon.
inéd. pl. 76, 7 bekannt O4/Y=3E . = sitzend, nackt, jung,
unbiirtig, hinter ihm ein Midchen mit Cisla, vor ihm ein
auf einen Stab gestiilzter Jiingling zwischen einem Hiind-
chen und einem Schwan, worin ich eben so wenig als
dort etwas Mythisches erkennen kann. Der Herausgeber
meint p. 251 Eurynome, die treue Magd der Penelope, oder
dic Amme des Odysseus Eurykleia. Man begreift, dass bei
einem Kimpfer, zwischen zwei Weibern, wie es in zwei
Gruppen bei Dubois pl. 66, 3. 4 der Fall ist, THAEMA-
XOZX nach der Wortbedeutung, nicht als Sobn des Odysseus
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geschriebun wiire. Aber Odysseus und Telemachos zusam-
men sind doch nur die bestimmten Personen der Sage, -
und mit welcher Art von zsdsw sind sie in Verbindung
gesetzL ? .

Falsche Erklirungen aus der Odyssee sind wir los ge-
worden Pitt. d’Ercol. IlI, 6 durch O. Jahn iiber Paris und
Oenone 1844 S. 13, der darin diese erkannte; Kirke in
ciner Zauberbude nach Gell New Pomp. pl. 72 p. 150 in
Miillers Archéol. a. a. O. durch denselben, Arch. Beilr. S,
402—406. Gegen manche Benamsungen wie Odysseus und
Telemachos in den Lambergschen Vasen I, 94 p. 92, Odys-
seus ankommend bei der Kalypso an einer in Neapel,
Odysseus die Penelope wiedererkennend in einem Vatica-
nischen Relief u. a. ist es hcute nicht mehr nothig ein
Wort zu verlieren.
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Wirdig neben den Statuen von Aegina zu stehen
sind die Reliefe des ilteren grossen Denkmals von Xan-
thos in Lykien, das nicht nach der Einnahme der Stadt
durch Harpagos Ol. 58, 3, ungefihr die Zeit, in welcher
jene entstanden sein mochlen, errichtet sein kann. Denn
bei dieser giengen alle Xanthier bis auf die abwesenden
Familienviiter unter (Herod. 1, 176.), und nachher als Ly-
kien tributpflichtig war und, bei eigner Verwaltung der
Stédte und vermulhlich schon damals einer Confoderation,
doch einen Persischen Agenten in der Hauptstadt Xanthos
hatte, wurde ein so ansehnliches Grabmal gewiss keinem
der Unterworfnen erbaut. Auch ldsst bei aller Verschie-
denheit der Figuren der alterthiimlich sirenge, doch schon
von Anmuth leis umflossene Styl, die bewundernswiirdige
Einfalt, Wahrheit und bereits erworbene Sicherheit und
Feinheit der Arbeit mit Wahrscheinlichkeit annehmen, dass
das Lykische Werk ungefihr in der gleichen Zeit entstan-
den sei, als das andre in Aegina: ob aus einhcimischer
Schule oder unter dem Einfluss der zur Zeit hochberiihin-
ten Werkslitte von Chios oder der Schiiler des Diponos
und Skyllis, diess wird nie auszumachen sein. Auf dieser
Stufe kann die Kunst, wie das ncucre Italien lehrt, auf den

1) Zwei Paragraphen 90* u. 128" aus der dritten Ausgabe von K. O.
Miillers Archiéologie 1843. Bullett. d. Inst. archeol. 1847 p. 65—172.
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verschiedensten Punkten, bei geringer Verbindung unter
einander von innen heraus die wunderbare Uebereinstim-
mung entwickeln, worin wir diese Lykisch-Griechischen
Werke mit den sonsther bekannten Griechischen Denkmii-
lern erblicken. Wie weit stehn hinter diesem Denkmal die
Friesstiicke von Assos zuriick.

Hr. Karl Fellows, dem wir die iiberraschende Erwei-
terung der . Kunsigeschichte durch das Lykische Alterthum
verdanken, fiir dessen im Lande gesammelte und dem Na-
tionalmuseum geschenkte Denkmiiler ‘dieses ein besondres -
grosses Gebdude errichtet hat, machte diese Entdeckung
auf ‘seiner ersten Reise 1838. (The Xanthian Marbles, their
acquisition cet. L. 1843.) Abbildung der Reliefe s. in Fel-
lows Journal wrilten during an excursion in Asia Minor
L. 1839. p. 231 und eine bessere in seinem Account of
discoveries in Lycia L. 1841. p. 170, wiederholt in Ger-
hards archiologischer Zeitung 1843. Tf. 4. S. 49, noch
sehr berichtigt und verbessert M. d. I. IV tv. 3., womit zu
verbinden die sehr eindringende Beschreibung und Erkli-
rung von E. Braun Ann. XVI, p. 133. Bull. 1845. p. 14
und im N. Rhein. Mus. 1844. S. 481—490. vgl. Gerhard
Archiéiol. Zeit, 1845. S. 69. Das Grabmal ist, wie noch
vier andre, meist in Xanthos selbst gefundene, ein viereck-
ter Thurm aus Kalkstein in einem einzigen Stiicke auf ei-
ner Basis, so dass der Fries uber 20 F. vom Boden war,
tdber dem Fries ein starker Karniess mit Abacus darauf.
Die Figuren sind ungefihr wie am Fries des Parthenon,
3 F. 6 Z. hoch, und vertheilt auf je drei weissen Mar-
morplatten auf jeder Seite; die Ost- und Westseite 8
F. 4 Z., die beiden andern etwas weniger lang. M. d. L
IV. tv. 2. Auf der westlichen als der Hauptseite ist der
Fries durch eine kleine Thirofinung, woriiber eine stiugende
Kuh, wie iiber einer #hnlichen (Fellows Asia M. p. 226).

V. 16
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ein Lowe ist, durchbrochen; diese Thiire fiihrt in eine
achthalb Fuss hohe Kammer und ist sehr unbequem um
einzusteigen, wohl eher zum Hineinschieben eines Aschen-
kastens oder von Spenden bestimmt. Diese Einrichtung
hat Aehnlichkeit mit dem Grabe des Kyros §. 245, A. 2.
Die Kunst hingegen erscheint nicht nur im Ganzen rein
Griechisch, sondern es treffen noch iiberraschender einzelne
Figuren tiberein, die thronenden Gottinnen mit der Leuko-
thea Albani, von der darum ein Abguss genommen und
neben der Grabkammer aufgestelll worden ist, nach dem
Anzug iiberhaupt die weiblichen Figuren mit der den Wa-
gen besteigenden Gottin und der gewappnete Mann mit
dem Aristion der Stele in Athen (§. 96. n. 19.). Um so
auffallender ist das Fremdartige, Eigenthiimliche in den
dargestellten Religionsgebrauchen, Gottern und deren At-
tributen. Die Compositionen der vier Seiten sind deutlich
in einheitlichem Zusammenhang und engerm Bezug unter
einander. Auf der Seite mit der Grabespforte sind aller-
dings Demeter und Kora, jene mit einer Patera, die jin-
gere Figur mit Granat-Frucht und Bliithe, nebst den drei
Horen oder Chariten, die millleren mit Granai-Apfel und
Bliithe, die hintere mit einem Ei, mit grosser Wahrschein-
lichkeit zu erkennen; und da auf den drei andern Seiten
die Mitte eingenommen wird von drei thronenden Gottern,
mit Stiben, in weiten Aermelgewiindern und Miinteln, zwei
bértig, der dritte ohne Bart ohne jiinger zu sein, so dringt
sich der Gedanke an die drei Zeus von selbst auf (nur
dass dann Poseidon nicht aus diesem Bezug heraus auch
mit der Demeter als Phytalmios insbesondre zu verbinden
ist. Doch wird diese Apnahme durch ein dem Béren am
meisten #hnliches Thier unter dem Stuhl des einen, einen
Triton als Ornament unter der Stubllehne und eine Granat-
blume in der Hand des andern und Granatiipfel in beiden
Hinden des dritten nicht unterstiitzt. Diesen drei Gotter~
scheint eine Familie Geschenke zu weihen, der geharn
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Mann seinen Helm, die Frau eine Taube, ein Kind einen Hahn
und einen Granatapfel. Diess Kind ist auf der andern breite~
ren, der mit der Thiire und den zwei Gotlinnen gegeniiber
liegenden Seite, welche an den Enden noch zwei und eine
stehende, gleich den Horen gegeniiber untergeordnete Figu-
ren hat, wogegen die Enden der zwei schmileren Seiten
von vier sehr schonen midchenraubenden Harpyien einge-
nommen werden. So passend und verstindlich bei einer
Grabvorstellung diess Beiwerk ist, worauf man Anfangs auf
mancherlei Weise spielend die Figuren der Hauptvorstellung
bezog, so wenig liasst diese selbst sich im Besondern und
aus den kiinstlich herbeizuziehenden, meist selbst seltnen
oder nach ihren Beziigen, nach Zeit und Oit mehrdeutigen
und vollig zusammenhangslosen Einzelheiten einheimischer
Griechischer Mythologie und Symbolik bestimmter erkliren,
Von farbigen Ornamenten erkennt man Spuren ausser dem
Blau des Grundes in der rothen Helmspitze und dass die
Leisten der Plinthen und an den Thronen bei ihrem nie-
~ drigen Relief bemalt gewesen sind.

Proben weit fritherer Kunst und in rauherem Stein aus -
Xanthos sind in London eine Stele mit zwei Lowen darauf,
mehrere Thiere aus einer zur Zeit der Romer gebauten
Mauer, zum Theil abgebildet Lycia p. 174. Sehr alt sind
auch Stiicke eines Frieses dhulich dem von Assos, ein Bir,
ein Hirsch, ein Lowe einen Hirsch zerfleischend, ein lau-
fender Satyr mit einem Baumzweig; ein schmiilerer Fries
mit fechtenden Hahnen und andern Vogeln, vier gefliigelte
Sphinxe von einem Grab und eine kauernde Sphinx von
vollendeter Arbeit im strengen Styl u. s. w. Lowe und
Stier sind vorherrschende Gegenstinde in der Lykischen
Sculptur (Lycia p. 173), und Lowen sollen noch in den Ly-
kischen Bergen leben (p. 182.) Uebrigens sind alle Mo-
" numente des neuen Lykischen Museums aus Xanthos; von
‘ern Stiidten, Tlos, Telmessos, Pinara, Myra, Kadyanda, hat

ir Zeichnungen und einige Abgisse mitgebracht-

16*
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Die Zeit des Mausoleums ist die Husserste Grenze jenseits
deren daszweite grosse Denkmal von der] Akropolis von
Xdhthos nicht herabgesetzt werden kann.  Erst bei seiner drit-
ten Reise entdeckte Hr. Fellows durch emsigste Nachgrabung
und mit vielem Ghick die weit umher zerstreuten Bestand-
theile, woraus er nachmals den unter dem Namen eines
Mausoleum oder eines Ehrendenkmals des Harpagus be-
kannten Bau in Zeichnung zu reconstruiren sinnreich ver-
sucht hat. Noch kommt es darauf an, ob diese Herstellung
des Jonischen Gebiudes vollig sicher stellen kann, dass
die Statuen, die iiber Méinaden des Skopas in Kiihnheit und
Leichtigkeit der Darstellung noch hinausgehn, zu dem Ge-
béiude gehort haben, dessen meisterhafie Friese eher auf
die Zeit derer von Phigalia hindeuten.

Dieser Friese sind zwei, der eine 3 F. 4 Z., der an-
dere 1 F. 3 Z. hoch, der grossere aus 16 Marmorplatten.
Die Composition im Ganzen und der Zusammenhang ein-
zelner Theile bleibt ungewiss, da nur ein Theil aufgefun-
den ist. Der grossere Fries stellt eine Schlacht dar mij
dem Feuer und der Lebendigkeit der Darstellungen von.
Phigalia, aber eine wirkliche Schlacht und mit Nachahmung
der Wirklichkeit auch in den Riistungen der Kiémpfer, nach
welchen die beiden Seiten schwer zu unterscheiden sind:
Deutlich sind langbekleidete Jonische Hopliten, Lykier éhn-
lich wie Herodot (VII, 92.) sie beschreibt, Andre iragen
Anaxyriden, ‘die Bogenschiitzen Lederharnische; zwei Ar-
ten von Helmen, das Laiseion (Philostr. Imagg. p. 323.)
Auf finf Platten sind Hoplilen gegen Reiter im Gefecht,
auf andern blosse Fusskéimpfer, die mannichfaltigsten Kampf-
gruppen. Die Lanzen, Schwerter und Bogen waren nicht
ausgedriickt, nur als Ausnahme von diesem Princip findet
sich ein Schaft in Marmor, ein Loch zum Einstecken -eines
Schwerts in die Hand. Auf dem kleineren Fries ist dar-
gestellt die Einnabme einer Stadt, Niederlage aussen, wel-
cher die Belagerten von dem Mauern zusehn, Angrif auf
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das Hauptthor, ein Ausfall, Sturmleitern gegen dreifach
iber einander. ragende wohlbemannte Mauern, Gesandte
welche die Stadt iibergeben, Vor dem Sieger nimligh, mit
Phrygischer Miitze und Mantel, welcher einen Thron ein-
nimmt und iiber welchen ein Sonnenschirm gehalten wird
(Zeichen des hochsten Rangs, das von den Persern nach
Aegypten iibergieng und noch jetzt in Marokka im Ge-
brauch ist; die Franzosen erbeuteten den des kaiserlichen
Prinzen), stehn zwei Greise sprechend, von fiinf Bewaff-
neten begleitet. Auf einem Eckstein werden Gefangne mit
auf den Riicken gebundnen Hinden abgefiihrt, die nicht
Kriegsleute sind. Beschreibungen im Einzelnen geben Sam.
Birch Britannia XXX. p. 192—202 (mit vorsichtig aufzu-
nehmenden Dentungen) und E. Braun im N. Rhein. Mus.
IL S. 470, nachher augh erweitert in der Archiiol. Zeit.
1844. S. 358 ff. vgl. Bull. 1846. p. 70. Diese Scenen nun
werden auf die Eroberung von Xanthos durch den Feld-
herrn des Kyros hezogen, darin stimmt man mit Sir Fel-
lows (Xanthian Marbles 1842. p. 39.) bis jetat iiherein. Col.
Leake nimmt zwar an (Transact. of litter. Secand Series L
p. 260 ss.), dass das Denkmal des Harpagos nicht hald nach
der Einnahme der Stadt (Ol 58, 3.), sondern erst gegen
Ql. 70, vielleicht von dam hei Herodot Ql. 71, 4 vorkem-
menden Enkel des Harpagos gesetat worden sei, des Siyls
wegen ; nach diesem werde man lieber noch ein Jahrbun-
dert (01, 95,) heruntergehen wallen noder zwei“: aber das
erlaube die Geschichte Kleinasiens nach Alexander nicht.
Doch wir diirfen nur hei dem eingn Jahrhundart stghen
bleiben, da wir ohnehjn an die Peripde des Skaqpas und
Praxiteles denken wiirden, und diese Einwendung der Ge-
schichte gegen die Aussage des Styls ilber die Zeit ist ge-
haben; auch setzt C, W. Head im Clagsica] Museum N. ]I,
obgleich sonst einverstanden mit Leake (p. 224. 228.), das
Denkmal Ol 83 ader 86 oder nach spiter (p.330.). Allein
fiex . Iok © wa.aglbgt. ist dep Annghme enigegen: er
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ist nicht blos verschieden im Einzelnen von der Geschichte,
wie Leake entschuldigend annimmt, sondern im Ganzen
und Wesentlichen, und sogar gewissermassen das Gegen-—
theil von ihr. Nachdem die Xanthier durch die Massen
des Harpagos in die Stadt zuriickgeschlagen worden wa-
ren, brachten sie ihre Weiber und Kinder, Sklaven und
andre Habe in der Akropolis zusammen, verbrannten sie
und stiirzten sich dann, durch furchtbare Eide verbunden,
auf die Feinde und suchten im Gefecht den gemeinsamen
Tod, so dass Xanthos eine ganz neue Einwohnerschaft er-
hielt, mit Ausnahme von achtzig Hausviitern, die zur Zeit
des Untergangs in der Fremde gewesen waren. Unmdg-
lich also konnte man die Perser, die iiber Leichen in die
offen stehende Akropolis eingezogen waren, im heissen
Kampf der Bestirmung und die Xanthier als unterhandelnd
darstellen. Zu derselben Zeit ungefihr, worin die wahre
Geschichte, deren eigne Natur gegriindeten Verdacht der
Entstellung oder Uebertreibung nicht zuldsst und die sich
so wenig kiinstlerisch verdecken als im Allgemeinen ver-
gessen liess, von Herodot erzéihlt wurde, oder bald nach-
her. Hierzu kommt, dass die Friese keine Perser im
Kampfe zeigen, die im Heere des Harpagos iiber die Jo-
nischen und Aeolischen Hilfsvolker hervorragen miissten.
Darum nothigt uns eine so bedeutende historische Dar-
stellung zu einer andern Annahme. Die Xanthier, die ihre
Stadt auch gegen Alexander mit d#hnlicher Hartnickigkeit
vertheidigten und im Kriege des Brutus und der Triumvirn
sich abermals mit Weibern und Kindern vernichteten, nach-
dem durch List der Feind eingedrungen war, konnten frith-
zeitig auch, wie die Jonier, einen Versuch gemacht haben
sich der Persischen Oberherrschaft wieder zu entziehn,
dessen iiblen Ausgang das Monument ihren Kindern tri-
umphirend und drohend vor Augen stellte; doch wirde
dies von Herodot vermuthlich nicht iibergangen worden
sein. Oder die Darstellung der eroberten Stadt bezieht
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sich nicht auf Xanthos, sondern auf auswiirtige Thaten des
Persischen Commisséirs in Xanthos, wie an der von Ap-
pian erwihnten, jetzt in London befindlichen, mit Lyki-
scher Schrift iiberdeckten Friedensséiule von Xanthos die
Griechischen Verse von dem Sohn eines Harpagos rithmen,
dass er als der beste in der Landschlacht (yseoi mddgy)
unter allen Lykiern, die demnach hier mit ihm, nicht wider
ihn stritten, viele Akropolen zerstorte und seinen Verwand-
ten einen Theil der Herrschaft (uépog Bedidsies) zuwandte
(die auswirts eroberten Stidte, unter oberhoheitlicher Ge-
nehmigung). Diess vermuthlich in dem Krieg des Euago-
ras, der auch Kilikien zum Aufstand brachte und von den
Persern Ol. 98, 2. zur See und sechs Jahre spiter in Cy-
pern selbst geschlagen wurde (Franz in der Archéol. Zei-
tung 1844, S. 279.). Die Jonier sind alsdann auch hier
ohne Zweifel Soldner im Diensie des Artaxerxes, so wie
auf der andern Seite vielleicht Arkadier fochten, die Schwei-
zer des Alterthums, wie aus der alten Komodie bekannt
ist. Von den beiden Giebeln haben sich die Hilfte des
einen mit einer Schlachtscene und Sticke des andern mit
zwei thronenden Gottern und stehenden Figuren erhalten,
wahrscheinlich Dankopfer an die Gotter fir den Sieg und
diess wohl auf der Vorderseite. Unter den meist sehr un-
vollstindigen Statuen von verschiedner Grosse, die Sir
Fellows in den Intercolumnien des Vorder- und Hinter-
giebels und auf den Akroterien anbringt, setzen am mei-
sten in Verwunderung die weiblichen Figuren, die nach
der rechten oder der linken Seite gewandt, in lebhaftester
Bewegung, zum Theil sich umschauend, enteilen, wodurch
sie in Linien des Korpers, dem auch das Gewand sich eng
und wie durchsichtig anschmiegt, und der fliegenden Ge-
wandmassen, unter der so kiihnen als erfindungsreichen
Hand des Werkmeisters, eine Fiille von Schonheiten ent-
wickeln, iiber welche, was in der raschen Ausfiihrung un-~
vollendet oder verfehlt erscheint, leicht zu iibersehn ist.
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Von alterthiimlicher Hirte mdchten diese Eigenheilen der
Behandlung zu unterscheiden seyn. Auf den Plinthen die-
ser Figuren, zwischen den Fiissen, findet sich ein Fisch
ein grosserer Fisch, ein Seekrebs, eine Schneckenmuschel,
ein Vogel, der in dieser Verbindung fiir einen Seevogel,
nicht far eine Taube zu nehmen ist: und #hnliche Thiere
sind nach diesen fiinf in den Zeichen iibereinstimmenden
Figuren auch in zwei andern #hnlichen und zugehdrigen
vorauszusetzen, wo sie mit dem grdsseren Theil des Gan-
zen fehlen. Wenn nun diese Symbole Nereiden deutlich
anzeigen, so ist deren Flucht nur zu begreifen aus Sto-
rung in ihrem eignen Reiche durch eine Seeschlacht ent-
weder, wie die gegen Euagoras, oder durch einen Land-
sieg, welcher die Feinde nothigte sich iiber Hals und Kopf
in die Schiffe zu werfen, wie z. B. bei Herodot V, 116:
und nur unter dieser Vorausselzung passen auch Nereiden
an ein Siegesdenkmal. Zugleich geben sie dann einen
Beweis mehr ab, dass in den Friesen nicht die Einnahme
von Xanthos durch den ersten Harpagos, sondern ein spi-
terer Sieg der Persischen Regierung iiber einen Aufstand
gegen sie dargestelll sey. Aber es scheint auch die un-
verkennbare Beziehung dieser Nereiden auf einen Seesieg
die architektonische Combination, dass sie zu demselben
Bau mit den Friesen gehort haben, sehr zu bestitigen.
Diese Vereinigung vom Getiimmel der Schlacht und (an-
deutend) zur See und dem Bild erstirmter Stéidie bringt
eine gute Totalwirkung hervor. Auf solche Art war hier
durch Jonische Hand und in rein Griechischer Weise der
Assyrische und Persische Gebrauch Schlachten vorzustellen
(6. 245%. 248 A. 2.) nachgeahmt.

Ausser diesem Monument sind aus der besten Kunst-
zeit aus Xanthos nach London gebracht worden besonders
zwei Lowen, das nach dem gefligelten Wagen benannte
Grab mit merkwiirdigen Vorstellungen (Asia M. p. 228.
Lycia p. 165.), ein Fries von Wagen und Reitern (Lycia
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p. 173.), eine Jagd , vermuthlich von einem Grabe, so wie
der Zug der Landleute, die ihre Abgaben in Zucht- und
Jagdthieren und andern Naturalien dem Herrn entrichten
(Lycia p. 176.). Sehr gut scheinen auch die Fragmente
von Amazonengefecht und Festprocession das. p. 177,
Bellerophon die Chimiira beki@mpfend p. 136., die in co-
lossaler Figur von einem Grabe ebenfalls versetzt worden
ist, und nicht wenige unter den Reliefen von Grabmilern,
die nur héusliche Scenen oder Krieg darstellen (nicht ein-
mal p. 209. scheint eine Ausnahme zu machen), enthalten
sehr vorziigliche und eigenthiimliche Compositionen p. 116.
(vgl. das Titelkupfer, wo MEZOZ zu schreiben ist), 118.
135, 141, 166. 178. 197. 198. 200. 206, 207. 208.
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da diess Zeichen vielmehr g bedeutet?). Dagegen steht es
viermal auf der Vase von Cire mit dem Abschiede des
Hektor in den Schriften des Instituts fir 1855 Taf. 20 p.
67, wo das B eine ganz eigenthiimliche Form hat, und au
der friiher bekannten auch aus Cire, Mon. d. I. 2, 38 in
Alvéag, so wie auch, nur rechls gewandt, in dem Corcy-
riischen Alphabet bei Mommsen. Auf unserer Vase selbst
haben wir in dem zweiten Namen IIEPIKAYMENOZ die-
selbe Form des ¢ noch zweimal, und noch einmal in dem
dritten. Denn dieser lautet HYSMENA. Der Name Is-
mene hat also spiter das H oder die Aspiration abgestos—
sen und Y mit I vertauscht, was nicht minder hiufig ge-
schehn istals das Andre3). Noch finden sich bei Eumathius

2) Theodor Mommsen die unteritalischen Dialekte Taf. 1 N.
12 S. 8. :

3) Viele Beispicle in meiner Trilogie S. 479 f. Hier ist viel
zu unterscheiden, 1) dialektische Abneigung gegen das v (Ahrens
Dial. Aeolica p. 81) wohin uirvdos, Mitvhivy fiir usnlog, mutilus
gehort; 2) althergebrachte falsche Schreibung, wie in Auguxrdwr,
Augixrioves, wofiir in Attischen Inschriften und sonst auch die
richtige Auqixtioves gebraucht worden ist (C. I. Graec. n. 1688 p.
808); 3) aus falscher Etymologie, wie in Avcavdys, neben Tosc-
ablys, Tosntodsuos (Zeitschr. f. a. Kunst (818 S. 112), in rpvgpdiae,
dreibuschiger Helm, zgixopvs, wo dann Buttmann Lexil. 2, 250,
Wyttenbach ad Eunap. p. 241 durch die spitzfindig falsche von
9odw getiuscht worden sind, zuweilen vielleicht um die wahre
Bedeutung etwas zu verstecken, wie der Singer bei den Mahlen
in Samos, als Freund der Braten, xgsigihos, Kpewgvhos genanat
wurde (Episch, Cycl. 1, 218); 4) durch irrige Vertauschung der
Abschreiber (Boisson. ad Babr, fab. 61, 2), und eben so der Schrei~
ber im Alterthum, wie Movviyia in Attischen das Seewesen be-
treffenden lnschriften (Keil Anpal. epigr. p. 234 8.) , Ieraysitvvog
auf einer von Kos, Evnixyc auf Miinzen (bei Mionnet), MIPQN
Steinschaeider auf zwei Steinen. In Ableitungen tritt s fiir v ein,
wie in giekos von obs, dneggiados, neben dmegpuis, Kigagidmyg,
(Heagvdmg), ¢iw, gitvg, Yiacos, vermuthlich von 3vw. Oft geha
beide Vocale neben cinander, wie in rpilw, wovfw. Zuweilen ist
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vermuthlich aus Sucht des Archaistischen, die Namen
‘Youévy (worin I fir H die spiitere Aussprache ausdriickt)
und “Yousviag. Sehr nahe stehn einander sodann die For-
men fiir o und w. Aber das ¢ ist sicher durch die lelzten
Buchstaben der drei andern Namen des Bildes, und das w
ist genau eben so wie hier auch in Hsgixdvpsvog, so wie
auch das » in demselben. Beide Buchstaben, o und u, mit
dieser geringen Verschiedenheit kommen auch auf andern
Vasen nicht selten vor#4). Endlich der vierte Name kann,
wenn man die Wortbedeutung beriicksichtigt, unmoglich
anders lauten als KAvzog, der auch als der eines Philoso-
phen vorkommt s. zu Herakles bei Eurytos 1859 Taf. 2.
Allerdings hat das Koppa, das wir in dem ersten Buch-
staben erkennen miissen, in HegixAvpusvog seine gewdhn-
liche Gestalt. Doch ist die dort gebrauchte Phonicische
des Koph, die ganz mit der des ¢ (P) iibereinstimmt, auch
an dem Galassischen Gefiisschen in der Abbildung von
Lepsius in den Annalen T. 8 tv. d’agg. C. und danach
bei Franz (p. 22. 46) in dem unter dem Syllabarium ste-
henden Alphabet, auch nach dem ausdricklichen Zeugniss
von Lepsius (p. 191), so dass hierin Mommsen geirrt
haben mochte. Uebrigens konnte leicht auch eine blosse -
Nachlissigkeit in der Zeichnung dieses Buchstabens gesucht
werden, indem der Strich, stalt gerade unter der Miite des
Runds hinabzugei:n, an der Seite sich anschlosse. -
Von Tydeus und Ismeme wissen wir dass er sie am
Brunnen ermordete, aus Mimnermos und Pherekydes 5).
Diess ist aller Wahrscheinlichkeit nach aus dem Homerischen
Epos der Thebais geflossen, und was Mimnermos anfiihrt,
Ismene sey, als sie mit Theoklymenos am Brunnen eine

die Wurzel ungewiss, wie ‘in Kigoee, Kdpge, Anticyra, Swuaide,
Zvuaida (Bockh Staatshaushaltung der Athener 3, 82).

4) Jo. Franz Elementa Epigraphices Graecae p. 44. 46.

5) Aristoph. Gramm. Argum. Soph. Antig. Schol. Eurip.
Phoen. 53.
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buhlerische Zusammenkunft hatte, von Tydeus auf Geheiss
der Athene getodet worden, diess ist als eine spiitere in
priesterlichem Geiste besonders motivirte Dichtung zu
betrachten, die sich, wie so oft geschehen ist, an die
éiltere Sage angerankt hatte. Was ich in der Auseinander-
setzung jenes Epos einst vermuthet habe, dass es das
greuelhafte Ereigniss vor dem Beginne der Belagerung
enthalten habe, damit der grimmige Tydeus sich von An-
fang an greulich zeigte, wie er noch im Augenblicke sei-
nes Todes erscheint6), wird wahrscheinlich durch unser
Gemilde, wie wir sehn werden, bestitigt. So zeigt die
Nachahmung dass Achilleus die Polyxena, als sie zum Brun-
nen vor dem Skiischen Thore, wo er auch ikren Bruder
den Knaben Troilos mordete, Wasser zu schopfen heraus-
gekommen war, umbrachte, diesen in seiner Firchterlich-
keit. Tydeus der die Brunnenschopferin durchbohrt, ist
auf Vasen der alten Art von dem hochverdienten Millingen er-
kannt worden?), Wenn diess schon vorher nicht ganz
sicher war, so wird es noch zweifelhafter durch unser
Gemiilde, da dort auch Achilleus und Polyxena gemeint
seyn konnten. Denn die Darstellung unsres Gefisses ist
von jener durchaus verschieden. In dieser wird man ei-
nen Brunnen nicht sofort erkennen oder zugeben. Und
doch scheint dieser, der Brunnen vor der Stadt, an wel-
chem nach iltestem Brauch auch Fiirstentochter das Trink-
wasser schopften, nicht bloss an sich sehr wesentlich fir
die epische Sage; sondern man wird ihn auch darum gern
voraussetzen, weil es sehr unwahrscheinlich ist dass neben
jener charakteristischen Sage von der Ermordung der Is-
mene eine so ganz verschiedne, wie die dargestellte ohne

6) Der epische Cyclus oder die Homerischen Dichter 2, 357.

7) Peint. de Vases pl. 22; auch bei Gerbard Etr. und Camp.
Vasenbilder Taf. E, 11 und in Overbecks Bildwerken des Thebi-
schen und Troischen Kreises Taf. 3, 12 S. 122. Vgl. Annali 22,
78 s.
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die Annahme des Brunnens seyn wiirde, in so alter Zeit
hitte aufkommen, und dass sie hitte ganz in Vergess kom-
men konnen, wiire sie aufgekommen gewesen und genug
zu Ansehn gelangt um von dem alten Gefissmaler vorge-
zogen zu werden. Ja es scheint sogar unmoglich etwas
anders anzunehmen als den Brunnen, weil die Scene of-
fenbar im Freien, vor der Stadt ist, wo etwas Wohnliches
fur Ismene nicht zu denken ist; Periklymenos flieht von ihr
weg und Klytos riickt heran. Dass der Schwester des
Eteokles und Polynikes ein heroischer Charakler gegeben
ist, so dass sie, den sichern Tod im Auge, trotzige Worte
an den Feind richtete, wirde kein Hinderniss seyn wie
sehr auch bei Sophokles Ismene, der Antigone gegeniiber,
mit der sie auch in der Odyssee verbunden wird, den
Charakter geiéndert hat. An ein Wassergefiiss aber ldsst
das Ding von weisser Farbe worauf ihr linker Arm ruht,
kaum denken. Und was das sey hinter dem Ismene stebt,
ist schwer zu bestimmen. Natiirlich ist es das Wasser der
Brunnenréhre aufzusammeln in ein grosses rundes, auf einem
Fuss in der Mitte ruhendes Gefiiss, wie sie aus spiteren
Zeiten bekannt sind, oder in den Raum einer Rundmauer,
oder in einen langen Trog, wie sie bei den einsamen den
Reisenden gewidmeten Brunnen Kleinasiens angebracht sind.
Aber ein auf vier Fiissen aufgestellter Behiilter , unter dem,
wie als Wichter oder etwa als Begleiter der anwesenden
Person ein Hund liegt! Und iiber dem Flichenraum des
Gestells selbst, der Wand nach aussen, die roth, ein eben
so breites Getifel das schwarz und dariiber wieder eine
Masse die roth angestrichen ist, mil Ausnahme des seltsa-
men Dings unter dem linken Arm der Ismene. Ich scheue
mich fast zu erinnern an die allerdings viereckien, meist
linglich viereckten Stinder, die man bei dem Brunnen aus-
sen vor manchen kleinen Stidlen Italiens sieht, bestimmi
fir die Tochter der Stadt um die Wische zu reinigen.
Nausikaa begleitet die Wischerinnen an das Meer. Mein
V. 17 ‘
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Freund O. Jahn erinnert mich an die Minchner Vase in
Panofkas Bildern antiken Lebens Taf. 18, 8, wo das Brun-
nenwasser in einer tischiihnlich gebildeten Marmoreinfassung
gefasst ist und aus drei Miindungen aussiromt®). Solite
die rothe Masse iiber dem schwarzen Grunde darunter die
zu waschenden Gewiinder bedeuten, so wiire der Gegen-
satz perspectivischer Auffassung, den wir in Vasenbildern
der ersten Zeit oft genug finden, nirgends auflallender zu
sehen: ein Beispiel von Tiefenstellung und Tiefenperspec~
tive wie in dem Viergespann einer Metope von Selinus
und den drei Nymphen des Albanischen Leukotheareliefs.

Periklymenos war einer der beriihmtesten Thebischen
Helden: denn er war es nach Pindar der den Amphiaraos
verfolgte als diesen die Erde aufnahm 9); er hatte den Par-
thenopiios getodet 19). Dass dieser Periklymenos fliebt in-
dem er auf des Tydeus Beginnen zuriickschaut, muss als
sonderbar auffallen. Wire er der Griechen einer, so wiirde
man sagen dass durch sein Abwenden und Entsetzen nur
das Greuliche der That an der Konigstochter ausgedriickt
werden sollte. Aber dass er der gewaltige Thebische Held
seyn soll, ist nicht zu bezweifeln, und da er ohne Waffen
ist, so lisst sich nicht denken dass er zuvor von Tydeus
in die Flucht geschlagen sey.

Zu Ross kommt ein andrer Thebder, wie zu vermu-
then, aus der Stadt, Kiytos mit Namen, wohl nicht ein
namhafter Krieger, sondern einer der Vielen gleichgiillig
welcher, denen die Vasenmaler jener Periode, beliebige

8) O. Jahn Vasensammlung Koénig Ludwigs N. 420 wo zwei
andre Abbildungen angefiihrt sind. Vor der einen der zwei Be-
gleiterinnen der Nausikaa ist ein Felsblock, auf dem die Wische
geklopft wird, oder abgerieben. Sollte das Getifel an dem Brun-
nen der Ismene dazu bestimmt seyn die Wiische, indem man Was-
ser zufliessen liess, mit den Fiissen daran zu reiben?

9) Nem. 9. 26.

10) Eurip. Phoen. 1157. Apollod. 2, 6, 8. Pausan. 8, 18 extr,
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Namen (immer von ehrenvoller Bedeutung) beischrieben,
wie wir in mehreren Schlachtscenen des Troischen Kriegs
sehen. Er ist mit einer Lanze versehen und scheint sym-
bolisch eine ganze Schaar zu bedeuten, die aus der Stadt
heranriickt, wie an der grossen Vase Frangois in Florenz
Hektor aus dem Stadtthor herbeizieht als vor demselben,
unter den Augen des Priamos, Achilleus den Troilos er-
legt. Reiterei ist ansehnlicher als Fussvolk: darum ist ein
Reiter gemalt, und die Licenz dass dessen Figur nun
nach dem beschrinkten Raum kleiner ausfallen musste, als
die andern, hat auf dieser Stufe der Malerei, nach andern
Beispielen, nichts Befremdliches. Hiernach nun wiirde der
unbewaffnete Periklymenos bei dem Heranriicken des feind-
lichen Heeres, an dessen Spitze Tydeus vorangestiirmt
wire — oder wann sonst Tydeus die Ismene am Brunnen
iiberfiel — sich wie zufillig ausserhalb der Mauern befinden
um durch seine Flucht das Grausen vor dem grimmigen
Tydeus zu vermehren, da er der sonst der furchtbarste
der Thebischen Helden war, jetzt ungeriistet und daher
unfiihig wire Ismene zu schiitzen,

Von den Farben ist in diesem Gemilde eigenthtimli-
cherweise Gebrauch gemacht. Von Klytos ist schwarz das
Fleisch, das Gewand mit zwei rothen Flecken, so wie sein
Ross, von dem aber die Mihnen und der ovale Schmuck
iiber den Hinterbeinen roth sind. Die ganze Figur der
Ismene ist weiss, nur das Haar schwarz, auch der Hund
weiss, mit drei schwarzen Flecken; iiber ihm sind, an dem
Wasserbehilter, wie schon angegeben, roth, schwarz und
wieder roth zu sehn. Tydeus schwarz und Periklyme-

“nos weiss.

Das Ornament unter dem Hauptgemiilde ist hier mit
Bezug auf Theben gewiihlt, obgleich zwei gegeniiber sit-
zende Sphinxe auch sonst als Beiwerk gebraucht werden,
mit irgend einem andern Gegenslande zwischen ihnen.
Der frauenkopfige Vogel, dessen Name und besondre Be-

17+
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deutung wir bis jetzt nicht zu bestimmen vermogen, ist .
derselbe den wir auch an dem Hals der #ltesten und wich-
tigsten der Panatheniienvasen und zwar einer Eule gegen-
tiber, so wie an einigen andern Vasen erblicken !!). ~

11) Millingen Ancient uned. Mon. I pl. 3 p. 9.



Herakles als Gast bei Eurytos von
Oechalia ).

Taf. XYV.

Da die Figuren, um in gleicher Grosse wie sie sich
um eine bauchige Amphora herumziehen, auf einem Blatt
in zwei Reihen haben untereinander gesetzt werden mis-
sen, so scheint es nothig den Beschauer des Bildes zu-
vorderst auf den Plan des Ganzen aufmerksam zu machen.
Die Vorderseite nimmt die Vorstellung des in der Ueber-
schrift genannten mythischen Acts ein. Auf der Riickseite
ist damit nach herkommlichem Brauch eine der belieb-
ten allgemeinen Vorstellungen ohne personlichen Bezug
verbunden, hier drei Kdmpfergruppen, wie spiterhin Bac-
chische Figuren , paléstrische u. a. Diesen sind daher auch
keine Namen beigeschrieben. Dazwischen sind uater den
Doppelhenkeln a colonnette, die im Stich durch feine Linien
angedeutet sind, zwei Gruppen angebracht, die wir als
Decoration, ohne alle Beziehung auf den eigentlichen Ge-
genstand des Bildes zu betrachlen haben, der Selbstmord
des Ajas und eine Opferhandlung. Wie der Tod des Ajas
hier, so ist auf der Vase Frangois unter dem Henkel Ajas
mit der Leiche des Achilleus auf der Schulter gemalt, eben-
falls eine beliebte Darstellung der #lteren Kunst; und bei
dieser Gruppe fehlen auch die Namen nicht, die dagegen

1) Aonali d. J. archeol. 1859 31, 243—257 tav. 33,
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bei der Opferscene als einer aus dem allgemeinen Leben ge~
nommenen, wie bei den Kémpfern, weggelassen sind. Im
Ajas ist ganz ausgedriickt was Sophokles im Ajas sagt
%0V v00” §yxos 1ovudy —yabag dovlag Svda wf uc Sysvos.

Das Gefiss ist das sechste mit Inschriften desselben
Alphabets die aus Griibern bei Ciire (Agylla), dem heu-
tigen Cervetri, hervorgegangen und in unsern Monu-
menten abgebildet sind. Zwei, die Zweikimpfe des Hek-
tor und Ajas und des Achilleus und Memnon, erschie~
nen schon 1835%); die vier andern, das gegenwiirtige
einbegriffen, sind alle aus der Sammlung des Marchese
Campana, dessen mit so grosser Beharrlichkeit fortgesetzte
. grosse und durch so grosse Ausbeute belohnte Nachgra-
bungen bei Cervetri im Jahr 1844 ihren Anfang genom-
men haben. Von diesen vieren ist durch Emil Braun die
figurenreichste, Hektors Abschied oder Auszug, 1855 Taf.
20 S. 67 herausgegeben und die jetzt veroffentlichte im
Bullettino 1856 p. 28—31, nicht obenhin, sondern nach
genauer Untersuchung besprochen 3), eine, die Bestrafung
des Tityos 1856 Taf. 10, 1 p. 43 von Preller und eine
Tydeus und Ismene von mir 1858 Taf. 14 Annali 30, 35—
40 erklért worden, Hier wurde auch iiber das Alphabet
das Nothige bemerkt, so dass ich nur auf die Form des
dreimal vorkommenden Digamma, welche von der in Hek-
tors Abschied verschieden ist, aufmerksam zu machen
brauche. Eine siebente Vase dieser Klasse, eine Eberjagd
mit den Namen Polyphamos, Charon, Polystratos, Korax,
mit viermal wiederholtem FION dazwischen, beschreibt
Abeken in der Not. 2 angefiihrten Abhandlung (p. 340) und

2) Monum, d. 1. 2, 35, mit Erklirung von Abeken Annali 8,
206—322.

3) Aaf die Inschriften auch von dieser die er p. 72 banchetto
4’ Eurytio nennt, nimmt Braun schon Riicksicht, so wie er auch
p. 73 das vasetto di Tyreus, wie er statt Tydeus las, zweimal
erwiihat,

Y
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sie ist gestochen im Museo Gregoriano tav. 17, 2. Der
Verschiedenheiten des Alphabets von Cire von dem aus
Korkyra nach Italien verpflanzien sind so wenige oder ge-
ringe, dass die gemeinsame Abstammung von Korinth da-
durch nicht zweifelhaft wird #). .
Was aber die Namen betrifft, so ist sehr auffallend
EYPYTIOZ anstatt EYPYTOZ, der in Verbindung mit
Herakles zu bekannt ist, als dass man nicht lieber an ei-
nen Etrurischen Maler, der falsch abschrieb, denken als
diesen Fehler einem Griechen zuschreiben mdchte. Es
kommt hinzu, dass wihrend hier KAYTIOZ richtig ge-
schrieben lst, ein fir mythlsche Personen sehr hiufiger
Name, der auch in Vasengemilden vorkommt5), wir bei
Tydeus und Ismene fanden KAYTOZ, was ich dort damit
entschuldigte dass auch dieser Name als "der eines Philo-
sophen mehrmals genannt wird, und dass wir hier dage-
gen TOZ0Z lesen, was fiir TOEEYE sehr wahrscheinlich
nur ein Fehler ist. Sehr klein wiirde diess Kriterion fiir
Etrurische Fabrik seyn; aber die kleinsten gerade sind zu-
weilen verriitherisch. Uebrigens ist Jole von ioy, mit Di-
gamma geschrieben, FIOAA wie YViola, im Deutschen
Veil, und fir JAIQN, Adyiov haben wir AidafFéwy, mit
Digamma, wie bei Alkman mdp ddFioy und Reduplication.
Diese Erscheinung ist im nomen so wenig beachtet dass
ich sie in unsern Grammatiken, den beriihmtesien, ganz
ibergangen finde. Doch fehlt es nicht an Beispielen€), als

4) Zu der Mommsenschen Tafel der Korkyraisch-Italischen Buch-
stabenformen stellt O. Jabn Vasensammlung des Kénigs Ludwig S.
CXLIX eine andre von alterthiimlichen Vasen aus Vulci und Nola
auf, die nicht gar viele Besonderheiten enthilt. An der Vase aus
Cire mit Tityos ist in APTEMIZ und TITYOZX das spitere Jota
I, statt der dlteren Form.

5) Z. B. in Gerhards Auserl. Vasen Taf. 190. 191.

6) Darin ist, da auch mehrere Yerba in Prisens die Redupli-
cation annehmeo (Buttmanns Ausfihrliche Griech. Sprachl. 2,
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Siovgog, der Weise, cogds, lvoapos, Sdpog, der Be-
gleiter des Theras, TwJogéx, Ouvoaia, fifacic, Kopxveq
(Kdo-wPog) und nicht wenige andre.

Das Hauplbild iberrascht durch die Darstellung eines
Gastmals an sich, aber nicht durch die Personen aus de-
nen es besteht. Denn glicklicherweise kennen wir durch
eine Stelle des Hesiodischen Katalogos oder Verzeichnisses
der Frauen die Familie des Konigs Eurylos und der An-
tioche , vier Sohne, wihrend das Homerische Epos Oecha-
lias Einnahme nur zwei genannt hatte, Deion, Kiytios,
Toxeus, Iphitos, denen als die jiingste Joleia, Jole bei-
gefigt wird?). Da die Sage von dem Heros Herakles in
fast allen ihren vielen alten Trieben so michtig gewuchert
und die Poesie und Charakieristik unablissig beschaftigt
hat; so wire es nicht zu verwundern wenn aus dem frucht-
baren Stoff Herakles und Eurytos ein ausser diesem Bild
nicht erhaltner Mythus zu einer gewissen Zeit, in gewis-
sen Gegenden seine Rolle gespielt hiitte. Doch ist es nicht
nothwendig dieses Gastmals wegen auf eine ganz neue
Wendung und Combination in diesem reichen besondern
Sagenkreis zu schliessen, sondern es geht in den Zusam-
‘menhang der Geschichte ein wenn man sich an das hilt
was in diesem am einfachsten und alterthiimlichsten aus-
sicht. Eurytos (dessen Name den Bogenschiitzen, der die
Senne wohl anzieht, bedeutet und der darum auch der
Lehrer des Herakles in dieser Kunst genannt wird), hat
Jole zum Preis ausgesetzt, Herakles hat im Schuss tiber

40), nichts Auffallendes. Wenn auch die Wirkung der Sylbenver-
dopplung in den temporibus deutlicher ist, so wirkt sie doch im-
mer etwas in dem Wort und scinem Charakter. Jak, Grimm spricht
in seiner Deutschen Mythol. S. 335 von der ,,volksmissigen Re-
duplication in Namen,* W. v. Humboldt Kawisprache S. XCVIIi
von ihrer Behandlung iiberhaupt in ungebildeten Sprachen.

7) Schol. Soph. Trachin. 265. Hesiodi, Eumeli, Cinaethonis
et carminis Naupactii fragm. ed. Gu. Marckscheffel p. 324.
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ihn und seine Sohne gesiegt und Eurytos die Tochter dann
ihm treulos verweigert; daher zerstort jener die Stadt und
fibrt Jole als rechtmissige Beute fort8). Auch das so
zusammengefasste Ereigniss wird der Erzithler wie von selbst
einleiten durch eine vorausgegangne Bekannischaft unter
Eurytos und Herakles und dem Unrecht und Untergang des
einen, dem Sieg des andern einen grosseren Eindruck ver-
schaffen durch den Contrast des vorausgegangnen gast-
freundlichen Verhiltnisses. Fir die bildende Kunst aber
enistehn daraus zwei Darstellungen. Sophokles der in den
Trachinierinnen verschiedene, aus ganz verschiednen Moti-
ven entsprungene Mythen mit all der Freiheit die darin
dem Dichter zustand, zu seinem dramatischen Zweck ver-
kniipft, wie es auch die pragmatisch mythographischen
Schriftstelier ohne Motive zu thun pflegen, lisst den Eu-
rytos den alten Gastfreund an seinem eignen Tisch — ein
Umstand der nun durch unsre Vase eine mythische Auto-
ritit erhilt — durch Reden beleidigen und seine und sei-
ner Sohne Kunst im Bogenschiessen iiber die geruhmte des
Herakles erheben (262—266). Er lisst auch den Hersklss
nicht wegen Wortbruchs sich ridchen, sondern durch ée
Gewalt der Liebe bezwungen um die Jole als Kebswsn
bei dem Vater vergeblich werben und aus Rache tair
Oechalia zerstoren (351—365), eine an sich nicht vorised-
hafte Neuerung, dic er sich erlaubte um dem ma e
grossten Liebe von ihm entworfnen Seelengeudise aer
Deianira mehr Tiefe zu geben. — Aber diese unt Sowlis-
dors (2, 6, 1. 2, 7, 2), und Diodors (4, 31, Virnensages
der Mythen von Herakles und Eurylos, Megsrs. jme Ym-
phale, Iphitos, dessen Sturz vom Felsen- lerss ames fix
Odyssee erzihlt, Spitere ihn biissen und simmes sesors’,

8) Schol. Sophocl. Trach. 265.

9) Diese Siihne wird in Verbindung mie Samgmeie eglmssy +
oder auch in Amykla in anderm Zusammembsmg Spoliss . ’
Paus. 3, 15, 3).
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missen unsern Gedanken fern bleiben bei einem so alten
Vasengemiilde.

Dass die schone Jole die Seele dieser Sage sey, war
nach der ganzen Anlage des Gemildes schwer darzustellen,
Mit den Minnern zu Tisch liegen konnte sie nicht; aber
fehlen durfte sie auch nicht, da auf sie Alles zwischen
ihrem Vater und Herakles ankommt. Der Maler hat sich
damit aus der Verlegenheit geholfen dass er Jole als zu-
fallig oder voriibergehend anwesend, zwischen beide hin-
stellte, und zwar so dass sie zuniichst dem Herakles, den
sie angieng, aber von ihm, der jungfriulichen Zuriickhal-
tung wegen, abgewandt steht. Herakles ist allein gela-
gert, und ich mochie vermuthen dass der andre allein La-
gernde der Vater, die beiden Namen Iphitos und Eurytos
also durch Versehn oder zufillig, da die Geschichte zwi-
schen Iphitos und Herakles eine altberihmte war, verkehrt
gesetzt seyen, wovon andre Beispiele anzufiihren sind.
Dann liegen die Sohne, Iphitos und Deion, Klytios und
Toxeus, paarweise, der Vater und Herakles einzeln neben
einander, und zwischen diesen beiden steht auch Jole am
schicklichsten. In der Richtung der Kopfe unter den Min~
nern gegen einander ist Gespriich unter je zweien angedeutet,
die Einformigkeit aber vermieden durch eine andre Haltung
im letzten der drei Paare. Die andern alle halten den Becher
in der Hand, nur Herakles hat in der linken Hand, eben so
wie zwei der Andern, wie es scheint, ein Stick Brod oder
Kuchen, in der rechten aber ein Messer, obgleich was vor
ihm, wie vor allen Andern aufgestellt ist, nichtsalsje zwei
Kuchen zu seyn scheint. Soll das Messer daran erinnern dass
Herakles, wie als der grosste Arbeiter, so auch und eben
darum auch als ein gewaitiger Esser galt? Eigenthiimlich ist
es dass, wie mir geschrieben wird, ,die Minner der oberen
Reihe das Gesicht mit dunkelrother Farbe aufgesetzt habe4 10),

10) H. Bruno macht in den Annalen den Zusatz: Noto in
quest’ occasione che il fondo del dipinlo & un color giallastro
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Soll diess Erhitzung durch den Wein bedeuten? Von der
Figur des Letzten, des Toxeus, ist die Zeichnung nicht
vollstindig erhalten. Unier jedem der vier Tische ist ein
Hund angebunden, indem es vermuthlich in Cire iiblich
war dass jeder stattliche Mann sich einen Hund zum Be-
gleiter hielt. Die Race ist in allen vieren dieselbe, gross
und langschwiinzig und dabei sehr wild, so dass man sie
wiihrend des Gelags, um Ruhe zu haben, anlegen musste.
Auch die Krieger haben oft einen Hund bei sich in den
éilteren Vasengemiilden.

In der an Herakles anstossenden Henkelgruppe lesen
wir AIF A3, wie auch an der aufgefiihrten Vase mit Hek-
tor und Aeneas und auch in Etrurischen Vasenbildern ge-
schrieben vorkommt, ferner O4Y3IEYZ, wovon die vier
letzten Buchstaben wohl erhalten, die drei andern!!) noch
erkennbar sind, wie schon Emil Braun wahrnahm. Von
dem andern Namen sind nur wenige Striche erhalten, doch
hat H. Brunn, nicht ohne grosse Miihe zwar, aber mit
befriedigender Zusammenstimmung der Spuren den Namen
A4IOMHAHZ entdeckt, Den Diomedes hitte man vermu-
then miissen auch wenn gar keine Spuren von Buchstaben
und der Ausdehnung des Namens mehr sichtbar wire, da
er mit Odysseus mehrmals in den berihmtesten Krieges-
scenen und Unternehmungen verbunden wird. Diess ge-
schah nichl zufillig, sondern um in einem Paare mit dem
erfindungsreichen und ausharrenden Odysseus einen Helden-
charakter zu verbinden, der ihm nach dem Achilleus durch
seine eigenthiimliche Heldennatur am meisten von allen

molto chiaro; e dello stesso colore sono quelle parti del disagno
che nell’ incisione sono lasciate senza tinta veruna. La tinta chiara
poi indica il colore rosso scuro sovrapposto, la tinta pid scura un
colore bruno tendente al nero.

t1) Nicht zwei 3; so AIT04ON, AAMAZINOZX ohne Doppel-
buchstaben auf der Vase Francois, die iibrigens 04YTEYc schreibt,
AITOAON auf der oben genannten Tityosvase und &hnlich unzih-
ligemal.
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gewissermassen entgegengesetzt zu werden verdiente. Die-
ser Gegensatz der Naturen ist auch von dem Maler aus-
gedriickt, indem der verstindig kalte und stets besonnene
Odysseus auf den dberkriiftig, im Charakter des Ajas,
vollzognen Selbstmord stili gefasst herabblickt ohne eine
Empfindung noch Bedenken zu verrathen, Dimedes dage-
gen, der mit der Faust nach dem Ohr greift, durch diese
Beugung und Erhebung der Arms offenbar eine leiden-
schaftliche Gemiithsbewegung, es sey des Bedauerns oder
des Unwillens ausdriickt. Uebrigens ist zu denken, dass
die oft zur That verbundnen zwei Hauptpersonen des Heers
jetzt in miissigem Zusammengehn den im Verborgnen ge-
schehenen Selbstmord zuerst entdeckten.

Wenn das fruchtbare kiinstlerische Motiv des Con-
trastes in Odysseus und Diomedes nicht zu verkennen ist,
so ist weiter zu vermuthen erlaubt, dass auch in den bei-
den Henkelgruppen, welche die lingern Reihen unterbre-
chen, nicht zufillig ein Contrast hervortrit, da ein Con-
trast mehr wirkt als blosse Verschiedenheit und Abwechs-
lung unter zwei Gegenstinden. Die Gruppe gegeniiber
stellt in fiir uns neuer, aber unverkennbarer Art eine
Opferhandlung dar: ausser dem Altar sehn wir einen Kra-
ter mit zugehoriger Kanne zum Trankopfer. Diese Scene
hat also entschieden den Anstrich des Frommen und Hei-
ligen, und der Selbstmord hatte dagegen im hoheren Al-
terthum etwas so Anstdssiges dass die Leiche des Ajas
nach dem Ausspruch des Kalchas und in der Kleinen llias
nicht verbrannt werden durfte 12). In &hnlicher Weise bil-
den auch das Trinkgelag der einen Hauptseite und die
Schlacht auf der andern einen starken Contrast. Der oben
erwiihnte figurenreiche Auszug des Hektor hat gegeniiber

12) 8. iiber den Ajas des Sophokles in meinen Kl. Schr. 3,
291 f. Philolaos und wohl auch Pythagoras erklirten den Selbstmord
fir unerlaubt, als Anhinger der alten Art und Zucht, das. S.504 f.
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mit einer gewissen Uebereinstimmung drei Reiler in ru-
higem Schritt.

In eine Auseinandersetzung der Kampfscenen der Riick-
seite einzugehn, dirfte unndthig seyn. Denn cs leuchtet
leicht ein dass bei der einen von drei Kampfgruppen, wo
um eine Leiche gestritten wird, nicht gerade an Patroklos
zu denken ist, wie im Catalogo del Museo Campana II,
23 angegeben ist, da das Gefecht um eine dem Feind ab-
zugewinnende Leiche auch iiberhaupt als ein hitzigster
Kampf in dieser Art von Malern gebraucht wurde. Der
Bogenschiitz symmetrisch an beiden Enden der Reihe zeigt
uns auch dass hier nur im Allgemeinen das Bild einer
Schlacht gemeint war.

Mehr Anlass zu Beobachtungen und Vermuthungen als
die Gegenstéinde giebt die Zeichnung und Form dieser Dar~
stellungen. Die sicben oben bezeichneten nach den Schrift-
ziigen in den Namen bestimmi zusammengehorigen Vasen
stimmen auch in dem Charakter der Auffassung der Perso-
nen, der Form und Bewegung der Figuren, den vielver-
sprechenden Vorziigen und den auffallenden Zeichen einer
Anfangsperiode im Allgemeinen zu sehr unter einander
iberein, als dass es rathsam schiene Unterscheidungen der
Zeit und der Schule zu versuchen. Konnte doch auch unter
den einzelnen Malern ein grosser Unterschied statt finden.
Die Buchstaben stimmen so sehr mit der Schrift der bekannten
Dodwellschen Vase aus Korinth, jetzt in Miinchen '3), iiberein,
dass, nachdem schon Abeken dann Emil Braun die Namen
von dieser und denen von Cire zusammengestelll hatten, Nie-
mand zweifelte die Schrift fiir die Korinthische zu halten; die
iibrigens auch auf anderm Wege sich nach Italien verbreitet
hat. In seiner jiingsten Auslassung iiber die jetzt vorge-
legte Vase ist Braun weitergegangen und hat zwischen der
Korinthischen und den Vasen von Cire pin Form, Stil,

13) K. O. Miiller Denkm. der alten Kunst Th, f. Taf. 3, 18,
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Zeichnung, Farbe und Firniss“ eine so grosse Ueberein-
stimmung gefunden als zwischen dem Japanischen Porcel-
lan und der Nachahmurg desselben in Dresden, so zwar
dass wie in diesen, auch hier das Vorbild an Feinheit und
Originalitiit die Nachbildungen iibertreffe. Die grossere Ori-
ginalitéit misste in grosserer Unbeholfenheit, Rohheit oder
Mangelhaftigkeit der Stellungen in vielen Figuren liegen.
Die Abh#ngigkeit im Allgemeinen aber von der Korinthi-
schen Art auch in der Kunst darf natiirlich vorausgesetzt
werden bei der so getreuen Nachahmung der Schriftziige
und sie ist auch leicht zu erkennen unerachtet so vieler
Eigenheiten des vermuthlich élteren, aber im Kleinen mei-
stentheils sebr sorgfiltig und fein, wie fiir eine vorneh-
mere Bestimmung, ausgefihrien Korinthischen Gefiisschens.
Leider besitzen wir von Korinthischer Kunst aus dieser
Periode nur noch sehr wenig Korinthisches Topferwerk,
das Gefiss in Raoul Rochettes Choix de peintures p. 73.
86 mit der Geburt des Dithyrambos, gegeniiber Festschmaus
und Procession, in der anfiinglichsien Zeichnung und einen
schon geformten Becher, mit einem geraden Griff auf je-
der Seite, woran °nichts besonders an die Dodwellsche
Vase insbesondre erinnert. Vorn ist Herakles, der Ken-
taur Nessos und Deianira, hinten ein Zwiegespann in
vollem Lauf mit einem sehr leichten Wiiglein dargestellt,
Es wurde 1835 zwei Stunden siidlich von Korinth im Thal
von Tenea aus einem Grab hervorgezogen '¥). Die Haupt~
gruppe bietet bei vielen Zeichen geiibter Zeichnung manche
andre einer grosseren Rohheit als die Vasen von Cire dar,
wenn nicht auch hier schon wie aus Manchem zu vermu-
then ist, ein freier kiinstlerischer Humor sich eingemischt
hat. Das Gesicht der Deianira ist nicht weiss (wenn diess

14) Hercule et Nessus, peinture d’'un vase de Tenée. Pro-
gramme publié 2 I'occasion de I'heureuse arrivée de S. M. le roi
de Baviere a Athenes (par L. Roes.) Athénes 1835 4to. Ross
arch. Aufs. Il p. 344 fI. Taf. 2.
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nicht in der Abdildung verfehlt seyn solite, wie in dem
der Jole in der unsrigen zuerst geschehen war), ihr An-
zug ein vom Hals bis zu den Fiissen sehr eng anschlies-
sendes Wollgewand wie das der heutigen Albaneserinnen,
die Stellung so steif und holzern als moglich. Eine andre
Bemerkung Brauns ist mehr iiberraschend. Da nemlich die
schon vorher durch ihn selbst bekannt gewordne schone
und in ihrer Art einzige Gruppe aus der grossen Nekro-
polis von Cire, ein Ehepaar auf schén verziertem Pfiihl
ausgestreckt, in gebranntem Thon, auch durch die Malerei
daran sehr ausgezeichnet, und eine spiiter entdeckte voll-
kommen #hnliche kleinere Gruppe, die er jelzl zur Kennt-
niss bringil, in den Physiognumien unverkennbar den natio-
nal Etrurischen Charakter ausdriicken, so steht er nicht
an diesen auch den Gesichtern auf unsrer Vase beizulegen,
Er bestimmt ihn aber in diesen Worsen: Gli angoli interni
degli occhi sono fortemente abbassati, gli orechi stanno
collocali soverchiamente alli, i conlorni del naso hanno
una formazione peculiare che da nell' aquilino, i capelli
sono acconciati in modo da prendersi per perucche, ma
piu di tutto le barbe hanno Ilaria d’essere posticcie. Die
Etrurische Physiognomie lisst sich in unziihligen Monu-
menten, bis auf die kleinen Aschenkisten herab, studieren;
und es wirde an sich gar nicht auffallend seyn, wenn
man die Korinthische Vasenmalerei in einer Etrurischen
Fabrik im Allgemeinen eben so streng als die sie begleitende
Schrift beibehalten hiitte und dennoch in den Gesichtern ,die
charakteristischen Ziige der nationalen Elrurischen Physiog-
nomie ,* wie sie sich durch den gewohnten Anblick dem
Etrurischen Kilnstler eingeprigt hatten, herrschend gewor-
den wiren. So kann man in so vielen der schonsten Ge-
milde in Pompeji eine vorherrschende ortliche, in Gemil-
den einer alten Colnischen Malerschule die zur Zeit in
Coln besonders oft vorkommende beliebteste Gesichtsbil-
dung erkennen. Doch mochte ich vorlaufig Brauns Behauptung,
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auch wenn ich die oben gemachte Bemerkung in Bezug
auf falsch abgeschricbene Namcn hinzunehme, nicht als
Beweis dafiir gelten lassen, dass der Maler derselben ein
Etrurier gewesen sey '5). Friiher, im Bullettino vorwr 1849
p. 73. hatte Braun -einmal in dem Umstande dass in Korinth
im Jahr 1846 eine Trinkschale mit dem Namen des Tleson
gefunden war, unter welchem unzihlige andre ganz ihn-
liche aus Gribern ltaliens hervorgezogen sind, einen ,bei-
nah entscheidenden“ Grund dufiir erblickt, dass die Vasen
iiberhaupt eingefiihrt, nicht in Italien fabricirt worden seyen.
Die grosse Menge der Vasen aus Ciire, welche durch die
vieljihrigen Nachgrabungen des Marchese Campana zusam-
mengekommen und die gliicklicherweise zusammengeblie-
ben sind, wird uberhaupt viele Aufschlissc darbieten,
wie Braun im Geiste vorauszusehn noch die Freude ge-
habt hat 16), Man wird namentlich noch andre der hier
besprochnen Klasse oder Periode, mil oder ohne Schrift,
in die Vergleichung herein ziehn; man wird vielleicht, da
die archaischen Vasen eine allgemeine und vorherrschende
Uebereinstimmung in Geist, Stil, Composition zeigen, zum
erstenmal die feineren Unterschiede an denen einer be~
stimmten bedeutenden Schule erkennen und dadurch ange-~
leitet werden den Charakler auch andrer Orte zu unter-
scheiden, ungefihr wie der Kenner die primitive Kunst der
Malerei in Italien nach ihren verschiedenen Hauptstédten
augenblicklich unterscheidet, wihrend der minder Einge-
weilte mehr oder fast nur den Charakter des Jahrhunderts

15) Diese Behauptung scheint hier nur von dieser einen Vase
abgeleitet zu seyn, ist aber in den Annali 1855 p. 67 bei dem
figurenreichen Auszug des Hektor allgemeiner ausgesprochen.

16) Im Bullett. 1856 p. 26 — attesoch¢ in questo modo si
creano serie imponenti di monumenti della medesima provenienza
fabbrica e stile, e se una volta tutto il ritrovato sara sistematica—
mente accomodato, si potrd sciogliere con un solo colpo d'occhio
problemi, che oggi sono sorgente di grandi discordie tra’ dotti.
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und des Landes in ihr, auffasst: man wird die frihzeitig
in Cire entstandnen Vasen von andern Orten her im Han-'
del oder durch Zufall eingefiihrten iibereinstimmender Zeit
und Art absondern konnen. Man wird auch vielleicht aus
in Ciire gefundnen Vasen verschiedner Jahrhunderte und
noch mehr vieler Orte eine Sammlung bilden fast so ge-
mischt als unsre Museen und Vasenwerke sie darbieten '?).
Fremdartige und nur oberflichlich bekannte Gegenstiinde
und besonders Fragmente edeler Litteratur und  Kunst
konnen durch eine genauere Betrachtung und Untersuchung
als deren sie vorher wiirdig schienen, eine unerwartete
Wichtigkeit gewinnen. In Hinsicht der archaischen Vasen
und insbesondere deren von Cire ist vielleicht Braun der
Einzige bis jetzl gewesen der in ihre Eigenthiimlichkeit
und ihren Werth tiefer einzudringen sich bemiiht hat, be-
sonders in seinen Erklirungen der Vase Frangois und der
zwei mehrgenannten von Cére. Scharfsinnig und feinsin-
nig, wie er war, erkannte er ,grandiose Einfachheit und
in jeder- Bewegung tiefen Sinn,% ,hochst originellen Stil
und genialen Geist (spirito ingenuo),* wo die welche sich
nicht die Mihe gegeben haben den Werth im Einzelnen
zu untersuchen, wozu viel Zeit und Vergleichung aller in
diese Kategorie gehdrenden Vasen gehort, nur abschreckende
Anfangsversuche zu erblicken scheinen. Wenn er dann

17) Eine Uebersicht von in Cire seit 1831 gefundnen Vasen
giebt Otto Jahn Vasensammlung Kénig Ludwigs S. LXVI f. Darun-
ter sind auch eine von Charitdos, eine von Xenokles und einige von
Nikosthenes. Von dem letzten sind auch viele aus Vulei, eine
aus Agrigent bekannt { R. Rochette Lettre & Mr. Schorn 1845
p. 54 f.) ferner drei in meinen Nachtrigen zum Verzeichniss
der Kiinstler im Rhein. Mus. 1647 6, 395 f, eine bei Depoletti
(Panofka Nameo der Vasenbildner 1848 S. 28 f.) Vgl. Biaun im
Bullett. 1849 p. 84 Archaeol. Brit. 32, 255 pl. 16. Von Xenokles
fiihrt R. Rochette p. 62 drei Sticke an, von Charitios zwei -p. 36.
Alle drei aber waren nicht Maler, sondern Fabrikanten (KLOIESKN).

Y. 18
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Perseus sind die zwei Hauptpunkte an beiden Sciten ver-
einigt, auf der einen die Empfingriss der Danae, auf der
andern ihre Einschliessung mit ihrem Knibchen in den
Kasten, worin sie in das Mecer ausgesetzt werden soll.
Vornehm, fein und zierlich erscheint alies #usserliche, im
ersten Bilde die Kammer der Darae, worin ein Spiegel
und ein Kleidungsstiick, vielleicht eine Kopfbedeckung
(xexpvpalog) aufgehdngt sind, ihr Ruhebetl, woran die
séulenartigen Fiisse mit Schnitzwerk von Blumen und Ster-
nen, wie mit letzteren auch der Kasten auf der anderen
Seite, verziertsind. Um zu zeigen dass es an Kissen nicht
fehle, ist unten eines angebracht, gerad in die Hohe ste-
hend, eben so wie der aufgesperrte Deckel des Kastens
nur als eine gerade schmale Linie schrig in die Hohe
steht, wodurch ebenfalls nicht die wirkliche Erscheinung,
sondern nur der Begriff der Sache ausgedriickt ist. Die
beiden hinteren Fisse des Betts sind hinzuzudenken, als
wiiren sie durch die vorderen durchaus verdeckt; die weite
und reiche Decke ist uber das ganze Bett, die Plosten ein~
geschlossen, ausgebreitet, so dass sie iiber diese und vorn
ziemlich tief herabhiingt, wodurch, blos aus Mangel per-
spectivischer Auffassung und Kenntniss, der Schein entsteht
dass das Bett sich elaslisch senke, wihrend es in der That
fest auf der an den Enden sichibaren Bretlerdecke ruht.
Nur die reiche Fiille, wie die Zierlichkeit des Bells solllen
hervorgehoben werden.

Sehn wir auf den Ausdruck der Personmen. In dem
ersten fillt der goldne Regen in langgezogenen Troplen
nieder: in ihm ist Zeus, dieser hat sich in ihn verwandelt.
So ist das Myslerium dieser Zeugung weislich nur angedeutet,
wie auch von den Dichtern geschieht, von Sophokles (Antig.

ILS. 48 getiuscht worden ist. Das Wandgemilde ist edirt von R.
Rochette in den Peint. de Pomp. 1 pl. 14, der auch schon von
der Campanaschen Vase eine Zeichnung als Vigaette und eine Er—-
klirung derselben giebt p. 181. 189 ss.
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950 Zyvos tapevsors yovds xeudoeurovg), Ovid (Met. 1V,
610 piuvio conceperat auro, L. aureo, 697 clauso implevit
foecundo Iuppiter auro), von Horaz, von dem man sich
nur wundert den platten Witz der pragmatischen My-
thologen, die das Beiwort golden auf Verfihrung durch
Goldgeschenke deuteten an der Stelle des himmlischen Re-
gens, aufgenommen zu sehen3). Dem Logographen Phe-
rekydes erschien wohl das Wunder des goldnen Regens,
bezogen auf die historische Person Danae, allzumyslisch
und er suchte daher die Sache anschaulicher zu machen
indem er sagte, dass in dem vom Dach nieder stromenden
Regen Zeus sich der Danae zu erkennen gegeben habe*)
Will man daraus zwei verschiedne Acte nachen, den Re-
gen zum yVorzeichen eines noch bevorstehenden Gotter-
besuchs, einer nachfolgenden leibhaften Erscheinung des
Zeus ,“ so hebt man den Zusammenhang mit dem Urmy-
thus, von welchem der zeugende Regen der Kern ist, auf:
der Regen hat nur die Bedeutung geiindert, ist zu einer
magischen oder mihrchenhaften Kraft aus einer physischen
so wie Danae, die von ihm unzertrennliche, wie es scheint,
aus der diirstenden Erde zur Konigstochter geworden. Zu-
gleich geht man damit leicht in einen Kreis von Vorstel-
lungen ein, die dem Alterthum fremd sind, wenn nicht
vielmehr diese hinzugebrachten und hier, wenn ich meine
Ueberzeugung aussprechen soll, am allerwenigsten anwend-
baren Vorstellungen, auf eine so gezwungene unnatiir-
liche Auslegung des Pherekydes gefiihrt haben 9).

3) Converso in pretium deo, woran aber bei Eratosthenes
Catast. 22 1jj davdy Zeds &5 yovoos duiyn, eben so wenig gedaeht
werden kann als bei ypvoimarpog, wie Lykophron den Perseus
nennt.

4) Pherekydes: Zpac9sis d¢ Zsis tijs masddg, &x 10U dpogov
Xovad napanhijciog (Apollodor 11,4, 1 &l yovoor ustauopgwdeis) gei.
57 08 inodiyeras 1 xédny xaidxgivas adrov 6 Zeds 1f mawdi piyvvras.

5) ,ln dieser Beschiftigung mit ihrem Putz (so hat auch R.
Rochette verstanden) wird sie durch das aus der Hohe ibr na-
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Dansae sitzt auf dem Bette, die Fiisse auf einen zier-
lichen Schemel gesetzt, wenig zurickgelehnt, aufwiirts
schauend und mit beiden Hiénden in der Nihe der Schul-
tern den Peplos fest haltend, der wie zu einem Bande
zusammengezogen, auf dem Hinterhaupt hinter dem auf-
gebundenen Haare festsitzt. Man muss das Bild unter Au-
gen haben und sich erinnern-wie Correggio u. a. grosse
Maler eine Danae oder Leda gemalt, oder auch wie Grie-
chische Bildhauer und Steinschneider in einer spéteren Zeit
Leda mit dem Schwan dargestellt haben ), Wenn darin
und in jenen Gemalden neuerer Zeit das Streben -nach der
ausdruckvollsten Naturwahrheit unverkennbar ist, so ist in
dem alten bewundernswerth die Zuriickhaltung und Fein-
heit, womit es in der Erscheinung der Danae anzudeuten
weiss was der goldne Regen bedeutet. Wir erkennen in

hende Wahrzeichen iberrascht; doch giebt ibhr trivmerisch auf-
wirts gerichteter Blick vielmehr die Demuth kund, mit welcher
sie, einer Prophetin vergleichbar, der Offenbarung des Zeus harrt,
als dass der ibrem Schoos zutriufelnde goldne Regen alle gemein-
hin darin gesuchte Liebesgunst ihres gottlichen Freiers bereits
ibr zutragen sollte.* Ausdricke wie ,, Braut und Erwiblte des
hochsten Gottes,* ,begnadigen,* ,herablassendes Biindniss mit
Sterblichen* u. a. erliutern den inneren Zusammenhang dieser
Auffassung, wonach die ,, Voraussetzung mehr idbersinnlicher als
fleischlicher Sehnsucht* auch bei dem Maler des Bildes gerech -
fertigt seyn warde, trotz dem dass schon Homer des Zeus Liebe
zur Danae in &hnlicher Weise ,, ausgebeutet habe, wie die ur-
spriinglich als heilige Friiblingshochzeit von Himmel und Erde
gedachte von Zeus und Hera ibm zum Triumphe des Aphrodisi-
schen Giirtels ausschlug.«

6) Hiermit macht ein zu Miillers Archdol. §. 351, 3 ange-
fiihrtes Gemilde in Mosaik aus Xanthos einon sehr schonmen Ge-
gensatz. Maochte es in dem von Sir Fellows zu verhoffenden
Kupferwerk nicht fehlen und dieses nicht allzulang auf sich war-
ten lassen. Sehr beachtenswerth in derselben Hinsicht ist auch
eine a. a. O. nicht erwiihnte Payne Knightsche kleine Bronze im
Prittischen Museum , Leda sitzend, den Schwan auf ihrem Schoose,
der sie bescheiden kiisst.
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dem vollen Anzug der Danae und einigem Andern, indem
die sinnliche Wahrheit einem Hoheren untergeordnet ist,
den dem Genius der Griechischen Kunst wie Poesie ange-
borenen Zug, iiber die Nachahmung der Natur und Wirk-
lichkeit sich mit Motiven aus dem freien Gedanken, oder
auch aus der augenblicklichen Situation hinwegzusetzen,
das Princip welches Gothe fir die Kunst iiberhaupt festzu-
stellen unablissig gestrebt hat. Es wird keine Téuschung
seyn wenn man zugleich aus diesem Anstands- und Zart-
gefiihl des Kiinstlers einen Schluss macht auf Sitte und Ge-
schmack des Zeitalters.

Im andern Bild hat Danae dasselbe feine und schone
Gesicht; auf dem Kopf aber, da sie hier nicht im Wohn-
oder Schlafzimmer erscheint, eine mit Zacken geschmiickte
Stephane. Es ist der Augenblick wo der Wille des Akri-
sios ausgefihrt werden soll. Der Kasten ist fertig, der
Deckel geoflnet, Akrisios befiehlt, Danae steht, wohl nicht
schon in dem Kasten aufrecht, sondern dahinter, um eben
hineinzusteigen. Sie hilt den kleinen Perseus auf dem
linken Arm an sich und streckt den rechten empor, indem
sie nach ihrem Vater, der mit ausgestrecktem Arm gebie-
tend ihr das Urtheil nochmals verkiundet, das Gesicht ge-
wandt hat, mehr als ob sie ihm unter Betheurungen Vor-
wiirfe machte, als wenn sie ihn um Mitleid oder als ob
noch Hoffnung wire anflehte. Der Zeitpunkt den Blick auf
ihr Kind zu heften, und der an Zeus ihre Klage und Ge-
bet zu richten, wie es von Simonides in unnachahmlichen
Worten ausgedriickt wird, steht nahe bevor. Der Knabe,
nichts von dem Allen verstehend (er ist nur des Bildes
wegen etwas grosser gemalt als sein Alter angegeben wird)
hilt auf der Hand wie spielend seinen Spielball. Ein Con-.
trast, ein Motiv der Rihrung, die keiner Erklirung be-
dirfen. Auf der andern Seite des Kastens der Zimmer-
mann, der ihn gemacht hat, wie das neben ihm liegende
Beil andeutet, jetzt bestimmi den Deckel zu verschliessen,



280 Danae.

sobald Danae mit ihrem Sohn darunter eingesargt seyn
wird. Er setzt mit der Linken einen linglich viereckten
Stopsel mit einem schmilleren Ende auf den Kasten und
hélt daran mit der rechten, wie anpassend, einen unten
und oben eigen zugeschnittnen Stab, fast von der ganzen
Linge der Breite des Kastens, etwas schrig iiber diesen
hin. Es muss diess, obgleich der Mechanismus selbst un-
bekannt ist, eine Art festen Verschlusses bedeuten, durch
eine der nicht sellnen Anticipationen, indem der Augen-
blick so nah ist wo Danae in den Kasten gebracht und
der Deckel iiber sie gedeckt seyn wird?). Zu diesem Zim-
mermann gehort, wie bei Akrisios dessen Name geschrie-
ben ist, das in dieser Klasse von Gemilden fast unver-
mcidlichc HOIAIYKAAOS. Da es hier nicht wohl ein
Bravo dem Meister bedeuten kann, den Knaben Perseus
sicher nicht angeht, an die Palistra doch in der That auch
nicht zu denken und iiberhaupt eine beslimmte besondre
Beziehung nicht leicht zu vermuthen ist, so mochte man
eher annehmen, dass die Formel gesetzt sey, damil dem
AKPISIOZ gegeniiber, wie die beiden minnlichen Figu-
ren tGberhaupt symmetrischen Bezug haben, die Inschrift
nicht fehle, also jene gemeine, vieldeutige Formel nur fiir
0 deiva gelle, indem die untergeordnete Person natiirlich
im Mythus keinen Namen hatte 8).

In Pompeji ist in Wandgemilden die Liebe des Zeus
zur Danae in verschiedener Weise dargestellt, wie Avel-

7) Bobren eines Lochs (— adoperandosi col trapano a formare
un foro nella cassa coll’ oggetto di chiuderla o di connetterla
was auch R. Rochette annimmt) scheint nicht ausgedriickt zu seyn:
auch ist der Deckel, in welchen es gebohrt werden miisste, auf-
gesperrt. Dieser Nebenumstand ist véllig unklar.

8) Diese Hypothese mag noch hinzutreten zu Allem was O.
Jahn in der dem Vasenstudium hochst ersprieslichen Einleitung
zu seiner Vasensammlung des Kérigs Ludwig S. CXXI f. so ein-
sichtsvoll als gedringt zusammengestellt hat.
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lino in dem oben angefiihrten Artikel bemerkt. Schon Te-'
renz erwiihnt eins im Eunuchen (IIl, 3, 36). Abgebildet ist
eins im Museo Borbonico II, 36 (bei Zahn Taf. 68). Da-
nae, die hier zum Gegenstiick einer auf Felsen uber ihrer
Urne gelagerten Najade dient, sitzt ebenfalls auf Felsen:
gelehnt an eine Felswand, Gebiisch und ein Baum vor ihr,
beide Figuren mehr als halb nackt. Auf Danae filll aus
einer Wolke gerade herab ein Erguss, den sie zu sam-
meln Anstalt macht, indem sie mit der Hand ein Ende des
Gewands emporhilt; also Goldstiicke und in der Figur kein
besondrer Ausdruck. Ein andres M. Borb. XI, 21, un-
kiinstlerisch und sehr gekiinstelt, Danae steht, mit beiden
Hinden ihr weites Gewand zur Seite schlagend; Amor
schiittet von oben aus einem Gefiss Goldsticke auf sie
herab; unten neben ihr ein ungeheurer Blitz. Zum Ge-
genstiick dient hier Leda. Auch in XI, 57, als Venus edirt,
vermuthet R. Rochette denselben Gegenstand.

Die Darstellung des Vasengemildes ist nach der Sage,
es enthilt ein historisches Ereigniss, nicht ausgeschlossen '
das Wunder des in den goldnen Regen verwandelten Zeus,
da dem Glauben das Wunder wirkliche Begebenheit ist.
Die dimonische Bedeutung des Perseus wird dadurch nicht
beeintrichtigt, und es ist moglich dass die zur Verzierung
angebrachten Sterne darauf anspielen sollten. Doch im
Aligemeinen ist in der Kunst wie in der Sage das natiir-
lich Menschliche herrschend. Die Grenzlinie zwischen sym-
bolischen Beziigen in Nebenwerk und dem natiirlich Cha-
rakteristischen ist nicht immer ganz leicht zu finden. Doch
scheint es allerdings nur eine Nachwirkung einer friiher
oft bemerklichen archiiologischen Krankheit der Vasener-
klirung, wenn man bei dem Ball, den der kleine Per-
seus, s0 nah der ihm unbewussten Gefahr, nicht aus sei-
nem Hindchen lésst, dariiber nachsinnt, ob der Ball elwa
darauf anspielen sollle, dass Perseus als Sonnenheld (eroe
solare) den Apollon verehrte, oder dass er auf dem Erd-
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ball viel herumgekommen, oder dass auch Zagreus und
Zeus als Kinder mit dem Ball spielten, als jener getddet
und dieser durch den Schildlirm der Kureten gerettet
wurde, oder auf vernichtete Erfolge der verfrilhten Win-
tersaat. Gegen dergleichen erklirte sich auch R. Rochette,
der auch die Sterne an Bett und Kasten nur als Verzierung
im vornehmen Hause beurtheilt. Die Symbolik der Natur-
mythen und die Nachahmung menschlicher Verhiltnisse,
oft sehr romantischer Natur, sehr wunderbarer Art, sind
ganz verschiedene Dinge; und es mochte am besten seyn
von der Betrachtung rein kiinstlerischer und dichterischer
Dinge die Untersuchung iiber die Urbedeutung des Natur-
mythus so viel moglich geirennt zu halten, wie ja ohnehin
der Process der Verwandlung nicht am einzelnen Mythus,
sondern nur in grosserem Zusammenhang, wie auch der
zwischen Raupe und Schmetterling erforscht werden kann.,
Dem Kiinstler geschieht Unrecht wenn man ihm eine Gei-
stesthiitigkeit wie sie zur Erfindung eines rebus erforder-
lich ist oder grossen Hang zur Gelehrsamkeit zutraut.
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Danae wird in den Kasten eingeschlossen !).

Taf. XVII, 2.

Dieser Gegenstand von der Vorderseite einer, ver-
muthlich aus Vulci herriithrenden Amphora ist uns im Va-
senbilde nicht neu. Aber wenn die Neuheit ciner mythi-
schen Erscheinung in dem eigenthiimlichen Styl der Vasem
ihre Merkwurdigkeit hat, so ist es gewiss nicht von ge-
ringerem Belang an verschiedenen im Wesentlichen zx-
sammenstimmenden Darstellungen desselben Gegenstanoss
den Unterschied der Zeit und der Motive, den Fortsemt
in der hdéchst merkwiirdigen Entwicklung dieser vor zer
einfachsten Regel und von sinniger , iberlegter Aufiasmag
ausgehenden Kunstweise wahrzunehmen.

Der Kasten, in welchen die mil ihrem Knmws anf
dem Arm dastehende Danae eingeschlossen wemes i
steht bereit: der Verfertiger passt nochmals dex Jeexet 3n
um zu sehn, ob er auchrecht fest schliessen wamme. )iz
dient dazu die Yorstellung des driickenden “evssimsses :- :
der finsteren Dunkelheit ?) hervorzuruim Fmzer -z

1) Mon. Annali e Bull. del Inst. ssmesm 3§ .- - -

37. 38.
2) Simonides in dem Gebet der im Rmmsw = $os- --- -

Danae an Zeus: ¥ drgne dodpan yetemsessm ~rs..
7 dvigo.
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Kiinstler (Tckton) steht Akrisios, der mit aufgehobnen Fin-
gern den harten Befehl aufrecht erhilt. Ihm aber ist auf
der andern Seite des Kaslens ein Weib mit Heftigkeit ent-
gegengetreten, das nur seine Gemalin, Eurydike von Apollo-
dor genannt, seyn kann.  Die Mutter muss natiirlich die grau-
same Strafe verabscheuen und ihre gegen Akrisios ausge-
streckten Arme und der weit offne Mund, welcher laute
Klagen und Bitten ausdriickt, zeigen wie sehr sie es thue.
Die trockne, ruhig ernste Miene des Akrisios contrastirt
mit der Heftigkeit seiner Galtin. Danae selbst, hinler die-
ser, macht auch Vorstellungen aber sanfter, wie sowohl
ihre erhobene Hand als ihr Mund wohl unierscheiden lassen.

Die frither bekannte Darstellung an einem Krater aus
C#re ist als Vignette gezeichnet in R. Rochetles Peintures
de Pompéi p. 181, und in farbiger Abbildung herausgege-
ben von Ed. Gerhard in einem Programm zum Winckel-
‘mannsfest in Berlin 1854 3). Hier erblicken wir eine weit
vorgeschritine und verfeinerte Kunst. Auf der einen Seite
des Kralers ist die Empfiingniss der Danae von Zeus nach
wahrhaft genialischer Erfindung dargestellt. Das Bild der
Einschliessung in den Kasten ist offenbar nach Vorbildern,
unter welche auch unsre jetzt an das Licht tretende Zeich~
nung gehort, angelegt. Der Kiinstler hat sich, um zuerst
auf die Composition zu sehen, auf drei Figuren beschriinkt,
die Danae unmittelbar neben den Kasten gestellt, so dass
sie nur halb sichibar ist. Die Rechte erhebt sie auch hier
mit Vorwurf oder mit einem letzten Versuch der Bitte an
Akrisios, der ihr seinen Arm gebietend entgegen streckt.
Wenn in dem idlteren Gemilde die Verzweiflung der Mut-
ter, welche hier weggelassen ist, auf unsre Sympathie

3) Besprochen hatten das sehr ausgezeichnete Monument vor-
her der Besitzer, Marchese Campana selbst im Bullettino 1843 p.
214—218, dann R. Rochette a, a. O. p. 169 f. Auch ich schrieb
nach Gerhard dariber (Rhein.'Mus. 1355 X, 235—24l ob. 8. 275 f1.),
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wirkt, so findet der spitere Kiinstler ein Mittel uns zu er-
schittern dadurch aus dass der Deckel des Kastens hoch
aufgesperrt und also der Augenblick der schrecklichen
Einschliessung in" den Kasten, an welchem Danae schon
steht, ganz nalie geriicki ist. Der Arbeilsmann, da er hier
nicht den Deckel probirt, beschiftigt sich dafiir mit einem
langen Instrumeni oder einer Stange, von der man unter
andern auch. vermuthen konnte, dass sie von Eisen und
nachdem der Kasten geschlossen seyn wiirde; zur Befé-
stigung oben aut genagelt zu werden bestimmt sey. Der
Knabe Perseus auf dem linken Arm seiner Mutier begreift
auch auf dem ilteren Bilde nicht was bevorsteht, sondern
fasst ganz behaglich sich an der Brust seiner Mutter fest
— denn flehen auch von seiner Seite oder Widerstreben
sollen wohl seine ausgestreckten Hinde nicht ausdriicken —
wihrend er in dem jingeren Gemilde harmlos seinen
Spielball in der Hand hilt. Noch rihrender ist der Con-
trast bei Simonides, wo er siissen Schlaf in dem dunkeln
Kasten schlummert indessen die Mutter um seinetwillen
Verzeihung von Zeus fordert*).

Den Abstand der Richtigkeit und anstiindigen Zier-
lichkeit der Zeichnung in Stellung, Haltung, Gewiindern
des frilheren Gemildes, obgleich auch dieses grosses Lob
verdient, von dem spiiteren ist es besser mit dem Auge
zu messen als aus immer unbestimmien Phrasen zu ent-
nehmen. Man vergleiche, um nur Eines zu nennen, den
weiten Aermel des Akrisios in dem letzteren mit dem noch
weileren desselben in dem andern wo er den ganz wei-
ten der beiden Frauen wenig nachgiebt.

Die Riickseite der hier zuerst bekannt gemachten
Amphore enthilt drei kriegerische Figuren, einen Trom-
peter und zwei Kampfer, der milllere mit grossem rundem

4) 20 J° dwrdis yakadqv@ 7 jjrogs xvdocas by dienei dodgan
Yohxeoyiug o,
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Schild und hohen Knemiden, dessen Helm noch abgesetzt
auf einem Steinwiirfel ruht, so wie der andre den seinigen
in der Hand hilt; vermuthlich nur weil die unbehelmten
Minner bis an den vorgezeichneten Rand reichen und fir
die Helme kein Raum iibrig war.



Die Ermordung des Aegisthos und Klytim-
nestras Schatten mit den Erinnyen?).

Taf. XVIIL

Da in diesen letzten Jahren die Nachgrabungen in
Etrurien und anderwiirts nachgelassen haben, so sind die
Vasen die uns neue und merkwiirdige Compositionen dar-
bieten, seltner geworden. Um so mehr war ich erfreut
eine solche bei Herrn Baseggio zu finden und von ihm die
Erlaubniss zu ibrer Bekanntmachung zu erhalten. Der Ge-
genstand derselben gehort im Allgemeinen zwar zu den
bekanntesten: manches neue aber in den Gemilden beider
Seiten dieser grossen Amphora giebt der Darstellung grosse
Wichtigkeit. Wenn der Meister des Styls sich zeigt in
dem was er unausgesprochen lésst, so besteht ein Verdienst
dieser alten Gemiilde oft in dem Gedanken der durch das
Ganze geht und nicht bloss Nebenpersonen, sondern selbst
Scenen, die zur mythischen Volisténdigkeit gehoren, nur
vorausselzen lisst ohne sie dem Auge vorzufiihren.

Aegisthos ist plotzlich uberfallen; vor Schrecken nie-
dergesunken, der Knolenslab entgleitet seiner Hand und

1) Annali d. Inst. archeol. 1853 Vol. 25 p. 272281, tav,
d’agg H. Mon. ined. 5 tav. 56. E. Braun giebt im Bull. 1851 p.
55 s. eine Beschreibung und Erklirung derselben Vase, so viel
ich urtheilen kann voll von Irrthimern.



288 Die Ermordung des Aegisthos und Klylimnestras

wie um Gnade flehend streckt er die Rechte seinem Mor-
der entgegen. Orestes welcher, auf ihn einstirmend, das
Schwert zum Todesstosse geziickt hat, hilt ihm in der
Linken die leere Scheide entgegen. Hinter ihm steht Py-
lades, die Rechte auf die Hiifte gesetzt und einen Fuss
iiber den andern gestellt, als ein zwar aufmerksamer, aber
rubiger, des Ausgangs gewisser Zuschauer. Er ist sonst
ohne Bart gebildet, um die beiden Freunde auch darin,
wie in allem Andern, ganz iibcreinstimmend darzustellen.
Der Maler der ihn hier durch einen starken Bart und die
Riistung unterschieden hat, konnte dabei zum Grund haben
die Jugend des Richers deslo mehr hervorzuhen, Am
Kasten des Kypselos war sogar der eine der Dioskuren mit, -
der andre ohne Bart gebildet?). Auch an einem Etruri-
schen Ssrkophag, wo die Freunde mit Elekira am Grab
Agamemnons zusammentireffen, ist Pylades durch eine Chla-
mys um die Schullern und seine kriegerische Haltung vor
Orestes ausgezeichnet, welcher ganz nackt ist und mit der
Hand das gesenkte Haupt unterstitzt 3). Elektra hinter
Aegisthos, bedrohtihn mit dem sicheren Tode durch einen
einzigen Schlag mit ihrem schweren Doppelbeil auf den
Kopf, wenn der Schwertstreich des Orestes ihr nicht zu-
vorkommen sollte. Diese ihre Theilnahme an dem Mord
hat nichts Anslossiges auch fir unser Gefiihl, die wir in
einem Ceni die Festigkeit des Mordplans gegen den Va-
ter als heroisch anstaunen konnen und miissen, sobald wir
uns in den Abgrund der Gefiihle und Gedanken versetlzen
aus welchem ihre Leidenschaft sich zu dieser Hohe der
Rachethat aufschwang. Einfacher und wenn auch nicht
80 allgemein menscllich, doch bei den nationalen Begriffen,
die sie bestimmten, fir die Poesie giinstiger waren die
Motive die der Tochler Agamemnons das Mordbeil in die

2) Pausan. V, 19, 1. ,Manchmal ist Polydeukes als Faust-
kimpfer nackt, Kastor aber in der Riistung gebildet.*
3) Bullett. 1840 p. 62.
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Hand gaben: es kommt nur darauf an bei dem Entsetzli-
chen ibrer That das Entsetzliche der Verhiiltnisse woraus
sie hervorgieng sich lebhaft zu vergegenwiirtigen, um sie
in ihrer Zeit natirlich und gross zu finden.

Schliessen wir nun hier die Figuren der andern Seite
an, so ist nur die erste sogleich kennilich, Kiytdmnestra:
eine andre Person kann diese nicht vorstellen. Aber die
drei ihr nachfolgenden Figuren sind uns neue und erst
noch zu errathende Erscheinungen. Dienerinnen des Hau-
ses konnen sie nicht vorstellen, Nebenpersonen, fiir wel-
che schon die Dreizahl auffallend seyn wiirde. Aber wir
werden auch Geberden gewahr, besondre in allen dreien
und simmilich verschieden von den allgemeinen und ge-
wohnlichen des Entsetzens, der Wehklage und Trauer.
Sind wir demnach auf Yermuthung hingewiesen, so bleibt
nichts ibrig als sie fir die Erinnyen zu erkliren. Der
aufgerichtete Finger der rechten Hand an der mittleren,
und beider Hinde an der hintersten Figur, mit dem Un-
terschiede dass hier die drei mittleren, dort die drei hin-
tersten Finger eingeschlagen sind, ist sicher bedeutsam und
selbst die kleinen Verschiedenheiten hatten vermuthlich ih-
ren sehr bestimmten Sinn. Schade dass uns eine Mimica
degli antichi, die der Canonicus de Jorio aus der der Laz- .
zaroni herzustellen bemiiht gewesen ist, abgeht. Ihre Be-
deutung hat ohne Zweifel auch die Art wie die hinterste
der drei Schwestern die beiden Fiisse auswirls setzt, viel-
leicht zur festen unverriicklichen Stellung einer Alekto.
Ganz deutlich ist dass die Locken ihres Haupts sich wie
kleine Schlangen ringeln und dass bei ihr ein physiogno~
mischer Ausdruck beabsichtigt ist, ganz anders als in bei-
den andern. Es scheint dass in die Geberden der drei
Figuren eine Stufenfolge der inneren Bewegungen, welche
sie ausdriicken wollen, gelegt ist, wo ihre Grosse umge-
kehrt abnimmt, Diess mdchte mit drei uns unbekannt ge-
bliebenen Namen der Schwestern zusammenhiingen, da in

Y. 19
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die Griechen ungemein sinnreich waren: die allein erhalt-
nen Namen Megiira, Tisiphone und Alekto, Missgénnerin,
Mordricherin, Nimmerruh, sind uns nur aus Zeiten bekannt
weit jinger als das Gemilde*). Wenn aber diese drei
die Erinnyen sind, so folgt dass die Anfiihrerin des Zugs
nicht Klytimnestra selbst seyn kann, sondern nur ihr Schat-
tenbild, — das auch in den Eumeniden des Aeschylus
erscheint — wie wir das des Konigs Aeetes gemalt sehn
an der bekannten Medeenvase von Canosa, jetzt in Miin-
chen, EI4QAON AIHTOY?®). Es erscheint dem Orestes,
auf ihn zuschreitend , auf ihn eindringend, mit aufgerichte-
ten Armen, Anklage gegen ihn erhebend. Auch auf einer
Vase von Ruvo ist hinter dem nach Delphi gefliichteten
Orestes das Eidolon seiner Mutter, den rechten Arm aus-
streckend, wie verklagend, wihrend Apollon die Erinnys
zuriickweist, und ihr linker Arm ist mit der Hand unter
dem weiten, auch iber dem Hinterkopf hinaufgezogenen
Mantel versteckt, um an das Leichentuch zu erinnern$).
Auch die erste der Erinnyen macht, nach der Bewegung
ihrer Arme und Hiénde zu urtheilen, dem Orestes Vorstel-
lungen, weckt sein Bewusstseyn, es ergreift ihn Enisetzen
dass er sich in die Haare reissen mochte, wie die zweite
thut, und sichtliche Steigerung ist in der Androhung wel-

4) Apollod. I, 1, 4. Orphk. Argon. 968 Hymn. 69 (68.) Tzets.
ad Lycophr. 406.

5) S. Nachtrag zur Tril. S. 151. Ygl. das Basrelief mit Pro-
tesilaos mon. ined. 123. Gal. myth. CLVI, 561.

6) R Rochette M. inéd. pl. 35. Gerhards Apulische Vasen
Taf. 6. Overbeck Taf. XXIX, 4 S. 710 f. Der Erionys am an~
dern Ende, hinter dem Eidolon, ist eine Diencrin des Tempels
gegeniibergestellt, die vor der unheimlichen Erscheinung entweicht,
Auch der Schatten Agamemnons kommt vor, verhiillt aus der Gra-
besthiir tretend, an dem Sarkophag Lozzano, jetzt im Lateran,
mit der Ermordung der Klytimoestra und des Aegisthoe, welcher
im Uebrigen mit dem in Winckelmanns M. ined. 148, M. Pioclem.
V, 22, Gal. mythol. CLXYV, 619 edirten ibereinstimmt.
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che die dritte ihm macht. Die Ermordung der Klytimne--
stra ist also der des Aegisthos vorausgegangen, wie es
auch Sophokles eingerichtet hat, umgekehrt als Aeschylus
und der Maler hat vorgezogen, indem Beides der Zeit nach
fast in eins fallt, die minder grauenvolle Scene mit den
Folgen die fir den Riicher eintraten, zu verbinden als den
Muttermord selbst.

Erinnyen also sehn wir vor uns die ohne Schlangen
in Hinden, ohne Fackel oder Peitsche, ohne Speer, den
gottlichen Stachel (xévzgoy Fetov), wie Sophokles sagt, bloss
durch ihre Geberden, abgesehn von der Andeutung der
Schlangen im Haare der hintersten, die Regungen des Ge-
wissens zur sinnbildlichen Anschauung bringen. Und ge-
wiss dem Namen der Zsuvaé, der Ehrwiirdigen, entspre-
chen diese Gestalten besser als alle bis jetzo bekannten. Die
erhaben furchtbare und energische Art womit Aeschylus
diese Gottinnen behandelt hatte, als die ingrimmigen Hunde
der Mutter, die bosen Jiigerinnen, die Drachinnen, hat auf
die Einbildungskraft der Folgezeit (sie werden auch Mavias,
Raserinnen, genannt) so stark eingewirkt, dass uns die Ein-
- falt der Erinnyen der Multer im Gemiilde zuerst befremdlich
vorkommen kann. Allein der diess Gemilde erfunden hat,
konnte auch vor der Orestee des Aeschylus gelebt haben:
der einfach grossartige Styl der herrlichen Gestalten des
Aegisthos und der Klytimnestra, des Orestes und der
Elekira lisst es eben so wohl vermuthen als dieser Cha-
rakler der Erinnyen. Dass diesen zuerst Aeschylus mit
Schlangen statt der Haare das Haup! umlockt habe, wie
Pausanias bemerkt (I, 28, 6), wire demnach eben so we-
nig genau als das zuerst in hundert Stellen der Alten fir
historisch richtig zu nehmen ist: es ist diess auch an sich
wahrscheinlich eine Erfindung der bildenden Kunst. Zu
wiinschen wiire dass wir von der Ermordung der Klytim-
nestra an einer pder edelsten Vasen“ die bei einer Nach-
grabung der Herrn Campanari zum Vorschein gekom-

19* -
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men sind?), eine Zeichnung zur Vergleichung vorlegen
konnten.

Eine kunsthistorische Wichtigkeit erhilt das vorlie-
gende Gemilde noch durch die Vergleichung mit einem
andern aus einer spileren Zeit welches unverkennbar in
Zusammenhang mit demselben steht und von Gerhard be-
kannt gemacht worden ist8). Fortschritte in der Zeich-
nung, Zunahme besonders der Zierlichkeit und Pracht der
Gewinder sind darin nicht geringer als die Misshandlung
des Gegenstands durch eine Auffassung, die ihn nicht ver-
stand oder nicht achtete und den inneren Zusammenhang
und zum Theil den Charakter der Personen einer belie-
bigen Symmetrie fiir das Auge aufgeopfert hat. Diess ist
sogar auf eine so iiberraschende Art geschehn dass man
vielleicht in diesem noch immer alterthiimlich strengen,
edlen Styl kaum ein zweites Beispiel so grossen kiinstle-
rischen Unverstandes nachweisen wird. Da die Namen
aller vier Figuren beigeschrieben sind, so ist keinem Zwei~
fel Raum gelassen9). Aegisthos ist hier auf den Konigs-
thron gesetzt, den er geraubt haite, wie er bei Sophok-
les, um zu sterben, auf die Stelle getrieben wird wo Aga-
memnon gefallen war. Dem Orestes sind Panzer, Helm
und Beinschienen gegeben, alles auf das Zierlichste; dem
Kiinstler hat dieser Heldenschmuck mehr gegolten als
Wabhrscheinlichkeit und Natur; und Effect zu machen hat
er geglaubt durch das in die Brust des Aegisthos tief ein-
gebohrte Schwert, macht aber dadurch auf einen gebil-
deten Geschmack nur die Wirkung dass die Vortrefflichkeit
des Orestes im Originalwerk noch lebhafter empfunden

7) Bullett. 1834 p. 177.
S) Etr. u. Campan. Vasenbilder Taf. 24 S. 35—37. Berlins

antike Bildwerke, Vasen N. 1007. 8. die Vignette S. 297.

9) In Overbecks Bildwerken des Thebischen und Troischen
Heldenkreises Taf. XXVIII, 10 ist der Name der Klytimnestra nur ~
durch Nachlissigkeit des Lithographen weggelassen.
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wird. Die zwei weiblichen Personen hat er vertauscht;
denn Elektra konnte hinter Orestes stehn, freilich nicht
mit dem Beil, sondern nur aufmunternd, Klytimnestra
hinter Aegisthos, sich entsetzend aber auch ihm beisprin-
gend. Er aber hat die Mutter hinter den Orestes gestellt,
und diese Mutter schwingt, wie dort Elektra tber Aegi-
sthos das Beil iiber ihren Sohn der eben ihren Buhlen
durchbohrt. Also gab es auch in jener guten alten Zeit
Maler, denen feine Kleiderstoffe, schon geschnittne Ober-
und Unterkleider, zierliche und wohlgeordnete Falten den
Sinn so verblendeten, dass sie nicht bloss von sinnigen
Gedanken, sondern sogar vom gesunden Menschenverstand
in Beurtheilung von Personen und Charakter verlassen zu
seyn scheinen? Die Mutter soll das Mordbeil gegen ihren
Sohn schwingen weil er gerechte Rache iibt? Das Unna-
tirliche des Muttermords aus einer gebotnen Pflicht hat
das Leben des Orestes verdiistert, und einen Sohnesmord,
nicht minder unnatiirlich und durch keinen herrschenden
Begriff gemildert, das Beil der Elektra der Klytimnestra in
die Hand zu geben, hat dieser gedankenlose Maler, der
auf jedes Filichen die grosste Sorgfalt verwandte, fiir
eine gleichgiillige Sache gehalten. An der Kylix des
Chachrylion sucht Klytémnestra den Orestes, der den Arm
erhebt und den zu Boden geworfenen und mit der andern
Hand in den Haaren gefassten Aegisthos zu durchbohren
im Begriff ist, zurickzuhalten!0). Diess ist gut und ange-
messen. In den Choephoren des Aeschylus ist ihr erster
Gedanke bei dem Geschrei des Dieners und dem Hervor-
treten des Orestes an ein Beil: ,sehn wir ob wir siegen
oder hesiegt werden; denn auf diesen Punkt des Ungliicks
ists gekommen;“ und als sie darauf hort, Aegisthos sey
gefallen, hat sie nur einen Klageruf uber den Tod ihres

10) Catalogo — del Pr. di Canino n. 1186 (una donna am-
mantata ritiene il ferro.).
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theuersten Aegisthos und dann unmittelbar flehentliche Bit-
ten und Vorstellungen an den Sohn. Es ist also klar dass
sie an Widerstand nur gedacht hat im Gedanken an ihren
jetzigen Gatten, mit dem sie auch in dem hereinbre-
chenden Kampfe sich eins fiihlte, zugleich heldenmiithig
und als Mutter nicht unnatiirlich !). Ein Ungeheuer — im
geschmackvollsten, feinsten koniglichen Putz — stellt uns
der Maler unter Augen, der einen hohen Charakter zu
fassen durchaus unfihig gewesen seyn muss. Indem Ae-
gisthos durchbohrt wird, ist die Mutter im Begriff ihren
Sohn zu erschlagen, welcher gegen sie keine Schuld hat
und Sieger ist in seinem Recht. Oder ist das so erhobene
Beil ohne Bedeutung und ist nicht diess der Augenblick,
wo das geschwungene auch sofort niederfallen muss auf das
Haupt? Eniweder leer und gedankenlos oder unmenschlich
ist die Haltung in welche diese Klytimnestra gebracht ist.
Elekira dagegen, dieser blutgierigen Klytdmnestra, die
aus Schmerz iiber den Tod ihres unrechimissigen Gatten
ihren Sohn, dem er den Vater erschlagen, geraubt hat, zu
ermorden eilt, ist desto sanfler: ihr ausgestreckter Arin
ist wie ein Zuruf des Beifalls, eher wie eine Aufmunterung
deren Orestes jetzt nicht mehr bedarf. Freilich in so an-
muthigem und geordnetem Schmuck der Gewinder liess
eine Figur sich nicht hinstellen die den Aegisthos mit er-
schlagen hiilfe, wie in unseren Gemilde, oder die, wie
in der angefiihrten Kylix, (hinter der Klytimnestra) ,her-
zueilte, in Wuth die Linke gegen di Sonne ausstreckend
und mit der Rechten eine Keule erhebend;* oder die mit
einen Schemel zuschlige, wihrend ihr Bruder auf der an-
dern Seite das Schwert gegen den auf dem Throne sit-
zenden Aegisthos gezogen hiilt, in einem der bekanntesten
Basreliefe '2). Dabei hat der Maler um mit zwei schon

11) Nicht richtig fasst diese Stelle auch Schneidewin auf zur
Elektra des Sophokles S. 10.
12) Ebmals im Palast Circi, jetzt verschwunden. Museo Piow
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angekleideten Frauengestalten die grausige Gruppe der
zwei Minner symmetrisch anstalt mit Elektra und Pylades
ungleich einzufassen, diesen, der eigentlich von Orestes,
von dieser Scene unzertrennlich ist, ausschliessen miissen:
er malle nur fir das Auge, um Inhalt, Idee und Charak-
ter unbekimmert: nur um Figuren war es ihm zu thun,
nicht um Handlung und um Zusammenhang.

Solch eine freie Krilik habe ich geglaubt an einem so
wohl in die Augen fallenden Gemiilde, so alter Schule iiben
zu miissen. Dagegen hat der erste Herausgeber das Auf-
fallende darin das ihm nicht entgehen konnle, zu recht-
fertigen versucht. Den Gedanken dass etwa die Namen
der Klytimnestra und der Elektra verwechselt seyen, wie
es den Namen auf Vasen zuweilen ergangen ist, weist er
mit Recht damit zuriick, dass Klytdmnestra durch reichere
Tracht ausgezeichnet ist und denkt sich denn dass diese
pvergebens ein Mordbeil ergreife um ihrem Buhlen zu Gun-
sten den eigenen Sohn zu treffen. Allein zu Gunsten dem
Aegisthos, der schon durchbohrt ist, wird das Beil das
sie nicht ergreift, sondern geschwungen hat, nicht ge-
reichen; es ist nicht zum Beistand, sondern, da es so
nicht vergebens geschwungen seyn kann, es aber der Kly-
timnesira gegen Orestes in die Hand gegeben werden

clem. 1V tav. d’agg. A, 6. Gal mythol. CLXV, 617. Overbeck.
Taf. XXVIIl, 9, der so wie Millin und Gerhard, der Elektra ge-
geniiber den Pylades erkennen will. Unzweifelhaft sckeint mir,
wiec schon R. Rochette bemerkt hat, dass die zwei Mordscenen
neben einander gestellt sind, in beiden Orestes der Handelnde,
in beiden Pylades mit ihm, aber untergeordnet wie immer, nur dass
er auf die unterliegende Klytimnestra einen grossen Krug schleu-
dert, wodurch er seinen Ingrimm seine Verachtung gegen sie aus-
driickt, wie Elektra gegen Aegisthos durch die erhobene Fussbank,
denn néthig war diese nicht, da das Schwert im Zug ist ihn zu
durchbohren. Elektra mit dem Schemel dem Orestes, nicht dem
Pylades, gegeniiber enthilt auch der gut gearbeitete Etrurische
Sarkophag R. Rochette Mon. ined. pl. XXIX, 2.
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konne, glaubt Gerhard zu beweisen durch -die von mir
angefiihrte Stelle des Aeschylus, welcher ,Klytéimnestra
dergestalt reden lasse dass ihr gegen Orestes geschwun-
genes Beil hier und in andern Kunstdenkmilern uns nicht
mebr befremden diirfe.4 Jene Stelle, in ihrem Zusammen-
hang genommen lehrt, wie ich gezeigt habe, das Gegentheil,
und in den zwei Vasengemilden, worin sie es wirklich
nach Gerhards Meinung fiihren soll, wiirde sie es wenig-
stens wenn darin iiberhaupt Klytimnestra verstanden wer-
den dirfte,, nicht gegen Orestes, sondern, was einen Un-
terschied macht, gegen Agamemnon fiihren. Sie stellen
aber ohne Zweifel nicht Klytamnestra, sondern Merope dar '3),

Otto Jahn hat in Gerhards Archiol. Zeitung 1860 S,
43 f. den Maler der Berliner Vase zu rechifertigen ge-
sucht durch die Annahme, dass Klytimnestra den Sohn
nicht erkannte, als sie auf den Hiilfeschrei des Aegisthos
(Aesch. choeph. 889 doip wmg dvdgoxufre nélexvy oS¢
wiyog) herbeieilte, und dass Elekira den Bruder warnend
bei dem Namen zuruft, worauf Klytimnestra im niichsten
Augenblick das Mordbeil sinken lassen wird. ,So hatte
bekanntlich, fahrt er fort, Polyidos die Katastrophe seiner
Iphigenia dadurch herbeigefiihrt dass Orestes in dem Au-
genblick wo er geopfert werden soll, seiner in Aulis ge-
opferten Schwester Iphigenia sich laut erinnert, worauf
sie das Opfermesser fallen lisst.¥ Schade freilich dass
der Maler, da man den von Elekira ausgestossnen Schrek-
kensruf, Orestes, wenn der ausgesireckte Arm diesen und

13) Millin Gal. mythol. CLXX, 614, 615. Nach der friher gel-
tenden tappenden, schlotterigen Erklirungsweise sagt Millin zu n.
614: Aegisthe suit Clytaemnestre, die doch von dem Manne zu-
riickgehalten wird, wie jedes Kind sehen wird. Die Tdlkensche
Erklirung der Gemilde glaube ich bestitigt zu haben Griech,
Trag. 1l S. 835.
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die Aufforderung sich zu hiiten wirklich bedeuten sollte,
vor dem Bilde nicht hort, wie auf der Biihne, die Kly-
timnestra nicht zugleich das gegen diesen gezogene Mord-
beil, das fiir das Auge unvermeidlich sofort treffen zu
miissen scheint, wenn auch nicht sich entsinken doch in
eine andre, durch den Moment bedingte Richtung bringen
lassen. Es wiire diess ein leichtes, ganz naheliegendes, -
sichres Miltel gewesen auch auszudriicken, was verstan-
den seyn soll, und ein kiinstlerisches Verdienst zu erwer-
ben, dessen ich einigemal Erwihnung gethan habe, und
namentlich in Beziehung auf den Farnesischen Stier (A.
Denkm. 1, 356): ,Die Seele der -Erfindung in diesem
Werke der hochsten Virtuositiit ist in der Wahl des priig-
nanten Moments, der den niichstfolgenden anmittelbar her-
vorruft und fast mit Nothwendigkeit denken lésst, einen
Moment der fiir sich der Darstellung sich entzieht, aber
schon in der unwillkiirlich in dem Beschauer hervorgeru-
fenen Vorstellung die Wirkung des #ussersten Darstellba-
ren michtig verstirkt.* Die letzten Worle sind leicht zu
modificiren um sie auf das Gemilde anzuwenden.
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Taf. XIX.

Noch immer kommen von Zeit zu Zeit Darstellungen
an Vasen und in andern Monumenten zu Tage, deren Be-
deutung und Beziehung uns vorerst verborgen bleibt. Ge-
rade diese wiirde man wohl thun immer vor andern be-
kannt zu machen, anstait sie zuriickzuhalten, um mnicht
wie man oft denkt, seine Unwissenheit zu verrathen. Um
50 weniger soll man sich scheuen solche der Oeffentlich-
keit vorzulegen, iiber welche man nur Vermuthungen hat
and die manches Auffallende, fiir uns Sonderbare enthal-
ten, das aber viclleicht bald durch Andre eine gliicklichere
Deutung erhalten wird, so dass ein Anfangs ziemlich selt-
sam und verworren aussehendes Ganzes nach und nach
alles Unklare oder Zweifelhafte verliert.

Die vorliegende Zeichnung erhielt das Institut durch
die Gite des Don Giuseppe d’Errico in Polenza, der sie
von einer Vase im Besitz von Don Mauro Amati daselbst
entnahm. Vorgestelll scheint ein Konig, feierlich den Scep-
ter in der Hand, auf seinem Thron silzend ?), welchen ein

1) Annali del Inst. archeol, 1856 tav. 9 p. 38—40.

2) Was dem Konige iber dem Riicken hingt, scheint sich
auf das Schutzfleben zu beziehen; vielleicht unterbundene Wolle,
vittae?
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andrer Konig, wie der Anzug deutlich verriith, knieend
und seine Kniee mit der Rechten umfassend, anfleht ihm
die Reinigung von einem Morde zu Theil werden zu-las-
sen; dieser Gegenstand der Bitte ist zu schliessen aus den
beiden dienenden Personen zur Seite, die nemlich durch
Anticipation die zu vollziehende Reinigung anzeigen. Das
Wassergefiss welches die Dienerin auf dem Kopf trigt,
bedeutet ein Bad, und Biider waren, so wie Schwefel und
Fackel, ein Miitel der Reinigung3). Die mit Mordschuld
Behafteten hiessen d¢né govov dvaysigt). In der Homeri-
schen Poesie finden wir noch kein Beispiel, was K. O.
Miiller einst glaubte, einer von Seiten eines Fliichtlings
" wegen Todschlags nachgesuchten Mor dsiihne, keine xe9dgae
dieser Art5). Aus Aeschylus im Telephos lernen wir Ge-
briuche kennen die zu seiner Zeit vermuthlich lingst ver-
altet waren und jetzt nur den Reiz des Alterthiimlichen
hatten. Der Fliichtige, wie Telephos, in Mysien, durfte
nicht sprechen bevor er gereinigt war, sondern musste
stumm durch Geberden sein Anliegen vorbringen. Der
Reinigende (ayvifwy) sprengte ihm mit Schweineblut die
befleckten Hiénde und der Schuldige nahm solches Blut in
den Mund, das er wieder ausspie. Der fliichtige Morder
suchte wohl auch zuerst den Schutz des Heerdes zu ge-
winnen (wie in andrer Absicht Telephos in Argos, Thye-
stes in Myken#), was ein Scholiast der llias als allgemein

3) Plat. Cratyl. p. 405 a ai — msgs9asdoess ™ xai Aovrge — xei
ab megidddvosis, névia vt & B dvast &v xaSapiyv mepéysy Tov
@vdownoy xai xe1c 10 cBue xai xeie my Pupjv. Serv. Aen. 6, 724,
In omnibus sacris tres sunt.istae purgationes; nam aut taeda purgan-
tur et sulphure, aut aqua abluuntur, aut aére ventilantur. Orvid.
Metam. 7, 261 terque senem flamma, ter aqua, ter sulfure lustrat.

4) Thucyd. I, 126. Herod. 5, 70. Schol. Plat. Leg. II p. 676 e
nymai 1oeis yivovtas mvdiypnotos, ols uéhes xadaipay 1005 dyes ivo-
xndévres xai of ifnyodusvos 18 mdrgsa.

5) Hoeck Kreta 3, 268 ff. Lobeck Aglaoph. p. 300 s.

-
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angiebt ({24, 480). Herodot, indem er erz#hit wie der
Phryger Adrastos, des Konigs Gordies Sohn, der seinen
Bruder getddet hatte, von Krosos gereinigt wurde, be-
merkt dass die Reinigung bei den Lydern und den Hel-
lenen dhnlich sey (I, 35). In der spiteren Zeit richtele
man sich nach den im gemeinen Leben durch die Orphi-
ker, durch Privatwahrsager und Iatromanten so sehr ver-
breiteten Reinigungsgebriuchen, indem zugleich die Sage
immer geschifliger sich zeigle das dunkle Geriicht von
alten Stammkonigen mit einem bestimmten Inhalt von Feh-
den und Wanderungen dichterisch gelehrt auszufillen. So
bietet denn die spitere Litteratur mehr Beispiele von
Konigen dar die von Konigen wegen Mordes gereinigt
wurden und es gab solcher Geschichten, die verloren sind
vermuthlich ausserdem so viele, dass sich nichtso leicht auf
das Bild das uns vorliegt, ein bestimmter Fall méchte an-
wenden lassen. So wird Peleus in Phthia, nachdem er
unfreiwillig seinen Bruder Phokos getddet, von Eurytion
gereinigt und erhéll dessen Tochter Antigene zum W eibe,
und nachdem er diesen auf der Jagd unfreiwillig getodet
und darum wieder hatte fliichtig werden missen, reinigt
ibn in Jolkos der dortige Konig Adrastos oder Akastos 6),
Den Orestes reinigten von dem Muttermord neun Miinner
in Trozen und der Stein worauf es geschehn war, lag
vor dem Tempel und wurde der heilige genannt?). Der
andre Muttermorder aber, Alkmion, wird, nachdem er in
Wahnsinn vorher bei Oikles gewesen war, in Psophis von
Phegeus gereinigt und erhiilt dessen Tochter Arsinoe zum
Weibe8).

Auf das Bad der Reinigung sich zu beschrinken hat

6) Apollodor 3, 13, 1. 2, Fiir Adrastos nennt Diodor 4, 72
Akastos.

7) Pausan. 2, I, 31, 7.

8) Apollod. 3, 7, 5, wahrscheinlich nach Furipides, s, meine
Griech. Tragodien 2, 676,
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Bekannt waren Neger frihzeitig auch in Griechenland. Po-
lygnot malte einen neben dem Memnon um den Aethiopen-
fursien kenntlich zu machen, nach Pausanias (10, 31, 2)
und in einem auf das nachhomerische Epos gegriindeten
Vasengemiilde ist bei einem vorher uns unbekannten Zwei-
kampf des Achilleus und Hektor, mit dem beiderseitigen
Pidagogos ihrer Jugend, dem alten Phonix und einem
unbekannten des Hektor, Achilleus bezeichnet durch einen
Mohren auf seinem Schild als Vorzeichen seines Siegs
iiber den grossen Aethiopen 3). Theophrast fiihri es in

Mobren auf einer Biga und eben so Finati im Mus. Borbon. 6,
23 (un Affricano) der nur darin irrt, dass er iu dem stattlich
aufgeputzten Palefrenier einen Herold oder Lictor, zum Zeichen
dass der Wagen einer hohen 6ffentlichen Person gehére, erblickt.
»E ci conferma in questo sospetto l'osservar decisamente un servo
nella persona dell’ auriga“ Nur Panofka in seinem Programm
zum Winckelmannsfest Berlin 1849 8. 13 N.10 der Bildtafel nennt
den Mobren Memnon. Man sollte denken man miisse sich sehr
zwingen um diese gemeine dichte Kutschergestalt in geschickter
Sculptur fiir einen Heros zu erkliren : aber der Verfasser hat sich
in diesem Programm zu noch ganz andern Annabmen gezwungen,
die Jedem der ihm wohl will leid thun miissen. Das Bild einer
narchaistischen* Vase von Vulci N. 11 ein negerhafter Bogenschiitze
zwischen zwei Amazonen aus Gerhards Auserles. Vasen I, 43 S.
156 und de Wittes Elite céramogr. 3, 66, ist auch nach dem Trip~
tolemos der andern Seite des Gefisses zu urtheilen, Carricatur
oder Parodie, und wire es nicht’scherzhaft, so diirfte der Schiitze
zwischen den zwei Amazonen des Heers fiir einen gemeinen Ae-
thiopen des Heers gehalten werden, da Memnon selbet nicht den
Bogen fiihrte. Uebrigens enthilt die angefiibrte Bildertafel drei
phaotastisch behandelte und geschmiickte Mohrenképfe N. 2. 4. 8,
Eio schoner kleiner Cammeo bietet nach dem Bullett. 1842 p. 187
die Halbfigur eines Mohren dar, welche mit ihrer Farbe sich wun-
derbar iber einer weissen Schichte des Onyx abhebt.

13) Mon. I1d. 1. 1, 35. 36. Annali 5, 219. Meine Denkm. der
a. K. 3, 428. Taf. 26. Der Maler des Philostratus hatte dem Mem-—
non selbst schwirzliche Farbe gegeben, doch so dass roth durch-
leuchtete 1, 7.
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den Charakteren als einen Zug des Ehrsiichtigen an dass
dieser einen Mohren in seiner Begleitung fiihre (21 nsgé
wxgogslonipiag). Also galt diese Bedienung als vornehm,
Aber aus dem Mohren als Kutscher, in Verbindung nun-
mehr mit dem Mohren als Bedienten in einem hohen Haus
ist mehr zu entnehmen als dass zur Zeit dieser Monumente
Mobren in Grossgriechenland bekannt waren: es miissen
auch viele Yornehme, eben so wie im neueren Europa, an
diesen Kindern einer andern Zone gerade wegen des Frem-
den und Abstechenden, und weil sie immerhin relativ selt-
ner und schwerer zu haben waren als andre Dienerschaft,
Gefallen gefunden und sie in ihren Dienst gezogen haben.

Zugleich giebt es uns ein starkes Merkmal fir die
Apulische Art der Vasenmalerei ab, dass ein Maler ge-
wagt hat den Mohren aus vornehmen Hiusern seiner Zeit
in ein Konigshaus altgriechischer Sage zu versetzen '#).
Aber gerade dieser banausische Geschmack in den Styl
der dlteren Vasenmalerei, aus der sie die Personen und
deren Ausriistung und Attribute im Allgemeinen beibehiel-
ten, Dinge des neuesten, oft prahlerischen und eitlen Ge-
brauchs einzumischen, gehort unter die bestimmt zu un-
terscheidenden Zeichen der Ausartung in dieser Gatlung.
Das vorliegende Gemilde selbst enthilt noch eine andre
Probe derselben verkehrien Erfindsamkeit und Ziererei.
Denn die Schlange welche die Athene der oberen Reihe
sich um den Arm schlingen lisst, geht!5) in der That
nicht die alte Gotlin an, sondern sie ist aus dem Gebrauch
sich zahme Schlangen zu halten, der Damen insbesondre
sich ihre Schlange Hals und Arm kiill umspielen zu lassen
wie sie in andern Zeiten und Liindern ein Mopschen zért-
lich um sich hegten; auf die Kriegerin Pallas iibergetragen

14) Beispiele dieser Verirrung in Jahns Miinchener Vasen.

15) In den Jahrb. fiir Philol. 1859 S. 456 ist von Rom aus,
wohl nach der Originalzeichnung oder dem Original selbst be-
merkt: “sicher keine Hausschlange, sondern ein Theil der Aegis.*
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was man nicht weniger kiihn und ungeschickt als den
Mohren im Diensten des mythischen Konigs finden wird.
Ich habe diesen Gebrauch anderwirts auseinandergesetzt
und darf daher hier nicht darauf zuriickkommen !6). Ue-
brigens braucht man nur die Beine des Konigthrons an-

c~—

zusehn um zu erschrecken vor dem schlechten Geschmack :

der Apulier wo sie sich selbst iiberlassen waren, zu se-
hen wie so ganz der Sinn fir das einfach Gefillige und
fir das Zweckmissige in allen Dingen, der die dlteren
Griechen auszeichnet, untergegangen war. Die von gu-
ten Originalen ibertragenen Figuren sind im Ganzen sehr
lobenswerth und zum Theil recht charakteristisch, wie die
mitleidige Konigin und die Wassertrigerin als Magd.

Die beiden Figuren gegeniiber den Dienst thu-
enden sind leicht zu denken als die Konigin, die als
Frau theilnehmend und mitleidig, durch ihre Gegenwart
die Bitte des Flehenden unterstiitzt, und ein Wache ste-

16) Denkm. der a. K. 2, 365 f. Dicse Bemerkung genehmigt
stillschweigend bei der Erklirung mebrerer frither voo mir zu-
sammengesteliten Monumente Stephani in seinem ruhenden Herak-
les Petersburg 1854 S. 63 ff. 295; und es miisste auch, wenn
dholiche Benulzung meiner Arbeiten mir bei ihm nicht hiufiger
begegnete, die erbitterte Art wie er sich iber sie zu iussern
pflegt, mich eine iibermiissig ungiinstige Beurtheilung von seiner
Seile befiirchten lassen. Wire etwa eine sehr stolze Empfindlich—
keit iber cinige in aller Hoflichkeit von mir gemachte Bemerkun—
gen, deren Richtigkeit nur zu sehr empfunden worden seyn miisste,
die Ursache so grossen Zornes? — Eine solche Lieblingsschlange
ist auch die welche das kleine Midchen im Capitolinischen Mu-
seum nach ihrer Taube zum Spiel schnappen lisst, und die wel~
che an einen schlummernden Knaben heranschleicht im Dresdner
Museum, in dcm schénen und griindlichen Hettnerschen Verzeich-
niss der dortigen Bildwerke 1856 S. 75 N. 343. — Die Vorliebe
fir Hausschlangen haben auch Slavische Vélker nach Schwencks
Slaw. Mythol. S. 116. 126, wo iibrigens dic Schlangen auch als
Schutzgeister verehrt wurden, S. 265. 287 f.
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hender Lanzner welcher die konigliche Leibwache be-
deutet '7).

Schwieriger als die untere mochte die obere Reihe
zu erkliren seyn, Hier wo sonst nur Gotter gebildet zu
seyn pflegen, unter sich sowohl als zu der dargestecliten
Handlung und Lage in schickliche Beziehung gebracht, sehn
wir in der Mijtte Athene, mit Oellaub bekriinzt, die Lanze
in der einen, den Helm in der andern Hand haltend, den
grossen runden Schild neben sich aufgehiingt, und zu ih-
rer Rechten einen Dioskuren, nur den einen. Zur andern
Seite aber ist, stalt eines einzelnen Goltes, eine Scene
zwischen einem sitzenden Alten und einem vor ihm stehen-
den Jiingling, als eine neue besondre Darstellung, so ganz
ungewohnlich dass man, hille man die Vase selbst vor
sich, vielleicht nachsehn wiirde ob diess Stiick nicht in
eine Liicke eingesetzt sey. Was von dieser Gruppe zu
halten sey, dariiber habe ich keine Meinung. Den Sit-
zenden konnte man fiir Asklepios nehmen, auch ohne ir-
gend eines der herkommlichen Abzeichen, das Tifelchen
iber ihm als Anspielung auf die in seinen Tempeln von
den Genesenen geweiheten, und seine Anwesenheit be-
ziiglich auf die Art von Krankheit, die allerdings auf dem
Schuldbehafteten lastet. Aber zu seltsam wire doch der
Gedanke ihn statt durch sprechende Attribute, durch eine
Consultation zu charakterisiren. Allerdings thut er nach der
Fingerbewegung der rechten Hand einen Ausspruch, ertheilt
einen Rath, und die Art wie der junge Mann seine Hinde
zusammenbringt, driickt deutlich Zustimmung und Befriedi~-
gung aus, also wenn der Gott Asklepios ist, Hoffnung der
Genesung, wie sie auch dem unten Hiilfesuchenden bevorsteht.

17) Mein Freund Hr. D. Bruno hat mich spiter aufmerksam
gemacht dass in Overbecks Gallerie Taf. 4, 4, ,,wodie (S. 119) vor-
geschlagene Erklirung nicht geniige, eine Replik des Gegenstandes,

den ich hier vermuthete, enthalten seyn mdge. Die Vaseist jeden-
falls Apulisch, ans Gerhards Apulischen Vasenbildern Taf. E, 10.

V. 20
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Taf. XX,

Vor nicht langer Zeit ist in dem Bull. archeol. Napoli-
tano N. 9, tav.V, 1 des Jahres 1856 ein neu entdecktes Ya-
sengemilde bekannt gemacht worden, das wohl Jeder der
unsere Vorriithe an bemalten Vasen und iiberhaupt antiken
Bildwerken iibersieht, #usserst auffallend und unversténdlich
nennen mag. Es scheint in bisher noch nicht vergekom-
mener Symbolik irgend ein Naturverhiltniss auszudriicken ;
und es mochte lange dauern bis andere Darstellungen ge-
funden werden, die auf den Sinn den es verschliesst, etwa
hinleiten konnen. Moglich ist es dass die symbolische
Darsteillung von den vorgriechischen Bewohnern der Ge-
gend von Nocera, dem alten Nuceria, wo die Vase ge-
funden ist, von den Griechen aufgenommen und in ibrer
Weise umgebildet worden ist, wie sie so manchen frem-
den Naturmythus in ihre Mythologie und Kunst aufgenom-
men haben. Zwei Jiinglinge gleichen Alters und unbirtig,
mit unbedecktem Haupt, stehen einander gegeniiber; zwi-
schen ihnen ist auf dem Boden ein zuriickgelehnter weib-
licher Kopf sichtbar, nebst einem kleinen Theil des iibrigen
Korpers, wie ein Stick Hals und Brust, doch nicht in

1) Mon. Anpnali e Bull. del last. archeol. 1856 p. 91—94.
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voller natiirlicher, sondern in verkiimmerter Gestalt, aber
in horizontaler Lage. Die zwei Figuren stellen offenbar
einen Gegensalz dar, ein zusammengehoriges Paar, etwa
wie die Dioskuren, mit denen sie sonst schlechthin nichts
gemein haben. Der eine macht einen Ansatz um mit ei-
nem schweren Hammer einen Schlag auf den Kopf unten
zu fithren, welchen aber der andere Jiingling gegen ihn
in Schutz nimmt. Er thut diessindem er dem andern den
einen Arm entgegenstreckt, so dass der Schlag diesen
treffen miisste ehe er den Kopf erreichte, und die andere -
Hand auf den Kopf der Liegenden legt, an deren Nacken
er auch den Fuss selzt, wie um sie auch von dieser Seite
in Beschlag zu nehmen. Diese waffenlose Vertheidigung
scheint zuzureichen, so als ob der welcher sie leistet, nicht
fiir sich selbst zu fiirchten hitle. Hr. Minervini glaubt
dass hierdurch die Triopische Ceres und der Mythus des
Erysichthon ausgedriickt sey. Aber diess steht mit dem
Bilde selbst auf allen Punkten im grellsten Widerspruch.
Es kommt darauf an, ob man als das erste Geselz der
Erklirung annimmt, dass Stellung und Handlung der Fi-
guren das wirklich ausdricken was man annimmt, oder
etwas offenbar Verschiedenes, und ob man als die zweite
Regel gelten lisst, dass man hinsichtlich der Attribute, der
Werkzeuge, der Andeutungen, des Kunstgebrauchs iber-
haupt das sicher Ermittelte und die erkennbare, nachweis-
liche Analogie respectire oder nicht. Wenn es Jedem frei
stinde, mit jedem Theil eines Bildes den Gedanken zu
verbinden der ihn fiir die von ihm voraus angenommene
Erklidrung brauchbar machte, so konnte die Erklirung leicht
eine Composition aus lautér neuesten Erfindungen und
willkiirlichen Annahmen herstellen, von denen das auf das
alte Bild gerichtele Auge nicht eine einzige als wirklich
ausgedriickt anerkennen konnte. So ist es mit der von Hrn.
Minervini gegebenen Erklirung in der That beschaffen, der,
wenn er sie nochmals prifen will, selbst wird gestehen
20%
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miissen, dass der Satz Werth hat: est quaedam ars ne-
sciendi. Was gegen seine Erklirung spricht, will ich
ziemlich vollstéindig aufzeichnen, damit von den Wenigen
welche die archiéologische Interpretation unerachtet des
iiblen Rufes und Spottes den sie sich hiufig zugezogen
hat, als eine ernste Sache betrachten, sich Niemand ein-
bilden konne, mit der seltsamen, merkwiirdigen Vasen-
zeichnung sey es schon abgethan. Vielleicht findet ein
Anderer die wirkliche Bedeutung heraus, die sicher eine
ganz bestimmte und allen eben so erfahrenen als unbe-
fangenen Betrachtern einleuchtend seyn wird.

Die Gottin unten steigt nicht aus dem Boden hervor,
wie die Gida in verschiedenen bekannten Vasengemiilden,
aufrecht, mit einem grossen Theile des Korpers, oder auch
mit nicht viel mehr als mit dem Kopf in dem wo die Pa-
liken auf sie hsmmern; sondern ihr fast gerade nach oben
gewandies ganzes Gesicht und noch mehr was sonst noch
von ihr sichtbar ist, zeigt eine zuriickgelehnte oder auf
dem Riicken liegende Figur an. Sie ist auch nicht Ceres
die als Chthonia so wenig wie Persephone aufsteigend aus
der Erde vorkommt und als Gotlin des Feldbaues, wie sie
hier genommen wird, unmoglich so vorgestellt werden
konnte. Gerhard, auf welchen Hr. Minervini sich stitzt,
hat die Gida der Paliken nur aus Unachtsamkeit zufillig so
nennen konnen?). Wenn der Erklirer von der Person,
die nach ihm bervorkommt (serge, sporge) sagt, che mos-
tra in continuazione una turgida mammella, turgida mam-
mella sporgente dal suolo, und zum drittenmale una tur-
gida poppa, so hat er diess, die Richtigkeit der Zeich-
nung vorausgesetzt, sich nur so gedacht, weil ihm diese
turgida mammella geeignet schien fir die Gottin, welche
per eccellenza xovgorgdpos genannt werde. Den griechi-
schen Kiinstlern freilich muss diess nicht so geschienen

2) 8. meine A. Denkmiler 3, 227.
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haben. Denn etwas Anderes ist es wenn wirklich, wie
Gerhard bemerkt3), in einigen Sicilischen Idolen ge-
brannter Erde die Erdmutter zahlreiche Briste hat, und
ebenso das Idol einer Demeter in einer spiéter zu erwih-
nenden Miinze Lykiens, als wenn eine Ceres des Styls
der Vasen eine sehr grosse, unschone Brust hitte. Wire
aber die Ceres ~des Triopischen Mythus gemeint, die
im Zorn iiber die von Erysichthon ausgestossene Dro-
hung gegen ihre Priesterin, deren Gestalt sie selbst an-
genommen hatte, himmelhoch vor ihm stand. wie Kalli-
machos mit Uebertreibung sagt (iduare upév yéoow, xs-
gale 0é oi dya? Slumw), so liesse sich nichts Wi-
dersinnigeres denken als die kolossale Grosse oder iiber-
haupt Schrecknisse durch die Gottin so auszudriicken wie
wir vor uns sehen. BeiOvid, dessen Erzihlung iiberhaupt
sehr verschieden ist, droht Erysichthon die Eiche zu fil-
len und wenn sie auch die Gottin selbst wire: non dilecta
deae solum, sed et ipsa licebit sit dea, jam tanget fron-
dente cacumine terram. Es mag unglaublich scheinen, aber
es werden wirklich diese Worte missbraucht, um eine
Identificirung des Baumes mit der Ceres selbst, im religiosen
Culte dieser Gottin anzunehmen, il che per le varie rap-
presentanze da noi illusstrate torna d’importantissimo con-
fronto, so dass nun, wo die Gottin gezeichnet ist, ein
Baum verstanden werden konnte. Erysichthon aber oder
einer seiner Leute wiirde nach der Zeichnung auf die Got-
tin selbst, die etwa vor ihm auf die Erde gesunken liige,
zuhauen, statt auf ihren Baum; hauen iibrigens nicht mit
einem Beil oder einer Axt (wie alle die kriftigen und
riesenhaften Knechte des Erysichthon die heiligen Biume
fillen sollten meAéxeoor xai dEivauos), sondern mit einem
Hammer. Der damit zuschlagende hat an der Seite etwas
hiingen das an einen Kocher erinnert. Dieser passt indes-

3) Annali d. inst. 1835 p. 43 in qualche raro esempio.
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sen schlecht zu dem Hammer. Irrig aber ist es dass der
Kocher die Person zu einem arciero slempeln und gegen
eine symbolische oder goltliche Person beweisen wiirde,
da wir auch Gotter mit allerlei Waffen und Wehr, mit dem
Kocher selbst geriistet sehen Der Erklérer hat den Muth aus-
zusprechen, dass der Andere von beiden Erysichthon sey,
der die Axtschlige befehle, und der welcher sich anstelle
sie zu thun, sein Diener; fiigt jedoch, wie durch die Au-
genscheinlichkeit getroffen, hinzu, man konne sich auch
vorstellen, dass der Unbewehrte die Schlige hindern wolle
wiithrend der Andere, nun Erysichthon, den Frevel forl-
setzen wolle, indem er die (vermeintliche) Axt ergreife da
er beiOvid, als er die beauftragten Minner zaudern sieht,
selbst die Axt nimmt und droht. Eine sonderbare, un-
begreifliche Art diess darzustellen wire die unseres Bildes,
Die einzige ihm iibrig gebliebene Schwierigkeit ist Hr.
Minervini nicht verlegen , wegzuriumen. La sola difficolta,
sagt er, nel nostro monumento é che non si vede alcuna
traccia di alberi, contro i quali esser dovrebbero diretti
i colpi della bipenne. Ma anche qui diciamo che sarebbe
impossibile effigiare I'enorme pioppo di cui parla Callimaco
— si & contentato il dipintore di supporre le piante, che
si prendon di mira, essendo abbastanza indicata la loro
€sistenza d2’ movimenti delle figure nell atto di percuotere 4).
Aber es ist ja ein Gegenstand sichtbar, gegen welchen die
eine Figur den Hammer fiihrt, und es darf also nicht
einmal ein anderer vorausgesetzt werden. Eine ein-
zige Erfindung dieser Art konnte hinreichen, um bei

4) Gleich im Anfange ist die Sache so ausgedriickt: Sono due
giovani, uno dequali & intero a percuotere con una grossa scure
nel sito ove si vede una tests femminile di grandi dimensioni spor~
gente dal suolo, I'altro poggia una mano quasi sulla modesima
testa e fa coll’ altra un gesto verso il compagno, quasi per rego-
larne od impedirne i colpi.
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In dem einen von mir edirten Gemiilde, dem mit schwar-
zen Figuren, ist ein Paar Schmiede zu sehen, von denen
der eine den schweren Hammer auf einen kolossalen Kopf,
wie auf einen Ambos auffallen lisst, wihrend der andere
die Last des seinigen eben hebt, den er niedersenken
wird, sowie der andere den seinigen wiedererhebt; wie ein
ein Paar Grobschmiede also die im Wechselschlag eine
Masse bearbeiten, wenigsiens ist dieses so deutlich ausge-
driickt, dass es ein Kind von der Strasse verstehen wird,
und dass, wenn diess nicht gemeint seyn sollte, sich ge-
wiss nicht sagen lésst, was denn etwa sonst? Freilich wenn
man mit Hrn. Minervini diese ungeheuren Schmiedehimmer
fur Beile, Biume damit zu fillen (securi) nehmen kann, so
wird man leicht in der weiten Schopfung unzihlige Dinge
finden, die ihnen ebenso &hnlich sehen, sowie in den Ver-
richtungen und Stellungen der Menschen gar mancherlei,
was noch weitl besser ausgedriickt wire als Baumfillen.
Sehr richtig ist die Bemerkung dass wenn das Alterthum
die Paliken nicht als Kiinstler bezeichne, wir auch nicht
befugt seyen sie so zu nennen: nur bedurfte ich dieser
Belehrung nicht, da ich sie Kiinstler nicht genannt, son-
dern nur auf den Witz #chtgriechischer Symbolik aufmerk-
sam gemacht hatte, dass indem die Lavaausbriiche des
Aetna als Grobschmiede, die auf die Erde himmern, also
als yespoycioroges gefasst sind, auf diesen ihren Charakter
durch das ganz offcnbare Hervorgehen des einen aus den
Hinden der Mutter nach alt griechischer Weise angespielt
werde , und ich muss den Archéologen bedauern, der fiir
das scharfe Zusammentreffen der wenigen, aber simmtlich
nur unter den gegebenen Gesichtspunkten fasslichen Merk-
male nicht Auge noch Sinn hat. Undenkbar ist es dage-
gen dass la immensa testa ci addita un corpo si grande
che autorizza la iperbolica espressione di Callimaco, che
mentre i piedi toccano il suolo, il capo giungeva infino
all Olimpo. Durch ihre Erhebung zum Himmel selzt die
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Gotiin in Schrecken; sie wirde trotz ihrer kolossalen Ge-
stalt vor Furcht in die Erde zu versinken scheinen, wie
man im Sprichwort sagt, ‘'wenn man sie anf den Frevel
an ihrem Hain bezoge. - Ueber die Mythologie der Paliken
im Allgemeinen ist hier nicht der Ort zu reden: es ge-
nigt dass sie vom Aetna und seinen Glutmassen ausgeht,
dass die hier in Betracht kommende Wirkung und Gestal-
tung derselben auf die Deutung des Aeschylus zurickgeht,
und durch bestimmt iberlieferte mythische Ziige gesichert
ist. Uebrigens hiingt mit den Paliken in Culten und Gebréu-
chen mancherlei zusammen, wie der Aetna im Lande herr-
schend da steht, so dass Creuzer den sonderbaren Ausdruck
Palikengolter erfunden hat. Im Vorbeigehen zu bemerken,
so zeigt das iber diesen Gegenstand von Herrn Minervini
hingeworfene Gutachten, dass seine Anmassung im Mytho-
logischen nicht weniger gross ist als in der Erklirung der
Vasen. Es ist diess ein weites Feld voll Dunkelheiten und
Verwickelungen, worin ihm leider auch ‘einige Deutsche
Gelehrte das Beispiel vager unbestimmter, oberffiachlicher
Behandlung, des Mangels an Unterscheidung bei einem
Reichthum an willkiirlichen Combinationen und Vermischun-
gen gegeben haben. Aber wie entgegengesetzt der Wir-
kung die er beabsichtigt, von andern Deutschen eine Spra-
che wie diese: Olire le osserviazioni gia fatte da altriio
credo che studiando la natura dei Palici debban credersi
rappresentare — verstanden wird, davon scheint er keine
Ahnung zu haben. Ma che diremo, se l'antichita stessa ci
ha fornito la imagine ed i simboli deiPalici? Di fatti Stra-
bone dicendo — viene ad additarci in qual modo figurar si
dovrebbe questa Sicula divinitd. Strabon aber sagt hier, dass
die Paliken Sprudelquellen haben (xpavjeas Sxoves), und
verschiedene Griechische Autoren nennen diese Krater
Briider der Paliken, die Dellen. Diess ist der grobste
Buchstabe in dem was von den Paliken geschrieben steht
und noch so viele Citate uber. sie konnen nicht verstecken,



314 Riithselhaftes Vasengemiilde.

dass man wenig tber sie nur gelesen, nichts durchdacht,
studirt hat, wenn man aus den Dellen auf die Gestalt der
Paliken schliessen kann. Die Biume sind die Hauptsache
in der Fabel von Erysichthon. Wenn sie daher an der
Vase von Nocera ganz fehlen und nur vorausgesetzt wur-
den, mit einer Vermuthung hinterdrein, dass auch in dem
Kopf der Gottin eine Eiche stecken konne, so sehen
wir dagegen in meiner Palikenvase wo nach Bull. Nap. p.
65 zwei, stait des einen an der von Nocera, mit Aexten
hauen, nel campo svariate ramificazioni, p. 67 varii rami
destinati a simboleggiare il sito pieno di vegetazione, a
cui son diretti i colpi — (die doch offenbar auf den Kopf
der Gottin treffen und gerichtet sind) — e solo sono sop-
pressi i grandi’ alberi che s’intendono troncare, per lo
wolivo gia da noi dichiarato, che non potevano figurarsi
in un brevissimo spazio, indem also nach p. 68 l'artista
si é limitato a segnare poche tracce di vegetazione,
Solche Zweige wie hinter den Kopfen der beiden Paliken
und zwischen dem einen und dem kolossalen Kopf* hervor-
laufen, kommen auf unzihligen Vasen und in den verschie-
densten Vorstellungen vor, es sey zum beliebigen blossen
Ornament, wie man oft Schnorkel bei einer saubern Schrift
angebracht sieht, oder in irgend einer uns unbekannten
Absicht. Diess konnte dem Erklirer unméoglich unbekannt
seyn, und es giebt daher einen Begrill von seiner Will-
kir alles Einzelne, wie es seiner von dem Ganzen gefass~
ten Idee dient, gegen den Sinn des Auges, gegen alle
Analogie und den gesunden Menschenverstand zu deuten,
wenn er gerade hier diese Zweige als Symbole der heili-
gen Béume nimmt. Die Einwendung, dass die Vorstellung
niemals in Sicilien gefunden sey, die doch einen localen
Mythus enthalten solle (der iibrigens auch bei Italischen
Schriftstellern vorkommt) , ist sonderbar da doch auch der
Triopische Mythus, auf welchen hier nun drei Vasen zu-
riickgefiihrt werden, localer Natur und gerade in Nocera
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nicht nachweislich ist. In der Elite céramographique ist
iibrigens bemerkt, dass der Lekythos mit den Paliken von
Sicilischer Fabrik sey T.1 p. 171. Und nach solcher Ein-
leitung soll zuletzt erst die Vase von Nocera der Meinung
des Hn. Welcker vollends den Garaus machen (dar l'e-
siremo crollo). Nein, es folgen noch andere Griinde.
Ein uniibersteigliches Hinderniss gegen sie soll der schein-
bare Kocher abgeben, der einen Sterblichen bezeichne,
woven schon die Rede gewesen ist; und ein uniibersteig-
liches Hinderniss wiirde wirklich seyn was in der folgen-
den Behauptung liegt, wenn sie nicht dem Augenschein
auf das dreisteste Trotz bote: osservo che i pretesi - mal-
lei devomo invece riputarsi bipenni 6), cosi le vediamo non
poche volte figurati nei vasi dipinti (angefiibrt wird kein
einziges, obgleich es auf diesen Punkt hier ankémmt um
nur den Anfang mit einer Prifung der neuen Erklirung
machen zu konnen), e pil si scorge nel vaso di Nocera
ove la forma si approssima pi%s a quella di una scure.
Ungleich weniger brauchte meiner andern, der aus
Passeri (Taf. 254) genommenen Vasenzeichnung Gewalt an-
gethan zu werden, um sie aus Kallimachos zu erkliren.
Aber Machtspruch ist es freilich und nicht zu glauben,
dass die aus der Erde sich erhebende Figur Ceres sey,
die aus der Gestalt der Priesterin in die himmelhohe der
Gottin selbst iibergeht. Es ist durchaus ungegriindet, dass
Creuzer in den aufgefiihrten Stellen die Demeter als Gia,
insbesondere in dem Mythus des Erysichthon erklire. In
diesem gerade nennt er sie ausdriicklich npdie obere Ceres,“
was nach dem ganzen Zusammenhang und Sinn der Fabel
sich von selbst versteht?). Der alte blitterlose Baum sodann,
vor welchem die zu zwei Drittheilen aus der Erde hervor-

6) bipennis utrinque aciem habens.
7) Als Chthonia ist Demeter nicht Géttin der Vegelation, son-
dern der Verstorbenen und es fillt also auch weg, dass der My-
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ragende Figur ist, lésst sich nicht annehmen als Symbol
des Hains in .welchem die zwanzig Diener des Erysichthon
die schonste Pappel gefillt haben, worauf dann die ziirnende
Gottin in kolossaler Grosse erscheint, so dass sie fliehen, den
Erysichthon aber mit nicht zu stillendem Heisshunger straft
(wovon er Ai3wv genannt wird). Endlich fahren die zwei
miinnlichen Gestalten mit ihren Doppelbeilen (die man hier
zugeben konnte) auch nicht gegen den Baum, sondern
gegen die Gottin selbst ein, wie ihr Blick, wie die Hal-
tung des vorderen, wie die Gegenbewegung der Gottin
bestimmt zeigt, und worin auch alle Erklirer, z. B. auch
Feuerbach einstimmig sind, ihr, nicht dem Baume (la santa
pianta di Cerere) eilt der Alte zu Hiilfe. Die Berufung
auf die Ungenauigkeit der Zeichner, und die Unerfahren-
heit Restaurationen der Vasen zu erkennen zu Passeris
Zeit, wo es wohl aus Stucken hergestelite Vasen noch
nicht gab, konnen diesem Alten das Greisenhafte in Haupt
und Charakter der ganzen Gestalt nicht nehmen, er kann
also nicht Erysichthon bedeuten, che con vivace movi-
mento cerca di distoglere o di animare i minacciosi colpi.
" Miinzen, die der Verfasser selbst arfiihrt, aber ohne
sich durch die Vergleichung aufmerksam machen zu lassen,
wie gezwungen seine Erklirung der Vasenbilder sey, wie
sie gradezu durch sie vernichtet werde, stellen wirklich
den Frevel des Erysichthon dar. Gegen die Wurzel eines
Baumes mit vielen Aesten erhebt ein Mann die Bipennis,
withrend ein Anderer erschrocken flieht, beide haben die
Phrygische Miitze. Diess auf zwei Miinzen von Aphro-
disias in Karien. Eine von Myria in Lykien hat dieselbe
Vorstellung, nur dass beide Minner die Axt gebrauchen
und hier ist Demeter erschienen, verhiillt und mit vielen

thus des Erysichthon auf die Chthonia beziiglich sey, messo in
rapporio con sepolcrali monumenti, quali deggion tenersi i tre
vasi dipinti de’ quali tenemmo discorso.
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Briisten und begleitet von ihren Schlangen, die sich gegen
die Frevler wenden.

Schliesslich muss ich bemerken dass die noch unver-
standene Symbolik der Vase von Nocera mich veranlasst,
die von mir einst zugleich mit dem alterthiimlichen Ge-
milde der Paliken edirte, eben zuletzt besprochene Pas-
serische Vase (Tal. 254) abzusondern, die Erklirung die
sich auf bedeutende mit jener ibereinstimmende Punkte,
die Figur der Géa und zwei gegen sie Sireiche fiihrende
Miinner griindete, aufzugeben und ibr besseres Verstind-
niss von der Zukunft zu erwarlen. Es wird neben ihr und
der neuen Vase von Nocera, deren Sinn noch zu errathen
bleibt, auch die andere aus Passeri Taf. 253, die in den
Annali del inst. 1830 tav. K mit abgebildet ist, und die
ich damals so wie auch zwanzig Jahre spiter in meinen
Denkmilern (3, 216) fir mich unverstindlich erklirte, mit
in Betracht zu ziehen seyn. Auch sie enthilt zwei Min-
ner gegen einander iber, beide nackt, beide mit einem
kleinen Hammer in der linken Hand, der eine aber birtig
mit einem Hut auf dem Kopf, welcher den zwischen ihnen
stehenden Gott am Kopf anfasst, der andere unbirtig, be-
helmt und einen langen Stab haltend. Ein gegensitzli-
ches Verhaltniss auch zwischen diesen beiden Démonen in
der Beziehung zu dem sonderbaren Alten, zwischen ihnen
ist zu vermuthen. Der Gedanke der hierin liegt, ist ge-
wiss verschiedener als die beiden andern unter sich sind,
doch scheint auch dieses Bild in der Art der Symbolik
etwas mit ihnen gemein zu haben.



Panathenicnvase mit Boreas und Oreithyia 1);

Taf. XXI.

Diese Amphora, die noch von dem bald darauf leider
aus dem Leben geschiedenen beriihmten Griberentdecker
Frangois mit anderen in Vulci gefunden worden ist, zeich-
net sich vor so vielen durch dreierlei aus, durch die Ei-
genthiimlichkeit der beiden gegeniiberstehenden Darstel-
lungen und dadurch dass die Figuren nachgeahmt archai-
schen Styls die rothe Farbe haben oder nur die Riickseite
allein? oder haben schwarze Figuren hier auf dieser die
Stilfreiheit von rothen? Im Museo Bartold. p. 69 not. 12 hat
eine Panathen. Amphora Rv. ein Wagenrennen roth. Die
Zeichnung verdankt das Institut, ir welchem die Vase
selbst am 8. Mirz vorgezeigt worden war, der Giite des
Herrn Gu. des Vergers.

Die Vorderseite zeigt neben den zwei Siulen mit ei-
nem Hahn darauf zwiefach dieselbe Inschrift die von der
iltesten und merkwiirdigsten dieser zahlreichen Klasse der
Vasen her, von der von Millingen an der Spilze seiner
Ancient unedited Monuments bekannt gemachten Panathe-
niischen Preisvase aus Athen selbst bekannt ist: TONAGE-
NEGENABGAON, w6y ‘Adqjvgdey é3hwv ?), nur dass das

1) Annali d. 1. archeol. 1857 p. 197—211. 258. Monum. 6, 9. 10.
2) 8. Pindar, ed. Boeckh T. 2 p. 488. C. I. Graec. n. 33 p.
49 s. cf. p. 450, wo auch von einer ehmals in Konstantinopel be-




Panatheniienvase mit Boreas und Oreithyia. 319

an jener noch beigefigte EMI (efus) hier, wie in allen
den vielen Wiederholungen, ausgelassen ist. Dem Zeich-
ner hat es gefallen das einmal in 4@.ZON anstait des A
und das A einen Schnorkel zu setzen, und in A@ENE-
OEN das A umzukehren, wie es auch in der andern In-
schrift in A@®4ON geschehn ist, wiihrend es hier in dem
andern Wort seine regelmissige Stellung erhalten hat.

Aus Vulci und benachbarten Fundorten riihren bei
weitem die meisten dieser grossen und kleineren auf die
Panathenden beziiglichen Amphoren her. Lucian Bonaparte
zdhlte im seinem Museum zehn ganze und mehr als zwan-
zig in Sticken 3). Einen Theil derselben bat Gerhard schon

findlichen Vase die Inschrift angefiibrt ist Ayacias doywr 16y A7~
vpdev é9Awv, d. i. unter dem Archon Agasias. Brondsted On Pa-
nathenaic Vases, on their official lnscription, and on the Holy
Oil contained in them, which was given as the Prize to the Vic-
tors in the Panathenian Games, in den Transactions of the R.
Soc. of Litterature Vol. 2 P. 1 1831 p. 102—135, wo auch zwei
solcher Gefisse unter den vom Prinzen von Canino nach London
gebrachten beriicksichtigt sind. Die richtige Lesuog vy 437vn9ey
&%hwy ist festgestellt p. 112 ff. statt &3%dov , darunter aber p. 132
one of the prizes from Athens ein Hevadyvaixov EmaSiov ver-
standen. Auch an einer Amphore von Berenike TQN AOHNI.
OEN A649N, Revue archéol. V, 1 pl. 93.

3) Musée Etr. p. 48. Drei aus Vulci waren im Cabinet Du-
rand, eine p. 239 n. 702 mit der lnschrift, zwei ohne sie n. 703
—707. Zwei eben daher in der Descr. des Ant. — de M. le C.
Pourtalés-Gorgier par J. J. Dubois p. 33 n. 139. 140 beide mit
der lnschrift, (die eine von Gerbard irrig nach Nola gesetzt An-
nali 2, 217). Aus der Sammlung Candelori sind in Miinchen nach
O. Jahns é&usserst schitzbaren Beschreibung der Vasensamm!lung
Konig Ludwigs N. 449. 498 (diese mit der zweiten lnschrift ora-
diov dvdpdy vixy die Annali 2, 217 durch Versehen dem Prinzen
von Canino gegeben wird), 655. 656. 657. samtlich mit der In-
schrift; ohne diese und als rohe Nachahmung der Panathendischen
Gefisse zu betrachten, N. 485. 488. 489, 495. 496. 497, so wie
auch das kleine aus Sicilien N. 787. Aehnlich ist eine aus Gross—
griechenland Cab. Durand n. 675.
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im ersten Band unsrer Monumenti edirt Taf. 21. 22 und
in den Annali nebst andern der Sammlungen Feoli und
Candelori besprochen (2, 209—224), nachdem er schon
vorher eine gleiche (mit der Gottin, der Inschrift und den
zwei Siulen mit Hihnen) aus Nola jetzt in Berlin in seinen
Antiken Bildwerken bekannt gemacht hatte (1828 Taf. 5—
7.)%). Die vielen seitdem an den verschiedensien Punkten
zum Vorschein gekommenen, hier alle aufzuzéhlen ist fiir
unsern Zweck nicht erforderlich 5).

Von allen bisher bekannt gewordenen ist allein.der
unsrigen eigen das zwiefache Bild der Gottin und die zwie-
fache Inschrift, und es fragt sich, was will insbesondre die
Wiederholung des Bildes? Etwas Andres ist dass auf ei-
ner bei Ptolemata gefundnen Amphora auf jeder der bei-
den Siulen anstalt des gewohnlichen Hahns oder der Eule
oder einer Vase, oder auch eines Panthers, ein Bild der
Athena selbst aufgestellt ist; denn es ist augenfillig dass
das eine wie das andre nur ornamenlal ist. Von dieser
Vase, die von dem Englischen Consul zu Tunis, Hrn,
Werry, in der Cyrenaika gefunden wurde, hat Birch Nach-
richt gegeben in Gerhards Archiiol. Anzeiger 1857 S. 7%6),
Die xovgddy geschriebene Inschrift ist 7QN AOENHOEN
AOARN NIKOKPATHS APXQN. Da Nikokrates im
Jabr der Schlacht von Issos 333 Archon war, so gehort
die Vase derselben Zeit an aus welcher die andern &hnli-
chen bisher in jenen Gegenden gefundenen herriihren.

4) Text zu den A. P.S. 117—138, wo S. 117 auch vier fri-
her bekannt gemachte angefiibrt sicd.

5) Eine befindet sich auch zu Frankfurt am Main im Stidel-
schen Institut. Eine im Kumi gcfundne_ist edirt in Fiorelli No-
tizia de’ Vasi dip. possed. da S. A. R. il conte di Siracusa 1856
tav. 16, ohne die Inschrift, Rv. eine Rigergruppe und zu jeder
Seite ¢in Ephebe mit Halteren unter Aufsicht eines Pidotriben.

6) Sie ist jetzt im Lrittischen Museum Gerhard Archiol. An~
zeiger 1856 8. 271°.
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Die Figuren sind schwarz auf rothem Grund, die Zeichnung
der Athena nachliissig und wie aus einer Zeit des Verfalls.

Die Frage ist entsianden, ob zwei Minerven neben
einander innerlich etwas bedeuten?), und bei Herausgabe
des Reliefs eines Etruskischen Spiegelgeh#uses unter dem
Titel Zwei Minerven von Gerhard in dem achten Programm
zum Berliner Winckelmannsfest 1848 sehr ausfihrlich er-
ortert worden. Hier sehn wir, und ich habe das Werk
auch selbst im Britischen Museum genau betrachtet, zwei
Bilder der Pallas, auf einem Felsenstiick sitzend, einander
gegeniiber, in vollig gleicher Stellung, Riistung und dem
Schmuck eines Armbands. ,Nur die Andeutung einer
Schlange auf welcher die rechte Hand der zur Rechten
sitzenden Gottin zu ruhen scheint, gewihrt vielleicht einen
kaum bemerklichen Wink zur Unterscheidung beider Ge-
stalten.“ Ich gestehe dass in der Zeichnung nicht einmal
ein Stiick einer Schlange mir bemerklich ist, dass ich aber
auch wenn dieser kleine Schnorkel nicht rein zufillig son-
dern absichtlich wire, bei der die ganze Vorstellung be-
herrschenden vollkommnen Correspondenz nicht das gering-
ste Gewicht darauf legen konnte. Meiner mehr als einmal
iiberlegten Meinung nach sind daher diese zwei Minerven
nur eine und dieselbe 8. Der Kiinstler wollte die Decke
eines Spiegels mit einem Pallasbild verzieren, auf eine
ausgezeichnete Weise verzieren ohne Mithe zu scheuen.
Da dJieselbe Figur nach der enigegengeseizten Seite ge-

7) De Witte la double Minerve im Bulletin de I'Acad. de
Bruxelles VIII, 1 p. 28 f. nachher in der Elite céramograph. I pl.
90 p. 296—99, das unten zu besprechende Stiick einer Gigantomachie.

8) Dievon mir, wie das Bullett. d. I. 1846 p. 100 meldet, in einer
Sitzung indem ich mich dieser Spiegeldecke erinnerte, hingewor-
fene Hindeutung auf die zwei Phasen des Mondes kemmt nicht in
Betracht. Es lag die gleich zu erwiihnende Lekythos vor und ,,varie
cose si dissero intorno la ragione intrinseca di cotale fenomeno
mitologico.«

V. 21
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stellt, grossentheils einen -andern und neuen Anblick ge-
withrt, auch eine Gruppe von zwei gleichen einander genau
entsprechenden Figuren eine ganz angenehme Wirkung
macht, so stellte er seine Pallas zwiefach dar. Besonders
ist die genaue Wiederholung des zierlichen, nach der Run-
dung des Ganzen eingerichieten Felsensitzes zu beachten
Maglich ist auch dass der Kiinsller durch den Spiegel, da
er die Figur verdoppelt, auf den Gedanken gekommen ist
auf dem Deckel des Gehiiuses, der ihn verwahrte, in dop-
pelter Figur die Athene zu bilden.

Eben so ist es meiner Ueberzeugung nach durchaus
ohne sachliche Bedeutung und nur abzuleiten aus kiinstle-
rischem Belieben, aus dem Gefallen an einer symmetrischen
und runden Darstellung, dass an einem von Gerhard zu-
gleich (N. 4 S. 5 Not. 12) mitgetheilten Karneol Pallas in
vollkommen gleicher Gestalt und Haltung von beiden Sei-
ten her gegen ein Tropdon gewandt ist, wihrend doch
nur die eine Goitin zu denken ist. Die eine Figur allein
vor dem Tropéion hitte sich in dem kleinen Rund nicht
wohl ausgenommen, worauf es dem Kiinstler allein ankam.
Zu vergleichen ist dass Nike doppelt und gleich gezeich-
net ist mit einem Siegsdreifuss in der Mitte, zu dem sie
sich hinwendet auf einer Vase bei d'Hancarville 1 pl. 37
und in Panofkas Bildern antiken Lebens Taf. 4, 10, eben
so wie zwei Sphinxe mit einem frauenkdpfigen Vogel in
der Mitte, als Ornament auf der Vase aus Cire mit Tydeus
und Ismene, (M. I. d. L. VI, 14 vgl. oben S. 259), und
worauf ein Freund mich aufmerksam machte die Vase des
Polygnot in Gerhards Auserlesenen Vasen Taf. 243 mit
zwei Dreifiissen und zwei Opferslieren.

Von andrer Art, aber ebenfalls nur eine und dieselbe,
sind offenbar die zwei Minerven in Gigantomachieen der
Vasenmaler, deren Gerhard fiinf aufziihlt9). Pallas ist in

9) S. 4 Not. 8. Die Vorstellung der vierten Vase (Archiigl. '
Zeit. 1846 S. 305 Not. 8) ist mir zweifelhalt; die der dritten, in

[
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diesem Kampf so eifrig, wie es ihr ja zukommt, dass sie
nicht bloss einen Giganten, wie die andern Gdotter, son-
dern zwei besiegt. Um die zwiefache That zu zeichnen,
musste auch die Gottin 2wiefach gezeichnet werden. Dass
der Gott in den verschiedenen Acten desselben Mythus
wiederholt dargestellt wird, befremdet uns nicht in Com-
positionen der Sarkophage. Auf dem in der Elite céra-
mographique pl. 90 (s. Not. 6) edirten Ausschnilt einer
Gigantomachie ist der Pallas ein besondrer Nachdruck ge-
geben: das einemal hat sie einen Giganten niedergestossen,
wihrend ein andrer sie noch bedroht, und gleich daneben
setzt sie einem andern nach.

Am auffallendsten ist die archaische Vorstellung der
Lekythos ehmals im Besitz Emil Brauns, welche Gerhard
mit den nzwei Minerven“ der Spiegeldecke herausgegeben
hat. Zu dem thronenden Zeus wird von Hermes und
Athene Herakles eingefiihrt und hinter diesem ist nochmals
Athene gemalt. Hier kann man gewiss nicht annehmen
dass der Maler in ibr nur eine fiinfte Figur zur Abrundung
gesucht habe: was dabei gedacht oder zu denken sey, ist
schwer zu sagen. Vielleichtist, da bei der ersten Athene,
obgleich sie eine Lanze hilt wie die andre und dieser
auch durch den Helm auf dem Kopfe und das nur nicht
ganz vollkommen ibereinstimmende Gewand gleicht, ein
Schaafbock steht, gemeint, dass Athene den Herakles ehre
welchen Namen sie auch tragen, welches Amt also sie
auch filhren moge, wonach ja die Gotter gleichsam in
Personen sich schieden. Dass nicht gerade Athene Ergane,
die doch nicht die niichste Beziehung zu Herakles hat,
und Promachos im Gegensaiz zu verstehen seyen, hat
Panofka erinnert, dessen eigener Erklirung der ganzen
Scene ich ibrigens nicht zustimmen kann '°) so lang ich

Terranova, ist Any ‘ sen schitzbaren Ar-
tikel nicht erwd

10) Arck s Txovhag wiire
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mich nicht iberzeugt habe dass wir berechtigt seyen, bei
der unendlichen Menge der Orissagen sowohl als der
Bildwerke, die von ihnen durch Raum und Zeit meist so
weit abliegen und fiir sich einzeln siehen, die obscursten
localen Culte aus Pausanias auf eigenthiimliche , unverstind-
liche Vasengemilde oder geschnittne Steine durch gelehrt
oder spitzfindig erkiinstelte Deutung der letzteren zariick-

zufiihren,
Mit nichts von allem Angefiihrten ist die sonderbare

Erscheinung zu vergleichen dass an unsrer Panathenéen-
vase die Gotlin, gleich bis auf die unwesentlichsten Um-
stinde, zweimal gemalt und daher auch die zu dem ge-
wohnten Bilde gehorende Inschrift wiederholt gesetzt ist.
Verschieden davon ist dass eine andre auf beiden Seiten
dasselbe Bild enthill, die Athena zwischen den Séulen 1),
Will man in dem Andern, wo in der Doppelheit des Pal-
lasbildes nicht mehr Sinn zu suchen ist als in der In-
schrift, nicht einen ganz gedankenlosen Einfall sehn, so
wird man den Grund bei dem Maler nur darin suchen
diirfen, dass er, wihrend er die hintere Seite mit Figuren
fillte, die vordere nichthalb leer lassen wollte 1%2). Indem
er so fir das Auge und eine gewisse #ussere Ueberein-

doch der Blitz, der hier plump und ungeheuer gross gezeichnet
ist, ein ganz unschickliches Attribut. Gerbards Erklirung ist das.
1846 S. 303 f. Derselbe denkt hier sogar bei der vorerwihnten
zwiefachen ganz gleichen Athene neben dem Tropéion an Unter-
scheidung einer Promachos, insofern als ,hichstens ein sebr fla-
cher und mit seltsamen Streifen verzierter Helm, welcher als un-
sicher in der Abbildung nicht erscheint, an der links stehenden
Géttin,* zu bemcrken sey, so wie ihm in dem Programm S.9 das
Vasengemiilde dienlich scheint denselben Gegensatz der beiden
Atbenen in der Spiegeldecke, worin doch nicht der geringste Un~
terschied zwischen beiden zu erkennen ist, zu unterstiitzen.

11) Annali 2 p. 223 n. 6.

12) Dass cin Doppelsieg gemeint sein sollte statt der bezeich-
neten blossen Raumausfiillung, wire etwas weit hergeholt.
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stimmung sorgte, verrith er einen Mangel an Ueberlegung,
an Auffassung des Gegenstandes den er behandelt. Lieber
mag ich mich wenigstens zu dieser Annahme entschliessen
als hinter solcher Arbeit irgend eine durchaus neue uner-
horte mythologische Idee oder Beziehung, thealogische Ge-
heimnisse vorauszusetzen. Es mochte iiberhaupt, nachdem
der Bildwerke eine so grosse Zahl mit grossem Fleiss
untersucht worden ist, an der Zeit seyn von dem unbe-
dingt giinstigen Vorurtheil hinsichtlich ihrer durchgingigen
Zuverlassigkeit und der Bedeutsamkeil jedes kleinsten Um-
standes in einem jeden, welches noch zu herrschen scheint,
demselben Vorurtheil das vor Zeiten in Bezug auf die al-
ten Autoren aller Arten herrschend gewesen ist, zuriick—
zukommen. Zwischen diesen oder den weiten Kreisen der
Gelehrsamkeit und den weit weniger umfassenden der
kiinstlerischen Darstellungen ist ein grosser Unterschied
und es besteht in den letzteren ein merkwiirdiger, fast
wunderbarer innerlicher Zusammenhang nach Ideen sowohl
als nach den Gesetzen und Methoden ihnen Ausdruck zu
geben.. Auch gesiehe ich zu dass die Fille wo ein ge-
griindeter Tadel auf Bildwerke zu werfen seyn mochte,
immerhin als Ausnahmen da stehn werden, iiber deren
verhiltnissmissig geringe Zahl man sich eher zu verwun-
dern haben wiirde. Aber sicherlich wird kiinflighin mehr
als bisher geschehen ist, besonders bei Werken der sin-
kenden und in einem Ueberfluss der Kunstproduction schwel-
genden Zeiten — in die auch unsere Vase fillt — auf
elwaige Missversitindnisse, Eigenheilen, Unwissenheiten,
Launen, Sonderbarkeiten der Kiinstler zu achien, Kritik
anzuwenden seyn an Fabrikarbeiten statt Alles, Alles hin-
zunehmen als Gegenstand einer respectvollen, gldubigen
Exgese.

Ehe ich mich zu der Riickseite wende darf ich nicht
unterlassen zu bemerken, dass hinsichtlich der ,zwei Mi-
nerven“ oder ,Doppelminerven“ mein Freund Gerhard ganz
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andre Ansichten aufgestellt hat und durch sie sogar veran-
lasst worden ist neine dualistische Auffassung* nicht bloss
der Athene, sondern einen ,inneren Gegensatz eines jeden
Natur- und Gotterbegriffs, einen inneren, bisher ibersehe-
nen Dualismus der Griechischen Gotter in der gedoppelten
Personliclkeit ihrer Gestalten und selbst ihrer Namen, ei-
nen Zwiespalt démonischer Michte¢ anzunehmen !3). Ich
streite hier nicht gegen diese schon von Schwenck tiber-
miissig streng bestriline tief eingreifende Theorie, die mir
mit der Natur des Griechischen Polytheismus unvertriig-
lich und in den Combinationen mehrdeutiger, vielbeziig-
licher kleiner Merkmale in Bildern und Beinamen von Got-
tern keineswegs begriindet scheint. Nicht einmal so viel
des tduschenden Scheines als fiir eine dualistische Athene
bietet sich bei irgend einem der andern Gotler dar. Zwei
enigegengesetzie Eigenschaften unter vielen andern, oder
der Gotter im Kreislaufe der Zeiten begriinden nicht ein
dualistisches Princip.

Die Riickseite unserer Panatheniienvase zeigt uns eine
auch fiir sich merkwiirdige Vorstellung einer Art, die an
keiner andern vorkommt, Die Riickseiten stellten nemlich

13) Gerhard kommt in der archéol. Zeit. 1850 8, 135 f. zu-
riick auf diese mit grosstem Fleiss entwickelte ,,iiberschwengliche
und dem gemeinen Sinn unerreichbare Idee einer von inneren Ge-
gensiitzen erfiillten Gottheit,* die zum Nothbehelf anthropomor-
phischer Gotterbildung durch ein zwiefaches Gotterbild habe zur
Anschauung gebracht werden sollen. Schon zu den Ant. Bildw,
1828 S. 121 beschiiftigte ihn dieser ,,Gegensatz,* diese ,Doppelge—
stalt.* Der im Programm S. b Not. 14 erwiihnte doppelte Her-
mes an einer Kylix des Brittischen Museum wurde nachher von
ihm edirt in den Trinkschalen und Gefiissen Th. 1 Taf. E. F,
trigt aber zur Unterstiitzung des neuen Systems auch nichts bei
weder nach der Erklirung des Herausgebers, noch nach einer
andern Vermuthung iber den Sinn der eigenthiimlichen Vorstel-
lung, die mir wahrscheinlicher ist.
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stimmend zu verstehn. Mein alter ehrenwerther Freund,
Herr Migliarini in Florenz, rieth auf die Entfihrung der
Helena durch Paris, wobei er die iiber der Scene suf
Wolken schwebende Figur fir Eris nahm. Auf diesen Ge-
danken fiihrte ihn ohne Zweifel die Phrygische Miitze
des Entfihrers. Dagegen aber spricht sehr enischieden
die verzweiflungsvoll sich windende Gestalt des gewaltsam
fortgerissenen Weibes und die Uebereinstimmung der Poe-
sie und aller einschligigen Bildwerke, wonach Helena mit
Paris sich sehr wohl verstand. Wir sehn sie in Vasen-
gemilden und andern Denkmilern entweder von Paris an
der Hand fortgefiihrt oder wie sie sich mit ihm einschifft 16),
das Letztere auch auf einer Vase von Vulci?), Awuch
kann die Gottin oberhalb nicht Eris seyn, da die Wolke
zu ihrer Natur Beziehung haben muss. Eine recht be-
stimmte Vermuthung iiber die jedenfalls geistreich erfundne
und ausgefiihrte, den Panathendischen Vasen auch dem
Styl nach ganz fremdartige Composition dringt sich mir
auch nicht auf. Doch will ich nicht zuriickhalten dass ich
nur an Boreas und Oreithyia denken kann. Es liegt mir
aber ob zu erkliren wie ein denkender und kenninissrei-
cher Kiinstler, da ein solcher in dem ersten Erfinder dieses
Bildes nicht zu verkennen ist, darauf gekommen seyn
konne den genannten Mythus auf diese Art, verschieden
von andern Bildern zu behandeln. Da wir nach und nach
eine Fille der Motive und der Verfahrungsweisen der al-
ten Kiinstler in Behandlung der Mythen kennen gelernt
haben, da wir aber 'nicht alle ihre Werke, sondern nur
die zufillig erhalinen kennen, so ist es keine Anmassung
oder Verwegenheit wenn wir suchen eine neu zum Vor-

16) Overbecks Gall. her. Bildwerke S. 272—275.
17) Gerbard in dem Rapporto Volcente, Annali 3, 153, wo
leider dber die Figuren nichts bemerkt ist.
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schein kommende Vorstellung nach Analogieen und ge-
wissermassen im Geiste der alten Kunst, auch ohne Finger-
zeige der Zeugnisse oder schon bekannter Monumente, uns
verstiindlich zu machen. In den bisher bekannten Vasen-
gemiilden ist Boreas, so wie an den Windethurm in Athen
unter den acht Winden, symbolisch aufgefasst, die Natur
des Windes durch Fligel an Schultern, gewohnlich zu-
gleich an den Fissen, seine Gewalt auch durch michtige
Spriinge im Verfolgen, wegen deren er mit einem sehr
kurzen Leibrock bekleidet ist. seine Rauhigkeit oft ange-
deutet durch das unnatiirlich gestriubte Haar, den dichten
Bart. Bekannt sind hauptsichlich zwei Momente, in denen
wir ihn in Vasengemiilden (denn ausserdem finden wir den
Gegensiand nicht dargestellt) aufgefasst sehen. In den
meisten setzt er der fliehenden Oreithyia nach 8); in zweien

18) In einer aus Nocera im Bull. Napol. 1856 —57 tav. 2 p.
20 s. ist diess eigenthiimlich behandelt, mechr nach der ldee mit
bekannten Figuren malerisch zu spielen und die der Schwestern
der Oreithyia zu variiren als in der Absicht dem Mythus Ausdruck
zu geben. Dieser Schwestern sind nicht bloss sechs, wie nach
Akusilaos, sondern zehn, wenn nicht ein Theil als Gespielinnen
zu betrachten ist. Gerade in ihrer Mitte der nachsetzende, zu~
greifende Boreas. Zwei halten je zwei Bille, womit auch Nausi-
kaa und ihre Begleiterinnen spielten, und am llissos spielte Orei-
thyia auch nach Platon und Pausanias. Dazu ist auch Konig
Erechtheus hingestellt, einfach umter die Maidchen hingestelit.
Will man ein mehr kiinstlerisches Motiv, eine Einheit der Vor-
stellung annehmen, so wire die Verwirrung und das Auseinander-
laufen der spielenden Jungfrauen vorgestellt, als Boreas in den
Kreis fuhr um Oreithyia zu rauben. Ueber dieser Reihe ist einc
andre bemerkenswerthe Darstellung, Achilleus der (nicht auf die
lnsel Leuke, wo er im Lichte wohnt, sondern) in die Tiefe von
Hermes zu seinem Grossvater Nereus, hinter dessen Thron The-
tis, begleitet von zwei Nereiden als Hofdamen, sitzt, gefiihrt wird,
nemlich um von ihm Abschied zu nehmen, wie es deutlich vor-
gestellt ist auf einem schdnen Krater aus Girgenti in den Mon.1 d.
L. archeol. 1, 52. 53, dessen Erklirung in den Annali 12, 253 (auch

N
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aus Vulci, der merkwiirdigen in Miinchen, die an Polygnot
erinnert, und einer mit ihr verwandten in Berlin, hilt er
sie mit festen unentrinnbaren Armen umfasst '9). Ein drit-
ter Moment ist an einem 1846 in Ruvo gefundnen Gefiss
im Museum zu Neapel zu erkennen, das zuerst durch mich
bekannt wurde 2?), Boreas, mit den herkdmmlichen gros-
sen Fligeln und dem kurzen Leibrock, triigt Oreithyia
auf seinen Schultern davon: verschiedene Figuren kommen
hinzu, die zum Theil nicht wohl zu deuten sind, da die-
ser Kiinstler kein Vertrauen einflosst. Seine Oreithyia

in meinen A.Denkm. 3, 407) durch die vorliegende Zeichnung be~
stitigt wird gegen andre Auslegungen (Gerbards Archiol. Anzeiger
1857 S. 97*). Hier wie dortreicht eine der Nereiden dem Achil-
leus den Abschiedstrunk; hier winden zwei Nereiden ihm Krinze,
dort hilt Nereus selbst ihm den Kranz bereit, den er verdienen
wird. Eine Beziehung zwischen beiden Vorstellungen der Vase
von Nocera findet nicht statt.

19) Die erste Mon. de I'lost. archeol. Section Francaise pl.
?22. 23, eins der schiitzbarsten Denkmiler der Kunst vor Phidias
unter wenigen. Zu dem Text in den Nouvelles Annales Vol. 2 ist
auch pl. H eine verkleinerte Copie des schénen, von Gerhard
edirten Gemildes zu Berlin. Dieser Text ist auch in meinen Al-
ten Denkm. 1851 3, 140—185, vermehrt bis S. 191, und hier sind
vierzehn, zum Theil wenig verschiedne Variationen der Verfolgung
zusammengestellt. Die Hauptgruppe der beiden andern grossen
Gemilde ist wohl auch zu vermuthen an einer zu Canosa gefund-
nen Vase im Bull. d. J. 1853 p. 162. Borea che tiene tralle sue
braccia Orizia, la quale piena di disperazione alza la sinistra,
mentre colla d. fa vani sforzi per liberarsi. Questo gruppo di fino
ed elegante disegno, con maniera molte ingegnosa, dall’ artista
@ stalo disposto tra ricchissimo ornato di fiori e di arabeschi, sor-
genti da una pianta d’aloe. Wo Oreithyia ist, da bliht es; da-
rom hilt sie hier oder dort eine Blume, einen Zweig. Hier ist
das blihende Gefild symbolisch und als malerischer Schmuck
ausgedriickt.

20) A. a. O. 8. 188. Bald nachher beschrieb und erklirte es
auch Minervini (auf Nachfrage von Gerbard und ohne Kenntniss
meines Buchs) in dem Bull. Napolet. 1852 Luglio p. 1—4.
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gelung eines in der Kunst eingefiihrien Costims ftir Thra-
kische Helden, leicht iibergetragen werden, wie ja be-
kanntlich Phrygische Tracht auch fiir Asiaten beliebt wurde 23),
Wenn man durch diese besonders vom Paris her bekannte
Miitze an diesen erinnert wird, so schadet es nicht weil
sich dann sofort damit der Gedanke des Gegensalzes ver-
bindet, der in beiden Entfihrungen liegt indem die La-
konische Konigin dem Fremden nur zu willig folgt, die
Athenische Jungfrau aber sich wie mit Abscheu von dem
Entfiihrer abwendet und sich ihm zu entwinden strebt, der
mit starkem Arm sie festhilt, wihrend er an der andern
Hand die Plerde laufen ldsst.

Die Figur oberhalb ist nach der gegebenen Erklirung
befremdlich, wie sie nach jeder andern auffallend und fiir
uns dunkel seyn wiirde. Sie stellt wohl auch selbst die
Dunkelheit, die Nacht vor. Sie ist befligelt, die Homeri-
sche schnelle Nacht (¥9%¥ Jos), die in der Theogenie mit
Rossen fahrt (481), weil 23) sie uns, wihrend wir schlafen,
schnell dahineill; sie hat die Augen fest geschlossen und
den Peplos weit iibergezogen. Mit der Morgenfriihe (fdog
erhebt sich nach dem léndlichen Gedicht des Hesiodus eine
Luft die sich mit Wasser aus dem Fliissen anfiillt und dann
vom Sturm emporgehoben wird (548—53), was der Dich-
tung zu Grunde liegt dass Boreas die Oreithyia (@ule,
Luftwehen) entfihrt habe. Ein Gelehrter der seit Jahren
in Athen lebt, schreibt mir dass der Boreas, als die in

22) Das. 1, 32 f.

23) Die Nacht mit Fliigelrossen fahrend vermuthet Gerhard in
dem Archéelog. Anzeiger 1858 S. 93* in dem Fragment bei Fiorelli
Vasi del Conte di Siracusa tav. 6, obgleich nur der Vordertheil
der Pferde erhalten ist, da vor ihr zwei Sterne als Knibchen, wie
an der bekannten schénen Vase Blacas, sich hinabstirzen und da
ein andres &hnliches Gespaon folgt, dessen Lenkerin Eos seyn
kann. Von dem dritten Gespaon ist nur die Lenkerin erhalten, ge~
wiss nicht Helios, wie mir scheint. ’
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Athen gewdhnliche Luftstromung, sich nie vor zehn Uhr
erhebe, bis wohin ihm der Siidwind, ein leises Wehen,
vorangehe. Die Morgenluft hielt man mit der Eos so sehr
verbunden, dass die Theogonie sogar alle drei Winde zu
ihren Sohnen macht; die Eos aber geht aus der Nacht
hervor und es ist moglich dass die Slerne sowohl an dem
Peplos der Nacht als an dem Gewande der Eos, trotz der
Wolken, auf den Himmel deuten, obwohl sie auch oft ein
bedeutungsloser Schmuck der Gewinder sind. Die Ver-
bindung des Physikalischen in der Gottheit oben und des
Mythischen in der Geschichte darunter, mag auffallend ge-
nug seyn. Indessen ist es nicht mehr als was wir an den
grossen Attischen Dichtern gewohnt sind, dass sie bei den
mythischen Personen auf die urspriingliche Naturbedeutung
Riickblicke thun und ihre Ausdriicke ihnlich erscheinen
wie die sogenannte Changeantfarbe. Von der Tochier des
Boreas selbst und der Erechtheustochter Kleopatra sagl
Sophokles in der Anligone (970): wqdsmdgoss d° év dvrgoig
weiipy Ivéldqow 8y margwass. In der Oreithyia des Ae-
schylus, nach dem einen Fragment zu urtheilen, sprach
aus Boreas der Gott eben so deutlich wie die Fligel ihn
bezeichnen. Doch auf diesen Punkt darf ich nicht weiter
eingehn da dieser Aufsatz ohnehin zu lang geworden ist.
Wie wenn der Kiinstler von dem Symbolischen in der Fi-
gur des Boreas sich dadurch frei zu machen dachte, dass
er auf dessen eigentliche Natur durch die Gotlin oben
hindeutete ?



Herakles und die Amazonenkonigin ).

Taf. XXIIL

Der erste Blick auf dies Gemiilde einer Iattaschen Vase
in Ruvo giebt den Herakles zu erkennen, und bald wird
man inne, dass ihm gegeniiber ein Weib, koniglich auf-
tretend und von einer Amazone begleitet, nur Hippolyte
seyn konne, deren Giirtel ihm fiir Admeta zu bringen eine
der zwolf Aufgaben des Eurystheus war. Aber diess ist
eine Sache der Gewalt und in Bildwerken waren wir nur
gewohnt einen grimmigen Strauss zwischen Herakles und
der Amazone zu sehen. Diese Vorstellung hat dagegen
durchaus den friedlichsten Anstrich. Herakles steht inmit-
ten seiner steten Begleiterin Athene und seines getreuen
Iolaos. Aber so wie er alle Waffen und Wehr, Lowenhaut
und Keule, Kocher und Bogen, abgelegt und selbst den
Schild, welchen er nebst Helm und Chlamys zur stattlichen
Erscheinung vor einer Konigin anlegte, mit Zweigen fried-
lich und freundlich im Innern umkriinzt hat, paciferaeque
mana praetendit olivae (Aeneid. 8, 116), so hilt Athene
ohne Helm, in lissiger Stellung, ihre beiden Lanzen, wenn
nicht neben der ibrigen die des Heros sichtbar, in Buhe
und sieht ruhig einer durch die Bewegung der Rechten

1) Gerbards Archiol. Zeit. 1856 14, 177—189 Taf. 88—90.
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des Herakles bestimmt verrathnen Verhandlung zu; Iolaos
aber, ebenfalls waffenlos, das Haupt mit Laub geschmiickt,
und nur einen langen Knotenstab haltend, begleitet und
unterstiitzt mit seiner linken Hand die redende Geberde
seines Herrn. Auf der andern Seite haben alle drei Per-
sonen den Blick auf den sprechenden Herakles gerichtet,
vor der Konigin einer ihrer Feldherrn, in dem in ihrem
Heer auch Thrakische und andre Vasallen standen, wie
namentlich auch in dem der Antiope an der merkwiirdigen
Vase, die auf der andern Seite deren Ehe mit Theseus
feiert?); hinter ihr eine Amazone, die hier wegen des
Gleichgewichts mit den Personen auf der andern Seite al-
lein das konigliche Gefolge vertritt, mit der Lanze in Ruh
und der Trompete, die den Amazonen nicht selten gege-
ben wird. Die Konigin hat als Hauptschmuck den Helm
auf, wie auch in andern schonen Vasengemilden3), auch
eine Art von Panzer iiber dem Aermelchiton an, wie er
zugleich der kriegerischen Herrscherin und dem zierlichen
Anzug einer Frau ganz gemiss erscheint; aber sie halt
nicht einmal eine Lanze, sondern, um doch etwas in der
Rechten zu tragen, einen diinnen Stab, der nach unten
von dem Pferd verdeckt wird und etwa einen Herrscher-
stab vorstellt. Dem ersten Herausgeber der:nach seiner
Erklirung auf diesem Wagen einen Paris brauchte, schien
es, dass man die Figur pnicht nothwendig fiir weiblich
halten miisse* und ,wenn man sie nicht nothwendig fiir
weiblich halten miisse ,“ dass man dann den Paris verste-
hen solle. Hitte er jedoch auf die Haltung des Vorder-
arms und vorziiglich auf die charakteristische Bewegung
der das weibliche Gewand bloss zur Zier fassenden Hand
einen aufmerksamen Blick geworfen, so wiirde vielleicht
auch ihm kein Zweifel an dem Geschlecht der Person
tibrig geblieben sein.

2) Meine alte Denkm. 111, 360,
3) Das. 8. 362.
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So hiitten wir also statt Streits und Kampfes die fried-
lichste feierliche Verhandlung zwischen Herakles und Hip-
polyte vor Augen, und die Meisten werden diess, wie
ich es auch von mir bei der ersten Anmsicht des Bildes ge-
stehe, fiir eine ganz neue Sache halten, eine ganz fremd-
artige Erscheinung in einem so bekannten und bilderrei-
chen Kreise als der der Amazonenfabelnist. Nur konnte
diess nicht eben iiberraschen, da auch, nachdem die Bla-
menau der hochdichterischen Sagen in ihren grossartigsten
und bedeutungsvollsten Ziigen, nach der bekannlen Klage
des Dichters des Perserkriegs, schon abgepflickt war, doch
das Entwickeln und Ausspinnen der alten Stoffe, das Va- -
riiren, das Einlegen neuer Scenen und das neue Ver-
kniipfen alter Momente, Motive und Effectsticke noch
Jahrhunderte mit grossem Eifer fortgesetzt worden ist.
Man miisste der wundersam falschen Meinung seyn, dass
von dem was in den schreibseligen Zeiten mythologisch
und dichterisch oder mythographisch und prosaisch unbe-
rechenbar viel neu ausgedacht worden ist, mehr als ein
Bruchtheil auf uns gekommen sey; oder der noch falsche-
ren, dass was von dieser iberschwenglichen Fiille in Schrift
und was in Bildwerken uns bekannt geworden ist, sich
einander decke, statt vielfillig theils einander zu ergiin-
zen, theils auseinander zu gehen, um sich berufen zu glau-
ben Alles zu erkliren und in seinen wirklichen und le-
bendigen Zusammenhang zu selzen, der so oft heillos
zerrissen ist. Auch hier gilt: Unser Wissen ist nichts,
wir horchen allein dem Geriichte. Kommt aber aus Kiinst-
lerhiinden etwas zum Vorschein, was neu und unbekannt
ist, so sollte es wenigstens aus und nach dem, was in
Composition, Atiributen, Stellungen und Geberden ausge-
driickt ist, erklirt werden, wie man ein neuentdecktes
schriftliches Bruchstiick fir sich nach der Grammatik ver-
steht und nicht nach friiher Bekanntem deutelt, emendirt
und aus seinen Fugen natiirlichen Wortsinns herausrickt.
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Doch in unserm Fall sind wir besser daran. Man
braucht nur die Mythographen aufzuschlagen, um das was
aus der sehr verstindigen und klaren Darstellung im All-
gemeinen abzuleiten ist, bestiitigt zu finden und in seinen
Zusammenhang gestellt zu sehen. Das Natirlichste oder
Nichstliegende war allerdings , dem Kampf die Forderung
einer gutwilligen Auslieferung des Giirtels vorausgehen
zu lassen, wie die Achiier die Zuriickgabe der Helena von
den Troern forderten ehe sie angriffen. Nachdem der rie-
senhaft abenteuernde Herakles auf den Fuss eines Kriegs-
fiihrers gesetzt war, wie denn schon nach Pindar gegen
die Amazonen Telamon sein Kampfgenosse war (Nem. 3,
38), liuft er nach Diodors Erzihlung (4, 16) mit seinem
Schiffe oder seiner Flotte in den Thermodon ein, lagert
in der Niéhe von Themiskyra, wo die Residenz, fordert
von da den Giirtel, und als dieser verweigert wird, kommt
es zur vernichtenden Schlacht. Aber es ist bei Apollodor
auch die andre Erziihlung, wonach, als Herakles mit sei-
nem Schiff in den Hafen von Themiskyra eingelaufen war,
Hippolyte zu ihm herauskommt, ihn fragt wesshalb er ge-
kommen sey, und nachdem sie es erfahren, den Giirtel
zu geben verspricht*), der nun nicht mehr im urspriing-
lichen Sinn einfach der Giirtel des Weibes, sondern als
der des Ares ein Ehrenzeichen der slle andern Amazonen
ibertreffenden Tapferkeit oder der Herrschaft ist. Da er-
regt Hera in Gestalt einer der Amazonen Verdacht, so

4) Apollod. 11, 5, 9. Koaranesoavrog dé sl tov év Osusoxboe
buéva, mapayevouévns &g avtov ‘Innokvmg xai Tivos fnxos ydow my-
Souévns xas ddoes 1ov {worijga dmcyvovuéivys, “Hpe x. 7. A. Diess
und die ganze Geschichte schreibt Tzetzes aus ad Lycophr. 1227
und nicht ganz wortlich Zenob. V, 33. Bei diesem sind die letz-
ten Zeilen von did 10070 an als ein fremdartiger Zusatz abzuson-
dern. Nach Hellanikos waren alle mit Herakles in dem Schiff die
in der Argo gefahren waren.: Schol. Pind. N. liI, 64. Justin
11, 4 giebt ihm neun Schiffe.

V. 22
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dass alle sich waffnen und zum Schiff eilen, Herakles aber
der sich bedroht glaubt, die Hippolyte tddet, ibhr den Giir-
tel abnimmt und dann dic dbrigen bekémpft und abschifft.

Statt des unvorbereiteten Besuchs der Hippolyte bei
den Ankoémmlingen lésst unser Bild uns erkennen, dass
durch e¢ine Botschaft des Herakles eine Zusammenkunft
eingeleitet und fir diese die volkerrechtliche Form der
Sicherheit .und Unverletzlichkeit festgestellt war. Deutlich
ist der Augenblick der wo Herakles den Grund amseinan-
dersetzt, der ibn bestimme den sellsamen Antrag zu ma-
chen, welchen Iolaos so naiv durch seine mitzuredende
Geberde unterstiitzt, dass die Konigin ihm ihren Giirtel
iberlassen moge. Sinnreich aber ist es dass Herakles,
wie Herakles wie im Bewussiseyn der Hirte seiner For-
derung oder um durch Milde zu gewinnen, der Konigin
nicht in das Angesichl, sondern vor sich hin oder eher
zur andern Seite blickt. Er ragt ibrigens iber Iolaos
und den fremden Feldherrn an Grosse ziemlich hervor,
was zu der abgelegtecn Lowenhaut und der Keule wohl
passt. Eiges ist es wie der Styl der alten Zeit, zu dem
auch die begleitende Athene gehort, mit der pragmatisch
historischen Auffassung der Sache in der Unterhandlung
selbst und in der Erscheinung des Amazonischen Hofs sich
verbindet. Sehr schicklich und charakteristisch, nach den
Bedingungen einer nationalen, sohr durchgebildeten und
harmonischen Kunst und Methode der Malerei, sind alle
Hauptpersonen behandelt. Ueber der Scene sind, so wie
sonst oft, die zunéichst theilnehmenden, die einschligigen
Gotter , zwei auf die iible Wendung, Krieg und Verderben
deutende Erscheinungen, die Erinys und das Wahrzeichen
grosser und entscheidender Kimpfe, der Adler mit der
Schiange® in den Klauen5). Unten bezeichnen Steinchen

5) Manches iiber dieses Wahrzeichen ist zusammengestellt in

einer Erklirung der Worte des Sophokles Antig. 127 ff. in der
Darmstiidter Allgem. Schulzeitung i829 S. 203—206.
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das Ufer des Thermodon, wo die Zusammenkunft stattfin-
det. Das Hiindchen, zu dem Konigsgespann hinaufbellend,
als eine alltigliche Erscheinung und ein an sich gleich-
giiltiges, in Vasengemilden nicht seltnes, Beiwerk, hat die
Bestimmung dass der Lowenhaut unter Herakles auch unter
der Hippolyte irgend etwas entspreche und der Raum nicht
leer bleibe. :

Die Riickseite dieser, so wie auch der gleich zu er-
wihnenden Vase im Burbonischen Museum nehmen ge-
wohnliche Bacchische Vorstellungen ein.

Eine ganz andre Losung der Aufgabe wird von Apol-
lonius dem Rhodier beriibrt (2, 965—69). Die Areische
Menalippe, Schwester der Hippolyte, hatte sich (als He-
rakles bei Themiskyra Stand gefasst hatte) hervorgewagt,
war von ihm im Hinterhalt gefangen genommen worden
und Hippolyte hiindigte ihm den Giirtel als Losegeld ein
(8ryvdlikev), wofir er die Gefangne, die Anfiihrerin der
Amazonen, unversehrt zuriickschickte. Diese grosse Hel-
din Melanippe hatte nach einem unbekannten Dichter 6)
Telamon getodet und dadurch dem Siege des Herakles
zuerst vorgearbeitet. Natiirlich wollte Apollonius, indem
er so bei der Vorbeifahrt der Argonauten an dem Vorge-
birg von Themiskyra auf das friilhere Ereigniss an diesem
Hafen erinnert, nicht sagen dass diess mit der Ausliefe-
rung der Melanippe abgeschlossen gewesen sey; er hatte
hier nicht zu berichten auf welche Art, nachdem der
Giirtel gliicklich in der Hand des Herakles war, nachher
dennoch der Kampf ausgebrochen sey, Archiol. Zeit. 1856
n. 88 (Taf. 89). Auch die Auslosung der Schwester gegen
den Giirtel stellt ein Vasengemillde dar. In der Mitte He-
rakles sitzend, welchem Hippolyte den Girtel auf die ge-
rubig und stolz auf das Knie gelegte Hand gleiten lisst,

6) Dessen Verse bei Schol. Pind. Nem. IIl, 64 und bei Tze-
tzes a, a. O,

2e
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hinter Herakles zwei Helden, hinter Hippolyte drei Ama-
zonen, sieben Figuren zusammen. Zierliche Fabrikarbeit,
nichts Hohes, die Konigin im Costim nicht unterschieden
von gemeinen Amazonen, leicht, zierlich und gegen den
Griechischen Heros sehr entgegenkommend 7).

Aber auch von der Schlacht des Herakles gegen die
Amazonen sind Gemilde vorhanden; eines an einer apu-
lischen Vase, das ausfiibrlich beschrieben ist im Bullettino
des romischen Instituts (1834 p. 34 s.), zwei iltere aus
Vulci, in wenigen Figuren (das. 1840 p. 56.124). Furcht-
bar ist das Schlachigetimmel, in dessen Mitte Herakles
sich befindet, an einer Amphora (Archiol. Zeit. Taf. 90),
die im Friihjahr 1853 in Perugia in dem Kloster der Non-
nen von Monteluce ausgegraben und dort aufbewahrt wurde.
Eine Copie in den Farben, welche bald nachher der Pro-
fessor der Archiologie Graf Karl Conestabile mir zur Be-
kanntmachung anvertraut hat, verdient diese Vase, die
spiter durch ihn als Conservator des dortigen Museums
erworben worden ist, sehr, insbesondere auch weil sie
von einer neuen Scite zeigt wie sich Etruskische Kunst
zur Griechischen verhilt. So ausfiihrlich hat gerade diesen
Kampf nur noch Diodor behandelt, bei dem die nachge-
ifft geschichtliche Schilderung, mit einer grossen Reihe

7) Museo Borb. VI tav. 5. Hr. B. Quaranta nennt mit Un-
recht die Konigin Antiopa. Denn so heisst zwar bei Justin 11, 4
die eine von zwei Koniginnen; aber die ganze Erzihlung ist sehr
abweichend und als Eirleitung zum Amazonenkrieg gegen Attika
beigebracht. Herakles nimmt Melanippe gefangen, aber in dem
grossen Gefecht mit den Amazonen. Hippolyte, die andre Schwe-
ster der Konigin, welche Theseus zur Gefangenen gemacht hatte,
lisst er diesem als Siegspreis, die Menalippe aber giebt er nach
dem Sieg der Kénigin um den Preis ihrer Waffen zuriick. Da-
gegen lisst Diodor 1V, 16 nach der Schlacht Hippolyte ihre Schwester
Meclanippe gegen den Giirtel auslosen, und Antiope ist die andre
Gefangene, die dem Theseus goschenkt wird; so auch bei Hygin
30, und Antiope ist gross in der Atlischen Sage.
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ausdrucksvoller Namen, ins Lécherliche fillt. Schéne Na-
men einzelnen Amazonen beizuschreiben gefielen sich frei-
lich auch manche der alten Vasenmaler; auch diese Na-
men sind in ihrer Art schone Gebilde. Allgemein bekannt
ist die Amazonenschlacht an dem Sarkophag in Wien;
eine andre auf einer in Ostia gefundenen Platte ist er-
wiihnt im Bullettino (1834 p. 131). Ihre grosste Wichtig-
keit hat die grosse Vase in Perugia fiir die nihere Kennt-
niss der Etruskischen Art und Kunst. In dieser Bezie-
hung kann sie nur in Vergleichung mit den andern be-
kannten rein Etruskischen Vasengemilden fruchtbar unter-
sucht und besprochen, darf sie aber auch von Niemand
vernachlissigt werden, der auf dieses Kapitel der Kunst-
geschichte sich einlassen wird 8).

Die Einzelkimpfe des Keulenschligers mit ‘einer be-
riltenen Amazone waren fir die Kiinstler, wie die Ama-
zonen iiberhaupt in mannigfaltigen Gruppen, ein giinstiger
Gegenstand; man findet jene Gruppe, wie K. O. Miiller
im Handbuch bemerkt (§. 410 S. 678), auf Minzen von
Heraklcia, auf Vasen von Vulci, wo die Streiterin als
Avdgopciyn bezeichnet ist9), auch bei Tischbein 1. Von
der iltesten Art in der Malerei, wo Herakles der in der
Flucht sinkenden Hippolyte den Fuss auf das Bein setzt
um sie dann mit der Keule zu erschlagen, geben Vasen
von Vulci Proben!!), Aber auch die noch einfachere Yor-
stellung, wie am Theseion und unter den Zwoltkdmpfen
an den Metopen des Tempels zu Olympia, dass die Kraft
des Herakles die starke Amazone zu Boden geworfen hat,

8) Diess bestiitigt H. Brunn im Bull. d. J. 1853, wo er p.
153—156 die Vase mit der Abbildung vergleicht.

9) Ann. d. Inst. IIl, 151 no, 374.

10) Collection — of Sir W. Hamilton publ. by Tischbein ,
12. Bottiger Vasengemiilde III, 171.

11) Bullett. 1841 p. 86 vgl. Annali 1835 p. 111 tav. d’agg. C.
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ist nicht weniger, besonders an Sarkophagen, unter den
Athlen, fortgebildet worden. Ibykos, der ilteste der ihr
einen Namen giebt, nennt sie OloAvxy, einen weiblichen
Oigivxog, ein Name der auf Wildheit und Ungeheuerlich-
keit hindeutet, und damit ibereinstimmend eine Tochter
des Briareus !'?), wihrend der herrschende Name Hippo-
lyte ritterlich klingt. Die Bindigung einer Oeolyke konnte
nie gewaltiger dargesiellt werden als in Olympia, wie
aus dem Bruchstiick zu ersehen ist, das ein selbst un=
ter der Menge der erstaunlichsten Missverstindnisse
alter Bildwerke noch auffallendes Missverstindniss erfahren

hat 13),

12) Schol. Apollon. ll, 777 moldoi ¢ Aéyos mégi 103 Lwerijods
elaw. nvis utv yap “Innokdrys , &hhos d¢ dudvane, “IBvxos d¢ Olodvxns
iiwg iotopdv Bosigew Svyatods gnow. Vermuthlich war duddxy
nur Schreibfehler fiir 0loAixy in irgend einem Buch, woraus der
Grammatiker schépfte.

13) Siehe das akademische Kunstmuseum zu Bonn zweite Aus-
gabe, S. 160—163. Dazu kann ich bemerken, dass mir in Paris
im Oktober 1841 der wackre Jacquet, mouleur du Louvre, in der
Galerie des platres das Bruchstick der Amazone sclbst gezeigt hat,
zusammengeselzt im Abguss mit dem Vordertheil des Lowen, so
dass es dessen Hintertheil abgeben sollte und Herakles also den
Lowen mit dem Bein hiclte (wihrend mir das Schienbein des He-
rakles unter der Achsel der Amazone die ganze Stellung verrathen
hatte), was auch wegen des andern voranstehenden Fusses nicht
passte. Er sah, sobald ich ihn aufmerksam machte, wohl ein dass
die Zusammensetzung falsch sey, und es ist daher zu vermuthen
dass diess Stick Olympischer Bildnerei jelzt verschwunden ist.
Aber cs erklirtsich so, warum man mir aus Paris, wo vermuthlich
Hr. Jacquet zu dieser Zusammenselzung angewiesen worden war,
iber ein Bruchstick der Amazone keine Auskunft geben konnte.
Zu meiner Erklirung selbst hitte ich vielleicht hinzufiigen diirfen,
dass aus der Stellung des Herakles, der die auf den Leib nieder-
goworfene Amazone zwischen den unter ihre Achseln eingeklemm-
ten Beinen fest umklammert hilt, fir den Aufmerksamen von
selbst sich ergebe, das er vorher vergeblich mit ihr gerungen und
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Die Vase, von der wir ausgegangen sind, ist zuerst,
und zwar in vorziiglicher, wie es scheint sehr treuer, Ab-
bildung bekannt gemacht worden im Bullettino archeol.
Napoletano vom Jahr 1853 No. 20 tav. VI VII, 1, mit Er-
klirung von Minrervini. Dieser ist durch den Umstand, dass
Herakles nach der Apotheose auf einigen Vasen ohne Lo-
wenhaut und Keule vorkommt, wie natirlich ist, wo ihm
aber diese, wie eben so natirlich, nicht zu den Fissen
gelegt sind, zu der ungliicklichen Annahme als Ausgangs-
punkt veranlasst worden, dass derselbe hier aus dem Him-
mel (nicht aus dem Elysium) erscheine wie im Philokletes
des Sophokles, und zwar in der Absicht eine Vereinigung
zwischen Odysseus, Neoptolemos und Philoktet zu bewir-
ken. Dabei stort ihn nicht dass die beiden Hauptpersonen
fehlen, wenn man den Iolaos fir Neoptolemos nihme,
und dass darauf die Scene von Lemnos nach Troja ver-
legt werden muss, wo Paris von Philoktetes erlegt wird,
der hier nicht zu selin ist, einem Paris auf dem Prachiwa-
gen aber auch schwer gegeniiber zu denken ist. Selten
vielleicht ist eine Hypothese mit einer grosseren Anzahl
von Erfindungen versehen worden, um alle ihre wider-
sprechenden Einzelheiten des Bildes ihr zu unterwerfen;
aber ich bedaure gestehn zu miissen dass ich die Wider-
legung mir ersparen zu diirfen glaube und es gern darauf
ankommen lasse ob der erste Erwiderungsversuch von

ibr den Giirtel zu entreissen versucht und jetzt das letzte, das
einzig mogliche Mittel es zu thun ergriffen habe. Es steht also
bevor was Hygin sagt, balteum detraxit, ohne vorhergiingige To-
dung, wie bei Apollodor. Uebrigens sind a. a. O. S. 162 meh-
rere andre Compositionen desselben Acts angefiihrt, denen ich
beifigen will die an der Ludovisischen Sarkophagplatte mit neun
der Athlen. Auch hier liegt die Amazone auf der Brust nieder,
dreht aber den Kopf aufwirts um und der Sieger setzt ihr den
Fuss auf die Schulter.
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andern Seiten Unterstitzung und Vertheidigung finden
kann '#).

14) Derselbe Minervini prift im Ball. Nap. 1857 S. 81—87.
die verschiedenen Erklirungen dieses Gemildes von Cavedoni, Pa-
nofka, C. F. Hermanno, Welcker und Conze, indem er sich ge-
trostet, dass zwar alle diese Erklirungen mebr oder weniger
Schwierigkeiten darbieten, die seinige jedoch die geringsten. Seit~
dem hat auch Bursian sich iber dasselbe vernebmen lassen im
Litter. Centralblatt 1857 S. 825 und Tolken eine neue Erklédrung
aufgestellt in Gerhards Archiol. Zeit. 1860 S. 33", endlich hat D,
Helbig in Gerhards Archiol. Zeit. 1862, 30, 278 f. (Ares bei den
Amazonen) unter Annahme meiner Erklirung der Vase eine Figur
fiir Ares, und meinen lolaos fiir Apollon mit guten Griinden erklért.




Odysseus Akanthoplex.

Nachtrag zu Th. 3, 459—461 der Alten Denkmiiler ?).

Die Vase mit Odysseus Akanthoplex in meinen A,
Denkmélern III Taf. 30 S. 459 ist nicht, wie ich glaubte,
nach England gegangen und abhanden gekommen, sondern
hat sich in Neapel wiedergefunden. Hr. Minervini, der
mir diess vor wenigen Monathen mittheilte, hat nach Be-
seitigung eines Firnisses bei allen drei Figuren Namen
gefunden, KAM . . PIZ bei der iiber welcher der Vogel
fliegt mit dem Rochen im Munde, dem 7pvywy, der ei-
nen Stachel am Schwanz hat. Dieser Fisch ist nicht ge-
mall, sondern in besonderer Weise durch eingeritzte Linien
gezeichnet. Wenn nun dieser Vogel mit dem Fisch iiber
dem Haupt eines Schiffenden ein unfehlbares Kennzeichen
abgiebt fir den Akanthoplex, so kommt nun als eine Bestiti-
gung der Deutung von aussen der Name Kopmpogsc hinzu,
nach der allein moglichen Ausfiillung der Liicke von zwei
Buchstaben. Denn xdupogog ist in der Odyssee ein stehendes
Beiwort des Dulders Odysseus. Es gebrauchen es in der
Anrede an ihn bedeutsam Kalypso, Leukothea, der Schatte

1) Rbein. Mus. 1833 S. 290—293. Die Wiederentdeckung
der Vase in Neapel zeigt Hr. Minervini auch an im Bull. Nap.
1853 N. 18 S. 144 Mirz und einen von mir an denselben iiber
den Gegenstand geschriebenen Brief hat er ohne meinen Wunsch
abdrucken lassen Juli p. 12—14.
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seiner Mutter und Athene (V 160 xduwops, pmyf wos &
v3dd® ddveso, V, 339 xdpuogs, timre vos B$ds Hoossddmy,
XI, 215 & pos téxvoy dudv , megh MAVILY xXEPPORE PwTEHY,
XX, 33 zind a7 dyoifooag, maviwy négs xdppogs Pwry)
und Telemachos ncnnt ihn xsivoy — wov xdpuogoy (II,
351). Uncontrahirt hat Arkadius xazduogog (de acc. p. 71,
28), xdzuogog in xdomogos, dvomyos, verwandelt Hesy-
chius, das in xdupogog iibergeht wie xaze uév in xep pdv in
der Odyssee selbst; xappovin in der llias. Von polpa im gu-
ten Sinn wird duuogog, ohne Glick, und umgekehrt ist xazc-
pogog dem bosen Loos unterworfen, nach dem Gebrauch
der Priiposition in xerzduougog, xardusumrog, oder vielmehr
mit blosser Verstiarkung durch sie, ungliicklich, wie in xawd-
ywhog, xaralafoos, xdnuoyvos, xanoog, xavidylog, und vielen
andern #hnlichen Wortern. Die Grammatiker welche xaxd
pdew zur Erklirung gebrauchen (Schol. Nicandr. Alex. 41,
Schol. Odyss. V, 160, Hesych. v. xouuogs und xapuogéer)
wollen schwerlich xaxd¢ etymologisch genommen wissen.
Die Endsylbe sc giebl dem Adjectiv den Charakler eines
Eigennamens. Sie ist nicht bloss sehr hiufig als Contrac-
tion wie Abog, Avoiag, *Ayis, ‘Ayiag, oder fiir 5—5, wie
dowsg, fiir qg, wie in Apvdyegss, “Amedlig (in einer Athe-
nischen Inschrift, Osann. Inscr. p. 330), sondern auch
gebriuchlich fur og, wie in Médmg und Médmos, Adurmsg
und Adumog, Doguss und Ddguog, ’Apyédauss (auf einer
Miinze von Mitylene, Mionnet III p. 200, Denkschr. der
Miinchner Akad. 1813 S. 40) und ’Apyédauog.

Gewiss in keinem Augenblick seiner Laufbahn fand
der Beiname des Ungliicklichen seine Anwendung mit mehr
Grund als in diesem, wo Odysseus nach seinen letzien
aus der Telegonee bekannten Abenteuern zu seiner Ge-
burtsinsel nochmals zuriickgckehrt, schon zu landen im
Begriff, dem Stachel eines Fisches vom hohen Himmel
herab, wie einem Pfeilschuss unterliegen muss. Dass aber
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Odysseus auf dem Bilde durch dicsen Beinamen Kammo-
ris bezeichnet wird, zeigl von neuem wie die alten Ma-
ler die Personen oft lieber mit einem treffenden, und ins-
besondre mit einem ihnen in der dargestellien Handlung
oder dem Augenblick angemessnen Beiwort oder Beina-
men andcuteten als mit dem allgemein iiblichen Namen an-
kiindigten. Von diesem Gebrauch, der nach und nach klar
geworden ist, nachdem er zuerst in der einzelnen Er-
scheinung Schwierigkeit gemacht hatte oder seltsam er-
schienen war habe ich in dem Bande meiner A. Denkm.
der auch den Akanthoplex enthilt, mehrere Beispiele zu-
sammengestellt (S. 303 f. 351. 376.) So ist iber der von
dem Maler entfiihrten Hebe-Ganymeda in Tischbeins Va-
sen I, 26 geschriecben @AAIA, und AI40S neben der
keuschen Schwester des Apollon, welcher an Tityos seine
Mutter riicht, in Gerhards Auserles. Vasen I, 22 und Elite
céramogr. II, 561 wo der Name A4I40S durch cin bei-
gefiigtes sic bestiitigt wird von de Witte im Cab. Durand
n. 18 Catal. Beugnot n. 4. p. 8. Herakles wird 47I03-
HAIZ genannt an einer Vase bei Millingen Anc. uned.
mon. pl. 38 und auf einem Etrurischen Spicgel Kalanike,
Kallivixog, /OZDOZ auf dem Schoose des Zeus (Diony-
sos) Minervini mon, Barone tav. 1, KYMO®ETA fiir The-
tis auf der von D. Schmidt erklirten Kylix, auf der Vase
des Midias YTEA fir Athena Hygiea. Persephone wird
‘Ayvij genannt Paus. 4, 33, 5. Ariadne an einer Vase
des Briltischen Museums NYN®.AIA, nach de Witte in
den Nouv. Ann. de I'Inst. arch. I p. 518.

Die am Uferrande sitzende Figur wird /IONTIA ge-
nannt , mit einem allgemeinen Namen statt des eigentlichen,
Leukothea, die dem Odysseus gegeniiber im Musée Blacas
pl. 12 KAAH genannt ist. So ist an dem einen der Li-
strygonenbilder, die jetzt im Museum des Capitols aufge-
stellt sind, in Gerhards Arch. Zeit. X Taf. 46, iber einem
Pan geschrichen NOMAIZ d. i. Nouaiog, Weidegoll. Wie
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Leukothea " hier Pontia, so wird Poseidon von Pindar ¢
ITovwog genannt, und Glaukos von Anthedon allgemein
Pontios. Das kiinstlerische Motiv die Leukothea hier dar-
zustellen kann kein andres gewesen seyn, als das Un-
glick des Odysseus noch mehr hervorzuheben, welcher
aus den Gefahren des Meers durch ihren Beistand gerel-
tet, noch im Angesichte des Ufers, unter ihren Augen
auf jene umerhorte Art umkommt, damit ein dunkler Ora-
kelspruch seine Erfiillung erhalte.

Da die Namen Kammoris und Pontia ihre klare Be-
deutung haben, so wird auch der dritte, der dem Anker
werfenden Begleiter des Odysseus beigeschrieben ist, 4AI-
MOZ , nicht ohne seinen bestimmten Sinn seyn. Wel-
cher, ist schwer zu sagen, und die Buchstaben mochten
nicht alle richtig geschrieben seyn, da sie deutlich so
geschrieben seyn sollen.

Auffallend ist der Umstand dass sowohl Odysseus als
sein Begleiter jung und glattbirtig dargestelit sind, auf-
fallend noch mebr an einem Akanthoplex als es an ei-
nem Odysseus fast in irgend eciner andern Lage seyn
konnte. Ganz absichtlich und schicklich ist er so gemalt
da wo er der Gattin des Antenor die ihm das Palladion
ausliefert, eine Liebestinia entgegen hilt, Annali del Inst.
archeol II tav. D. Dort aber mochte der Anlass nicht
aus einer der verlornen Tragodien vom Akanthoplex ge-
schopft gewesen, sondern der Grund allein in einem Feh-
ler, einer Uniiberlegtheit des Malers zu suchen seyn.

Die Vase befindet sich im Haus Porcinari in Neapel.
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Taf. XXIII.

Die im Friihjahr 1854 bei Canosa aus cinem Grab
hervorgezogne Amphora mit Darius, wovon Minervini in

1) Gerhards Archdol. Zeitung 1857 S. 49—55. Taf. 103. Der
folgende kleine Aufsatz wurde an den Herausgeber mit den in
London erschienenen Zeichnungen eingeschickt ohne eine Ahnung
davon, dass eine Abbildung der Hauptvorstellung dieses merk-
wiirdigen Gefisses diesem schon vorher zugekommen, ja dass diese
schon gestochen sei, wie sie nun hier vorliegt. Derselbe hat
dariiber auch bereits in der Koniglichen Akademie der Wisssen-
schaften Bericht erstattet, der in deren Monatsberichten niichstens
erscheinen wird, wenn nicht schon erschienen ist. Es mag indes-
sen hier der ohne Kenntniss der friher abgegebenen Erklirung
entworfne Artikel unverindert folgen und es durch seine Kiirze
im Ganzen entschuldigt werden, wenn Einiges an zwei Stellen
fast gleichzeitig doppelt gesagt wird. In der Gerhard’schen Zeich-
nung ist deutlich A4II4 geschrieben, wie man in Neapel gelesen
hat, und es scheint daher um so mehr, dass das IT dem P, das
mir der Sinn und Zusammenhang nothwendig zu erforschen scheint,
an der Vase selbst so dhnlich sieht und so nahe kommt, dass die
Erklirer sich leicht iiber diesen in der Sache sebr wesentlichen
Buchstaben tduschen konnten. Wie hiufig aber die iliere Form -
des I fir P und umgekebrt in den Inschriften, besonders der
Vasen mit einander leicht verwechselt werden konnen, ist bekannt.
[Der vorgedachte Bericht iiber das in Rede stehende Gefiiss ward
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seinem Bulett. archeol. Napol. 1854 N. 43 p. 129 im April
nach zwei von ihm und Cav. B. Quaranta in der Accade-
mia Ercolanese gehaltnen Voririgen Bericht erstattete, und
auf die er, nachdem die Vase in's Burbonische Museum
und ihm unter Augen gekommen war?), im Juny des
Bullettino N. 48 p. 169 zuriickkam, ist zum erstenmal im
Stich bekannt geworden in den illustrated London News
vom 14, Februar dieses Jahres. Minervini hat wverspro-
chen sie in den A4iti della R. Accademia Ercolanese her-
auszugeben. Bis dieses geschehen sein wird, wovon we-
nigstens noch nichts bekannt geworden ist, oder bis diese
Publication zu uns gelangen kann, wird es immer der
Miihe werth sein von dieser so merkwiirdigen Darstellung
die Hauptidee und, wie ich glaube sagen zu konnen, eine
richtigere Vorstellung als im Bull. Nap. gegeben ist,
kiirzlich darzulegen.

Die Amphora ist nicht weniger als sechs Palmen we-
niger ein Vierlel hoch, grosser als die grossten im Bur-
bonischen Museum, hinter denen doch die zwei beriihmten
einst von Millin herausgegebenen Vasen von Canosa in

im akademischen Monatsbericht fir 1857, Juni S. 333 ff. abgedruckt
wo 8. 337 die Bockhsche Deutung der Duchstaben dem Diptychon
des Schatzmeisters; vorldufige Nachrichten waren im Arch. Anz..
v. J. 1854, S. 482" fI. gegeben.]

2) Es ist charakieristisch fir die in Neapel iibliche Geheim-
thuerei und missgiinstige Zurickhaltung mit ncuentdeckten alten
Kunstwerken unter den Hiitern solcher Schitze, dass Herr Bo-
nucci, der die Ausgrabung bei Canosa geleitet hatte, die Mitglie~
der der Herculanischen Akademie die Dariusvase nicht untersuchen
liess che sie ihre Vortrige dariiber hielten, so dass sic machher,
als die Vase in das Museum gekommen war, einige nach der Be~
schreibung, welche umlief, vorgebrachte Irrthimer berichtigen
mussten. Minervini schreibt p. 133: Debbiamo alla gentilessa .del
Sig. Bonucci Paver potuto osservare alcuni de’ pits inferessanti pessi di
quesia maravigliosa stoviglia, und p. 169: ne presentammo la descri-
sione sopra allrui relasione.
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der Minchner Sammlung an Grosse so schr zuriickstehn;
sie ist von sehr feinem Thon und enthilt in ihren vier
Vorstellungen auf beiden Seiten des Gefisses selbst und
des Halses fiinfzig Figuren, — Minervini versichert, dass
sie ‘ausser der archiéologischen Wichtigkeit auch unter dem
Gesichtspunkt der Kunst und des Stils, der sich schon und
sorgfiiltig zeige, alle Aufmerksamkeit verdiene.’ — Jede
Bemerkung unsererseits in dieser Beziehung, nach der vor-
liufigen Bekanntmachung der Zeichnungen in einem Ta-
geblatt, wiirde vorzeitig sein.

Die Hauptvorstellung besteht aus drei Abtheilungen,
drei Reihen von neun, acht und sechs Figuren. In der
mittleren thront in ihrer Mitte Darius Hystaspis 4APIOS
(Minervini schreibt 4APEIOS), welchem einer der soeben
um ihn zum Rath versammelten Grossen Vortrag hilt, und
hier bestitigt sich im Allgemeinen was Aelian als einen
Persischen Brauch erziihlt®. Wenn nemlich einer der
Grossen iiber der Berathung bereils enizogne, also ver-
botne und bestrittene, bedenkliche Dinge dem Konig einen
Rath ertheilen wollte, so stand er auf einer goldnen Siu-
lenunterlage; die er, wenn sein Antrag gefiel, zum Lohn,
zugleich aber Geisselhiebe empfing, weil er es gewagt
hatte, etwas von dem Konig vorher nicht Beliebtes von
neuem in Vorschlag zu bringen. Das Gefihrliche des zu
unternehmenden Krieges ist so auf die naivste Art ver-
sinnbildet. An dem Fussgestell worauf der Sprecher steht,
ist geschrieben ZIEPSAI, was auf alle sicben Grossriithe
zu beziehen ist. Von diesen sitzen vor den Dreien auf
beiden Seiten je zwei und je einer ist stehend. Die drei
auf der Seite des Antragstellers machen simmtlich Finger-
bewegungen, die man als Zustimmung und zwar der Ma-
joritit fassen kann; denn hinter dem Konig zuniichst steht
mit Schwerdt und Lanze wohl der Oberfeldherr, der nicht

3) Var., Hist. XII, 64 (was Quaranta anfiibrt).
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stimmt, und nur der dritte erhebt zwei Finger der Rech-
ten. In diesen Figuren wird man vermuthlich bei nihe-
rer Untersuchung manche aus wirklicher Kenntniss des
Persischen Hofs und seiner Grossimter entnommene Be-
sonderheit unterscheiden. So hat der Antragsteller einen
Spitzhut auf, der sich von den verschiedenen Tiaren von
vier andern und dem unbedeckien Haupte des fiinften, dem
einfach bedeckien des sechsten gewiss absichtlich unter-
scheidet %),

Die oberste Reihe nehmen, wie gewohnlich, damoni-
sche Persomen ein, die aber hier in ungewohnter Weise
zu einer Handlung zusammentreten, einer Handlung, wel-
che vorbedentend den fir Darius unglicklichen Ausgang
des Kriegs ausdriickt. Die Namen HEAAAZ (dieser in
der Zeichnung nicht ganz richtig gegeben) und 4314
sind beigeschrieben. Beide sind als ideelle Personen un-
ter den Gottern ganz an ihrem Platz. Asia sitzt; eine
hohe Kriegeslanze haltend, auf einem grossen Basament
oder einer Ara, worauf hinter ihr auch ein Hermenbild
aufgerichtet ist, und schickt die Ara, 4PA, aus, welche
zwei Fackeln hélt und Schlangen im Haar bat, nach der
statt Chlamys auf der Brust gekniipften Thierhaut aber und
der Beinbekleidung einen miinnlichen kriegerischen An-
schein hat. Dass Asia sie aussende, ist daraus klar, dass
sie nach dieser den Blick wendet, sie anhort. Die Fackel
in des Feindes Land zu werfen ist ein bekanntes Zeichen
der Kriegsankiindigung, der Fackeltriger (nvegdgos), der
sie iiberbrachte, war eine geheiligte, unverletzliche Per-
son’), Sinnreich genug ist die Drohung, das Land mit

4) Die Begleiter des Persischen Gesandten Feruk Khan 1857
trugen konische Hiite.

5) Schol. Eurip. Phoen. 1385 (1377), wo die Varianten des
Cobetschen Scholiasten (p. 269), so wie auch die in der Bothe'-
schen Ausgabe p. 70 nichts im Wesentlichen &ndern. Der Dichter
selbst vergleicht das Schlachtzeichen der Trompete mit der losge-
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Feuer zu verwiisten, der Ara, -die als Person aus den
Dichtern bekannt ist, dem Fluch, in die Hand gegeben
und wenn das V hinter 4PA in der Zeichnung richtig ist
so lisst es sich erginzen fulv, da man sagle deds dmsv-
xs03ab mvs. Doch ist diess hochst unwahrscheinlich. Die
so bedrohte Hellas aber ist in den besten Schuiz aufge-
nommen, sie steht zwischen Zeus und Athene, die beide
mit einer schiitzenden Hand sie berithren, und Nike, dem
Zeus zur Seite stehend, reicht auch die Hinde nach ibr
hin. Noch sind iibrig auf dieser Seite Apollon, den Schwan
auf dem Schoos, und seine Schwester auf einem grossen
gefleckien Dammhirsch sitzend von einem Jagdhund be-
gleitet. Diesen beiden Gottern auf der Griechischen Seite
entspricht allein das schon erwihnte Idol, weiblich, mit
weissem Gesicht, Ohrringen, Halsband und einer mit Zak-
ken verzierten Stephane; in Hermenform, wie die Asia-
tische Aphrodite in Athen, welche man die dlteste der Moren
nannte, und Aphrodite auch in Delos (Paus. 9, 40, 2
vgl. Gerh. Hyperb. Studien 2,275.) Offenbar soll hier Asien
durch diese rohe und altviterliche Form gegen die anmu-
thig poelischen Gestalten der Griechischen Letoiden in
Schatten gestellt werden.

Die untersten sechs Figuren stellen unterworfne Pro-
vinzen des Darius dar drei knieend und flehend, zwei
Tribut entrichtend an einen vor einem grossen Tisch sit-
zenden Satrapen. Die eine hiilt einen grossen, oben zuge-
bundnen Sack, die andre mehrere goldne Schalen: der
Steuereinnehmer hélt in der linken Hand ein Diptychon,
woran unten und oben einige, vielleicht TAAANTA zu
lesende Buchstaben geschrieben sind, und zéhlt mit der

lassenen Fackel: inei &° doeidn, nvgods dic, Tvoopmxis cdhmvyyos
wyi. Lykopbron 1295 ¥y9¢ac di mvgodr feav, wo Meursius aus
Statius ostendit Bellona facem, civilis Erinnys — facem — movit und
Aechnliches aofibrt. S. Ep. Cycl. 2, 184 Not. 22°. [In heutigen
Kriegsliedern »d fdllwpsr pundr & dlyr ww wygxsds.]

V. =
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rechten Goldsticke auf den Tisch. Die ganze Macht des
Grosskonigs wird so in schonen Gegensatz mit der des
Gotterschutzes gewiirdigten, in ihm sicher bewabrten zarten
Figur der Hellas gebracht.

So sehn wir denn im Rathe des Darius, des Beherr-
schers vieler Reiche, einen bestrittenen, gefihrlichen Be-
schluss gefasst, und in der Hohe, dass dieser Beschluss
sei Hellas zu bekriegen, das von seinen Goltern in gné-
digen Schutz genommen wird; weiter nichts, diess aber
klar und unzweideutig. Unerfreulich ist es zu sehen, wie
stalt dieses einfachen gulen Gedankens in das schone Ge-
milde von den beiden genannten Neapolitanischen Gelehr-
ten, nach ungliicklich gefassten Voraussetzungen, wunder-
liche Dinge — soll ich aufrichtig reden, muss ich ihnen
wenigstens dieses Beiwort geben — hereingetragen wer-
den. Minervini, allzusehr eingenommen fiir das in neue-
rer Zeit allerdings oft angewandie Mittel Kunsiwerke aus
Tragddien zu erkliren, zweifell nicht, dass die Vorstel-
lung der Vase gezogen sei aus den Persern des Aeschy-
lus 6), mit denen sie doch nicht mehr gemein hat, als mit
einem der tausend Andern, die den Ruf des vergeblich
von Darius auf Athen und Hellas unternommenen Sturms
verbreitet haben; er will alle Stellen des Tragikers, che
fanno interessante confronto al vaso di Canosa, zum Be-
weise beibringen, zweifelt nicht, dass der Aniragsteller in
der Mittelreihe der Bote in der Tragodie des Aeschylus,
und dass der an dem Fussgestell desselben angeschriebene
Name ITEPZAI der Titel der Tetralogie sei, auf die er
auch die andre in demselben Grabe gefundene schone
Vase mit Perseus und Andromeda, vermitlelst des in die-
sen Mythus hineingezogenen Phineus, zuriickfihren will
(p. 172). Sodann hat Minervini sic h offenbar zur Unzeit
der an der (einst von mir im Bull. Nap. erkliirten) Tereus-

6) Bull. Napol. 1854 p. 132, 169, 170,
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dann die Chimiira bekémpft und umdréngt von den Lan-
desbewohnern. Am Hals ist vorn ein &Husserst lebhaftes
und an neuen kriftigen Gestalten des Angriffs und des
Unterliegens reiches Amazonengefecht, und hinten, nicht
scena dionisiaca, sondern eine Telete jener verdichtigen
Art, eine der Scenen, die, aus dem religissen Leben der
Gegenwart genommen, so haufig mit den mythischen, wie
zur Ausfillung des Raums hinzugenommen zu werden pfle-
gen, idhnlich wie auch gymnastische Gruppen.

0. Jahn, der in Gerhards Archiol. Zeitung 1860 S. 41
43 von neuem iiber dieses Gemilde schrieb (nach E. Cur-
tius das. 1837 S. 109—116), macht schitzbare Bemer-
kungen iiber die I7époew 7 ovvdwxos und die Phonissen des
Phrynichos und dessen Hinneigung zu Stoffen der Neuzeit.
Weniger kann ich seiner Meinung seyn hinsichtlich des
Verhiiltnisses unseres Gemildes zu dem Dichtwerk: nicht
eine Scene aus des Phrynichos Persern glaubt er darge-
stellt, wofiir es auch schwer seyn michte nur einen Schein-
grund zu ersinnen, sondern phier, sagt er, wie in so
vielen andern Fillen hatte der tragische Dichter dadurch
dass er den Stoff poetisch durchdrungen und gestaltet
hatte, der bildenden Kunst vorgearbeilet und dersel-
ben ihre Aufgabe erleichterte.4 Dass die Grossthat der
Griechen mehr noch durch die Dichter - Phrynichos, Ae-
schylos, Chorilos, Pratinas als durch Herodot und durch
die miindliche Tradition im Andenken der Menschen er-
halten und immer mehr gehoben worden sey, kann man
gern zugeben ohne darum sich die Aufgabe zu stellen
errathen zu wollen, durch welchen Erzihler eines so welt~
bekannten Krieges und Siegs ein einzelner Kiinsller zu
einer Darstellung veranlasst worden sey. Dazu kommt
dass dass das Gemilde nichts Dramatisches enthilt, son-
dern dagegen desio mehr eigenthiimlich Kinstlerisches.
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Am meisten fillt diess in die Augen in der cberen Reihe,
welche Asia und die von Zeus und Athene in Schutz ge-
nommene Hellas und die am meisten charakteristischen
Gotter von beiden Léndern darstelll. Phrynichos dage-
gen haite in den Phonissen den Untergang der Persermachg
aufl die ITépoas § ovvIwxos folgen lassen, ein Stick das
allerdings ,den von Darios nach langer Berathung unter-
nommenen Krieg gegen Hellas zu seinem Hauptinhalt¢ ge-
habt haben muss, und wiire die Inschrift auf dem Bilde
o¥vdwxos, so wiirde man sich nicht der Vermuthung ent-
halten konnen, dass der Maler, indem er die Berathung
des Konigs mit ihnen darstellte, insbesondre des Phryni-
chos sich erinnert hitte, wihrend man jetzt vielleicht ver-
muthen darf, dass die Inschrift ZTégoas sich nicht auf diese
allein, sondern auf die dem Perserkonig Tribut zahlenden
zum Perserreich gehdrenden Provinzen mit beziehen soll,
da sie nicht iiber den ovv3wxoig, nach der allgemeinen Ge-
wohnheit, sondern unter ihnen in Mitte der beiden Rei-
hen angebracht ist. Sie ist an einer Basis angeschrieben;
weil sie da am besten in das Auge fillt. Auf die cvwId-
xovg bezieht sie auch E. Curtius nicht. Aber das Bild ent-
hilt in dritter Reihe auch die Tribut zahlenden Provinzen,
und diess offenbar wieder nach kiinstlerisch symbolischer,
nicht nach dramatisch historischer Weise. Fasst man bei-
des zusammen, so hat man in dem vom Grosskonig mit
den sieben Grossen des Reichs beschlossenen Krieg und
in der Grisse der ihn ermoglichenden Finanzmitiel ein
Btld von der ungeheuren den Hellenen drohenden Gefahr,
und diess Bild nimmt ganz schicklich auch den grosse-
ren Theil des Raums ein, gegeniiber dem kleinen Hel-
las. Beides, die sieben Grossen und die vielen unterwor-
fenen Volker, mussten Jedem der von dem Grosskonig
und dem Perserkrieg etwas gehort hatte, wohl bekannt
seyn. Die Bedeutung des Ganzen aber ist eingeschriinkt
auf den einen Gedanken, Hellas von der grossten Macht
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der Erde bedroht, wird gerettet durch die Olympischen
Gotter, und es schliesst sich durch den religidsen Charak-
ter, so wie durch die edclste Einfachheit an den Krosos
auf dem Scheiterhaufen in den Monumenten des archiio-
logischen Instituts an (1, 54). Die Seele des Gemildes,
welches vollkommen selbstindig erscheint, ist der Ge-
gensaiz der feindlichen Macht gegen Hellas und des goti-
lichen Schuizes. Durch diesen konnte ein Drama, auch
wenn ihm die Idee nicht fremd blieb, nicht so vollstin-
dig beherrscht werden, in dem nicht einmal der Olymp
dargestellt war. Wenn ein Stick des Phrynichos unter
der Kriegsriistung auch die eingetriebenen Tribute noch
so breit auseinandersetzle, so that es diess auf seine Art,
und wenn diese Sache an sich zuerst durch diess Drama
des Phrynichos den Griechen niher bekannt geworden
seyn sollte, so mag sie aus dieser Quelle immerhin auch
bis zu den Malern gekommen seyn. Dass das Bild in viel
iilterer Zeit erfunden sey als welche zum Theil die. Aus-
filhrung und welche besonders in den an derselben tiber-
grossen Amphore, nach Apulischem Brauch, zusammenge-
stellten Gemdlden gar Vieles verriith, wird man nicht be-
zweifeln wollen. Die religiose Auffassung des grossen
Ereignisses durchdringt auch die Perser des Aeschylus,
an die doch bei dem Gemilde nicht zu denken ist. Ob
von dieser die Dramen des Phrynichos etwa weniger ab-
hiingig gewesen sind, gerade weil er einen starken Zug
zu der geschichilichen Erscheinung verrith, dariber Ver-
muthungen anzustellen, sind wir kaum berechtigt.

Auf seine Bemerkung ist Jahn geleitet worden, wie
er selbst anfiihrt, durch Minervini, der auf seine stark
verungliickle Vermuthung nochmals zuriickgekommen war
in seinem Bullettino 1856 p.46 f. 111 und 1858 p. 83—88,
165—167. Aus einer andern Erkliérung, Darius in der
Unterwelt, in Gerhards Archéol. Zeitung 1857 Anzeiger
S. 107* ist wenigstens zu entnehmen, dass wenn das
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Costiime der Persischen Reichsriithe mit dem der vier Hol-
lenrichter an andern Apulischen Vasen so vielfach iiber-
einstimmt, in dessen Behandlung kinstlerische Convenienz
in grosserer Allgemeinheit von den Apulischen Malern an-
gewandt worden seyn moge, als antiquarische Genauig-
keit und Gelehrsamkeit.



Gotterreihen im Olymp?).

Taf. XXIV,

Zwei Gemilde an zwei vollig gleichen topfartigen Ge-
fissen mit Fuss und oben zwei Griffen, etwa olla oder
owduvog, mit gelben Figuren, das obere im Rodmischen
Handel bei Depoletti, das andre in der Campanaschen Samm-
lung, Catalogo del Museo Campana Serie IV n. 54. Das
untere enthélt acht, das obere sieben Gotter, wenn man
die Nebenpersonen, dort Hebe, hier Nike nicht mitzihlt.
Beginnen wir mit den unteren,

Zeus und Here thronend gegeneinander ilber, Beide
den Scepter, Zeus mit derselben Hand auch den Blitz hal-
tend, den immer bereiten, der gleich den Beilen des Lic~
tor die Strafgewall ausdriickt; Here hilt eine purpurfar-
bige Blume vor sich hin und ist mit einem metallnen Haar-
band, Stephane, geschmickt. Vor Zeus steht Hebe, beflii-
gelt, in der Haltung einer Aufwartenden, in der rechten
Hand ein Gefiss, brocca nach heutigem Namen, withrend
Zeus mit der Linken eine Trinkschale hinhilt, worin sie
ihm Nektar eingiessen wird. Neben ibhr steht Apollon mit
der Laute, die -er im Begriff ist mit dem Plektron zu riihren
wie Hebe einzuschenken. Das Gesicht des Apollon ist

1) Aunali d. Inst. archeol. 33, 293—298 tav. 58. 1861,
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Goller sind Hermes, Poseidon und Plutorn, zwischen bei-
den stehend Athene und dann Aphrodite. Die Letzige-
nannte kommt nach der Rundung des Gefisses unmittelbar
neben Zeus zu stehen und diess ist sehr absichtlich. Wiih-
rend die vier andern Gotter ruhig stehn, wenn auch Her-
mes, Athene und Pluton Gedanken zu bewegen und zu
dussern scheinen, driickt sie durch die Sprache beider
Arme und Hinde die lebhafteste Theilnahme aus. Diess
erinnert daran, wie eng wir sie in Begriffen und Gebriiu-
chen mit der Ehegottin verbunden finden®. Zwar ist nach
dem Pfeiler hinter ihr Aphrodite der Reihe der dem Hym-
nus des Apollon lauschenden Gotler beigesellt, aber diess
mochte nicht hindern dass zugleich ihre unmittelbare Nihe
bei Zeus zugleich an ihre Bedeutung bei den Hochzeiten
erinnern sollte. Demnach ist diess Gemilde durch unsre
Ueberschrift zu allgemein betitelt: man ist berechtigt es
des Zeus und der Here Hochzeit zu nennen, die wir be-
reits auf so ganz andre Art dargestelll kannten. Das Sin-
nige und Geistreiche der Erfindung, so wie die Angemes-
senheit und geschmackvolle Feinheit der Zeichnung inner-
halb der bescheiden eingehaltnen Schranken der traditio-
nellen Figuren und Zeichen der Gotter wird man dem Ge-
milde nicht absprechen.

In dem andern Gemilde, dem oberen, erblicken wir
abermals den Zeus und die Here auf ihren Sesseln, hier
nur mit den Stiben der Wirde versehen, und statt der
Hebe dem Zeus eingiessend Nike. Diese Gottin ist von
ihm eigentlich unzertrennlich, indem sie seine Allmacht
bedeutet. Ihre Mutter Styx fithrte sie ihm vor dem Kampf
mit den Titanen nebst der Kraft und der Gewalt zu und
fortan, wie Bacchylides sang, psteht Nika bei ihm und
bestimmt die Entscheidung Unsterblichen und Menschen.
Hier hilt sie, indem sie dem Zeus zu trinken einschenkt,

3) Das. 2, 3256 f,
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in der Rechten das Kerykeion, wie auch in andern Bil-
dern4). In dem unsrigen mochte diess Amtszeichen nicht
schicklich seyn, da das Ganze der Vorstellung nicht anf
eine besondre augenblickliche That des Zeus sich zu be-
zichen scheint, die neben ihm und der Here vorgestelit
wire: auf seiner Hand, in seiner Krone driickt sie ganz
aligemein die Eigenschaft aus. Neben der Here steht
Pluton, mit einem Fiillhorn, das oben nicht kahl ist wie
das auf dem unteren Bilde und sonst gewdhnlich und auch
auf dem Basrelief mit dem Zeus und seinen beiden Brii-
dern, welches zuerst Gelegenheit gegeben hat diess Sym-
bol des Hades-Pluton festzustellen®), das auch der De-
meter gegeben wird é). Der Inhalt des Plutonischen Fiill-
horns dringt vor auch in einem Vasengemillde mit der
Sendung des Triptolemos 7). '

Von Pluton an sind die meisten der iibrigen Figuren
dem gegenwiirtigen ersten Erklirer rithselhaft so dass Sinn
und Zusammenhang der ganzen Vorstellung ihm daher ver-
schlossen bleiben. Die sitzende, birtige Figur zwar, mit
weitem Mantel und fein gefaltetem, bis auf die Fiisse rei-
chenden Unterkleid giebt sich als Dionysos zu erkennen
durch den grossen Trinknapf in ihrer rechten Hand und
durch den auffallend hoch gezogenen, aber nicht unna-
tiirlichen sondern im Siiden hier und da éhnlich gezogenen
Weinbaum mit einer Fiille oben welche Reben, Laub und

4) Meine Alten Denkm. 3, 51. Es ist der Iris als Bolin eigen
ond auch der Eirene, das. S. 244. 247.

5) Zocga Bassir. Albani tav. 1.

6) Neumann Numi 2, 264.

7) Monum. del lostit. 1, 4. Anpnali , 261. K. O. Mallers
Denkm. Th. 2 Taf. 9, 110. Der Gott mit einem grossen Fiill-
horn, in einen weiten Mantel gehiillt, neben der thronenden Kere
von welcher Hermes , der sie aus dem Olymp zuriickgebracht hat,
eben weggeht indem er mit der Hand sie grisst. Musée Thor-
waldsen par L. Miiller | p. 49 n. 12.

it
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Trauben bedeuten mag, da in diesen Dingen die Kiinstler
die Natur nicht treu nachzuahmen pflegen. Bei der vor
ihm stehenden Figur konnte man an Aphrodite denken,
welcher wenigstens der Apfel zukommt, den sie ihrem
Nachbar vorhilt, und der Schwan, in so fern sie auch im
Wasser waltet, nicht ganz fremd ist: sie erscheint auch
gezogen von Schwinen. Bei welcher andern Gottin tref-
fen diese beiden Attribute zusammen ? wo ? Die ihr zuge-
wandte Figur mit Trinkschale und Thyrsos scheint ein an-
drer Dionysos zu seyn, und wenn diess kaum abzuweisen
ist, so wird man fast gedrungen zu der Vermuthung dass
hier eine der unerfreulichen Doctrinen der seit einer ge-
wissen Zeit sehr geschiftigen, gleich gewissen auf nicht
dem besten Grunde wuchernden Pflanzen, sich verbreiten-
den Orphischen dogmatistischen und myslischen Theologie,
die sich der klaren und reinen mythologischen Formen
misbréiuchlich bediente, dem Kiinstler oder etwa einem
Besteller sich empfohlen gehabt habe. Mit diesem Dio-
nysos nemlich wendet auch Pluton, der selbst auch als
Dionysisches Zwitterwesen bekannt ist, gewiss nicht be-
deutungslos, der Schwanengottin sich zu, hinter wel-
cher, mit Blick und Geberde auch der andre Dionysos
thront. Dionysos ist auch mit Ariadne in der auf Vasen
gebriuchlichen Gestalt als Hades-Dionysos gepaart unter
finf mit Namen bezeichneten gottlichen Paaren, unter de-
nen auch Pluton mit Perrephassa, an einer Trinkschaale von
Vulci (Gerhard Trinksch. u. Gef. Taf. H. M. I. d. 1. 5, 49). Sollte
an unsrem Geftiss einé Dreiheit von Goltern, wie sie so sehr
iiblich und beliebt waren, als verschiedene Personen eines
einigen Grundwesens gedacht scyn? Sehr wahrscheinlich
ist mir diess freilich nicht. In Patré wurden nach Pausa-
nias drei Statuen des Dionysos, Msoadsvs, ’AvIsvs und
‘Aygsds, am Fest in das Hieron des Aesymnetes getragen
(7, 21, 2.) Die Gottin welche auf die, wie es scheint zu-
sammengchorige Gruppe aus vier Personen folgt, scheint
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nach der Bewegung ihres linken Arms ebenfalls Theil an
dem noch unbekannten Acte zu nehmen. Unbekannt ist
auch welche Bedeutung die an dieser Gotlin und an Plu-
ton bemerkliche Decke iiber die Mitte des Leibes hin ha-
ben sollte, die auch an dem Hermes des unteren Gemil-
des zu sehn ist.

An einem drilten #hnlichen Gefiss mit acht Gottern
umher im Museo Gregoriano T. 2 tav. 21, 1 sind ebenfalls -
Zeus und Here, er hier stehend, den Blilz in der einen,
den Scepter mit der andern Hand haltend, und Here sit-
zend, neben ihnen auf der einen Seite Nike, auf der an-
dern Athene, die den Helm dem Zeus entgegen hilt, wie
zum Zeichen dass sie seines Winks zu jedem Auftrag ge-
wiirtig sey, eben so wie Nike. Dann sind noch zwe
Gotterpaare, Poseidon mit Dreizack und Delphin und
Hephistos mit der Zange, Kore mit einer Blume und
Pluton im Gesprich mit einander. Es scheiut dJdemnach
dass es iiblich war diese Art von Geféssen unter andern
mit einer Anzahl der grossen Gotter, unter allerlei Gesichts-
punkten ausgewihlt und zusammengestellt ringsum zu
verzieren, Zeus und Here konnlen dabei niemals fehlen.
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Das Parisurtheil nimmt von den im Epos die Ilias
einleitenden Geschichten in den Monumenten weit die
erste, unter den Vasengemilden der élteren Klasse iiber-
haupt eine ziemlich bedeutende Stelle ein und behauptet
sich in verhéltnissmissiger Gunst auch in der andern nach
der freieren Entwicklung der Kunst. Wenn wir sonst aus
der Litteratur die Bildwerke zu erliutern suchen, so wirfl

1) Aus den Annalen des Rém. Archiol. lnstituts 17, (Paris
1845) Taf. 18, 132—215, wo zugleich auch Taf. 19 die Rickseite
mit Odysseus und Tiresias gegeben ist, wovon die Erklirung schon
im dritten Bande der A. D. 8. 452—1458 wiederholt ist. Die Ab-
handlung zum Parisurtheil folgt hier einigermassen erweitert, be—
sonders in der Einleitung, die Erklirung der Taf. 18 in dem Ver_
zeichniss der Vasen zuletzt N, 68. Diese Umschreibung erfolgte
im Winter 1845 zu Rom als Anfang der Ausfiihrung eines epi-
schen Cyklus in Bildern, der viele Jahre vorher entworfen und
fir den litterarischen vielfach henutzt war, sich auch in meinen
Schriften mehrmals angekiindigt findet. Verschiedene Gestalt hat
in den sonst fiir alle Gedichte gleichmissig vollstindigen Vorbe-
reitungen nur die llias, welcher die Recension von Inghirami’s
Galer. Omer. in der Jenaischen Litteraturzeit. Apr. 1836 S. 587—
616 zu Grunde gelegt ist. Zwei Tafeln, welche unter Brauns
Aufsicht fiir dieses Werk gestochen wurden, sind nunmehr als eine
Probe der damals besbsichtigten Ausfiihrung in Abzigen beigege~
ben worden (Taf. A. B.).
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das Alter und die hiufige Wiederholung dieser Darstel-
lungen hier und da ein Licht auf die poctische Sage zu-
rick. Die ilteste und bekannteste Poesie, welche die Ge-
schichte des Troischen Krieges von ihrer Mitte rickwiirts
auf den Anfang zuriickfiihrte, sind die Kypria. Aus die-
sem Gedicht nun wissen wir durch Proklos dass die drei
Gottinnen nachdem bei der Hochzeit des Peleus Eris den
Wetltstreit iiber die Schonheit angefacht bat, ,zu Alexan-
dros auf dem Ida nach des Zeus Aufirag von Hermes zum
Spruch gefibrt werden%, und, fihrt Proklos fort, ,der
Aphrodite spricht Alexandros den Vorzug zu, bewogen
durch die Hochzeit der Helena.« Die Vasenbilder in schwar-
zen Figuren theilen sich in solche, die den Zug auf dem
Ida und in die, die das Parisurtheil vorstellen. Der erste
war schon am Kasten des Kypselos und am Amykldischen
Thron vorgestelll. In rothen Figuren wiederholt sich diese
leichtere, ganz einfache und inhaltsarme Komposition nicht
mehr. Aber gewiss wirde auch friilher die Reise nach
dem Ida nicht geschnitzt, mit dem Hammer getrieben und
so oft gemalt worden seyn, wenn sich daran nicht Erin-
nerungen aus einer Poesie kniipflen, welche die Sache
ausgeschmiickt und erweitert hatte. Der Gegenstand war
so anziehend fir die empfindende und so reichhallig fiir
die philosophirende Welt, dass wir uns nicht wundern dir-
fen, dass wir ihn von den ersten Anféingen bis zuletzl in
immer zunebmender Entwicklung in allen Kunstarten so
hiufig wie kaum eine andere poetische Sage behandelt
sehen.

Das Schonheitsgericht finden wir in der Litleralur
zuerst geschildert oder berithrt von Euripides in mehreren
Tragddien®). Sophokles aber hatte daraus ein Satyrspiel
(Koboss) gemacht und nach dem Wesen dieser Dichlart

2) Androm. 274—93. Troad. 918—25. lph. Aul. 1276—89.
Hel. 25—29. 676.
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den Mythus aus dem strengen und naiven Charakter, wie
er in den Vasengemilden des dlteren Styls herrscht, her-
abgezogen bis etwa zu der freyeren Darstellung der
Gottinnen, die wir mehr oder weniger in denen mit ro-
then Figuren angewandt sehen. Aphrodite nahm Wohlge-
riche aus der Lekythos und schaute sich im Spiegel,
Athene hatte das Salbflischchen des Gymnasiums, so dass
Athendus, der diess anfiihrl, die Hedone und Arete des
Prodikos mit ihnen vergleicht. Wie weit man nach und
nach darin gegangen ist, sich iber die Gottinnen in die-
sem Wettstreit lustig zu machen, sieht man aus Stellen
des Propertius und Ovid %), nach welchen nicht mehr auf-
fallt, was Lucian in dem bekannten Gesprich sie und den
Paris sagen lasst. Properz sagt:
Cedite jam Divae, quas pastor viderat olim
Idaeis tunicam ponere verticibus.
Und Ovid lisst die Helena dem Paris schreiben:
in altae vallibus Idae
tres tibi se nudas exhibuere deae.
Diese Auffassung der Geschichte, die vermuthlich aus
Wandmalereien oder Kunstwerken der Zeit stammte, liegt
weit ab von den Vasengemilden und kommt nur einige-
mal in Denkmilern einer spiiteren Periode vor, die in ei-
nigen Umstiinden auch mit dem Korinthischen Pantomimus,
welchen Appulejus am Ende des zehnten Buchs seiner Me-
tamorphosen beschreibt, zusammentreffen.

Bei dem Reichthum an Bildern, den uns die Vasen
und die spiitere Kunst darbieten, ist es auffallend das Ur-
theil des Paris nicht auch unler den Meisterwerken irgend
eines der berihmten Maler und Kiinstler iiberhaupt von
Plinius oder sonst irgendwo erwihnt zu finden. Die Va-
sengemitlde aber iiberraschen durch die Manigfalligkeit
der Auffassung und den Reichthum an Erfindungen, der

3) Prop. 2, 2, 14. Ov. Hler. 17, 115.
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sich darin entwickelt, bey all dem traditionellen Zusam-
menhang und der Stitigkeit in Wiederholung bekannter
und beliebter Einzelheiten, wie es den Griechischen Com-
positionen eigen ist. Hier treten zu der geringen Anzahl
von Personen, welche die Handlung eigentlich ausmachen,
andre hinzu, die kein Schriftsteller erwéhnt, und manche
Umstinde wollen errathen seyn, was zum Theil nur durch
die Vergleichung mehrerer Darstellungen unter einander
moglich ist, Jede bedeutende Griechische Composition
erhilt ihr volles Verstindniss und ihren hochsten Belang
erst wenn man sie in Bezug zu fritheren und spiiteren
stellt, und ich durfte daher die Miihe nicht scheuen die
bis jetzt bekannten, den Gegenstand betreffenden Bilder
alle zu durchmustern und eine genaue Vergleichung unter
ihnen vorzunehmen. Zu dem Ende ist das nachfolgende
Verzeichniss entworfen und geordnet worden. Auf die
Nummern dieses Verzeichnisses, worin die Beschreibung
der einzelnen Bilder sich auf das zum Zweck des Ganzen
Erforderliche beschriinkt, werde ich mich der Kiirze we-
gen hiufig beziehen. Schon friiher wurden viele dieser
Monumente von R. Rochette, Creuzer und E. Braun zu-
sammmengestellt: dem Letzten verdanke ich auch viele
Zeichnungen unedirter, zum Theil auch seitdem edirter
Vasen aus seinen reichen Sammlungen. Auch um die Ent-
wicklung der Kunst in Formen, Costim, Composition und
Gedanken bestimmter, voller und feiner einzusehn, ist
nichts besser geeignet als der Betrachtung eine vielfillige
und fast alle Perioden durchlaufende Behandlung desselben,
zumal eines sehr einfachen Stoffs zu unterwerfen. Doch
alle dahin zielenden Bemerkungen muss ich hier ausschlies-
sen, weil die noch so gedrungne Erklirung allein schon
vielen Raum erfordert. Aus der Erklirung im Einzelnen
wird sich ergeben, ob K. O. Miiller einen richtigen Grund-
satz aufstellte, als er, pbesonders nach der Kollerschen
‘Sammlung in Berlin bemerkte, dass auf den spéteren
v. 24

ViR . o
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Prunk- und Putz-Vasen das Parisurtheil sehr hiufig, aber
nach der sehr regellosen und willkirlichen Weise der
Mythendarstellung in den spiteren Vasenbildern, mit so
mannigfaltigen Modificationen und Auslassungen gebildet
sey, dass er beynah ganz in eine leere Decoration iber-
gehet4).

Die Personen, wodurch auf den Vasen die Yorstellung
erweitert wird, sind, ausser dem Eros, als dem gewohn-
lichen Begleiter der Aphrodite, oder auch mehreren Eroten,
eine Muse, Iris, Zeus, Dionysos: diese alle ausser der
Iris schon auf den Vasen dlteren Styls. Die Muse (N. 42.
43), die Gottin herzgewinnender Lieder, oder auch drei
Musen deuten auf den Sieg der Liebesgoitin hin und sie
nimmt daher auch dieser zunichst ihren Platz ein. Aphro-
dite selbst singt mit den Nymphen und Chariten, wobey
sie sich Blumenkrinze winden und aufsetzen, in einem
Bruchstick der Kypria. Iris dem Hermes beygesellt (N.
40. 41), wie in der grossen Peleushochzeit der Frangoisvase
im Museum zu Florenz, kann keinen andern Zweck haben
als die Gesandtschaft, an welcher dem Zeus so viel gele-
gen ist, zu verstirken, so wie dem kimpfenden Herakles
auf den Vasen Hermes zu der Athene zum Schutze bei-
gegeben wird. Wenn statt der Iris Zeus in eigner Person
den Stab ergreift und dem Hermes vorantritt (N. 11—16.
45), so hebt diess in Einfalt den Umsiand hervor, dass
der Regierer der Welt mit diesem Schonheilsgericht grosse
Absichten hatte, und zeigt wie eifrig sein Wille war, die
Mutter Erde von der Last der Menschen zu befreyen, was
als Moliv dem Gedichte der Kypria vorangestellt war.
Spitere Bilder driicken den besonderen Antheil des Zeus
an diesem Vorgang dadurch aus, dass sie ihn in der Hohe

4) Goting. Anz. 1830 S. 2029. Auch 1831 S. 1483, ,,dass
der Gegenstand auf unteritalischen Vasen sich ganz ins Unbe-
stimmte und Willkirliche verliere.* Archiéol. §. 378, 4.
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darstellen, wie er darauf sein Augenmerk. richtet (N. 78),
und eines (N. 59) verbindet mit ihm eine Gotlin, welche
wegweist, aus dem Licht, unter die Erde. Nicht so un-
mittelbar deutlich ist es, warum Dionysos in die Reihe
aufgenommen wurde (N. 17. 18. 29* 44.) Es scheint,
dass er als der Gott vieler fruchtbaren kleineren Griechi-
schen Berge auf den quellenreichen Ida iibergetragen ist
als Gott der Hirten in Verbindung mit den Nymplen und
Pan®) und dass er daher dem Zug der Gottinnen, die seine
Bergthiler durchwallen, sich .anschliesst ohne Absicht, aus
eignem Behagen, als der in diesem Revier herrschende
Gott, wodurch denn aber der Reise oder der Scene des
Gerichts der Anstrich eines heiteren Abentheuers gegeben
und fiir den Jubel zur Feier der Entscheidung im voraus
gesorgt wird. Einmal, wo Dionysos hinzugetreten ist, sind
Zweige umher verbreitet (N. 17.) Nach dieser Ideenver-
bindung scheint es auch nicht zufillig, dass so hiufig fiir
die Riickseiten der Vasen Bacchische Vorstellungen gewiihlt
sind (N. 10, 18. 20. 21. 28. 38. 41. 44. 50. 59), die zwar
auch mit allerley andern sich in gar manchen Bezichungen
verbinden, Weinbau im Thal des Paris deutet der Name
der Kebrenischen Nymphe, seiner Gattin Oenone an.
Bey Properz schaut Dionysos auch mit den Hamadryaden
und Silenen zu, wie eine andre Nymphe, die Ida, dem
Paris beiliegt (2, 32, 37):
Hoc et Hamadryadum spectavit turba sororum
Silenique senes et pater ipse chori ©).

Auch im Alexandros nimmt die Sage Anlass der Hand-
lung Raum zu schaffen um sich auszubreiten und durch
Aufnahme verschiedner neuer Motive Abwechslung zu ge-

5) Brunck. Anal. II p. 304.

6) Dass Aphrodite selbst dem Paris sich hingiebt, was O.
Jahn aus Properz 3, 28, 32 f. anfiihrt in den Annal. des lnstit,
18, 353 f. mdchte aus dem Satyrspiel geflossen seyn.

24*
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winnen. "Er fiigt sich keineswegs sofort dem Gotterboten,
nein er erschrickt vor den himmlischen Erscheinungen mit
dem scheuen, bloden Sinn des Gebirgssohns, wendet sich
um und flieht (N. 19. 20—-23. 46), macht Einwendungen
(N. 28. 40), oder verhiillt sein Antlitz vor den Gdltinnen,
die er selbst zu richten nicht wagt und die ihm daher
Gaben versprechen, nach denen er wihlen und sich fiir
eine entscheiden soll (N. 49). Diese Erscheinungen in
Bildern von so grosser Einfalt und Rohheit miissen noth-
wendig auf schon allgemein verbreitete, durch belieble
und beriihmte Poesie geweckte und geleitele Yorstellungen
zuriickgefiihrt werden : nicht als ob alles Einzelne aus al-
ter Poesie herzuleiten wire, sondern in dem Ganzen die-
ser Thitigkeit den Gegenstand auszuschmiicken erkennt
man eine zur Zeit allbekannte Sage und Poesie. Fiir die
Natur des Epos Schwierigkeilen zu erfinden und zu tber-
winden, die Erwartung durch Zwischenfille und Schilde-
rungen von Nebenpersonen und Nebendingen hinzubalten,
hat Gothe den Ausdruck Retardiren eingefihrt. In den
Kyprien und der auf sie zuletzt gegriindeten Sage, wovon
fir uns in der Litteratur jede andre Spur verloren ist,
suche ich den Grund von der Thitigkeit des Kiinstlergei-
stes in dem Umfang dieser einfachen Handlung neue Er-
findungen anzubringen. Manches mag geradezu aus der
epischen in das Volk tbergegangnen Erzihlung geschopft
seyn, und wir gewinnen so fiir einen Abschnitt des ver-
lornen Gedichts Inhalt aus einer Quelle, wo er kaum ge-
sucht worden ist. Eine Andeutung, wie ausfiihrlich der
Dichter diesen Theil behandelt, wie anmuthig er ihn aus-
geschmiickt hatte, geben die erhaltnen zwolf Yerse aus der
Schilderung der Aphrodite, die sich zum Kampfe schmiickt:
und wenn der Dichter zum Contrast in Alexandros anfiing-
lich Ueberraschung, Wiedersireben, Flucht sogar, iiber-
haupt lindliche Treuherzigkeil gemalt hatte, so verlor die
darauf folgende plotzliche Bethorung durch das Versprechen
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33) oder die Kriegsgottin selbst auf einer Quadriga (N. 4).
Alle diese Beyspiele sind aus der alterthimlichen Klasse
genommen: in der andern, die im Allgemeinen mehr den
bloss ornamentalen Charakter hat, kommen nur ausnahms-
weise solche beziigliche Gegenstiicke vor, N. 47. 52 Paris
in Sparta, N. 68 Odysseus den Schalten des Tiresias eciti-
rend, und nur in N. 59 ist diese ernste Hindeutung in
das Bild des Urtheils selbst aufgenommen.

Aus dem alten Mythus heraus schreitet keine der vie-
len Darstellungen; einige der spiteren nehmen Oenone
auf, die Nymphe welche Paris verlisst, oder die Nymphe
Ida, die wir auf Miinzen von Skepsis finden (N. 94. 95).
Das Geschick der Oenone finden wir in die Troische Sage
verflochten schon bey Hellanicus, dann in der Romischen
Tragodie, wohl nicht ohne Anlass der Griechischen %),

Eine Vergleichung mit der Fabel des Prodikos von
dem jungen Herakles, der zwischen Arete und Hedone
gestellt, wie bey Euripides Hippolyt zwischen Artemis und
Aphrodite, fiir die der Athene verwandte Arete sich ent-
scheidet, lag nah. Es kommt vor, dass ein Maler einen
Paris wie er seyn sollte, der die Gabe der Pallas vorzieht,
der frechen Art, wie zu seiner Zeit die meisten im Paris
der Sinnlichkeit huldigten, entgegensetzte: dieser stellte
nicht die Fabel dar, sondern wandelte sie um. Schon
Winckelmann hat (M. I. 113) ein Gemilde aus der Samm-
lung des Franz Bartoli in der Vaticanbibiiothek herausge-
geben ®), Pallas, die dem Paris eine Ténia hinreicht, und
Paris, der, was fir meine Erklirung entscheidet, seine

7' F. G. Welcker die Griech. Tragdien 3, 1146. Das Grab
des Paris und der Oenone wurde gezeigt. Strab. XIil p. 596.

8) Es befindet sich in Bibl. .Capponiana n. XXXIX fol. 19.
und ist auch in Millins Gal. mythol. 139, 536. Nicht mdchte ich
Mus. Borbon. 2, 29 auf Paris und Athene beziehen, mit dem
Bullett. d. 1. 1842 p. 22,
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Hand darnach ausstreckt. Winckelmann bezog die Tinia
irrig auf die Herrschaft iiber Asien, die von der Juno dem
Paris verheissen wurde, wihrend er doch zugleich aus
Pausanias die sprechendsten Beyspiele selbst anfiithrt, dass
eine Tinia den Sieger schmiickle. Auch in Vasengemil-
den hat die Nike hiiufig dieses Siegeszeichen?). Dieselbe
Bedeutung enthilt vielleicht ein schoner Townleyischer
Metallspiegel, wo Paris in buntem Gewand sitzend vorge-
stellt ist und nur Athene vor ihm steht, hoch und stolz,
mit Helm und Lanze, mit der. Eule zur Seite und begleitet
von einer kleineren Figur, vielleicht der ungefligelten
Nike ,. die einen langen ovalen Schild hilt: dabey ist
unten ein Palmzweig sichtbar. Auf einem andern sieht
man  Paris mit Hercules zusammen vor den drei Gottin-
nenl%, was eulweder gar keinen Gedanken enthlt oder
~den, dass der erste sich die Venus, der andre die Mi-
nerva wihlt. Auf einer Apulischen Vase (N. 65) scheint
die Fabel des Prodikos sinnreicher mit dem Parisurtheil
verbunden zu seyn. Nur habe ich mich von der Richtig-
keit der Vermuthung nicht iiberzeugen kionnen, dass auf
einer andern (N. 60) eine Anspielung auf diese Fabel in
das Parisurtheil selbst aufgenommen sey, wovon sie an sich
und im Ganzen ein Gegenstiick abgiebt.

Einiges ist iiber die Personen in diesem kleinen Drama
hinsichtlich ibrer Ausristung, Kennzeichen und Attribute
zu bemerken, das nicht so oder nur selten in andern Yor-
stellungen, worin sie auftreten, vorkommt.

Paris ist in den Vasen mit schwarzen Figuren durch-
giingig, mit Ausnahme von N. 22, birtig, auch auf einer

9) Z. B. Vases du Duc de Luynes pl. 36, wo auch pl. 37
ein siegender Ephebe die Tinia hilt, pl. 45 einem der Helm mit
- der Ténia umwunden wird. Aehnlich ist ein siegsfroher Ephebe
bei Micali tav. 35, 13 seines zweyten Werks.

10) Gerhard Spiegel n. 168, Gori Mus. Etr. 2, 128,
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Miinze 'R. Rochelte M. inéd. p. 44 , wie wir in dieser Klasse
auch den Achilles und andre schone Heroen mil Barten
zu sehen schon gewohnt sind !*., und er ist dabey in ei-
nen grossen Mantel gehillt als ein Landmann und fiibrt
einen hohen Stab, der ihm das Ansehn der Unabhangigkeit
giebt, z. B. N. 2&. Die Kithar ist ihm in dieser Tracht
gegeben IN. 20. 21. 22, 26. 31,, wie bey der spiteren
(N. 46—19. 52 %), in welcher er doch hiufiger zwey
Jagdspiesse halt (N. 55, 28. 66—62), oder auch nur einen
(N. 6%, indem die Jagd dem Bewohner des Gebirgs nicht
weniger zusteht als der Hirtenstab (N. 51—69). Noch
grosser als der Unterschied zwischen dem birtigen Paris
im Mantel und dem schonen Jingling in der zierlichsten
Asiatischen Kleidung, die bey Euripides die Helena besticht
wie bey Sopbokles der bunte fremde Anzug des Pelops die
Hippodamia einnimmt, ist der Abstand des Sinns in dem
Gebirgssohn, der entfliehn will oder sein Antlitz verhdlit,
von dem spiiteren zierlichen Jiingling, der den Apfel von
Hermes empfingt oder ihn der Aphrodile ibergiebt.

Die drey Gottinnen gehn oder stehn in der Regel in
der Richtung nach der Rechten des Beschauers, nur sel-
ten umgekebrt (N. 2. 49. 50. 55), nach der alteren Weise
meist Hera voran, dann Athene, Aphrodite, dieselbe Folge,

11) Gerbard Rapp. Vole. not. 314, Achilles z. B. neben sei-
nem Phonix Moo. d. I. 1, 35 und bey dem Spiel mit Palamedes
2, 22, sul Agamemnon das Schwerd zickend ap einer Kylix im
Brittischen Museum (829), bey der Schleifung des Hektor, und selbst
in rothen Figuren Gerbhard Auserl. Vasenbilder Taf. 197, wo er
von Priamos angefleht wird. Apollon s. Miller Archiol. 3. A. 8.
540 f. Vgl. Plat. Symp. 180. So der schéne Memnon, Millingen
Anc. uned. mou, I, 5 und sonst; Hyacinth am Thron zu Amyklae.

12) Die Laute des Paris wsr unter den Reliquien der llier,
die sic dem Alexander zeigten, Plut. Al. 15. de Alex. fort. 1, 10,
Ael. V. 1. 9, 38. Auch Lykopbron 139, Horaz Carm. 1, 15, 14
sprechen von ibr.
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welche die Verse am Kasten des Kypselos ausdriicken 1%).
Nur zuweilen ist Athene voran (N. 13. 20. 40. 44), was
auch spiter selten ist (N. 47. 53. 94. 99. 100); Aphrodite
aber, sonst die hinterste fiir welche die spiteren Kiinstler
gben so viel Yorliebe als Paris zu haben scheinen, findet
sich schon in der einfachen Reihe vorangestellt (N. 22. 42.
51), wie auf Reliefen und Miinzen (N. 77. 78. 80. 96. 97).
Auch Euripides und Lucian nennen sie vor der Here und
Athene. In manchen der éltesten Darstellungen sind die
Gottinnen ohne alle Abzeichen und merkliche Unterschiede
selbst ohne Scepter, wie N. 2. 19, oder wenn sie alle
drey lange Stibe haben, nur durch die Lanzenspitze auf
dem der Athene unterschieden, wie N. 1, oder wenn auch
die Athene in ihrer Mitte deutlich ist, doch Here und
Aphrodite unbestimmt gelassen, wie N. 6. 23. 25. 30. 33.
43. Einmal ist diese ganz gleiche Darstellung der drey
Gottinnen, bloss als wohlgekleideter Frauen, auch im schon-
sten Styl beliebt, N. 57,

Here ist zuweilen durch den Thron ausgezeichnet (s.
zu N. 61); verschieden davon ist es, wenn Aphrodite (wie
N. 60. 65), oder Athene (wie N. 63. 64), oder beyde zu-
gleich, withrend Here steht (N. 65), oder alle drey sitzen
(N. 69), wo es nicht zum Ausdruck der Wiirde dient, son-
dern bloss malerischen Grund hat. Here hat mehrmals
den Granatapfel, auf dem Scepter (N. 1), wie N. 61 den
Kukuk, oder in der Hand (N. 49. 50.) Die Granatbliithe

13) Coluth. 63:

“Hon piv megdxons dyellouévy dios eovj

foraro Saupicaca xei 73eke Aqtleadas,

“Hop d°0% uedénxs xai oy tmdesxev A3y,

nacdwy &°drs Kongss doesotépn yeyavia

uihoy ¥yaw Enddnoev.
Der dritte Vers ist aus eincr Handschrift des zehnten Jshrhunderts
gezogen von E. Miller Eloge de la chevelure 1840 p. 16. Nur habe
ich “Hoy und "4%jw fir “Hoy und ‘A%jvy emendirt,
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scheint bey ihr nicht charakteristisch zu seyn (N. 10. 21.),
da auch Aphrodite eine #hnliche Blume hilt (N. 3. 4. 46)
und alle drey Gotlinnen (N. 47), wie sie anch bey Euri-
pides sich in der schonen Trift des Ida Rosen und Hya-
cinthen pflicken am klaren Bach ). Sonst hat Here auéh
einmal den Pfau (N. 48) wie in den Reliefen wo es nicht
die Gans ist (N. 72. 78. 82), den modiusiihnlichen Auf-
salz (N. 46. 61. 63.), oder eine Stirnkrone (64. 65) , ein-
mal den Spiegel (N. 68) und einmal ein noch nicht erra-
thenes Gerith in der Hand (N. 51).

Athene ist mehrmals von einem Reh begleitet (N. 4.
13. 58), welches ohne zu ihr zu gehoren N. 68 und auf
einer Vase eines folgenden Artikels Berg und Wald dber-
haupt andeutet. Es ist neben ihr auch an ciner Vase, wo
ihr Herakles gegeniibersieht zwischen Siulen mil Hiéhnen
darauf ). Das Reh ist ein Thier, das leicht zahm wird, '
wie es N. 49 unter den Ziegen des Paris weidet, nicht
bloss von Polyphem fiir die Galatea aufgezogen wird 16),
Dass es den Bacchischen Nymphen sich anschliesst!?), und
dem Apollon, hat vielleicht seinen Grund darin, dass
man die Musikliebe des neugicrigen Hirschgeschlechts wit
Vergniigen beobachtete '¥). Bei der Athene wird man das
Reh kaum anders nehmen konnen wie den Hund, der den
Hermes begleitet (N. 7 und ofter), bloss als einen Reise-
geldhrten, dem Bild mehr Leben zu geben. Uebrigens hilt
Athene eine Blume (N. 18%*), cinen Zweig (N. 23), wie
N. 26 alle drey thun, ecinmal auch die Olpe der Paldstra

14) Iphig. Anl. 1296.

15) Die Vase war unter den hundert dem Prinzen von Canino
gehorigen, die von Siena, wo ich sie sah, in das Brittische Mu-
seum gekommen sind, N. 76.

" 16) Theocr. 11, 40. Philostr. Imag. 2, 18.
17) Mus. Gregor. 1l tav. 36. 1.
18) Niclas ad Geopon. 19, 5. llarduin. ad Plin. 8, 46.
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der Eris nicht kennt und auch unter den Vasen mit ro-
then Figuren nur eine Composition ihn enthiilt, und zwar
eine ganz eigenthiimliche, wonach Aphrodite den Apfel
empfangen zu haben scheint (N. 57). Paris bat ihn nicht
in der Hand N. 60, noch auf andern Vasen. Dass N. 10
Hermes ihn trage, ist mir sehr zweifelhaft. Dafiir halt
Hermes einen Kranz in die Hohe (N. 31) oder reicht dem
Paris eine Blume (N. 47), oder es hilt Paris eine Siegs-
tinia (N. 24) oder einen Lorberkranz, der der Siegerin
bestimmt scheint (N. 58), oder Nike erscheint (N. 61),
kriinzt die Aphrodite (N. 59), was noch spiit Nachahmung
findet (N. 79). Erst in Romischen Wandgemilden (N. 69.
70) und Basreliefen (N. 86) iibergiecbt Mercur dem Paris
oder dieser der Aphrodite entweder selbst (N. 83. 93. 96),
wie auch auf einem Spiegel (114), oder durch Amor (N.
82) den Apfel. Hieraus ist wohl zu vermuthen, dass die-
ser berihmte Apfel nicht in dem Epos der Kypria, das
den bei der Hochzeit des Peleus entstandenen Streit der
Gottinnen als Einleitung erzihlle, gewachsen sondern ein
sphterer Zusatz ist?l). Unter den in Constantinopel bar-
barisch zerstorten Erzstatuen nennt Niketas Choniatas eine
Gruppe von Paris und Aphrodite Paris, der Gottin den
Apfel der Eris reichend 22), aber er nennt zugleich Werke
von sicher spiiterem Ursprung wie den Eseltreiber wel-
chen Oclavian abbilden liess.

Unregelmissigkeiten sind es, wenn einigemal die Com-
posilion, vielleicht weil sie trivial geworden war, und die
Personen auf eine Weise, die weder den Zug noch des

21) Der Apfel kommt bei der Venus nur auf Minzen und ge-
schoittenen Steinen jetzt noch vor und ist erwihat nur bei der
sitzenden der Sikyonischen Kanachos Paus, 2, 10, Clarac de la
statue ant. de Vénus Victrix decouv. 3 Milo p. 44. .

22) Historiae Byz. fragm. ap. Fabric. Bibl. Gr. T. 6 p. 406
(auch bey Panduri Antiqu. Constantinop. 1 P. 3). ‘
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Urtheil ausdriickt, zusammengestelll worden sind (N. 18.
37.) Hiufiger ist eine sehr begreifliche Art der Willkir,
die, wie man immer mehr gewahr wird, noch an vielen
andern Compositionen geibt worden, nur nicht immer
leicht zu entdecken ist, die nemlich dass man einen Theil
fir das Ganze gesetzt hat. So sind nur die Gottinnen
ohne Hermes N. 4. 5, dieselben vor Paris ohne Hermes N,
50. 57. N, 27 ist Paris und dafiir N. 28 eine der Goitin-
nen weggelassen; so fehlt Athene N. 62. Auf die zahl-
losen Wiederholungen des Parisurtheils kann man aus der
Menge der wiederaufgefundenen schliessen, und so ist es
auch kein Wunder, dass wir eine Parodie auf sie nach
ihrer archaistischen Darstellung (N. 45) und zwey auf die
Geschichte selbst finden (N. 75. 116.)

Die anziehendste Vergleichung wird die seyn, welche
sich in den ausgebildeteren Compositionen auf den ver-
schieden gefassten und durchgefiihrten Moment der Hand-
lung richtet; wie higr die Gottinnen durch Symbole aus-
driiccken, wer sie sie sind, ihre Vorzige (N. 49. 50); hier
eine jede ihre Gabe dem Paris vorhilt (N. 51. 52. 60);
wie hier die Sache gerade auf dem Spruche steht (N. 58);
hier die Gottinnen sich erst risten um vor den Richter zu
treten (N. 68); hier der schicksalsvolle Ausspruch erfolgt
ist und Zeus, der durch die Eris diess herbeygefiihrt hat,
seine Absicht viele Geschlechter der Menschen in den Ha-
des zu senden, durch eine andre ihm dienende Gottheit
verkiindet, auf der hochst schitzbaren Vase zu Karlsruhe

(N. 59).



Erster Abschnitt.
Der Zug der drei Géttinnen auf dem Ida.

1. Millingen Vases de Sir Coghill pl. 34, 1. Laborde Vases
du C. Lamberg I p. 47. K. O. Miiller Denkm. I Taf. 28, 94. Her-
mes und die drey Gétlinuen auf der Reise, in starken Schritten
gerade wie am Kasten des Kypselos sowohl wie am Amykliischen
Thron pach den Worten des Pausanias (3; 18, 7. 5, 19, 1): Her-~
mes fihrt die Géottinnen zu Alexandros um gerichtet zu werden.
Alle drey Géttinnen halten, im Gesprich miteinander, wie auch
Hermes, die Linke empor, alle drey haben in der Rechten lange
Stsbe; doch hat der mittlere eine Lanzenspiize und bezeichnet
daher die Athene. Auf dem Stab der Here ist der Granatapfel,
auf dem der Aphrodite die Blume zu unterscheiden.

2. Der Augenblick vorher oder eine blosse Zusammenstellung
der zu dem Unternehmen vereinigten Personen, auf dem Boden
der Kylix des Xenokles (KSENOKLES) bey R. Rochette Mon.
inéd. pl. 49, 1, de Witte Cab. Durand n. 48. Hermes hat
ausser dem Kerykeion und der Tasche (xificic) eine Syrinx wie
Pan?) eine Eigenthiimlichkeit dieser so merkwiirdg alten und un-

1) Gewiss nicht mit Beziehung anf eine andre Person, den
Hirtenstand des Paris. _Es ist méglich, dass Lucian bey seiner
muthwilligen Darstellung auch Bildwerke vor Augen hatte. Er
lasst D. D. 20, 6 den Hermes sagen, da oben wo er jetzt mit den
Goltinnen ankommt, sey auch Ganymed entfihrt worden und er
habe die Syrinx, die dieser fallen liess, aufgehoben; was nur ein
Eiofall scheint um die Syrinx in der Hand des Hermes zu arkli-
ren., So kommt c. 10 und 12 vor, dass Athene ihren Helm ab-
nimmt und am Schluss dass Aphrodite mit Eros, Pothos, Himeros
und Hymendos und mit den Chariten dem Paris beysteht: beydes
sehn wir auch in Gemilden und Reliefen. Uebrigens ist Hermes
Erfinder der Syrinx, Apollod, 3, 10, 5. Hom. H. in Merc. 511 f.
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beholfnen Darstellung, und stebt gebiickt, nach der Riindung des
Raums, im Gesprich mit den Gottinnen. Diese sind mit gestick—
ten Gewindern und der Stephane geschmiickt ohne alle unter-
scheidende Zeichen, so wie 12. 19, wesshalb sie auch fir die
Parzen, die Musen, die Grazien gehalten worden sind?). (An den
Seiten der Schale Achilleus ein Weib vorfolgend und Herakles
und Kerberos: so N. 40 dieselbe Vorstellung von Achilleus und
Herakles der Léwenwiirger).

3. Gerhard Auserles. Vasenbilder Taf. 72. Amphora aus Vulei,
Hermes, der sich umschaut, und die drey Géttinnen ihm folgend,
Athene in der Mitte mit lacger Lanze und die eine Hand erhebend
die beyden andern halten eine Granatblithe, Here, die vorderste
dazu einen kurzen Stab. (Rv. Fortfihrung der Helena von Troja,
fiinf Personen). *

4. Gerhard a. a. O. Taf. 71. Amphora im Besjjze des Konigs
von Dinemark. Die drey Gottinnen ohne Hermes, Athene in der
Mitte, den Helm in der Hand, Here und Aphrodite beyde mit
derselben Granatbliithe und Stiben, die in eine Blume auslaufen 3).
Alle drey haben mit Zweigen das Haupt umsteckt und auch in
der Hand hilt sowohl Here als Apbrodite einen Zweig. Diess
deutet auf die Bergwaldungen, die sie durchziebn: kihlende Zweige
flicht sich der Wanderer in jenen Gegenden auch heute noch oft
um den Kopf. Here hilt N. 10 einen Zweig, Athene N. 12 eine
Rebe, N. 25 einen Myrtenzweig, alle drey Gottinnen haben
Zweige N. 26, Neben der Athene ein Reh wie N. 13. 53. (Rv.
Zwey Kriegerpaare von Hunden begleitet).

5. Mue. Gregor. 11 tav. 37, 2, aus Vulci. Die Géttinnen ohue
Hermes, Here voranschreitend, Athene umgewandt nach Apbredite
die von ihr, wie es scheint, gespottet oder gescholten wird und
sich demiithig anstellt. Athene hat eine Lanze, die beyden An-
dern einen Scepter mit Knopf darauf. (Rv. Athene auf einer
Quadriga).

.. 6. Lekythos aus Grossgriechenland, aus dem Cab. Durand n.
374 gekommen an Hr. Rollin. Hermes sich umschauend, Athene in

2) Creuzer in den Wiener Jabrbiichern 1834 2, 203, der spi-
ter die richtige Eiklirung befolgte, Lenormant im Cab. Durand
n. 65; Em. Braun Annali d. 1. 11, 209. .

3) ,.Cette peinture a é1é publiée aussi sous la dénomination
de Minerve et de deux acolythes ou les trois Ilyacinthides. V.
Elite des mon. céramogr. 1 pl. 83 et p. 261 f. cf. de Witte cat.
étrusque n. 9% J. de Witte in den Annales de I'lnstitut 1845 149 (18),



384  Der Zug der drei Gottinnen auf dem Ida.

der Mitte mit Helm und Lanze, die beyden andern Gdttinnen
ohne Attribut, Here ohne Zweifel die vordere. Im Feld Epheu~
zweige. (Ohne Rv.)

7. Gerhard a. a. O. Taf. 171. Amphora aus Vulci 1836. Her-
mes schreitet voran, von einem [fund begleitet wie N. 12, 6. 27.
34, als ein Reisender, wie oftmals die Krieger im Felde, nichts
weiter, Here mit Scepter, Pallas mit ihrer Lanze, Aphrodite ohne
Abzeichen. (Rv. Menelaos fiihrt die verschleyerte Helena rechts
hinweg; links eilt ein andrer Hoplite fort, mit Doppellanzen be-
waffoet, wihrend der Andre das Scbwerd gezogen zu haben scheint).

8. Dubois Vases Pancoucke n. 91. Hermes fiibrt, Athene in
der Mitte der drei Géttinnen. Paris gehort der Erglnzung an*)
(Rv. Schalkhaftes Gegenstiick, ein Weib auf einem Maulthier und
2 Salyrn).

9. Vase im- Besitz von J. Millingen in Florenz (1842). Her-
mes die drey Gottinnen fihrend. (Rv. Herakles, Jolaos, Athene
und Hermes),

t0. Vase im Besitz des Grafen von Erbach zu Erbach im
Odenwald, beschrieben von Creuzer in den Wiener Jahrbiichern
1834 2, 203 und Zur Gallerie der alten Dramatiker 1839 S. 23,
ncbhst N. 43; jetzt in Creuzers Deutschen Schriften zur Archiol. 1
S. 238 f. mit einer Abbildung beyder Vasen. ,ln der untern
Scene schreitet der birtige Hermes mit befligelten Fiissen voran,
den Kopf bedeckt der Petasus, das Kerykeion ist aul seiner Schul-
ter befestigt, in seiner linken Hand triigt er einen Blitz oder was
es ist, in der rechten den Apfel. Ihm folgen die drey Géttinnen,
simmtlich bekleidet, zandchst Hera mit einer Blume oder Gra-
natbliithe , hoch emporgehalten in der linken Hand, in der rech-
ten dber die Schulter gelegt einen Baumzweig haltend ; hinter ihr
Pallas behelmt, die linke Hand aufgehoben, mit der rechten ei-
nen Stab (Speer) unter dem iiber der Schulter erscheinenden Gor—
goneum haltend ; zuletzt Aphrodite mit einer Taube auf der hoch-
erhobenen linken Haod; hinter der Aphrodite zwey laufende be-
fligelte Erolen. (In dem obern Plane sehen wir rechts wieder
die Gottin mit der Taube auf der Hand, welche sie gegen eincn
rauchenden Altar hin wendet; links vor der Ara eine Fldtenspie~
lerin, hinter ihr zwey Paare minnlicher und weiblicher Personen

4) ,,Quoique cette figure soit en partie restaurée, les fragmens
antiques suffisent pour y recoonaitre un Paris berbu, enveloppé
dans son manteau.* J. W. p. 150 (19) der Uebers.



Der Zug der drei Goltinnen auf dem Ida. 385

dem Opfer zueilend, betend mit emporgehobenen Hinden; — das
Siegesopfer, welches Venus empfingt. Ein solches Opfer ist nicht
wahrscheinlich; die Vorstellung trifft ganz mit der N.21 zusammen).

11. Gerhard Rapporto Volcente in den Anpnali d. 1. 3, 127
n. 57. Cab. Durand n. 376, Amphora, jetzt im Britischen Museum
(513). Die drey Goittinnen obhne andre Attribute als die Lanze der
Athene in der Mitte, vor ibnen Hermes mit Petasos und Kerykeion
und Stiefeln, und eine in einen Mantel gehiillte Figur, die nach
Hermes sich umschaut und auch ein Stibchen hilt, schon von Ger-
hard Zeus genannt®). (Rv. Menelaos sitzend, Paris vor ihm, He-
lena hinter diesem dastehend).

12. Amphora in Miinchen (1250), 17 Zoll hoch, mit Etrurischen
Schriftziigen am Fusse. Hermes und der scepterfiilhrende Zeus,
mit einem Hund auf der einen Seile der Vase, auf der andern
folgen Here mit Scepter, Athene bewaffnet, Aphrodite, nach
welcher Athene sich umschaut, mit eincr Rebe iu der Rechtens
einem Stab in der Linken.

13. Hydria in Miinchen (136). Voran ein birtiger Mann mit
Scepter, ausgestreckten Schrittes, der sich nach dem Zug umschaut
und mit den Hinden lebhaft gesticulirt, Hermes, Athene, den Helm
auf ibrer linken Hand tragend, begleitet von einem Reh, die bey-
den andern Géttinnen mit Scepter. (Auf der Schulter des Ge-
fisses Achilles dhnlich wie an der Schale des Xenokles N. 2).

14. 15. Mehrere Vasen, welche diese Procession darstellen,
sah bey ‘Hr.Fossati R. Rochette Mon. inéd. p. 265 not. 5, wo von
einer gesagl ist: ,,die drey Gottinnen, bekleidet and gestellt auf
gewohnliche Weise, begeben sich zu Paris, voran geht Mercur
und ein Greis, der einen Scepter hilt. (Der Rv. dieser Vase scheint
keinen Bezug auf die Fabel des Paris zu haben).“

16. Kleine Amphora aus Vulei im Besitze des Hr. R. Rochette
in Paris, der davon im Journal des Savans 1842 p. 9 sagt: ,die
birtige Person, die dem Mercur vorangeht, muss fiir Jupiter er-
kannt werden, welcher erscheint wie im Mythus selbst am dem
Mercur den Befehl zu geben die Gottinnen zu fihren. (Als gebil-
det bei R.Rochette choix de point. p. 153. Vign. 1X). Es scheint
mir pach der Stellung der Figuren nicht, dass diess der Moment
Darstellung sey. Hermes fiihrt die drey Géttionen, accompagné

5) Eine ahnliche Composition weist de W. nach p. 151 (20)
der Uebers.

V. 25
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d'un chien, Zeus schreitet voran, sich umschauend s0 wie Hermes
et portant un sceptre.

17. In der kén. Sammlung zu Miinchen (773), von mir notirt.
Hermes fihrt die drey Gottinnen, Athene in der Mitte, es folgt
Dionysos, bekriinzt. mit Trinkhorn. Zweige verbreiten sich hin
und wieder.

18. Hydria aus Vulci in Rom bey Hr. Baseggio. Bullett. d. I.
archeol. 1843 p. 60. Dieselben Figuren in derselhen Folge, aber
so dass Hermes umgewandt steht, dem Dionysos also am andern
Ende gegeniiber, auch die eine der Goéltinnen zwischen ibnen gegen die
andre gekehrt ist. Da sich hierzu in der Sache kein Grund aus-
fiaden lisst, so ist eine willkiirliche Abinderung des Copisten zu
vermuthen , der diese Stellung der Figuren zur Verzierung scho-
ner fand. Ein Beyspiel dhnlicher Auflosung der Composition im
folgenden Ahbschnitt (N. 37) veranlasst zu dieser Vermuthung, da
Dionysos bey dem Urtheil selbst vorkommt (N. 44). (Dariiber
zwischen zwey grossen Augen Dionysos mit Trinkhorn auf einem
Maulthier, vor ihm eine Nymphe zwischen zwey Satyrn, hinter ibm
ein Satyr).

18", Amphora, die ich bey dem Hanndverschen Gesandten
Hr. Kestner in Rom sah (1846). Hermes schreitet den drey Got-
tinnen voran, in einen Mantel gehiillt, mit einem langen Stab
ohne Zeichen des Herolds, und einen Reisehut auf. Athene durch
Lanze und Aegis bezeichnet, hilt eine Nelke in der Hand und ist
in der Mitte; Here voran, nur etwas ansehnlicher als Aphrodite
in der letzten Stelle, ist sonst durch nichts von ibr unterschieden;
beyde halten lange Stibe. (Rv. die Auswanderung des Aeneas mit
Anchises auf dem Riicken, der kleine Askanios und Kreusa voran,
ein Bewaffueter nachfolgend).
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ibm ein Weib im Mantel, vor ihm eine Andre, die aus einer
Ocnochoe ihm in den Kanthares einzuschenken scheint. Zwi-
schen ihnen ein Altar, hinter dem eine Flotenspielerin).

21. Aehnlich ist die vor mir liegende Zeichnung eiuer Vase der
Erbachschen Sammlung, publicirt bei Creuzer zur Archiologie |
p. 238. Nur stchn die drey Géllinnen neben einander und die
Aphrodite sogar etwas getrennt von den beyvden andern. Sie hilt
eine Taube auf der lland und zwey Eroten mit zuriickgebogenen
Fligelnfl attern hinter ihr, der eine ihren Kopf mit der Hand beriih-
rend, der andre die Lende, wie um sie voranzuschieben. Athene
hat einen Helm auf, aber nicht mit dem grossen Helmbusch der
vorangehendeu Vase, und Here hilt in der Linken eine Granat-
blithe in die Hohe wie N. 10. (Dariber am Hals ein Opfer, ein
brenncnder Altar, iiber dem eine unbirtige, doch wie es scheint,
priesterliche Figur einen Vogel hilt; auf der andern Seite eine
Flotenbliserin, Zwey Paare, je cin Birtiger seine Dirne unter dem
Arm, hipfen mchr als sie gehn auf den Altar zu. Wohl ein
Bacchisches Opfer). A

22. Iz Girgenti bey Hr. Rafael Politi, notirt 1841, Paris mit
Laute und Stab, Ilaar und Gesicht fast weiblich, Hermes, der
ihm nachfolgt, fasst ihn an; vermuiblich Aphrodite mit einer
Blume, wie N. 46; Athene die Eule auf der Hand, vermutblich
Here, welcher ein Lowe vorangeht und cin Vogel voranfliegt. Der
Lowe erklart sich N, §2.

Auch in der Bibliothek des Dominicanerklosters in Girgenti soll
an einer Vase ,ein in mehrfacher Bezichung eigenthimliches Ur—
theil des Paris® seyn.

23. Gefunden bey Ponte della Abbadia, O. Jahn im Bullett.
d. 1. 1839 p. 22 n. 3. Paris wendet sich um als weonn er flie-~
ben wollte, Hermes mit weisser Mitze, die drey Géttinnen it
langen Gewédndern, Athene mit Acgis und Lanze in der Mitte, —
Haufiger noch ist die Vorstellung cinfach, ohne den Schrecken
des Paris.

24. Hydria bey Hr. Rogers in London, notitt 1844, Paris sit-
zend auf einem Esordc AiSoc, birtig, eine in einen Riegel ge-~
schlungene Tinia haltend, llermes mit Pctasos und einem laugen
Kerykecion, die drey Géttinnea ohne Attribute, alle drey mit Stii—
ben, die mittlere scheint indessen Athene zu seyn. (Darunter
zwey Krieger, gedeckl unter cinem gemeinschaltlichen mit einer
Schlange bezeichneten Schild, zwischen zwey Mohren, der eine
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mit Kocher und Bogen, der andre mit einer Keule, also Streitern
des Memnon).

25 Mit N. 23 zusammengefunden und verzcichnet. Paris ste-
hend, birtig, die drey Géttinnen in langen und wallenden Ge~
windern, Athene in der Mitte mit einem Zweig in der Haund.

26. ,Mit je einem Zweig in der Hand crscheinen die drey
Géttinnen auf ciner archaischen Kyathis des Prinzen Vidoni, Her-
mes geht ihoen voran, Paris hilt die Kithar.“ Gerhard Auserl.
Vas. Taf. 171 8. 196.

27. Amphora in Rom gezeichnet bey Gerbard a. a. O. Taf.
171. Bey einigen Vorstellungen, wo Paris zwar nicht sichtbar ist
muss er doch vorausgesetzt werden, wic an den Vasen die Ge-
milde so oft nicht vollstindig sind; denn diese Vorstellungen
driicken nicht den Zug oder die Reise aus, welche hier der He-
rausgeber versteht), sondern wir sehen stchende Figuren uns
und zur Rede bewegte Hinde. Hermes selbst ist bei dem Zug
ausgelassen N. 5; so sehn wir hier ohne den Paris, wie N. 34
mit demselben, den Hermes, begleitet von cinem Hund, seinen
Antrag doch wie an ibe richten, wihrend auch Here, die den
Scepter haltend vorn steht, und Athene sprechen, nur Aphrodite,
die nichts in den Hinden halt, nicht. .Rv. lelena zwischen Me-
nelaos, der sie abfiihrt, und einem andern der Sieger).

28. In Rom gezeichnet, bey Gerhard a. a. O. Taf. 172,
Diesclbe Vorstellung ausser dass der Copist hier statt des Paris
die dritte der Gottinoen weggelassen hat. Paris aber ist bartig
und giebt dem Hermes, der ausgeredet hat, Antwort®). (Rv. Dio-
nysos zwischen zwey Satyrn, die zwey Castagnettenspielerinuen
in ihren Armen emporhalten und auf sich sitzen lassen).

29. Die drey Géttinnen, gefihrt von Ilermes, der mit Paris
spricht, ganz einfach, alt und roh, sah ich 1841 bey Baseggio
in Rom. Zur Unterscheidung dienen am Rande zwey Panther und
zwey Vogel mit menschlichen Kopfen.

29*. Eine andre Amphora, welche Gerhard 1841 von Baseggio
kaufte, sah ich in Rom noch im Jahr 1346. Vor dem biirtigen,

1) ,,Ce vase est déja décrit plus haut sous le n. 7 parmi les
sujets représentant les déesses en marche. J. W

2) ,,Une amphore A figures noires, dont jo posséde un calque,
montre Pdris tenant une baguette, Hermés, Athéné et Aphrodite.
Rv. Thésée et le Minotaure. Collection de Mr. Reizet & Paris.«
J. W. p. 156 (25) der Uebers.
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mit Mantel umhiillten Paris, welcher sprechend die Hand erhebt,
Hermes mit grossem Hut und Kerykeion sich umschauend und
fihrend die Athene, Hera, Aphrodite. Die beyden ersten sind
als sprechend dargestellt, dié beyden letzten nur dadurch unter-
schieden, dass Aphrodite das Gewand unten zierlich gefasst hilt,
Hinter ibnen Dionysos. (Dariiber Dionysos gelagert mit dem Sky-
phos in der Hand, zwischen zwey grossen Augen und neben je-
dem von diesen ein Satyr. Unten ein Kranz von vier Thieren,
Lowe und Eber gegencinander iiber wiederholt).

30. Amphora der Candclorischen Sammlung in Miinchen (101), auf
dem Fuss Etrurische Zeichen. Paris mit Bart, Mantel und Stab.
Hermes und die drey Gottinnen, Athene Lenntlich an der ge-
wohnliehen Bewaffoung. (Rv. Birtiger Mann mit Stab, sitzend
zwischen zwey Frauen mit hocherhobenea Hinden).

31. Amphora in Miinchen (1269). Paris, birtig, mit der Laute,
sitzt aufl einem Felsen in waldiger Umgebung, die durch ein aus
dem Boden hervorspriessendes Reis angedcutet ist. Hermes in der
Linken einen Kranz in die Héhe haltend, vor den Géttinnen nur
Athene kenntlich durch ibre Lanze und Aegis. (Rv. Helena ab-
gefiihrt, zur andern Seite ein Gefihrte, der um sich schauend
wegeilt. Dreyfuss und Ochsenkopf sind die beyden Schildzeichen).

32. Aus Vulei, jetzt im Britischen Museum (582;. Cab. Durand
n. 375. Ganz &hnlich der vorhergehenden Amphora. (Rv.Angeb-
lich Paris uud Helena mit einem Diener, Priamos und Troilos).

33. Amphora aus Vulci, Vasi della collez. Feoli 1837 p. 142
n. 76. Paris, mit langem Spitzbart, Mantel und Scepter, auf der
einen Seite des Gefisses, wenn ich richtig notirt habe als ich es
sah (N. 37), auf der andern Hermes und die Gottinnen, Athene be—
waffnet in der Mitte, die vordere, mit auf die Schultern wallen-
dem Haar, vielleicht Aphrodite und die hintere hier Hera. (Da-
riber zwey Krieger mit je zwey Wurfspiessen, der eine zu Pferd,
zwischen ihnen ein Mann auf den Stab gestiitat).,

34. Grosser Krater aus Vulci, mit Brustbildern auf den Plat-
ten iiber den Henkeln, den ich im Frihjahr 1843 bey Hr. Basseg-
gio in Rom sah. Paris birtig und im Mantel, vor ihm Hermes
begleitet von einem Hund, und die drey Géttinnen. (Rv. Sphinx
zwischen zwey Lowen, ein Vogel mit ausgebreiteten Schwingen,
alle sehr gross).

35. 36. In Mussignano war nach dem Bericht des Prof. Feuer~
bach im Bullettino 1840 p. 126 ,,das Urtheil des Paris in der &l-
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testen und rohesten Weise* zweymal so eben ausgegraben worden,
Moglich dass die eine dieser Vasen N 29 oder 34 ist, die andre
N. 44.

37. 38. 39. Ein Beyspiel, wie die Vasenmaler die Vorstellung
auseinanderrissen um die "beyden Seiten einer Amphora zu ver-
zieren, giebt eine im Besitz der Miss Gordon, woran sie in diese
beyden Gruppen zerfillt: a) Hera mit Scepter, Hermes, Apbrodite
mit Blume, b) Hera wiederbolt, Athene, Paris sitzend mit einem
Stab. Diess fiihrt Gerhard an zu den Vasenbildern das K. Mus,
zu Berlin 8. 24 Not. 5. Er erwiihnt zugleich ein Urtheil oder Zug
in archaischer Zeichnung bey Hr. Pizzati in Florenz, dessen
Sammlung an einen Englinder Blayds gekommen ist, (Rv. Bacchisch),
und eins in der Versteigerung des Lord Pembroke (Rv. Herakles
mit dem Léwen).

40. Hydria des K. Museums in Berlin, im Katalog des Prinzen
von Canino, edirt von O. Jahn Telephos Taf. 3. 4 S. 78 und von
Gerhard Vasenbilder des K. Mus. Taf. 14. Paris antwortend dem
flermes, indem er nach den Fiogern der erhobenen Rechten ihm
Einwendungen vortrigt, ganz wie N. 28, nur dass er dort in der
andern Hand einen Stab hiilt. Hermes, der dort die Linke in den
Mantel eingeschlagen bat und nur zuhért, indess er auch den lan-
gen Heroldstab auf der Schulter ruht, wendet nun, wie die erho-
bene offne linke Hand zeigt, fortwihrend seine Beredsamkeit am,
wie auch die drey Géttinnen thun, und eben so Iris, welche zur
Verstirkung des Hermes eingeschoben ist. Sie hilt wie er das
Kerykeion in der Rechten: Fliigel, wenn sie auch sonst iiblich
waren, hitten doch hierher sich nicht geschickt. Von den Got-
tinnen steht hier Athene, in voller Riistung, voran, Ilera, mit
Stab, und Aphrodite, ohne Stab oder irgend etwas in der Hand
folgen. (Darunter lauft in vier kleinen Figuren der Lowenkampf
des Herakles, eingerichtet nach dem Raum, und am Hals ist
Achilles ein Weib verfolgend).

41. Eine ihnliche Hydria, Iris hinter dem Hermes, sah ich
bey fI. Baseggio in Rom 1841, wihrend die zu Berlin schon im
Jabr 1840 in dem zweyten Nachtrag des Katalogs der dortigen
Vasen N. 1640 verzeichnet ist.

42. Um das Herz des Paris zu stimmen, wu'd ferner die Mu-~
sik zu Hiilfe genommen. Hydria aus Vulci, im Besitz des-Rev,
Hamilton Gray, nach einer vor mir liegenden Zeichoung, auch bey
Gerhard Auserl. Vasenb. Taf. 173. In einer sebr schitzbaren alten
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Composition, von welcher nor Paris hier fehlt, so wie N.27, schaut
Hermes sich nach einer die Laute spielenden Muse um, woraus
sich ergiebt, dass cr sie anfeuert durch ihr Lied mitzuwirken
Auch zu Paris und Helena in Sparta sehen wir Musen hinzuge-
zogen. Gerhard nimmt, so wie Andere vor ihm thaten, die Muse
fir den Paris, obgleich nicht zu begreifen wire wie Paris mitten
in die Reihe des Gottinnen kime und in Gegenwart dieses Besuchs
sein Lautenspiel fortsetzte. Alle fiinf Figuren stehen still, die
Fiisse mehr oder weniger geschlossen. Athene ist auch hier in
der Mitte der drey Géttinnen, die vordere aber scheint hier Aphro~
dite zu seyn; denn sie hat den Polos auf dem Haupte wie das
alte Aphroditebild des Kanachos in Sikyon,’ die hintere aber halt,
als Here, ein langes Scepter., Alle drey sprechen mit erhobener
Hand fiir ihre Sache. Aphrodite ist hier voran, weil die Laute
der Muse auf ihren Sieg deutet. (Dariber in kleineren Figuren
Dionysos umtanzt von drey Satyrn und zwey Nymphen).

43. Eine zweyte Vase des Grafen Erbach beschreibt Creunzer
zugleich mit der N. 10 angefiihrten, eine Vase von besondrer Roh-
heit, wie er sagt, deren Zeichoung auch Hirt zu den iltesten
zihlt?). | Hermes wendet sich im Gespriche zu der zunichst
hinter ihm gehenden (vielmehr stebendcn) Géttin zurick. Alle
drey sind ganz bekleidet. Pallas mit dem Helm auf dem Haupt
geht in der Mitte, vor ihr Hera, hioter ihr Aphrodite, beyde je-
doch durch kein Attribut kenntlich; jede der dreyen aber halt
cinen starken Stab oder was es ist empor. (Es scheint diess nur
den erhobenen linken Arm vorzustellen; die Gliedmassen sind in
dieser Sudeley kaum wiederzuerkennen). Hinter der Venus sitzt
auf einem Klappstuhl eine Frau, welche die Lyra spielt. Ein
Laubgewinde schlingt sich vom Riicken des Hermes zwischen den
Gottinnen hindurch bis zu den Knicen der Leyerspielerin.“ Die
Muse sitzt hinter der Aphrodite, welche sie anzugehn scheint.

44. Hydria aus Vulci, dem H. Baseggio gehorig. Bullett. 1843
p. 62. Hermes sich umwendend gegen Athene, die hier vor den
beyden andern Gottinnen stebht; nach ihnen, die kein Abzeichen
haben, kommt Dionysos, hier mit einer Weinrebe, statt des Trink-

3) Gesch. der bild. K. S. 94. Was von Creuzer, welcher Abh—
bildungen beyder Vasen in Hinden hat, in den Wiener Jahrbi—-
chern angegegen, in der spiiteren Schrift ausgelassen ist, dass Her-
mes eine Lyra auf dem Riicken trage, scheint ein Irrthum gewe<
sen zu seyn,
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horns N. 17. Paris, gegeniiber stehend, erhebt die Rechte (wie N.
40); er hat langen Bart und den ‘Hinterkopf zum Theil mit dem
Mantel bedeckt. (Dariiber zwischen zwey Augen Dionysos auf
cinem Polster gelagert, dem ein Satyr aus einem Schlauch Wein
in den Kantharos giesst, ein Satyr auf der andern Seite).

45. Awphora in Miinchen (123), Gerbards Auserl.:Vasenb. Taf.
170 Bullett. 1829 p. 84 n. 16. Rapporto Volec. p. 124 n. 57. Den Zeus
selbst als Theilnehmer der Gesandtschalt sehen wir auf mehreren
Vasen (N. 12—16), wovon ich bedaure keine Abbildungen zu ha-
ben; denn es ist leicht moglich, dass bey einer oder der andern
Paris gegenwirtig zu denken, die Aprede vorgestellt ist. Diess
ist wenigstens der Fall an dieser sehr merkwiirdigen Amphora der
Candelorischen Sammlung. Die Vorstellung zieht sich unter dem
Hals iber den oberen Theil der Amphora rings herum, Zeus selbst
mit dem Kerykeion voran ist im Gesprich mit dem Paris, beide
demonstriren mit der rechten Hand; Hermes, welcher auf ihn
folgt, hat einen vollig gleichen Heroldstab und wendet sich nach
der Hera um, die den grossen Peplos ihrer alten Tempelbilder
ausspannt und spricht ihr zu. Athene hat die Laoze, Aphrodite
wit einer Tinia in der Hand, kier die Licbestinia*), ist die letzte.
Hinter dem Paris sind drey Ochsen, abgewandt von dem Zuge,
wovor sie scheu geworden sind, auf dem hintersten ein Rabe der
nach dem Paris pickt5) und bei den vordersten ein Hund. Die
Zeichnung, die zuerst fiir Etruskisch- Aegyptischen Styl eine gute
Probe abzugeben schien, ist ein Spott auf die Art und vielleicht
auf die langweilend hiufige Wiederholung dieser Darstellungen und
vortrefflich als durchgiagige Parodie, mit Ausschluss der Thiere,
wiewohl das Licherliche in den Figuren, ihrer Bewegung, der
Tracht und der Farben -selbst sich nicht als Caricatur aufl den
Styl, worin die bisher verzeichneten Vorstellungen (mit Ausnabme
von .N. 2) mehr oder weniger iibereinstimmen, unmittelbar bezieht,
so dass z. B. Hermes sowohl als Paris hier unbirtig sind. Auch
in der Verzierung des untern Theils der Vase uud des Halses auf
gelbem Grund ist eine hiufig vorkommende alte Art nachgeahmt.
Dieses nicht zu verkennende Spotibild dient bey manchen Vor-
stellungen, wozu uns die beziiglichen Vorbilder nicht vorliegen, zur
willkommenen Bestitigung wenn man vermuthen miisste, dass die

4) Annali d. §. 4, 380 s.
5) vgl. Berl. Vasen N. 1990.

[N
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wunderliche Missgestalt der Figuren in einem ihnlichen Muthwil-
len ihren Grund habe 9).

45') Amphora in Kopenhagen im Musée Thorwaldsen I p. 6t
n. 49. Paris birtig, im Mantel, mit langem Stab, einen Hirten-
hund vor sich, empfingt stehend den Hermes, der den Caduceus
in der Hand, ihm die drei Gottinnen vorstellt. Von diesen ist nur
Athene, in der Mitte, durch Aegis, Helm und Lanze bezeichnet,
die andern nicht, welche die iibliche Tracht haben, einen langen
eingefassten Chiton, mit einen Himation dariiber. Alle drey erhe-
ben die rechte Hand mit einer bedeutsamen Miene. (Rv. Abschied
von Kriegern). Sehr geflickt.

Vascn mit rothen Figuren.

46. Weite Hydria, ehmals dem Prinzen von Canino gehdrig,
im Britischen Museum (787), de Witte Cab. d’Antiqu. trouv, en
Etrurie n. 130, Gerhard Auserl. Vasenb. Taf. 174. Den jugendlich
kecken Paris, der wie dberrascht zum Fortlaufen aufgelegt zu seyn
scheint, packt Hermes straff an der Schultcr; Hera mit Scepter ist
die vordere Géttin, mit einer Art Thurmkrone auf dem Kopf, die
hinterste Aphrodite, die eine Blume hilt als ob sie sie dem Paris
zeigte. (Rv. Poseidon, Iris, Dionysos).

47. Kylix von dem Maler Hieron. Mus. Etr. du Pr. de Canino
n. 2062. Réserve Etr. n. 15. de Witte Cab. Etr. n. 129, Neuer-
worbene Denkm. des k. Mus. zu Berlin N. 1766. E. Braun im
Bullett. 1849. p. 126. Gerhard Trinksch. u. Gef. 11.. 12. Paris,
mit Kithar und Plektron, sitzt auf einem Felsen, fiinf Bdcke und
Ziegen umher, Hermes reicht ihm eine Blume, dergleichen auch
alle drey Gottinnen halten (wie N. 26 einen Zweig), Athenia zu-
niichst, mit Helm und Lanze, Hera mit langem Stab, Apbrodite
von vier Eroten umgaukelt. Die Namen sind beygeschrieben.
(Gegeniiber Alexandros, Helena 'am Arm forifihrend, Menelaos,
Timandra, Euopis, lkarios, Tyndaros). .

48. Einhenkliges Gefiiss aus der Sammlung des Prinzen von
Canino, nach einer mir vorliegenden Zeichnung. [Taf. A, 1]. Pa-
ris mit Laute und hohem Stab, sitzt auf einem Felsen, Hermes

6) Z. B. Dubois Maisonneuve pl. 60. Die hier erkannte Cari-
catur auf Paris erkennen auch Panofka Berl. Acad. 1851 Taf. Il
6, 7. S. 11 ff und O. Jabn in der Einleitung zum Minchner Va-
senkatalog S. CL Not. 1064, und zwar als das schlagendste Beispiel
der Parodie in Vasenbildern,

~
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spricht zu ibm, zugleich rickwirts sich umschauend, Hera den
Peplos auf den Kopf gezogen, mit Scepter in der einen Hand
einen Vogel haltend auf der andern, der fiir den Pfau zu nehmen
seyn wird, da er dem Kukuk noch weniger &hnlich ist als ei-
nem Pfau und einer von diesen beyden doch wohl gemeynt seyn
muss; Athene, ohne Helm, Aegis noch Lanze, dafir in der Lin-
ken die Eule emporbaltend; Aphrodite, einen Zweig dem Paris
bietend, wihrend Eros ihr einen Kranz reieht. Athene hilt mit
der Rechten etwas an sich, das wie ein Apfel aussieht. Da aber
dieser eher der Aphrodite zukommt, die ihn wirklich in der Gold-
elfenbeinstatue des Kanachos hielt, so ist hochst wahrscheinlich
eine kleine Olpe als Zeichen der Palistra zu verstehn, die auch
Sophokles im Parisurtheil der Athene gegeben hatte. Bey Kalli-
machos (Lav. Pall. 25) salbt Athene sich gymnastisch mit dem
einfachen Oel, Aphrodite mit gemischten, mit Wobhlgeriichen an-
gesetzten Salben. Dieselbe Form der Olpe kommt an einer sehr
schonen altgriechischen Grabstele im Museum zu Neapel vor, aus
der Sammlung Borgia, un vasetto di forma quasi d’un melogra-
nato, wie Zoega sie beschrieb?), eine olearia ampulla, lenticulari
forma, tereti ambitu, pressula rotunditate, nach Appulejus.

49. Kleine Amphora der Sammlung Blacas in Gerhards Ant.
Bildw. 1, 32, erklirt von R. Rochette Mon. inéd. p. 262—64. [Taf.
A, 2]. Paris sitzt am Abhang eines Bergs, an welchem zwey Wid-
der und ein junges Reh stehn und liegen und seine Kithar ange-
lebnt ist, mit einem Kranz von Laub, und zieht seinen Mantel
vor, dem Gesicht herauf wie geblendet von dem Glanze der Got-
tinnen. Euripides nennt sie alylésvie cuWuare (Androm. 284) und
Isokrates sagt, dass Paris nicht vermochte die Leiber der Géottin-
nen zu beurtheilen, sondern iberwiltigt wurde von ihrem Anblick
und gendthigt, Richter ihrer Gaben zu werden oder unter diesen
zu wihlen (Encom. Hel. p. 240 Bekk). Hieraus ergiebt sich der
bestimmte Sion mehrerer Darstellungen, worin Paris offenbar die
Gaben, nicht die Gottinnen richtet, indem diese Gaben hervorge-
hoben werden. Vor dem Paris steht Here, mit Stab und Granat-

7) Mus. Borbon. 14, 10. In R. Rochettes Mon. inéd. pl. 63
ist die Stele mit einer Oscischen Inschrift versehen, die, wie ich
mich selbst iiberzeugt habe, nicht dazu gehért. Der abgebildete
Verstorbene hatte vermuthlich an den Olympischen oder andern
grossen Spielen Theil genommen, wie Aegeus bey Theokrit, und
ist #bnlich abgebildet wie Aristion an der weit ilteren Attischen
Stele in Athen von dem Bildhauer Aristokles.
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apfel, Athene hilt den Helm in der Hand, Aphrodite, die hier,
statt der Here, den Peplos iiber das Hinterhaupt heraufgezogen
bat, hilt den kleinen Eros auf ihrer rechten Hand, der ihr das
IMaar auf der Stirnin gefillige Ordnung bringt. Hier sind demnach
nicht die Gaben ausgedriickt, sondern nur der eigenthiimliche
Vorzug einer jeden vor dem Paris geltend gemacht. Sie kommen
ungewdhnlich von der rechten Seite nach der Linken. Auf der
Riickseite eilt Hermes mit grossen Schritten davon, sein Auftrag
ist gliicklich vollbracht. Bey ihm ist geschrieben KA440[¢c] TIMA-
XZENOZ, 8o wie XAPM[s|EX KAA[o]X und mehrmals K4AE auf
der andern Seite.

50. Aus der Sammluag Pizzati in Florenz, edirt von Roulez
Bull. de I'Acad. de Bruxelles T. 7. n. 7 und von Gerhard Auserl.
Vasenb. Taf. 176, [hier Taf. A 3], aufgefihrt im Katalog des
Pr. von Canino n. 713 und in der Auswahl seiner Vasen Archaeo-
logia Lond. 1830 Vol. 23 n. 79. Dieselbe Composition als die
vorige nur mit kleinen Verschiedenheiten. Der sitzende Paris ist
ohne Ziegen und Laute und hat keinen Hut auf; Here héilt den
Granatapfel mit der Rechten ihm vor, den sie dort in der Linken
hat; der Scepter hat zum Kopf, ‘wie auf der andern Vase, eine
Gravatblithe, ist nur anders gefasst. Athene hat den Helm auf,
schaut sich aber gleichfalls nach der Aphrodite um, die hier im
anmuthigsten Gewand, das Haar pur mit cinem Band umgeben,
einen Myrtenzweig in der Hand hilt. Der cnteilende Hermes ist
weggelassen um dafiir auf der Riickseite cine Dionysische Scene
anzubringen. (Dionysos und Ariadne, ein Altar, eine Bacchantin,
die dem Dionysos die Diata fiillt, eine Flétenspielerin). Der Gra-
natapfel wird nicht dem Paris angeboten wie es aus dieser zwey-
ten Vorstellung scheinen konnte; sondern er dient zum Kennzei-
chen der Here, auf deren Scepter er in der Statue des Polyklet
angebracht war, er driickt aus, wessen Here vor dem Paris sich
riihmen konnte, um den Vorzug zugesprochen zu erhalten, und
das Bett des hochsten Zeus sprach denn wohl auch fir Reize, das
alte Herabild von Pythodoros hiclt Sirenen auf der Hand, und
gewiss fur hohe Wiirde. ‘Diess meynt auch Euripides in dem
eben angcfiihrten Chorlied:

G uiv ini néd%w rovepdoa Kingss,
& J¢ dogi Helds, “Hpa 16 Aiog dvaxtog
evvaios facidhics, xpiow ¥ x. 7. A.%)

8) Wieseler in den Gottingischen Anzeigen 1843 S. 1105—1114 |
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31. Einhenkliges Gefiiss aus Calabrien im Besitz des Baron
Gros zu Paris, Gerhard Uned. Bildw. 1, 25. R. Rochette Mon.
inéd. pl. 49, 2 [und nach einer dritten Zeichnung. Taf. B, 1] Pa-
ris sitzt, einen Hirtenstab haltend und seinen Hund neben sich,
aber in dem schmucken Phrygischen Anzug, worin er bey Euri-
pides erscheint. Auch die Gétlinnen sind mit gestickten Gewin-
dern geputzt. Zuniichst vor dem Paris giebt sich die Liebesgottin
kund durch die Taube, die sie mit der Linken ihm vorhilt, und
durch den lynx, die sie in ihrer rechten Hand hat. Athene be-
helmt, bilt Speer und Schild, Here, welche sitzeud ist, hat den
Scepter und in der Rechten ein grosses Oval , das scine Erkli-
rung noch erwartet. Einer Patera gleicht es nicht, di¢ auch hier
bedeutungslos wire, und ein Spiegel ists auch nicht, der Griff
fehlt (der N. 61, wic immer, dem Spiegel anhaftet , es istzu gross
und scheint einige Tiefe zu haben; an dem umgebenden Rand ist
es nach der Zeichnung der Mon. inédit. rund ausgezackt; auch ist
diess nicht der Moment, wo die Géttinnen sich zum Urtheil vor-
bereiten und schmiicken wie N. 68, sondern der, wie es scheint,
worin sie ihre Geschenke verheissen. Aphrodite reickt die Taube
hin ?), bietet also die Helena an, die yon Lykophron (87) Taube

glaubt, weil der Apfel Symbol der Ehe iiberbaupt (was ich nicht
wiisste) und besonders der Ebe des Zeus und der Here sey, wel-
cher die Erde zu ibrer Hochzeit goldne Acpfel schenkte, so weise
sie hiermit nach, dass sie dem Paris kénigliche Herrschaft zu
verleihen im Stande sey. Eine Gattin, nicht Herrschaft wiirde
folgen und keines von beyden wiirde der Granataplel bedeuten,
da Here freylich nicht Siegerin seyn hann, die Figur auch den
Apfel nicht empfingt, sondern vorz-igt. Es ist iiberbaupt cine
irrige Annahme, dass in diesem Bilde die Vesprechungen ausge-
driickt seyen. Roulez hatte den Apfel fir dee welchen Paris aus-
theilt und danach die Here fir die Siegerin genommen, der frii-
heste Erklirer an den Apfel der Proserpina gedacht und den Paris
in den Orpheus verwandelt, in Gerhards Studien I 8. 156. Miner—
vini macht sich mit dem vermeyntlichen Parisapfel in der Hand
der Here zu schaffen Bullett. Napol. 1845 p. 142, noch viel mehr
Walz in der Ztschr, { Alterthumwissenschaf: 1=45, 445 f.

9. R. Rochette p. 264 s. nennt die Taube, deren (iestalt
treu der Natur nachgebildet ist, einen symholischen Vogel und
nimmt die lynx in der rechten Hand der Gittin fir die Taube.
Die Taube der Aphrodite ist auch N. 10 und 21 zu bemerken, so
wie an dem grosscu Borghesischen Caudelabérfuss und auf einer
Miinze von Eryx. Auf einem Etrurischen Spicgel derselben Mon.
ined. pl. 76, 3 p. 264 sitzt sie auf dem Stubl der Venus, die den
Amor auf dem Schoose hilt. Die lycx erkannte schon Creuzer
Zur Gallerie der alten Dramatiker 8. 26.
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selbst genannt wird; und Athene hilt, wenn Gerhards Zeitchoung
darin die richtigere ist, auf ihren Schild einen Kranz, wonach sie
den Sieg in Schlachten versprechen wirde Was kann das Rund
seyn, wodurch die von der Here versprochne Herrschaft iber
Asien symbolisch ausgedriickt wiirde1) ? Eigen ist auch, dass die
Taube der Aphrodite auf einem runden Untersatze steht.

52. An einer Nolanischen Trinkschale, jetzt in Berlin, n.
1029, in Gerhards Ant. Bildw. 1, 33—35 [Taf. B 2] ist dem Paris
nicht das Phrygische Costim gegeben, sondern er hat blossen
Kopf und um den nackten Leib nur eine Chlamys geschlagen, halt
einen langen Stab und die Kithar. Die Géttinnen kommen hier,
wie nach der Ilias (24, 29) ins Gehofte (uéooavior) oder nach dem
angefiihrten Chorlied der Andromache craSuovs éns Boire — Eonudy
7 éonolyov adldv, und diese Wohnung ist nach dem zierlichen
Charakter der ganzen Zeichnung stattlich durch ein Saulenportal
angedeutet: damit stimmt es iiberein, dass Paris. wie im alten
Styl, den Stab hilt. Einmal ist auch ein apfelreicher Baum ge-
malt, unter welchem Paris spricht, wie N. 63. 65. Nach dem
Hermes folgt zuniichst Aphrodite, den Eros auf der einen Hand,
der dem Paris eine Tinia hinreicht und einen Kranz in der andern
hat, Athene mit Aegis und Lanze, Hera mit Stephane und Scep-
ter. Hier ist aasgedriickt, dass die Gottinnen nicht bloss rilhmen,
was sie seyen, sondern dem Hirten verheissen wie es Euripides in
den Troerinnen (918) angiebt, Athene die Anfibrung der Phryger
um Hellas anzugreifen oder Sieg und Rubm iiberhaupt, Hera die
Herrschaft iiber Asicn und die Grenzen von Europa, Kypris die
Helena , womit alle andern Erzihler iibereinstimmen!!). Denn
alle drey Géttinnen reichen hier offenbar dem Paris hin, Aphro-
dite den Eros, Athene den Helm, sehr verschieden davon dass sie

, ihn sonst zuweilen in der Hand trigt, uod Here einen Lowen.
Charakteristich ist es, dass Aphrodite sich verschimt umwendet
und unter sich sieht indem sie von Liehesgenuss spricht und um
so feiner, da sie so frauenbaft gekleidet ist, den Peplos eben so

10) Hr. de Witte, der hierauf die Vase sclbst ansah, erklart
das Rund fiir eine Phiale in den Annalen des Institul. 17, S. 166.
In N. 115 hilt Paris das Oval.

11) Isocr. Encom. Hel. p. 240 Bekk. Dio Chr. 20 Q 266. Ovid.
Her. 16, 79—86. 17, 117. 135. Hyg. 92. Mythogr. Vat. 1, 208.
Lucian. D. D. 10, {1 fi. Appulej, Metam. 10 p. 250 Bipont.
Coluth, 136—163. Anthol. Lat. 1, 147.
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wie Here auf den Kopf hinnaufgezogen hat. Statt des Eros bietet
Aphrodite N, 51 eine Taube und N. 62, wie es scheint, den
Hochzeitskuchen: auch mdchte von vier Eroten N. 47 der eine
Hymenius seyn mit derselben Bedeutung als dieser. Athene hat
als Zeichen des Siegs, den sie gewihrt, eine Palme N. 65 wie
Victoria N. 61. 80. und reicht dem Paris in dem Wandgemiilde,
bey Winckelmann Mon. ined. 113 eine Tinia des Siegs. Der
Kénig der Thiere auf der Hand der Here, der sie nach derselben
Bedeutung N. 22 begleitet, deutet verstindlich genug Gewalt,
Ilerrschaft, Kénigthum an, wesshalb auch am Thron des Zeus und
8o an dem des Agamemnon diess Symbol zur Verzierung gebraucht
wird?2) und iber Agamemnons Thor in Mykeni zwey Lowen Wache
halten3), (Auf der andern Seite der Schale die Ankunft des Paris
in Sparta, inwendig ein Abschied).

53. Amphora des Prinzen von Canino n. 730, Gerhard Rapp.
Volcento not. 405. '

54. Dubois Maisonneuve pl. 130, was ich angefiihrt finde in
der Zeitschr. fir Alterthumswiss. 1839 S. 2881%),

55. Becher in den Ammali d. I. T. 5 tav. E, aus Vulei
nach p, 345. Neuerworbenre Denkm. des k. Mus. zu Berlin n.
1851. Paris als Jiager mit Spiessen und Hund sitzt ncben einem
entlaubten Baume, wie an einen solchen Hermes sich stiitzt N. 68
und hért neugierig keck dem Hermes zu, der nur ein Stibchen
ohne die Schlange daran in der Rechten hilt und ohaé Fliigel an
Hut und Fiissen ist, der Hut hingt auf der Schulter. Here mit
Scepter, Athene behelmt, mit Aegis und Lanze, welche Lanze
unten den Eisenbeschlag odgiayoc hat, Aphrodite mit Stephane
und einem Scepter, mit der Granatbliithe oder Lilie darauf. Zwi-
schen ihr und Athene steht Eros, hier in gleich grosser Figur.
Die Figuren bewegen sich nach der Linken, sind weit von einan-
der getrennt, etwas plump und dirftig im Ausdruck.

12) Gerbard Auserl. Vasenb. Taf. 1. de Witte Cab. Etr. n.
138. 139. Athene hat auf dem Schild einen Lowen bey Gerbard
a. a. O. Taf. 18 und Phobos am Kasten des Kypselos hatte einen
Lowenkopf, Pausan. 5, 19, 1.

13) ,,Les monumens de Khorsabad offrent aujourd’hui un rap-
prochement inattendu et des plus curieux avec les lions de la porte
de Mycénes, rapprochement toulefois préparé par ce que dit
Hérodote 1, 84 du lion promené autour des murs de Sardes pour
les préserver. F. Rel. de 'Anntiqu T. 2 p. 1. p.187.* Zusatz von
Guigoiaut p. 168 (37) der Uebers.

14) de Witte in den Annal. des Instit. 17, 163 Not. 2.
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56. ist Paris von Aphrodite zur Reiso getrieben.

57. Sehr eigenthiimlich ist die Vorstellung von dem Ilals ei-
ner linglichten Amphora aus Vulci, 3 Palm 8 Zoll hoch, 8 Zoll
im Durchmesser, wovon die Zeichnung vor mir liegt, 1843 bey
Hr. Baseggio. Vier Figuren von grosser Anmuth; Stellung und
Haltung der Goéttinnen voll natirlicher Wiirde, ihre Gewinder
faltenreich, héchst geschmackvoll; Paris, dicht neben ihnen ste-
hend, ist mit einem Mautel angethan, der nur die Brust und den
Arm, worin er den hohen Stab hilt, bloss lisst, und hat weder
auf dem Keopl noch sonst irgend eins sciner gewohnlichen Zeichen.
Diese fehlen eben so den Géttinnen ginzlich, selbst der Athene.
Die zunichst dem Paris wendet sich nach den beyden andern um
und hilt in der Linken einen Apfel, in der Rechten eine Blume:
sie hat das Haar in eine hohe spitze Haube aufgesteckt (tutulus),
wie in der Caricatur N. 45: diess miisste denn Aphrodite seyn,
die den Apfel eben erhalten hat (wie N. 97. 97) und die so rukig
als der edle Charakter des Ganzen ist sich zu den Besiegten
freundlich umwendete. Oder ists Here mit dem Granatapfel, so
dass die Géottinnen noch unter sich sprechend dem Urtheil entge-
gensehn? Die beyden Andern haben eine Stephane auf und die
mittlere hilt in der Rechten einen Kranz an sich, wie Athene N.
51. Die hinterste erhebt die Rechte sprechend. Eine eigene Stille,
Wiirde und Anmuth ruhen auf dieser Darstellung.

Einc neue Klasse bilden diejenigen Compositionen,
welche die einfache gerade Reihefolge der Figuren, nach-
dem sie Jahrhunderte lang sich behauptet hatle, aufgeben,
wodurch mit einem Male der Manigfaltigkeit und Neuheit
des Bildes im Ganzen der Erscheinung, so wie auch im
Charakter der Personen ein ungleich freyerer Spielraum
eroffuel wurde.  Mil dieser Freyheit war zugleich auch
die Aufforderung auch neue Personen hinzuzufiigen gege-
ben. An die Spitze stellen wisr

58. die herrliche bey ponte dell’ Abbadia gefundne grosse
HNydria, die an Schonheit der Ausfihrung alle andern ibertrifft
und mit ihrem Seitenstiick, der Kadmosvase, jetzt im Berliner
K. Museum ist. Bullett. 1840 p. 51. Gerhard Neuerworbene Denkm,
des k. Mus. zu Berlin n. 1750(auch in der Archiol. Zeit. 1l S,
261), Apulische Vasenb. Taf. C S. 31. Abbilduogen beyder Va-
sen, ihrer Schonheit angemessen sind zu besondercr Herausgabe
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sind zu besondrer Herausgabe in Rom seit mehreren Jahren be-
reit. Hier sitzt Paris als Hauptperson, wie in mehreren der fol-
genden im Uebrigen unter sich ginzlich verschiednen Composi-
tionen, und ihm gegeniber sitzen auf oder an Klippen des Bergs
Aphbrodita und Hera, wibrend Hermas und Athena, nach den Do-
rischen Beyschriften, tiefer stehn, patiirlich auch auf den Paris
‘gerichtet. Dieser, in reichem Anzug, mit Jagdspiessen versehn
hiilt in der Rechten einen Lorberkranz: wofiir Andre die Nike,
eingefiihrt haben (N. 61. 79. 80). Es ist nemlich der Moment zu
erkennen, wo die Gottinnen ihre Gaben schildern, wonach Paris
eben den Sieg zisprechen wird. -Aphrodite, die jiingste, ist an
der Reihe, wie sich daraus ergiebt, dass von den drey ebenfalls
namentlich bezeichneten Eroten Eros, Pothos und Himeros der
erste, welchen Hermes zu unterstiitzen sich die Freiheit nimmt, an-
gelegentlich zu Paris spricht, der andere von der Aphrodite Auftrige
zu fordern scheint, die er ausrichten will, wibrend Athene und Here
sich fir jetzt ganz ruhig verhalten. Athene namentlich steht in
stiller und stolzer Bescheidenheit da; ihr Speer ist unten beschlagen
wie N. 55. oder mit dem odgiayos oavowrje (Winckelmaan Mon,
ined. p. XXXV, Gerhard, Jason des Drachen Beute, die alte Rémische
pila mit doppeltem mucro auf der Col Traj. u. Miinz. R. Fabretti
de col. Traj. p. 180). Hinter den Henkeln schliessen sich an, zu-
viichst Zeus und der Knabe Ganymedes, dieser mit einem Spiel-
reifen (rpoyds, xpixos) und dem Stéckchen, womit er getrieben
wird, und hinter diesen beyden Apollon und Artemis. Der Gany-
medes, welchen so wohl E. Braun (Aonali d. I. 13, 88) als
Gerbard erkannte, dicht hinter dem Paris, der Symmetrie nach
aber zu Zeus gehérig, soll daran erinnern, dass an derselben
Stelle der Adler einst den Ganymedes eotfiibrte, was auch Lu-
cian hervorhebt, wie ich oben anfiibrte ; jedenfalls soll die Aehn—
lichkeit beyder Scenen in gewisser - Hinsicht geltend gemacht
werden, denn Ganymedes ist nicht ein gewohnlicher Begleiter des
Zeus; dieser Umstand zeigt also deallicher, dass der Erfinder die-
ser Compositionen den Gegenstand nur von der erotischen, nicht
von der ernsthaften, schicksalvollen Seite auffasste. Artemis ist
hier nicht bestimmt das Waldgebirg zu vergegenwirligen, wie die
gelliigelte Artemis mit einem Pardel in der Hand am Kasten des
Kypselos neben den wandernden drey Gottinnen. In ihrer Ver-
bindung mit Apollon, und da sie iiberdem die Fackel zu dem Bo-
gen hilt, ist sie nur eine Stellvertreterin des Olymps, der an den
grossen Ereignissen der Firstenkinder auf Erden Theil nimmt und

V. | 26
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zu den ohnehin hier anwesenden Géottern waren Apollon und Ar-
temis die vornehmsten, die dem Zeus beygesellt werden konnten.
Als Hochzeitsgotter mochte ich sie hier picht betrachten, wo die
‘Ebe wenig in Betracht kommt. Die drey durch die Henkel von
der eigentlichen Darstellung abgesonderten Gotter sind hier ganz
80 zu betrachten wie die, welche hiufig in einer oberen Reihe an
den Vasen gebildet sind. Ueber die vier Thiere, die hinten in
einer Reihe zwischen den Figuren vertheilt sind, werden die Mey-
nungen verschieden seyn. Das Einfachste scheint mir, den Wid-
der unter dem Paris (wie N. 62) als ein Symbol seiner Heerden
zu nehmen; (nach dem Campanaschen Stich nicht sichtbar) den
Delphin mit cinem ungefliigelten Eros darauf der Aphrodite zuzu-
theilen, das Reh vor der Athene aus Nachahmung ilterer Bilder
zu erkliren, wo es diese Gbttin begleitet, wie N. 4. 13, und den
Pardel hinter ihr und unter der Here als Zeichen des Gebirgs zu
nehmen, wofir er am Kasten des Kypselos gilt. Die lda istin der
Illias eine Mautter wilder Thiere (ujme 9npdv) wohl vorziiglich
Schakale und wenn Aphrodite das Gebirg durchschreitet, so erfillt
sie nach dem Homerischen Hymnus Lowen und Pardeln mit Lust,
Offenbar ist die Reihe der Thiere weniger der Bedeutung wegen
als zur Verzierung hinzugesetzt und fir sich geordnet (wesshalb
es nicht auffillt, dass der Widder nicht eine andre Stelle ganz
nsh dem Paris einnimmt), symmetrisch die drei Figuren Paris,
Aphrodite und Hera, die drei Eroten, die drei Thiere, zwischen
denen zwei andere Gétterfiguren eingereiht sind. Gerhard bezieht
den Eros auf dem Delphin und Reh, Panther und Widder, die auf
gleicher Grundfliche in harmloser Ruhe gleichmissig neben ein—
ander gestellt seyen, zusammen auf die Herrschaft des Eros im
Gewasser, iber Gebirge, Wald und Weide. Allein Eros, Himeros
and Pothos sind nicht bloss von den Thieren entfernt, sondern,
in eine bestimmte andre Beziehung gestellt, so dass man an sie
bey den Thieren picht denkt. Am Henkel will Emil Braun einen
Pferdehuf erkannt haben (Bullett. 1843 p. 62 %2),

15) Nicht das Monument, wie Gerhard sagt, sondern diese
neueste Erklirung scheint mir ,,Zeugniss deutelnden Kunstge-
schmacks abzugeben.* Die mit Sternen gestickten Kleider, als
lauter Sternengewinder genommen, verwandein in ,.Lichtwesen*
den Paris, die Helena, die in unsrer Nike gesucht wird; die Kly-
mene, ,eine nichtliche Nymphe, Sternennacht Klymene, des He~
lios Zuflucht“ und die dieser entsprechende Oenone, ,ein Bacchi-
sches Wesen, von olvog, vielleicht als der Jeuchtenden Helena

schimmernde Schwester gemeynt und desswegen auch mit einem
vorzaglich reichen Sternengewand bekleidet u. s. w.
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89. Grosse Hydria von Ruvo mit einem grossen Henkel am
Hals und zwey grossen am Bauch, jetzt in der grossherz. Samm-
lung in Carlsruh, Bullett. 1836 p. 165, edirt von E. Braun Il giu-
dizio di Paride 1838 und von Fr. Creuzer Zur Gallerie der alten
Dramatiker 1839 Taf. 1, in seinen Schriften zur Archaol. I, 111
fl. wo S. 118 ein Zusatz, Gerhard Apul. Vasenb, Taf D, 2 S. 32
f. 37. (Eine untere Reihe, bey Creuzer Taf. 7, stellt den Dio-
nysos dar, umgeben von Bacchischer Musik, Tinzen und Cire-
monien, vierzehn weiblichc Figuren, dazu Silen als Flotbliser 5),
Sehr verschieden ist die Zeichnung von der vorhergehenden Vase,
weniger zierlich, vollkommen und ausdrucksvoll, mehr Fabrik-
missig: dagegen giebt die eigenthiimliche Anlage und der Reich—
thum der Erfindung dieser Composition, deren Urheber hoch iiber
diese Nachbildung zn stellen ist, den Vorzug vor allen andern. Die
Namen sind allen Figuren beygeschrieben ausser dem Eros und
Himeros und einer andern Figur, die sich auch errathen lasst,
Alexandros sitzt im Mittelpunkte des Ganzen, Athenaa und Hera
stehn zu seiner Rechten, Hermes und Aphrodite sind zur Linken,
letztere stehend. Paris ist reich gekleidet und mit der Tiars oder
Mitra geschmiickt, doch hilt er in der Linken einen Hirtenstab,
der oben kiinstlich zugeschnitten ist (nicht einen Apfel in der
Rechten, was ein Irrthum der ersten Zeichnung ist) und sein
Hund liegt zu seinen Fiissen. Die beyden Eroten sind zwar in
Thitigkeit, wie es sich fiir sie schickt, der eine mit Paris spre-
chend, der andre mit dem Cestus der Aphrodite spielend, aber
der Sieg ist schon ausgesprochen: dieser beslimmte Moment ist
hier dargestellt, und der Gest welchen Paris mit der rechten Hand
macht, soll eben das grosse Wort anzeigen das er ausgesprochen
hat1?). Nike, diess ist die Figur ohne lInschrift, lisst aus der Hohe
einen Kranz gerade auf das Haupt der Aphrodite herabfallen, so
wie N. 97 ein Genius mit dem Kranz iiber ihr schwebend ihren
Sieg ausdriickt. Nike selbst erscheint auch N.61.79. 80 mit ihren

16) Hall. L. Z. Int. Bl. 1837 N. 4.

17) Ganz anders deutet Creuzer S. 35 f. 39 f. Geberde und
Handlung des Hermes, der Pallas, des Paris, als ich sie nach dem
gegebenen Ausdruck der Figuren auffassen kann. Diess vornehm-~
lich daher, dass er den Moment, in welchem das Ganze genom-
men ist, anders gedacht hat. Der verrufene Apfel, welchen der
erste Zeichner einschwirzt, hat sich hier, wo die Zeichnung frey
davon ist, in die Erklirung eingeschlichen, indem Paris so eben
den Apfel von Mercur empfangen haben soll. Die Vasenmaler
wissen iiberhaupt nichts von ihm, ausser vielleicht der von N, 57.
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gewdhnlichen Fligeln; hier ist sie fligellos, vermutblich weil bey
ibrer fast horizontalen Stellung die Fligel nicht malerisch aus-
fallen koonten, die iibrigens der Nike keineswegs immer gegeben
werden 18). Neben ihr lisst Eutychia, das Glick, einen Zweig
herab, der bestimmt ist den Paris zu umwinden; denn er ist der
Gliickliche dem die Schonste zu Theil werden soll. Dass Nike
und Eutychia hier eintrichtig zusammenwirken, ist allerliebst aus-
gedriickt durch das Auflehnen der einen auf die Schulter der an-
dern. Hermes, der auf der Seite der Siegerin nicht blos dem
Raum, sondern auch dem Sinne nach ist, senkt seinen Stab als
ob das Geschift nun vollbracht sey. Hinter diesen Glicklichen
aber steigt Helios am Himmel aafwirts, dessen Erscheinung im
Gemiilde den Zweck hat anzudeuten, dass es ein grosser Tag sey
den er heate heraufgefiihrt hat, oder auch dass der frohe Sieges-
genuss darch den Glanz des sonnigen Tags sich verherrlicht zeige,
wie Freudigkeit und helles Licht gar wohl zusammenstimmen.
Denn dass in einer solchen Composition eine Person wie diese
nicht vorziglich zur Ausfillung des Raums diene, dass bey dem
aufwirts fahrenden Helios nicht an gleichgiiltige Dinge wie die
Zeit des Vormitlags oder dass die Begebenheit unter freyem; Him-
mel vorgehe, zu denken sey, glaube ich als sicher voraussetzen
zu konnen. Den freyen Himmel ersieht man ohnehin aus dem
unten wachsenden Gebiisch, und er versteht sich bei diesem Vor-
gang von selbst. Diess die eine Seite. Die beiden Gdttinnen auf
der andern Seite haben sichtlich eine stolze Stellung angenommen.

18) Dem Herakles unter den Hesperiden windet NIKH fligel-
los die Tinia des Siegs um die Stirne Cab. Durand n. 303, und
mit Recht versteht Hr. de Witte die Nike auch N. 94. 224. 354,
737, obgleich ibr die Fliigel fehlen. Denn N. 224 stimmt in der
Vorstellung ganz iberein mit N. 225, wo Nike gefliigelt ist und
vor einem Altar opfert wie dort wo sie die Fligel bat: und die
Figur, welche N. 94 einem mit der Tinia geschmiickten Dionysos
einen Kranz, N. 35 einer Amazone den Kranz reicht und libirt,
N. 226 einem Greis in dic Phiale eingiesst, N. 737 vor ei-
nem jungen Athleten mit der Siegstinia um den Kopf libirt, oder
vor einer Kitharspielerin Panofka vasi di premio tav. 5, so wie
gefligelt vor Zeus selbst, Stackelberg Griber Taf. 18, kaon kaum
etwas anders seyn als Nike; ich verstehe nicht, warum Gerhard
tber die Fligelgestalten 1840 S. 8 daran zweifelt. Die fligellose
NIKA auf Miinzen von Terina ist keioe alterthimliche Figur. Ueber
eine Bronzestatue der Victoria ohne Fliigel s. Urlichs in den An-
nali X1 tav. B p. 73: doch haben Lécher zum Einsetzen der Fla-
gel sich spiterhin gefunden. Ungefligelt ist Nike auch bei Achil-
les und Memnon, Millingen Peint. pl. 49.
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Diess aber kann in dem Augenblick wo Paris sie beleidigt hat nur
Folge ihres Unmuths seyn und der Rache, die sie beschliessen.
Hiernach ist im voraus auf die Bedeutung der G&ttin hinter ihnen
welche Klymene genannt ist zu schliessen. Denn wie Nike mit
Eutychia die Siegerin und den Gliicklichen, 8o muss, scheint es,
Klymene die beleidigten Gottinnen angehn, mit denen sie auch
dusserlich in Verbindung steht. Um sie aber sichrer zu deuten,
ist zugleich auf den Zeus zu sehn, der iiber dieser Figur sitzt und
der hier nicht, wie auf der vorigen Vase Zeus und Ganymedes
als ein witziger Zusatz za dem Mythus, der nur sagt dass an der-
selben Stelle auch frilher schon Eros gesiegt hat, sondern als ein
Theil der Vorstellung selbst zu betrachten ist1%). Zeus aber stand
der Handlung sehr nahe. Das Gedicht woraus sie zuletzt zu
schopfen war, hatte in sieben erbaltnen Versen diesen Aunfang:
Einstmals als tausend Geschlechter in den Landen die Fliche der
brustbelasteten Erde bedringten, erbarmte sich Zeus, der es an-
sah, und beschloss in seinem weisen Rathe zu erleichtern von
Menschen die allnihrende Erde, indem er den grossen Streit des
llischen Kriegs anfachte, damit er die Last durch Tod vermin-
derte: und es wurden in Troja die Heroen getddet und des Zeus
Wille vollendet. Diess fatalistische Motiv, worauf der Dichter
sein Werk begriindete und es wie zur Vorhalle fir die llias und
alle sie fort setzende Gedichte weihete, wenn es auch spiter viel-
leicht weniger zusagte, konnte nicht vergessen seyn; da das Ge-
dicht rhapsodirt, gelesen und nachgeahmt wurde wie wenige andre.
Auch spielt auf diesen Eingang Eauripides mehrmals an2°), und
Herodot beurtheilt ihn (2, 120). Unerwartet kann es also auch
nicht seyn, wenn der Maler dem Helios, der das gegenwirlige
Gliick des Paris, den Triumph der Aphrodite beleuchtet den Zeus
gegeniibergestellt hat mit der bestimmten Beziehung auf die Zu-
kunft, Krieg und Tod, die Zeus mit der Sendung des Hermes und
der Gottinnen zu dem Paris beabsichtigte. Sahen wir doch auf
Vasen der iltesten Art den Zeus die Gesandtschalt selbst begleiten
(N. 11—16. 45) und bemerkten, dass an diesen ilteren Vasen sehr
oft die Schrecken des Kriegs, als die Kehrseite, mit dem Urtheil
des Paris verbunden sind. Uebrigens hilt der Vater der Gotter
und Menschen nicht den Blitz, sondern ausser dem Scepter einen

19) Helios ist auch N. 44 dargestellt.
20) Orest. 1635—37. Hel. 36. Electr. 1288 fr. inc. 100 p. 385
Matth. (Strab. IV, 1, 1 p. 183).
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Palmzweig. Einen solchen fiibrten nach manchen Vasengem&lden
die Brabeuten, und durch ihn ist daher Zeus als der Agonothet,
der dieses Kampfspiel veranstaltete, bezeichnet. Wie sehr der
Maler in den tieferen Zusammenhang der Fabel eingegangen ist,
wird aus der Eris klar, die er im Brustbild gerade iiber den Pa-
ris?!) in der Mitte gestellt hat. Die Klymene aber, die unter dem
Tod verhiingenden Zeus und hinter der beleidigten Here und Pal-
las sitzt, weist mit ihrer rechten Hand hinter sich, Ueber diese
ausdrucksvolle Geherde ist nicht leicht hinwegzugehn, man wird
lange suchen bis man sie zam zweilenmal findet und keine Er-
klirang der Klymene, die nicht auf sie zuriickgeht, kann richtig
seyn. Wer aber sie beriicksichtigt der legt nicht in den Namen
der Klymene, der an sich freylich unbestimmt ist, seine 1dee, son-
dern leitet sie ab aus dem Gest, wie alle Figuren nach Stellun-
gen und Geberden gedeutet werden sollen. Und dieser Gest ist
so bestimmt bedeutsam wie etwa der versus pollex. ,,Clymenus sedat
suspiria.,, Nun hiess in dem beribmten Cult von Hermione der
Konig der Unterwelt mit euphemistischem Namen, Klymenos23);
die Priidicatnamen aber sind zwischen geschwisterlichen und ehlich
verbundnen Géttern und Géttinnen so sehr hiufig und so natirlich
gemeinsam, dass es keinen Anstand haben kann Klymene als
Beiname der chthonischen Gottin oder der Persephone zu verste~
hen, hier, wo Alles im Bilde dazu stimmt und treibt diese anzu-
nehmen, die Hindeutung durch Zeus und Eris auf die Absicht des
Parisurtheils, den wohl aasgedriickten Zorn der Here und Athene,
die Verbindung dor Klymene mit diesem, ihre Gegenstellung ge-
gen Eutychia und vor allem die vielsagende Geberde, welche
nemlich fort zeigt und also viele der Troer durch Feindschaft der
zwey Gottinnen und viele der Achier zu den Schatten zu treiben
verspricht. Es liegt in den Verhiltnissen der simmtlichen Figu-
ren unter einander, dass die Beziehung, die zwischen der Klymene
und der Nike nebst Eutychia, eben so wie zwischen Zeus und
Helios, besteht, nicht auch durch die Stellung in derselben Linie
der Figuren, wie gewohnlich, ausgedriickt werden konnte: auch
passte fiir die Person der Klymene nur die uptere Reihe. — Creu-
zer versteht unter der Klymene die Gattin des Helios, als Géttin
des niichtlichen Lichts, welche die nichtlichen Schatten und die

21) Nach dem Gebrauch der elxéves ypaniai ¥vomdos. R. Ro-
chette Lettres archéolog. I p, 132 f.

22) Pausan. I[, 35, 5. Bull. Napol. 1847 p. 28, Vgl. meine
Kl. Schriften 2, 137 Note. °
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Gewd#sser aus denen sie heraufgestiegen, abweise. Aber bedrohen
denn diesen Vorgang, auf den doch Alles zu beziehen ist, Schat-
ten und Gewisser? Im Umfang des Parismythus scheint mir nicht
der geringste Anlass gegeben, ihn mit einem kosmischen Charak-
ter zu bekleiden und nichts weniger sicher als die Annahme einer
Gottheit des niichtlichen Lichts: statt einer solchen Klymene, wird
dem Helios, wenn er nicht allein erscheinen soll, immer Selene,
und zwar in gleicher Linie entgegen gestellt. Die namenlose Fi-
gur neben der Eutychia fiir eine Hore zu halten, wiirde ich schon
darum Anstand nehmen weil ihre Stellung keinen Bezug zum He-
lios ausdriickt, die Nachbarschaft also rein zufillig ist. Aphrodite
wird in den Kyprien von den Horen geschmiickt ehe sie vor Pa-
ris erscheint; hier aber wo Paris schon durch die Verheissung
der Helena gliicklich ist, erscheint Aphrodite als Siegerin; die be-
krinzende Figur neben der Eutychia muss nothwendig Nike seyn.
Die Eutychia, sagt Creuzer, wird dem Paris gegeniiber eine
zweideutige Tyche; er ahnet die Leiden nicht, die aus diesem
Richterspruch fiir die Troer und die Achier hervorgehn werden.
Aber in der einzelnen Figur kann keine Zweideutigkeit liegen:
sie ist immer nur sie selbst; durch eine andre muss der Gegen-
satz ausgedriickt seyn. Diess geschieht nun bier durch die Kly-
mene. Unerachtet dieser Verschiedenheiten beider Erklirungen
bleibt doch die Uebereinstimmung in der Hauptsache, der ab-
weisenden Geberde der Klymene, tibrig. Weit weniger kann ich
mich in andre Erklirungen finden, wonach ohne alle Riicksicht anf
die Geberde, die durchaus nicht alltiglich und zufillig ist, die
Klymene der Vase fiir die Klymene genommen worden ist, welche
Dienerin der Helena in der Ilias ist; oder fiir einen Beinamen der
Helena selbst; oder fir gleichbedeutend mit EYKAEI4, was K.
0. Miillers Vermuthung war; — eine unnothige Anticipation, wo
auf die Helena Alles und die Eutychia insbesondere hindeutet;
oder fiir einen Beynamen der Oenone, die der Aphrodite entge-
gengestellt werde — aber Aphrodite triumphirtnicht dber sie son-
dern iiber Gotter; oder endlich gar fiir Iris2?). Wenno Klymene
dem Namen nach eine Eukleia wohl seyn kéunte, so ist der Ruhm
fir jetzt auf der Seite der Aphrodite, so dass Klymene der Nike
zur Secite seyn miisste.

60. Hydria derselben Form wie die beyden vorhergehenden

23) Urlichs in den Jahrbiichern des Vereins fiir Alterthums~
freunde in den Rhecinlanden 1843 1l 8. 57.
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gefunden in dem Poggio Gajella bey Chiusi und edirt von E. Braun
Il Laberinto di Porsenna, Roma 1840 tav. 2. Die Hauptvorstel-
lung ist einfach. Paris, in Phrygischem Schmuck, mit Jagdspies-
sen, sitzt in der Mitte im Gesprich mit Hermes; sein Hund liegt
unter ihm, weiter hin ein Stier, nur die Protome. Hinter dem
Hermes steht Athene, rubig, in voller Riistung, hinter dem Paris
Here, deren Scepter2*) zufillig eine Lanzenspitze hat, wenn nicht
der Zeichner irrte, umgewandt gegen Aphrodite. Diese ist aus~
gezeichnet durch die sitzende Stellung; auch sie hilt einen Scep-
ter und sie stiitzt sich mit der andern Hand auf den Felsen, Hin-
ter ihr, zwischen und jenseits der einen Handhabe des Gefisses,
steht Eros, hier in grosserer Figur gesticulirend als ob er im Na-
men der Aphrodite die Antrige machte, welche die Gottin der
Ehe veranlassen sich scheltend gegen Aphrodite umzuwenden, und
dann eine weibliche Figur mit Scepter. Auf der andern Seite
schliessen nach der Handhabe der vorderen Gruppe sich an, zu-
nichst eine gefliigelte weibliche Figur, die einen vollen Kranz in
der Hand hilt, dann ein Mann im Asiatischen Konigsanzug mit
hohen Scepter. Hiermit sind ohne Zweifel gemeint die drey Ga-
ben, die N. 52 durch Léwe, Helm und Eros angedeutet werden,
nemlich dass Paris Grosskonig Asiens werden2®), dass Nike ihn im
Kampfe begleiten, dass Helena ihm zu Theil werden solle. Es ist
also der Moment, wo Here und Pallas gesprochen haben, wenn
es nicht fiir sie Hermes gethan hat, und Aphrodite an der Reihe
ist. Hermes unterstiitzt den Eros und Paris ist im Begriffe zu
sprechen. Ganz sinoreich hat der Maler, indem er die drey An-
erbieten durch drey Personen ausdriickte, vier aber' zur Ueber~
einstimmung anf dem Punkte der beyden Handhaben bedurfte,
den Eros hinzugezogen und diesen, um ihn einigermassen in
Uebereinstimmung mit den drey andern Figuren zu bringen
viel iiber das gewohnliche Maass {vergrossert und dabey mnoch

24) Gerhard Apul. Vasen Taf. D, S. 32. ,Hera hat Speer
statt Scepter, wie in der Riickkebr der Kora Berl. Mus. 1692
(bei Micari 81 und bei Miillers Denkm. 2, 10 der die neben Zeus
thronende Gottin fiir Pallas hilt vgl. auch Auserl. Vas. 2, 127,
wo nur die Dreifusskessel mich hindern Heras Kampf gegen He~
rakles 1. 5, 328 mit 8. Birch zu erkennen.*

25) Der Konig Asiens, BAZIL{4KVZ, und die Kénigin, gleich~
falls mit dem Namen, ist an einer Vase im Mus. Gregor. Il tav,
2a. Er unterscheidet sich durch einen grossen iibergeworfenen
Mantel: Stellung und Charakter stimmen ziemlich iiberein mit dem
unsrer Vase. Einen Zusatz macht de Witte in den Annalen des
Justituts 17, 179.
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iber den Boden erhdht, so dass er noch besser mit seinen
Part ins Gleigewicht kommt als N. 58 Ganymedes mit Zeus
veben Apllon mit Artemis. Braun verstand Oenone und dass Eros
geschiiftig sey, ihr den Paris abwendig zu machen, und Hektor,
welchem Nike auf dem Fusse folge, und nabhm biernach, mit gros~
ser Zuriicksetzung der Gétterkénigin, einen Contrast zwischen
Aphrodite und Athene, Paris und Hektor im Sinne der bekann~
ten Fabel des Prodikos an. Statt der Oenone erkannt er spi-
ter 26) die Helena an, fir welche Eros den Paris einnebme, und
brachte nun mit ihr den vom Siege begleiteten Hektor in Gegen~
satz. Aber Hektor ist nicht der Giinstling der Nike und eben so
wenig ist die breite, mit der Wiirde eines Barbarenkénigs auf-
tretende, aber nicht kriegerisch geriistete, noch sonst den Helden
ausdriickende Gestalt mit der Konigskrone ein Hektor. Und wire
dem Hektor auch der Sieg (70 xpazeiv, 1 xgdog), welchen Athene
dem Paris bot, so sebr eigen als dem Achilles selbst, so wire es
doch seltsam einer Nebenperson, wie Hektor jedenfalls wire, noch
eine andre Person beyzufiigen bloss um ibren Charakter auszu-
driicken. Auffallend ist es, dass der Maler der Helena, die er
mit Recht nicht als ein leichtfiissiges Midcken, sondern mit der
Wiirde der Konigin und Fran auftreten lisst, einen etwas starken
Unterleib gegeben hat, vielleicht zu treu den Modellen, wie der
Reisende oft sie auffallend findet, wie es hinsichtlich der weibli-
chen Brust besonders die alteren Vasenmaler oft sind. Wire aber
auch Oenone gemeynt, was gewiss nicht der Fall ist, so wiirde ich
darum doch nicht mit O. Jahn, der dadurch diese Erklirung zu
bestitigen glaubte, auf Schwangerschaft schliessen, welche die
Verstossene ihr Schicksal noch tiefer empfinden lassen sollte.
Indem derselbe auf diese Erklirung wiederholt zuriickkommt,
nimmt er Brauns Hektor eher fiir Priamos, weil jener schwerlich
in Phrygischer Tracht ohne Waffen und so alt dargestellt worden
seyn wiirde®?), und bestétigt in so fern meine Erklirung.

26) Annali d. 1. XIII p. 86.

27) Jen. Litt. Zeit. 1843 1 S. 150. Gerhard: ,,dort schwebt
Eros — zur Liebesgottin heran und laisst hinter sich die verlas-
sene durch eine Lanze bezeichnete Jagdgefihrtin des Paris Oenone;
hier dagegen tritt Hektor — abmahnend dem Paris niher, dem auch
die hinter ihm folgende, einen Lorberkranz haltende Siegesgéttin
vergebens winkt.* Wenn Oenone wirklich Jagdgefihrtin wire,
was jedoch nicht vorkommt, so gehérte das doch nicht hierher,
da es keinen Falis zur gewéhnlichen Bezeichnung der Oenone
gebért. In der Hera sieht Gerbard die ,streitbare Himmelskonigin
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61. Einkenkliges Gefiiss des Hr. Pacileo in Neapel, aus Basi-
licata, jetzt im Besitz des Hr. Temple, bey Gargiulo Raccolta tav.
116, Gerbard Ant. Bildw. Taf. 43. [Taf. B, 3). Hermes steht un-
terhandelnd vor Paris, welcher als Jiger, in Phrygischem Kleid
und mit einer Tiare sitzt. Zwischen ihnen, aber im Hintergrande
zu denken (wie N. 68), sitzt Hera auf hohem Thron. Der Kukuk
auf dem Scepter und ein Theil ihres Hauptschmucks, dhnlich dem
N. 46, sind erhalten, indem aus der Mitte der Figur ein grosses
Stiick ausgebrochen ist, so dass an der Bedeutung der Figar nicht
zu zweifeln und in die linke Hand ibr der Granatapfel zu geben
seyn mdchte28). Auf einiger massen ihnliche Art ist iibrigens
Here durch einen hohen Felsensitz und durch die Symmetrie,
worin sie mit Paris gestellt ist, ausgezeichnet N.58 und thronend,
als die Gotterkonigin, erscheint sie auch als die dritte in der
Reihe N. 51, so wie in spiteren Werken hiiufig (N. 79. 82. 83.
84. 96. 99). Athene und Aphrodite, jene durch ihre volle Riis-
tung, diese durch den Spiegel und die Geberden bezeichnet, sind
halb iiber dem Paris und dem Hermes angebracht, wie zuriick-
stehend vor der Himmelsheherrsoherin, und in dieser Linie kommt
als dritta Figur Nike mit dem Palmzweig hinzu; ein Sieg steht
bevor. Aber ihrer Stellung nach drickt sie nicht aus, wem er
bestimmt sey; die Scene ist im Anfang, nicht nahe geriickt der
Entscheidung. (Rv. zwey gleichgiiltige Figuren).

62. Krater im Vatican, ehmals Jenkins, welchen Visconti Mus,

dargestellt, mit einem Speer statt Scepters — und mit einem mit
Blumen und Wellen, hauptsichlich aber mit Sternen geschbmiick-
ten Gewande. Dieser Sternenschmuck der hier und in der Vol-
center Vase (bey uns N. 58) ausser ibr nur dem Paris gegeben ist,
kann um so weniger bedeutungslos seyn, als sich, wie an der
Aegis der Athene, zugleich die Andeutung von Soune und Mond-
sichel dabey findet.* Das Letztere wolle man priifen; dass Paris
mit demselben glinzenden Stoff angethan ist, scheint die kosmi-
sche Bedeutung, gerade umgekehrt, nicht zu unterstiitzen. Jahn
beharrt auf seiner Erklirung Arch. Beitr. S. 336 . .

28) Diesen giebt auch die Zeichnung bey Gargiulo (die ‘bey
Gerbard eine Patera), und man sieht nicht, wie Hr. Gargiulo, da
er in dem handschriftlich beygegebenen Verzeichnisse die Figur
Cybele unter verschiedenen Géttern nennt, auf den gerade nur
der Iera passenden Granatapfel verfallen seyn kann. Sollte das
eingesetzte Stich doch alt und dcht seyn? Gerhard nennt die Fi-
gur Libera. Richtig erklirt Miller Handbuch §. 378, 4. Gerhard
S. 289 des Texts und Apul. Vasen 8. 20 Not. 7 Miiller Hdb-
S. 557 ,ohne meine auch von Creuzer Gail. 96, 83 verworfne
Ansicht zu #ndern.*
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Piocl. IV tav. A, 1, nachher Millingen Anc. uned. mon. pl. 17
herausgegeben, jener auf Phrixos und Helle, dieser auf Paris be-
zogen hat [Taf. B, 4]2%). Hermes, geruhig auf eine Siule gelehnt,
spricht zu Paris, welcher sitzt, auf Hellenische Weise nackt bis
auf eine Chlamys, in der Rechten Jagdspiesse haltend und mit der
Linken*aus Beschimung oder Verlegenheit den Mantel nach dem
Gesicht ziehend, nur weit weniger als N. 46, neben ihm liegt ein
Widder und sein Hund ist, wie gewohnlich, auf den Fremden ge~
spannt. Auf der einen Seite steht Here mit dem Stab, auf der
andern sitzt Aphrodite, die den Peplos so wie Here auf den
Kopf gezogen hat. Fiir die Athene oder vielleicht fiir die ganze
Anordnung worin sein Original sie enthielt, fand der Copist nicht
Raum, so wie auch N. 28 eine der Gottinnen weggelassen ist.
Millingen, der auf diesen Umstand nicht Ricksicht nahm, hilt die
hinter dem Paris stehende Here fir Aphrodite und diese dagegen
fir Helena, die durch Anticipation, um den Ausgang dieser Ge-
sehichte zu umfassen, hereingezogen sey. Aber diess Versprechen
ist in der Fabel nur da im Wettstreit mit zwey Andern, als Sieg
der Schonheit iiber Herrschaft und Heldenruhm; es verliert da-
von losgerissen seine Bedeutung, Treffend scheint die Bemerkung,
dass das Oval, das die Figur in ibrer linken Hand hilt, ein Hoch-
zeitskuchen (youilios mAaxois) sey, der den Ehegdttern geopfert
warde. In der Hand der Aphrodite, die dem Paris eine Hochzeit
verspricht, ist dieser in der That schicklicher als in der der He-
lena uelbét, die sich dazu bereit findes lisst, und andre gewohnte
Symbole desselben Versprechens, Blume, Myrte, Eros, leiteten
von selbst auf das Verstindniss des Kuchens. Hr. de Witte er-
kennt in diesem Oval wie in dem Rund N. 51 eine Phiale. R,
Rochette (Mon. inéd. p. 261 f.) setzt an die Stelle der Millingen-
schen Helena entweder Peitho oder die Nymphe Ida, nach Miin-
zen von Skepsis. Aber die Skepsier wollten durch diese den Pa-
ris liecbende Nymphe ibn wohl nur za ihrem Landsmann machen3°)
und Peitho wird durch ein Attribut wie dieses am wenigsten deut-
lich. (Rv. drey bedeutungslose Figuren).

63. Amphora, so wie die beyden folgenden aus Ceglie, in

29) Millingens Deutung ,,Aphrodite und Paris und Oenone*
pimmt Gerhard Apul. Vasenb. S. 19 Not, 6 ,mit Miller und R.
Rochette'* an. Inghirami Vasi 2, 171 giebt das Bild fir Aphro-
dite und Anchises, Passeri 1, 16 und d’'Hancarville 4, 24.

30) Der Orte des Parisurtheils sind viele, T. H. ad Lucian.
D. D. 20, 1 p. 301—3. Kallikolone Schol. 1I. 20, 3.
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der Kén. Sammlang in Berlin, aus der Kollerschen, in den Ver-
geichnissen N. 1018, edirt in Gerhards Apulischen Vasenbildern des
K. Mus. Taf. 11. In der Mitte Hermes. der dem Paris die An-
trige macht; zwischen ibnen ist ein Apfelbaum wie Taf. 6 zwi-
schen Penthesilea und einer andern Figur, vgl. N. 52, Paris ist
in zierlichem Asiatischen Apzug mit der Tiara (was hier ganz
unpassend ist), zur Linken Athene und Hera, jene sitzend in voller
Riistung, diese stehend mit hoher Haube oder Aufsatz und dem
Scepter, rechts Aphrodite, sitzend, mit Sonnenschirm und Oel-
flischchen, von Eros begleitet. An den Enden sind zwey unbe-
kannte allegorische Dimonen zugesetzt, hinter Aphrodite ein Jing-
ling mit einem Diptychon, wie es scheint, und einer Aehre mit
einem grossen Blatt, und auf der andern Seite eine Gdttin mit
grossen Fligeln, kurzem Unterkleid und einem Alabastron. (Da-
riber Herakles und Hesione. Rv. Festgebriiuche).

64. Hydria (dreykenkelig) das. N. 1011 und Taf. 12. Die
drey Gottinnen sitzen und zwischen ihnen sind Hermes und Paris
stehend, so dass dieser Reihefolge und Symmetrie, die Darstel-
lung des Acts selbst ganz anfgeopfert ist: allein auf die Figuren
nicht auf den Sion ist es abgesehen, nichts ist charakteristisch,
pichts genau. Hermes steht mit iibergeschlagnen Beinen auf den
Heroldstab gestiitzt, Paris ist von ihm abgewandt und dreht den
Kopf gegen Here um. Diese hat cine hohe Stirnkrone auf mit
dem Peplos dariiber, Scepter und einen Kranz in den Hinden.
Aphrodite halt eine Fruchtschaale, Ficher und Mgyrte neben ihr,
Eros in kleiner Figur iher ihr schwebend, Athene in der Panop-
lie. Als Andeutung der Scene, eines Gartens ist auch hier, wie
dfters, ein Apfelbaum. (Darunter in lingerer Reihe ein Todten-
opfer um ein Heroon in zehn Figuren und iholiche fiinf Figuren
auch auf der Riickseite des Parisurtheils) Mehr iber diese Vase
s. A. Denkm. 3, 331 f.

65. Hydria das. N. 1020 und Taf. 13. Paris sitzt in der Mitte,
auch hier zierlich in Asiatischem Putz mit Jagdspiessen, die
andren vier Figuren stehn, vor ihm rechts Hermes, ihm zuspre-
chend, dann Here, mit einer nur mit vier Zacken versehenen Stirn-
krone, den Peplos mit der Rechten zierlich auf die Seite ziehend;
auf der andern Seite Aphrodite, von Eros mit Tinia und Kranz
geschmiickt, auf einen Pfeiler gelebnt, und Athene, obne Riistnng
nur durch einen mit der Siegstinia umbundnen Palmzweig (heisst
sie doch auch Nike). Die Géttinnen sind in rubiger Stellung des
Urtheils gewirtig. Unten ist des Paris grosser Iund.
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Zuristung der Géottionen zum Kampf. Dass beyde Scenen auf
demselben Plan und unter einander gemischt vorgestellt sind, zeigt
wie weit das idealische Princip in der Composition reichte. Einen
dhnlichen Fall sahen wir N. 61, wibrend in dem Rémischcn Ge-
milde N, 69 der wirkliche Raum beriicksichtigt ist. Im Paris ist
hier so wie ofter der Hellenische Geschmack iiber das Asiatische
Costiim Herr geworden : er ist nackt mit kleiner Chlamys, nur die
Phrygische Tiare, und diese mit einem Greif verziert, und die
zierliche Umschaiirung der Beine sind zugelassen, um neben dem
Jagdspiess und dem grossen Hund die Person zu_bezeichnen.
Dass Hermes den Heroldstab umgckehrt gegen den Paris hinrich-
tet, scheint eine Geberde, die einen Befehl oder Auftrag begleitet.
Vorziiglich schon sind die weiten und reichen Gewinder der Got-
tinnen behandelt. Diese sind in den Vorbereitungen zu dem Kampf-
spiel der xaAdioreie deutlicher und ausfihrlicher begriffen als diess
sonst irgendwo dargestellt ist. Wie sebr bey ‘dieser Angelegen~
heit der Dichter der Kypria i ns Einzelne ging, ist oben an dem
Beyspiele, das die erhaltnen Verse in Bezug auf die Kypris geben
nachgewiesen worden. Euripides lisst nur alle drey Gottinnen
aus den Bergquellen die glinzenden Leiber sich baden als sie in
die waldige Trift angelangt sind32). Nach der Zeichnung sind sie
bey der stattlichen Wohnung des Alexanders angelangt wie N. 52,
das zeigt der Brunnen mit Jonischen Siulen, woran aus zwey
Lowenrachen (nicht Gorgonen) das Wasser in das in der Mitte
angebrachte flache Becken sich ergiesst. Die beyden andern Gdt-
tinnen baben das Bad schon abgethan, und sind mit ihrem Anzug
beschiiftigt, wihrend Pallas, der diess nicht anstehn wiirde, den
Sprudel mit vollen Hinden nach ihrem Gesicht fiihrt. Sie hat die
Arme entbldsst und den schweren Helm abgelegt, zu welchem der
Schild und die ungeheure, an dem Brunnen gelehnte Lanze im
Verhiltniss sind. Sie als sich badende darzustellen lag auch nab,
da sie nach den Volksglauben die michtigen Arme sich wusch
wenn sie aus den Schlachten zuriickkam 3%), Hier indessen ist die
Absicht nicht bloss den Staub und Schweiss des Weges abzu-
waschen, sondern zu gefallen, da auch Here sich nach dem Spie-
gel, der sonst der Aphrodite cigen ist, das Haar zu ordnen be-

322) In der Iphigenia in Aulis und Androm. 284—86. Helen.

676. Darauf bezieht sich die Inschrift des Damocharis auof ein

Bad Anthol. Pal. IX, 633 (Brunck. Anal. Il p. 70 n. 3). Ein

Epigramm auf einen Brunnen ist auch im Corp. Insc. Ill n. 4535.
33) Callim. Lav, Pall. 5.
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schéftigt ist. Beydes passt ganz zu einander, das Bad der Athene
und die Bespiegelung der Here und die Behauptung des Kalli-
machos 3*), dass weder Pallas, als Paris den ldiischen Streit ent-
schied, noch Here in den Metallspiegel oder in des Simois Wel~
len blickte, sondern nur Kypris das spiegelhelle Erz nabm und
vielmals dieselbe Locke wieder umlegte, erleidet hier eine au-—
genscheinliche Ausnabme. Aphrodite ist dagegen durch das Ka-
ninchen auf ibrem Schoose hinlinglich bezeichnet, dessen Aphro-
disische oder Erotische Bedeutung fest steht. Auch sind ihre
Arme ganz bloss, die der Here nur halb, und Eros, der an ihrem
linken Arm beschiftigt ist, indem er zugleich das Kaninchen spie-
lend beriibrt, scheint ibr das goldne Armband zu befestigen. Ue-
brigens sticht der natiirliche, im Siiden und im Orient auch jetzt
nicht bloss den Niedrigen eigene Gebrauch, das Wasser zum Wa-
schen lieber in seiner Fiille am Brunnen selbst zu suchen als es
sich in Gefdssen fiillen zu lassen, von Spiegel und vornehmen
Schmuck weniger ab als es uns zuerst auffillt. Das Reh welches
die Aphrodite anklotzt, als ob es ihren Einfluss verspiirte, zeigt die
Waldung an, worin Paris wohnt, wie N. 58 der Pardel. Dem
grossen Streben nach Ausschmiickung, das sich in diesem Gemilde,
8o in der Mitra des Paris und dem Hut des Hermes, in ihrer bey
der Beschauung, wie in den Waffen der Pallas und auch in dem
Brunnen verréith, verdanken wir es, dass an dem Brunnen auch
eine wenig bekannte Sitte zum Vorschein komwt, die nemlich an
Brunnen Votivbilder, auf Tifelchen gemalt und in kieinen Figu-
ren, aufzuhingen und aufzustellen. Einige andre Beyspiele fiihrt
Minervini an 3%), und da der Umstand als blosse Verzierung die
Vorstellung selbst nicht angeht, so will ich far jetzt ihn nicht wei-
ter verfolgen. Oder wire gemeynt dass das Zuriicksinken der
einen, das zu Boden liegen der andern weiblichen Votivliguren
durch die Nihe der gewaltigen Gottin erfolgte, da Gotterbilder
wie lebendig empfinden? Diess wire doch zu barock. Auf dem
Tifelchen oben ist eine Figur gemalt. Gerhard findet zwischen
der Ciremonie in Argos das Palladium in Inachos zu waschen und
dieser Scene wo Pallas selbst sich wiischt, die dem Paris zu ge-
fallen wiinscht, Aehnlichkeit und vermuthet darum in den kleinen
Votiystatuen Badejungfern (lovigoydovs) wie in Argos. Diess ist

34) Ibid. 18—21,
35) Bullett. Napol. I p. 103. 1 p. 50. R. Rochette Peint.

inéd. p. 404 ff.
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zu verwundern, da der Brunnen der des Paris ist, der so wenig
zum Bade des Pallas im voraus wie zum Waschen des Palladium
bestimmt war. Auch ist nicht zu glauben, dass man Badejungfern
so wie Gotter zu Votivbildern wihlte. Noch weniger wahrschein-
fich aber ist die weitere Aonahme, dass die sich waschende Pal-
las Anlass gegeben habe auf der Riickseite den Tiresias darzustel-
len, der dieselbe Gottin im Bade belauschte wozu die vereinigte
Behandlung beyder Mythen ia dem Hymnus des Kallimachos be-
rechtige. Wire diese Belauschung dargestellt, so hitte man aof
irgend eine Vergleichung des Paris und des Tiresias, die im Sinne
der Alten wire, zu rathen wie etwa dass dorl Géttinnen einem
Sterblichen freywillig aber bekleidet sich zeigen, und hier einem
andern der Anblick einer ohne ihren Willen und nackt gesehenen
Gottin den Tod bringt. Da aber bei dem Odysseus am Eingang
der Unterwelt der Maler kein Mittel hatte an jene andre Ge-
schichte zu erinnern, so ist ihm auch nicht Schuld zu geben, dass
er daran gedacht hiitte. Héchstens hitte Kallimachos, der das
Abi/aschen des Palladiuom besingt und es durch das Baden der
Pallas selbst erklirt oder es davon ableitet, zu ihren Bidern nach
den Schlachten, die er aus der Sage anfibrt, und za denen mijt
ibrer Freundin Chariklo, welche die Episode von Tiresias nach
sich zogen, auch das am Brunnen des Paris genommene Bad hin-
zufiigen kénnen, wenn das Jemandem schicklieh scheint: aber was
giengen den Maler des Parisurtheils die andern Bider der Pallas
oder gar des Palladiums an? Erinnert man sich hingegen der oben
zusammengestellten Vasen, die mit dem Urtheil des Paris die An-
deutung seiner ernsthaften Folgen in irgend einer passenden Scene
verbinden, so wird man eher vermuthen, dass der Schatten des
Tiresias, so wie N. 59 die Klymene auf die in den Hades ver-
wiesenen edlen Troer und Achder hindeute oder wenigstens auch
ohne diese nihere Beziehung eines der Abentheuer des Odysseus
beliebig gewiihit, passend genug finden um es als den Schluss
dem Parisurtheil als Anfang gegeniiberzustellen. Die beyden Ge-
miilde wiirden daher nicht unter dem Titel Paris und Tiresias,
sondern Paris und Odysseus zusammenzufassen seyn. Hierbey
kaon ich schliesslich nicht verhehlen, dass die Parisurtheile auch
fiir sich allein, ohne mit einem neugierigen Odysseus verbunden
zu seyn, mir als cin sebr unglicklich gewihlter Gegenstand zu
Hochzeitsgeschenken vorkommen wiirden; doch die ganze jetxt
sehr beliebte Eintheilung der Vasenbilder nach der Bestimmung
zu Geschenken bey verschiedenen UGelegenheiten kann man auf
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sich beruhen lassen. Denn wenn auch dariiber nichts ansgemacht
ist und vielleicht nur sehr wenig sich zur Wahrscheinlichkeit er-
heben lisst, so bringen doch die sich ohne Ende wiederholenden
spielenden Vermuthungen in dieser Richtung keine positiven Miss-
verstindnisse hervor wie manche andre Voraussetzungen und haben
keinen andern Nachtbeil als zu langweilen, wie alles wunsicher
Schwankende und Wesenlose zuletzt Jedermann ermiiden muss.

‘Wandgemiilde.

In den spiiteren Wandgemiilden zeichnet das Paris-
urtheil sich keineswegs vor andren Gegenstinden aus.

69. Bekannt ist das Gemilde aus dem Grab der Nasonen Taf.
34, Gal. mythol. 147, 637, wo im Gebirge die drey Gotlinnen
" sitzend vom Weg ausruhen, wihrend in weiter Entfernung von
ihnen in einer unteren Reihe dem Paris, der bey seinen Heerden
sitzt, Hermes den Apfel ibergiebt, den er einer von ihnen zu-
theilen soll. Den Eros scheint Athene, da er vorauseilen will um
die Aphrodite in Vortheil zu setzen, bey einem Fligel zuriickzu-
balten, nach einem Motiv, das Lucian sebr entwickelt hat, dass
die Géttinnen eifersiichtig- unter einander darauf sehn, dass keine
die andre im Wettkampfe benachtheilige.

70. 71, In der oben erwihanten Sammlung antiker Gemilde
von Fr. Bartoli im Vatican ist Fol. 42 Hermes dem Paris die
Aepfel ibergebend mit Landschaft, in einem Oval, und Fol. 22
Paris mit dem Apfel, vor ihm die drey Gottinnen einander um-
fassend wie die Grazien, nur alle nach derselben Seite gerichtet,
alle nackt, alle gleich, nur ein Peplidion um die Mitte des Leibes
flatternd, mit mehr als Lucianischem Hohn.

72. In den Bidern des Titus sicht man sogar die drey Got-
tinnen als Statuen auf Gestellen zur Verzierung einer Wandnische,
alle drey fast ganz nackt gemalt, Veous mit dem Apfel und Amor,
Minerva licherlicherweise den Helm auf und Juno mit dem Pfau.
Descr. des bains de Titas, Paris 1786 pl. 7.

73. 74. Auch in Herculaneum und Pompeji ist nicht viel, das
hierher gehérte, entdeckt worden. In Pompeji siecht man im Haus
des Meleager in einem Zimmer mit blauen und rothen Feldern
das Urtheil des Paris, das im Mus. Borbon. 11, 35 edirt ist und
von R. Rochette Peint. de Pomp. pl. 9 p. 153—167 %5). Die Got-

36) Was Mus, Borbon. 9, 51 als Paris und Helena gegeben
Y. .o
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tionen haben sich zur Schau ausgestellt, Here zieht den Peplos
vom Gesicht ab und Athene setzt die rechte Hand in die Seite,
beyde mit Zuversicht und Stolz; Aphrodite aber hat sich entblésst.
Sie steht, wihrend die beyden andern in die Hohe geriickt sind,
gerade vor dem Paris mit Pedum, dessen Blick Hermes, der hin-
ter ihm steht, auf diese nackte Schonheit hinlenkt. Den ganzen
Unterschied der Zeiten oder des Kunstgeschmacks gewahrt man,
wenn man den Charakter dieser Personen mit dem Anstand und
der Wiirde, besonders der bessern Vasenzeichnungen vergleicht:
innerhalb dieser im Ganzen niederen Auffassung ist die Ausfih-
rung und Zeichnung zu rihmen. Here fasst mit Anstand den
Peplos iiber ihrem Haupt, und auch Aphrodite erinnert nur an
die iibliche Darstellung dieser Gétlin, nicht an Absicht in die-
ser besondern Scene, so edel ist die Haltung. Dabey ist zu
bemerken, dass das Gemilde, wie alle besseren, im Original noch.
weit mehr als in Abbildungen das Grosse des antiken Styls ver-
rith. Oben sitzt unter Biumen ein Jingling mit Phrygischer
Miitze, Pedum und Laute, der nichts anders als Paris seyn kann,
eine zweyte Scene also, Paris in seiner Einsamkeit. Der Heraus-
geber bemerkt dass ein andres ihnliches, doch minder vorzig-
liches aus Herculaneum noch nicht veriffentlicht sey. Sonst ist
mir , ausser dem oben erwibnten Paris und Oenone, in Pompeji
nur ein Paris mit Pedum und einem Stier im Haus der einen Jagd
aufgefallen, und Géthe gedenkt einer Zeichnung von Ternite, Pa-
ris dem der Liebesgott zuzusprechen scheine, in einem Rund,

75. Wie verbreitet und abgenutzt ibrigens der Gegenstand
auch in der Wandmalerey gewesen sey, kann man schliessen aus
einem Spottbild aus einer dieser Stidte selbst, nicht, wie uns N.
45 eines vorkam, auf den Styl der Darstellung, sondern auf die
Sache selbst. Vor einem Hahn auf einer phallischen HHerme sieht
man eine Indische Henne, eine Gans und ecine Ente, die man ohne
Zweifel lieber als einen Scherz auf Paris und die drey Gdttinnen
vor ihm beziehen, als daraus abnehmen wird ,,dass alles in der
Natur der erzeugenden Kraft huldigt3?). Einen Spott plumperer
Art auf die Geschichte enthilt ein Spiegel unten N. 116.

ist, gleicht eher einem vorhergehenden Bild mit Kasssndra und
éﬁpollon (oder ist die Figur weiblich?) Vgl. Archiol. Zeit. 1845
. 63,
37) Musée R. de Naples, peintures, bronzes et statues éroti-
Bneu du Cabinet secret — par M. C. F {amin). Paris 1836 pl. 54.
aselbat ist Aeneas mit Anchises auf dem Riicken und Julus an
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Basreliefe.

Weit bedeutender sind fiir diesen Gegenstand die Bas-
reliefe: nur an Etrurischen Sarkophagen ist das Parisur-
theil nicht bekannt, darin irrt Miller (Handb. §. 378, 2).
Drey Sarkopagseiten sind allein in Rom, von denen die
zwey bedeutendsten durch E. Brauns Bemiihung eigentlich
erst an das Licht gekommen sind, die dritte jetzt ganz
“unbekannt zu seyn scheint. Der Grund warum das Ur-
theil des Paris so hiufig fir Romische Sarkophage gewihlt
worden, wird von Schwenck treffend angegeben 38). Venus,
die den Preis erhielt, war die Ahnmutter der Aeneaden,
wie die Romer sich gern nennen horten %9,

76. Der Schénheit nach nimmt die erste Stelle ein eines der
Basreliefe des Palasts Spada in Rom, in der schénen Ausgabe der
Zwolf Reliefe von E. Braun 1845 Taf. 7, schon friiher bey Guat-
tani Mon. ined. T. 7 tav. 28 (1805) wo tav. 29 auch das gleich
grosse Relief mit dem Flussgoti, das aus der vollstindigeren Com-
position des folgenden herausgenommen ist. Dem Paris, wie er
in miissiger Ruhe seine Rinder weidet und bey einer Eiche an
einem verfallenden Sacellum sitzt, in zierlicher Phrygischer Tracht,
ist Eros genaht und fliistert ihm zu. Am schonsten ist diess
wiederholt in einem Bruchstiick der edelsten Griechischen Sculp-
tur, das ich in Venedig 1843 bei Herrn von Steinbiichel sah und
das an S. M. den Konig von Preussen ibergegangen ist. Der
Eros ist hier ein sebr kleines Kind und hat den Paris mit dem
Kindeshindchen am Ohr oder am Haare gezupft, der sich daher
rasch und ernst umgewandt hat, doch schon mit gespannter Theil-
nahme dieser Erscheinung still hilt. Lauschend setzt er die Fin-
ger der rechten Hand an das Obr indem der linke Ellbogen auf
der rechten Hand gestiitzt ruht. Nur bis uoter diesen Arm ist
das Relief erhalten, auf dem man iibrigens auch hinter dem Paris

der Hand als ein Kerkopithek oder Kynokephalos langschwiinzig
und phallisch. Auch Gerhard bezieht auf einem Spiegel Hahn
und Henne auf Paris und Helena S. 10 Not. 49.

38) Rhein. Mus. 1842 1, 635.

39) An einer Riichse aus Ruvo in dav Wnunpthalle zu Karls~
rube auf dem Deckel Paris,
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ein paar der Verzierung nach hélzerne Siulen seiner Wohnung
(wic auf der Vase N. 49. 50), von einem Baum aber keine Spur
sieht. ln meiner Zeichoung ist das Werkchen umrissen als ob es
ein Ganzes fir sich bildete. Dann wiirde es in so fern dem schd-
nen Gemilde gleichen bei Ternite Neue Folge N. 30.

77. Das Ludovisische Relief das Winckelmann nur flachtig
erwihnt hat und das seit jener Zeit keinem einzigen Archiologen
wieder zu Gesichte gekommen zu sein scheint, wurde zuerst
mit der grossen Ruveser Vase oben N. 59 zusammen, dann
in den Mon. d. 1. 3, 29, Annali 13, 84— 90 und in der N. 8i
zu erwihnenden Abhandlung uund als Vignette in den Zwdlf Re-
liefen zu Taf. 7 edirt von E. Braun; in vollkommnerer Zeichnung
wird es einst erscheinen in der von Braun veranlassten Zeichnung
der simmtlichen Ludovisischen Antiken von Riepenhausens Mei-
sterhand, die bis jetzt noch kcinen Verleger gefunden hat. Die
Mitte dieser schénen Composition sind Paris und Oenone, die
linke Seite nehmen die Gottinnen und Hermes *°), unterhalb die Kihe
des Paris ein. Juno und Pallas sind wie nach ehrwiirdigen Sta-
tuen und die Eitelkeit der Venus beschrinkt sich darauf, dass sie
ihren Peplos in einem Bogen iiber sich flattern und das Unterkleid
iber die eine Schulter etwas herabgleiten lisst. Auf der andern
Seite sind verschiedne Gotter, aber meist modern hergestellt in
Stuck, vermuthlich jedoch zum Theil nach Ueberbleibseln der
abgestossenen Figuren %°), Am erhaltensten ist in der Hohe der
Berggott; deun darin kann ich mit Braun nicht ibereinstimmen,
dass diess Jupiter sey, so wenig sonst die Stelle diesem unange-
messen wire. Auch Zoega hat die Figur gefasst so wie ich, er
sagt in seiner ungedruckten Beschreibung des Basreliefs: Antichi
sono Giunone, Minerva, Mercurio, Venere, la Ninfa colla siringa,
citata da Winckelmann Mon. ined. p. 156 e creduta Enone, Pa-
ride, 'Amorino, il Genio montagnardo di carattore Erculeo assiso
sulla pella di fiera e tenendo nella sinistra la clava appogiata
sulla coscia sinistra, la Ninfa col pedo; moderni il fiume, due
Ninfe e il carro del Sol. Merkwiirdig ist es, dass die Vase in
Carlsruh (N. 39) diesen Sol rechtfertigt und sebhr wahrscheinlich

49) Der auf der Schulter hingende Hut des Ilermes ist wie
am Sarkophag Casali. )

50) Platner in der Beschr. der Stadt Rom 3, 2 S. 581 sagt,
»dass an den Figuren sich starke Erginzungen von Stuck befinden,*
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. die Vermuthung Brauuns dass der Erginzer und Rafael in der
durch Marcanton uns erhaltnen Composition ein andres jetzt ver-
lornes Monument benutzten. Unter due Ninfe versteht Zoega die
Diana mit.

78. Das Pamfilische Relief bey R. Rochette Mon. inéd. pl. 50
p- 266 und richtiger in den Mon. d. 1. 3, 3, am richtigsten
Annali T. 11 tav. H, mit Brauns Erklirung p. 314—322. Dieser
Composition ist eigenthiimlich, dass die Seite links von Paris durch
drey Nymphen, indem die Thiere klein und untergcordnet sind
eingenommen wird, nach dem von Braun angefiihrten Motiv, wel-
ches Euripides in der lphigenia wiederholt gebraucht (180. 1291),
dass die Scene bey schonen Quellen im blumigen Thal vorfiel.
Der Kiinstler war ein Freund des Nackten, wie die Gruppe des
Paris, des Mercur und der Venus zeigt. Diese hat sich ganz nackt
ausgestellt mit der Wiirde einer Pbryne. Auch Juno, die vom
Pfau begleitet ist, hat die eine Brust entblosst und ziert sich mit
dem hochgeschwungnen Peplos; nur Pallas steht als die dritte in
ibrer gewobnten Riistung und Haltung. In der Ecke liegt der
Skamander und iiber ihm sitzt auf dem lda entfernter in kleiner
Figur Zeus, vor welchem ein biirtiger Greis steht. Fiir Nereus
oder einen Propheten iiberhaupt kann ich diesen nicht halten, da
er zu Zeus gewendet ist und zu sprechen scheint, an welchen
keine Weissagung sich richtet. Ich habe iber ihn keine Vermu-
thung. Die Gegenwart des Zeus hat hier keinen besonderen Nach~
druck, da er auf dhnliche Art auch bey dem Raub der Perse-
phone, wie Braun anfiibrt, als der Allwaltende vorkommt und der
Ida insbesondere als sein Sitz und seine Warte von selbst an ihn
denken lisst. Die so abgeschlossene Composition ist an beyden
Seiten durch mehrere Figuren erweitert worden, eben so wie eine
mit Achilles in Skyros, vermuthlich von Algardi, der den Pallast
ausfiibrte, wie R. Rochette bemerkt, und zwar bloss um gegebene
Riume an der Aussenwand symmetrisch auszufiillen.

79. Eine &hnliche Compesition, aber uavollstindig hat Beger
Spicil. p. 135 und Bellum et excid. Troj. tab. 7 aus den Hand-
schriften des Pighius Fol. 259, Von den Nymphen sind zwey
iibrig, so wie N. 80. Paris sitzt nach derselben Richtung, rechts—
hin, ist aber ganz bekleidet, so wie auch Venus, hinter welcher
der Peplos sich von unter den Hiiften bis zum Kopf in einen Bo-
gen stellt; vor ihr ist Amor. Die drey Gottinnen von welchen
Juno sitzt, sind eigenthiimlich im Halbkreis geordnet, Mercur in

vt . -
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dessen Mitte iiber der Venus schwebt Victoria herab wie N. 80
uod auf der Vase N. 61. "'Oben sechs Thiere 5).

80. Ganz iibersehn in neuerer Zeit ist eine grosse sehr be-
schidigte Sarkophagplatte in Villa ‘Medicis in Rom, vermuthlich
hoch an der Wand des Palastes, ausfiihrlich beschrieben von Zoega
und gestochen in Spence Polymetis or an enquiry concerning the
agreement between the works of the Roman poets and the re-
mains of the ancient artists Lond. 1755 pl. 34 p. 246. Sie ent-
hilt zwey Scenen, den Streit der Gétlinnen bey der Hochzeit des
Pelcus, an welchen N. 59 nur erinnert ist durch die Halbfigur der
Eris, und das Urtheil des Paris, und zwar seltsamerweisne die
erste dieser Scenen auf der rechten Seite des Betrachters, die
andre auf der linken. In der ersten sind vorgestellt, oberhalb
der Genius des Pelion, unter einer Grotte oder einem ausge-
spannten Tuch (im Stich das letztere), auf der Spitze des Fels-
bergs Jupiter mit Blitz und Adler, hinter ihm Diana mit Mond
und Peplosbogen, links von ibr eine minnliche (im Stich weib-
liche) Figur, deren Kopf beschidigt ist. Etwas tiefer ist nur ein
Fuss iibrig, aber Raum genug fiir Peleus und Thetis. Rechts von
Jupiter ist Merkur, die Dioskuren kommen an ncben einander in
Galopp %2), hinter ihnen geht Sol mit Viergespann aus einem gros-
sen und flachen Bogen, in Form einer halben Ellipse, hervor (im
Stich ein Bogen des Peplos, worauf drey Zeichen des Thierkrei-
ses zu erkennen sindj. Voo grésserer Gestall sind die Figuren
unter dem Berg, Tellus oder Thessalia, Penens, Oceanus und
Tethys, in deren Mitte Eris, gefliigelt, in der Linken einen Palm-
zweig , in der verlornen Rechten vermuthlich den Apfel, die drey
Géttinnen in einer Reihe hinter einander, Venus voran, Minerva die
hinterste, den Berg hinanschreitend nach der Eris zu : endlich Venus
noch einmal mit Mars. Die letzte Figur ohne Zweifel Victoria,
wie N. 59. 61. 79, und dieselbe vermuthlich auch in der andern
Abtheilung die Figur, welche Zoega Eris nennt.

51) O. Jahn hat in den Ber. der kon. Siichs. Ges. der Wins.
1848 Taf. IV, 1 die Zeichnung des Pighius gegeben mit der von
mir mitgetheilten Zoegaschen Abhandlung und einer genaueren
Erklirung der Nebenfiguren S. 55— 69 und bemerkt: ,,Es scheint
mir unzweifelhaft, dass das Relief bei Beger Spicil. p.- 135 das—
selbe ist (mit dem in Villa Medicis), die andere Hilfte ist eben da-
selbst S. 131. Derselbe sieht statt des Peleus und der Thetis
die nach dem Urtheil zu Zeus zuriickkehrenden Géottinnen, Aphro-
dite von der Nike geleitet,

52) Appulejus in dem Pantomimus des Parisurtheils: jam
singulas obibart comites, Junonem quidem Castor et Pollux.
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81. Die Hochzeit des Pelens ist mit dem Urtheil des Pa-
ris auch verbunden an einem Ring aus Knochen im Besitz des
Grafen Fossati in Babriano, welchen Braun hekannt machte. (Il
giudizio di Paride p. 14 in Paris bei Didot 1838) 53). Die Arbeit
ist aus der Zeit der barbarisch gewordnen Kunst, die sich jedoch
von der noch barbarischeren an der Kylix des Xenokles merkwiirdig
genug unterscheidet. Eris schleudert den Apfel iiber das zu Tisch
gelagerte Brautpaar in den Saal; wer die drey andern Personen
seyen, ist nicht klar. Eben so wenig, ob aus Absicht oder Un-
wissenheit nicht Paris sondern Mercur der Venus den Apfel hin-
hilt: denn selbst wenn der Ring zerbrochen war und etwas fehlen
sollte, so sind die Figuren des Mercur und der Venus unverletzt,
Ein Knochenrelief mit einer andern Geschichte aus der Reibe der
Troischen von verwandter Art der Kunst befindet sich in Cleve in
einer Kirche und ist edirt in den Jahrbiichern des Vereins fiir die
Rheinischen Alterthimer am Rbein V. VI Taf. 7. 8.

82. Aus Villa Borghese im Louvre, Mus. Napol. lI, 58, bey
Clarac Musée de Sculpt. pl. 214 n. 235 p. 646. Der Apfel geht
durch die Hand des Amor an Venus, welche halb von dem
Mantel verhiillt ist; Juno, grosser als die beiden andern, thront
in der Mitte, neben sich den Pfau.

83. Dieselbe Vorstellung, nur mit dem Unterschiede dass Paris
den Apfel iiber den bittenden und mit seiner Fackel gerade auf
ihn eindringenden Amor weg selbst der Venus reicht, dass diese
durch ein Unterkleid (ohne Peplos) verhiillt ist und indem sie die
Hand ausstreckt den Apfel zu empfangen, sich umwendet um der
Juno zu verkiindigen: mein ist der Sieg %*), Juno hat als Lucina
eine grosse Fackel 55). Diess an dem grossen Sarkophag aus der
Nihe von Bordeaux, iiber dem Besuch des Endymion, neben ei-
ner Riistung zor Jagd auf wilde Thiere, wie Visconti dem ersten
Herausgeber bemerkte, Antiqu. Bordelaises. Sarcophages trouvés
etc. Bordeaux 1806 (p. 26), Millin Voy. pl. 76, 1. jetzt im
Louvre, Clarac pl. 165 n. 236, auch bey R.Rochette Mon. inéd. pl.
76, p. 268.

84. Ein von dem Herzog von Anhalt-Dessau in Rom gekauf-
tes Urtheil des Paris erwihnt Winckelmann Mon. ined. p. 6, wo

53) S. die Anzeige von O. Jahn in der Zeitschr. fiir Alter-
thumswiss. 1839 S. 285—292.

54) Coluth. 169 &lfaréi pos 2. 7. A.

55) ,L’ciseau placé prés de Junon est une oie, Lenormant
Nouv. Gal. mythol. p. 75¢ (de Wiltte).
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Juno ebenfalls sitzend, mit der Fackel und dem Pfau unter dem
Throne dargestellt war.

85. Bey einem Landhaus ohnweit Dijon fand Millin Voy. au
midi de la France 1, 263 Paris sitzend, sein Hund neben ihm,
der Venus den Apfel reichend, die durch Amor gefithrt wird.

86. So hilt an der bekannten Ara des Faventius Mercur den
Apfel in der Hand, nach welchem der sitzende Paris langt; die
Gattinnen aber stehn hinter dem Mercur und nur Venus ist halb
entblosst. Die Ara Casali wurde zuletzt edirt von Fr. Wieseler,
Gottingen 1844,

87. Zwey nach dem Schnitt der Platten zu einander gehérige
Reliefe stellen vor die eine den Paris die Syrinx blasend, das Pe-
dum in der Linken einen Hund neben sich, hinter einem Baum;
die andere Venus, mit fliegendem Peplos in Eile, die den Apfel
empfangen hat und in der Linken vielleicht eine Palme h#lt; in
den Engravings and etchings of the principal statues, busts, bas-
reliefs etc. in the Collection of Henry Blundell at Ince Vol. 2
pl. 99.

88. Von einem Bruchstiick in Korfu bey Hr. Theodochi gab
Hr. Passalendi daselbst in einem Brief an Miinter diese Notis:
frammento di bassorilievo in argilla con tré figure in piedi, tutte
ricoperte, dinanzi alle quali std ritta in piedi una quarta col capo
scoperto e adorno di lunga chioma, avente nella destra una spe-
zie di asta d bacolo pastorale, che potrebbe prendersi forse pel
giudizio di Paride.

89a. Ein Stick von einem nicht hohen Fries von gebrsnnter
Erde, das ich bey Hr. Vescovali in Rom traf, enthilt Paris sit-
zend, Mercur, Venus in kecker Stellung, halb nackt, Juno, Mi-
nerva mit grossem Schild.

89 b. In Andros glaubte L. Ross (Reisen auf den Griech. In-
seln 2, 20) auf einer grossen Marmorplatte, fast einen Meter ins
Gevierte, das Urtheil des Paris zu ‘erkennen. Die drey Got~
tinnen, bis auf die Fiisse bekleidet, Athene in der Mitte, auf ei-
nem Felsen sitzend, den Schild am liuken Arme; Aphrodite mit ho-
hem auf dem Wirbel zusammengefassten Haar und mit Ohrringen,
legt so wie Here eine Hand auf die Schulter der Pallas. Paris,
die letzte Figur zur Rechten des Beschauers, ist nackt, nur mit
dem Mantel iiber die Brust und den linken Arm. An dem obern
Rande des Basrelicfs in der Mitte eine Maske des birtigen Diony-
sos mit Stierhornern, neben dieser Pan, auf der andern Seite -fehlt
die Figur, Zcichnung und Arbcit sind sehr gut, ,etwa aus’ dek -
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Makedonischen Zeit.* Le Bas, der das Relief zeichnen liess und
bekannt machen wird, sieht darin ane variété d'une olasse de mo-
numens votifs trés—importants dont le sens n’a pas encore été bien
déterminé, und bemerkt dass Ross das Gewolbe der Grotte fiir Wol-
ken genommen habe (Revae archéol. 1846 3, 287).

89 c. Im Museum zu Darmstadt ein Stiic k eines Candelaber-
fusses von rosso ant. Unten Weinranken in welchen Kinder spie-~
len und weiter oben Junp, Minerva und Venus, zu welchen Paris
nicht gefehlt hat; orwihnt auch von Quandt in der Reise in das mit=
tig. Frkr. S. 347, abgebildet Lebne rom. Alt. d. Donnersb. Taf. 12, 52,

Fir Lampen war der Gegenstand besonders geeignet,
man findet ihn ofters.

90. 91. 92, bey Passeri Lucerne 2, 17. Barbault Rec. de div.
mon, p. 37.

93. Auch an einem Degenknopf aus Bronze wurde er bemerkt,
Paris der Venus den Apfel reichend, er selbst und die Géttinnen
naekt. Creuvzer Abbild. zur Symb. 1819 Taf. L 8. 19 f. ungefihr
von dem Schlage wie das angefiihrte Kunstwerk in Knochen; die
dicke nackte Minerva hillt Schild und Laoze auf den Riicken zu-
rick: scheuslicher Witz, Creuzer bemerkt Wiener Jabrb. 1847 3, 174.
»dass man jetzt wohl erst fragen miisse, ob diees Relief auch antik
sey, um so mehr da Arneth in diesen Jahrb. CXIII S. 31 N. 9
nachgewiesen hat dass die Cinquecentisten diese Scene auf Kameen
nachgebildet haben.*

Auf Minzen kommt das Parisurtheil seit der Zeit An-
tonins des Frommen vor,

94. 95. Zwey von Skepsis unter Caracalla, wo Pallas, Venus
Juno, alle bekleidet, vor dem sitzenden Paris stehn, unterscheiden
sich dadurch, dass auf der einen Amor vor der Venus von einem
Cippus sich herabschwingt, auf der andern mit dem einen Fuss auf
dem lda steht und den andern erhebt. Auf beyden ist ein Baum,
dessen Zweige die Nymphe des Ida gefasst hilt, mit der Bey-
-schrift I4H auf der ersten, Mionnet 2, 670 n. 257 (un arbre aux
branches duquel s’attache une femme étendue). Supplém. 5, 580
n. 506 (un arbre anquel monte une femme en habit court, qui est
suspendwe pir las mainsl. .- R. Rochette Mon. inéd. p. 262. Die
Nympl » buhlt mit Paris nach Pro-
perin ransgeber aus lrrthum die
(4] md Hertzberg in seiner
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Uebersetzung (1838) unbegreiflicherweise die Venus sich dem Pa-
ris hingeben lisst. )

96. Auf einer von Tarsos unter Maximin stebn Venus und
Pallas, Juno nimmt tbronend die dritte Stelle ein, Paris, sitzend,
hilt den Apfel in der Rechten, Pedum in der Linken. Mionnet
3, 640 n. 513.

97, Seltsam ist die Miinze Antonins von Alexandria. Mionnet
6, 234 n. 1585 %6), Auf einem Felsen, der den lda vorstellt, wie
der der Farnesischen Gruppe den Kithiron, stehn die Géttinnen
und darunter sitzt Paris, mit Phrygischem Hut und Pedum, und
steht Mercur. Indem dieser zu Paris spricht und nach den Gét-
tionen deutet, hat Venus, die oberbalb nackt ist, den Apfel schon
in der Hand (Spon giebt ihn irrig dem Mercur) und ein Amor
schwebt mit einem Kranze iiber ibrem Haupt, Juno steht mitten,
Pallas zuletzt.

98. Eine andre Miinze, auch von Alexandria, stellt nur den
Paris vor, die Kithar spielend (nicht den Orpheus), umgeben von
vielen Thieren, Zoega N A, p. 181 n. 159, Mionnet 6, 334 n. 1586.

Unler den geschnitinen Steinen hat

99 der Onyxcamee des Museums zu Fiorenz eine anmuthige
Composition. Den sitzenden Paris fasst Amor von hinten um den
Hals, Mercur, Pallas, Venus, Juno; diese thronend, wodurch sl-
lein sie von Venus sich unterscheidet, die ebenfalls ganz bekleidet
ist. Die Folge der Gottinnen wie N. 51. 94." Zannoni Gell. di
Fir. Cammei tav. 22, 1.

100. Aehnlich ist der Carniol Jenkins (Dolce R. 16). Mercur
fiihrt die Gottionen vor, Pallas, Venus, Juno, Amor ist bey dem
Paris. Visconti Opere varie 2, 269 n. 356. Visconti nennt mit
Unrecht die dritte der Gottinnen, welche sitzend ist, Venus. Den
schénen Cameo Ludovisi mit einer dhnlichen Vorstellung erklirt
er fir ein Werk des sechzehnten Jahrhunderts.

101. Ganz bekleidet sind die Gottinnen und Paris auch auf
einem Sardonyx in Begers Thes. Brandenb. 1 p. 43, auch bey
Montfaucon 1 tab. 108 57).

56) Morell. Spec. n. 11. Patin Judic. Par. 1679. Spon Rech.
diss. 17 p. 221. Zoega N. A. p. 180. Millin Gal. mythol. 151, 538.

57) ,,Wer ferner fragt, ob denn Kohler kein Auge gehabt fir
jenen ebenfalls schon durch seine Grosse imponirenden Kameo mit
dem Urtheil des Paris, Jder durch Farhenglanz und untadliche Mei~
sterschaft der Arbeit selbst die bewunderten noch grosseren Werke
der Glyptik simmtlich ibertrifft; oder ob er etwa sich mit der
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102. Die muthwillige Auffassung, die wir aus Properz und
Lucisn kennen, driickt der zweyte Florentinische Stein aus, Zan~

‘moni tav. 22, 259, Mit Derbheit beisst Parie, der hier Jagdspiesse

hélt, die Gottinnen sich ibm nackt zu zeigen und sie thun es
mit Frechheit.

103. Widrig und plump ist der Maffeische Stein bey Mont-
faucon 1 tab. 108, 2, wo in der Mitte der nackten Gdttinnen Pal-
las nackt den Helm auf hat wie N. 72, Mercur dem Paris den
Apfel iibergiebt.

104. 105. 105. Die Géttinnen vor dem unter einem Baum sit~
zenden Paris sind auch im Stoschischen Cabinet in drey antiken
Pasten, nackt ohne Mercur 3, 1. 195 p. 354, mit Mercur n. 196,
mit Amor dazu, aber verschieden im Costiim n. 197 %9),

107. Mercur allein, mit Heroldstab und dem Apfel, ist unter
den Impronte dell’ Instit. archeol. cent. 4, 16 ),

Auf Etrurischen Spiegeln endlich finden sich folgende
Vorstellangen.

108. Lanzi II tav. 12 (8), Gal. mythol. 151, 535, neu gezeich-
net in Gerhards Etr. Spiegeln 182; der Spiegel ist im K. Museum
zu Berlin. Mercur richtet dem Paris den Auftrag aus; die beyden
Namen beygeschrieben. Die Siule bedeutet des Paris Haus (N.
49), obgleich auch ein Baum sichtbar ist; er sitzt auf einem Fel-
sen, seinen Hund neben sich.

Héufig ist das Urtheil vorgestellt.

109. Bey Gori Mus. Etr. 2, 138 sitzen Paris und Mercur ge-
geniiber; dieser hat einen Knotenstock als Wandrer, wie bei Ger-
hard Etrusk. Spieg. Taf. CLXVIlI, so wie auf der Vase N. 55 ein
blosses Stibchen statt des Kerykeion. Zwischen Beyden die Got-
tinnen. Juno und Minerva stehen gegen die Venus, die fast ganz
nackt ist und stolz den Arm in die Seite setzt, zuriick, zum Theil
bedeckt von dem Arm der Venus und dem des Paris, und sind
ohne Unterscheidungszeichen. Nackt ist auch Paris unter seiner

srmseligen Begerschen Abbildung begniigt habe?“ Tdlken Sendschr.
sn die k. Ak. der W in St. Petersh. 1852 1 S. 7.
58) 8. de Witte in den Annalen des Instituts 17, 355 Not. 2.
59) Die folgende Paste N. 198, Paris vor einer kleinen Sta-
tue, findet sich wieder. lmpronte d. 1. a. 6 35. Bullett. 1839
. 109.
P 80) 8. 4= ™ '~ den Annalen des Instituts 17, p. 205 und
208 net |

;A4>.
. ¢
.
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Chlamys. Die ganze Composition ist durch die Riindung des
Spiegels bedingt ?).’ )

110. 111. Dieselbe Vorstellung, nur mit Auslassung der einen
von beyden in den Hintergrund gestellten Géttinnen, wie auf den
Vasen n. 28 und 62 eine fehlt, ist in Causei Mus. Rom. 2, 21
(auch bey Beger Bell. Troj. tab. 8), und diess mit geringer Ver-
schiedenheit wieder bey Dempster Etr. reg. 1, 38. Gerhard Spie-
gel CCV1l, 2 erkennt Helena, Venus, Paris und vielleicht Mene~
laos, wo dem Paris noch dazu das einzige Kennzeichen, die Phry-
gische Miitze, fehit. Man sieht daraus, dass sich auf die Richtig-
keit der Vorstellungen bey den Spiegeln nicht immer zu verlassea
ist, und schon ihre grosse Menge und die fabrikmissige Beschaf-
fenheit so vieler macht, dass einzelne Verstosse auch in besseren
uns weniger auffallen diirfen.

112. Caus. 3, 4 sitzen ebenfalls Paris und Mercur gegen ein-
ander iiber und neben der nackten Venus ist nur Pallas mit dem
Helm.

113, Nochmals dasselbe, nur so dass statt der Juno die Pal-
las fehlt, auf einem Spiegel des Cab. Durand n. 1963, der in das
k. Miinzcabinet zu Paris gekommen ist. Wegen der Auslassung
der einen Gottin ist der Zeichner anzuklagen, den der gegebene
schwierige Raum zu dieser Freybeit veranlasste,

113*. Zwei Spiegel im Musée Thorwaldsen 1 p. 174 n. 165.
166. 167, wovon keiner edirt.

114. Wenn zwey Géttinnen fehlerhaft scheinen, so ist die
Abkiirzung ertriglich, dass Venus allein mit Mercur und Paris auf
einem Spiegel verbunden sind, welchen Gerhard besitzt, Metall-
spiegel S. 25. Er ist edirt in dessen Spiegeln 190. Venus ist be-
kieidet und bat einen Aufsatz mit sechs Zacken auf dem Kopfe
Gerhard Taf. CLXC.

115. Gerbard CCXXXIV. Dagegen ist Paris weggelassen,
dessen Stelle hier die nachte Venus einnimmt, auf dem Spiegel

61) R. Rochette Mon. inéd. p. 266 not. 1 verwirft wegen der
Keule die ganze Erklirung. Aber da doch Paris und die drey
Gottinnen nicht zu verkennen sind, so konnte Hercules nicht wohl
anders als im Gegensatze zu Paris verstanden werden und eine
Fabel, wonach Hercules und Paris den Géttinnen Urtheil sprichen,
ist nicht weniger als ein Hermes mit der Keule anderwiirts nicht
nachweisbar. Uebrigens zihlt auch Gerhard iiber die Metallspie~
gel S. 25 diesen Spiegel zu demen, welche fremdartige Zusitze
zu dem alten Mythus angenommen hiitten. .
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aus Orvieto in den Annali d. 1. a. V tav. F. Cab. Durand n. 1962,
Gerhard Spiegel 184, Juno ist durch die Krone, Pallas dureh die
Laonze ausgezeichnet. Paris hilt nicht einen Apfel, sondern ein
Oval , noch linglicher als ein Ey in der Iland; und ob auch diess
nur Fehler einer Copie oder von Bedcutung sey, mochte schwer
zu entscheiden seyn. Auf der Riickseite dieses Spiegels sicht man
Turan mit zwey andern Goéttinnen (Bullett. 1833 p. 96), vermuth-
lich was Gerhard Spiegel 183 von einem Spiegel in Orvieto als
einen besondern Spiegel giebt.

116. Auf einem zweiten Spiegel bey Gori M. Etr. 2, 129
scheint, bey Wiederholung dieser vicl verbreiteten Vorstellung,
nur ein schlechter Scherz zur Abwechslung angebracht zu seyn.
Venus, ganz nackt, nimmt die Milte ein unter den drey Gottinnen,
Der sitzende Paris, der sonst hier und da die Géttinnen sich ent-
bléssen heisst, hebt hier seinerseits sein Gewand bis hoch he-
ran auf%2), Man vergleiche das Wandgemilde N. 75. Die Figur
zur Verzierung des Griffs scheint hier die Eris zu seyn.

117—125. Aus Gerhards Spiegeln kommt hinzu 168 Herakles,
Paris und die drei Géttinnen. Derselbe Spiegel oder ein dbnli-
cher bei Gori Mus, Etr. 2, 128 und Gall. Omer. 2, 224 p. 202
als Urtheil des Paris ,Mercur mit Keulet 185. ,,Urtheil des Paris.
Zwey der Géttinnen unbcekleidet. Im Jahr 1841 zu Rom gezeich-
nett 186. ,,Urtheil des Paris, Juno thronend. Spiegel von Cire
im Besitz des Herausgebers.* Diese Juno uud eine der beyden
andern Géttinnen haben Miitzen wie Paris, der ihnen gegeniiber-
sitzt, alt ist und im Sprechen begriffen ist. Wenn das Urtheil
gemeoynt ist, so ist das hissliche Bild wenigstens nicht ein Aus-
druck desselben. 187. Im Romischen Kunsthandel gezeichnet: Pa-
ris mit einer knotigen Keule, wie sie auch auf einem Spiegel mit
dem Urtheil des Paris im Museum zu Parma von Cavedoni nach-
gewiesen wird Bullet. di Roma 1847, p. 73, steht keck zwischen
den drey Gottinnen. Roheste Zeichnung und dic Géltinnen ohne

62) Dass dieses nur aus ,gaucherie* des Kiinstlers, also un—
absichtlich und obhne Obscenitiit sey, wiec R. Rochette p. 265 not.
6 annimmt, da er doch ein Versehn der Unwissenhbeit wie die mit
dem Caduccus eincs Vorbilds verwechselte Keule nicht zugeben
will, ist schwer zu glauben. lo Gerbards Spiegeln 207, 4 ist das
schiechte Ding als ,llelenas Hochzeit mit Paris in Gegenwart der
Grazien (von zwei Grazien) gegeben und diess wird durch die
Vergleichung mit 207, 3 unterstitzt. De Wilte in den Aanalen
des Instit. 17, 208 Not. 3. zieht dieser Erklirung ,die von mir
befolgte* Gorische vor, ’
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alle Attribute, wie auf dem vorigen. 188. ,Paris, Venus und die
(zwey) Horen, im Vatican, nach Micali Mon. ined. 20, 2 Warum
nicht die drey Gotlinnen obne Attribute? 189. Venus ganz nackt,
welcher Paris, ibhr gegeniiber sitzend, den Apfel reicht. Der Ap-
fel ist so gross, dass Paris die Hand weit 6ffnet. 192, ,,Minerva,
Juno, Paris und Mercur, Spiegel des Vaticanischen Museums nach
M. Gregor. 1, 34, 1. 193. ,,Aebnliche Darstellung, der Durand-
sche Spiegel n. 1964, wo Paris fir Atys genommen ist; jetat
im Pariser Miinzcabivet. 194. ,,Paris, Mercur (gegeniiber sitzend)
und zwey Gétlinnen (obne Kennzeichen), stehend, im Jahr 1836
bey dem Kunsthindler Vescovali gezeichmet.* 195. ,,Aehnliche
Darstellung, die Gottinnen sitzend und Mercur, der zum Paris
gesticulirend spricht. ,Eine der gefilligsten Darstellungen des
Parisurtheils** auf einem Spiegel zu Lausanne in Gerbards Ar-
chiol. Anz. 1852. S. 154.

Andre Spiegel enthalten Verinderungen oder Zusiilze ver-
schiedner Art, 80 ein unedirter des Collegium Romanum, wovon
in der Beschreibung Roms 3, 3, 489 N. 1l eine Erklirung ver-
sucht ist. Doch ist nicht einzusehn, warum man noch von Urtheil
des Paris sprechen will, wenn dieselben drey Gottinnen mit Apollo
und Hercules vereinigt sind, wie aul dem Spiegel bey Micali
Mon. 1833 tav. 49, Annali d. I. 583, Gerh. Spiegel 167. Dass
die Composition mit der andern ibereinstimmt, erklirt sich aus
dem Kreisrund, worin sie einzuschliessen war und dem gleichen
Verhiltniss von zwey miinnlichen und drey weiblichen Figuren.

Nachtrag.

,Hydria des Lord Northampton mit dem Urtheil des Paris:
die drei Gottinnen von Paris und von Zeus entlassen. Scheint
in den Verzeichnissen bei Welcker und den meinigen nicht ent-
halten und verdiente daher niher beschrieben zu werden. Ger-
hard in der Archiol. Zeit. 1846 S. 340.

Unter den Vasen des Hrn. Blayds bemerkte ich ,,von Gefis-
sen mit rothlichen Figuren ein Oxybaphon mit dem Urtheil des
Paris. Dieser ist bekleidet, mit einem Petasus bedeckt und hilt
auf einem Felsen sitzend einen Hirtenstab; die drei Gotlinnen
stehen vor ihm, Pallas bewaffnet, Apbrodite verschleiert und ein
Scepter haltend, dagegen der Apfel nicht in ibrer, sondern in
Hera's Hand bemerkt wird. Birch in der Archiol” Zeit. 1846
S. 296.
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Grosse Vase mit rothen Figuren aus Gnathia bei Barone. Bull,
Napol. 1847 p. 19s.

Andere neue Parisurtheile in demselben Bull. Napol. 1848 p.
90. 103 tav. 6; ein anderes in einer Privatsammlung (vermuthlich
Santangelo).

wZu Paris im Louvre kommen auf einer Vase vier Frauen vor,
ich halte die vierte fiir Iris wie diese auf einer von lhnen heraus—
gegebenen Berliner Vase (N. 1640 Gerhard Etrur. und Campan,
Vasen Taf. XIV), obgleich sie hier keinen Caduceus, sondern ei-
nen langen Stock, wie ein Scepter, hilt.“ Papasliotis in Gerhards
Archiol. Zeit. 1853 S. 400 N. 9.

Gerhard im zweiten Nachtrag der Neuerworbenen antiken
Denkmiler der k. Vasensammlung zu Berlin (1855) S. 109 N. 1981
»Urtheil des Paris. Archaische Hydria. Die bekanalen drei Got-
tinnen, Pallas durch Helm und Speer kenntlich, Hera verschleiert
und Aphrodite durch zierliche Gewandhebung unterschicden, schrei-
ten, von Hermes, der nach ihnen umblickt, gefihrt, dem Paris
— mit reichlichemm Mantel und birtig, zu u. s. w. (gewiss nicht
dem Zeus). Im oberen Raum Dionysos, zu beiden Seiten ein
Silen.* _

Das. S. 112 N. 1986. ,,Der Zug der drei Géttinnen zu Paris
ist hier auf beiden Seiten einer zierlichen kleinen und tiefen Schale
im Anbeginn des dem Paris zugetheilten Auftrags dargestellt. Den
einander ganz gleich gekleideten Géltinnen, welche simmulich je
einen Zweig in der Linken hallen, schreitet Hermes, mit kurzem
Wamms, Fliigelstiefeln und spitzem Hut angethan, voran; sein er-
hobener linker Arm ist gegen den ebenfalls kurzbekleideten bir-
tigen Paris gerichtet, welcher, im Forteilen rickwirts gewandt
rechterseits eine Kithar hilt, mit der erhobenen Linken aber seine
Einwendungen gegen den scawierigen Auflrag zu unterstilzen
scheint. Die Wiederholung dieses Zugs auf der entgegengesetzten
Seite bietet hierin keine andere Abweichung dar, als dass daselbst
nur die vorderste der drei Gotlinnen einen Zweig hilt. Verzie-
rungsweise ist unter jedem Henkel auch ein Schwan angebracht.'¢

Eine Kylix der Sammlung Campana ist herausgegeben von de
Witte in Annali e Bullett. 1856 (Folio) pl. 14. p. 83, der sie den
bisher bekannten von ihm zusammengestellten Trinkschalen von
Brylos anreiht, und vermuthet, dass am dusseren Rande umher
die Vorbereitungen zur Abreise der Goltinnen nach dem lda vor-
gestellt seyen. Stalt des Namens BPYA0ZX wird p. 86 vermuthet
BPYIOZ.
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Bullettino des Romischen Institats 1861 p. 67. Grossgriechi-
sche Vase des Museo Campana LXIV N. 16. Zeus besuftragt den
Hermes die -drei Gottionen zu Paris zu bringen, Eine sechste
Figur, gefligelt mit zwei Lanzen, erklirt II. Brunn fiir Eris, die
nach Analogie der Furien, der Lyssa und &hnlicher Dimonen ge-
bildet sey.

Unter den Wandgemdlden, die in neuerer Zeit za Pompeji ans
Licht gekommen sind, zeichnet sich ein Parisurtheil sowohl durch
die Komposition als durch den Glanz und die Harmonie der Far-
ben auch den Ausdruck der Gesichter vorziiglich aus; nach einer
Meldung im Rém. Bullettino 1861 p. 236. Vgl. Raoul Rochette
Peintures de Pompéi p. 153—167.

Auch in Villa Adriana fand man Venus und Paris mit dem
Apfel in zwei Ovalen gegeniibersitzend und Pallas, Juno und Ve-
nus stehend , Agostino Penna Viaggio pitt. di Villa Adriana F. 4,
tav. 133, 134. 135; alle mit landschaftlichem Grund. Aus den
zehn von Marco Carloni 1801 in Rom publicirten Gemilden aus
Villa Adriana.

Ein in Siebenbiirgen 1823 gefundenes Mosaik enthlit: Paris
silzend, Hermes die drei Gottinnen ihm vorfihrend; alle Perso-
nen sebr anslindig bekleidet. In gleichem spitem Styl MPL4MOZ
koieend vor AXI4EYZ, neben welchen 4YTOMEAON steht, Her-
mes, die beiden Endpunkte der grossen Poesie. Arneth Archéol.
Analekten 1857 als Beilage zu den Abhandlungen der Wiener Aka~
demie Bd. VI. Taf. XV und XVIL

An den Sarkophagen ist das Parisurtheil nicht von neuem zaum
Vorschein gekommen. Dass er za Rom in Rafaels Zeit nicht sel-
ten gewesen seyn moge, lisst sich vermuthen aus einem Stich
von Marc Anton der eine freie Nachahmung der antiken Gompo-
sition zu enthalten scheint. An einem bewaldeten Ufer sitzt der
Hirt Paris, Venus den Apfel iibergebend, Juno zur Seite, Mi-
nerva sich wicder anklcidend, Mercur als Geleit erscheint daneben.
Links zeigen sich drei Nymphen, rechts drei Flussgotter, am Him—
mel zieht Sol einher, die Dioskuren voran, auf der rechten Seite
sitzt Jupiter mit Luna.




Paris in Liebesgedanken.

In dem Parisurtheil des Ludovisischen Reliefs ist als
ein neues Moliv, das in Vasengemilden bis jetzl nicht in
dieser Verbindung vorkam, Oenone in die Darstellung auf-
genommen. Die Gollinnen sind mit Hermes angekommen,
Aphrodite voran und neben Paris, zwischen ihr und Paris
seine Gallin, wihrend schon Amor den unler einer alten
Velonaciche sitzenden Paris zu verfihren geschiflig ist.
Die seherische Nymphe ist hier durch eine Syrinx bezeich-
net, welche dem Hirtenstab des seine Ochsen weidenden
Paris und ihrem eignen Anzug entspricht. Diess giebt Auf-
schluss iber ein slark missdeuteles Vasengemilde, jetat
im Brittischen Museum !). Hier ist Paris, wie wir ihn oft
sehn, nicht als Hirt, sondern reich gekleidet und hilt
Jagdspiesse; dem gemiss ist auch Oenone als Dame in
Anzug und Haltung genommen, ihr Kopf mit ciner Tiara
oder Mionischen Mitra, wie Virgil sie nennt?), gleich der
des Paris geschmiickl. Sie sitzl ihin gegeniiber und spiell,
stalt der Syrinx, cin Trigonon; auch ist ibr als einer
wohlhabenden Frau eine Zofe heysegeben 3), Paris aber an-
statt ihremn Lautenspiel zuzuhoren, wendet sich um: diess

1) Mon. d. 1. a. I tav. 37 A, 2. Cab. Durand n. 7. Lenor-
mant et de Witte Elite T. 1 pl. 87,

2) Acn. 4, 213.

3) O. Jaha Archiol. Beitr. S. 348 Not. hilt diese Erklirung

nicht fir wahrscheinlich.
V. b
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zeigt an, dass die Zeit sciner Zufriedevheit um ist und
die Gedanken an Helena, die ihm bereils versprochen ist,
ihm keine Ruhe lassen. Die Vorslellung filit also in die
Zeit zwischen dem Urtheil und dem Schiffbau, zu welchem
Aphrodite den Alexandros anlreibt.

Eine Vase, die ich spiter gewahr wurde, in der Elite
céramogr. 2, 88 (p. 296. Apollo und Diana cf. pl 87 und
88 B) ergiinzt diese Vorstellung. Zu dem sich umwenden-
den Paris spricht eine weibliche Figur und auf der andern
Seite, am runden Gefiss aber neben dieser, sitzt eine
zweyle auf cinem Felsen, einen Spiegel in der Hand, und
vor dieser steht eine drilte, mit Tinia und Fiicher, ge-
stiitzt mit dem Ellbogen auf ein rundes Badegefidss. Sind
diess Aphrodite und zwey Chariten? Die mit Paris spre-
chende kiunte nicht Aphrodite seyn, sondern die sitzende.
Das Zweiflelhafte der Darstellung wird vermehrt durch eine
Ocnochoe der Jaltaschen Sammlung in Gerhards Apul. Va-
senb. Taf. E, 10, wo nun umgekehrt Paris, sitzend, das
Trigonon spiclend, im dhnlichen Anzug wie die vermeynt-
liche Oenone, sich umwendet, und zwar nach einer auf
das Badcebecken gestitzten Figur mit Ficher und Taube
(Aphrodite), und auf der andern Seite ein Jingling, nackt,
die Chlamys auf dem Armn,; cinen bandumflochtnen Kranz
in der Rechten, einen grossen vollen Apfelzaweig im lin-
ken Arm zu der Saitenspielerin herantritt.  Man wiirde
sagen Paris kommt zur Helena, da es nicht dber allen
Zweifel ist, dass dic das Tiigonon spiclende Person miinn-
lich ist, wenn nicht die Tiara und der ganze Anzug Phry--
gisch wiiren. Eine Scene des Alllagslebens kann ich nicht
vorgestellt glauben.

Die Verliebtheit des Paris und den Schmerz der Qe-
sone slellt wie in abstracto, ganz getrennt von den Per-
sonen die sie veranlassten, ein Gewilde dar, das ich in
Pompeji in dem Haus des Labyrinths aul einer gelben
Wand sah.  Dem Paris, der mit Hirtenstab und der be-







Aphrodite treibt den Alexandros zur Reise.

In den Kyprien trieb Aphrodite den Alexandros an
sich ein Schiff zu bauen. Aus dieser forigesetzien Tha-
tigkeit der Aphrodite im Epos erklirt sich die Vorstellung
einer Hydria aus Apulicn, die auf das Parisurtheil bezogen
worden ist?). Hermes spricht eindringlich zu Paris, hin-
ter welchem nur noch Aphrodite steht. Sie hat den Polos
auf, die hohe Gottin, wie in einer Durstellung des Paris-
urtheils %), und in der Linken den Scepter, Alexandros ist
Phrygisch auf das Prichtigste gekleidet, wie wenn er schon
als Gast im Hause der Helena wiire.  Zu dem Stab halt
er ein Schwerd stolz in seiner Rechtens der Hund fehit
nicht. Die Gottin denkt sich Muller als ungesehn heran-
kommend, was zu dem Urtheil sich nicht schickt: wehl
aber wenn sie nur unsichibar zugegen ist, indem Hermes,
der ihr zu dienen auch hicer fortfihrt, dem Paris zure-
det, dem er ein Schwerd gebracht hat. Mit dem Ajas
unterhiilt sich Athene ihm selbst unsichtbar bey Sophokles.
Das Schwerd unterscheidet den Alexandros bestimmt von
dem friedlichen Bewohner des Ida, vor welchem die Got-
linnen crschienen , es vereinigt sich aber mit dem Auftrag

1) Mon. d. L. a | tav. 57 A, 1. K. O. Miiller Denkmiler [
Taf. 27, 294. Elite céramogr. 2, 87. Die Hydria ist im B~
des Hr. de Witte, Cab, Durand p. 7 wvol. 2.

2) Gerhard Auser! Vas. Taf 173, .
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eine Gottin allein auftreten und anbieten konnte, und wenn
diess geschihe doch nicht Aphrodite hinter dem Paris ste-
hen wiirde. Ist hier auch nicht die Eingebung zu reisen
angedeutet, so ist doch der Gedanke zu fassen, dass
Aphrodite, nachdem sie durch den Paris, aber auch tiber
ihn gesiegt, nicht ablisst die Liebesgedanken in ihm zu
nithren.
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zen Masse der in Vulei gemachlen Entdeckungen nicht
genug gepricsen werden kann, die Zeichnung einer vier-
ten cbenflalls cigenthiimlichen Composition mit, in der ich
die Ermordung des Troilos und den Irrthum in den darauf
selesenen Namen sogleich erkannte.  Seitdem sind eine
Menge andrer Vasen nach und nach zum Vorschein ge-
kommen, die zwar grossentheils lange Zeil verschieden
erkléirt wurden oder noch jetzt nicht ibereinstimmig beur-
theilt werden, aber bei der grossten Verschiedenheit
der Ersci.einungen dennoch alle, so wie mit ihnen auch
andre friher bekannte, aber anders verstandene Vasen
und Monumente andcrer Art, in dem Unlergang des Troi-
los zusammen zu treffen scheinen. O. Jahn gab schon
1341 cine besondre Schrift Telephos und Troilos heraus,
und Gerhard stellle 1843 in seincn Etruskischen und Cam-
panischen Vasenbildern des k. Museums zu Berlin eine
Reihe von Vorstellungen des Troilos (nebst einigen fremd-
arligen) verkleinert zusammen (nach einer ofters von ihm
cingeschlagenen #usserst schitzbaren Art) auf einer gros-
sen Tafel 3). Braun, Cavedoni und Andre betheiligten sich
mit Eifer und Glick an der Erliuterung dieses Bilderkrei-
ses und es kam zuletzt die ausgedehnteste Darstellung
hinzu als ein Haupthild der bilderreichen Vase Frangois
(wie sie ihrem verdienstvollen Entdecker und Retler zu
Ehren fortdauernd genaant werden sollte); dessen Abbil-
dung liegt nun vor mit der genayen und beredsamen Aus-
cinanderseizung Emil Brauns im vorjihrigen Bande der
Annalen.

Braun bemerkt in dieser schonen Abhandlung, es seien
von mir dber dic Griech. Tragodien I S. 128 Vasendar-
stellungen auf den Tod des Troilos bezogen worden, die,
wenn sie mit diesem Gegensland elwas zu thun haben, ihn
in Wahrheit nach ciner ganz verschiedenen Tradition als
die an der Vase zu Florenz bchandeln, und es sind da-

3) Ich werde dicse kurz als Gerhards Tafel E citiren.
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dessen Ermordung, Kampf um seine Lecicke. Einsicht in
die cinzclnen Darstelluingen und Ueberzeugung wachsen
mit der Wahrnehmung , wie schr Personen und Umstiinde
in allem incinandergreifen und zusammentreflen, wie sie
sich ergéinzen und wie die abgekiirzten, an sich zweifel-
hafteren Bilder in andern in grosserem Zusammenhang sich
wicderfinden und wie zuletzt nichts iibrig bleibt, was nicht
auf irgend einem Punkte des ziemlich weiten Kreises so
leichten Aufschluss finde, wie ihn immer zu finden die
Einfachheit und Verstindigkeit der alten Zeit uns wiin-
schen und hoffen lisst. Eine lange Reihe von zusammen-
gehorigen Denkmilern in gedringter Beschreibung und
Erklirung ist eigentlich nicht langweiliger als die Beschif-
tigung mit bunt untercinander gemischien. Nur der ober-
flichliche und fliichtige Dilettant scheut es seine Aufmerk-
samkeit auf denselben Gegenstand anhaltender zu richten:
Jedem, der sich selbst eine besltimmte Ueberzeugung zu
schaffen wiinscht, erleichtern vielmehr zusammenfassende
Verzeichnisse die Sache wescenllich durch die Ordnung, in
die sie vermittelst einer durchgreifenden Erklirung ge-
bracht sind. Hierdurch wird dem Priifenden Richte und
Anleitung gegeben, vieles fiir sich Unklare wird im vor-
aus aufgeklirt, manches Zweilelhafle von selbst beseitigt,
manches was im Einzelnen iiberschu oder falsch beurtheiit
werden konnte, wird rechtzeitig hervorgehoben, mancher-
lei Aufschluss geschopft aus der Vergleichung. Es kommt
nur darauf am, ein geordnetes Verzeichniss von einem bloss
#usserlich zusammengerafflen zu unterscheiden, das als ein
Werk des blossen Fleisses nur ein rohes Material darbietet
und leicht den Geistreichen zuriickschreckt, weil es nicht
zu einem zweckvollen Ganzen organisirt, nicht in allen
Theilen von Sinn und Absicht durchdrungen ist; eine Sa-
che wovon manche Liebhaber dicser Studien noch keinen
rechten Begriff zu haben scheinen. Wenn Erleichterung
und Abkirzung im Wissenschafllichen den Vorzug des Ge-
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dass man das von Strabon angefiihrte Heiligthum des Thym-
briiischen Apollon mit einem allen vor dem wirklichen
Skiischen Thor zu verwechseln wagen konnte. Zu Rom
war, als man den Priamos nach Neuilion setzte, der Thym-
bracus Apollo so angesehn, dass diesen in der Aeneis
Aencas anruft (3, 85) und Virgil sogar. den Valer des
Aristdos so nennt (Georg. 4, 323). Den Uebermuth des
Achilleus zu ziichligen verherrlichlte den Apollon nicht we-
niger als die Demiithigung der Niobe: darum eignete der
Tempel in Thymbra den Tod des Achilleus sich eifrigst
an, welcher den des Troilos an derselben Stelle erfolgten
nach sich zog. Nach einem Scholiasten zur llias (24, 237)
liess schon Sophokles den Troilos bei dem Thymbriion,
wo er seine Pferde tummelte, durch die Lanze des Achil-
leus fallen: so alt wire die Verlegung und Umgestaltung
der Sage und manche Vasengemilde sind nicht sicher alt
genug um ihnen abzusprechen, dass sie iibereinstimmend
mit den Neuiliern dasselbe Local wie Sophokles voraus-
setzen. Indessen bin ich keineswegs gewiss, dass nicht
der Scholiast die Worte naga 10 Ovpufoatoy, indem er
die Hauptsache richlig aus dem Gediichtniss anfiibrte, falsch
hinzugesetzt habe, da zu seiner Zeit das Thymbrion iber-
haupt und durch die dahin verleglen Sagen von Troilos
und von dem Tode des Achilleus so berithmt war, dass
die Einmischung sehr leicht geschehen konnte. Die Va-
senbilder jedenfalls sind im Ganzen und wenn wir auf die
dltesten als Grundlagen der ibrigen Darstellungen sehn,
aus einem viel enifernteren Allerthum und es ist bei kei-
nem einzigen der mindeste Grund an eine Abweichung
von dem allen Epos zu denken, welches sich genau an
die llias anschloss und den Mord des Troilos also, da ein
solcher die Ni#he der Stadt voraussetzen ldsst, vor das
Skiische Thor der alten zerstorlen Stadl legle, nicht aber
viele Stunden davon in einc nicht ganz unbelrichiliche
Entfernung von Neuilion.
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Bull. 1840 p. 124 (damals in Musignano beschrieb 7), abgebildet aun.
XXIlL, tav. E. F, 1. Hier ist in der Mitte Achilleus, mit Lanze,
grossem Helm und Schild, gekaucht hin'er dem Brunnenhaus, aus
welchem das Wasser in ein grosses Gefiss ausstromt. Davor stebt
eine Troerin und hilt ein grosses Gefiss in beiden Armen bereit,
es unter den Erguss zu bringen. so bald sie sich biicken wird: wir
wollen sie Polyzena nennen, weil deren Namen so sebr in Gebrauch
gekommen ist und die Konigstochter an der Seite ihres jungen Bru-
ders auch mehr Gewicht hat. als eine Unbekannte. Ausserdem ist
der Name selbst dieser oft wiederholten zweiten Person in N. 9 zum
Theil erhalten. Hinter ihr Troilos, nackt als Ephebe, zu Pferd und
ein anderes Pferd fihrend, ein weisses, welches den Kopf nach
dem Wasser, um zu trinken, hinabsireckt. Dann folgen in ruhi-
ger Stellung drey Schwergewappnete, entweder als Bedeckung
oder um auf den Kampf, der in andern Darstellungen ausbricht,
hinzudeuten. Diesen entsprechen auf der andern Seite hinter dem
Achilleus drey Gotter, Athene, ohne ihre Abzeichen, in blumen-
gesticktem Klcide, mit der einen Hand den Helden ermunternd,
in der andern ihm den Kranz des Sieges bereit haltend (wie 7.
40 uand wie sie dem Kadmos den Kranz reicht auf der schéonen
Vase jetzt in Berlin), Hermes, mit Hut und hohem Kerykeion,
und Zcus, der auch bei den Parisurtheilen zuweilen mit herange-
zogen ist, mit einer Lanzc statt Scepter. Zwey gegen einander
gekehrte Sphinxe, wie sie oft vorkommen, schliessen zwischen
den je drei brgleitenden Figuren den Kreis. Zwei andere Figu-
renkreise, dber nod unter dem mittleren, werden von Thierfiguren
eingenommen. Auf dem Brunonen sitzt ein Rabe mit gedMaetem
Schnabel, also schreicnd, gegen Polyxena und Troilos gerichtet,
nicht bloss hier. sondern e¢ben so auf mehreven der folgenden
Darstellungen, und ohne mit ciner andern Zierfigur auf dem
Brunnen abzuwechseln. Die Bedeutsamkeit, die man daher ver-
muthen muss, ist nicht schwer zu errathen: es ist der Rabe

7) Auch Urlichs notirt es in Musignano Buil. 1839p. 70: ,,An-
fora con animali ¢ donnce alla fontana, dietro di cui un guerriero
(Cadmo?) si nasconde,* so wic er zugleich p. 73 in Tos: anella ein
anderes beechreibt: , Anfora di soggetio simile a quel vaso di Mu~
signano.  Rappresenta Cadmo nascosto dietro una fontana a cui
Ermione ¢ venuta per prender 'acqua.  Accanto ad essa scorgesi
un cavaliere di palestrica significazione. Die er-te ist nach Eng-
land gegangen, Gerhard Etr, vud Camp Vasenbildee S. 23 Not.
39, wobei indessen za bemerken ist, dass i'n Text diese Vase
mit einer andern (N. 26) verwechselt wird.
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abwiirts und am Schweif sichtbar wird. Aehbonlich ist N. 11 das
eweite Pferd verdeckt, nur dass die Beine sich mehr sondern uad
in dhnlicher Art kommt dicss mehrmals vor und lisst uns in die
Zeichenschule und ibre frihesten Versuche und Convenienzen
einen Blick thun. Man diirfte vermuthen, dass der Maler der
vorhergehenden Vase und andre aus divsem anscheinenden einfa—
chen Pferd ein wirkliches blosses Reitpferd gemacht haben, weil
sie"den Grund, das zugerittene Gespann, nicht erkannten.

4. Hydria des Prinzen von Canino, de Witte Descr. d’une
coll. (dfter citirt Cab. Etr) 1837 p. 71 n. 122. Ein Kamp! von
finf Kriegern und die Aufschrift l.cagros (wie n. 81, ein auch
sonst vorkommender Name). Im Fries dariiber Achilleus, gewapp-
net wie immer, hinter ciner Dorischen Bruunensiaule, vor wel-
cher Polyxena, welche Ephcuzweige hilt, das aus einem Panther-
kopf ausfliessende Wasser in eine aufgestellite Hydria auffingt.
Hinter ihr Troilos, nackt zu Pferd, mit dem zweiten Pferd am
Zigel und ein mit zwei Spiessen verschener, ibrigens auch nack-
ter Troer, welcher als Bedeckung gelten kann (wie N. 1). Der
Vogel auf der Siule wird von de Witte, der hier Hemithea sieht,
wenigslens nicht erwahnt 8).

Die Vorstellung ist so, wenn auch abgekirzl, doch
vollstindig. Im Foljienden finden wir sie verstimmelt,

T T zuar-swaiebsmo.and fir andre Vorkommenheiten wohl zu be-
merkenden Beweis: dass’™ die” m-@'yl«ir fir die Vasenfabriken
die Bilder oft sehr dusserlich behana@etslion, die Figuren
ohne Riicksicht auf den reinen Ausdruck deM™N\g Sache aus
den ganzen Compositionen herausgriffen. und nach
decorationsmiissig und cigentlich unverstindig zusamm
sielllen.

8) Vielleicht gehdrt hiecher auch cine Vase Candelori (Miinch.
89), die im Bullett. 1829 p. 84 N. 15 undeutlich genug be-
schrieben ist. ,,Gli Achivi sorprendono una giovane donna all’ uncia
fonte sostegno estremo di Fena assediata: entrano cosi nella mente
dell’ oracolo e riescono nell’ impresa: qui vedi dei pedoni che xi
slacciano dalle insidic e un cavalicre si mostra g:a sul terreno® (ver-
muthlich Troilos. Die Belagerung von Phana in Aetolien Paus. X,
18, 2.) Gerhard im Rapp. Volc 1831 p. 162 n. 534 ,,Douna sor-
presa da un guerricro vicino ad una lontana* K O. Miller in
den Gouingischen Anzeigea 1332 S. 1017 dachte sich hicrbei eine
am Brunnen von cinem Tyrrhener aberfallene Athenische Jungfrau
nach Herod. VI, 137.
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vergleichender Untersuchung aus im Studium der Monumente ver-
mauthlich fruchtbarer werden als jeder andre.

8. Hydria in Gerhards Auserlesenen Vasenbildern L Taf. 92,
in Rom gezeichnet, Catalogue of Vases in Brit. Mus. u. 474, 1,
p. 62. Ueber den Griffen zwei Viergespanne, deren jedem ein
Hund vorausspringt. Darunter in der ungewdhnlicheren Richtung
nach der Linken Aochilleus in der herkémmlichen kaucrnden Stel-
lung, auf dem gressen Schilde zwei Panther, hinter dem Lowen-
brunnen, aus welchem das Wasser in eine untergesetzte Kanne
fliesst. Die wasserholende Polyxena ist aus Abbreviatur auch hier
weggelassen. Denn die daneben stehende Figur, welche nach
dem mit zwei Pferden herankommenden Troilos mit der Geberde
des Gebietens, Zuriickweisens oder drohender Mahnung sich um-
gewandt hat, da sie nach der Stellung der Fiisse eben noch gegen
den Brunnen zu stand, muss Thetis sein. Dieser werden wir in
der folgenden Abtheilung (N. 9. 15. 16. 17) begegnen, sie kommt
auch mit ihrem Namen vor im Gesprich mit Achilleus, hinter
welchem Patroklos, Olyteus (wic an der Vase Francois und ofter
fir Odysseus) und Menestheus folgen, wiihrend Menclaos hinter
der Thelis steht, in den Etr. Campan. Vasenbildern des k. Mu-
seums zu Berlin Taf. 13, 2. Der Rabe auf dem Brunnea ist
nach der andern Seite gerichtet, und es wiirde also hier dem
Hang die Geschichte mit Wahrsagung zu verkniipfen in doppelter
Weise Geniige gethan sein, der Rabe den Achilleus, Thetis aus
Vorsorge fiir ihren Sohn den Troilos durch ibre Erscheinung,
beide vergeblich zuriickzuhalten suchen, Fiinf verschiedene Bei~
schriften der bckannten Art in deutlichen Buchstaben ohne Sinn
oder Wortform zichen sich um die Figuren oder zwischendurch.
An dem Felsen, woraus der Brunnen hervorquillt, sind sechs,
sichen mehr und weniger geschwungene Linien, welche Hérner
von geopferten Stieren anzeigen mochten. Eine Schwierigkeit
bei dieser Erklirung macht es, dass Troilos birtig ist, was sonst
nicht vorkommt. Der feinen Zeichnung nach liegt zwar diess Mo~
nument in der Zeil sebr weit ab von der ersten Erfindung des
Bildes und bei einer mehr mechanischen Nachbildung ist es denk—
bar, dass ein in der Composition, die nur aus der Kenntniss der
Sage selbst hervorgehn konnte, nicht unwichtiger Umstand unbe-
achtet bleiben, dass ein solcher Fehler einfliessen konnte, zumal
da im alten Styl auch Paris und andre schine Jugend birtig vor<
gestellt wurde: dennoch wiinscht man bei der Eigenthiimlichkeit
der so auftretenden Thetis, dass wenigstens Troilos um so mehr
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in nichts von seiner sonstigen Erscheinung abweichen méchte.
Nur werde ich dieses Bartes wegen mich niemals entschliessen,
mit Gerhard hier Tydeus am Brunnen anzunebmen. Die Thetis
soll dann Ismene sein, sie' soll einen Stecken erheben, um die
Krieger zu Pferd, Adrast oder dessen Gefihrten zuriickzubalten
und mitlerweile den schwerbewaffoeten Tydeus iibersehen. Die
Krieger reiten nicht in den alten Vasengemilden, am Wenigsten
mit einem Handpferd, und Weibern am Brunnen bleibt, wenn
feindliche Reiter erscheinen, nichts ibrig als schleunige Flucht,
da diese sich durch ein Miadchen mit einem Stecken niemals wer-
den zuriickscheuchen lassen.

Noch in andern Variationen kommt diese Scene vor,
die ich nur nicht genau genug notirt habe. So wie an ei-
nerLekythos der Miinchner Sammlung (233) mit weissem Grunde
an einer andern dort mit 38 bezeichneten Vase, woran
ausser dem Brunnen mit untergestelitem Geftiss, der weib-
lichen Figur dabei und dem Troilos mit zwei Pferden,
zwei Krieger vorkommen; so auch in einer oder der an-
dern von Emil Brauns Durchzeichnungen ausgesuchter
Vasenbilder.

Ismene am Brunnen und Tydeus werden wenigstens
eher als Troilos und Polyxena anzunehmen seyn bei Mii-
lingen Peint. de V. pl. 22 Gerhards Tafel E, 11 (aus der
ehmals Lambergischen Sammlung, doch nicht bei Laborde).
Denn zu gross misste die Sorglosigkeit des Malers hin-
sichtlich der Bedeutung gewesen sein, wenn er aus dem
vorhergehenden und.dhnlichen Bildern seine beiden Figu-
ren genommen und sic so zusammengestelll hiitte. Der
Putz scheint ibm iibrigens die Hauptsache gewesen zu seyn:
denn mit blumengesticktem Gewand und vom Kopf herab-
fallendem Peplos ist nicht bloss das Weib geschmiickt,
sondern auch der Behelmte, Beschildete hat ein gestick-
tes Panzerhemd an. Jene setzt dcn einen Fuss auf den
Brunnenrand , worauf ihr Gefiss steht, withrend sie noch
eine kleine Kylix, als ob sie selbst gleich trinken wollte,
in die Hohe hilt: der Brunnen selbst ist ausgelassen, Ge-
bisch darum aber angedeutet, so wie anch bei der ge-

29*
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biickten Kriegerfigur. Dass dieser mil seinen Lanzen un-
mittelbar hinter der Wasserschiipferin herreicht, giebt den
Anschein, als wolle er sie eben durchstossen, wie Ty-
deus die Tochter des Oedipus wirklich an der Quelle to-
dete: auch erkliirt Millingen als Tydeus auf dem Punkt
Ismene zu tdden 9. Sicher bin ich iibrigens dieser Deu-
tung nicht , jelzt nachdem sich ergeben hat, dass die an-
dern auf diesen Vorfall -vormals bezognen iilteren und
deutlicheren Vasenbilder den Troilos angehn; zumal da
auch, worauf Gerhard mit Recht aufmerksam macht, die
Vasen nur wenige Vorfille des Thebischen Kriegs und
diese nicht hiiufig enthalten. Es schien mir die Ermor-
dung einer Jungfrau am Brunnen zur Charakteristik des
grimmigen Tydeus und der Greuel des Kriegs erfunden:
aber auch diess ist zweifelhaft. Nach Mimnermos!?) wurde
Ismene aus Auftrag der Athene von Tydeus getddet, weil
sie mit Theoklymenos (dem Seher Argivischer Herkunft)
verkehrte, wozu wir noch aus Pherekydes wissen, dass es
an der Quelle geschah, die von ihr Ismene genannt wurde.
Wenn Ismene eine Schuld biisste und Tydeus nur Werk-
zeug war, so lisst er sich nicht als ein Schlichier von
Jungfrauen dem Achilleus entgegen setzen, so ist der Ue-
berfall der Weiber am Brunnen iiberhaupt als eines der

9) Die cinzelnen Wasserschopferinnen in Gerhards Tafel E,
17 (Stackelb. Griber XVI, 3) und 20 (Inghir. V. fitt. 1. 44) sind
in das Alluigliche iibergegangene Figuren; an der Fontanaschen
Amphora N. 14 (meine A. D. p. 19) aber scheint nicht ein lau~
ernder Achilleus gemeint zu seyn, sondern ein Krieger im Heilig—
_ thum des Apollon, das durch zwei Palmen und drei Dreifiisse be—
zeichnet ist, sich aus Verehrung zu beugen. Dass er sich aus
Mordlust biickte, ist nicht zu glauben, weil ¢s an einem Gegen—
stande dazu feblt und er den Speer rickwirts bilt, der vor ibm
an schreitende Lautenspieler entfernt jeden Gedanken an eine
Stellung im Hinterhalte. Dass die beiden Figuren zusammenge-
héren, deutet die gleiche Vertheilung der Palmen und Dreifiisse an,
10) Aristoph. Gramm. argum. Sophocl. Antig.
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alle Abzeichen (wie N. 1), Hermes, Thetis und Rhodia (41409 )
d. i. eine andere Seegiltin (wie auch Braun bemerkt hat), der
Thetis zur Begleiterin gegeben, wie Hermes der Athene. Diese
letzteren beiden, deren Geleitung des Achilleus uns zeigt, dass
sein Hinterbhalt in der Nihe der Stadt und sein Vordringen dem
schon hervorbrechenden Hektor gegeniiber ein kihnes Wagniss
und die Erlegung des Konigssohns eine wichtige That war, treiben
den Achilles zur That an, Thetis und Rhodia aber méchten ver~
muthlich ihn zuriickhalten: darauf deutet das gleiche Ausstrecken
der einen Hand in Verbindung mit der unter beiden ebenfalls
gleichen Bewegung des rechten Arms, die sich Gétterstimmen
vergleichen lassen. Hermes aber, der sich nach ihnen uwinwendet
und spricht, scheinl den Gegensatz zwischen beiden Paaren aus—
zudriicken, wodurch das dramatische Leben der Darstellung ver—
mehrt wird. Dass Rhodia auf einer in das Brunnenhaus hinein-
reichenden Schwelle steht, die auf diese Ayt .wohl nur nach dem
perspectivischen Unvermdgen angegeben ist, aber als Tritt vor
demselben gelten soll, muss ich fiir zufillig halten, da sie durch
ihre Stellung und Bewegung ganz mit der Thetis verpaart ist.
Ein Brunnenbaus (KPENE) mit zwei Rinnen aus -Lawenkdpfen,
woraus ein Troer ungeschreckt noch schépft: zuletzt hinter die-
sem AIIOAON TPOON, Apollon der Troer Gott und Beistand (wie
wy emdavosov emoldwyv in mehreren in Epidauros von Villoiron
gefundenen lnschriften); denn TPOON kaun weder der Name des
Wasserschopfenden sein, noch auch schicklich auf diesen einen
Troer oder die Troer iiberhaupt im Genitiv des Plursls bezogen
werden. Apollon mit einer aufmunternden Bewegung des Arms
scheint Bezug aufl den zur andern Secite heranzichenden Hektor
zu haben. Hinter ihm sind noch zwei weibliche Figuren, nicht etwa
érschreckte Troerinnen, die vom Brunnen her nach dieser Seite
sich zuriickzichen, wie wohl in zusammengezogenen Darstellungen
eine bestiirzte, flichtige Polyxena auch auf dieser Seite, im Riik-
ken des Achilles gesehen wird (wie N. 21); sondern ibrer rubigen
Stellung und Geberden nach Géttinnen, die so wenig als Apollon
mit einem Attribut, aber auch nicht gleich diesem mit den,Namen
verschen sind. Vermuthlich gehdren sie zum Apollon als Artemis
und Leto, und dass sie sich von dem Ereigniss abgewandt haben
und nach der andern Seite zu stehn, bat wohl im weiblicbens
weicheren, leichter beweglen Gemiith seinen Grund und wiirde
demnach dienen bei dem Beschauer Riihrung und Mitleid mit dem
bedrohten fliichtigen Jiingling und sciner Schwester zu erwecken
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12. Hydria bei Depoletti. Gerhards Auserl. Vasenb. I, 14
Gerbard in der oben belobten Tafel E, 10, an der Sechalter iiber
einem Verein von fiinf stehenden Gottern am Bauch des Gefiss es.
Ausser der vor dem Troilos herlaufenden Polyxena entflieht hier
pach der andern Seite eine andre Troerin hinter dem Achilleus,
eine Begleiterin der Polyxena. Achifleus trigt hier auch den
Schild im Lauf mit sich, der Brannen ist ausgelassen, die Hydria
vergessen. Vorn sitzt, was sich nun aus N. 9 erklirt, Priamos
abgewandlen Gesichts, aus Entsetzen vor dem Anblick der Ver-
fol gten, im ersten Schrecken.

13, Eine Oenochoe im Museum zu Miinehen (357), die urir, als ich
dort die simmtlichen Vasen zu mcinem Privatgebrauch noliren
durfte und auch die vorhergehende Hydria nicht ibersah, entgan-
gen sein muss, wird im Bullett. 1844 p. 73 von Rraun angefiibrt;y
,,Troilos, bekleidet mit einem Rock (gonello) und bedeckt mit
einem weiten Reitermantel, mit zwei Lanzen in der Hand, reites
ein Pferd und fiibrt ein andres an der Hand; unter den Pferden
bemerkt man das zerbrochene Gefiss. Achilles, vollstindig ge-
wappnet, verfolgt ibn zu Fuss. Was diese Composition wichtig
macht ist die Darstellung des Paris, der ohne Ueberstirzung, aber
binlinglich beeilt sich vor dem Peliden zuriickzieht.

14. Auf der Schulter einer Minchner Hydria (136) mit dem Paris—
urtheil 2#) ist der mit zwei Pferden flichende Troilos wit schwarz=-
gestreiftem Mantel angethan. Vor ihm her flieht ein Bogenschiits
(Paris) und eine Troerin, die ein am Boden liegendes dreibenk-
liches Gefisss hat fallen lassen, in raschem Lauf. Hinter dem
Achilleus ein Hoplite, sein- Waffengeflihrte, und ein aweites Weib
flieht nach der andern Seite. Ein zweiter Bogenschiiize beschliesst
die Darstellung zur Linken, der nur der Symmetrie wegen zuge-
setzt zu seyn scheint, wie sonst auch Polyxena oder eine Beglei~
terin von ihr hinter den Achilles gesetzt wird.

15. Amphora, Gerhard Etr. und Campan. Vasenb. des k. Mus,
(0. 1642) Taf. 20. Die voranlaufende Polyxena, Troilos auf seinen
zwei Plerden sich muthig umschauend, Achilleus, Thetis, die
ibo am Arm fasst, ein sicheres Zeichen, dass sie ibn von dieser
schicksalvollen That zuriickhaltea mochbte, wie N. 9 vermuthet
wurde. Ein Hund begleitet den Achilles; die Hydria unter den
Pferden feblt nicht. (Rv. Neoptolemos den Astysnax serschmet-
ternd, Priamos auf dem Altar und Nebenfiguren).

14) In dem obigen Verzeichniss der Parisurtheile N. 13.






458 Troilos.

viel der Raum und das Gegenstiick, eine Schienenanlegung, for-
derte. Ein drittes schmihlich lascives gymnastisches Bild zeigt,
wie ungeschickt von rohen Topfern zuweilen die Vorstellungen
ausgesucht und zusammengestellt warden, Der Deckel ist mit Krie—
gern bedeckt.

20. Auch die Amphora aus Vulci mit rothen oder réthiichen
Figuren (das erste Beispiel), de Witte Cab. Durand n. 382 ,,bietet
eine abgekiirzte Vorstellung dar, das fliehende Weib mit einer
Binde in der Hand und Troilos, der mit einer Peitsche versehen
reitet, das andre Pferd am Ziigel hilt, sind allein dargestellt. Die
zerbrochene Hydria feblt auch hier nicht“. Gerhard Vasenb. des
k. Mus. S. 19: ,,die Figur des Achill fehlt und ist aus ibnlichen
Bildern hinzuzudenken, wenn mau nicht annehmen will, der Kiinst-
ler habe durch Zusatz der Tania die bekannte Gruppe zur Dar-
stellung eines verschiedenen Mythos benutzt.“ Diesen Ausschlag
giebt eine Tiinia wohl sicher nicht.

21. Mus. Gregor. 11, 22, 1. Troilos auf zwey Pferden fliebt,
verfolgt zu Fuss von dem gewaltigen Peliden; ein Midchen flieht
entsetzt hinter dem Achilleus. Die hingeworfene Hydria, (Fir Te-
lephos von dem Hsgb. erklirt, so wie Nr. 18 1n den Annali.) Die
Figuren sind auch hier nicht schwarz, sondern gelb von schonster
Zeichnung, Troilos in zierlichem Phrygischem Anzug. (Rv. Zwey
Maatelfiguren und ein Weib.) .

22. De Witte Cab. Etr. n. 75, Gerhard, Etr. und Camp. Va-
senb. des k. Mus. S.19 Not. 2. ,,Obertheil einer Hydria von Vulei,
deren Hauptbild den Nemeischen Léwen darstellt, die Verfolgung
des Troilos mit zwey Nebenfiguren, angeblich Tenes und Parthenia,
wabrscheinlich Thetis und Patroklos, O. Jahn Telephos und
Troilos S. 82: ,,Ausser der flichenden Jungfrau, dem Epheben zu
Pferd und dem Verfolger hinter diesem noch eine Frau, neben ihr
eine Hydria und hinter ibr ein bewaffneter Krieger. Wegen der
Hydria ist diese Figur schwerlich Thetis, sondern eine Troerin,
zumal da sie ,,durch ihre Geberden Schrecken ausdriickt. Troilos
hat zwey Pferde, unter denen das zerbrochene Gefdss liegt.

23. Eine Kylix versprach R. Rochette in seiner dritten Letire
archéol. zu ediren, Troilos zu Ross verfolgt, von Achilleas za Fuss,
noch nicht erreicht, eine Ara und Lorbeer, von deaen jener her-
kommt. (Rv. satyrhaft obscén, wie auch mit andern heroischen
Geschichien das Erotische und Lascive hiufig verbunden ist)

24. 25. Von zwei andern Vasen, deren vollstindige oder sichre
Beschreibung mir fehlt, ist die Besonderheit zu bemerken, dass
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dess der von diesem verfolgte Hoplit, der wieder die twei Del~
phine auf dem Schild bat, Achilles in cinem andern Moment sei,
so wiren aufl bekannte und richtige, fassliche Darstellungen Be-
ziige da: aber immer sehr scltsamer und dunkler Art. Die zwi-

hen beide dusserlich einander eebr entsprechende Gruppen ge-
stellte dritte Grappe der twey Wirfelspieler (durch’ das Skiische
Thor, das an den entgegengesetzten Henkel gehdit, nur darch
Febler des Zeichners getrennt; verhilt sich zu jenen beiden noch
seltsamer, Ich vermuthe dabher, dass in dicsem Fall, allerdings
ausnabmsweise, der Maler sich die drei Gruppen von verschie-
denen andern Gefiissen nur nach den symmetrischen Massen, die
durch zwei Biume, jeder mit einem daran gelebnten Schild, ge-
sondert werden, zur Verzierung und mit Aofopferung cntweder
oder mit Unkenntniss der Bedeutung genommen hat, und wiirde
wenigstens nicht wagen fiir den Mythas oder fiir die Deutung an-
drer Vorstellungen von dieser Kylix den geringsten Gebrauch zv
machen. Die Annabhme, dass ein Vasenmaler mit den Heroen und
ihren Geschichten, sogar mit beigeschriebecnen Namen sein Spiel
getrieben und der Bedeutung gleichsam spottend in seiner Unwis-
senheit die Figuren nur als solche zusammengestellt habe, muss
auffallend erscheinen: doch vermuthe ich, dass man bei lingerer
Betrachtung und Vergleichung sich dazu cntschliessen wird. Die
Zeichnung der Kylix ist aus ziemlich spiter Zeit. In den zwey
durch die Spieler auf der einen, das Thor auf der andern Seite
getrennten Gruppen sind Contraste so spielender Art, dass der
ganzen Manicr der alten Vasencompositionen, die ja auch su Cerri-
caturen und Parodieen Anlass gegeben hat, auf feinere Weise ge—
spottet scheint. Der schwergewaffnete Verfolger eines Knaben zu
Plerd wendet sich wie erschrocken; hier ist der Verfolgte zu
Ross, dort zu Fuss und der Verfolger zu Plerd gegen allen Brauch,
hier hat der Verfolger, hier der Verfolgte zwei Delphine als
Schildzeichen.

Die Vorstellungen dieser Abtheilung hiingen unter sich
so wohl zusammen und enthalten so deutliche Merkmale,
dass eine bestimmte Erklirung zu geben nicht schwer
fillt. Die frithere von Creuzer, die viel Beifall gefunden

hat 1), Achilles, Hemithea und Tennes, schiebt den Kinst-

15) Creuzer Wiener Jahrb. LXV1 8. 202f. Lenormaut in Cab.
Durand. n. 65. 382, de Witte Cab. Etr. n. 75. 122. Gerhard
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nicht anstehen, von Tennes und Hemithea entschieden ab-
zusehen,

Gerhard hat in den Eir. und Camp. Vasenb. des k.
Mus. 19 ff. eine andre Deutung an die Stelle gesetzt, die
nicht geringere innere Schwierigkeiten darbietet. Er nimmt
an, dass ,vorzugsweise eincr Schonen Verfolgung darge-
stellt sei, ein Moment der Verfolgung der Polyxena vor-
ausgehe“, dass ndie dem Reiler verbiindete Jungfrau im
Gegenstiick der Verfolgung des Troilos nach einem Altar
flichte, er fasst die ,bei dem gleichen Anlass wie ge-
gen ihn gegen eine Jungfrau geiible Verfolgung als
Episode oder als Anhang des Troilosmythos“ 7). In dieser
letzteren Gellung, fiihrt er fort, erscheint die gedachte
Jungfrau auf einer Hydria (sie ist N. 26) dem Morde des
Troilos gegeniiber; von zwei Kriegern, eiwa Achill und
Patroklos, verfolgt, hat sie einen Altar erreichl, den Palme
und Schwan als Heiligthum des Thymbriischen Apoll uns
bezeichnen. Diese Ortsbezeichnung enthilt, wenn wir
nicht irren, den Schliissel zum Versliindniss jener riithsel-
haften Figur. Nach ihrer Beziebung zu Troilos kann es
wohl nur cine Tochter des Priamos seyn, — Polyxena, die
Neoptolemos dem Schatten Achills zum Opfer brachte, darum
niimlich, weil Achill sie im Leben vergeblich begehrl hatte.
Sie von Priamos zu empfangen stellte er, wic es heisst,
beim Thymbriischen Tempel sich ein, als Paris ihn todlich

17) So ist auch bei der Herausgabe der Amphora in den Aus-
erles. Vas. 111,185 S.76 bemerkt, dass sie ,,den Mythos in eigen-
thimlicher Weise und mit dem besonderen Vorzug eines mythi-
schen Gegenbildes darstelle.* Dagegen ist in dem andern Werk
S. 22 auch die nach meiner Ueberzeugnng richtige Ansicht aus-
gedriickt, es sei triiglich, wenn es scheine, dass in ,dieser Vor-
stellung (der N. 11) und &haolicken vorzugsweise einer Schdnen
Verfolgung gemeintl sei: wenn auch die Jungfrau beim Wasser-
schdpfen iiberrascht werde, so bhrauche sie doch nicht das einzige
Ziel von Achills Angriff zu sein. Auch O. Jabn tduschte sich mit
der allgemeinen Vorstellung eines Midchenraubes S. 21.
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verwundete; an gleichem Ort scheint die Lesart der Sage,
der unsre Bildner sich anschlossen, einen Angriff Achills
auf Polyxena gleichzeitig mit des Troilos Tod gekannt zu
haben.¢ Ich wiederhole die Thatsache, dass die poelische
Sage, die von den Neigungen des Achilleus viel iberlie-
ferte, sie bedeutend unterscheidet von Angriffen auf Jung-
frauen, so dass daher eine Variante der Sage selbst, die
auf dieses lautete, durch’ Conjectur zu setzen schr kithn
ist. Polyxena konnte wirklich genannt werden, welche
Achilleus, als er den Troilos todete, beinah auch erreicht
und zur Gefangnen gemacht hiilte, aber diess wiire doch
kein besonderer Strauss, sondern etwas Unlergeordnetes,
zu dem andern Gehoriges und ein solcher Angriff hiilte
am wenigsten zu der spiten sentimentalen Dichtung von
Achilles und Polyxena Anlass geben konnen. Die, welche
von diesem romanhafiten Zusammenhang sprechen, stellen
ihn auch dem Roman gemiiss dar. Achilles erblickt im
Gefecht bei den Mauern Polyxena, liebt sie, begehrt sie
zur Ehe und verspricht dem Vater zum Weibkauf den
Frieden fiir sie, die Troer gehen den Vertrag ein, betrii-
gen und toden ihn durch den Pfeil des Paris: darum schreil
sein Geist Rache. Oder die Polyxena liecbte Achilleus und
auch Polyxena lieble ihn, sie sahen sich bei Gelegenheit
der Auslosung des Hektor. Als Achilleus im Tempel ge-
todet ist, fliecht Polyxena nicht mit den andern Troerinnen
in die Stadt, sondern zu Agamemnon und todet sich selbst
in treuer Liebe am Grabe des Achilleus 8). Und beildufig,
wenn schon das Nachlaufen um eine Gefangeue zu erbeu-
ten, von Liebe wohl zu unterscheiden ist, so kann doch
auch nicht die Verfolgung des Troilos ,nebenher (neben
seinem fiir Troja verhiingnissvollen Tode) als rein mensch-
licher Beleg fiir Achills der Schonheit zugingliche Helden-

18) Argum. Eurip. Hec. Serv. ad Aen. I, 322. Philostr,
Heroic. XIX, 11.
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scelet angesehn werden, darum, weil spdt bei Lykophron
(309—313) auch vorkommt, dass Achilles in den Troilos
verliebt war, als er ihm am Altare des Apollon, seines
Vaters, das Haupt abschnilt, oder vermuthlich als er es
ihm abgeschnitten halte, als Nachahmung seiner Liebe zu
der entseelten Penthesilea. Diese Verliebtheit stammt viel-
leicht aus den unzihligen Volkssagen der Neuilier iber
die Personen der Troischen Heldensage und ist auf ba-
rocke Art beriihrt von jenem mit keinem andern zu ver-
gleichenden Dichter, dessen grosste Kunst in Vermischung
und Verwirrung besteht. Zwey so grosse Gegenstinde,
wie der Tod eines Priamiden, der durch die Kypria clas-
sisch und allbekannt geworden war, und eine Neigung
des Achilleus fasst nicht der Raum eines einzigen Bildes.
Die Flucht aber der Troerinnen oder der Konigstochier
vor ihm, der den Troilos vor sich her jagte, gehdrt in
das vollstindige Bild dieses Ueberfalls. Der Brunnen war
darum so wichtig, weil nichts Andres so bestimmt und so .
leicht die Nidhe der Sladt anzeigt: denn grosse Brunnen
waren gewohnlich nahe vor dem Thor. Der Brunnen ge-
hort zur Stadt, nur dass er ungeschiilzt liegt: Troilos, der
hier seine Rosse fummelt, ist fast wie in seiner Heimath
iiberfallen. Desto grosser die Kiihnheit des Achilleus, der
sich allein oder nur mit seinem Patroklos aus Lust an kih-
nen Abentheuern so weit vom Lager herausgewagt bat,
eh es noch zur Schlacht zwischen Lager und Stadt gekom-
men war. Da der Brunnen nur das Local bezeichnet, so
flieht Troilos, wenn er nicht zur Triinke, sondern zur Reit-
tbung herausgekommen isl, nicht ,vom Brunnen%, sondern
beim Brunnen vor dem Skiischen Thor. Troilos fithrt im
Reiten ein zweiles Pferd, indem cr cin Gespann einiibt,
wie es auf den Vasen auch sonst vorkomml; es ist eine
Ausnahme, wenn er nur eines (N. 2. 17. 18. 19. 27), so
wie wenn er einen Begleiter hat, welchen natirlich das
Handpferd des Troilos nicht angeht. Er hat eine Peitsche
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-die beiden Bogenschiitzen N. 13 scheinen aus malerischem
Grund und nicht zum Vortheil des Gegenstands an beiden
Enden zugefiigt zu seyn.

Ein Jingling auf fliichligem Ross vom schnellen Achil-
les eingeholt, schon ergriffen im Haar und herniedergezo-
gen, ist ein so pathetischer Gegenstand, dass wir ihn auch
in andern Gattungen der Denkmiler viele Jahrhunderte hin-
durch nach der Zeit der gemallen Vasen fesigehalten sehn,
Durchgiingig aber ist in diesen der Jiingling nur ein ein-
facher Reiter ohne Handpferd, wie einigemal in den Va-
senbildern: dass man einst die Pferde im Krieg nur fuhbr
und sie daher auch paarweise zu den Schwenkungen des
Kriegswagens zureiten mochte, war vergessen.

28. Onyxcameo der Mantnanischen Sammlung im Museo
Worslejuno tav. 30, 14, wo Visconti erklirt, ein Griechischer He-
ros reisse einen Troer vom Pferd auf dieselbe Art, wie Troilos
beschrieben werde im Troischen Krieg. Wo er diese Beschreibung
gefunden, ist mir nicht bekannt. Die Arbeit wird sehr geriihmt
und gehért zu der in der Glyphik besonders hiufigen Klasse, worin
der Charakter im Uebermass der Zierlichkeit untergeht.

29. Dieselbe Gruppe sah ich an einem Marmor im Museum
zu Brescia, der in dem neuen schonen Werk idber diess Museum
picht aufgenommen ist und vielleicht die Querseite eines Sarko~
phags abgegeben hat, wozu auf der andern Seite ein anderer Mar-
mor daselbst von derselben Grosse und Arbeit mit einem in Trauer
sitzenden Weib und zwei Dienerinnen vor ihr und einer ilteren
hinter ihr stehend, gehorte. Hinter dem Achilles steht noch ein
Streiter, sein Patroklos, und zum Troilos gehort ein Phryger mit
der Mitze, sein Pidagog (wie N. 24).

30. Hiermit kommt sebr iberein ein Marmor im Museo di
Mantova T. 3 tav.9. Der Phryger zwischen dem Troilos und dem
Achilles, welcher diesen am Haar gefasst hat, streckt bittende Hinde
aus; zwischen dem Achilles und seinen Waffenge(ihrten ist auf
dem Grund noch ein anderer Krieger angedeutet. Troilos hat hier
einen Schild am Arm, was nur dann richlig seyn wirde, wenn er
im Gefecht mit Achilles fiele, wie bei spiteren Dichtern; aber
dann sollten ihm aunch Helm und Chlamys nicht fehlen. Labus
hilt sich in seiner Erklirung nur an ein am Bruch des Mermors
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auf der andern steht er da von Schrecken erstarrt. Statt des Troi-
los wird hier ,Licone“ genannt, d. i, Licaone, nach Inghiramis
Vorgang im folgenden. Den Priamiden Lykaon aber tddtet Achil~
leus in der llias (21, 34) in der Schlacht; Diktys (4, 9) lisst ibn
nach seiner unverstindigen Willkiirlichkeit mit dem Troilos zu-
gleich gefangen und hingerichtet werden.

35. Mus. Chius. Il tav. 147, eine grossere Composition, welche
0. Jahn Tel. und Troilos S. 76 hierher zieht. Der zu Pferd flie-
hende Knabe fasst den Arm des Achilles an, der ihn am Haar er-
griffen bat und das Schwerd nach ibm ziickt, Unter dem Pferde
liegt ein nackter Jingling und vier geriistete Troer stehn erschreckt
und unentschlossen zum Kampfe, der eine, dem der Helm entfallen
ist, hinter dem Achilles, die drei andern auf der andern Seite.
Viel Aehnlichkeit hiermit im Ganzen und Einzelnen hat eine von
Inghirami an Braun mitgetheilte und von diesem im Bullett, 1844
beschriebene Zeichnung, zugleich aber auch Eigenthiimliches.

36. Gori Mus. Etr. 1l tav. 134, die Hauptgruppe wie an der
vorbergehenden Urne, nur dass das Pferd gestiirzt und dessen
Reiter mit Harnisch, Schild und Helm, an dem er gefasst wird,
angethan ist und dass ihn ein Krieger auch von vorn bedroht (wie
N. 33).

37, Dempster Etr. reg. I tab. 68, 1. Aehnlich: nur dass der
gepanzerte Troilos an seinem Haar gepackt wird. Daran aber,
dass auf den dem Reiter entgegentretenden Kriegsmann noch ein
anderer folgt, der einen Niedergetretnen ersticht und dass ein dhn-
liches Paar auch unter dem Pferd angebracht ist, verrith sich,
was auch viele andre dieser oft sehr handwerksmassigen Urnen zu
erkennen geben, dass man dort biufig nur gewisse herkdmmliche
Schlachtscenen wiederholte, ohne an Bedeutung und Personen zu
denken,

Aus diesem Grunde scheint es auch sehr zweifelhaft,
ob man berechtigt ist, mit O. Jahn S. 74 und Cavedoni
p. 17 die Urne im Museo Etrusco I tav. 83 und die damit
im Wesentlichen ibereinstimmende im Mus. Chius. tav. 25
auf Troilos zu beziehen, welchem Achilleus den Kopf ab-
geschnitten habe auf dem mit ihm zugleich hinstirzenden
Pferd, oder mit Inghirami auf Menalippos, welchem Am-
phiaraos das Haupt abschnitl: oder auch den Krieger fiir
Troilos zu nebhmen, der einen andern Geriistelen auf einem
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ber auf der Mauer, mit der Schreckenscene in Verbindung; dennm
diese gilt als das Aeusserste eines kiilhnen und mérderischen Vor—
dringens auf dieser Seite. Die Buchstaben, die das Skiische Thor
bezeichnen sollen, sind daza nicht giltig, da auch alle Gbrigen
Inschriften, wie Ambrosch selbst zugiebt, phantastisch und ohne
Sinn und Bedeutung sind 2!). Auffallend ist, dass unter den Troern,
die aul der Mauer dem eben begiunenden Kampf um die Leiche
des Knaben zuschauen, einer ein Trinkhorn angesetzt hat. Ver-
muthlich soll dies das Bild des Krieges beleben, oder soll die
Hitze angedeutet seyn, wovon sich einer augenblicklich erholen
will, worin das Alltigliche mit dem Ausserordentlichsten und Ent-
setzlichsten sich unvermeidlich und oft auf eben so tragische als
launenhafte Weise begegnet. Sorglose Ruhe konnte die Sache
nicht ausdriicken, da der Augenblick des ersten Ueberfalls voriber
war, wie die Geberden der Frauen zeigen. Der Kiinstler und der
Dichter bringen gern, von Sage und Geschichte belehrt, zwischen
tief ergreifendem Erost einen heitern Zug menschlicher Thorbeit
an. In der Hauptsache verfehlte auch Ambrosch das Richtige, in-
dem er die Hauptpersonen Achilleus und Troilos nicht erkannte,
sondern mit Schluttig die Ermordung des Astyanax durch Neopto-
lemos, das Ende statt des Anfangs der Greuel vor und in llion
annahm, eben so wie R. Rochette Mon. inéd. (p. 248. 324). Der
Tod des Astyanaxist eine so hervorstechende und bedeutsame Scene
der Zerstérung der Stadt, dass eine Verlegung derselben in die
fritheste Zeit der Belagerung sich in der That nicht denken lisst.
Diese Abweichung von der gewdhnlichen Sage, wie viele Ungleich-
heiten der Erzihlung man auch aus Dichtern und Kunstwerken
damit zusammenhalten méchte, wiirde zu sehr gegen die Grundziige
der alten Poesie von Ilion verstossen. Durch den Abschied des
Hektor und der Andromache war das in diese poetische Verkli-
rung aufgenommcne Kind zu einer tragischen Person erhoben,
deren Tod sich nur fir den Gipfel der Schrecknisse vollkommen
eignete, Die dem Hektor entgegentretende Athene hielt Gerhard
(in den Etr. und Camp. Vasenbildern des Museums zu Berlin 8.7)
far ein Palladium. Aehnlich einer mehrmals vorkommenden Ge-

21) Eia Versuch diese Kritzel zu lesen von Grotefend in der
Hall. Litt. Zeit. 1834 I, 300 ist ganz vergebliche Mihe. Ein an-
dres Beispiel sahen wir in diesem Kreis von Vorstellungen selbst
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des Hrn. Samuel Rogers in London sah, fand ich keinen HAPIZ,
nur den AXIZEYZX, bei diesem auch, iiber dem linken Arm,
KAA0X, statt des AMMOA4ON aber die Buchstaben IOIZ0Z, die
durch Vorsetzung von 7T und Erginzung des I in P den obnebin
vorauszusetzenden Namen ergeben. Die Schrift ist in der Farbe
nicht mehr sichtbar, aber véllig deutlich durch die Dicke des Far-
benauftrags2®). Diess erklirt sich sehr einfach durch die That-
sache, die mir aus einem Briefe von Gerhard bekannt ist, dass er
selbst im Juni 1839 die Vase restaurirt in London bei Hrn. Ro-
gers wiederfand, von deren Scherben die an mich von ibm abge-
tretene Durchzeichnung in Rom genommen war, und dass er ge-
meinschaftlich mit Millingen, dem Freunde des beliebten Dichters
und Kunstsammlers, den A710.440N abwusch und vermuthlich auch
den MAPIX, da ich spiter von diesem keine Spur mehr antraf.
Es ist daher zu bedauern, dass Gerhard in seiner oft angefiibrten
Tafel E. N. 5. 6 eine Zeichnung ,,spiter als die Hr.Jahn von ihm
erhielt mit den falschen Ioschriften forigepflanzt hat. Diese
Zeichnung muss wenigstens friiher als die von ihm auch hier (in
den Etr. und Camp. Vasenbildern S. 45 f.) erwiibnte ihm ,;von
Hn. Rogers gestattete Priifung* gemacht seyn. Er sagt, dass ,,die~
ser Priifung gemiss statt der Inschrift 47T0 440N fiiglich ToOL4og
urspriinglich seyn konne; von den iibrigen Inschriften, die unan-
geriihrt bleiben, mag AXIZEYX beglaubigt seyn, dagegen wir uns
erlauben die Inschrift T4PIX, die als Name des Paris jedenfalls
AAEXZANAPOX heissen miisste, bis zur Nachweisung ihrer Echt-
heit fir untergeschoben zn halten, Maglich dass Millingen den
Paris erst spiter auch abgewaschen hat: aber gewiss hitte die
ganze Beschaffenheit der Campanarischen Fabel antreiben sollen,
diesem Paris unverziiglich auf den Leib zu gehn. Doch die un-
bestimmten Worte, dass statt der Inschrift AIT0440N figlich
TeOIAog urspriinglich seyn kénne, beweisen mir, dass Gerhard den
wahren Zusammenhang nicht geargwbhnt hat. Diesem Umstand
ist es zu danken, dass von einem halb licherlichen, halb tadelns~
werthen Betrug nun in dem Prachtwerk der Vasenbilder ein Denk-
mal bewahrt bleibt. An der Vase selbst ist von AIT04.40N nicht
Schatten noch Schein zu sehn, und jetzt wenigstens eben so we~
nig von IAPIX, und sollte mir bei einer einmaligen Besichtigung
nicht bloss dieses Gefisses, sondern zugleich einer ganzen bedeu-

23) In der Durchzeichnung sind die Buchstaben nicht vollstin-
dig und richtig gegeben.
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40. Kylix von Euphronios mit rothen Figuren von kraft- und
effectvoller Zeichnung, in demselben Grabe mit N. 38 gefunden,
in des Prinzen von Canino Mus. Etr. N. 568, Notice d’une coll.
de Vases peints. Paris 1845 N. 87 bis. Gerhards Auserl. Vasen IlI
Taf. 224 —26. Auf dem Boden AXI/EQX AXIAEVZE (r.l) und
TP0I1402, Troilos hat sich zum Altar geflichtet und Achilleus,
der ihn an den Haaren fasst, ziickt das Schwerd auf ibn. Aus-
wendig dasselbe. Rechts der Altar mit einem Dreifuss darauf und
einer Palme. Dazwischen hat Achilleus (ohne Namen) den Kna-
ben TPOI140X (v.1.) gefasst. Nach der andern Seite hin reissen die
zwei Pferde des Troilos aus, neben denen ein andrer Palmbaum.
Gegeniiber vier Krieger, welche sich waffnoen. Bei dem Altar ist
noch ein der Darstellung fremder Name 4YKOZ.

D. Der Kampf um die Leiche.

41. Amphora aus Vulci, jetzt in Miinchen, in demselben Mu-
seum Etr. N. 529. Réserve Etr. N.57. Gerhards Auserlesene Va-
sen Taf. 223. Die Leiche des Troilos, weiss wie weibliche Ge-
stalten wegen seiner Jugend, ausgestreckt bei dem Altar zu den
Fassen des Achilles, welcher dem Hektor den Kopf seines Bruders
auf der Spitze seiner Lanze hinhilt. Die beiden Helden sind drei
andre Troische Streiter (wie auch N, 39 deren vier vorkommen.)
Achilleus ist, statt von Kampfgenossen, begleitet von Athene, die
eine Lanze und einen Kranz des Sieges fiir ihn hilt, und von dem
birtigen Hermes, der sein Kerykeion senkt. Zwei Sphioxe und
zwei Schwine endigen diese Reihe. Die Namen der Figuren sind
AEId V[ﬂ]OZ, AINKAZ, HKKTOP, TPOI402, AXI1.1.1EYZ, HEPMEKZX,
nur Athene und der eine der Troer ohne Namen, dagegen auch
am Altar der Name BOMOX (wie éhnliche N. 9.) Das abgeschnit-
tene Haupt des Troilos kommt, wie schon erwihnt, auch bei Ly-
kopbron vor2%), Die Herausforderung des Hektor durch das auf
die Lanze gespiesste hohnisch grausam ibm vorgehaltene Haupt
erionert an Tydeus und den Greuel an dem von Amphiaraos ihm
ibergebenen Kopf des Menalippos. Vielleicht soll dieser es auch
sein, der an Etrurischen Urnen mit der Belagerung Thebens einen
Kopf auf die Mauer hinaufschleudert. So zeigen an der Trajans-
siule die Romer den Dakern in ibren Castellen Kopfe der lhrigen
vor. Auf einem Cameo in den Centurien des archiologischen In~
stituts (1V, 63) zeigt Orestes der Elektra das abgeschnittene Haupt

23) S. auch Schol. Lycopbr. 307 ff.
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les Gewaltigste gemi#iss ist, so war seine Wulh vielleicht
nicht bloss als kriegerische Hitze behandelt, worin er seiner
selbst nicht miichtig war, sondern als ein gegen Apolion,
den Beschiiizer des llischen Namens, selber gerichteter
Grimm. Sophokles setzte stalt der blutigen Greuel der
Vasen, dass Troilos bei der Verfolgung von dem Speer
des Achilleus durchbohrt wurde?®’), und diess oder das
Durchstechen mit dem Schwerd, worauf mehrere Vasenge-
milde deutlich hinweisen, hat der Bildhauer der folgenden
Gruppe befolgt.

43. Eine Marmorgruppe, die in Neapel lange Zeit verborgen
und vergessen stand, vor mehreren Jahren endlich hervorgezogen
und unter dem Namen Atrcus mit dem Sohn des Thyestes im K.
Museum in dem Saal des Farnesischen Stiers, mit dem sie auch
zugleich gefunden ward, aufgestellt worden ist, gab R. Rochette in
seinen Mon. inéd. pl. 79 als Neoptolemos und Astyanax heraus.
Er bemerkt dabei selbst, dass der Kérper des mit dem Schwerde
durchbohrten Jiinglings, welcher von dem Helden davon getragen
wird, dem Alter des Astyanax nicht angemessen sei. Noch weni-
ger passt es zu dem Neoptolemos die Leiche des Astyanax wegzu-
tragen: er hatte dazu keine Ursache und sein Wiithen bei der
Zerstorung der Stadt liess ihm nicht einmal Zeit eine Leiche zu
schiitzen, was nur die Sache der Angehorigen ist. In der Kleinen
Ilias scbleuderte er den Sohn des Hektor von einem Mauerthurm
herab. Daber habe ich schon das schéne Werk nach den Vasen-
gemilden, welche die Ermordung des Troilos und dem dadurch
verursachten Ausfall des Hektor und der Troer darstellen, erklirt
und es zunichst an die angereiht, wo die Leiche des Troilos am
Altar ausgestreckt liegt und Achilleus und Hektor dariber kim-
pfen®8). Um die Leiche erfolgte natirlich und nothwendig Kampf
vorstellen sollen als den des Troilos, welchen Miiller nennt in
seiner Archiologie §. 415, 1 (irrigerweise unter Posthomerica).
Anders erklirt Luynes. Nouv. ann. d. 2 p. 1 pl. B.

27) S. Not. 3.

28) Rhein. Museum 1835 IIl S. 627. Als Atreus mit dem ge-
t3dteten Sobn seines Bruders geben die Gruppe noch Finati im
Mus. Borbon. XIl, 39 und in seinem Katalog desselben 2. ediz.
p. 137 uad Clarac pl. 812 €. n. 2097, und unter diesem Namen
war sie schon 1623 in Rom gestochen bei Cavaler. Stat. I, 29,

auch in Jac. Gronov. Thes, I Nnnn, und Winckelmann tritt dieser
Erklirung gegen die im Palaste Farnese angenommene Benennung
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Wenn ich nach dieser Musterung der Kunstwerke suf
das Epos zuriickblicke, aus welchem uns die Ermordung
des Troilos iiberliefert ist, so dringt sich mir wie von selbst
die Vermuthung auf, dass alle Hauplumsténde in dem Epos
eben so gegeben waren, wie wir sie in der Reihe der
Bilder ausgedriickt sehen, so dass also diese zu einer Yer-
vollstéindigung der Kypria uns einen so schonen Beitrag
liefern als irgend einer aus andern Bildwerken fir diess
Gedicht hervorgeht. Das ehrwiirdige Alter mehrerer der
Hauptcompositionen weist uns in ein Zeitalter zuriick, wel-
chem die Ueberlieferung des Homerischen Epos (und dem
Homer wurden ja die Kypria zugeschrieben, wie wir aus
Pindar und Herodot wissen) als Geschichte, ja zum Theil
als heilige Geschichte galt. Nebendinge, die nicht ausge-
sprochen waren, konnten zugesetzt, oder wenn sie vorka-
men als nicht wesentlich, als von dem Dichter selbst nur
nach Belieben gesetzte, mit andern vertauscht oder ausge-
schmiickt werden: die Grundziige der Erzihlung, die Haupt-
personen blieben fort und fort eben so wie es mit den
biblischen Geschichten in der Kunst gehalten worden ist.
Troilos wird gemordet, diess kann, da er noch nicht zam
Kiampfer gereift war, fur durch Ueberfall in der N#he der
Stadt geschehn sein. Diese hat keinen bezeichnenderen,
keinen besuchteren Ort als den Brunnen. Hier an den aus
ihm entspringenden Biichen, im fetten Boden wuchsen herr-
liche Biume, wie noch jetzt, den Brunnen zu beschatten
und zum Hinterhalt geeignet. Einem jungen Priamiden, der
noch nicht mit kimpfen kann, steht es wohl an in unge-
duldiger Kriegslust wenigstens ein Gespann zu den Schwen-
kungen des Kriegswagens zuzureiten in der Nacht oder
Morgenfrihe, wann die Stadt mit Wasser versorgt wird.
Am Brunnen der Stadt erscheint auch Polyxena nach der
schon zu N. 38 beriihrten Verkettung der Geschichten durch
eine Reihe von Parallelen. Dass in der llinpersis Polyxena
dem Achilleus geopfert wurde, konnte sehr wohl schon vor
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0. Jahn, die er, so wie seine frithere Schrift Telephos
und Troilos, mit der freundschaftlichsten Widmung an mich
gerichtet hat, die eine Troilos in Gerhards Archéol. Zeit.
1856 S. 226—238, die andere belitelt Telephos und Troi-
los und kein Ende 1859, zu meinem Dienstjubilium. Die
erste enthilt auf finf Tafeln eine Reihe von einschligigen
Monumenten Taf. 91—94, die andere den Troilos betref-
fend zwei, alle erliutert durch die feinsten und gelehrtesten
Bemerkungen.

Eine Hydria aus Capua mit schwarzen Figuren, Troilos auf
den Brunnen zureitend; Rev. Europa auf dem Stier, Bullet. Napol.
1854, Februar Taf. VII; S. 116,

Zwei Troilosvasen in Basilicata beschreibt H. Brunn im Bullet.
1853 p. 167 und einschligige Etrurische Urnen zu Perugia das.
1859 8. 152—156.

Eine bedeutende Darstellung auf einer Vase in Kleond schil-
dert Pervanoglu in Gerhards Archiiol. Zeit. 1860 S. 113. abgebildet
ebend. 1863 Taf. 175.
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Wie in einem Gemilde des Stefanus ein moderner Ma-
ler mit dem kiinstlerischem Motiy oder einer eigenthimlichen
der Sache gegebenen Wendung mit einer griechischen Vase,
(der Steinigung des Palamedes S. 180) so trifft ein anderer, und
zwar der grossien einer, mit einem antiken wunderbar zu-
sammen. Diess nemlich alsdann wenn meine Vermuthung
gegriindet ist, dass an der Vase des Hauses Baglione in
Perugia Jason in dem weiten aufgesperrien Rachen des
Ungeheuers triumphirend verweile, indem er auf dessen
unteres Ende den Fuss aufstemmt und sein Schwerd ein-
steckt, nachdem er, geschiitzt durch Athenes cdugpiyv-
voveeiyoc unversehrt aus dem Bauch des Thiers, das
er inwendig getodet hat, hervorgegangen ist, s. Alte
Denkm. III S. 383 Taf. 24, 2. Der Jonas nach Rafaels
Zeichnung und unter seiner Aufsicht ausgefiihrt von Lo-
renzello in der Capelle Chigi in S. Maria del Popolo in
Rom sitzt, nachdem er aus dem Bauch des Seefisches her-
vorgegangen ist, ruhig triumphirend ihm aut dem Kopf
und tritt dabei mit dem rechten Bein auf den Unterkiefer
des weit aufgesperrten Rachens, indem er die allein sicht-
baren Zihne des Oberkiefers meidet. So schon diess nun
zur Versinnlichung des Abenteuers oder zum Ausdruck des
dazu erforderlichen Heldenmuths erfunden ist, so iibertrifft
doch den Jonas noch an Unerschrockenheit und priignan—
tem Ausdruck der Jason des Griechischen Malers, der im
Einstecken des Schwerts sich noch einmal umwendet nach
der gefihrlichen Pforte durch die er zuriickgekehrt ist. Die

V. 31
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schone Rafaelische Statue hat D. Braun formen lassen und
er ist im Besitz der Form.

Unter den vielen merkwiirdigen Darstellungen an den
gemalten Vasen des Gregorianischen Museums im Vatican ist
eine welche die Geburt der Athene nicht als erfolgend,
sondern als bevorstehend darstellt: ein ganz sinnreicher
Gedanke. Statt der Athene ist nur die Eule sichtbar, ,die
auf der linken Hand des Zeus neben dem Scepter sitat,
gewiirtig der Gollin welcher sie dienen wird, Unter dem
Sessel des Zeus ist ein Figiirchen gemalt, worunter man
Athene vermuthen mochle, an die erinnert werden sollte,
wenn sie das Gesicht weiss hitte. Die Amphora, an der
auch die andre Seite eine sehr eigenthiimliche Composition
. enthilt, ist abgebildet im Mus. Gregor. Il tav. 48, 2,*) in
Henzens Abhandlung aber iiber die Vasen mit der Geburt.
der Athene in den Annali d. 1. XIV p. 99 noch nicht er-
wiihint,

Das von Preller in den Berichten der k. Sichsischen
Gesellschaft der Wissenschafien, philol. hist. Kl. 1855 Taf.
II, 1 S. 28 publicirte Athenische Vasenbildchen selzt meiner
Ansicht nach nicht ,die erotische Bedeutung des Geschenks
eines Hahns sehr deutlich ins Licht, sondern ist die ob-
scone Parodie dieses Geschenks, welches, bei der Beliebt-

*) In diesem Werk ist tav. 18, 2 bei den Pferden der Eos
(HEOZX) deutlich der Name KA./OPOZ, vebst einem unleserlichen,
beigeschrieben. Der im Rhein. Mus. 1853, S. 186 bei Aeschy-
lus vertheidigte Ausdruck xdAwgos stinde demnach nicht mehr
obne Beispiel allein: als Name bei dem Gespann der Eos ist
er schdn genug gewihlt. In der Elite céramogr. 1L pl. 109a ist
er falsch geschricben. .
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vielerley beachtenswerthe Alterthiimer ausgezeichneten Samm-
lung nur zwey kleine gemalte Vasen von Milo und ein
grosses Thongefiiss mit groben Verzierungen aus Tenedos.
Dagegen sind in Kleinasien in den Gribern zuweilen schone
kleine Thonfiguren gefunden worden, deren Hr. Borrell
eine ziemliche Anzahl, ganz oder in Bruchsticken, besitat,
Aus einem Grabe wurden vier der schonsten weiblichen
Gewandfiguren, die man sehn kann, gezogen, wovon zwey
vollig erhalten bey H. Cadalvéne sind, Seitensticke nach
der hochst geschmackvollen Bekleidung, und durch den
Gegensalz des Gesichtsausdrucks, der bey der einen, die den
Kopf mit dem Peplos bedeckt hat, traurig, bey der andern,
die bekrinzt ist, heiter ist. Die beyden andern, die zer-
stickt waren, sind an H. Borrell gekommen. Die Hohe
ist ungefahr ein Palm®). Eine solche Figur von grosster
Schonheit, auch durch Farben ausgezeichnet, welche Konig
Ludwig aus Griechenland mitgebracht hatte, sahich in Min-
chen in den vereinigten Sammlungen. Eine sehr grosse
Menge aber aus Kyrene zu Paris, alle iibereinstimmend mit
den schon erwiihnten in dem Begriff und der anstiindig-
sten Erscheinung einer Attischen xdg7, Jungfrau oder Jun-
gefrau, in Stellung, Haltung und Anzug. Diese alle und
besonders die Kunst der vollen Gewandung lassen eine so
grosse Schonheit und Manigfaltigkeit zu, dass der Anblick
einer so grossen, von einer Stelle eingefiihrten Menge mich
sogleich auf den Gedanken brachte, wie diese Erscheinung,
schone weibliche Figuren unerschopflich in gefilligem An-
stand und anmuthiger Bekleidung, alle ohne irgend eine
bestimmte Geberde, Handlung oder Abzeichen, dem Namen
der xogdmAedos oder xogomAdoras seine rechle und eigent-
liche Bedeutung zufiihren mochte, der von Grammatikern
hochst ungeniigend und zum Theil wunderlich erklért wird.
Schon das Wort miaarys weist die Koroplasten einer gro-

*)'Diess aus dem Rhein. Mus. 1843 S.435.
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Lysippischer Stil 78,
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Bakchos mit der Stierhaut 56 ff.
Elektra und Orestes 84.
Euripides 97.
Hekuba, sog. €8.
Hektor mit der Leiche des Troi-
los 476 ff.
Herak.es nach Lysippos 79f.
Hestia Giustiniaui 3 ff.
—  von Skopas 7ff.
Kentaur 95.
Lowe von Chironea 62ff.
Médchen mit der Taube 90.
Milon 95.
Narkissos 93.
Niobide +4.
Pallas 17 1.
Portraitfigur 94.
Romer als Mercur 82f.
Yenus 94.

Rasreliefe:

Darbringung eines Kindes an
Dionysos 172,

Demeter, Kore undIacchos 104 .

Dionysischer Opferstier 163 ff.

Kapaneus 198,

Monumente von Xanthos 240ff.

Odysseus 230f.

Palamedes 179 f.

Panatheniensieger 158ff.

Paris und Helena 98.

Paris und Oenone 1771,

Pelops und Hippodameia 211.

Prometheus 212,

Sappho 181ff.

Schiffsverzierung 203 ff.*

Vier Gotter an eciner Basis 101 ff.

Oestlicher Fries des Parthenon
1221F.

Winckelmann Kunstgesch. p. 135
—228.

Vasenbilder:

Aegisthos Ermordung 287l
Athenes Geburt 482, !
Boreas und Oreithyia 3181,
Danae 275 ff.

Dariusvase 349 fl.

Gesuch um Expiation 298I
Gétterreihen im Olymp 360 fF.
Hahn als Geschenk 482.
Herakles bei Eurytos 261 fF.

Herakles und die Amazonenkd-
nigin 335.

Tason 481.

Iphigenie und Orestes 483.

Kirke 235.

Nausikaa 226. -

Odysseus und Penelope 229.

Odysseus Akanthoplex 345 ff.

Paliken 311.

Prometheus und die Japetiden
185 ff.

Polyphems Blendung 233.

Sirenen 236.

Skylla 237.

Telemach bei Nestor 225f.

Troilos und Achilleus 445fF. 471fF,

Tydeus und lsmene 253 ff.

Urtheil des Paris 366 fI.

Bull. arch, Nap. N.9. T. V, 1—
306 ff.

Gerbard Auserles. Vas. 1I, 186.

—4591T.

v, 1.—76 1.
Gerhard Apulische Vasenb. T.
C. — 400.
T. D, 2.— 403.
Inghirami Galleria omerica214 ff.
Cl, CCXIv, LXXVi, CVI,
CXI, XviI, CX, CXX,
CXXX, CXLII, CLVIL
XXXJ), CLXXXV, CLXXVI
—CLXXVIl, CCI, CCXIX,

CCLVIM, CCLX 218-221.
Millingen Peint. de Vas. pl. 22.

—451.
pl. 43—4371%.
pl. 55. 56—225,
Mon. del Imst. I, 24 —469 ff.
1,57 A,2—433 1,
1V, 18—413ff.
1V, 55—4353 fI.
Mus. Borb. VI, 5—339.
Mus. Greg. II, 21, 1--365.
Mus. Pio-Clem. 1V, 34—158.
Overbeck Bildwerke XXXI, 2,
—226.
Panofka Bilder ant. Leb. 14, 5
—227.
Passeri tav. 253—315.
—  tav. 254317,
Tischbein Vas. 1, 14— 226.

Gottingen, Druck der If;i_vr—.-Buchdruckerei von W. Fr. Kaestner.
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